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ket ket Khk Hls(ket') kes

1. int-pron (otseses kiisimuses kiisilause algul) ket see tuleb; ket see maha tullu om Hls

2. (vormilt jaatavas, sisult eitavas lauses) ket seda leiu ‘palka pailu annab; seel suur soo,
ket selle pélluks teeb; ket see linnu laulust aru saab; lillesid on “setme sugussi, ket neid
tunneb Khk; ei ole mammat kodun kah, ket siss kde “kinni koit Hls

3. rel-pron (alustab korvallauset) ket nonda aru saamata inimene on, see_p moista jutust
ega midagid Khk; ei tdd ket see olli niiiid Hls

-keta Ls pdlveketa

ketale ketale JIn, kettale Joe kestale, kodma nahk ‘tombab kettale, nagu narmendama,
tuule kies Joe;, kass on kiintega ‘kraapind koti ketale -- karvaseks ‘kraapind JIn
Vrd ketule

ketas' ketas g ketta Sa(kedas Jiam) Muh spor L K(pl ketased Juu, ketaksed Jiir Sim),
kettas Kuu Liig Joh; ketds g kettd Kod; kdtas g kditta Hi LNg

1. kettakujuline ese vdi moodustis a. ratas, sd0r, seib pdikesel on ies suur rattas, suur
kettas kohe “timber ‘pdikese Kuu; vanal aal olid puu rayyid, "piisti “otstega, suur ketas iilal.
nee kettad olid kirjatud Kir; [koorekirnu] Kaanel oli auk sihes, puu kdis libi, ketas oli
‘otsas, kettal olid augud sihes POi; ‘kesli ketas (immargune pohi) tehasse kdege enne
‘valmis Muh; Ma ‘saesi sennest “kuivand ldksist (Iehisest) kdttud, dhk saab so kirrule
rattud ‘tehja Rei b. puutiive otsast saetud ringikujuline tiikk (lastele) méngimiseks; méng
ketta kali Jam; kettad ‘saetasse puu ‘otsast — tehasse lastele mdnyyi rattad; teine ‘viskab
teise kdde ketta; ketast veeretasid ka “kaikad kdd; poisid aksid ketast "mdngma Khk; ketta
‘viskamine oo kadun niiid; pisikesed kettad loegatse ja siis mennasse sigu ‘aama “tuhkapde
(méng) Mubh; ketast “mdngima, tegema Sim; eeddvdid ketdss, ratass lipuvad ike vahel, sii on
kettdeede - - meil vanass 6li ratta “lipmine Kod c¢. vurr(kann) voi selle keskel asuv ratas virr
~ virru ketas Khk; ketas o pulga “kaelas, vissetse parandale *66rima Mus; ketds oo kedrd
‘moodi asi - - pulk oo til sees. siss pannasse maha laud paranda ‘piale. ti oo “kange
joosma Mar Vrd ketus d. (voki) keder — Sa Hi pooli ketas on ju ka - - see iimarune mis
pooli jirge keib - - millega poel “kinni “keertesse Khk; oki luhi ketas Kaa; Poolavoki ora
voib olla nii puust kui ka rouast ainuld sene tagumese otsas peab olema ohja kdtas Emm
e. niiepuude plokiratas loki kettad Kir; niiepdora ketas Kaa; niiete kiitas Rei; kolme niiega
‘kangal on ikke niie ketased. pikk ots on ‘kesmese niie ‘kiil'gis, ratta paelad on teene
esimese niie “kiil'gis, teene tagumese niie “kiil'gis Juu; kolme niie ketaksed Jir f. kedervarre
osa Kedervars “tehti puust, pisike iimargune ketas "ambad sihes ja pulk libi Kaa; pitk vars
‘olli [kedervarrel] ja ketas “olli “teises “otsas, siis ketta ear “olli tikkid tdis Muh g. tuuliku
osa: ulekanderatas, mis poorab veskikivi Kui [tuuliku] ratas ‘valmis oli siis “tehti “viirkel.
Kaks roanda poha suurust kedervarre ketast raiuti “sitkest kase langust “vdilja. - - Ketaste
‘keskele raiuti molemile “kantlik auk P61 h.u (masinaosa) niidu masinal oo ketas Tor;
masina rattal on kettasi Juu || (vana ringméngu)laulu sonad: ettas kettas ‘kella rattas, vana
‘muori vokkirattas LUg; ketas ketas kelle ratas, vana eide vokiratas Plt; etas ketas kelle
ratas, vana moovri voki ratas Kln || fig kdtas nour (suure immarguse ndoga tiidruk) Emm

2. tantsupidu, simman; trall tina ‘6htu saab seal peres ketast “liiia. see oo dnam nii
nal'la sona Mir; ketasel oli rahvast kiill Pil; ketast 106ma ~ laskma karglema,
hiiplema kui noor loom ‘lahti soab, siis on nii réomus ja l06b ketast, “lammad lasid nii
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ketast "polmal et Juu; las lapsed ketastavad, kiill liiovad ketast Jir, ketast viskama
miirama, kukerpallitama (lapsi keelates) dd vissak iiht ketast VII; “viskab ketast ehk
undiratast VIg Vrd kets', kett’

ketas|hiill pl ketasiillid van must karvane meestemiits — Krj -miits rai-rai, rai-rai ratas
‘miitsi, mool on kena ketas “miitsi rhvl Jam -pulk vurrkann kiduratas ~ kétaspulk Noa -puu
kangaspuude osa niie ketaspuud (plokkidega) Hag Vrd kettapuu -roos rongaslill (Lavatera)
‘Nendel ‘kasvavad ilusad kdtasroosid akna all, Kdtasroosi seemed on kitta "moodi,
senepdrast ka sehane nimi Emm

ketastama ketastama Jam Jir HIn Kad, kd- Rei a. rodmsalt jooksma, karglema pisine
porsas ketastab Jam; lapsed tievad “nallla ketastavad Hln; talled ketastavad kevade kui
‘vilja suavad Kad b. pillutama torm akab “laevi kéiitastama Rei

ketas|tasa kettaga iihetasa ketastasa poel Khk

ketelik kii, kii, ketelikku rhvl Hls

ketendama ketend|ama lisR Koe Kad Sim Trm Kod(-dmd) Lai TMr kestendama kui oli
ohatand, nahk ketendas, siis kaabiti 6bedad o6be raha pialt Sim; nahk liiiib ketenddmd ja
prigalisess Kod; nahk ketendab, nagu pdev on péletand, véi on nisuke "aigus voi Lai || lahti
kooruma vdirv akkab tulises ketendama Kad Vrd ketetim, ketutama'

ketendus ketendus IisR Kod; kettendus g -e Joh kestendus nahakettendusele
tehasse - -"vasta ‘pdivd voru, kie esimest “korda nddb, sie ‘augub ehk siilgdb Joh; Vota
akna higi ja mairi ndgu kus on ketendus lisR Vrd ketetus

keter — keder

keterdama keterd|ama Jam Krj Kse T0s, -dmd Khn, -dmmd Réap

1. a. kiiresti edasi-tagasi kdima; ringi hulkuma mis sa keterdad, seisa natune kodu ko
Jam; keterdab tua ning lauda vahet; liheb keterdes Krj b. vallatust tegema lapsed joosevad,
keterdavad, mis te keterdate Kse; keterdab aga "peale, oo naa vallatuse tegemene Tds

2. tiihja juttu ajama; keerutama, vassima ega_p saa ta kddst ‘selget aru, muidu keterdab
Kuj; keterddiss “pddle “tiihjd jutto Rép

Vrd koterdama

keter|moor vurrkann ketermuur - - tommatass peo vahel, litt pormandu pddl, kiip
‘limbre nigu ratass - - tok’k ldbi Kam Vrd keterpall, ketsemoor -pall keterpal'l = ketermoor
—Pal

ketetus ketetus g -e kestendus; kdom sarvede juuren one ketetus. kes vanass lihvid,
niid akavad ketto vai ketetuss ajama; niiid one ketetus "miiiidd, nuur nahk one kasunud Kod
Vrd ketendus

ketetimi ketetimd kestendama sii rohi ‘tombas naha ketetimd ehk takendama Kod
Vrd ketendama

ketilhaak ankruketi konks Jimemad ankruketti tommeda vaarida ja klaarida keti
aagiga. Senel aa otsas konks ja teises silmus Emm -kast ankruketi panipaik laevaninas
Ketikastis lapida kett ilusti ridamesi puht-puhi korva, et see viljajoosmesel umpklaari di
lehe; Vehestel rannasoidu laevdel pole iihigil ketikastisi Emm -kliiiisid pl ankruketi avad
laevaninas Keti kliitisisi aa egal laeval kaks, [Uks] kumbagi ankruketi tarvis. Kui ankrud
tilal ja ketid all kastis, siis mereklaariks tegemese aegu panta ketikliitisid veekindlald kinni



Emm -Koer iiks ketti kuer oli pddst (padsenud) ‘lahti VNg; mis nii vihane on, et eb véi
‘lahti pidada, see on keti koer Khk

ketiline a < kett Sai toimist riiet kududa, siis ‘pandi iga tagamise niie ‘piale see ketiline
l6ime, see tegi ‘riide ‘kirjuks. Ketiline l6ime oli nii ndpu pikkuselt kollane, siis teise ndpu
pikkuselt “jille must, noh nisuke “kirju long Amb

ketijmaa kettimaa v lehmaketi pikkune maa-ala — Liig

keting ket'ing g -u hv KIn; keteng pl -ed Phl; ketting g -d Kuu; kiting Rei kett kella
keteng Phl; paneme eldjdid ket'ingu KJn || ankrukett kiting “katkes dra Rei

ketitama ketit|ama Jim Khk Kaa Jir Trm, -dmd Kod Kln, -eme Krk; kettitjama
lisR, -dmmd Liig; ketiiteme San; is ketitedd” Har looma kettipandult siiiia laskma ma pidn
‘luomi “iihte “puhku kettitdmmd iihest kohast “toise Lug; "Lehma oli pollu kargel ketitatud.
Péllal ddala peel pole “tohtind ketitada Kaa; sae (sai) kesd ‘paljass, loppi si ket'itimine
Kod; ma kdisi obest ketitemen toisess kottel Krk; Vanast is 0lo ket'te, sis kablutodi, iss
ketitedd® Har Vrd kettima

keti|topper seadeldis vaieri vdi ankruketi pidurdamiseks Kui laeva kinitus vaier aa
vintsiga pingule témmet, siis panta senele ketitopper peecle naakouaks kut jouta vaier
pollari taha kinni panna; Ketitopper pidi paras tugev olema, et laine katki di 160
Emm -tropp Palgikeeride iilemistest otstest kdib peenigene ketitropp ldbi; Ankur ripub seel
[kraanpalgi kiiljes] ketitropi otsas Emm

ketju ‘ketju, -o kett ‘viased ‘ovve ‘kuerad ‘panna ‘ketjoga ‘kinni; ‘kange ‘sddgd rikkus
‘ankuri “ketjud “katki ja ajas ‘laiva ‘randa; “ketjo sekkel. sene luguga ‘panna kaks “ketjo
‘lihte; ketjiudega “kruvvasivad [laadungi] kovast “kinni Vai

ketlik ‘ketlilk g -ku Jam Kaa lapik, kettakujuline inimese ‘naarid on “koltsed 'valged,
sedised ‘ketlikud Jam; See oo sohuke kena ketlik leiges, see paneme eestele kevadeks
leikeruudiks; Marii oli lapseld seikse ketliku palgega Kaa

ketr — keder

ketra- — kedra-

ketraja 1. tgn < ketrama Ketrdjdda terestati oma “muodi: “kirpu ketrdjdle! Ketrdjd
jdlle “vasta et tdid tulijalle 1LUg; Kena kael kedrajal, kober kael kudujal Han; ‘pernaane esi
olli “ketrdjide man, aanu vana aatsid jutte ndele, et siss na_i jddvd magama Noo || tithja
jutu ajaja — Rép Vrd ketrumees

2. 60sorr ‘ketrdjd lind on ‘metsds, ‘ketrds ‘jusku vokk; ketraja vanamor, tiristdb ‘iiése,
‘pdivdl tamd ddlt ei “kuulu LUg; moni iiiab teda laisk kull, moni iiiab raba vanaeit,
‘ketrajaks kutsuvad Mar

ketrama ‘ketrama (‘ketrdmd) Rid Khn Saa Hls MMg Aks Plt, kedrata (kedrditd) Muh L
Kod VIPG eL( ketrdme, kedrdlde, -te M San, ‘ketrime Krl; “ketramé Har, kedradé Krl; pr (ta)
‘ketriss Von); ‘ketrdmmd Kam Plv Rép; ‘ketramaie Lig, ‘ketromd Vai, da-inf kedrada®,
kedrddd® V; “ketrada, “ketrddd RId(ketretd Lig), ‘ketra VNg Vai; kedrama (kedrdmd)
Noa lis Kod MMg Kln, da-inf kedrada S L hv Ris, Ji ViK TaPd Trm Pal Lai Plt, kedrata
(kedrdtd) Khk Krj VIl Mar Kul Han Var PJg Ris Amb JMd JJn Lai Pil; imps ‘ketre- R, kedre-
Sa

1. kiust (vill, takk, lina, kanep) 10nga tegema mul ‘tarvis viel ulk “ketrata Hlj; sie oli
ikke kova ‘ketraja, kie ‘naela linu ‘pddvas villd ‘ketras, sie ‘andis ikke ‘ketra VNg;
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Novembris pidid olema juo takkud ketretud, sis sai akkada linadega "pihta Lig; arilikkult
‘ketretasse “miiéda “pdiva ehk “oieti; tagurpitte “ketrama sie on ‘longa kierama Joh; “talve
‘ketrdavid “naised vokki; ei endmb niiid “ketrddd, "massinad on ken “ketrivid Vai; selle aa
sees kut ma kuduja oli, pole dnam virgu'longa kedretud Ans; ‘juhtus loomal (lambal)
onnedus [6eldi]: vaada, ti kedras “matse pee Khk; Linad ja takud on ammu kedratud Poi,
Sa kedrad nii ilusad “peened “longa Rei; see oma kedrat long Phl; sa pead pool 66d “istuma
ja kedrama veel koa Noa; aga nelldba “Ohta sii ei kedrata iialgi Mar; me oleme isi
kedrand, me ei lasnd vabrikus kedrata Kir; kui vokki kedrata, siis saab ndpp linase ja
takude “aegas mdrjasse ‘tehtud, ‘ville “aegas kiill ei saa niisutatud Mih; Vanaeit “ketrds
‘terve ‘kuondla takku ‘ohtaga dd Khn; kui jo okid olid, siis moni ‘olle ‘ketran veel
kedravarrega, et sellega sai long ‘pehmem; ‘Pootsis mererahvas ketrasid nuuriti
‘longa - - ja korrutasid “ketramise ‘'moodi Aud; kis sis linu nokotab, neid ju ea kedrata Ris;
teisel “aastal kedratud “villu “kuoti Jjdlle teisel "aastal HIn; ema iihe jalaga kedras, teisega
kiigutas last Amb; lasime kaks leisikad linu kedrata JIn; l6emed siis kedrati vokiga Pai;
‘kiitindlabd, “vastlabd “ohta ka ei kedratud VMr; tiidrukud kdisid kedramas ehal. “Ohtate
kedranuvad, kui muud tiiéd ei old Sim; drd nonna kedritd (ketrd), sis suava mddd kangas,
ku pid keegon kedriten Kod; kudejed 6lid oma kedratud MMg; otsa takud on alvad
kedrata, aga laas takud on iad kedrata Aks; vabrik kedrab peenikse longa, ise kedra
Jjdmedam Lai; kaks tiitart old, kedranuvad voki ees Pil; parem poole tuleb kedrata, vasakule
‘poole tuleb korutada SIn; temd om igdvest jala dr kedrdnu (jalad on ketramisega kangeks
jadnud) Krk; mia kedriissi tiiii ‘'marka. talu kedrdssive, peremihe “viisive "maisde Hel; kiildin
ollu iiits nasteraass, kes ‘kanga veed kedrdnu, ku iitel talul vee drd ollu kedrdtu, siss
kutsutu ‘“toisi ‘tallu ‘ketrdmd Puh; ravikit es kedritd, ravike topiti saena vahele Noo;
kapst'maarjapdvd es tohiva naese kedrdtd ei ummelda, muidu pilutedi “kapstalehe drd
Von; vok'k kedrdss kui_t's vurrin San; ma ‘ketrd vok'ki Kan; mi® ‘ketrssi Rou; paklit
tokutotass ja “villo ja linno iks kedrdtdss Plv; iiless “ketrdss, iiless “metrass, litt “otsa, luu
muna = hummal Vas

2. fig (vokivurinaga sarnanevat heli tekitama) Naarab nagu ‘ketrdb Kod; hujuu, miis
“ketrdp vok'iga tiid piten (sdidab mootorrattaga) Har a. nurru 160ma kass kedrab nii kenast
Khk; Emased kassid nee kedrasid kenasti kui nad “kuskil olid Kaa; kass liii “nurru vai
“ketrdss San b. (60sorri hédlitsusest) ‘ketrdjd lind on “metsds, “ketrds jusku vokk Lig; laisk

kul'l -- suve ‘Ohtati se ‘ketrab Mér c.krooksuma konnad kedravad Jam d. (seinakoi
hailest) Vanaema ketrab longa Hls
3. fig mitte paigal piisima see va lammas kedrab sddl kéove “otsas; kis - - “kargab iihe

t66 kallalt teise kallale, selle “kohta “eetasse: mis sa kedrad tihest kuhast “teisse Khk; mis
sa iki iitte puhku “ketrdt, paigal ei kurda, ussest valld ja sissi jdlle Krk; mind iitsindd
joosi, kedrdssi “limbre sigade Ran; mine maka paremb, drd nii pal'lu “ketrd Noo; no kohes
sina “ketrat nii oologa (kiirest kéigust); vurtvunn kes “ketrdiss pormandut “miiiidd Ote

4. fig palju vai tiihja rddkima, lobisema mis te kedrate seda juttu siin JSh; mis sa “ketrad
Jja korrutad (lirmad) Kse; Keele 'peksja “kohta “éeldaks: va oki “ketrab kiila “miitida Hai;
to_m koik Alma “ketrdmine, tiitdir ei konele mitte middgina NOo; kid “ketrdss vai vohkordass



‘timbre ummi "tiihje juttoga Urv; ‘ket'rdiss uma jutuga Krl; Kedrass pddle tuud iitte juttu,
vildnd jo_sai Rdu

Vrd kehrama

ketras|luu pahkluu ‘kutsuta ketrds luust Lig; ‘ketrasluu on nigastund Vai
Vrd kedresluu

ketrep ketrep g -pi Liig( ketrdp) Joh hum jalg “oia oma “ketreppid - - et et lase "massina
vahele; sain isd kddst “vasta “ketrdppi ku sona en kuuld Lig; liion su ketreppilt maha Joh

ketru/masin ketrusmasin vatti alt Ildhdb [vill] ‘viltije, siis ‘pannasse levendased
“ketru massina Lig Vrd ketrus(e)masin -mees ketraja ‘neljatoist “aastaselt olin jo ‘tditsd
“ketromies Lig

ketrus' ‘ketru|s Muh Rid Kul Aks Rip, g -se RId Mar(-0-) Mir Vig Kse Mih Tds Saa
Kod KJn Trv Pst, -sse Liig, -kse Vai; ‘ketru|ss g -se Trv Krk TL4 Kam San, -s6 Har Vas Se;
‘ket'rii|Ss g -se Rou, ‘ketrii|ss g -se Plv; kedru|s Krj P61 HIn Amb Ann Pal Lai, g -se Joh
Jam Khk Kaa VII Hi Aud PJg Tor Ris JJn Koe Trm PIt, -sse lis, -kse IMd VMr VJg Sim,
kedruss g -e Trm

1. a. ketramine, ketrustdd Stigise koik tiiod “kaane all, sis akkas “ketruss ‘pddle Lig;
‘ketrukse tiiod on kiill Vai; ma saa kedruse eest ikka ka natusse ‘“tihte-teist Khk; vokk on
kedruse riist V11; enne “olli kanepi “ketrus, see ‘panni [voki] aisad ‘aakuma (logisema)
Muh; kogu kedruse aja voki vint liigub ja ratas kéib “iimber Rei, ‘mihklibd, siis akkas
‘ketrus ‘peale Rid; need uo otsatakud, mis naesed ‘ketruse ‘tarvis ‘suevad Vig; Tarvis
kedrusega rutata et kevadi akkab tulema ja kangast vaja iiless panna PJg; kedrus jeeb ike
‘rahvast maha Ris; naiste tiié oli kedrus, taku ja lina kedrus Hln; joulust akkab sie lina
kedrukse aeg JMd; mina aean [kangapoole] kedrukse vokiga Sim; [talgutel olid] niedsamad
lugud mis sial kedrussegagi (ihistel ketrusohtutel) lis; kedruss sitt ei toida kedagi Lai; villa
‘ketruse masinate pidl on poolid Kln; ‘ketrus kdi ike iitsipidi, kui sa kate kordist [10nga]
tahat, siss isit Trv; villa kadsad tullive [ketrus] masine alt “villd ennegu na ketruse ette
lddve Pst; Noh, “talve siss “tomba “ketrust ik, omale ja tostele kah Hls; Nigu lina_rabatuss
saié®, oll “tiitrigul ‘lopmado rutt ot ‘ketrus ruttu’val'mis saasi® Har; ketrusesse,
ketruses, ketrusest ketramisel(e), ketramiselt longad oo juba ‘ketruses Miar;
naestelinad, need ‘soeti 'peene arja peal ja sis ldksid kedrusesse, “ketramese ‘alla voki
‘peale Plg; villad on kedrukses, villa'veskis Vg, [villavabrikus] teisest vat’ist liheb
kedruksesse, siis akkab ‘eideid tegema; kedruksest toin dra longad. kedruksest vahetasin
‘Ionga Sim; b. villavabrik ‘Villu “viidi ‘ketrusté ja sddl kaarsiti ja kedrati Har; “ldit'si®
villuga® “ket'ruste Rou; Leevakah ol'l lina ketrus Rép; ketrusoh kedratasé villa®; " ketruisde
vaia viid villa® Se

2. kedratav kiudaine (vill, lina, takk); kedratud long ‘Lieri'lapsele ‘anti kodo viel
‘ketrost “kaasa Lig; Ema kaaris uie kedruse ‘valmis Kaa; Kadri “6htaks pidi kedrus varna
‘otsas olema kadridel ndha Poi; see mo tinakond talvene “ketros koik, kiimme ‘vihti Mar;
saananaestele ikka viiatse kedrust Aud; miks ei kedra kui kedrust oleks Amb; kui takune
kedrus saab lopetatud, siis tuleb linane kedrus VIg; t6i selle kedrukse dra, “antsin jille
kolm “naela [linu] uue kedrukse jdaust Sim; Véid dra “veia, so kedrus on val'mis Trm; kas
sa tulid ketruss “ot'sma Kod; miul “tuudi ketrust jille Krk; [voki] loéorist lastass koik
“ketruse [alla] Ran; ‘mulle “tuudi ka “ulka “ketrust, terve kotitdis ‘paklit “tuudi kedriti Noo;
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mul um “ketriiss val'miss jo®. vii “ketriise dr® Plv || 1dngaviht kedrus on longaviht. kedrus on
‘leekimas. suurem summ [10ngavihte], siis on kedrus PJg
Vrd kehrus
ketrus® pl ‘ketruk|sed, -sid jalg; kints Tulin ‘kuida ‘ketruksed ‘ansid; tuo aga oma
“ketruksed siie (6eld miiravale lapsele) Kuu
ketrus(e)|masin ketramismasin “este kui ldhdn “villa “veskile siis ‘unditan “villad dra ja
siis ldhdd “sinne “ketruse ‘massina juure Liig; ‘vaaprikus olin ketruse ‘massinate pddil
Vai; keradest akkab eie tulema kedrukse masina “piale Sim; ‘ketruse massina pidl tehdsse
‘eeste  kerdd Kod;, mis no® viga, no viidss [villad] ‘veski pddle jah, ja_pandass
“ketrusmasina pddle Har Vrd ketrumasin
kets' kets (ket's) g ketsi (ket'si) Var Tds Aud Pir Hai Trv, -e, - Var; ketsu p “ketsu Had
Trv Se/-o/; kjots g kjotsu Khn; ket's Vas
1. ketas vorgu kupp o na ‘kangeste vee elevel, sii o ‘sohke kets ja pulk all Var
a. puutiive otsast saetud ketas (lastele mangimiseks) poisid ‘viskavad tee pidl “ketsi; Kui
talve metsast puid tuudi, tehti ketsisi tagavaras ikka Tos; Poesid leiidd tanavas “kjotsu;
taotavad “kjotsu Khn; Paku otsast ratast “saetu, sii on ket's ja lapsed veeretasid seda ket 'si,
ket'sidega “mdngisid - - Lapsed iitlesid oheteisel: ldhme ‘ket'si “pilduma; lddm ket'si
‘liiiima;, lddme “ketsu “mdngma Haa b. (voki) keder — Var Tos Par oki luhe ket's; noori kets,
ketsdl oo soon sees. néorid [1dhevad] ratta ketsd pedlt ja pooli pedlt ratta “peale - - kets
keerutatse luhe otsa, koib “timmer Var; okil oo pooli “juures kets, luhe sees, kust noér libi
jooseb Tds c. niiepuude plokiratas — Tds Aud need kerad kus niie paelad iile kéevad, oo
niie ketsid Aud Vrd kett®
2. kera a. heiderull, -kera — T&s Aud villa ket'sid ‘tehti koa vabrikus - - kodu sai
kerdratud neist suka ‘longa. mo isa kéis tegemas ketsisi Sindi vabrikus, villa “eided oo
‘ket'sis Aud b. (imar asi) kassi 'naerele kasuvad ket'sid “kiilge. ma sai “apteekrist “seoksed
rohu ket'sid (tabletid) Aud Vrd kedsa
3. varia a. (voki) keps oki kets pandas ravva ‘otsa Trv b. (nddrita) vurrkann — Vas
Vrd ketsu' . ketso keerdtdji (tegelane laulumingus), ‘ketso keerdtdmd (tegevus
lauluméngus) — Se
kets® kets Hlj, g -i, -u Jde Kuu riisa tiib, karjaaed ketsud olid riisa “kiilges, otsad kiisid
‘timber; kets on siin rviisa “korvass, ta piab kalad kinni Joe; 'Ketsisi ‘tdiidiib parandada.
Vuo ‘tembas ‘ketsi ‘umbe; iihe, kahe ‘ketsuga riisd; kala hakkab siigdvimmd ‘puole
minemd pikki sidd maa-"aida siis “ldhteb ketsije vahele ja siis sield “lihteb riisd perdsse
Kuu Vrd ketsu®
kets® — ketse
ketsak deskr sii 0 ‘niske ketsak [lapsevanker], sellegd ei sua soita laps Kod
ketse ketsi Hls(ketse, kets) Pst Krk kitse, kitse, kitsi van Khk kes see
1. int-pron (otseses kiisimuses kiisilause algul) ‘kitse ~ kitsi oo Khk; ketsi tedd tahab? Pst;
ketsi lohub sddl taga usse; ketsi kitsi poja “ahju ai ja kapuste pdd tagaspidi ette pands Hls;
Ketsi esi on? Krk
2. (alustab korvallauset) mia ei tdd, ketsi iitel, et “siini ei voi sial (seale) anda; siin om
sihantsid “uhkid, ketsi ei “vaateki siu “pddle; Kaagutaja iiteltse laulja kottel kets egdt laulu
Jjorutab iite viisi pddl Hls
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ketselmoor vurrkann ‘ketsemuur — muna oll ja siss nigu pulgake -- mulk
‘sisse - - kablast tommati Kam Vrd ketermoor

ketsi — ketse

kets|luu kederluu — Tds

Kketsokano keerd keerd k'etsokand, vala vaski vokikano. kelle keerdt k'etsokano, veerdit
villavokikano rhvl; k'etsokané om nigu vok’ikano Se

ketsu' kesu Hls Krk Hel/-ds-/ Vas/-o/, ket'su Ha

1. edev; elav, erk, plisimatu Mede laps pdris ket'suks ldinu. Oh sind ket’sut kiill Hia; om
tiits igavene ketsu, ei tdd kudas ta neid mokke sdeb voi Hls; kedsu om, ken ei kurda paigal,
luum voi inimene; sa olet ku ketsu kunagi, ei kurda puil ega mail Krk || Ossav ketsu
(lambast, kes ei lase end kinni votta) Hel

2. a. (n6orita) vurrkann hoordhiidd, tsoor juusk, pulgakono perdh, oll ketso; ndpo
tommati ketso juuskma Vas Vrd kets' b. kedervars — Vas

ketsu” = kets® Riisi ‘tervamisel - - ‘panna riisd, “valmis ‘pauludetud ‘tiivad, “ketsu ja
perdlinad tulise “terva sise Kuu

ketsutama ketsu|tama Hls/-teme/ Ote, ket'su- Haa, ketsotam(m)a Plv Vas Rép; da-inf
ketsuta Trv

1. a. hulkuma, asjatult ringi jooksma; kepslema Ara ket'suta, mis sa ikki ket'sutad Ha;
drd lasta tiddrt ketsute Hls; mis sa ketsutad “timber iittelugu Ote; kond “iimbre ketsotass
kiilld pite Rép b. lihikeste sammudega jooksma hoboné ketsotass Plv || Aa oge jala kotusd
vil'ld - - lass va kedervarre ketsuta Trv

2. deskr (ketramisest) ketsotat vokki Plv

ketsu|varras poolivarras Mul ol'l puust ketsovarras, ldts katski — ravvané om paremb;
Hoivokil ei 0l6 siibo ei ka puuli, om ketsovarras, kohe lang pddle kedratas Vas

kett' ket't g ket'i, keti eP(kett Muh Emm Rid Mar Tds Khn Ris Kod) eL; kett g ketti R(g
kedi Kuu; n ketti Vai); kitt g kiti Rei ahel Tdnd “siumme ‘anyerjariisile kedi ala Kuu;
vanast olivatta “nuoda kived, niiiid on kett all VNg; raha 6li “kaulas kettiga "kohtomehel
Liig; Niiid on kettist kaik “kiitked;, kettigd "panna “kuorma ‘kinni Vai; ‘saagimise juures on
sured ketid, millega puid iiles “viotasse Khk; valla kirjutajatel olid ‘arvamise ketid,
nendega ‘arvasid kogu Kar; vates'laagri ketid (iithendavad laeva tddvi kliiverpoomiga)
Mus; Kui rogi kee sees aa, siis aitab sene vastu vasest kett iimber kee; Soringuketi otsad aa
all teki kiilgis kinni, ketipuht aga uladab iile tekklaaduni vilimese sorva laaduni pecle
Emm; mine pane ‘veised kiti “otsa Rei; kui obost koietame, siis paneme keti ‘ronga vaia
‘otsa Kul; Ket'ta oo peeniksid ja jidmedid Han; laeva ketid on ‘suured ja paksud; ollandi
ket't on ilma “seekleta “ankru ket't; runtou ket't (jame kett, mis ulatub laevast vaieriteni);
vatstaagi ket'id oiavad “‘tamstoki “oigelt Ha4; ketiga keeratakse ‘veskid tuulele Nis; eldjdd
one ketin aia kiiljen; jalgratta ket't, kase urvad pienikesed, jusko ket'id tolgotavad Kod,
ketige niit" (rulli otsas firmamaérgina kett) om kige sikkep Krk; niiid om terds lindid,
ennembide “olli maa'maéotmise jaoss ketid Ran; sole olliva rinnan ja ébedatse keti olliva
kaalan Noo; hopon um ket'i kiilehn kinni ROw; ‘jaakari keti®; kelld ket't Se || ketti,
ket(t)is, ketist keti kiilge, kiiljes(t) [hobune] Oli péllal kettis ja “kargas dd Poi; lase
koer kitist “lahti Rei; vanast ‘pandi loomad “kolkmesse, niiid pannakse ket'ti Juu; obuse jalg
on ket'tis, mine tie ‘lahti IMd; lipsi lehmad viiasse viljale ket'ti Lai; lehmd ol'liva vdilin

11



ket'en Von; pano® pini kette Rou; monol omma® eldji_kabluh, mondl ket'eh Vas; no_s tu
lask pini vallalo ketest Se || palmikusse l6imed ‘voeti kédrpuude pialt maha, siis akka
liikkima teise kde pialt teise piale, siis liiki ket'ti Sim || te kdsi om ketin (risti-rdsti jooned
peopesas nagu ketiliilid) Trv

kett® kett g ket|u van V11, Kod(-0), kedu Kuu, keta Kod MMg; ketto g kedo, ketto Vai,
kettu Joh(-0) lisR; p ketta Kad

1. kest a. tera timbritsev dhuke koor ‘tungelterd teeb leevi mustass, kett one must pidl,
siist “valge MMg b. mao (koorunud) nahk usski ajab kedu maha Kuu; ussi kett on “al'likas,
‘niisuke tuhm, “listku tina’karva; aab ‘nahka ko.e nagu uss ketta Kad; c. (dhuke) nahk,
kelme, kile rasval on kett nagu véipaber “limmer; kui lint (kdrbsepaber) ketu pidle liiiib,
siis ep vota endm “kdrpsid “kiilge; kohu kett 6lema “kat'’ki; mao keta liiiib lehmdl “lohki, kui
stitib rissikeend pidl, munal on kett ‘valge ja kuare vahel Kod d.naha pealmine kord,
marrasknahk; naha- voi sarvekilluke; kodm ‘nahka aja ketto 'villd Vai; monel on ndgu
kooman, aab “nahka ja ketta; kes (sarved) vanass lihvid, niid akavad ketto vai ketetuss
ajama; “toura riidgdtus one kua kui “valged ketod; “lambanaha pidl on kett Kod

2. fig Ei “sinne ole usutav "mennd, sield voib viel kedu pddle (peksa) ‘saada Kuu; Kui te
oma moruli ei jitta, ‘saate kettu 'piale 1isR; niitid saab siul ketto “voetust iile (saad peksa)
Vai; miis vot't ta keta iile (pettis) MMg

kett® kett g keta Ans Khk(g -u) Kei; pl ketid Vin, ketud Hag; ket't g keti Tds PJg ketas
a. imarpuust saetud ketas; minguasi ketu kalid, nendega liiiasse ketu ‘pihta; ‘saeme puu
otsast ketud dd Khk b. (voki) keder — Ans T&s c.niiekettad — PJg Véan Kei Hag
d. kedervarre ketas — Khk e. kettad voki virtna otstes pooli kett ning keeru kett; pailad
pannasse siis keeru keta ning pooli keta ‘peele; long pannasse oki kurgust ldbi
ammaste - - ‘amba iile esimise keta ‘vastu pohja ‘kiilge, siis kedratesse ‘ambud kattu
‘tostades tagumise keta ‘vastu. sddlt "péortasse tagasi jdlle "longa ‘téstades ammaste iile
esimise ketani Khk

Vrd kets'

kettama kettama Joh ?is; (nad) kettavad IMd; kettimdi(ie) Liig

1. kiskuma, kdperdama drd kettd “iihte “puhku, ehk Jdlle drd kisu Lig

2. ”ennast raske to0ga dra vaevama” — lis

3. kettavad ja “kontavad “miieda kiila “ringi JMd

ketta|puu pl ketta puud niieplokid — Véan Vrd ketaspuu

ketter — keder

kette|vesi kevadel kiilmetanud maale kogunev vesi, keltsapealne vesi Niiiid ei maksa
maasta vettd, siigliseste suode vettd, kevadista kettevettd rhvl Kuu

kettima kettima (ma) kettin Vai, (ta) ketib Plt; "ket'md, (ma) keti Se

1. ketiga koitma, ketti panema ketti se ‘kuorma “kinni Vai; pareb “lehmi ket'ti kui karuss
votta® Se Vrd ketitama

2. ketti tegema — PIt

kett|kiri kindakiri — Kei -100g niiiid om [loomadel] ket'tloa, ahele. vanast es jole ahelit,
olli kablast puha Krk -pditsed ket't ‘pditsed on tal (Iehmal) pias ja tal 'néori iile iiltse ei
ole old Ann; ket't oli ennemalt [loomadel] ‘iimber kaela, pdrast olivad ket't “pditsed Lai

kettus|nahk kestendav nahk kettusnahk sie on “tuulest Liig
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ketu' ketu kergats, edev inimene Kiill see oo ketu, ei ndid oma ettegi; Ketudega ei ‘saagi
tosist juttu aada Han Vrd ketutis

ketu® ker'u viikese tiidruku hibe titarlapsele ‘iieldi: ket paistab ehk kitsed lihvad
oraselle Ksi

ketukene dem < kett* kelmeke iiks ketukene ‘picimd élema kérvan, kérva “kuulme nahk
Kod

ketul, -e ketul VMr Kad VJg Iis, -e JIn Kad VJg kestendama(s), kdomal(e);
karvendama(s) kass on kiintega “kraapind kot'i ketule JIn; nuore karduli kuor lihdb ketule;
sia sel’g ketul kohe Kad; ndunahk on vahest ketul VIg Vrd ketale

ketune ketune kraasitdis — lisR

ketus ketus Mih; p ketust Vig

1. vurrkann — Mih

2. fig Noored loomad - - lo6vad ketust (kepslevad) Vig

ketustama ketustama kepslema ‘lamba talled ketustavad Jir

ketutama' ketutama Joe VNg Ioh(keto-) Rap Amb JIn ViK I; kettu|tama Kuu Hlj
RId(-dama VNg; kettotam(m)a Lig Joh, kedu- kedo- Vai)

1. kestendama; kodmama ‘Palged kedutavad, ei ‘tiie, kas o “oige liiénd savi puoline vai
Kuu; nahk on ‘marraskil ja kettutab Hlj; kddd ‘lohkevad ja kettotavad 1ig; "Lastel
kettutasid piad Joh; Kiilm ndppistas nina otsa, niiiid koik kettutab 1isR; koleda tuule kdds
ldhdb ndgu ketutama Kad; kevadel kui pala pdd ja tuul, siis votab silmndu ka ketutama VIg
|| karvendama fa (kangas) akkas ketutama, kui ta [kangaspuudel] lodvaks jdi JIn
|| kisuliseks, pinnule minema ‘vanker ‘temba puu kedotamma Vai; puu ketutab kui kiud
lahti; kase kuor ketutab Kad Vrd ketendama

2. pehastama, kddunema Ketutand puu Rap

ketutama® ketutama Khk Vig Han Aud

1. (kedervarrega) ketrama ketudab okiga muidu; kedervarrega ketudasse Ionnale
‘keerdu “peele; kui kedervarrega noéri tehasse, siis “eetesse: akaks Yjdlle ketutama Khk

2. a. mitte paigal plisima (loomale deldakse) mis sa ketudad teiste ees. ketudab paigal
pee seljas (otsib paremat s66mist) Khk || tdna villis (auto) oo kaks “korda siit libi ketutan
Aud b. edvistama Tiina ketutade juba poistega; "Noores ias tahab igaiiks natuke ketutada
Han

ketutis ketuti|s g-se kergats Selle ketutisega iihna dbi “linna ‘minna Han Vrd ketu'

keul keul g ‘keula R(n ‘keula), g keula Kad laeva vdi paadi nina, kdil ‘paadi keul ida
‘kaudu ‘ringi kierada, kui merele ld,eb — Yjdlle taba; niitid on “muotur ‘keulass Joe;
venekeul ‘andab, majanurk ottab raha Kuu; iiks mies ‘soudas ‘paadi ‘keulas, ‘teised
‘lasksivad neid piitiksid "merde Hlj; [laev] ldheb ~ ‘lihte “keula “alle pitte vies (vOOr
ahtrist madalamal) VNg vahel moni (laine) pano viel iile “keula Vai

keula- ‘keula- Kuu VNg, keula- Kad paadi ninas, kiilas asetsev ‘enmnemast oli
“keulapuri ja perapuri olite Jde; kui “parraspuud oli kiiliss, siis "pandi nie ‘piida ja “keula
‘lauad sise; “keulapuu pidi olema ‘niisukene ‘metsdst valitud kohe. “keulapuu kaik tihess
tiigiiss pidi olema; keula'laual siel kahekeste "millagi [ei] ‘souetud; "Keula “mastil “vantisi
ei ‘pietud; ‘paadi peremies oli tavaliseld ‘keula ‘piidal “soudja; Keula seiliga sai taga
‘tuuless ja kiilg tuuless ‘soita Kuu; oda ‘keula kabist viskam; toppari ‘panna moni kerd

13



‘keula "masti “kinni; “keula “purjel on ‘pirkel; ‘tombaga “keula ‘seili iiles VNg; keulalaud,
sie on ikke paadi ‘laius, ikke véihd liihemb on kui piidalaud Kad

keulalkana 1. paadi ninas pardaid tddviga tihendav juurpuust raiutud kolmnurk °Keula
kana ala “tehti “viikéne “laudujest kabi "muodine Kuu

2. tddvi ja pohja vaheline sisenurk paadi ninaosas juo ‘keula kanast mend “lahti, vesi
‘vuoda sise VNg

keulama ‘keula|ma halvasti sbudma” ma ndgin kui “keulasivad Joh

keula|mees paadi kéilas istuv kalur “Keulamihed arudid kuhu “vergud “lassa; ku “vergul
“kaiidi, siis “keulamies oli sie, kes “vergud merese sous; “keulamies ‘tdiidiis “olla ‘iihte
‘puhku siel “aerud kddss. Eks “keulamies tdii igd kaik kived ja karid meres “tiedddd Kuu,
‘keulamehel oli kaks "aeru VNg

keulane *Laevu ndmdd "muutaned sest maalt ka terdvimmd “keulasteks Kuu

kevad kevad Kuu; n, g kevade R(kevdde; kevd|d, g -jd Kuu; kevdt Kuu Liig Joh Vai,
g -de) eP(kevad J5eK; kévade Emm Rei, keba- L van Hal 4, kebd- LNg Mir Vig Juu Pil Vil,
kevi- LNg Var Khn Kod Vil), kevd|de M u T(-t NGo Von, -d N6o)

1. aastaaeg, kevad Sais ‘kerra kevijdsse jdis puukulu vihemdks; Neid kevdi o usei old,
ku lumi “kaua maas; Kevdt kosutab ja jaan tegeb jalad ala Kuu; Kevade “peksdb “talve
(sajab vihma ja lund ldbisegi) Liig; Kevade puole tuli varemb ‘valge, akketi varemb
‘stidmd, ‘0hta "mendi ‘iljamb magama JOh; tuli ‘'maksa ‘renti [kalapiiligi eest] sada ‘rupla
kevddes ‘ranna pddld Vai; Ilm akkab kevademaks minema Poi; kovade ajal saab neid “siigu
ikka tubliti Rei; “tahtsime, et kebades “kangad “val'mis olid Vig; Ma ole kahessakiimmen
kaks kebaded ndin Han; Kevddeni “adga kiill viel Khn; tdnavu oli na paha ja kiill'm kevade
Ris; kdisim kebade “aegu drjab_madelt kiba noppimas Rap; sie oli kevade puole talvet
JoeK; kui [loomad] kevadesse elavad, siis on seda kéietamise ‘plat’si kiill JIn; “kodkis
(Guekdogis) kohe akkasime “keetma kui kevadeks liks Ann; kevide eden tuli lumi maha,
mul oli (sindis) laps kevide voemul Kod; ega sii (haige) kevdidet endmb ei nde Trv; kui
ldmmi ja “niiske kevdde siss kiilvd lina “aiksalt Hel; siss tapoti ka kolm neli siga drd, aga es
saa kevidede, “olli liha otsan Ran; kui kevdd tuleb, siss koik linnu pesitivdi ja paaritseva
Noo; s_ol'li ka kevidest jagu ‘talve ka ollo. noh kevide juba jille? KodT; ja tei ma nikaa
kéinksepd tiitid ku kevddeni San

2. ajamddrusena: kevadisel ajal kui on’kiilmand maa, siis kevadel ‘oistub Joe; Ku
kevidjill peld pia “kuivab, tuleb kuiv suvi Kuu; kevat on “kéige “pienemb vesi Liig; Uks péev
kevade lueb siigise nddala 1isR; kevide ja siigise piiiddvid lohesi Vai; see kevade
ounapuud nii “oitsid tdis V1; see “olli teise kevade Muh; pull “miiita kévade dd Rei; vanem
vend suri mineva kebade HMd; vara kebadel sai sibulad maha teha Juu; nahk “kestab
kevadel kui pdikese kdtte ldhed HIn; kui kevade ei kadu pori kudagi dra, siis tuleb kuiv
suvi Pal; siigise on suured séogid, kevade on keed magusad Lai; koik linnu “kaova drd,
kdgu iki kuk'k siin kevdde Puh; siigise ja kevide “olli ussaid nigu pori miil'ge Noo; tedre
ukerdase kevide Kam; kiildtii -- ta oll jo nii kevide poriné Rép; kevade(sse)
kdhnaks, lahjaks kevadesse jddnd obune V1g; obene on kevdde jddnud Kod

Vrd kevadi
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kevade- kevadine "Pddle kevade tuisku akkas mets teist ' muodi kohisema 1isR; jiiri kuu
oli juba kevade kuu Ans; varssa kabi ja jaani lill, need oo kebade lilled; kebade "ohtatel
sita sitikad “lendavad Vig; “tddmbe om joba periss kevide tuul’ Hel Vrd kevadi-

kevadelt kevadelt Pst, kevidelt KIn Vil Trv Krk Ran/-d/ Kam kevadel kulu on ‘kange
kevddelt polema, kui ta kuiv on KIn; sii oja jooseb ainult - - kevddelt lume mineku aeg Vil;
sddse survave, kevidelt akkave surume Krk; mutil “kdidi kate mehega, kevddeld ja siigise
kah Ran; kevddelt vahel om kah alla, nii "maarjapdevd "aigu Kam Vrd kevadilt, kevidald,
kevijalt

kevadene kevade|ne g -se spor eP(keba- L Tiir, kdva- Rei; pl kevitsed Khn; g kevatse
Emm), kevide|ne spor R M; kevide|lne g -tse Ran Kam Ote Rdn, kevddeni Krl kevadine
a. kevadel toimuv, kevadele omane arv maa, on kevidesed ii6 “kiilmdd, “kergitab iiless
Liig; kevadesed pddvad Ildhvad pitkemaks Ans; Kovadene soe vihm paneb puud “lehte ja
noored lapsed kasuma Rei; kebadene loom ja siigisene inimene, need oo 6hotsugused Mar;
kebadene lumi olla pollule kui kord sonikud Mar; kevadesed ja talvesed silgud “kolbavad
suetsetada, ‘suised rasvased, laovad dra Ris; jah sie [kangakudumine] oli kevadene tiié
alati Amb; kevadene aeg old, nii et metsas oli lund ja jdljed jdid maha JIn; kevadesed
ilmad Tir; tou viljad, kevadesed viljad “kdidi libi, kitkuti kéik [ohakad] dra Trm; kevadene
pollutiii Aks; tio kevadene vesi om liig suur Hls; kevidese eldje “pel'giv “kiil'md Krk;
kevddene tuul votap mokat “kat’ski ja kded, votap morjad sisse NOo; kevdidetse alla Kam
b. kevadepoolne kevdidest ‘talv(e); sarv 'luomad ja obosed nied juoksevad ikke keviidest
Jjago Lig; See aasta oo kevadest talvet ette paugatis kiilm veel Kaa; Einu oli kevatsepoold
talve nii veheks jeend Emmy; sii kevadest poolt ta Jjdlle kaks 66d magas sii Kse; kevadest
suuvet ei ‘suada kammilaid KuuK; kevadest jagu talv Ksi; loomad akkavad “kiili jooksma,
kevadest poolt suve Lai; no®, s_ol'li ka kevidestjagu ‘talve ka ollo KodT c. (kdhnast,
viletsast loomast v3i inimesest) obu jddnd kevadeseks Jam; Just kut va kevadene veis, jalad
norgad POi; kevadene obune on lahjast jddnd, kui ei ole “easte iilesse saand “pietud VJg;
kevddene lehem ike kohna, vana krobi; sii (inimene) on oege keviidene ja ndrojdss jddnud
Kod

kevades- kevades- Ans Pha Var kevade- kevades ‘poolne tali Ans; Siss ma ika “louna
aeg liksi kevadespool [loomadega koju] Var Vrd kevadis-

kevadeti keva|deti J6h Poi Rid Han/-b-/ Ann Tiir Kop/kevd-/, -dete Kad Sim Trm Kod
Pal Aks Lai/kevi-/, -dedi Saa kevaditi Joe suhe ja ‘silmade vahele ‘tehti kevadeti mérra
tokked Poi; silgu vorgul keisid kevadeti Rid; "Korsnud piihitse kebadeti Han; kevadeti ja
‘talveti kudusin Tiir; must rédstas - - laulab kenast kevadete Sim; Kevddete sii "muandi one
ruabasline ja mddd Kod; kevadete “asti [magasiaidast] ‘vil'la laenust Aks

kevadi kevadi Emm Kai spor L(keba-; kevi- Var Tos Saa) K(keba- Juu Pil Sln, kevdi-
VIPS, kebd- Juu KJn) Krk

1. aastaaeg, kevad lapsed ‘ootavad kevidid T3s; varane kebadi Tor; minust on paelu
kevadisi “miitida ldenu, juba iihessakiimmend Haa; kevadi “algus on “mdrtsi kuu sees Saa;
neli kevadid mis ma opetasin “drgasi Ris; kevadi "poole akati “kangid kuduma HMd; siigise
kiilmetas “aeksast jo ja kuni kevadini ol'l ike joe tii Aks; eitlik kevéidi KIn; "Kiil'mi kevadisi
on ikki “‘rohkem kui “sooju SIn
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2. ajamairusena: kevadel, kevadisel ajal uss aeb ‘kesta kevadi Emm; aga kui neid (luiki)
kevadi tuli, siis oli see meri “valge koa Noa; uss aab kesta iga kebadi pealt dd Var; kevidi
Jja sui ‘otsa keedetse toedud ja seebid piist kéokis Tos; tdnabi kebadi Mih; ku kevddi jogi
‘lahti ldheb Saa; eldjdd “lasti vanast "mitmete “kuntsidegd kebddi karjamale Juu; vesi sial
seda viisi “keerab kevadil Plt; kevddi liksime koha "pddle Kop; pollumiis om kevidi rumal,
stigtisi tark Krk

kevadi- kevadine puperlilled maare juured oo ilusad kevidi lilled T3s; kevadi mere
rdim on ‘souke kuivetu Haa Vrd kevade-

kevadid kevadid Noa Ris kevaditi [luik] keib kevadid ja siigisid siin Noa; kevadid
akkavad [konnad] “krooksuma Ris

kevadik kevadilk g -ku Plt, -kku g -gu VNg

1. kevadiku villad (kevadel niidetud) on vaevalesed ja I6hikesed Plt

2. kevadel siindinud loom — Pt

kevadilt kevadilt Had SJn, kevd- KIn Vil kevadel kevadilt kuevetadi [rdimi] Hai;
piibulind piibutab kevddilt KIn; kevadilt “kditi niinel SIn; Sddlt ldbi joosevad kevddilt
metsd viid Vil Vrd kevadelt

kevadine kevadilne g -se Rld(kevd-) spor eP(keba- Kse Han Mih Van Juu[kebd-], kevd-
Tos Khn Saa Juu Kod KJn, kéva- Rei) Hls Krk(-din)

1. kevadega seonduv, kevadesse kuuluv kevadine [turba] ‘leikus - - ‘makseti rahas
RakR; Kevidine lumi on enamb kui siigisene "sonnik; kevddine ‘niidus — “vaivased ‘villad
Liig; kui olid kevadised piihad sis keedeti mune Ans; kevadine piii aeg; kevadised ‘porssad
kasuvad paramini kut suised Khk; kevadisel ajal saab maa seest “aigut Krj; Kevadine
suutdis [rohtu] on [loomale] dnam kut siigisene mautdis P61, Kevadine lumi on sénigu eest
Emm; Kui kevddine tiie “tehtiid sai, siis sai madarule "minnd Khn; kevadine abri-lli “kuune
vasikas HMd; oli kevadine aeg, kaer oli alles kiilvatud JIn; kevidine id one rabe, siigisene
one ‘vinske Kod; teter kevddisel aal nagu “putru keeddb MMg; kevidise niidu villad Kln;
stigisene udu “tuuma ‘sooja, kevadine ‘kiilma SJn; onnis kevddin ajak Idits mul “aiguse
‘nahka Krk || pl lihavotted kebadiste esimese piiha “0htu; kebadist oo ju iiks “aasta vara,
téene ‘aasta il'lem Mih b. kevadepoolne kevadist suid (varasuvel) Plg; kevadist jdgu
(kevadtalvel) Juu; ‘surri kevadist suid SIn; jakud (pookoksad) véetasse kevadist “talve dra,
‘oitasse liiva siis Vil; c. (lahja) nee on kevadist loomad Emm; kevddist loomad on “vaesed
KJn

Vrd kevadene, kevidjiane

kevadis- kui [tSuk] on pee poolt sinine, siis on kevadis pool vihmane Jam; kevadis
‘pooltsed ilmad on kenamad Khk; kevadis poole “talve Aud; Talviksi on kevadispuul niha
Haa Vrd kevades-

kevadite — kevaditi

kevaditi keva|diti Lai, -dite Sim, kevd- Liig/-ditte/ Kod igal voi mitmel kevadel niitid
‘saavad nagu kevdidittegi pali "luomi “6tsa Lug; kevddite oo sii mua mddd Kod; kevaditi on
need oidud vett tiis Lai Vrd kevadeti, kevadid, kevijidi

kevastama keva|stama Kse, keba- Kse HMd Nis Juu(kebe-), kevdstimd Tos Khn
kevadel kohnaks jidima moned lehmad “peale liipsi ei s06, siss "Oetse et kevastab Kse; moni
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loom kebastab, jddb kui niru Nis; see pole kellegi loom, iga kebade kebestab, visind ja
lahja Juu Vrd kevatama

kevatama kevatama VNg Haa VIg Trm, kevd|timd Lig/-tdmmd/ Ote San Urv, -teme
M; nud-part kevaltend Joe, -tand Lig, kevitdnd Joh kehvaks, kdhnaks jaddma ‘lahja obune
‘kutsuta kevade ka kevatanust VNg; kevdtind luom, “tougud ‘seljis Joh; dra lase “luumi
dra kevatada - - siigisi ajab kuhjas [sO0ta] ette, sis enne’aegu ‘otsas ja loomad kevatavad
dra Hai; se (loom) keviites perdtii kevijelt, ei kannate “kuiva ‘siitiki Trv; vanast olli looma
kevdten, uputedi (upitati) annast tiles Hel; obene kevitdss ‘endd kohnass Ote; ta on nii
kevdtdji elldi [ei s00], kohnass jddnii San Vrd kehvatama, kevastama, kevatlema,
kevidtuma

kevatlema kevatlema = kevatama obu ei s66 dnam ‘iihti [vanu heinu], ta kevatleb Rei

kevess kevess piiligikorras Ribi (vOrgujada) kevess Kuu

kevetsk kevet'sk, kebet'sk, keevet'sk g -i Vas Se siistiku pool, poolipdhi kevet'ski varras;
langaga kevet'sk, t'solokna Seeh; nakka mullo kebet'skit tegemd, kebet'ski® lit'si otsa,
kevet'ski “limbre mdhitess lang ja pandass t'soloknahe; tiihi kevet'sk, ilma langalda®; tdiis
kevet'sk Se

kevvii kevvii g keviji Hel T V(K'ev[v]ai g k'evalja Lei, g kevije Krl; kevi® Rép); g
kevdje van Krk

1. aastaaeg, kevad ilma targa - - “tiidva ka drd, kuna kevvdi tule Hel; kevdjd jdrele tuleb
suvi Puh; joba ‘looke lodritab, kevvii nakap tulema NOo; kesd nimme “kandse [pdld]
kevdjdst riid tegemiseni Kam; dd kevvdi saa, ain tule "'motsa Ote; Kevdjel umma suvo silmd,
a talvé hamba Krl; talvél tetti pirru valmiss kevdjdt “vasta (kevadtalvel) Har; suvi ol'l kehv,
ei tiid kuiss kara kevdjihe jovvat pitd Plv; monol ol'l kevdjini® “vorsté votta” Vas; ku kiilm
talvo kevidjd jaoh ristikhaana dr vétt, siss kauss pal'lo papi lil'le; tinahavva pikiline kevd®,
varajatséh kevdjih Rép; talv om kevijihe linnii® Se; nei tuul “saizava ubina® amuts
K'evajani Lei

2. ajamiirusena: kevadel, kevadisel ajal ma ‘motli joba kevdje, et ma toist kevdjet dndp
ei nde Krk; tohussel “kdidi kevdjd purika kudemise “aigu Ran; kevdjd kui lehmd “puskleva,
siss murrava ‘sarvi Noo; timand kevdjd “kuuli tid dr” San; kevdjd ‘varra ‘palli maja maha
Plv; [6ivé tal'v ol'l kevdjd, ku tul'l “viikene lumokoné Vas; mulud (mineva) k'evaja Lei

kevd — kevvii

kevidald kevadel kevddald om liihikse ‘iitikse Trv Vrd kevadelt

kevije — kevvii

kevijidi kevaditi kevdjidi jdl kdvevd soid pite pardsi pessi "ot'smah Se

kevijia — kevvii

kevija- kevdji- kevade- kevdjipuuld om varessjala noore ja ‘pehme NOo; mdrts,
‘april’l, mai — kevdjd kuu” Rap

kevijilt kevd|jilt Puh Ote V(-jalt Lei, -jelt Har), -jelt Trv Krk kevadel se (loom)
kevdtes perdtii kevdjelt, ei kannate “kuiva stitiki Trv; looke varakevdjdlt laulab Ote; No
soss nakati t'sika ‘nilgma, siigiiselt niluti, kevdjdlt es niluta”® Urv; ma_ ‘teie riid maa pdidle
kevdjelt vikki Har; edimdne piigii ol'l kevdjdlt toomo “hditsemise “aigu Rou; kevdjdlt vai
stigtiselt kiinndt Lut Vrd kevadelt
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kevijine kevdl|jine Kuu, g -jdtse, jaddse T V(g -jetse Har; n -jdnne Se, -joni Krl)
kevadine a. Kuu ‘aiga ‘pddle ‘tetrie kuherdamist tuleb peris kevdjine sue Kuu; kevdjdise
ilma om “eitligu Puh; korsiket sé6dd tal'v "aiga kdest, aga kevdjditse voonakese toedava esi
‘endd NOo; iitelddss iks, et kevdjdne pdiv tihenddp stigisest “kolme “pdivi Ron; stiglisene
agu ei anna® ‘aigu stvvd®, a_kevdjdne agu and ao jo_sodgi tetd® ROu; toi ka iits nait
kevdjdt'si latikit; [lamba) kevdjdne piigii Plv, Terveh pik'’k kevdjine pdiv Se; kevdjine
mikul (9. mai) Lut b. kevadepoolne Kevdjddsen poolon “talvo Urv; varré_kevdjetsen jaon
is kdii, "pik’ne is Har; Podriiss "voeti tet'ti suvol vai kevdjdid'sen jaohn ku_kuu¥ 0lé os puul
viil kinni_tommanu® ROu; pddlt pddvd “kddnjdtse lddvd® pddvd® pikembdss om kevdjdne
tal'v Vas; kevdjdtseh jaoh kive nu risti” (ristikdigul) Se c. kevdjdne (kohn, vilets) hopén
olo_i kovasto lihhav, iile talvé halvast jédnii® Lut

kevituma kevdtiimd Kuu, -fuma Lig kevadel kohnaks jadma Sa ndiid ka kevdtiimd, eks
suve ‘puole Ydlle siis kosu Kuu; Neil igd kevide "luomad kevdituvad; Meil ei ole "lehmdd
‘millagi kevitunned Liig Vrd kevastama

kia — kia

kiabusk(i) kiabusk g -i Kad, kidbuski Juu viike vilets olend vilets ja vana nagu va
kiabusk teine. mis sa nisukese va kiabuskiga tied, ega sie sis kaua ela Kad Vrd kéddbus

kiagama “kiagama hum surema Sia nda rjomu, et iisd “varssi “kiagad dd Khn

kia|lagi suulagi Tulise subiga ‘poldin kialae drd; Ndd “kiilmidin jalgu vihd ja niitid on
kaik kialagi rakkusi tdiis Kuu

kiamak kiama|k g -ku hoop tommand kiamaku dra lis

kian kian g kiani dline vedelik ‘vankri ‘miardest “korjab nisukest vedelat “kiani JMd

kiatsema ‘kiatsema kisama, hiidma mis see emme sddl oues kiatseb Khk
Vrd kigatsema

kiavi- — kaavi-

kiba' kiba Hi/keba Emm/ spor L K, Ote

1. kangaviga a. lahtiselt kanga peale jaanud 16imeldng iiks long “teistest “vilja jeeb, see
saab kiba nime Kéi; “kangal oo kibad sees, kui méoni “l6ime long jédb pikemale “vil'la Aud;
kui niis pikem, teeb kiba ‘sisse PJg; niitse kat'ti, kiba on ‘kanga pddl Saa; kangas kibasi tdis
Koe; ‘kangale kibad ‘sisse ldinuvad (kui 160imeldng katkenud) Ksi; diks long jooseb kiba
Kop; ‘kangal on kiba ‘pddle jddnu Ote b. tihimik kangas ‘kangal jddn kiba ‘sisse, kui
soled ees o0o; kiba oo “kanga tiihe, arv koht Var Vrd kibalong

2. (viltu kiskunud serv) Vaat ku kddrpuud sul ‘viltu on, siis teine ddr jddb ‘kangal

kiba’ kiba hida, rutt mis kiba sul siis oo Var Vrd kibu®

kiba® kiba, kiva (k) toos, karbike kiba om poust, tsdérik; piannd korést k'iva Lei

kiba* kiba Khk Kse; pl kibamed Tds

1. vihmapiisk vihma kibad kéivad Kse

2. humalakébi — Khk Vrd kéba

3. raasuke; jadnus tiks elus kiba ‘leiba sii maas; iiks “sukru kiba rennile jddnd Khk;
$66gi kibamed jidvad laua “piale; “piihkis s66gi kibamid Tos Vrd kibe?, tiba

kiba® Kiba [66ma "tagant iiles raiuma, hullama” SJn

kibade-kobade on ‘kille, ‘kille kogu, kibade kobade koored kogu (vditegemise laul) Phl
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kibadi — Ls kiis(a)-, kiista-, kisalkibadi

kibadi-kabadi on ‘lapsed juoksevad kibadi-kabadi VNg

kibadlema kibadlema Han Var Mih, kjébadloma Khn

1. kibelema, rahutu olema, kirsitult kuhugi kippuma ‘Tuhli ‘votmesega ei maksa
kibadleda, dga kiilm neid niipia vota; Eit akkas juba aegsaste koju kibadlema; Omingu
kibadlesid lapsed kooli Han; kibadleb ja kibadleb, ei saa ‘'mendud ega jirele Jjddtud Var
Vrd kibalema

2. kahtlema, kahevahel olema kéib nagu kass ‘timmer palava pudru, see iiks
kibadlemese asi oo Var; mees kibadleb oma ettevotetes Mih

3. pddema, kiduma, virelema jdi kjobadloma; kjobadlo ikka selle jolma eluga Khn

Vrd kibaldama

kiba-kaba vaarumisi kdib kiba-kaba, ei “séisa iivist viel jalal, kdib ‘siie ja ‘sinne Lig

kibakas kiba|kas g -ka kuivetanud, kdhn (inimene) td just kui “piske kibakas, just kui ei
olas ‘siitiki ndingi Var Vrd kebakas

kiba|kilp toimse kanga muster kiba kil'p on seddsi, iiks jalgpuu maha sékkuda, kui teene
kil'p akas Kin

kiba|koks kuivetanud ja peenike olend niiid om iiits kibakok's, kuju ja peenik Krk

kibal(as) kiba|las g -la Muh(kiba|l) Kse, pl kibalad Mih a. soetiikike, s6epuru muidu
tihed soe kibalad ollid mis ta riikrava ‘sisse 'panni Muh; kibalad “ohkuvad veel Kse
b. (duna-, marja-, kartuli- jne) pabul ne o muidu iihed kibalad nee pole “miskid ounad; moni
ouna kibalas oo [dunapuu] ‘kiilges Muh Vrd kibar, kigal, kribal

kibaldama kibaldama Aud Haa

1. kibelema Négu ‘kuskel ‘minna tahad, aga ei saa, sis teine itleb: mis sa kibaldad Haa

2. visklema ta valuga iisna kibaldab Aud Vrd kibuldama

3. kiduma, virelema kibaldab peale, ei ta ela ega sure Aud; Kibaldab, sii kiratseb, ei
sure ega ela - - ndgu mina pime kibaldan Haa

Vrd kibadlema

kibalema kibalema Var Noo nihelema, kibelema; rahutu v&i kérsitu olema obused
kibalevad ‘parmude kdes, ‘riiste all saa kibaleda ka; lat't pannasse piigalpaku vahele
‘kinni, muidu ta veereb ja kibaleb kiie; obu kibaleb, ei lihe iile trummi, kardab Var; latse
kibaliva kiill et, mes sdl kotin om; Sa kibalet iks tolle tiiiiga - - kibalet muud kui tiiti manu
saass Noo Vrd kibadlema

kibaline kibalilne g -se a < kiba' Jéidvad “lahtised longad “kanga ‘piale ja kangas saab
kibaline Tor

kiba|long kudumisel lahtiselt kanga peale jadnud 16imeldng ‘kangal on kiba long, mes
sedasi “alla ja "peele jeevad longad; niie selm on sant, siis jeeb kebalong Emm; kiba long di
kdi ‘teistega ‘seltsis Kai; vahest juhtub et niie selm lcheb katke, siis jeeb kiba long Phl;
kangas oo kiba'longas Mar; kibalongad oo pikdd Iongad, mis oo piirust "villd jéen TSs; kui
“dsti pole tallatud, siis jddvad kiba longad “riide “alla rippuma Juu; see on alv kangas, ndd
kui pal'lu tal kiba longu peal on Plt Vrd kiba', kibulong

kibama' kibama Liig Vai S KJn

1. (rahutult) liigutama vdi liikkuma; rabelema, siplema ‘lambud sai niidetud, seljali
panna, siis kibavad pailu Jam; inimesed kibavad “outo peel Ans; meni kibab alati “seie ning
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‘sonna, pole piretkid "aega seista; “tuhlid kibavad nda pajas kui nad keevad; oksad kibavad
tuule kéid Khk; rend kibab (lonkab, logiseb) Kar; I6i ussi maha, aga “kangest kibas, ennekut
dd suri Kuj; kui laps pailu kibas ning “aeles ning ringutas, siis oli koera aigus Pha; vesi
kibab (kui veepiisad langevad), ikka “vihma tuleb veel Poi; see oo iiks suur erk obu, kibab
ja kabab peale (kaabib jalgadega); lehmad akkavad kibama [kérbeste kées], lase ‘liipsa
mitte; mis sa ‘peaksid kibama pole nii suur see dda mitte Muh; di saa rahu ‘tangu end,
lapsed kibavad ‘peele Emm; massakad -- ‘so6luvad ohu sees, kibavad ‘peele Kii
|| (kdrsitult kuhugi) kippuma, kiirustama kuhu tei kibato niiid Vai; mis sa kibad, sa jouad
‘menna kiill V11 Vrd kabama, kibuldama, kibutama'

2. vallatust tegema; 18butsema Mina ‘peigomegd “oisin “korvale, a “nuored kibasid kiill
Jja kiill [pulmas] Liig; kil niid lapsed kibavad KIn

kibama® kibama Kii Lai KIn kudumisel lahtiselt kanga peale jééima diks [16ime]long on
kibama jeend; Iong kibab Kai; kangas akand kibama, kiba longad tulevad pidle ja “alla
KJn Vrd tibama

kibama® kibama LNg Mir Vig Kse Tds Tor tibutama, udutama juba kibab sadada,
enam ei saa ‘loole ‘minna Mér; lund kibab koa pisut Vig; vihma piisad kibavad Kse;
‘vihma kibab natuke, pole suurt sadu mette Tds Vrd tibama

kibama® kibama (ta) kipa kipitama no ka kipa silmd seehn, timd nigu hoord Rou

kibar kibar g -a Ans Khk Nis

1. kéhar, sébrune kibarad ‘iused Ans; moni loom nénda kibara karvaga; mool kibarad
(pehme kéhara villaga) ‘lambad, pole “karmed villad; ‘iused kibaras, kibara ‘pecga; noored
keivad linnas  juusid lokkimas, kibaraks tegemas Khk || huudi on kibarate
ddrdega - - ddred nénda kooritud iilespidi Khk Vrd kimar

2. pabul Maasika kibarad niikui kitse sitt Krj; [lambal] tulid méned ‘viiksed kibarad
Nis Vrd kibal(as)

kibaritsma kibaritsma kibelema, Kérsitu olema Ku® pddvd olét kotost ar®, nakat jo
kibaritsma, kuis kodo saa Vas

kibas' kibas g -i Kuu Emm Rei nootkond, paatkond; selts, kamp Oli kibas kuoss,
‘mendi kohe jddle; Kui ‘nuoda kibasi "ulgast ‘seindmihi ‘mddrdti, siis ige ‘ulgu’seindle
‘nuored tugevamad Kuu; Ma juhtusi ka sinna kibasi Kéi

kibas® summas mehed on koik iihes kibas Rei

kibals, ~(s)se' kiba|s Joe Kuu Muh spor L/kjobas Khn/, Ha Amb JMd Koe Plt Pil, -sse
spor L4, Juu HJn J3eK JMd Koe VMr Lai Plt Pil KJn, -se Muh Saa adv < kiba' kui niied es
tostata iiles “longu enam, siis lognad oo kibas; long “olli kibase jddn, pannasse uiest niie
silmast ldbi; kui lonnad akkavad kibas “kéima, siis loegatse pea 'nahka (16igatakse kanga
algustiikk maha) Muh; moni niis o pikem ja moni liihem, siss votab “kanga kibasse, ei kei
oieti ‘tihvas mette; kui niie aas katti ldhdb siis jdtab longa kibasse Mar; ei “oska kangast
kududa, nii “pal’ju jdtab kibas “longasi Mar; ‘pastla paelad o kibas kui iiks kee oo lodvem
Aud; riie on kibas kui kangast “kootakse ja “dsti ei ole tallatud, siis jddb riie alt kibasse

o

Juuv; kui korutas, teine long jdi lodvale, jdi kibasse JoeK; kule so kangas on kibas, ei touse
‘iasti IMd; kui niis “kat'ki ldheb, siis akkab long kibasse jddma, alla voi “piale Koe;
‘kangal jdcvad longad “peale kibasse, ei poimi koik Plt Vrd kibus', kibusse, tibas(se)
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kibas, -(s)se kibals, -(s)se hddas, hitta, kimpu(s) me ‘ollime ikka siis nii kibas sauna
ees; kui es saa tiikki “valmis mette, see jihi “tooga kibasse; dh ‘olli oma ametiga kibase
Jjden Muh

kibastama kibastama tilgastama kibastand piim Kln

kibe' kibe g -da R(g -ji Kuu, -dd Liig Vai) L(kebe Mar, kjobé Khn) K(-déi KJIn) I(-dd
Kod); kipe Saa g kibe|da (-dd) Rid/ke-/ Vig Mih Puh Vén/-6/; kjopé pl kjopédad Khn;
kippe g kibeda TL4; n, g kibe Vai Sa Hi/ke- Kéi/ Trv Pst; pl kibed Lih; komp kibem Kop;
n, g kipe Muh Mar/ke-/ Krk Hel Puh Ote, pl kippe Hls; n, g kip6 San V(g kibohé Vas;
p kibohot Kan, kiboh[h]ot Se, kibo, 6t Urv Krl; transl kipéss, kibohoss Vas, kibohost Se);
kippe pl kipped Vai

1. a moru, morkjas, viha Kes kibejd “kannatab, sie magusa mekkib Kuu; ldhen tuon seda
kibeda vett (viina) VNg; pippar tieb suu vihast ja kibeddst Lig; liha véttand kibe mau
juure; “andas ‘moole ka “viina, nii irm kibe oli Khk; Nee va punased “tuhli riud on kibed
Poi; “Giskapuul oo punased kiped marjad peal Muh; voil oo kebe mekk, oo kebeda voitu;
mes keele peal kepe, see leeme peal lepe Mar; kui sa kibedad (tubakat) tombad, siis on sul
keel koa kibe et Trm; koirohol on kibe maik, “kangess vihad Kod; lehelist katsud keelega
tilga, tunned kuhe et kibe, kui ta lahja on, ei ole kibe Pal; teinekord apu piim on kibedast
ldind Lai; kibe ja moru ku tubak Trv; kardule om kippe, kavva vélldn om, siss lddvd kipes
Hls; pal'lu “suula pant, nénda kipe, ei voi suhu votta Krk; ma_i taha toda kibedat “rohtu
Noo; kupatedu kapst es ole konagi kipe vai morru Ote; Taa leib om ‘6kva_moru kipo,
“hapnamist om pal'lu saanu® Urv; kiill ol'l kipo, suu pand “okva "héohkama Plv; Kipé nigu
kesvd vesi (moni siitik vai ruug) Rép; ku “litkvat vétat “suuhto, tege suu kibohost Se; suud
kibedaks tegema (veidi) viina vOtma, maitsema [liks ‘kortsi Jjdlle suud kibeks
tegema Khk; Sdh, veta pudel, tee suu kibeks ka Kaa; tee koa suu kibedaks, vota koa meie
Viina Juu; annab “viina, “iitleb, véta tee suu kibeddss Kod

2. a a. (teravalt) valus; hell, tundlik; kipitav vanast voeti “kartuli ikke "kopraga, “kopras
el tie kdsi kibedast Lig; Kibe kui “kirbu “ammustus Joh; Ai, drd “torgi "néelaga, kibe akkas
lisR; ‘puusad on kipped (haiged) Vai; sai kibed sddred Jam; pudru olnd nii karune, teind
‘perse kibeks; “andas tulise kibe laksu ‘moole; sihest kibe "aige, siruta sa_ p ennast voigid
mette Khk; Sugulane di aidate naiseks vitta, sugulasel “olla [suguithe] kibe Poi; ndges
kérvedab ka, on kebe Kii; omiko poolt tuul oo kuri ja kibe Kul, ‘narblane kuseb jala
‘peale, aga ermus kipe on Mih; Karedad matsalkad éeruvad naha kibedaks Yir; kiilm
“kiskus silmad iisna kibedast VIg; kiil'm vot'is ndo kibeddss KIn; jala sddre nonda kibesse
vottan Trv; [vahkidest] ei ‘saaki kottu tdiis siivvd, enne lddve moka kipes pdhdn Hls; kurk
oo oige kibe ja valuss miul; kipess vot's periss jala alt, “liiva “miitidd “kondin Krk; kabja
olliva kibedass jédnu kruusa tii pdidl NOoo; kipé nakass (saunas oli kuum) Plv; nahk kibitses
sdldh, om kipo sddne Se; perset ~ taguotsa kibedaks tegema ~ 1006ma
peksma kui sa_p kuule muidu, tee su ‘perse kibeks Khk; ot, ma tien sulle taguotsa kibedast
Vlg; liiin su “perse kibeddss KIn b. valu tekitav ‘kartavad kibedi “kérbdisi; midd kibeddmb
vits, sedd “kallimb laps 1Lig; kui on dgedad “ilmad, siis on "eindd kibeddd Vai; Kadaka viht
on kibe Mus; poiss pole veel kibesid “vitsu saand Kaa; piime kdrmes, veel kibemad kut
arilik kirmes on Pha; kiuspuu - - kibe puu, valus puu (okastega) VIl; Kdrmpsed akkavad

21



juba kibeks minema POi; verekihvtitus on viga kibe “aigus, viga suured valud Juu; mind
votin kibedd vitsa ohvale, timd ei lahe “liipsd Kod; Ma tuu kipo,_vitsa, sisse, kibo,iido
‘vitsuga lahu su ‘perse kuumass, ku sa_sonna ei kuulo® Urv; midd kibo,op vits, sedd
‘armsap lat’s Krl; vits kipo, lat's nopo Har; ku kipo vits, siss um makuss lat’s Plv; tuuraluu
ol'l inné kusol - - tuuraluu “ol'le “viega_kipé luu Rép || fig Suu ees libe, seljataga kibe
(teeskleja, kahekeelne inimene) Emm ec. (silmade voi nina) limanahku éarritav ‘kanget
“kimburit ajas toa tdis, sie on kibe suits Joe; kiill tind ajab kibeda “suitsu VNg; Sie ving
tieb silmdd kjobodaks Khn; nonda kipet “vingu olli tuba tdiis Hls; sann om kipe (vingune),
lditt “silmi Ote; timd kiit't kibohopa sanna ku t66s6” Vas d. fig valulik; rahulolematu, vingus
Kibejd ‘ndiigd ‘nindagu “amba valu ‘kannatav inimene Kuu; Kulistab pudeli tddve viina
dd, ei tee kibedad négugi Han; tegi kibeda ndo T3s; Ise mies kua, aga 'viina véttos tieb
kjobodad njagu Khn; olet “seatse kibe 'ndoge Trv || pdevige ei saa ‘dste “vaate, ‘tombat
kipess (hrl “kipra) ndo Krk e. Nii paha pueg tieb kiill isal emal "miele kibedast lisR; Vaene
inime nuttis kibedid pisarid Plg; Miil um kipo, et "vihma satass ja_rehekese, ‘pesmddd®
Rou

3. araske, vaevaline, vilets aad on kibedad old, méni “réidigib, et tuleb viel kibedamb aeg
Hlj; tieb elo kibeddst, ei saa endmb elidd kudagi 1.Ug; "Koikse kibedamb aeg oli sie, kui
pidin liksi “kohta pidama lisR; meie pole koa kibedamad elu ndind, oleme naapaelu
noored Mih; lddb kibeda elu ‘otsa Ris; aga keisri valitsuse aeg oli kibe elada HMd,
‘ennemuiste oli ju se asi vdga kibe, ega pold jo “koiki "assa “saada Juu; Nuorepoline elu oli
viiga kibe JJn; [puu] riistade pesemine [oli] Ydlle iiks kibe tiifi Aks; kiill om kibedit “pdivi
siin ilman ndttu Noo

4. a, s kiire, pakiline, hddaline; rutt, kiirus ‘olgo kui kibe tiio “aiga, kodo ‘tiidle ei tule
Vai; ‘paergus on kibe eina aeg, pole ‘aega muud teha, veel kibem tuleb ésumise aeg Khk;
Asi ldheb kibeks, pdd (paike) vajub juba iisna madalase, paneme “auru ‘juure Kaa; kibe
‘lahti, viis inimest tuli téhe, kaks [jai] ‘puudu Pha; ‘souke kipe ‘l6ikus “olli et Muh; iga iihiil
oma kibe T0s; kuule mool oo naa kibe t66, et koik sorme otsad o toéd tdis; “koikil oo kibe,
ega pole ‘aega ‘rddikida koa mette Aud; ‘lauba akkab kibe kardula tegimene Vén; kui nii
kibe ei ole siis ta ‘pddva kodu ei tule Ris; see on kibe kdimine, kui kuus “versta “tundis Kos;
Jja mis sa siis [pilli] mdnyid, kui sul igapddvane kibe tiié on KuuK; Need kdisid siis kibeda
tée aal villas toel Amb; kiill mul tina oli kibe (palju t66d) Trm; sul 6li kibegi asi, tuled
nonna ilja 'iiiisi; oege kibe kiisk, 6lgu kohe tiedetud Kod; eind aig om kige kipebe piievi
Krk; sel kdige kibedambal ajal - - liits minijéiss Leeningraati “kuuli N&o; peremiis - - vot't
maad suuvve (suhu), kui muld “ol'li makus, “tul'li kipe pollutegemine Kam; Meil litt alasi ta
asi nii kiposs, et tuld iks “persega usso mulku “ot'si” Urv; Tuli usin palamé, vesi ville
viirmd, raha kipo kadumo Krl; tdl “viega kipo asi, ldpe ei kohege Rép; kipo (ékiline) tobi,
ruttu mano tul’l Se

5. a a. vile, virk; tragi kibe obu viddama; korb oli nii kibe minema Ans; Meite noor véik
tikk oo seike kibe loom Kaa; kaua selle kibe obusega selle tee kiiib V1l; Kibe mees oli leki
katust "l66ma Poi; kiill ol'li temd kibe, joose, nii et jalad ei putu maha Vil; Kusta om virk ja
kipo miiss, "poiskosoh ol'l ta viil kipomb Plv; Tuu om kipo tiitid tegemd Vas; Sd olot
nooromb, sul kipomb jalg; Kipé ku tulosdde (virk inimene) Rép; tdl om kipé kdsi (virk
toole); hobono om kipo, minek’ ka om hdd; [virk inimene] om kipo ‘tiitihii vai minemd kohe;
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vana miiss om ka 0igo kipo viil Se b. peru see obone on nii kibe, kihutab saba Juu; kibe
obune on see mis ingub, kui vihane on HIn; c. tige(davditu) Ard tdmd (hobuse) taha mene,
ta on natuke kibe; Kibedi ovustega on ‘toiste ovuste vahel “koige ‘ullemb J3h; tige, sant
inimene, selle “kohta “66takse ka kibe inimene Kul

6. a vihese rohuga, paljaks soodud karjasmaa nii kibe, iisna punab koik Mar; kui
karjasmaa kibe oli, sai "6hta saare “lehti murda “loomadele Kse; loomad on nii kibeda moa
peal; obone koa karjasmal teese koha on nii kibedaks s6ond, teese koha peal péle “kdintki
Juu

7. a lébildikav, kile, kime ‘lapsed ‘kiljuvad, ‘tievid kibedd ddlt;, “tiitrikud laulavad
kibeda “ddledega; tiiskant on kibe ddl Lig; suitsu pddsuke, need “kiirguvad kibeda ddltega;
meni on nii "peenise kibe ddlega Khk

8. (intensiivsussdnana) a. (vdga) suur, tugev, kange Kibe valu ndris “terve ii6 lisR; kibe
nou on ‘sinnd ‘menna Vai; kibe kuse dda Jam; kui oomiku vara koidu sihes kibe kiilmaga
‘oue ‘minna, siis aja ‘teibad ‘paukuvad pops ning pops Khk; nii tuline kipe soolvesi “tehti
‘peale, nii “kange et Muh; nii kebe valu mau sees Phl; kiill ta tuli kibeda iiluga Kse; mul on
kibe rutt; kiill oli kibe uni Ris; tdna kaanis kibe kiil'm tuul Kei; temal old nii kibe jinu ja
Jjoond “kiil'ma vett; pdrast siinnitust kidevad kibedad valud Juu; noh ikka kui tuli “léuna aeg,
siis oli [sonnikuveo ajal] kibe ‘kastmene nonnat et Pee; kipe kiil'm, kes néippe “kiil'ge aap
Kam; mul um sormohn kipo halu Rou; ol'l 6igo hdd kipo kiilm Vas; kipo k'ulm, kéirre k'ulm
Se b. viga, liiga; lipris, erakordselt Oli monel mihel parajasti just kodu middgi kibekiiret
tiiod Kuu; [jai] ‘tiitsal t60 ajal kohe kibe “aigeks Ans; taar on iisna kibe apu; kalad on nii
kibeks soolaseks sugend; kahjaga sai [varvitava asja] kibeks mustaks; nii kibe vahe vigat,
kibe “valge ritik “iimber pse Khk; Oun on nii kibe apu, et ajab ésna suu “lahti Péi; nii kipe
suur sonniku ais ‘olli Muh; Kibe-kiiret jéthkub veel mihklipini Han; Eks ‘veimeid “tehtud
siis ‘talgudega kui mehele minemisega kibe kiire kdds oli Kei; pohlad ehk pihlike marjad
one kibeddd apud Kod; meil om kipe soolatse rdime Hls; dste kibe punane roevass, vai lang
Ran; supp om nii kippe soolane, et ei saa ‘siivvi mitte Noo; Leib om ‘0kva_kipo hapu, vesi
tulo “suuhvo ku t'salgutat Urv || disna kibe-kisla soolane, kala ehk liha Jam; loomad kibes-
‘keebas jooma “ndlgas Poi

9.s viin Et ‘viid ‘sinne Poruva joesuhu moned ‘kiimmed ‘pontiid va kibejd Kuu,
Vottame va kibeda ka ikke, tieb "miele paremast lisR; joob seda kibed paigulist, selle pérast
on nii "vaene Khk; on sul kibed ka majas? Rei; td kdib selle va kepega ‘pal’lo “timber (joob
liiga palju) Mar; meki koa siis meie kibedad; mut ku aab kibedat taga jdirjest, sellega ta
elab Juu; anna mulle va kibedad V1g; kdisin tdna ja votin koa seda va kibedad Trmy; ta kdip
selle va kipe morruge timmer Krk; Et vast “kuigi moné suutdvve taad vanna kibo o0t sai
‘kostki tdlle (sepale) tuvva vaih Urv; mehe_ tahtva jo taad vanna kipot ‘viega Plv
|| (sipelghappest) raudikéso? - - “laskva kipod, nakass iho ohkama kui Kan

10. s hoop; valu Varesselle valu, ‘kirbule kibeda, ‘mustalinnule muud tobe — “lapse
sorm “terve Joh; annan vetsaga mone kepe sole Mar; mesilane, erilane, “lenda libeda-liksi,
tuo sa metta uava ‘voida, kibedad dra ajada (elitingisonad) Koe; ‘tarvis sulle kibedad naha
peale ‘anda VJg; kibedat saama, tegema I. haiget saama vOi tegema kui ‘lapsed
vahest kuhugi kibejd said, siis puhuti “sinne “haige koha pddle ja “lueti sanu; Mes sa tied
‘toisele “lapsele alade kibejid "mdngies Kuu; Eks ‘tohter tegi kiill kibeda, kui jalga “uuris
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lisR; dld ‘piigista ‘ninda kovast, tied ‘miule kipped; timd ‘toukas ‘minnu ‘maahha, mie
sain kipped Vai || fig tdmd juttu ei tie "miule kipped Vai 2. vaevama, piinama eks ‘laagris ja
liini tiiddes seal oli viga se “toitlus sie tegi kibedad Kad

kibe? kibe g -me R Jam Krj VIl spor L K I, TLé(-na N&o); kibe|mes g -me Mar; n, g kibe
Jam Khk Kaa Tos(g -ne); g kibena Koe

1. kerge holjuv osake, kilbbe ‘Huome “huomiguks onigi lumi maas, kibemed “aeva juo
tulevad Kuu; ‘Tuulamise ajal ‘liksid agana kibemed ‘silma lisR; lumi sada, 'piened
kibemed ikke tulevad ka Vai, jaho kibemes Mar; pisikesed priigi kibemed oo piima sees
Mar; ‘suetud linal ka peenike luu kibe sees Vig; Kuju liiv on purujas - - iga kibe on isi
‘paikas nédgu puru teraksed Haa; toas tousevad tolmu kibemed iilesse kui pdike ‘sisse
paistab Juu; ‘estest akkasid tulema ikke tiksikud [lume] kibemed; kueva kibemed (esimesed
peenikesed vihmapiisad) Kad; vihmakibemed sajavad VIg; tuha kibemed; siiekibemed
lennavad Trm; siigise kibemes lumi ei jdd maha - - aga lai lumi jddb maha Lai

2. a. viike osa, tiikk, raas pole mitte kibent dnam majas Jam; rahad liksid nullis ja
muud iihti, siis ei "antud kibetki [pangast] raha Vig; pdle kibetki ‘leiba Tor; ei and Yiihte
kibetki “mulle IMd; “andis kibena mekkida Koe; tuy emd olli siss "konnu nonde lastega
mitu ‘pdivd, ja mitte kibet suhu susata_s ole Puh Vrd kiba*, kibu, kide® b. (mitte) sugugi,
pormugi sa ei taha mitte kibet kedagi teha Trm

3. muid tdhendusi a. dhuke nahk, kest 6dra teral on veel kaks ‘nahka, all on veel iiks
ohuke kibe “timber Trm b. peenike, kiibemeline nii kibe tolm kohe lis

Vrd kebe', kibeke, kiben, kihu’

kibedade kibe|dade Ran/-ddde/ Noo(kibodado) kiiresti ‘poimmine kiis kibeddde, pidid
‘rithkmd toestega titen Ran; ldits “uibu'aida, ja asut sddl nii kibedade, endd puid vai mes td
sddl “loikse N6o Vrd kibedasti, kibede, kibed4, kibGhhohe

kibedamast kibeda|mast Joh(-mm-) VMr Ksi; kibedd|mdss Kod, -mmast Liig

1. valusamini nagu sie metsagi sipelgas, aga tema on vekemb ja kibedast ammustab,
kibedamast kui teene VMr; mida kibedamast akab [stinnitusvalu] ‘kdima, siis akab laps dra
olema Ksi || fig Omad “vitsad "peksdvad “kéige kibeddmmast Lig

2. kiiremini mes sa patsid, ku sa kibeddmdss ei assu Kod Vrd kibeddmbide,
kibedédmbélt, kibdhhdpa, kipdmbide

kibedasti kibeda|sti Mir Aud/-s-/ Kos Amb Ann Tiir Aks KIn(-ddisti), -ste J5h Mar(ke-)
Kul Lih Tds Aud Tor Juu Kad Puh Noo, -st R(-ddst Liig Vai) Lih Khn/kjobo-/ PJg Rap
VMr Vig

1. valusasti siest pureb ja ‘aigetab ‘nonda kibedast Lig; Koht valutab nii kibedast Joh;
kihusid on “0ige vihd - - kibedast ammustavad PJg; murulauk - - nagu sie metsagi sipelgas,
aga tema on vekemb ja kibedast ammustab VMr

2. kiiresti; usinasti ‘niitsin ‘kangesti kibedasti - - olin “0hta nii vdsind Mar; kirjutab
kibedaste TOs; kois kebadi naesel kibedasti abis Aud; kibedaste tehasse ‘einu Tor;
kivikangutajad olid karjamaal kibedasti toos Kos; Kui kibedasti vihm “piale tulemas, siis
said “tehtud [heinad] nukku Amb; inimised kibedasti to6] Ann; ruttab kibeddsti edesi KJn;
niiit poesil tetdss serdnde roke "alla, et kibedaste olgu aga pliit valmiss Puh; mia ldtsi siss
kibedaste edesi Noo
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3. dgedalt, tugevasti; kangesti, viga kiill tama kahetso niiid kibeddst; ei mid_n ‘nenda
kibedast ole ‘surma palund Vai; nuttis iisna kebedaste Mar; einad Idksivad suadus
ldpastama, “aisesivad kibedaste Kad; kui tuld kibedasti “antasse siis pada “Gsti keeb Aks

4. héadasti, tingimata mina pidin akkama tina ‘ketrama linu. linast ‘niiti oli kibedast
‘tarvis VNg; kibeddst “tarvis “sinne "mennd Lig; Rugi tahab kjobodast l6egata Khn; ainult
siis saab “linna “mintud, kui kibedaste vaja oo Tor

Vrd kibedade, kibede, kibeda, kibejisti, kibesti, kibohhdhe

kibede kibede kiiresti ku_mundlo taht, siss [kana] juusk nii kibede manu, ja_tegi ellii
San Vrd kibedade, kibedi

kibedik kibedik viin vanalmihel viel oli old siis sidd vana kibedikku, migd sield oli
‘piiridiikse “laevust “tuodud Kuu Vrd kibe', kibedus

kibedus kibedu|s g -se VNg Vai spor eP(-o- Mih; ke- Mar, kie- Juu), -ss g -se Krk Puh
Noo San(kibo-); kipedus g -e Hls

1. a. valu; kipitus ‘upsale tehasse ka kibedust kui munnid ee “vootasse Khk; see natoke
kibedost (ndgesekorvetus) tee minu “kdele kedagi Mih; [hiljem] nut'tis juba kibeduse pdrast
JJn b. fig kurvastus, kurbus — Tos VIg Pal

2. morudus rohu kibedus Plt; kibéduss jdi suhu San

3. vaesus, kitsikus, raskus sel aal oli ‘raske, paelu kiebedust sain emd “korvas “tunda
Juu; niiid one kibedus kien, ei ole elo; kibedus ja tegemine seljin Kod; mea ole kiill
viletsust “tunden ja kibedust kannaten Krk

4. rutt, kiirus 6le ‘iiisi linnan, egd sul keddgi kibeduss ei 6le Kod Vrd kibdhuss

5. viin ldks “kortsist kibedust “tooma Khk Vrd kibedik

kibeda kibedd Lig Kod

1. valusasti ku ma siion, siis siit kéhast akkab kibedd "aigetamma Lig

2. ruttu, kiiresti soedavad minuss “miitidd nénna kibedd; moni dddasi one, pidd kibedd
minemd; koik kibedd piihdle Kod Vrd kibedade, kibedasti, kibede

kibeddmbide kibeddimbide kiiremini — Ran Vrd kibedamast

kibeddmbilt kiiremini Kibeddmbdlt tiiitit, rohkemb jovvad drd tetd NGo
Vrd kibedamast

kibejus kibeju|s g -kse kibedus — Kuu

kibejisti kibejdst, -i Kuu

1. valusasti; dgedalt, tugevasti ‘digunesa hakkab kohe koht (kdht) kibejdst valutama,
‘tiie mes siel viga on; Ku inimine “kaua ja tasakast kibejdst nutta, sis tdmd vesistd Kuu

2. hédasti, tingimata; kiiresti ‘Tdiidiib kibejdsti “heindle hakkada, “muidu perdst poole
hakkavad jdlle vihmased “ilmad; "Viedi iiht ja toist tavara “sinne kus sidd kibejdst “tarvis
oli Kuu

Vrd kibedasti, kibesti

kibekas kibe|kas g -ka Kuu/-gas/ Lig/-d-/ Khk(-gas g -ga) VIl P61 Mar Kse Haa Juu
JJn Koe VJg lis Trm PIt Puh/-kass/, -kés Juu Kod KJn

1. kibedavditu on sure kibeka ‘mauga supp, jo si apuks ldind on Khk; Voi on seisnd, di
ole dnam kena, “souke suur ull kibekas maik on sihes POi; kibekas mekk oo suus Mir;
Kibeki “kartuli ei taha ‘siiia Hai; sie [piim] polegi nii vihaks ldind, natuke on kibekas JIn;
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‘kapsad natuke kibekast lihnuvad Trmy; kibekds apu leib, siis ta viil oege kibe ei 6le Kod
Vrd kipeline
2. kiirevditu tid oli kibekas, kui kiire on VIg
Kibeke dem < kibe
1. kiibemeke /ume kibeke Kse; tuleb ju moni kibeke [lund] Trm; iiks tule kibe kukkus,
linane pol'l oli séil ja péles dra. “vaata mis iiks kibekene voib tiha Aks
2. raasuke, tiikike iiks sita kibegene on “seie maha jddnd, korista see ka ge siit Khk
3. natuke, pisut iiks kibekene lund tuli kah VNg; iiks kibegene ‘soola leheks ‘panna
juure Khk; anna ‘mulle ka iiks kibekene “saia Koe; anna tubakad “mulle iiks kibeke; kibeke
Jjahu, “vilja Trm
Vrd kibekiine, kibemeke, kibenakene, kiibeke
kibekiine tiikike voda iiks kibekdine “saia Vai Vrd kibeke
kibelama kibela|ma, -da kibelema mis sa_nd nonda kibelat selle minekiga, ka_sul
‘aiga_i ole Trv
kibeldamma — kipeldama
kibelema' kibele|ma lisR Vai P6i Han Tds JJn Kod(-md) KIn Ran(-md) Puh Noo(-md),
kiboloma Noo Von Vas(-mma), kibelome San rahutu, kérsitu olema; mitte paigal piisima,
nihelema; (kuhugi) kippuma, kiirustama Ole rahu, mis sa kibeled 1isR; Ju see [rohi] ikka nii
valus oli, et vottis obuse kohe kibelema P61, Mis sa naa ruttu "minna kibeled Han; pimedad
parmud oo - - loomad nende kie pdris kibelevad T0s; niiid voime nii kaua dra “olla kui
tahes, ei ole kibelemist JIn; kibelep ihust engest sinna minnd Puh; mes sd kibeled, kas sul
‘aiga ei ole NOo; drd kibolgu kas sa_i voi paigal olla San; Ar® sa” naaku tah jdl®
kibolomma, kiil mi® jovva 0igds aos perile Vas Vrd kibalema, kiberdama, kidelema',
kibonddldma', kipaldma
kibelema® kibelema Vai, kiboloma Vas valutama, kipitama ‘silmdd kibelevad Vai;
Pédle négésoga korbamist nahk nakas viega kibéloma Vas Vrd kibidlema, kibondoloma'
kibemes — kibe”
kibemeke dem < kibe®
1. kiibemeke, sddemeke tule kibemekene VNg; lume kibemeksi sadas Haa; moni iitsik
lume kibe tuleb, moni kibemeke tuleb Ran Vrd kipmdkdnd
2. raasuke, tikkike ‘anna ‘mulle kibemekenegi Lig
Vrd kibeke, kibenakene
kiben kiben g -a Khk Hel TL& Ote; kipen g kibe|na Ran Noo Ron(-pp-) San Lei/-n/, -ne
Hel San(-#), -ni Puh, -nd Kam Ote Ron; kipon g kibona Von/-n/ San/-n/ V(kipenn Rou; g -né
Krl Har Lei)
1. kerge holjuv osake, séde, kiibe nee on ni raava kibenad, mis tagumise "aega “vilja
‘lindvad raava sihest Khk; aa laits tuliveerest "kaugombalo, kuuse ao pilluva kibenit Noo;
joba kibend tuleva, 'lumme nakap sadama Kam; ‘korsnast pill kibonit Kan; Kae_kui
haivastamma pand, tolmu kibona_ldit'si_, 'nonna Urv; ahupaand pddlt aja kibondid iiless,
no® om ‘varha viil’ leevi “ahju panda® Har; Ku seo kipon kohegi olgi sisse ldtt, siss litt
[pdlema] nigu Jaanimoisa sann Plv; raud and kibonit; kibona “lindloso koigi pooli Se; iitest
kibenast ldiigiis sour liin Lei || mullike, tilgake ‘vastsel aeal proomiti seement nii. ‘lasti
‘klaasi ‘sisse, kos sel'ge vesi, kiimme vai viis terrd, ja kes ‘viikse mulli iiless “votse, 0bo
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kibend, kel nuu kibend kiil'len, nuu idasiva Kam; pada keese, siss kddvi iiles kibona®

""" lkmé?) Se || fig drevil, kérsitu Kdve ku_kiboniin, et ldke” oks dr_kodu ja_ldike_kodu
RoOu; Ma® “tahtsé viil veidokoné juttu aia®, aga kost no®, taa nakass jo® nii kibonil kdtimd
Vas

2. viike osa, tikk, raas iiks villa kiben jddnd seie maha Khk; alb ikke kiill, ku “endql
kibenat ei ole middgi, siss piat sa koik “ostma NOo; niiit ‘puustuss maid endmp ei ole,
viimdne kui kipen kdip masinde all Kam; ega sddl (vankril) ‘rauda kibendt ei ole, puha
puust koik tetti Ote; pessi kippen ‘panti ravva pddle. kivi siist tulli tuli Ron; Anna mullo
iit's kipon ‘voidu moka ‘mddri® Urv, sul omma t'sukrukibona laua pddle lagunu® Har; mu
kdest ei saa” sa kibontke® Rou; liharaasa kibona® Plv; va vessin piim, tah 616 6i_kooro
kibénatki® Vas; ‘tidmbd es saa® viil iivd kibonat ‘suuhté Rap; kesvil oks om iivd kipon
siseh Se; a timd “hiuso kibona® mdhe® dr® ‘limbre hiid kie Lut || fig (elusolendist) Mis
‘sddre kipon ka tetd joud, ‘sddrtse kibona ‘kaese pddlt Har; ‘viiko® ahuna kibena®
titesuguts6”, moro® andass “tsiale Rap

3. veidi, pisut, natuke Mitte kibenad ta mihele jérgi es nérgu, tollest tiilii “tul'levagi
Hel; ja kohe sa iki lihdt, ega toene kotuss paremb ei ole, iitest om kiben paremb, téesest
votap jélle tagasi Ran; mitte iiits kiben ta [t60d] tetd ei taha NOo; kibéna ajo perdst
kuulnu®, et séra klopin tuld Von, ‘tit'ski_truup ei ‘tomba iitte kibenet San; sul ei 0l6”
kannatuso kibonat Kan; ma olé kéik pdiv “pistii jala pddl ollu®, ei olo_kibonat ka “istu
saanu® Har; ku t'd sinnd_ sisse ldt’s, siss mul kiill veri kahmahtu, a ma es “kohku_kibonat
kah Rou; es 0167 iit's kipon meeleh PIv; om kipon loofkap; kipon mako, pané “suula viil Se

Vrd keben, kibez, kibenakene

kibenakene dem < kiben

1. kiibemeke, tibake suur vihm om iile ‘ldnnu, niiit tulep méni kibenakene Noo;, mugu
tulep moni kibendke “lumme Kam; tulo kirg Idtt iiless, ni ku kibonokse iiless juusk Har;
lumd kibénakdise jo tuld Vas; tulé kibonakosé “lindasé® Se; “d'aanimadu d'aariddaku paist
ku tulo kibonako Lei

2. tiikike, raasuke mia panni patta suure luskativve ‘rasva, a méni kibonakoné olli
‘leibd, palluss taast mullo saa Har; [kukeseened] oll niku “viiku kibénakosé Plv; oll
Jédnii® noid marjakéisi “maaha, kait's naist koranuva® nuuy,, “kartoli kibonakoso_pollo “sisse
Rép; anna kibonakané Se || veemullike Piiniileevi kohetuss ‘panti kumma ‘viiga enne
“kiimd minekit, ku_ "naksi jo kibonakoisi ajama Har

3. natuke; (eitavas lauses) sugugi, pdrmugi ooda kibenekene Hel; Kui iiits kibendkenegi
omal digust oless Noo; Jaan tul'l kibonakésé maad mul takan Har; lehmdl umma® tuliraia®
ajanu udara ja nissu ‘pddle, 'niissd® ei saa” kibonakoist RGu

Vrd kibeke, kibemeke

kibendama kiben|dama VNg hv Jim, VJg lis Lai Plt Puh Noo Kam, -ddmd Kuu Noo
Kam; kibon|domé Krl, -damma Rép Se, -dama Lut

1. tibutama, udutama ‘vihma vdhd kibendab “oues “tulla VNg; kui ivake peenikest lund
tuli, siis kibendas. kibendas kiill natuke, aga sadama ei jddnd Lai; peenikest udu ' vihma
kibendab sadada Plt; vihma kibendab, pikapddle tiip koik ligedass Noo;
kibenddp - - “lumme vai ‘vihma. kibenddp, vist jo sadu tulep Kam; ku mi® ‘métsa ‘lit’si,
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soss kibond peenikest vihma Riap || sddemete vOi helvestena lendlema tulesddemeid
kibendab; puie otsast kibendab (~ rabiseb) ‘Gileid maha VIg Vrd kiberdama, kibetama',
kibistama, kib6nd616ma2, kiibendama

2. vihkrema, siplema — Lut

kibendidmai kibenddmd kohitsema, kastreerima vuonakeisi ~ tsiku kibenddddss Lut
Vrd kebendimi’

kibene kibe|ne g -se Liig Joh kibu, viike kapp juogi kibene; kibesed ja kappad ja kiud
on vdlld dvined; kibesegd viseti “leili Lig; pisikesed kibesed, korv “kiilles, “kellega ‘juodi
JGh

kibe|ohakas (taim) — Kul Mih

kiber kiber g kibra p kipra Saa KIn Kop Vil M Urv/kibor/; pl kibra® Lut(p pl “kipru)

1. (peenike) korts ndgu niikui kibra puru Kln; dige suure kibra joba otsa pddl, suu
“kipru tdis Trv; kibra ja kérdsu néo pddl; roovass om “kortsu ldnnu, kibra sehen Krk; Vana
Ann om ka nii vanas jddnii®, nagu kéik’ “képre ja “kipré tdiis Urv Vrd kdber

2. volt, kurd, krooge ainult vanadel ol'lid kibradega kérdid Saa; kérdil om kibra Hls;
vol't om lai, kiber om peenike; kvt ka kidseve, lastass kibrast “valla; kondsa kibra [pastlal];
pddrdti kibra; mis aet “kaaldukse (pilutatud, valge niidiga tikitud meestesirgi kraed), neil ei
oole iittegi “kipra Krk

3. keerd, kruss [l0ngas] lang om kibran, kiber sihen Hel; ‘kangan umma® kibra®. vidi
kangast ni jdtt kibra® sisse Lut

kiberdama kiber|dama Hlj Hel/-deme/ Ote

1. tibutama, udutama natuke kiberdab “vihma Hlj Vrd kibendama

2. nihelema mis sa iitte puhku kiberdet, mis sul om, ku sa paegal ei saisa Hel
Vrd kibelema', kipeldama, kiperdama

kiber|hein kiber ein (kollaste ditega taim) — Krk

kibesti kibe|sti Khk Kaa, -st Khk Mus P6i Muh Phl Rid; kipe|st Muh Puh, -sfe Puh N&o
Kam, kiposto Rép Se, kippest Vai Hel

1. valusasti oréliised ‘neulud kippest Vai; “kirmpsed nérivad nii kibest, mette_b saa
magada oomiku Khk; Allivati mees on see al'l kdrmes - - irm kibest ndrib Poi; kdrmes
kibesti ammustab Phl

2. kiiresti, ruttu nii kibest korvetas (1ks), ma_s jova kuidagid ‘jdrge Khk; mis ta muedu
nii kibest ldks Muh; Lase niiid kippest ku soidust ei taha maha jddde Hel; ta ldits kipeste
manu Puh; drd “aiga viidd, mine kipeste NOo; liii taa kuut kiposté soomild, muido ldtt
voiuss Rép; Ma® panni kiposto “roivillo ni® naksi tuloma Se

3. kdvasti, dgedalt, viiga kui sool ammas kangesti “kibesti valudab Khk; Ad 166g “looma
kibesti Kaa; ma lase kipest “keema akata Muh; vee joosk, kus kibest vesi iiles tuleb Rid; et
ta tiii pdiv “ol'li, siss tetti kipeste tiiiid Kam

4. heledasti, kiledasti nii kibest karjub, iisna peest keib libi; ele ddlega koer, kui kibest
augub Khk

Vrd kibedasti, kibejésti

kibetama' kibe|tama TisR Jir Koe Trm Kam/-timd/ peenikest lund voi vihma sadama
Akkas nattukese lund kibetama 1isR; kibetab nisukest udu “vihma Jur; lund kibetab Koe
Trm Vrd kibendama
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kibetama® kibetab omaga, nagu peaks tal kibe olema, oled sa tuliste siite peel Jam

kibetka — kibitka

kibetska — kibitka

kibetskakond dem < kibetska (kibitka) annom ka “viikene kui kibetskakono Rép

kibe|tulikas kibetulikad olid ‘jooksvarohud Kzij; kipetulikad ‘iiiti enne voi 6llud,
nendega “auti voi piit'ta Muh

kibeveli elevil, drevil niiid om ta ka kibeveli, ei tiid, mis tal ka mottin om Trv

kibi kihisev kui iast kibi piim on, siis tema sedasi ‘siitia tahab. palavaga liheb kibist,
aga vilu ilmaga ei lihe VMr

kibi- — kivi-

kibidik kibidi|k g -ku kivine maa, rihk — Kse

kibidlema kibidlema kipitama mu sormed kibidlevad naa “kangest et; paise kibidleb nii
‘kangest Muh Vrd kibelema®

kibik(as) — kipik(as)

kibi|kéibalas kibikdbalas (kivisammal) — Kse

kibin' kibin g -a VNg Vai Jim Ans Khk Mar Mir Hé Juu/g -/ Kos Jiir IMd Trm Plt
KJn Krk/g -e/; kipin g kibina Puh, kipin Kan; kibin- Liig Hls kihin, kahin; sumin; tasane
terav heli Mes seel_n_t on, suur kibin keib Ans; rotid teevad ‘“iihtetasa kibinad Haa; ei siin
pole kibinad ega kabinad Jir; lddp ku kibin (kiiresti). ma es kuule mitti kibint ega kabint
Krk; indmbiisi egasugutsél aol “maslasé, survva®, votva_nigu kipin Kan || kuulujutt kes
kibinad ‘uskuda voib Kos

kibin® kibin g -a Jam; kipin g kibind Vas; kom kibindga Se

1. kirvendus, kipitus Kiilje sihes oli keik aeg pisine kibin Jam

2. vérin, vobin Kipin ldtt iile iho Vas; nii “heitii ar® ku ihokarvaki litsi® kibindga Se

Kkibin® kibin g -a kidur, viike (asi voi olend) kibin laps; See kibin tuhlis, di see_b kolva
kohegile Khk

kibijnakker voldas (Cottus gobio) kibinakker; kibinakred, karosed kalad Vig; kibinaker
suure mere ‘ddres, kibide vahel ja, need oo enam soolatse mere “timbruses Lih

kibinal kibinal TisR Vai Kse KIn adv < kibin' kalad tulid kibinal Vai; lund sajab iisna
kibinal Kse; lehed tulevad kibinal ja kabinal puu otst maha KJn

kibinal-kabinal kiiresti, kdhku — Jim Kul Méar Han JMd Hel Kan Ema toi kartulid
tuppa, lapsed asusid kibinal-kabinal kallale ja koorisid nibinal-nabinal dra Kul; Toimitasi
omingu kibinal-kabinal loomad dd Han; pani kibinal kabinal ‘riidesse JMd; Poisi kai ku
omuku kibinal-kabinal mineme saive Hel;, Na lddva kibinal kabinal Kan

Kibinelld ihogi lit's kibinelld®, ihokarvaki ldtsi “piistii, nigu “hirmut ‘viegd® Se

kibin-kabin 1. deskr sahin, kahin, iihetooniline heli; elevus, sagimine — Liig Jim Khk
P6i Kos Plt Hls juoksevad ‘lapsed kibin-kabin taga 1LUg; keik kuhad “lindude kibinad
kabinad tdiis Khk; oli kiilas kibinad kabinad “kuulda tea mis seal oli, kas oli “noori rahvast
tuld Plt; lddve ku kibin-kabin Hls Vrd kibin-kobin

2. kiiresti niiid ei ole “"muutku kibin kabin “roovis, siss saame tite oorige mineme Hls

kibin-kobin = kibin-kabin kdik kohad oo suurt kibinad kobinad tiis Mar; pold kibindit
kobinat “kuulda endm Juu
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kibisema' kibise|ma, -da VNg Vai/-mma/ Jam Khk Kaa V1l Péi Rei Tds JIn VIg/-ta/
Ran Puh/-md/ Von/-mmal, -me Pst Hel San; pr (ta) kibisess Se

1. sahisema, kahisema, sahinal liikkuma kalad kibisivad ‘vergos Vai; kut putugad
kibisevad, siis oo kibin Khk; uss kibiseb ‘péésas Rei; pada kibisess, “varsti lditt "kiimd Von;
vesi kiiss, siss kibisess paah Se || vigisema kella kaheksma “paiku akkab [laps] kibisema JIn

2. kihisema (hapnevast voi kéérivast vedelikust) piim iisna kibisema Idihdnd VIg;
seas60k om kibisema ldnnu Pst; kooriti [piim] drd, valati iitte anumade toesele "pddle, sddl
apass ja kibisi Ran

3. kubinal tdis olema, kubisema pudrupada kibiseb kirmestest Khk; due ‘lapsi tdiis et
kibiseb V11, [liha] kibiseb ‘ussidest; se oasta kihulesi nonda paelu dt kibiseb Po6i; sol'k
kibiseb - - "ussa tdis Tds; [mustlasel] nii_pal'lo “lat'si kui kibisess 6nné Se

kibisema® kibise|ma Jam, -m(m)d Vas Rap Se(-mma) Lei Lut

1. kihelema, kipitama, kirvendama kdsi ehk jalg kibiseb, suri dra Jam; iho siitiddss ja
kibisess kui Rip; nogostoga “korpsi kie dr®, kibisess; kibisess “veit'kene sil'm; jala talla
kibisese” Se; (nikastusesonad) kéo ‘kiil'ge kibisemd, lepd ‘kiil'ge libisemd Lut || fig ‘6kva
kibisi keele pddl ‘tahtsé iildd®, aga jdti Yiit'lemdldd®; siid kibisess seh, olé 6i rahu, kas
minnd® vai eie” Se Vrd kibistimma, kibisima

2. vdrisema ni ‘“heitii ar® ku ihokarvaki “naksi kibisemmd iho kibisess [hirmust] Se

kibistama kibistama Rei Mir Vig

1. kahistama, sahistama ‘pdédsas kibistama (nt siil, uss, lind) Rei

2. peenikest lund v3i vihma sadama kibistas lund, ku ta naa peenikest lund tuleb;
villes vihd kibistab peenikest “vihma Mar; “vihma tulnd keddgi, os_sa ‘oitku, natuke
kibistas Vig Vrd kibendama

kibistimma kibistdmmd kipitama iho nakass kibistdmmd;, pdd kibistdss; kdsi kibistdss
Se Vrd kibisema®

kibisdma kibisd|lmd Vas, -mmd Rou Vas kipitama pdd kibisdss tast lagipddst, nigu
négosoga oss korvotot; kui pdiv ar® “paltass, kah kibisdss Rou; kui kibisdss, siss om sddne
‘viiikene halu ja nigu vérrin; mul kibisdss pdd nii kibisdss kihé kah Vas Vrd kibisema®

kibitka kibitka Vig/-p-/ Kop Hel Har Se, kibi-tka Joh lisR; kibetska Plv/-6-/ Rip;
kibitkas Vas; kibetka Von Ote Urv Rou(-ss) Vas Rép, kebetka Ote Rou/-ss/ Rép, kebitka Ris

1. kdrge kummiga vanker voi saan; korupiga regi kibi-tka on kahe rattaga “séidu riist
Joh; Ega ned ‘suured ‘saksad kibi-tkast kedagi pidand, ndvad ‘séitsid ‘tollas lisR;
Posteljoni kipitka Vig; kebitkad pole dnam niiid ndha Ris; antvirgel ja kordsimihil “olli
kibitka Hel; suur kibetka tdis lat’si Ote; Valitsoja soit kibetkaga meist miitidd Vas; kibetkal
om roivass iile tommatu, nii® vidivd sdrdst “kraami, mis liket ‘pelgdss Rap; herr séit,
kibitkah istuss, ja kat's hobdst iih Se || kitsas voi kipakas sdiduk um tone nigu kibotska
‘kiilge ei voi puttu® Plv; saan ‘vdikene kibetska, ei stinnii® ‘istuma kato “keske ei Rap
Vrd kiblik, kipik(as), kipits

2. (kalessi, vankri, saani jne) iile(s)tdmmatav kate; (ree) korup nii ku_ ‘kaugolo ‘minti
vai, sOss ‘voeti kibetka pddle - - kibetka panti tuu jaoss et, sOss ei_sata, vihma pddile,
ei_liguna_kraam dr® mis, pddl om Urv; ‘panti ta kebetka takka ‘riile, sgss oll saani
sugumano - - tuy ol'l “riile pddle “koiitd, tuu kebetkass Rou

kibitkas — kibitka
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kibitlema kibitlema deskr noored kuked “kistlevad, kibitlevad ning nokkivad Khk

*kibitsema pr (ta) kibitsess kipitama, (veidi) valutama nahk kibitsess sdlih; hammass
kibitsess Se

kiblik kiblik San, g -ku Hel(kii-) kibitka kiblik vai kiiblik nigu iiteldi enne Hel; kiblik
told San

kiblima kiblima Khk P6i Hi siblima kibli “sormedega siit nee pisised rohud segamini
Khk; kukk kiblib “ussisid; “kaapsapeenar oli puhas segamisti kiblit Kii; Keik kanad kiblist
‘piihkeunigus Rei || (liikumisest) Uks massakas kiblib mo kaela vahel Poi

kibluk — kipluk

kibluska kibluska kiiislauk void leibd ja_kibluskat, siss parandv dr., siidme aiguss San

kibot — kivot

kibr — kibri

kibran kibran M adv < kiber

1. kortsus, kipras néna nénda kibran téisel Trv; vanainimese ndgu om kibran Hls; ndgu
sul kibran Krk Vrd kibras

2. keerdus, krussis lang om kibran Hel

kibrane kibra|ne g -(f)se Hls; komp kibratsem Pst (peene)kortsuline, kortse voi kurde
tiis siin om kuvve kiimne ‘aastatsi inimesi kiill, [kellel] om ndgu kibratsem ku miul Pst;
Abja naiste pddrdti om kibratse ja suure pikd dnnd perdn Hls

kibras kibras kortsus, kipras ndgu on kibras KIn Vrd kibran, kipras, kippurass

kibrass kibra|ss Plv, g ‘kipra Von San Vas Rép Se/-ss/, p kibrast Von Vas

1. kergesti iimberminev, kipakas kes ‘pelgdss, Yitless: “ma_taha® “kiprahe ‘vennehe ei
ldd”* Von; jdrve ‘pddle ei tohi® ‘kipra ‘vemnega minnd® Rép; kibrass saan vai regi,
paatikand ka om viega kibrass, alt “ahtakand péohi, kibrass lootsik, “ahtakosé perdga® Se
Vrd kippur, kippurane, kipras

2. virk, kéirmas — San Plv sa olt ‘viege kibrass inemine San

3. kére ‘tddmbd om hdd kibrass kiilm Vas

kibre|tobi (viikelaste haigus, krampidega) kibre tobi Ris

kibri n, g kibri Jam Ans Khk; kibr g kibri Muh

1. seatang, paclussi muna sealihas sea kibrid [pisikesed] tayyud Ans; sia kibri - - peki
sihes naha all on ‘umbest kut lussud, sihantsed laiad iimarused pidavad olema; kibri "aigus
Khk

2. stigelised kihelus “Oetse kibriks koa; nahk o “kipri tdis, kiheluse valu sihes; kibr oo
akkav ‘aigus Muh || kui sihantsed pisised tihed ‘vistrad, siis eetasse, et sial on kibri
(nahahaigus) Khk; kibrid on sddsemuhud Krj

kibrik kibri|k g -ku Han Var H4a

1. vilets, kidur Maasikad nagu kibrikud, See tiidrik oo koa kibrik, ei tia kas kobib
edaspidi voi jddb “neukseks Han; kibrikud, ‘pissed viletsad [taimed], kidevas jddn teste
vahel Var Vrd kibrikond, kibris', kibrits

2. (viltune voi kiivas kangaserv) Kibrik, sii on ‘kangal, “kiivi viab véi ‘kiirdu, ndgu
vahel on, teine ddr kova, teine ‘pehme, sii on kibrikus Haé

kibrilkond kéngujadnud, lahja loom Vassikas kui kibrikond, “kdrnas kua, mis liha sest
saab; "Lammad koik lahjad, laut nagu kibri kondi tdis Han Vrd kibrik, kibrits
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kibrin kibrin Kse, g -a Han kingus pdle suur asi porsas, iiks igavene kibrin, kibrin ja
‘kéinnis Han Vrd kibris”

kibrine sool “olli kihelus, sa kurati kibrine (lapsed sdimavad tiksteist) Muh Vrd kibris®

kibris' kibri|s P6i, g -se Han vilets, kdhn olend ‘séuke ‘“veise kibris, pole dtte tast midad
Poi; Kanapojad nagu kibrised, piab neid ‘rohkem "so6tma Han Vrd kibrik, kibrits

kibris®, kibrise Jim Ans Khk Kir Kaa Péi, -se Mus Kaa adv < kibri'

1. tangu(s) rigiseb kut kibris siga Jam; siga o kibris, ‘valged “erned tai liha sihes; kibris
siga keedetase seebiks Khk; siale_p ‘ante ‘lddtsi, lihavad kibrise Mus; Orikas oo kibrise
Jjddnd, peab loomatohtri kutsuma; Sarja ega sééla sihest di tohtind seale mitte siitia anda,
see tegi sea kibrise Kaa Vrd kipri’, kipris®

2. stigelised; nahaloove Ihu on kibris vistraid tdis Jam; lammas oli kibris Khk; inimesel
noh, nagu éotse kibrised, ndgude sees - - voetse kibrisi Var Vrd kibrine

3. kingus, konnis méni ‘souke kibris pérsas ep kasu mette, jidb ‘kinni Khk; kibris
lammas Poi || kortsus nahk on kibris Kar Vrd kibrin

kibritama kibritama kibrutama Ara kibrita nigu “krimpsud tulevad sisse lisR

Kibrits kibrits oo iiks kehva loom Kse Vrd kibrik, kibris'

kibritsema kibritsema kiratsema, virelema ma olass véoind jo ko surnd “olla, mes ma sii
kibritsen Mih

kibrutama kibrutama Saa M(-me)

1. kurrutama Kdiisse ola_m kibrutet Pst; kort “olli “timbert “tiiru kibrutet Hls; ku talu
perenaine ldit’s kiriku siss sannanaise, kes ‘Gste osass, 'kdisiv pddrdtti mdel kibrutemen
Krk

2. krimpsutama mees kibrutas oma ‘otsa, ‘tommas otsa “kipra Saa Vrd kibritama

kibu' kibu Jde Pil Vén/-o/ Ote; n, g kibu R V11 Hi spor L(-o LNg), Ha Ji ViK Iis Trm
KJn Hls Puh TMr; n, g kipu Mus Rid Mar/-o/; kibu g keo (kio, kiu) VNg Liig Joh/-o/ Mér
Vig Var PiLo Khn/kjo-/ Rap Juu JMd Ann Tiir Pai Sim TaPd Plt KJn Vil TMr; kibo g kivo
Vai puundu, viike kapp Oda sie kibu ja ‘viska ‘“loiilii Kuu; ‘piimd ‘riistad olivad kiud,
‘miska “piimd “lauvale “tuodi; vie kibu 1Lg; kivoga ‘ennevanast ‘juodi, olut ja “kalja Vai; ni
pisine kibu, mikega viseda souna kividele, teine vits all uure peel, teine iileval ja oligi
‘valmis Emm; Pane lapse piim kibu sisse Rei; “andis “kiuga vett Mér; kibudega panid laua
‘pedle, perele siiid; egd keol, kapal kaant polnd, sel oli kérb Vig;, anna “pisse kiu sest juua
Var; taari kibud Mih; ‘kalla vesi “keosse TOs; kio seest joodi olut, ja laua pial ‘pandi
‘piima riitibata PJg; mul o veke tuobine kibu Ris; Kapaga ‘toodi jooki lauale, a kibust
Joodi Kei; veke laps ‘riitipas kibust JoeK; kiod olid laste tarvitada, ‘tehti pudi JMd;
tuabised, pualetoisesed, nied olid kibud, kolmetuabised olid kapad Kad; ‘kioga tossid vett
padass veeke kibu 0li; kibude sidess siiddeti “vaskid ja juadeti; kibu kesk merd = naba Kod,
vanast liipsime lehmad kippu, kio sisse Pal; saanas olivad niid samma noud, kiod ja kapad
Aks; “keoga “viidi 6lut laua “piale Lai; kibu on toobine voi poolene KIn; Sauna keol on vits
dra tullud Vil; Joose ja vii suure ‘kamrest ruvipengi pddlt kibu sanna lava pddle Hls;
liivaga “66rusi tolle lavva drdi ja nu® keod ja linikud kéik libi TMr Vrd kibene, kipp'
|| vdike kaanega vQipiitt — Von

kibu® kibu Jam Khk(g kibu) Jaa P6i Muh; n, g kib|lu V(-0 Kan)
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1. a. kiilmakipitus, kirvendus ma oli iihekorra “lambud pesemas - - pdrast mool pale pel
sedine kibu Jam; joo si “sérmede kibu “varsti iile leheb Khk; [kiilma] kibu ldhdb sérme “alla
Jaa; Kiitsakale kibu, varesele valu, musta linnule muud aigused - - meite laps saab terveks
(arstimissonad) Poi; mool “olli nii‘kange kiilma valu kie ja kibu kiiine all Muh || ma pane
siia ~ ‘seia [vett] ‘leiguma, jo siis voib juua, jo siis kiilma kibu seest dd liheb Khk
b. valus, kibe mool o nii kibu kiilm kiiine all Muh

2. rutt, kiirus; séru kae_niiiid om viil kibu ‘taadé tulnu®. sul_om 6igo_kibu takan Kan;
Utte “viisi kibu hanna all, ei 0l6 it ei_pddvd rahu Urv; ol'l neil "hirmsand kibu takan Har;
Ma anni kipu takast, soss lit's minemd ROw; kiill md tii tille kibu “taadd Rép || elevus iihe
pdva teevad suurd kibu, et tahate Talina ‘'minna Khk Vrd kiba?, kdbu

3. hida, kitsikus ka no om kibu ilmah; tul'l suuré kibuga® ~ “murréga® mi poold Se

kibu® kibu kipakas paat kas sie kibu “kannata mere ‘menna. kiill kibu “lihte kumo; kuhu
niitid viel sene kibuga Ilihed, aragad juo meres VNg

kibu* kibu Pha; pl kibud Ksi

1. a. pabul, kribal ouna kibud Pha b. viike tiikk, raas nisukesed jdrele jéidnud siiii kibud
on liimukad Ksi Vrd kibe?

2. véga, liiga kuivaga jddb [kartul] kibu "viikseks Pha

kibu® kibu T&s; pl kibude Trv kibuvits Seal praegu veel need kibud alles Tds; nii om
kibude Trv Vrd kibun', kibusz, kibusk

kibu® kibu ega kébu (iihtki hailt) ei ole kuulda Krk Vrd kippu

kibudlema — kibutlema

kibu-kabu kribu-krabu kibu-kabu “kruami t6i kodoss Kod

kibuka|mees pulma ametmees kui lemmkibu laaleti, akati raha ‘kofjama. iiks
kibukamiis o0li [kes korjas] Kod

kibuke dem < kibu' 6/u olli kibukses Haa; ‘viskas kaks kibukse tdit vett keriksele Kos
Vrd keokene

kibuldama kibuldama end pidevalt liigutama, vahkrema suri nii ‘vaasti, dt sdl oleks
kibuldamist véi “miskid ond Mus Vrd kibaldama, kibama', kibutlema'

kibulema kibulema Mus Ris (kiilmast) kipitama, kirvendama sérmed said juba ‘sooja,
niiid kibulevad “kangest Ris Vrd kibutama®, kibutlema®

kibu|long kibalong, kudumisel lahtiselt kanga peale jddnud 16imeldng viletsad longad,
ei ldhe teiste "longadega ‘seltsis “tihva, ned oo ned kibu longad Kse

kibun' kibun g kibuna kibuvits Var Tds kibunad kasvavad enamasti “laidus Var; kibuna
marjad olid iad teed teha Tds Vrd kibu’, kibus”, kibusk

kibun’ rasva kibunad rasvakdrne — SIn

kibur kibur g -a kidur, vilets ks kibur obune VIJg

kiburaasake ta and kiburaazakozo (veidi) Lut

kibus' kibus kibas (13imeldngadest) [kanga] I6ng on kibus; kibus “longadega tihv Kse

kibus® kibu|s(s) pl -ssed Mih Muh; pl kjébuséd Khn; kibus- Jam Khk Kér Kaa Pha VI
Emm Kai Phl Lih Kse Han kibuvits Kjobuso oga torgib valusast; kjobusé marjad Khn
Vrd kibu’, kibun', kibusk

kibusk, -i kibuski Jam(kibusk) Ans Khk Mus Muh Kai, pl kibuskid Var; kibusk Jam,
g -u Emm kibuvits Kibuskid “kasvavad péllu ‘peenra ‘ddres; Kibuski ‘marjadest keedeti
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teed Jam; kibuski oad Khk; kibuski marjad o punased, kondid sihes; kibuskid, tulised
okased puud Muh; kibusku marjad Emm Vrd kibu®, kibun', kibus®

kibusk|puu kibusk puu kibuvits — Emm Vrd kibuspuu

kibus|/mari kibuvitsamari — Jam Khk Muh Kéi kibusmarja teed Jam; kibussmarjal oo
koa kont sehes Muh

kibus|puu S Kse Han kibuvits kibuspuu roes Jam; kibuspu ‘podsad kasuvad “poldude
‘ddres varete peel; roosi kibuspuud Khk; kibuspuu marjad Kar; “meitel kivi'aede peel kiill
sii kibuspuid Pha; Kibuspuu pinnad on nii dbemata vahed Po6i; Kibusbud kasvavad
dnamesti kraavikallaste peel ja aja eerdes Emm; Kibuspuust kepp oo kdige valusam Han
Vrd kibusk-, kidus-, kius|puu

kibusse kibusse kibasse (1dimeldongadest) — Kse

kibu|sérg pl kibusorad viikesed sdrad — Var

kibutama' kibutama mitte paigal piisima on iiks kiitsak loom - - kibutab “pecle ep seisa
midad Jam Vrd kibama', kibutlema'

kibutama® kibutama Jim Khk Rou kirvendama, surisema kut ‘talve kiilma kiids oled,
sorm kibutab ning ‘kriigleb, siis piab mudima Jam,; kibutass ka veidikese, sis ol 6i° "0igot
vallu RSu Vrd kibulema, kibutlema®, kiputama®

kibutlema' kibut|lema Khk, kibud- P61 Muh (end) rahutult liigutama; vihkrema ndh,
see kibutleb alati, ep seisa mette Khk; Ta otse kibudleb valu kids Poi; see kibudleb kiill
valuga, vigyerdab asemel Muh Vrd kibama', kibutama'

kibutlema® kibut|lema Ans Khk, kibud- Khk Jaa Mar(kibod-) kirvendama, kipitama
ndpud “akvad [kilmast] kibutlema Ans; sérmed kibutlevad, kibutavad [kilmast]. ‘ambad
akavad kibutlema; jalg dra surnd, kibutleb Khk; kibudleb kiilmaga Jaa;, mo sérmeotsad
akkasid kibodlema, 6huksed “kendad kéie; kui ndd (sdrmeotsad) veel ‘sooja ndgevad vat siis
akkavad nii kangeste kibudlema ja valutama et jiist tdieste kibudlevad Mar || se kibudleb
nonda oma ‘aiguse sihes Jaa Vrd kibulema, kibutama®

kibu|vits 1. kibuvits (Rosa); kibuvitsamari kibu vitsa ‘juuri ‘korjetasse ‘viina ‘sisse,
‘aiguse ‘vasta Lig; kibovetsa péesas - - ‘kangest elosad roosad 6ied Mar; ma joo seda
kebuvitsa teed Han; “surnu’aedas on kibuvitsa ‘ruusisi Had; kui “méisade poletamine oli,
viidi vallamajasse, pekseti kibu vitstega Juu; ‘lesusel oli kua kibuvitsa kruon pias Amb;
kibuvitsa marjad ei “kolba ‘siiia JMd; kibovitsal one punasemad eelitsused, orjavitsal
‘val'kjad ruasad eelitsused Kod; kibuvitsa ditseve Trv; kibuvitsa "puhma om aian Krk

2.van (peksust) ku vanast vallamajahki “anti “vitsu, siss ‘ilti et kibu'vitsu. ta saa
kibu “vitsu Se

kib6hhohe kiboh(h)ohe Vas Se, kib6,0he Rou

1. ruttu, kiiresti; kirmesti Ma_ndi, ku_Paul’ sibo kiboohe motsa poolo Rou; kibehohe
astuss; kibohohe tege tiiiid; 0igo kibohhohe juusk kiil sul ta hopon Se Vrd kibedade

2. kdvasti, tugevasti, viga mere veereh ma ik’i kiill kibohhohe, et kuis ma kiill tul'li ni
ul'listo” Vas; kib6hohe halutass Se

Vrd kibedasti

kibohhéppa kibohhoppa kiiremini k'au” ‘veitkese kibohoppa Se Vrd kibedamast,
kipdmbide
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kibohuss kibo|uss Krl, -hhu|ss g -s6 Vas; p kibohhuist Se kiirus, tragidus taal mehel om
Oks kibohhuist vildnd, koik’ tege kibohohe Se Vrd kibedus

kibohéloma kiboholoma Har; kibo,6lloma Rou kibelema, kuhugi kippuma, kiirustama
Mis sul kib6holoss, kohe sul rutt om Har; Ma_lnu_viil’ pidul, a_t66s6_kibé,6!'li" dr_kodu
tuloma Rou

kibondamma kipitama, valutama hammass nakass kibondamma; hammasski kibondass
Se Vrd kibdnddloma', kibetama®

*kibondéloma' pr (ta) kibondolloss kipitama, kirvendama hammass suuh kibondélléss,
vist timéi nakass halutamma Se Vrd kibelema®, kibondamma

kibonddloma® kibondd|loma Har Se(k™-) Lut, -/lma Urv Har Plv

1. tibutama, udutama Joba ‘vihma kibondolloss, no tuléva ‘réiva dr_korjada aia pddlt
Urv; lummé kibondolloss, nigu kibonit tulo, nakass vist sadama Se Vrd kibendama

2. kibelema, kuhugi kippuma, kiirustama; siplema Mi_sa_taa minekiga nii kibondollot,
mul ei olo_siiiik” viil val'mis Urv; mi_sa_kibondollot tah Plv; kéik ‘veiku linnukéso®,
vaglakéso®, ‘martkakésé®  kibondoloso®; jo nakass kibondéloma kdssiga, lat's jo
kibondoloss, kae gu sadanu_s maha Lut

kibdvalla kibévalla® kiiresti, kérsitult toone kdidse kibovalla® kunass saa tuu tiiii tettiiss
Riép

kida' n, g kida Joe Kuu VNg, spor eP(ke- Kéi Phl Rid; kjo- Khn) eL(k'0- Se), g kea, kia
S Vig Kir Aud Pér Vil Vas; kida g -me, -m(m)e Rld(kidam Vai)

1. a. keelekida; (inimese) keelepdra laps kui “siindis, sis vahiti “kielekidand - - kas saab
kielt suust “villd ajada 10g; keele kida alt “kinni Jam; kes seda juttu “rddikind on, selle
keele kidade ‘sisse ‘peavad ussid sugima Khk; See naha ddr mis siis paistab kui sa keele
suulage tostad, on keele kida POi; keele kida “kinni, [laps] ei saa ‘ridkida Mar; lastol
loegati kjoda - - et kiel “dsti “lahti ldhdb ning 'Gsti “selgest ‘ridkmd akkab Khn; keele all on
veiksed sooned, niid o keele kidad Haa; Kui keele kida "paistema aas, siss ol'li kurk “aige
Saa; kellel kida kidleotsani, sii ei sua kiilt ammasse tagass vilja, toesel one kida kidle
keskpaegan Kod; ménel olna keele all “viike kida viil, vai Ioks Ran; vanamuur loigass kita
keele alt Krl; kida um monol ‘viikesel latsél keele all, tuu sa_i” kondlda ei kiilt “villd aia®
Rou; kida keele all, pidt dr® loikamma Plv; kida anna_i keelel ilosahe kondlda®; kida
langakosd; kida tu lGigatass. mgndl om suurdst ka jddnii®, s_tu ei saa ‘selgest konolda® Se
b. kurgunibu see on keele kida, mis “kurkus liigub; keele kida paistab kide Ans; keele kida
on see mis keele taga on. keele kiad "aiged Khk; kurgo kea sees "aige Kii

2. fig konetakistus, -hdire Kiil on kidas (ei liigu normaalselt) Had; Keel kidas vai
kidakeelne on see, kes ei sua iast reakida Trm; sa umma villdnti kiil't konolat, tuul om nigu
putass manh, nigu kida om keele sisen Har; kida om keele all monol, tuud iilddss kidaga
kiil’ Se

3. hobuse kabja sarvkiht, tohl, pakk ma leiga [rautamisel] se kia dd; kabja kiad "‘mulda
tdis Khk; Menel obusel oli kabjakida seike korge, see loom di es vei pallaste jalgega, ilma
raudeta poolist keija Kaa; kui déne kabjaga obu oo, siis o vihe kida, ‘umpse kabjaga
obusel o ‘rohkem Jaa; nuga liks kabja kea sisse Poi; "Roudamise ajal peab ega korra
kabja kida ka “leikama, muidu obusel on valus ja ta di saa “ddsti "astuda Rei; “kapje kidad
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oo aiged; nael liks kabja kida “sisse Mar; kui uost raudatakse siis loegatakse kabja kida dd
Ris; obuse kabja kida (rautamisel) ‘véirkima Trm Vrd kidaliha

4. a. kalalopus(ed); 10puseleht kurgukida, kala pose’loudade all Jam; kala kia ‘“teisses
‘ddires oleks nda_t ronses, teine ddr on ‘pehme, karune - - kui kala “ingab, siis ta ajab kiad
laiale; “virske kalal on punased kiad, vana kalal on kollakad kiad Khk; kala kida, seiksed
‘karmed ja punased. kui ‘louad “kinni “vaotab, siis vaob kida ko ‘kinni POi; kui kida
punane, siis oo kala ea, kui “valgeks votab, siis ta oo vana Muh; rapid “vooédags vilja, kiad
Jjeevad “sisse Kai; kala kida, kala kurgu ‘juures seal, sandi maigu tegevad ‘sesse, kui alvast
‘pestud on Mar; Kjoda seiid “iihti, aga monod panad nad “sudla ikka. Mia rapi kiad ikka dd
Khn; kala kead oo kala pea sees, “seoksed ‘narmalesed, lopuste all Aud; avil on suur kida
sialt ldbi saab “apnikut vie siest lis; kovast liiod, siis liiod teravad arud [lutsule] kidadesse;
kala kida on loualuie vahel. tima on “mitme lehega, kahel puol Trm; lopussa kiad Vil || fig
Kjoda ‘“valgo (surnud); Siol ldhdb kjoda juba ‘valgoks (hallinevast habemest) Khn
b. kalarapped kala kidamed “kurgu all, ‘tommetasse "villd ku kalu “ruogitasse; Kidamed sai
‘anda “kassile Lig; Kui kala ‘ruogid, siis on kied kidametega kuos lisR; kala sisimuksed
on kidamed Vai; vihematel kaladel kiad, tursal “eetaste sooled Jam; ons neid kala kidu
kassil veel “siiia Khk; kui kalu kidutse, sis sooled dhk peed, mis dd vissetse, o kiad Mus;
silgu ‘rédkmed ~ kidad HMd; véta kida (kurgualune véiksematel kaladel) ‘véljd Kod
|| kalal on suus kidemed ~ kidasi VNg; kida oo kalal suus, louge vahel, nendega so6b, “lahti
ei lase, nagu ogad suus, kahelpool suud Tds; kala k'dda (“keel”) Se || luoma sisi kunnad
‘Gelld kidamed Vai Vrd kide', kidu', kitt’, kiuksed

5. muid tdhendusi a. dhuke kiht, kelme Piimal nii vihe koort, umbest kidakord pddil
Khk; Vana rookérre sehes oo kida lahti Kaa; kdege ‘rohkem ‘sarlaja “aiguse juures.
‘kurku l6ovad sehuksed vidr nahad, kis ‘inge “piiidvad “kinni “panna. ‘tohter votab arjaga
vil'la, arja “timmer jdeb sehoke 6huke nahk, “detasse kida PJg || 7 neitsinahk put’si kida Se
b. “sarvollus sdrme kiiiine ja liha vahel™ Sorme kida Kul; sorme kiiine kida Vig c. seene
kida (eosleheke); votad selle kida (jala) ‘enni takka dd, kui seened ‘keema paned Mar
d. ‘pdhkla kida (pahklikoore sisemine osa enne tuuma tekkimist) Mar e. puu langetamisel
tiilika kiilge jaanud ldbisaagimata osa, kild iit’s kida jdi iiless - - ku puud loegatess Hel,
puukida ~ puu kilt Vas f. viaike loomasorg — Har

kida® kida Aud; n g kida Kuu Pér Tor Saa Trm Kod/-i/ Hls, g kia (kea) Jim Khk Emm
Pér Vian Tor H&a Vil Krk

1. kisk, terav konksuke ‘ilgeong sie on ‘arpuuni ‘tauline, kidad kiilless Kuu; ahinga
kiad Emm; poonsak oo pikk puu ja raud kida “otsas Aud; “vdistre arul on kida “kiil'gis Vin;
unnade kidad Tor; dnamest ikki “seitsme kahessama ‘piiga “ol’lid [ahingud] ja kiad kiil'les
Haid; ‘véstre kida om niiriss linnu; éngel om kida. kala jéidp kia “otsa “kinni Krk Vrd kisa?,
kisk'

2. jatkukoht raud asja parantuse voi jaku kotus om kida; vigla aru kida Hls

3. sisseulatuv nurk, sélk kirve laba ja kanna juures kida om nagla ‘tombamisess ja varre
‘oidmisess Krk

kida’ kida TaPd VIPG kddlusetupepdletik kida krégiseb MMg; kida on “raske arstida,
vast ‘siotasse musta siidiga ‘kinni; kida polves; vanasti, kui pal'lu kdsitsi rukkid loigati, siis
loid kidad kitte Ksi; kida ragiseb, krobiseb, krobiseb, rogiseb Lai; kida kdd sees, kida
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sorme sees, kddiseb sedasi, paestetab iiless ja tuline valus Pil; sooned natukene dra
‘vintind ja siss ragiseb, see on kida. kui kida on, sis tuleb punane Iong “limmer kde siduda
SIn Vrd kidajas, kide?, kidi', kidu*

kida* kida tiiesti, viga Menel inimesel on “séuke loll moed, et kui seda dlut kéie on, siis
tommab ennast nii kida tdis, et di tea 60d ‘pdeva Kaa

kidalhang pl kida hayped kdva koorikuga lumehang — Kuu Vrd kiduhang -harakas
harakas kida arak kdiristab nonda elu arja peel Khk; Kui obu kangesti kohkub, siis antakse
talle paar tilka leiva peale kidaaraka verd sisse LNg Vrd kidaharangas, kidarak,
kidarik -harangas =kidaharakas kidaarangas toob paha sénumid, kui tuleb LNg
Vrd kihaharangas -hein konnaosi kida ein raavi péhjas kasvab, sehantsed “korka ‘taolised
einad nad on, méni ‘iitleb et robiein, moni “iitleb et kidaein Vil Vrd kidaosi

kidajas kidajas kddlusetupepdletik kida kdes ~ kidajas ~ nari krobiseb ja valus Lai
Vrd kida’

kida|kaela uperpalli, iilepeakaela kukkusi kida kaela maha Khk; Ad laskag sa kéove
otsa mette poust lahti, siis oo teine oort kidakaela maas Kaa -kartul kida kartul tohletanud,
seest 0ones kartul — Trm -keel kange keel, konetakistus kes ei saa easte rddgitud sel “lielda
et on kida kiel Joe; kidakeelega kes tolbisti ~ sandisti, rddgib, keele kida alt “kinni Jam,;
‘rddkimene oo vaevalik, jutt segane, kida keel PJg; se on kida keelega, kes ‘rddkida iast ei
saa, Okitab ‘ulka “aega ‘enne, mogiseb, kui sona suust vil'la saab Sim; tal on kida kiel
(tummast) lis; ken pudist koneless, sel om kida kiil', keele ots liihike; kida kiil, sii om latse
luumist saandigi; ken kida keelege, sii aap sona taga Krk -keelne a < kidakeel Noh, rddgi,
ega sa_s kidakeelne ole Jam; kis pudisti “rdcdkis, selle “kohta iitelti kida keelne Saa; niisuke
inime, kelle kiel “koiki sonu ei sua ‘reakida, selle “kohta ika ‘iieldakse, et sie on na
kida kielne Hag; moni on kida keelne, keel on alt “kinni; kud'as sa kida keelse (tumma)
inimesega akkama suad Juu; kida kielne inime okitab Kos; see om kida keelne, ei saa sona
“selgest “vdlld iitelte Krk -korKkjas (taim) raavis on kida “korkad KIn

kidalene kidalene kidade, kiskudega varustatud ahengas, pikk vars oli taga, kidalene oli
Haa

kida|liha hobuse kabja sarvkiht, pakk kidaleha, seda loegati natuke dra kui narveldasid
Rid Vrd kida'

kidam' kidam Vil, g -a Haé(-i) Trv, -u Saa, -e Krk; kjédam g -a Khn (suur) kandam,
koorem Kjodam ‘murnna ‘selges Khn; On aga kidama ‘sel'ga “votnu; "Meuksi kidami sii
obune dra vidas Haa; ndet “meante lavva kidam pddle pant; sel om dd kidam “sel'gd kddinet
Krk Vrd kidamus

kidam® — kida'

kidama' kidama “(pirast tuisku) kdva korda peale v&tma* lumi kidab Kuu

kidama’ pr (nad) kidavad sirtsuma, siutsuma Séutsid kidavad nénda, akkab vist teist
ilma tegema Poi

kidamus kidamu|s g -se Mér Han Plt (suur) kandam, pundar véttis maai-lmatu
kidamuse ‘sel'ga Mér; Moole anti kidamus ouni et andis iihna selga vinnata Han
Vrd kidam'

kidane' kida|ne g -se valmimata, pehme, toores ‘péhkel iisna kidane alles Mar

kidane® kida|ne g -se a < kida® kidane ksi, jalg (kidi sees) KIn
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kida|osi (taim) kidaossad (kasvavad kevadel arumaa peal) Plt; kid'aosi kenasti rudiseb
kui sa sedasi murrad SJn Vrd kidahein

kidarak kidarak Khk Mér harakas kidarak es tee muud midad, vidas seebid e Khk
Vrd kidaharakas

kidarik kidarilk g -ku, -gu harakas kidarik kititseb, siis tuleb iiks ddaline sant jutt
kuulda Khk Vrd kidaharakas

kida|rohi (taim) Kasvasid kua iihed madala pooésa moodi rohud, ‘dsti lihava
‘lehtedega - - iieldi kidarohud. Neid “lehti "pandi kua kida peale Trm

kide' kide g -me Hlj VNg Liig/pl -mmed/ Jh Vig Ris Kos Rak VJg Kod; n, g kide Kaa

1. 18pus kala kidemed kisuta dra Joh; kidemed loua all, punased, kus libi vett laseb
suust “villa Ris; kui ‘voeta kala suolikad vilja ja kurgu alt kidemed, siis ‘iiélda, et
kidutasse kala VIg

2. uim kide on sie, kenega kala vie sies "airub “kdia VNg

3. kalarapped kui kala kidemeid on “palju, siis “kiedeta sigadele VNg; Kalakidemmed ja
pddd ‘pesti puhtast, segdti “suola ja ‘kiereti “taigina ‘sisse Lig

Vrd kida', kidu'

kide? kide g -me Kse Haa Sim kiibe, pihu vihma kidemed akkavad “kéima Kse; “véiksed
$66 kidemed viil jirel Hii Vrd kibe?

kide® kide Hii Saa Vil kddlusetupepdletik Kidel on irmus valu - - viis abindu mina téidn
kudas kidest “lahti saab - - lased teist inimest oma kide ndrida ja “pddle lugeda Haa; kui
kide on, siss liige kidiseb Saa; riiki “l6ikuse aal tuli kide [kétte] Vil Vrd kida3, kidi', kidu*

kide* kide Vai Vg Kln, kidé Vas Se kits; kitse meelitusnimi ja kutsehiiiid kide, kide
Vai; nuor kide; kidetall VIg; meil ka kidé t6i paar “poiga Se Vrd kedd, kidi*, kidu®

*kide’ pl kided, el kidemetest osi tegid kidemetest nuustiku Tiir

kide® kide kdhn, kidur kiill oo “viike ja kide Kse Vrd kidev

kide|hein kukehari (Sedum) kui kide on kde sees, siss ‘pantse paksult kide ‘einu pddle ja
villane réovass “iimmer Saa Vrd kidihein

kidelema' kidelema nihelema, rahutu olema laps kideleb “oetes; Juba kiillalt kidelenu,
Jjéidi niiid vagusi kah Hi4 Vrd kibelema'

kidelema® kidelema haiglane olema, kiduma viriseb ja kideleb, one “niiske kidurik Kod
Vrd kidetsima

kider kider g -a Kse, -d Ron kidur; vilets medd ma toda ‘vanna ‘virki kae, ‘vanna
kiderdt Ron Vrd kidev

kiderik kiderik g -u Mar/-ek/ Var Hai kidur, pddur ‘peendra ‘ddirdes puu - - “varjab
‘pdikese dra, [taim] ei kasva, jddb peenikseks, kiderikuks Var; ta “tihtelugu ‘siuke kiderik
Haa Vrd kidev

kideriikene dem < kider tuu tiitéir om “viikene “viega ja kidercikene Ron

kidetsdmé kidetsimd kiduma, haiglane olema kidetsib aga, ei ole iivi ‘tervid Kod
Vrd kidelema®

kidetima kidetdmd kitse kutsuma ‘kit’se pidb kidetimd, mud'u ta ei tid “tulla KIn

kidev kidev g -a Joe S(n kideva Jam Khk Mus) Lé(kideb, kedeb Mar) Mih Tos, kjodov
Khn haiglane, vilets; kidur tirgi sdjas kidevaks jidnd Jam; va kideva loom; sddl peres on
pailu kidevid inimissi Khk; lehm jihi kidevaks, kes teeb (teab), mis td “sisse ldiks Mus; iiks
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on ‘tervem, teine on kidevam Poi; moni puu oo kidev kasuma Muh; kes esmaspe siinnib, see
00 edev, teisibene oo tegev, kessikune oo kidev Muh; kidevad "moodi inimene Rei; ta alati
‘dnglene, nii kideva tervisega LNg; td oo lapsest saadik “neoke kidev olnd Mar; vili o kidev
Lih; Puud oo kidevad péle sonnikud saan Han; kideva kasvuga laps Var; mis kidevast
loomast 160d Tos; kjodov kasuma Khn || kehv Et mihel see teenistus siin vdga kidev olnd
Jam; niiid pole “lehma &i midad, nii kideva elu niiid Khk Vrd kideﬁ, kider, kiderik, kiduz,
kiduv

kidevalt adv < kidev See miiiiriladumine liheb teitel nii kidevalt edasi, et otse dbi ndha
Kaa Vrd kidevasti

kidevasti adv < kidev pole seda tuumest “iihtid odral - - kui td kidevasti “kasvand oo
Khk Vrd kidevalt, kideviti

kideviti kidevi|ti Khk, -de VII; kidevite, kitevite Muh = kidevasti kukerkuusk ka niisama
poosaspuu, siin kideviti “kasvand Khk; see odr kasvab nonna kidevite Muh

kidevus “kidurus* kidevus tuleb vanuigi ikka Khk

kidi' kidi Sald Muh Kse Han Var P4 I Pil SIn Vil kddlusetupepdletik mool oli kiid sihes
kidi Jaa; kui kidi kde sihes oo, siis pannasse kahe puu vahele, mis koos kasuvad ja
nagisevad Muh; “veske pilli rasv oli kidi rohe Var; kidi 166b kée ‘sisse kui “valju t6dd teed
TOs; kui kidi oli kiitinasnoku sees voi “kuskil “litkme “kohtas, siis “kdasti teese ahu luud dd
varastada Aud; Kissi karu liha "ollo siien, sie “ollo id kidi ndrij@ Khn; obese mussad
sabajovid “votma kidi drd, sii jdlle vassus kidile Kod Vrd kida®, kide®, kidijas, kidijooksija,
kitsi’

kidi® kidi Jim Khk Mus Kaa P6i Hi kddi lapsele tehasse kidi; moni “séuke ebu tiidruk
kardab kidi Khk; ma karda kidi, aka oort kibama Mus; Ma karda jala tallast “irmpsast kidi
Po6i; Moni inimene kardab erpsesti kidi Emm; Mo jélatall kardab “ermsasti kidi Phl

Kidi® kidi 1stk kass — Emm

kidi* kidi Plt Krk noor kits; kitse kutsumishiiiid kidi, kidi, kidi [hiiiitakse] siss kits tule
Krk Vrd kide*

kidi|hein (taim) kidiein ‘ol’li, paksud lehed on, ilus, pruunikaspunane éis, enamjagu
ikke tiksikult, lehed on al'likad rohilesed Haa Vrd kide-, kidsihein

Kidijas kidijas Kod MMg Aks Ksi = kidi' mul ‘praega on kidijas kiies Aks

Kidiljooksija = kidi' kidi jooksi ~ kidi jooksija kiga-kiiga rogiseb Jaa

Kidijass' kidijdss g kidijc TLi kirev, peenemustriline ‘véiega iluss kidijiss réevass Ran;
kae ku illuss kidijdasskirju jak'k sul sdl'lin om; kidijd kirjdga Puh; t6i mulle serdtse ilusa
kidijd kleedi “roiva Noo

Kidijiss’ kidijdss g -ji (kala) — Puh

kidijass® kidi|jdss g -jd kidur, pddur kidijc lehmd ja 6hvakse; nii vil'li olliva kéik viega
kidijd Ran

kidi|kont Jim Rei kddi kartev koht Ooda, ooda, ma taha ‘vaata, kus kohas sool see kidi
kont on Rei -lind tihane Kiilm vist tuleb, kidilind o juo akkuna kiiliss Kuu

kidima kidima 1stk koditama Poiss kardab kidi aga ise muudkut késsib, kidi veel ja kidi
veel Emm Vrd kidistama®

kidin' kidin g -d “sdlmline hein, kida haiguse vastu* kidindd on kida rohi KIn

kidin® kidin g -a Khk Krj Muh Mar Han, - Khn
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1. on kooli lapsed on ikka “lahti saand, kidin keib e Khk; iiks kidin ja kddin, mis asi se
on - - kuus undi "poega oln Krj; sddsed ‘vingvad, vahest “votvad nii et “kange kidin nendel
taga Mar; Mis kidin sii “nurkos olga, kas roti pojad véi Khn Vrd kigin, kitsin

2. torkiv valu, kiillmakirvendus kui ‘sérmis kiilm on ning siis tuba lehed ‘sooja, siis on
‘sormede sihes suur kidin ning kipitlemine Khk

kidin-kudin kidin-kudin on kui nad [turvast] "loikavad, siis o “souke kidin kudin “lahti et
Muh

kidijosi pdldosi kidi'ostjad kigisevad ja kigisevad Aud; kidi ossadega vois kuivatud
peast puud libedase “6eruda Tor -rohi taim, pdldosi kidirohod, pikad jirgud, seoksed
solmed vahel Var; kidirohod on eelitsivdd, lehed kigisevid ku katsud Kod

*kidisama (nad) kidisavad Saa; kidisdmd Har krudisema pessin ndo ja kided ‘puhtaks
ku kidisavad Saa; Vihi_kidisise_korvin Har Vrd kidisema'

kidisema' kidisema R(-md Kuu, -mma Liig J5h Vai) spor eP(-md Khn Juu Kod KJn)

1. kidinat tekitama [umi kidiseb jalgu,e all Kuu; “kassi pojad ja “kuera pojad kidisevad;
‘istealune on ‘vaene - - ei ‘kanna inimist iiless, kidiseb ja kddiseb Lig; linnud ‘akvad
kidisema, “louna aeg akab tulema Khk; kde ‘rande sees kidiseb Muh; ‘vanker kidiseb ja
kéddiseb “mddrmdta Mar; kddl oo rodi sees, tisna kidiseb Kse; Obo ‘ridstd pojad “villes,
Juba kidisevid pesds Khn; miilgas soo, ‘pehme - - puliseb koik ja kidiseb Tir; luukarnitsaid
siin meiegi vies, vahest ‘teisi nii et kidiseb kohe Kad; ‘tirklis kidiseb paberi siden, kuuled
[katsudes] kohe drd Kod; konnaosi ka kidiseb Plt; ilm on kiilmemdss ldind, lumi akand
kidisemd Kn || tuli kidiseb “katla all Rei || (laste héélitsusest) mis te kidiseta sddl kui ei jdd
rahule J3h Vrd kidisama, kidistama', kidsisema, kidsisdma, kigisema

2. kihisema (iilehapnenud toidust jm) Kiill se piim mend habaks “ninda et kidiseb kohe
Kuu; leib kidiseb kohe Hlj; seda “piima ei voi enam siiia, juba kidiseb, vaat et “ussa ju sees
ei ole Mir; Kui olime nddali einamaal oln, akkas piim naa kidisema ja oli apu nagu
dddikas Han; taer ete kidiseb, naa kui td "apnema lddb TGs; leib kidiseb juba, on apuss
ldenu Haa; ta nii “kange appu, et ta kidiseb Ris; Seda piab silmas pidama, et kusi soojas
kidisema ei ldheks. Kui vahel ldks, siis ei akand [potisinine] vdrv piale Kei; kui o6lut “keema
lihdb, siis kidiseb ja kéihiseb Juu; sie supp nii apu et kidiseb Jir; kali ldheb kidisema,
‘tarvis vett “piale “viia IMd; apu kuor kidisema ldind Koe; leivad kidisevad “astnas VIg; oh
sa reo, silgud ldind kidisema SIn

kidisema® kidisema Liig/-mma/ Khk Kii VIg kiduma, virelema kidur inimine, ‘iihte
‘puhku kidiseb “aige “0lla 1Lg; se sureb ‘varsti ee, vihe kidiseb veel, natise “inges Khk; kiill
ta kidiseb, kui on ‘aige ei sure dd VIg | veidi valutama Ai mool viga valu di ole vehe
kidiseb Kii Vrd kidsisema

kidistama' kidistama VNg Vai/-mma/ Muh Juu/-timd/ Trm kidinat tegema ‘linnud
kidistavad VNg; kidi kde ‘rande sees kidistab Muh; kana pojad kidistavad Trm
Vrd kidsistelema, kidsistima

kidistama® kidistama Sa Hi kddistama dra kidistag mitte, ma karda kidistamist Jam,;
Ooda, ma taha sind korra kenasti kidistada Kaa; kidistas nénda_t pidi "luhki "naerma Kij;
V6ib ikka ull “olla kui moni kidistab P6i; Poisid olid kanged tiidrugid kidistama Emm; Tohi
mitte sedasi kidista Rei || négesed kidistavad rakud iiles Rei Vrd kidima
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kidistama® kidistama pingutama, piiiidma obu kidistab kiill, aga ei suuda; ma kidistasi
pddba libi sonikud “tosta, ole "ohtu iisna visind Mar

kidistes apu nagu kidistes, piim ldhdb kokku, kidiseb aga “peale teene Juu

kidi-vidi kidi-vidi Hi vaevaliselt, viletsalt Asi liigub na kidi-vidi Emm,; ta elab seel ka na
kidi-vidi nagu uss puukoore vahel Kéi; iiks kidi-vidi asi; mis ma ole(n), liheb kidi-vidi
‘pdidle (vastus kiisimusele, kuidas elad?) Rei || Pole ta viga aige ‘iihtid, na kidi-vidi on Rei
Vrd kidu-vidu

kidokand kid'okand dem < kidu®, kitsekene kid'o, kid'o, kid'okand, ‘kitsé “kutstass Se

kidokond kidoko|no g -so kiitleja kidokono_m tuu kis hinndst iile arvo kitt Se

Kidri kidri 16ga vajal ja saunal oo sauest parandad, kui vesi maha lihdb, siis oo justkui
va kidri Mar

kidse — kitskme

Kidsi' kid’si kire kid’si k'ulm Se Vrd kidsu

Kidsi’ — Kitsi®

kidsi|hain, -hein (taim) kidsi eind kdgiseve ku véotad kitte, paksu punatse “ditsmekse
otsan Hls; kidsiain rdgiseb, sellepdrast kutsutass kidsiain, et ta kidsiseb N&o; vil'ld veeren,
kos muud ‘aina dste pallu ol'li, sddl ol'li kidsi‘aina kah Kam; ku kidsi”> omma®, siss
koiidetdss pddle tuul kidsi"haina Se

kidsisema kidsise|ma, kid’si- Puh Noo Se/-mmal/, -md Noo Krl Har Rou/-mmd/,
kideein vétab valu, pastetuse ja kit'sisemise dra sddlt kohast, kus kit'siseb Saa; kési om
‘randmest valus ja pasteted, kidsiseb ja kddsiseb ku miirin Hls; “virjd kidsiseva Puh;
selleperdst kutsutass kidsiain, et ta kidsiseb NOo; aida uss kidsisoss Krl; lagunu vok'k
Kjulm om, siss rii all kid'sisess lumi Se Vrd kidisema', kidsisima

kidsisemi kidsisemd virelema, kiduma nigu mid, kidsise koik aig, ei eldi ei koole Ndo
Vrd kidisema®

*kidsistelema (ta) kid'sistelless kidisema peoh héorahut [osjal, siss kid'sistelless Se
Vrd kidistama'

Kidsistamai kidsis|tdmd Puh Plv Vas Se/-d’s-/, -tome San, -tomé Krl kidinat tekitama
kanapoja kidsistivd Puh; tuul’ kidsistiss puud Krl; kidsistdss “virju Vas; “osju kid'sistdit Se
Vrd kidistama'

kidsi|sdna (kidi arstimiseks) kidsi sona” Se

kidsisdma kid'sisdmd Har RGu Vas Se, -mmd Har Rou (hddrdumisest tekkivast helist)
rithhega ‘pestii réest leib kiidsd®, siss ku_tuud salvat, siss kid'sisiss ennedd Har; ‘Vankri
umma® dr_kuiunu, mugu_kid'sisdse_ja_kdd'sisdse”, kavvodalé jo_kuulda® Rou; kidsihaina
kid'siscise® peoh Se Vrd kidisema', kidsisema

kidsu kidsu Plv Se, -o Vas Se kdva, kire kidsok'iilm aaso "nonna; kidsu kiilm vildh,
kid'sisess inne Se Vrd kidsi'

kidsu|hain kitkutud (umb)rohi Kidsu aina tsaat’i ¢'sikkule Hel;, ku “kitsksit siss pannit
kétu “alla siilega kidsu “aina, sinnd lassit kotuli “pddile Ran; Vota tsaeraud, t'saa”
kidsuaina t'sagiman piiniiss Urv Vrd kidsuhein -hein = kidsuhain suvel sagati sigade
jaosse kidsu'einu Hel -kanep isakanep kitsukanepil ei kasva iks terra Ote; kidsukanebi
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nuu_kuiuso vdlld®, tuul ei ole seemend ei” Har; kidsu kanepi pidt oks “varra kanepi sehest
valld “kitskma Rou

kidsd|laud kisklaud kidsélavva? liiiidi sanna katuséss Krl Vrd kiselaud

kidu' kidu Kuu Hlj VNg IisR Khk Kos Amb JMd Kad kalarapped kass séi kidu Kuu;
kala kidud saab “kassi kitte ehk sigude kdtte VNg; kidud “saavad "luomadelle 1isR; Kassid
ning kajagad soovad kalakidu Khk; kala kidu tieb varssi kala apuks IMd; kala kidud
visatasse minema, nied ei “kolba ‘siiia Kad Vrd kidal, kide'

kidu® kidu J5e Noa Vg Plt vilets ti6 jddb siin kiduks Joe; vintsakas, va kidu, sitt asi
Noa; kidu puu ikke langeb Plt; kidu haigus “pikaline ndriv haigus® kidu ‘aigus nagu
‘titskuse “aigus VIg Vrd kidev, kidur

kidu® kidu KJn Noo, kid'o Plv Se kitse meelitusnimi voi kutsehiiiid koller “tulli talule
kit'se ndol, tollele iiteldi: ime ime et kidu keelil koneleb NOo; ‘kitsoé kutsutass kid'o; nigu
héik mano kid'o, kid'o Se Vrd kide®, kidokand

kidu* kidu kddlusetupepdletik, kidi kige ‘rohkemp tulli kidu kie ‘sissi, ku riigi Idigati
HIs Vrd kida®, kide’

kidu|hang J6e Kuu kdva koorikuga lumehang sield on hiid iile ‘mennd, sie on kiduhang
Kuu Vrd kidahang

kiduksed pl kiduksed seene eoslehed — KuuK Vrd kiuksed

kidul kidul pddur ema oli kidul, ma pidi “teenima “leiba Pha Vrd kidulik, kidur

kidulik kiduli|k g -ku VIg KIn haiglane kidulik, podur inime VJg Vrd kidul, kidurik

kiduma' kiduma, (ma) kiu(n), keo(n) S(kidu VIl Phl) Mih Tés Vin Had spor K, Trm;
(ma) kidu(n) La Puh; kjoduma (mia) kio Khn virelema, pidevalt (pisut) haige olema,
kiratsema see_p saa ‘terveks, see kiub ikka oma ea Jam; puu on kiduma jddnd, ep kasva
mette Khk; kui veis kiduma jddb, siis tiihelmine veab iiles Krj; Juhani naine ka ju ‘miitmed
‘aastad kidumas V11; Ta selle teise lapse jdrge jihi “korda kiduma ja kiub Poi; kiill keob
kava, ei ole “surma tulemas Muh; talve ‘otsa olen jalaga kidund Rei; kidumese elu Phl;
kedob peale eese kedomest, ei sure ega ela Mar; puu kiub mitu aastad, kui saab istutud
Kse; mis sa sii keod pikali maas T3s; Mede vana akkas sellest kjoduma ning loppis tisd dd
Khn; lifituss paneb inimese kiduma ja podema Vian, ta jéihi ddaleseks ja “akkas kiduma Ris;
pouaga jadb vili kiduma Kos; kidub teine juo teist “aastad VIg; kidus, kidus niikaua kui
suri Trm; kiub ja péeb ‘pidle oma jalaga KJn; kidumise haigus pikaldane haigus
spor S Ris see oo kidumise aigus, ei sure ega ela, ‘monda “aega maas ja iilal koa vahel
Muh; tal kidomese “aigus, kiill ta kaua keob Ris Vrd kidisema?, kidurema, kiutama

kiduma® kiduma, (ma) keo(n), kiu(n) Sa Muh Kii Rid Khn/kjé-/, (ma) kidu(n) Hlj VNg
IisR Mus Krj VIl Amb JMd

1. kalu (peam rdimi) rappima kiduvad kalu VNg; Minul kdib ‘silgukidumine kdrmest
nigu lips ja lups 1isR; taarist kalu kiduda Jam; toon rannast [kala], kiun ta dra Ans; ‘terve
perega sai kalu “kiutud Khk; kiduvad lauda ees kalu Mus; Rdimeste kidumine keib paljast
ndpudega Kaa; ma keo ne kalad dd Poi; kilud pannasse kidumata “soola; ise oo kidujad, ise
‘soolajad Muh; keon silgud enne dd ja siis ldhdn Rid; Rédmed pidb dd kjoduma, kui
suetsota tahetasso Khn; ‘enne kidutakse kalad dd, siis on nad silgud ja pannakse “suola
IMA; ‘silku kidutasse, “teisi kalu puhastatasse Kad || tapma Mia kio su dd, kui vihalo narrid
Khn || rohima kidusin “kapsaid H]j || riidlema, naaklema ldksid kiduma teinedese vastu Khk
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2. on Rdim kiob, lubab viel (kui rdim rappimisel héilt teeb, saab veel saaki) Khn

kiduma® kiduma kdvaks muutma Kova tuul oli “anyed pddld kovaks kidund, “ninda
voind peris “tidsti pddl “kondida Kuu

kidu|meri|hirg merivarblane (Cyclopterus lumpus) juhtus ‘verguss olema kidu
meridrg ‘vaata sie ‘lueti juba sie peris ‘noia kalaks; Kidumeridrg ‘tauti kivega ‘paadi
perdkana pddl sodiks ja siis viseti tile pahema ola “vasta pohist Kuu

kidunema kidunema miilama, umbselt pdlema Viskad puud “auku, panid polema, et
kohe “lausa “loomas, sis 'loikad “mullamdttdd “pddld, sddl tamd kidunes; kidunesivad, sis
jdivad stisid jéardld Lig

kidur kidur Lig Joh Vai Krl/-#/, g -a VNg eP(ke- Phl Mar; -or Lih) Trv Ran No
Kam, -i Kuu KJn San, -e Hls; kitur g kidura Ote Plv/-r/

1. kiingunud, kiratsev Uks pisikese “kasvuga poiss ja oik ja kidur J5h; kidur loom p_kosu
ning ep kasu Khk; soo kask, sihane kidur puu Emm; laps o kedur ja lahja, velets Mar;
vaevakased raba soo sees ‘kasvavad, piiniksed ja kidurad PJg; tal on kidurad lapsed, ei tea,
mis neil dda on Ris; soo muas ikka kidurad puud Juu; sia porsas on kidura kasuga JMd;
nied luomad on koik nii kidurad, mis neist kua suab VMr; teine laps on ‘joutsama
kasuga - - teine on vekelane ja kidur Sim; olen ndhnud kiill kidurad “vilja Trm; loomatoug
koa, kui ta kaua su kids on, pdrast jidb kidurast Lai; kiduras jddnd puu, suus nad poha
kidurad “ongi Vil; no suu pddl kasuva iki kidura puu Ran; 6l'g “kasvi pal'lu kiduramp tol
il'ldtsel riidl Kam; vili om kuivaga kidurass jdadnu Ote; porss um kidurass jddnii® Plv

2. pddur, haiglane vabatkiilas on ‘palju kiduraid inimesi VNg; tama on kidur ja
‘aiglaine Vai; Kidur puu peab “langema (haiglane inimene peab surema) Poi; oo iiks kidur
ja podur inimene, alati "aige T0s; niiid juba noorelt kidur, mis ta vanadus "poole teeb Juu;
sie pere on koik kiduraid tdis lis; kidur ja podur toine “tervisest Trv || kehv, vilets ndgemine
jadb kidurass Kod; miul on kidur terviss Hls Vrd kidul, kidulik

Vrd kidu’, kidurik, kidurine, kidurlane, kiduv

kidurahe kidurahe kidurasti ndrak [puu] mid kidurahe om kasunu Urv Vrd kidurikuss

kidu|ratas kiduratas “kite vahel keerutatav vurrkann® — Noa

kidurdama (viletsast ndgemisest) ei éle iivd ndgemiss, virvendab ja kidurdab Kod

kidurema kidurelma Van Haa VJg Kln/-md/, -mma Vai kiduma, virelema tama on jo
mittu “aasta kidurend Vai; kidureb “peale, ei tema saa ‘terveks ega tema sure Van; maea
tdis "aigi, kiduresid Haa; mina kiduresin ka maas VIg; ei ole id kui kaua inime kidureb KIn

kidurik kidurik Var Véan Ris Kod KJn Von kidur kidurik laps, ilma jouta ja ei s60 Var;
kidurik on, ei pole “aige ei terve Vin; on iiks kidurik laps Ris; mua one lahja, marjad oo
kidurikud Kod; kidurik puu om visa kasume Von Vrd kidulik

kidurikuss kidurikuss vaevaselt, viletsasti tuli oege kidurikuss poleb, akab kusma;
kidurikuss kasvab, oege “vinske “kasma si lill Kod Vrd kidurahe

Kidurine kidurine pddur sddne kidurine lat’s olé 6i° 6igd terve® ei “haigé Rou
Vrd kidur

kidurlane kidurlane pddur ‘seuke kidurlane, moni pde on ta “aige, siis jdlle “terve HIn
Vrd kidur
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kidurus kidurus VNg Vg Plt San/-ss/ haiglus, pddurus kiilas on suur kidurus VNg;
seda nuorte inimiste kidurust ja podurust VIg; sul om kiduruse ‘aigus kiillen San
Vrd kidevus

kiduspe kibuvits Kiduspe ‘Gided nee olid jdlle iihed arstirohud; Kiduspe marjad lihvad
magusaks, kui kiilm neid ndpistab Rei

kidus|puu kibuvits kiduspuu teravaid oge tdis Rei Vrd kibuspuu

kidustama kalu “vorkudest vilja kidustama VNg

kiduv kiduv Mér g -a Kse Plg kidur kiduv inime ja loom oo “aiglane; iisna kiduv poiss
Kse || kurnav See noor inimene kannatab iihe kiduva aiguse all PJg Vrd kidev

kidu-vidu kidu-vidu spor Sa

1. a kehv, vilets, vaevaline elu (maja) kidu-vidu kennel on, on saunamees Jam; Ma ole
tdna nii kidu-vidu Jaa

2. adv kehvalt, vaevaliselt, viletsalt Kidu-vidu said oma toédega akkama Jam; elab nii
vaest “viisi, kidu-vidu ajab ldbi Khk; Teed oo juba iisna paljaks vettand, aga kidu-vidu veel
koormaga libi saab Kaa; Ta ‘tervis on kehva, ta ei jaksa tehja, elab kiduvidu Jaa

Vrd kidi-vidi

kidéja (kala) kiddjd Puh

kie- — kee

kiebuke — keebuke

kieguti kieguti edvistaja kieguti, mis sa irvitad ja lokerdad siin “poiste ies; ei niesukest
kiegutid ma_i kannata Sim

kiehuma keema potti akka “kohtsilla “kiehuma. vesi “kiehu Vai

kiekaras deskr on iiks kiegat's mies, kdib kindud “kiekaras VIJg

kieksuma ‘kieksuma Joe Kuu luksuma ‘lapsed kieksuvad siis kui kiilm, “teised siis kui
‘keegi taga ‘rddgib. kui ‘keegi ‘kieksub siis ‘iielda aitdhh kiilapoiss kiitamast Joe
Vrd kddksuma

kielass kielass suur janu kiill on kielass. mul on kielass lis

kieleli kieleli suusonal tieme oma vahe “keskes kieleli dd, siis pole kellelgi jutu ajamist
(titlemist) VJg

-kieleline Ls kahekieleline

kieleldsd (oma) keeli ‘lindu ‘laula ‘kieleldsd, neh et lind “laulab seddsi kuda timd
‘kiele on Kuu || fig Igd lind “laula oma ‘kieleldisd, igd inimine on neh igd jo oma “muodi
igdst ‘asjast kohe Kuu Vrd kielillasa

Kieles kieles vale ei dle kieles, on “Gige jutt lis

kieletama ‘kieletama pillile keeli panema kui viiulille ‘tarvis kielt “sisse panna, siis
sida kieleteta; orel kieleteti dd VIg

kielillasa (oma) keeli lind ‘laulab ‘kielillasa, mina “laulan “mielillasa J5e Vrd kieleldsa

kielima ‘kielima, (ta) kielib lis; ‘kielima, (ma) ‘kielin, R(-md Vai); ‘kiilma Hel keelt
kandma, taga radkima ta kdib teist inimest kiila peal “kielimas Joe; “kielib kaik "asjad ette ei
senele tohi midagi “rddki VNg; Ma tian kiill, kuda sa minu ‘kielid Joh; tdmd kieli kohe
Valld midd kuulo. “kupjas kieli errole Vai; om iit’s kiilja, iit’s lipe keelege Hel
|| keelitama ‘Ninda “kauva “kielis, kui sai “teise oma ‘néusse Joh Vrd keelitsema

-kieline Ls kahe-, umbkieline
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kiemutama ‘kiemuta|ma R( kiemo- VNg Liig, ‘keemu- Hlj Lig, -mma Joh)

1. ruttama; kérsitult minna tahtma midd sa ‘kiemodad VNg; lapsed “kiemutavad “iihte
‘puhku “tahvad “kdid ja juossa; igdle ‘puole tdmd “kiemutab, tahab "mennd Lig || taga
kihutama kuer “keemutas kanu taga Hlj || keelitama Ta “keemutab mind iihes tulema Joh

2. edvistama, koketeerima sie ‘kiemuta ja ‘kieguta, pida enesest pali; drd “kiemude
‘eiga ehi ‘endasa; moni ajab ‘poissisi taga ja ‘kiemutab VNg; akkas ‘poistega ‘iimbdr
“kiemotamma Lig

3. sain pere kirjavast “kiemutada (dmmeldes kdigi piikstele kirjud paigad) Kuu

kiemuti ‘kiemuti g -me Hlj Vai (riietest) ‘reie (rehe) ‘riemutimed ja kiriku “kiemutimed
Hlj; mis ikke keriku “kiemutime, sie “reie ‘riemutime (6eldi, kui keegi kandis piihapdeval ja
argipdeval samu riideid) Vai

kiemutis ‘kiemutis g -e edvistaja Joh Vrd kiemutus

kiemutus ‘kiemutus VNg, ‘kiemo- Liig edvistaja sie on ‘kiemutus ‘ommetegi, mida sa
“kiemutad VNg Vrd kiemutis

kierandane ‘kierandane g -se Lug( kielrendane, -rinddne) Joh

1. heinavaal ‘kierendane ehk ‘seljdndane Lug; se “kierandane pidi olema “iimmargune
nii kohe kui rattass, et siis ku akkati “saatu tegema, siis oli siald ia vétta siis “keskele kokku,
‘Péosaste sies ei saa “kierandast teha, ‘kierandased tehti lagedal maal Joh

2. tuulekeeris, tuulispask ‘tuule ‘kierandane ehk ‘tuulispask; niiiid iitlevdid tuule
‘kierdinddne, sddl sies pidi tont 6lema; tuli “tuule “kierandane, vei [lina] kubud menemd Lig

Vrd keerand, keerandus

kierandik kierandilk g -ku JJn VMr Vg lis, ‘kie- lisR/g -kku/

1. heinavaal; keeritis eina veke kierandik, jidb kas “luogu vétta iiks veke kierandik VMr,
niidetasse, siis riisutasse kierandikku lis || keere; imar kogum tuulispask votab maast iihe
tolmu kierandiku; niesuke kierandik neid “ussisid (vaenukdiest) VMr || keerukoht sie rike
jéddb [sukapaela kudumisel] viel kierandiku sisse JIn

2. viaike maatiikk lehm oli einas, oli kierandiku maha talland; oleme kierandiku ‘sisse
teind (metsatukale ringi peale) JJn; iiks veke kierandik on maad VMr

3. keeris tuulekierandik VIg

kierde|kala viidikas no neid ‘suuri ‘kierdekalu, neid Jjdlle ei ‘siitid; “kierde kalad ndh,
jdlle “kassi kala Kuu

kierdel kalkvel ‘silmad on vie “kierdel Liig Vrd kierevil

kierde|lang korrutatud 16ng, millel kumbki keere eri vérvi ‘Kierde langased “kindad on
‘senda “oige ilusad kddss Kuu

kierdima ‘kierddmd keerama; keerutama ‘mitmale ‘kerrale tdiidiiss sidd [riiet]
‘pliegitddd siiss ja “kierdddd toist pdidi; nie [keermed] ‘tdiidiis siis ndppi,e vahel “kierdddd
nii “kieruks Kuu

kiere|kala (piiramispiiligil rannalédhedasest veest piilitud kaladest) — Joe Kuu VNg
‘kierekalad tulevad troppis “randa; “niisukesed ‘pul’lid olite neil “kiere kaludel sies Joe

kierel, -e piiramispiiligil, -e ‘kdisime “kierel; mihed vottasitte “vergud kodund ‘selga ja
‘lapsekari jirel ja kierele Joe

kiereldi-viereldi deskr tiiotegijad poln “iihti - - koik [oli] kiereldi-viereldi Ris
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kierem ‘kierem g -i ’koht pahkluu kohal, kus kingapaelad on seotud” Vesi kinga
kieremissa thvl Kuu
kierevil kalkvel ‘silmad on vie “kierevil Liig Vrd kierdel
kierik ‘kieri|k, -ko g -go Vai
1. kover, kdanuline tie on “kierik Vai
2. kitsas ‘rdtsep tegi sene ‘pintsago nii 'kierigo ihaga, et ei “lihto ‘selgd Vai
kierikene ‘kierikene kahl lina “kierikene VNg
-kierine Ls saadukierine
kieritus kieritus J6eK HLK VJg(g -e), kee- Rid, -kieritus Rak; ‘kieritus Kuu
VNg(g -e), -du|s Kuu(g -kse) Vai
1. heinavaal; keeritis sao ‘kieritus Kuu; eina kieritus on maas, saadud ‘laotata
kieritusse JoeK; ‘iieldi saatkieritus, riisuti “iimberringi kokku Rak
2. tuulekeeris suur “tuule “kieritus VNg; “kange torm tuleb, tuule keeritus kdib Rid
kieru ko6rdi; altkulmu Ard valada ‘ninda ‘kieru; “Neie laps valadab “kieru Kuu
kieruma ‘kieruma poorlema Kahe pihu vahel “liiddi [vurrkann] “kieruma siis kdis ‘ringi
‘laual vai porandal; “Siilgddi “pihu ka, et siis ei saa [labidavars pihus] ‘kieruda Joh
kierusilm “valgekirjude silmateradega hobune” ‘kieru'silmad on ise ‘valjud obused
VNg
*kierustama (ta) ‘kierustab keerutama, méssima Ku neid meri hdrgi oli, siis nie olid
‘vergu kohe ‘ninda drd kierustanned, et ema pusis ‘toistega tiigii ‘aiga ‘ennegu sai “hdrjd
“viljd; Ara vasika nii liihiiveld “kinni siu, sie “kierustab “paula “iimbdr kori jo Kuu
kiesu kiesu kronu pista aga kiesu rakkesse ja ldhme minema Kad
kiga kiga KuuK JJn Kad Lai kisa, kilkamine laste kiga on kéik kohad tdis Kad; kiga
“kostis juba, noored juba kiige juures Lai
kigadi kolinal, loginal ‘Vanker kdib kigadi iihe “kiinka otsa, kdgadi otsast “alla, kigadi
siia poole, kdgadi sinna poole Jir
kigadlema kigadlema kilkama, kératsema keela ndd dd, mes ndd kigadlevad nii
‘kangeste Mar Vrd kigaldama, kigama
kigal kigal g -a vaike tiikkike kigal ‘rasva; sita kigalad lis Vrd kibal(as), kigar
kiga|laud leivategemisel kasutatav laud levad pannakse kigalava “peele, kus levapdtsid
olid “vdlja voolitud. levaléimest “voetakse “taigen dra, pannakse kigalava “pecle Mus
kigaldama kigaldama Juu Vg kilkama, kdkutama lapsed kigaldavad, kiill seal on suur
kigaldamene, ei tea mis nad sealt “leitsid Juu; ‘kuule kui kigaldavad teised (lapsed) niitid
VJg Vrd kigadlema, kigama, kigeldama
kigama kigama Kuu KuuK Kad Sim Lai kilkama, kératsema, lokerdama Kiill ne
‘lapsed kigavad kohe suvel ‘puole “tioni ‘ouess Kuu; ega nad ‘kaugel olegi kigavad vast
sial KuuK; ndd kui lapsed vdillas kigasid Kad; kiige juures ikke noored kigasid Sim;
kigamine kostab Lai Vrd kiatsema, kigadlema, kigaldama, kigatsema, kigeldama
kigar kigar g -a viike, kidur (mari voi dun) Nie ‘ounad puiss ja ‘marjad ka “piesastes
Jja “metsass on tdnavu ‘kuiva ajaga kohe jusku kigarad; puualused on ‘ounakigaru tdiis
Kuu Vrd kigal
kigarasse kigarasse Kuu KuuK ‘kardulid olid “talve “otsa “suojas tuass, niitid on kaik
kigarasse “kuivand, “tohlistund Kuu
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kigatsema kigatsema Mér JJn Koe VJg Sim Trm Lai Plt kilkama kiill kigatsevad ullud
Mir; lapsed kigatsevad Koe; kui lapsed mdnnivad, tievad ‘koerust, siis ise keskis
kigatsevad V1g; lapsed kigatsevad “6ues Trm; ‘kilkama ja kigatsema Plt Vrd kiatsema,
kigama

kige kige Saa M(kiige Trv Hel) San, kiige van Hi Vil(kige) kdige ‘kapten Tiitlen, et kui
pddseb eluga dd siiss ta senne eest hdvitab hiiu'rahva kiige suurema ‘vaenlase dra; nee
‘litlen et hundid oo kige suuremad ‘vaenlased Phl; kige pisem Saa; Lambi ‘ol'li kiige
viimdne ‘Uusna talu Vil; Oma vitsa pessdv kige valusamini Pst; temd taht toistest kige iile
saia, kige targep olla Krk; ommuku “kastege om kige paremb “niita Hel || tiikkis, koos kige
aganidega jahvatedi San

kigeldama kigeldama kilkama lapsed kigeldasid seal “6ues Miér Vrd kigama,
kigaldama

kigen kigen M koos, ihes mea ldd kigen “asjuge Hls; oben ldits "pehme maa sissi kigen
nel'ld jalage Krk; mia ‘motli iiitskord karjan kdvven, et sonn om kigen lammastege drd
kadunu Hel

kigeness kigeness Krk, kogonoss Rou ainult, kdigest iit’s ruubel “panku olli kigeness
kolmkiimment viis “kopkut, obe raha jdrgi Krk; ‘Viega veidii® sai “tddmbd jurkmit sisse
‘veetiiss, kogonoss kolm tiikkii Rou

kige|pidi igapidi si ro6vass vilgub kigepidi Trv Vrd kigipidi

kige|pailt kdigepealt kigepddlt “anti suppi Saa; kiige pddlt “aeti [rehi] vdlld, parte
pddlt “lasti maha “tarre Vil; peremiis ldit’s kige pddlt loigass iire vihu ja toi aida rdstsess
Krk

kiges(s) kiges Saa Hls, kiiges Vil, kigess Trv Krk kdigest, ainult mia “maksin selle iist
kiges viis rubla Saa; kiiges moni kdnnike on sddl otses, sddl ei ole mitte middgi Vil; sddl oli
kigess tiits aenu inimene Trv; kiges ninda pal'lu “anttigi Hls; Meil olli kigess iiits oben Krk
Vrd kigesse, kigest

kigesse koigest, ainult mul om kigesse kaits kana Trv Vrd kige(s)

kigest kigest Saa Trv San, kiigest Vil kdigest, ainult kolm kopikud tul'ligi "puudus kigest
Saa; kuus tiikki kiigest [on kanu] Vil; kas kigest nenda vihd Trv Vrd kiges(s)

Kkigi pl kigid merikapsas Kigid kigisevad, leht oo neil paks Var

kigin kigin g -d Kuu Kod, g -a J6h IisR on (elusolendi hdilitsusest) ‘Kuula ku juo
tulevad ne ‘toised “lapsed “suure kigindgd Kuu; Kuda sa ‘ninda kiginaga ‘naerda "méistad
lisR; mind kuulen kigindd, iired kigissdvid Kod Vrd kidin, kégin || (hddrdumisel tekkivast
helist) teise ‘kamres viipsitse “longa, vol'l kiunub kui iiks kigin Saa

kiginal kiginal 1isR Kos adv <kigin Vanker ldheb kiginal Kos

kigin-kégin on ‘Soidab viel “suure kigind-kdginaga puu ‘telgedega “vankriga lisR

kigi|pidi igapidi Trv Krk ma ole tage ‘piitiden kiill kigipidi, ‘ddge ldbi aia Krk
Vrd kige-, kdigi|pidi

kigisema kigisema R(-md Kuu, -mma Liig Vai) Mus VIl Kse Var Aud Juu/-md/ Kos Jir
Vg Kod Plt KJn/-md/ Vil Krk Puh on a. (elusolendi héélitsusest) Kanapoig kigiseb kii kii
Lig; ‘Nuared olid oma “kampas, ‘rddgiti ja kigiseti Joh; sia 'porsad kigisevad Lig; Ega
oburddstas ei saa ‘0hta magama, kdgu juba magab, a tima viel kigiseb 1isR; akka vaegust
puud raiuma, juusekull kohe ‘“vdllas, kigiseb kah Var Vrd kidisema, kigistama
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b. (hdordumisel, puudutamisel tekkivast helist) kasetohust ‘tehtud ‘asjad ‘voisid ‘uuest
piast ka kigiseta 1isR; siial oo valge kala - - kigiseb ammaste all Mus; kidi ostjad (osjad)
kigisevad ja kéigisevad Aud, rattad kigisevdd, tahvad “midrimist Juu; puust “vankrid vanasti
kigisesid Kos; kui tuul liigutab “6ksa, siis kigiseb; kiill apu oli, "ambad kigisesid Kod; uss
kigisess Krk c. hddaldama, kaeblema, virisema Kigiseb ja kdigiseb “niigu vdihikott Lig;
midd se kigiso "ukse vahel Vai; laisk inimene kigisede ja kigisede t60 ‘juures nagu ‘erne
kauna kott Aud; kigiseb ‘pidle “voodis pole ‘terveks ‘suamisest juttugi Juu; viletse
‘tervisege, kigisess ja kdgisess Krk

kigistama kigistama VNg JGh lisR Krj Sim, kigissdmd Kod deskr peenikest héélt tegema
‘Nuared nied kigisteti omapasilase Joh; lapsed aga kigistasid 'naeru Sim; iired kigissdvdd,
nahkiired ‘lenddvdd ja ise kigissdvid kéovass ki-ki-kii Kod || kugistama neid ta kigistas
‘endale "nahka kolm neli tiikki Krj Vrd kigisema

kiha kiha VNg Vai kihin, sagin ‘rahva kiha on keriku juures VNg; kiha on pdds Vai

kihalharangas kihaarangas LNg Rid; kiharangas Rid, ke- Mar harakas ‘vastlaba
I6igati tiidrukudel juusid, siis “kdsti “6ue ‘'menna. mene “vaata kas nddd keharangast koa.
keharangal oo pikk saba, see annab juuse kaso, kui keharangast nddb Mar
Vrd kehardngas, kidaharangas

kihajus kihajus lainemurd, veekeeris ja kui vahest lahe vuo oli siis - - siis “murras kohe,
siis ‘tioldi et kihajus on Kuu

kiha-kaha kiha kaha deskr ja ja siis ldhvad jah kohe nii kui pisikesed sipelgad aga siis
sedasi kiha kaha ldhvad koik iihes (vaenukoiest) Koe

kihama' kiha|ma R spor eP(ke- Mar), Trv San, -me Hls, -mé Krl; kihdmd Puh; (ta) kihha
Se

1. ldbisegi litkuma, sagima; kubisema sippelga pesd kihab Kuu; ‘rahvas kihab
‘pasaa-ril VNg; mere ddri kihas inimisi tdis Vai; massagad kihavad nda kui nad iikstesest
liibi “s66luvad ning “lindvad Khk; russakad olid ahju ddrel, kihasid “muutkui Pha; "Ohta on
neid [saaski] nii pailu, et podsaste alune ésna kihab teistega Poi; suur salk “sddski, kihavad
na et Tos; pold kihas mesilastest Tor; siased suruvad, ‘lindavad ‘vastu ‘pdikest ndiha,
kihavad “kangeste Nis; vahel on nii paelu “seaska “6ues et kihab Juu, sipelgad kihavad pesa
pial, kui narrid “teisi IMd; ‘tdiu on sial all nigu kihab Trm; lume ‘elbed kihavad ohus
‘muutliku tuulega Lai; inimese kihase kahase kik ringi kus “keski sai San || rahutu, drevuses
olema ‘ermo tdis iile ‘iiltsi rahvas koik kihamas Mar

2. kihisema kui mahl ‘kddrmd liheb, siss akkab kihama Saa; Olut kihab klaasis Trm;
levd juur kihab “apneda Kln; taar apu, kihab joba Trv; ku kardulepuder “apneb, siss kihab
Hls; vesi kihha liiiisi pddlt ku juusk Se

3. pisut uimane olema, ringi kdima pdd kihab, kas on ‘vinga viga ehk middgi Lig; seel
oli “kange jumalaanne, pani mo pee na kihama Emm; pea kehab ‘otsas, ei ma sest aro saa
Mar; pia kihab Koe; pisti paar kirakud, aas pia kihama Trm; pid akab kihama, jalad
‘tantsu uhama Kod; ‘mulle anti 6lut ‘juua, pea akkas kohe kihama Plt; pid kihab olle
Jjuumisest KIn; pdd kihab otsan Puh

*kihama’ (kuufaasidest, kasvavast kuust) Kui kuu kihab tdis, siis on kuri kuu; [vahel
noorkuu] paistab libi udu, terve kuu pole, on omargune, siis "60takse, et paistab tdis kihas
(kehas) voi kuu kihab tdis Poi
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kihame|téis keretiis sai iite kihametdvve (kdhutéie voi nahatiie) Krk

kihamus kihamus kihk; iha ndd (noored) o kihamuss tdis, siis kihavad; tuleb iikskord
kihamus, “niske réomu kihamus, sidilsamman tuleb mure kihamus Kod

kiha|pea “saamatu, unistaja“ kiill sa oled iiks kihapea VIg

kiha|rangas — kihalharangas

kihastama kihastam(m)a Lig Vai; kihdssdmd Kod

1. joovet, uimasust, valu tekitama Olu on isegi ‘kange - - kéhe kihastas, kdiis jalgust ja
pddst ldbi; ku ldhdn ‘sauna, on ‘vinga, siis kihastab pdhd 1Ug; kiill se jo akka pdhd
kihastamma Vai

2. jarsku mottesse tulema, sihvatama; agaralt tegutsema iks asi kihastab kui viha tuleb
Liig; niiid kihdssds kohe, et ma viin kolm lehemd luadale; “este ei lihd ei lidhd, aga korra
kihassab ja liks; kihassab ndetemdngule ‘minnd Kod Vrd kihatama

Vrd kihvatama

kihatama kihatama jérsku mottesse tulema; agaralt tegutsema; “kihvatama® timd
kihatab et jumal “oitku, et ei endm mind sedd tiijid ei tee; sii sureb ike vanapoissi. ei tid
keddigi, voib “olla kihatab viil “votma Kod Vrd kihastama

kihe kihe Sa(ke- Mus VII) Hi (enamasti koos verbiga kdima) valesti kddrima (6llest)
olut kihe “keima akkand Khk; vahukord kadus pealt dra ja, polnd dnam ‘keima peal, siis
‘tiiti kihe keind Mus; 6lut toppis kihe “keima minema Kaa; Kui ta (8lu) kihisema akkab siis
ta voib ‘kergesti kihe “kdima koa "minna POi; Taal olletegu liks sandisti, kihe kddrimine
sees Rei; olut hakkab kihe “kdima Phl || kiiva, viltu Vanker hobuse jdrel tikub vehe kihe
kiskuma Emm

kihelama — kihelema

kiheldama kiheldama Tor Kod siigama, kratsima kihelda mu “sel'ga, mu sel’g kiheleb;
siga kiheldas “sel'ga 'vasta ‘seina Tor; mis sa kiheldad Kad

kiheldus' kiheldus edev — VNg

kiheldus® kiheldus g -e Jam Khk Kaa kihlus Kiheldus oo séhune pisine pulm enne diged
pulma. Sddl oo tina kiheldus Khk || fig Kassil kahed kiheldused, koeral kolmed kosilased
Kaa Vrd kihltus

kihelema kihele|ma R(-md Kuu, -mma JSh Vai, -mmd Joh) eP(-md LNg Vig Juu Kod
KJn Vil) TMr, -m(e) Hls Krk Hel San, -md Ran Noo; kehele|ma Khk Kéi LNg Rid Mar Saa
hv Puh, -m(e) Hls Krk; kihilema Tds Aud Haa; kihelama KSp Trv; kiholoma Réap; kehilomo
hv Krl

1. siigelema ‘“kisked on “pienikesed “vistrikud ja kihelevad Jde; Nogulased “poldid kaik
‘sddred drd, niitid ‘ninda kihelevdd et “kraabi puruks Kuu; keha kiheleb palavaga VNg; kui
pliu pesa kiheleb, siis saab raha ehk tere Jam; karp kiheleb nii valjusti, kas kisu kondid
vélja Khk; teeb ihu kihelema kui soe on VIl; Koht kiheleb, Rootsis on ea voisoak Poi; kui
nina kiheleb, siis kuuleb ‘titsid oln Muh; nina ots keheleb, sorma sénomed kuuleb Kai,
néddala peevad se muhk kiheleb Phl; obose nahal oo kehelemese veha sees Mar; jalad
kihilevad, nogesed oo korvetan TOs; maa-alust ajast kihilema Aud; parmadel nendel on
teravad nokad, pressib ‘sulle ‘sisse ja siis ta kipetab ja kiheleb Ris; “kuskil “ilmas “olla ei
voi, nii ‘irmsasti [sddsemuhud] kihelevad HMd; noore kuu viht aab ihu kihelema Hln,
stigeles naa et aiva kiheles kohe VIg; obesel votab kaela kihelema Trm; palav one, ihu
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igine, siis kiheleb Kod; kihelemine on nii, et voib kannatada, aga siigelemine, et piab
kiiined ‘kiil'ge “aama Lai; ammass kihelap, nakkap valutama Trv; kirbu séove, niiid votab
oige kehelem Hls; ku aab kasume akkass, siss akkass keheleme ja ‘siititme Krk; pdd
kehelep, kui om ‘tiie pddn Puh; nigu tuhat “kirpu “ol’li sdl'ldn, ihu kiheli nigu kusi kuklase
pesd, aga mitte es julge siiitd NOo; kiha nigu® kehiléss "6kvé Krl; kihelemise
haigus stigelised kihelemise ‘aiguss sie on iiks sene ‘kdrna ‘aigussega Lig; kihelemise
‘aiguse ‘aegas nahk kangesti kiheleb Kos

Vrd kihklema', kihlema, kihtlema, kihulema, kihuma'

2. rahutu olema, kibelema, nihelema Kiheleb ‘nindagu kirp ‘kuera perses; middss
kiheled siin et rahu ei saa Kuu; Yihte ‘puhku kiheleb, on menos Lig; mis te sii kihelete ja
‘kargate kiili (6eld lastele) Muh; ma itisna kihile, et saass “linnes dra “kdia Haa; keheleb
siin tidrikide “timmer nigu kut'sirat'sikud piiksis Saa; ‘mutkui kiheleb aga, kus sa ldhdd, kes
sind “ootab Juu; kui kaua sa ikka sin kiheled, akka minema IMQ; eldjid akasid kihelema, es
seesd paegal Kod; mis sa_nd kiheled, seisa ometi paigal Plt; ta kiheless sinna minnd Hel;
ma kihelesi kodu tulekid San; hoijotass kiilealotse réovast pddvd iih, et siil'lem kiholoma
‘viega es nakassé® Rap Vrd kiherdamma

3. fig a. (rddkimisest, lobisemisest) see sdna kiheles ning valutas su suus et sa seda
‘rddkisid Jam; kas su keel kiheles, et sa pidid sedasi teisele ‘itlema Khk; see iisna kiheleb
mu keele peal Muh; ku naste keeled kehelevad, siss ldhvad kisuma Saa b. Kiill oma “kdrndd
kihelevad “kaige magusamine (oma héada tunneb igaiiks histi) Kuu; Ah su nahk kiheleb ka
peksi jiarge Kaa; Perse kiheleb taga, di voi kodu “olla, katsub aga et minema soab, kiilase,
teiste seas l6busam, kari koos Poi; ing kiheles sihes (mingi méte ei andnud rahu) Muh

Vrd kohelema

kihelga n, g kihelga Vai, kihelg g -e Hel edev, tiilitu laps oo sie vana kihelga Vai; mis
teta siantse kihelgege Hel

kiheljétsi — kihljatsi

kihelkond Fkihellkond g -‘konna R(-‘konda, -’kund(a); kihil-, kihe- Kuu), -konna
eP(kehel- spor L[kihil- Tds Aud] Hag VIPQ), u, hv eL(kehel- M, kihol- Rou Rap; -kund)
maakiriku tegevuspiirkond, ajaloolis-etnograafiliste ja keeleliste isedrasustega ala sie kiila
on ikke ‘Aljala kihel'konda Hlj; mina olen Nigula kihel kunnast. kihilkond oli siis
‘tunnetusi tdis VNg; tama ei ole siit kihel kunnast Vai; keis “teises kihel kondas “kosjas
Khk; nee oo kirgu kihelkonnad, iiks Ellama kihelkond, iiks suure kirgu ja iiks Rinsi Muh;
Luguse kola on Kdina kihelkond Kii; "Kassare on Pohelepa kehel kondas ja "Kdina “valdas
Phl; Rédali kihelkond pidid albid olema (ei kédinud pasteldega) Rid; ma olen eland ainult
oma kihel kondas, villa pole saand Mar; iihii kihilkonna mehed T3s; ei meie kihelkonnas
ole paganad Ris; opetajale rddgiti koik dd, mis kihel'kondas oli Juu; Limu kiila on Jiiri
kihelkonna jdrele Jir; kui “toisi kihel konda léiksid, pidid oma reevessoni drd “viimd Kod;
Laiusse kihelkonnas oli pal'lu “mustlaisi Lai; me kihelkonnan om kait's kirikud Krk; me
kihelkonna “koster om “kange laulukoori juhatei Hel || kogudus sis kihelkond “maksis ju
opetaeale palgad Mér || fig saun Ildhme kihelkonda; kas kihelkonnas olete ju kéiind Ksi
|| kube ega temdl ei olnagi muud “aigust, sooliku kiendvd kihel konda Noo || (Kust sa périt
oled?) kirjo obose kehelkonnast Mih Vrd kihkond, kihlkond
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kihelkonna|kohus talurahvakohus kui ‘valla “kohtoga rahul ei 6ld, siis liks kihil kunna
‘kohto Lig; mis valla “kohtusse ei ldind sie liks kihelkonna ‘kohtusse Kos; kihelkonna
kohuss “ol'li minu mdletdvist Tamme "moisan Ran -kool kdrgema astme rahvakool Kure
“kortsis oli kihelkonna koel Jam; kihelkonna koolis koik vene keeltsed raamatud Pér; see ei
olnd mitte valla kuul’, se ol'li kihelkonna kuul, ‘sinna tul'li raha "maksa KJn; ma oless
voinu kihelkonna “kuuli minnd Krk; kihelkonna koolin olliva klassid, kiild koolin es ole
Ran; ega kiildkoolin es ole jeograhviid, jeograhvii ‘olli kihelkonnakoolin Noo
Vrd kihkonnakool
kihelus kihelus Muh Kos siigelemine; siigelised vahel o peres ‘seukest kihelust ja
“kérna; see kihelus peab “mustusest tulema Muh; Kihelus kadus dra piale “saunas “kdimist
Kos
kihel|vedu kihlvedu — Rei Kod tdmd ullvaim miiis kihelvedo “pidle leesika lino drd, oss
(ostis) olut Kod
kihenema iil'ddske ot “kitsal oks kiheness "160hkol lagondss Se
kiher kiher g -a J6eK KuuK
1. kahtlane tegid selle pruudi assa kiheraks J6eK
2. tuli ‘jérsku kiher idd tuul ja I6i “paadi “limbdr Kuu
kiherdamma kiher|damma, -ddmmd keerlema; visklema midd sa kiherdad ja sibeldad
alalde; jo lund kiherdd sada Vai Vrd kihelema
Kiherus transl kiheruseks tuulekeeris sie on ‘lausa tuul, kiherukseks ottab Kuu
kiheval-kaheval elevil, drevil keik oli nonda kiheval kaheval Jam
kihevil, -e kihevil VNg Han Krk Hel Krl, -e Han Trv, kihevel Khk Tor Krk Krl
1. drevil(e), likkvel ‘pasaa-ril on kéik kihevil ja kahevil VNg; kevade on kiila nii kihevil
sonnigud vidamas, tikstese voitu, kis keige ennem ‘valmis saab Khk; Veised liksid
kihevile, kui suuga parmu ddlt tegime Han; jdi "ohtu nonda kihevile, es tule und “pddle Trv;
temd om kihevil, ei saa kunnig olla Krk; asi om jo® kik'k kihevil ja kahevil Krl || ku ma
“kiil'md tunne ihu om nonda kohevel ja kihevel Krk Vrd kihevili, kihivil, kihkvel, kihuvalla
kihevili Ai tee, miks ta nii kihevili liks Kaa Vrd kihevil, -e
kihevil-kahevil elevil, drevil — Jaim -kohevel einad on nii kihevel kohevel, neid saab ika
‘tampima "minna Khk -kdhevel agar, hakkamas see on sii nii kihevel kidhevel merele
minemas Khk
kihhe k'ihhe kehakas k'ihhe miiss vai ellai, sddne paks Se
kihi|kidiki — kehikeegi
kihin kihin g -a VNg lisR Jam Khk VIl Emm Mar T6s Tor/kihen/ Had Ris VJg Kad
Kod Lai Plt M hv Krl, kihhin San Se/-hh-/, -G Kuu Mar KJn; n, g kihind Vai
1. on (litkkumisel, hddrdumisel jne tekkivast helist); sagin leiva anumas on kihin VNg;
tiks kihin oli sii ‘podsa all, ldks sii uss ‘podsa Khk; olot keib nii “kirmeste et kihin taga
Mar; mets ‘ol'li kuulda kihen ja kahen Tor; tuleb kari kodo kihin ja kahin taga; kihin ja
kéhin oli kusilasse pesdn Kod; mots koha, vott ku iiit’s kihin ja kohin Krk; piim kihisess
nigu kihhin San; motsal ol'l suur kihin Krl
2. (vaiksest jutust, naerust jne) ‘Titrukud ‘tormasivad ‘naerukihinaga tuast “vilja lisR;
Jutu kihin kostab “kaugelt. naeru kihin TOs; iihed tulevad, pallas kihin ja kahin Haa,
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kihistab “naerda - - kihin on “kuulda Lai; miul oo ka, vott ku iiits kihin ja kahin sehen, just
ku ritsik laul kunagi - - korva kohave péhdn Krk

3. hoog, judin suured valo kihinad keivad selle "aeguse koha sees Mar; kiilma kihin kdib
kehast ldbi Ris

kihinal kihi|nal lisR Mar Vg, -ndl Vai KJn, -nel Krk adv < kihin Mis te, “tiitrukud,
‘ihhitate kihinal kogu aeg, mis sala "asjad nied on lisR; tulivad kihindl sise Vai; tulnd kohe
kihinal ja kohinal “villd Mar; sipelgad ‘juoksevad kihinal VIg; inimest panevad kihindl ja
kahinal “juusma KIn; motsa kihinel, motsa kahinel, “kindlan “kamren = pahkel Krk

kihinal-kahinal adv kihinal-kahinal liks ‘'mééda Juu

kihine — kihvtine

kihinelld palju, kubinal sddl om nait kihinelld® Se

kihing kihing g -o “hoog* tuli ea kihingoga Mih

kihin-kahin kihin-kahin Jam Han Kos Trm Trv Hls Puh kihamine, sagin kéik kuhad
olid kihinad kahinad tdis Jam; Laadad oo kua nagu sipelga pesad, kihinad kahinad tdis
Han; ‘enne ‘pulmi oli maja kihinad-kahinad tdiis Kos || sahin kihinat-kahinat oli kuulda Trv

kihisama kihi|sama Trv, -sdmmd Urv kihisema 6lu joba kihisap Trv; supp “hapnas ku
kihisds, taad ei_véi indp stivvd®, ldhdt kotust “valla Urv

kihisema kihise|ma R(-md Kuu; -mma Lig Vai) eP(-md Juu KJn, kihesema PJg Tor;
kihisd|md, -ma Mar) Ran Puh, -md Har, -mmd Plv Se, -m(e) M San, -s6mé Krl

1. keedes, kédrides kihinal liikuma pada kihiseb Kuu; leib akkab kihisema (hapnedes)
VNg; ‘piimd on nii appu et kihiso ja kohiso Vai; vesi kihiseb juba, lihab “varsti "keema
Jam; Glut kihiseb ja aab ‘vahtu torre sihes Khk; apu nii et kihiseb Rei; piim nii apu, iisna
kihiseb Mér; sooda ajab piima kihesema Tor; soo mua kihiseb Juu; apu jook kihiseb Kos;
viina ‘kdites kihiseb ja 6lut kihiseb JMd; vesi pajas kihiseb VIg; ah ku see piim on apu,
aina kihiseb aga Sim; ‘seltress kihiseb “kangesti Aks; kihiseb nagu sipelga pesa Plt; piim
om oige dr apanu, kihises Hls; leib kihisess apuge Krk; supp ‘hapnass ku kihisdss Urv;
kiisla ldtt kihisemma Plv; piim “hapnoss nigu kihisess Se || drevil olema terve vald on niitid
kihisemas lis Vrd kihisama

2. sagima, kihama; kubisema kiild on tdis ‘rahvast ‘ninda et kihiseb Lig; muld iisna
kihiseb pisiste "ussidega Khk; ‘séuke padikond [sddski] varus ‘sisse, tuba kihises teistega
Poi; tdnakond nii’pal’lo “uSsa, mets kihiseb neist iisna Mar; sealt voi vett votta iihti, see
tisna kihiseb, matakud téis Kse; [lamba] maks kihiseb, tdiis kohe lutiku Tos; Seal keldres oo
neid elukid kiill, naa mis kiheseb PJg; maantie "mustlasi tdis et aeva kihiseb kohe VIg; niiid
om pidu kotuse rahvast tdis ku kihisess Krk; kihulasi nii pal'lu, kéik kotusse kihiseva Puh,;
Sddl om nii kalla kui kihisess “0kva Se

3. kumisema; segane vOi uimane olema ajab pdd “kilkisi tdis ja kihisemma, kui "motled
‘siie ja ‘sinne LUg; pea akkas tisna kihisema neid juttusi kuulda Mar; pea kihiseb otses, ei
tea mis sa teed ehk tegemata jdtdd Juu; 6lu” pand pdd kihisomé Krl

4. vaevama, ihtlaselt valutama ‘rinnad kihisevad ja on ‘aiged Lug; koik kohad nii
sandid, tisna kihiseb. “kontide sees kihiseb kange valo Mar

Vrd kihistama'

kihistama' kihis|tama R(-tiim[m]d) Khk Pha P6i Rei Phl L Juu/-tdmd/ Kos Jir JMd Tiir
Trm Kod/-ssdmd/ Lai Plt Trv Hls/-teme/, -tdmd Puh Noo Se
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1. tasakesi, kihinal naerma Sie kihist sis ‘vaide sala henes pihusse ‘naurada Kuu; mida
te kihistata ‘“tihte'puhku VNg; tiidrugud kihistavad naerda Khk; mis tei kihistate sddl
‘nurkes Phl; Ants jdlld kihistas naerda LNg; kihistavad ja aavad ‘poisse jéirel Kse; kui
lapsed iile antust tegdd, sii, akkavad sala mahti isekeskis kihistama Khn; lapsed kihistasid
‘naerda Kos; tiidrukud kihistasid ‘naerda Tir; kui “riakisid sala juttu, kihistasivad “naeru
selle “piale Lai; kihistap ‘naaru Trv; Salamahtu kihistedds naaru Noo; kihistd_ ‘tahtva®,
tiid_i mis ‘tahtva, sortsva® ja portsva® Se

2. kihisevat héélt tegema; sagima potti kihistd, jo akka “kiemd Vai; kihistama-kahistama
Rei; uss akkas ‘péesas kihistama Kse; apu asi tisnd kihistdb Juu; kiill kusilased kihissdsid,
kusilased kihissdvad pescdn Kod || obune kihistab eese saba “peale, vehib teesega ja aeab
teese “ohje ‘sisse Mir Vrd kihisema

Vrd kdhistama

kihistama® kihis|tama Mih Nis Juu Vig/-timd/, kihes- Tor veidi sadama, tuiskama
kihistdb tuesata Vig; tuul kihestab lund tuesata Tor; akkab lund kihistama Nis; tdna
kihistab kéik tee tdis Juu

kihistama® kihis|tama Muh Mir, -timdé Vig vahetama kas kihistame koardid de Muh

kihistama® kihis|timd Kuu, -tama HIj van iiksteise vdidu piiiidma, iiksteisest ette
ruttama

*kihisti- [piim] ment kohe “oitegi kihistimeks (kihisevaks) habaks Kuu

kihiti kihiti adv kihtide viisi puud olid kihiti "pandud Kos

kihivil kihivil Vai, -vel T&s Haa Plt kihevil inimisi on sddl kihivil ja kahivil (palju) Vai;
kui sipelga pesd puudud, siis sipelgad “lihtvad rahutuss, oo kihivel T3s; kihivel, tihte puhku
minekul Plt

kihk kihk tung, tha Meestel oli kayye viina kihk sehes Kaa; ‘kange kihk oo ihu sees,
tahab midagi teha; Noo kiill sul on ometi iiks kihk peole minna Vig Vrd kiht’, kihu?, kisk

kihka-kohka kihku-kahku Ma ‘iiitsi paar “korda, mitte “kihka “kohka pole kuulda olnd
Poi

kihkam-kohkam om iiit’s “kihkam-"kohkam Krk

kihkama ‘kihkama Vai Jam P6i Muh Vién Juu/-kdmd/ Plt, da-inf kihata Mar Mér Tos
Tor hooti 16ikavalt valutama; tuikama ‘ambad “kihkavad Vai; Mo ‘ambad “kihkavad juba
teist kolmat “péddva Poi; mu ihu sehes iisna “kihkab; jalg “kihkas nénna et Muh; nii “kange
valo et iisna ‘kihkab; Pdras komistamist vottis mul jalg kihata, mis irmus Mar; ammas nii
‘kihkab, teab kas akkab teene valutama voi Mar; valu “kihkab T3s; “aigus “kihkab vel Vin;
‘kihkav valu keib libi keha Tor; ammas akkab ‘kihkama, akkab vist sadu tulema Juu,
‘kihkav valu Plt || kihisema, kdhisema nii apu kali, mis ‘kihkab kohe; nii apu piim, et
kihkab, kéiheseb kohe Vin Vrd kihklema'

-kihker Ls sihker-kihker

kihklema' ‘kihklema Kse Var

1. stigelema jala'varvad akkavad vahelt ‘kihklema Kse; ‘kihklemise ‘aigus, nahk
siigeleb ja votab ‘korpa; ma oli siigelikka tdis, ‘irmsasti siigelesid, “kihklesid Var
Vrd kihelema

2. tuikama, hooti valutama ‘ambad akkavad valutama, ‘kihklevad iisna suus Kse
Vrd kihkama
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kihklema® ‘kihklema Vg Trm Plt KJn/-md/ kdhklema, kahtlema missa ‘kihkled-
‘kohkled nii kaua et sa tulema ei akka VIg; ‘kihkleb ja “kahkleb sial juures Trm; mis sa
‘kihkled ja “kahkled, tii dird siis on “tehtud KIn

kihkond ‘kihkond, -kund g -konna, -kunna K&p eL(kihkunn Se, g ‘kihkuna Har Rou
Se) kihelkond ‘kihkonna kohtumiis Trv; Mdekiild om "Karksi “kihkonnan Krk; mia Rannu
‘kihkunnast “vdl'ld ei ole saanu Ran; opetaja ‘iitlep, et nii om ‘engdmd ldnnii siist
“kihkonnast Puh; ta_m siin kiill kavva eldnu, aga siin “kihkonnan ta ‘siindenu ei ole Noo;
latso olliva koolin, koik’ kihkuna latsé Von; “kihkonna Jjirgi om ka esi keele murde jille
Ote; Mii summ om koik' Urvasto “kihkunnast peri Urv; egan “kihkunan om esi kogunduss
Har; Hurda kiild um "Réugu “kihkunan Rou; naa_Véromaa “kihkunna omma_ka iks mul pdd
siseh Vas; “kihkunn kerigu jao perdst Se Vrd kihlkond

kihkonna|kohus kihelkonnakohus Vana "Mihkel ‘rddkis, kuidas ta “kihkuna “kohtus oli
keind Khk; ‘kaipsi “kihkuna ‘kuhtudo edesi Har -kool kihelkonnakool ku mia koolin
“kdiimist alusti, siss joba panniva taluinimesed “lat’si “siid "kihkunna “kuuli Ran

kihku ‘kihku Kuu HIj Joh lisR Kaa Tor Ris Juu Kos HIjK Iis Trm KJn TLa San adv
(enamasti koos adverbiga kahku) mitte midagi, ei kippu ega kdppu ei ‘kihku ei kahku
“kuulla Hlj; Sie ka liks ja kadus, ei ole “kihku ega “kahku “kuulda Joh; Ei ‘ninda “ilja ole
surnuajas enamb ‘kihku ega “kahku, kes se ‘ninda ‘6hta ‘piale "audade tegemist jiittab
lisR; Es kuule scdlt mitte “kihku ega “kahku Jim; Ai sest asjast pole dnam mette kihku dga
kahku kuulda iiht Kaa; pole mette “kihko ega “kahko kuulda Mar; ei olnd “kuulda “kihku ega
‘kahku Tor; kiill on ‘vaikne, pole “kihku ega “kahku Juu; ei ole temast “kihku ega “kahku
“kuulda HYjK; ei le “kihku ei “kahku “kuskil puol lis; ja es kuule middgi, “kihku ega “kahku
Ran; ei kulle “kihku egd “kahku Puh; ei kuule tost asjast mitte “kihku ei “kahku N&o; “kihku
egd “kahku es ole endp San Vrd kohku, kdhku

kihku-kahku ‘kihku-kahku Kuu Jim Mar/-o/ Mér Han Juu Kad Trm Hls mitte midagi,
ei kippu ega kdppu ei ‘kihku ‘kahku “kustagi Kuu; Kui ta sotta liks, kadus kui vits vette, ei
taast pole dnam keegi kuuln kihku-kahku Han; pold enamb “kihku-kahku tast “kuskil
‘kuulda Kad; Aga iihekorra oli see Kotlep nii kui tina “tuhka kadunud. Kiill kuulati siit ja
sialt, ei “kihku-"kahku kuskilt poolt Trm

kihkuma ‘kihkuma Hlj VNg

1. vimma kandma kiill sie oli “kange ‘ammast ‘kihkuma; kiill sie “kihkus viha ‘toise
‘pdle Hlj

2. laps “kihkun “vilja VNg

3. ihu ka siigele, “kihku ja “kirvenda VNg

kihkvel ‘kihkvel Hlj Juu( kihvel) VIg Trm Kod, ‘kihkevil Kuu/-ll/ Lig; kihkevel Kad
arevil, kihevil ‘iihte ‘puhku ‘kihkevil ja “kehkevil Lig; ‘kihkvel pidu akatusel Juu; koik
Jjuaksevad “kihkvel ja “kohkvel Kod Vrd kahkvel, kehkvel, kihkveli

kihkveli = kihkvel Ei massa egd tiihji asja perdst nii kihkveli olla Noo

kihkveli-kahkveli elevil, kihevil inimese kéik “kihkveli “kahkveli oodava Puh

kihkveli-kehkveli = kihkveli-kahkveli inimese ‘kihkveli-"kehkveli, et niiid om koigil
vesi kooban Ran

kihkvel-kahkvel = kihkveli-kahkveli olid korraga koik ‘kihkvel-"kahkvel ‘vaatamas
Vig
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kihl' kihl g -a kihelkond seo kihla inemine Plv

kihl* kihl g -u kiibemeke Oli see iiks tal'v, péld lume “kihlugi Kei

KihP® kihl g -a, -u pahklitupp ‘pihklel on timad apud kihlud peal; ta liiob kihla kuore
kiillest “lahti, ta kukub isi ka maha sarapu otsast Ris Vrd kihn

kihl* “kihla vedama, 166ma iild, -d Juu, kihla Se kihlvedu sdlmima se vedas ‘kihla VNg;
‘liiovdd “kihla “asjude ‘pddle 1LUg; akkamo “kihla “liiomd sene pddle Vai; “kihla vidama
Jam; mis ‘peale me ‘kihla “veame Muh; nad vidvad “kihla ikke suure summade "piale Mér;
poisid vidavid kihla, l6ovad kded TOs; “kihla “veeti mone asja pddl, tihtaja pddle Saa;
‘veame “kihla, kui sinul on ‘6igus, ostan liitre Juu; [6in kihla ja kautasin palju lis; vedetti
‘kihla “kringlite “pidle Kod; viam “kihla, mina saa sel tiidrugu omal Krk; tolle “kimplemise
pddle ta veddss ‘kihla Noo; nid” veddive ‘kihla endd ‘keskel Krl; sarakoopka pdle veime®
kihla Se Vrd kihlus’

kihlad pl kihlad Haa Ris Juu/-d-/ IMd Trm Plt Se/kihla®/, “k- Kuu Lig lisR; kihl g kihla
Vig Kir Mih Juu Koe VJg Trm Plt KJn Se, k- Kuu Liig; p pl ‘kihlu Vig Koe VIJg VMr KJn

1. hrl pl peiu kingitused ja kasiraha morsjale ‘anneti juo ‘kihlad kitte Lig; ldksid
sormussid vahetama, see sona tuli alles il'lem, enne oli ja "66ti ikke ldksid “kihlu vahetama
Vig; juba kihlad kid JMd; kihlad ju ostetud Trm; ‘kihlu vahetama Plt; Kui linnast “kdidi
“kihlu toomas, siis emddelle “tuudi polled ja tanud ja iséile tubakad KJn Vrd kihlus'

2. kihlus ‘Ldksid oma tied, mis sest et ‘kihlad “pietud 1isR; nad olid joba kolm ‘aastat
kihla all Kir; peigmees pidi paelu “kinkima, pidi pruut ehted “ostma - - sérmus oli juba
enne, kihla "aegu Mih; kihldd olid juba ‘ammu Juu || kihlaviin kihlad saavad “juudud Haa
Vrd kihljatsi

3. pant, tagatis jddgu see kaup siis kihla “peale Juu; péld raha ja viisin iitiri kihlast; kui
Jjdlle viib raha ja votab asja tagasi, siis lunastab kihla dd VIg; ma no sullo “kihla nikavva
kooni saa ar anda®; ma anna sullé kihla ala; “kihla anni “réiva®, voti raha;, ma voti dr
kihlast uma® “réiva Se

kihlama' “kihlama, kihlata eP( kihlimd Juu) M(-me) Puh Vas, -mma Rdu Se, -me San
Krl; da-inf ‘kihlada R Jam VIl Ris, kihlada® Vas, -lddd” Se kihlust vormistama; abielu
sO0lmimist kokku leppima timd on “kihlatud Kuu; Kui vanast ‘mindi “kihlama, siis "anneti
kerik errale sugad ja ‘paulad ‘kestrille “kindad ja viié ja kaks kobika ‘kinda “keskmise
‘sorme raha VNg; said juo ‘kihlatust, siis pruut kdis “andeid “otsimas Lig; viel “tdiest
‘naine ei ole, ‘kihlatu Vai; pruudid keivad ‘kihlamas, kui lugemas keivad Khk; ‘laupa
ldksid kergule “kihlama V1; siis oli pruut kui ta “kihlamas kdis nii koua kui louladusent;
kihlat pruut Rei; kui kihlatud oo, siis ldhvad sormussid “ostma Vig; ‘peimes ja ruut ldksid
kiriku “juure iiles “anma ‘iieti “kihlama ldksid Mih; ei tea millas “nende “kihlamene on Ris;
ku kihlatass “antass kihla sormussed “sorme HAaa; nellaba ‘ohta kdidi [kosjas], ‘lauba
‘mindi siis “kihlama Nis; Sormused “anti kid andmede aeg kitte. "Laube liksid ju “kihlama
Kei; ‘kihlamas kdesid kiriku moisas Hag; Kui “kihlama “mindi, siis pruut’ pidi kddme
(kdemehe) ‘kuasa ‘votma Amb; ma olen kihlatud, aga ma ei Tiitle kellega Juu; “dige
“kihlamise pdd oli “lauba JIn; need ju kihlatud Trm; ta on sellele poisile dd kihlatud Kln; ta
piass iki kihlat oleme Krk; neid kihlatoss, nuu omma® dr® kihlatu joba Krl; tsura dks
kihlass, “tiitrik saa_i kihlddd® Se Vrd kihlatama

kihlama® “kihlama kihla vedama kdsi ‘liiomine on ka “kihlamine Vai
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kihlama® kihlama pihkleid lidima akkama ‘pihkled “kihlama Ris

kihlané — kihnlane

kihlalpulk ‘peigme emd voi tddi kdis kossul, viinapudel ja kihlapulk olli iiten. visass
pulga iile ldve ja tiidruku emd vot's pulga ja sidus punatse longa iimmer ja and taga live
sellel kdtte - - kui sedd punast “longa ei ole, siis ei saa sddlt naist Krk

kihlajraha peiu késiraha pruudile ‘kihlad ‘anneti juo kdtte, ‘kihla raha ja ‘kihla
“sormus LUg; peigmes annab pruudil kihlaraha Haa

kihlas kihlas g “kihla kiilas see on kihlas jde, drge “sinna minge Sim

kihla|sormus ‘kihla ‘sormus oli pahemma kdd esimese “jdrgmises “sormess LUg; vanast
olid laiad kihlasérmust Emm; kihlasormussed opetaeca vahetab dd kiriku ‘juures Vig;
peigmies ostab kihla sormuksed ja kingib teese kihla soérmukse pruudile Kos;
kihlasormussed olid silmaga Lai; niiid pannass kihlasormuss, vanast es oole Krk
Vrd kihlsdrmus

kihlatama kihlatama kihlama nad ldksid ennast kihlatama Kse

kihlatus kihlatus Tor, ‘kihlatus g -e VNg kihlus kihlatus loppis pulmadega Tor
Vrd kihltus

kihla|vedu kikla- Vig Haa Juu Vg, ‘kihla- Kuu VNg Liig kihlvedu ‘killa vedo tuleb
jdlld, "liiome iihe "asja “pddle kihla Lig; kihlaveuga oli saand Vig

kihla|viin kihlusel joodav viin Peigmes ‘ostas ‘sormussed ja toi ‘kihla'viina lisR;
‘peimes jah ‘riede ‘Ohta ldhdb “kosja, saeavanemaga kahekeiste ja ldhvad pruudikodu, sial
Jjoovad kéik kihlaviinad dra Kei; nad jo kihlatud, kihlaviinad joodud Plt

kihlema ‘kihlema Hi kihelema vana inimisel ikka ihu tahab “kihlema akkada; Nina
kihleb, varsti saab surmasonumid Emm; Kui parema kdd piiu pésa “kihleb, saab tere, kui
pahema, saab raha Rei Vrd kihtlema

*kihles pl ‘kihlesed liistakas, 10ik viga ohused “kihlesed, “tuhli “kihlesed “anti “talledele
Khk

kihligene ‘kihli|gene, kihli- g -g(e)se Kkilluke, 13iguke, viiluke fallele leigetase
kihligessi, taal pisine suu; “leika iihe tuhli “kihligese || Shuke Véta “tuhlil kihligsed koored
Khk

Kihljatsi pl ‘kihljatsi®, kiheljit'si®, ‘kihlddse®, kikldtsi® kihlus vanast viidi sél'g
‘kikiljdiste “aigu [morsjale]; kikiljdt'sile lit'si®; Ko ‘kiklitsi® ar ol'liva®, siss lit's "mérsa
[pulma] ‘kutsma, sugulaisilo;. “kihlddse” olliva® seoh kiildh Se

kihlkond kihl|kond g -konna V11 Jaa KJn San Plv Vas, - ‘konna Kuu/-kund/ kihelkond
dgas kihl'kondas on oma keel V11; se o teisest kihlkonnast Jaa; kost kihlkonnast ti oleti San
Vrd kihkond

kihl|sdrmus kihlasdrmus — Réu

kihltus ‘kihl|tus g -e Jim Khk Mus/-dus/ Phl/-tos/ kihlus kui pruudid lugemas keisid,
siis “peeti “kihltussi Khk; “6hta tulid koju ning akkasid “kihldussi jooma Mus Vrd kihlatus,
kiheldus

kihlul, -e ‘kihlul, “kihlol(e) kihlusel(e), kihlama(s) mdnivid pabi ‘juure 'kihlole; kui nad
‘kihlul “kdisivad siis oppetaja “kihlas Vai

kihlus' “kihlu|s g -se Kuu(-kse) VNg Khk VIl Emm L spor K, Trm, g -sse Liig lisR;
‘kihlu|ss g -se Trv Krk Hls Puh San, g -so Krl Rou Vas, -$s Se; pl kihluksed HIjK
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1. kihlumine; kihluspidu mina olin kuus nddala “kihluses, siis vast oli “pulmad VNg;
‘lauba “ommiku 6livad “kihlussed, “soideti Liiganuse “kihlama Lig; ‘peeti suured “kihlused
Khk; nende “kihlus jdi “kat'’ki Mar; “reede oli se “kihluse pdd Vig; “enne ju “aeti undi 'dnda,
kui ned kihlused ‘peetud olid Lih; noorpaar séidab ‘kihlusele T3s; ‘aasta ‘aiga olli
‘kihluse aeg Saa; kihluste aal ldksid “riidu Juu; nende “kihlusest on paelu “aega jo ‘miiedas
IMd; pruut paar kdis ju “kihlusel Trm; mea ole "mitme “kihluse pddl ollu Hls; “kihluse “aigu
saimi “viina San; ar ol'l “kihluss jo® Se Vrd kiheldus, kihlatus, kihljatsi, kihltus

2. kihlakink kiill “meie Maril on rigas ‘peigumies, toi kaks kuld'sormust ja
viis ‘kiimmend obe ‘ruplatiikki “kihlust kdde VNg; este kiis viel naine “kosja ja viis nied
kihluksed pruudi “kiitte. ma pole elades seda miest ndind, kuda ma niiiid nied kihluksed
‘vasta vottan HljK Vrd kihlad

kihlus® kihlatud ‘pulma ja ‘kihlamise vahe 6li “kihlus élemine; névid “onvad ‘dige
‘kaua “kihlus Lig

kihlus® ‘kihlus kihlvedu kas ‘kihlust jo “IGite Vai

kihl|vedu teeb kump selle kihl ‘viuga ‘véitas Khk; Ma pole sellest kihlviust midagid
‘kuuland Kaa; Kde ‘lahti "l6omisega on kihlvddu kinnitud POi; nendel oli suur kihlvedo
Mar; kihlviu “peale ‘liiter viina Kse; kihlvedusi tehakse mieste vahel Kos; neil kihlvidu
puoleli IMd; temd véits kihlveo Hls Vrd kihelvedu, kihlus®

kihlatsi — kihljatsi

kihmama' ‘kihmama, ‘kihmada Liig, kihmata Khk VIl Jaa P6i Muh Vig Khn Tor
Juu/-mdmd/ Jir, kihmada® Rou/-mma/ Vas Se ahnelt jooma kiill on “kihmand enese tdiis
Lig; joodule tuli pailu kont véérud, oh nee olid “kanged 6lut “kihmama Khk; Kus kihmas
korraga poole ruusi tdit olut de V1; lehmad “kihmasid ennast nonda tdis kut pillid Jaa;
‘Kihma kohe kenast, et sa janu dd soad POi;, 'Kihma niitid, egd endm anda_mté Khn;
‘kihmas ea suu tdie viina votta Tor; sai kapast kihmdtd Juu; niiid “kihmab oige “easte Jiir;
Odagu sei soolast liha, sdss “iilise mugu,_ kihmsi vett pécle Rdu; hiid jooja vasik, “terve
pangi kihmass ar® Vas; kihmass tassi kinni, td kui viina mano saa, td "kihmass “hindd tdiiss
Se || sddl “kihmavad “l6ikada ehk lid (1itia) Lig | Kus aga kihmas magada kas voi polegu
maja iimbert dra, ei ta tea 66d ega pieva V11 Vrd kimama®

kihmama® “kihmama, kihmata kiperdama kiill o poiss, muud ei tee kui “kihmab aga
tiidrukusi "peale Mar

kihmastuma “hapuks tdmbuma* siiiik om dr” kihmastunu Rou

kihn kihn g kihnu Hi(kihen Emm Rei, kehn g kehna Rei, kihna Rei Phl) LaPo(kehn g
kehna LNg, g kihna Rid, kihno LNg Mar Kul); kehn g ‘kehna VNg

1. pahklitupp, -kobar ‘pdhkle ‘kehnad VNg; [hakkas] ‘pdhked lidima ‘kihnude seest
Phl; ‘pdhklid on “kihnos LNg; liidi pdhds kihnu seest “vdlla Rid; Pdhklidel oo kihn, marjad
0o vorvlas, died oo puntras Mar

2. teravilja (juurvilja, puuvilja jm) seemnekestad, kliid odrad said ‘pieneks “lastud siis
sooludi dd, siis kihnud tulid “vilja Emm; Oa kihnud on paksud ja kévad Rei; odra kihnud,
hiir listib nii dra, ‘paljalt kihnud jeevad jirele Phl; drjabd “seemned oo “kihnode sees; nisu
tera kihnud Kul

3. kest, nahk uss ajab kevade kehna maha; ussi kihen “panti tduse Rei || fig riided ta

Jjdttis oma kihnu ‘siia Rei
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Vrd kih!’

kihnama ‘kihnama R(-maie Liig) HljK hddruma, nithkima; siigama, kratsima laps
‘kihna maga,ess Kuu; kilk “kihnab “neie “koibadega ‘siiva ‘pddle kokku, siis tieb ddld; sih
‘kihna minu ‘selga (saunas); ‘miestel oli Jjdlle lakkirohvkad - - siis “kihnati “ldikimd “dsti
VNg; ‘luomad “kihnavad, vana karv kihub ‘seljis; “treyyi kois “kihnas obuse ‘kiilje “katki
Liig; MNiiri ‘saega ‘kihnasin (saagisin) JOh; ‘Karjapoiss nisuke unine, akkab ‘ommiku
‘ennast “kihnama ikke siit ja sdelt 1lisR; "Kihnan piitti "puhtast Vai || Mis ta “kihnas seda
‘kuoli 'penki, “ainult raha raisk Joh Vrd kihnutama

kihne “kibehapu (piim)“ — Aud

kihnlane ‘kihinla|ne g -se Jam Khk VIl Emm L Kos Trm Hls, ‘kikla|né g -s6 Khn Kihnu
saare elanik ‘kihnlased soovad paljast ‘iilge liha Khk; “kihnlastel olid suured luubid Var;
‘kihnlaste sukad oo ribukirjaga TOs; tdndv aasta “kihlasod esimest “aastad piitidvdd uie
ptitinisegd kakuaamiga Khn; ‘kihnlased tahvad rdemede eest vil'la saada Tor; kihnlane
‘loikas sin “kraavi Trm Vrd kihnu, kihnukas, kihnulane

*kihnu pl kihnud Emm Aud Héa; g kihnu Tds

1. kihnlane kihnud on sii kiill kdind “ilgid “piiidmas Emm; kihnud tulavad talve
obustega iile jdd “siia Aud; "Annu oma ‘kindad kihnudel “metsa kitte Haa

2. Kihnule omane, Kihnus valmistatud Kihnu park [nahk] oli seoke tume. Kihnu pastla
nina oli aga Ioigetega tehtud ja oli iimmargune Tds

*kihnukas pl kihnukad kihnlane Kihnukad “ol'lid vanasti talveld sii puu 'metses Hia

kihnulane pl kihnulased Tiir, “kihnulaised VNg kihnlane ‘kihnulaised on “Kihnu “saare
mehed VNg; kihnulastel on ilusad “rahva riided Tiir

kihnune a < kihn kihnune vili Rei

*kihnus hum “talu, kus pitspalli peetakse® kas kihnusesse ka ldhdte pidule Pee

kihnutama ‘kihnutama Joe Kuu Hlj rihklema, nihelema; hddruma sie on iiks laps, tema
tera ‘paigal ei ‘istu, ‘kihnutab ja ‘sahkerdab ‘aina Jde; middss timd enesest “kihnutagu
Kuu; mis sa “kihnutad “ennast, kui sa “paigal ei ole; “selga “kihnutama Hlj Vrd kihnama

kiht' kiht g kihi eP(-e L; kist Kod) Noo Kam, kifit Hls Krk San(kist g kihi) V; kiht g
“kihti VNg Vai

1. hunnik, virn, lade ‘pddlmised maa kihid “ldhtvad rutemini sojaks Khk;, Mis lauad
olid, koik nii kenast “kihti “lautud, pulgad puhas vahel Poi; luhi kihid ldhvad “vastamesi ja
siis paugutab Kul; paks soola kiht oo poeha peal Vig; mine ‘sinna kihi “otsa, vota eendd
‘vastu T0s; Paberit laoti ikke kiht kihe peale PJg; neli angu tdit “ohri ‘pandi parrele iiheks
kihiks Juu; masinaga niidetud “vilja on ia ‘iihte ‘kihti ‘panna, ‘tiiikad vdllapuole JMd;
puolteist “siilda, kolm “mietert oli “turba 'kihti JJn; akkasin “einu lakka "aama kihi "otsa Pee;
puud on ‘kihtis VIg; ratta vitsad kihin; pani oled ‘kisti Kod; vihud ‘pandi piisti parte
‘piale, laug tdis, kahelt kihilt "pandi, teine all, teine pial Plt; lauad pannime “kihtide “kaupa
Kn; ole kuu pannass “kihti tare pddl iiless Krk; Aena pandass kihte viisi unikude Nooj; kivi
kokku korjatu, nurmé pddlt ‘voetu, ‘kihti ‘pantu Kam; maa om iiless ‘kihti “aetu® Krl;
kuiva_riid_panni “kihti ROu; séss saa as korraga_ tuumist, ma panni lavva_ kikiti sinnd®
Vas; ‘tordohe “pante liha “suula, iks kilit “suula ja toono lihha Rép; olé omma kilih ~ kihih
Se || sidamik Anna nuga, plidtsi kiht ldks “kat'’ki Khn || kord, puhk ma olo mito “kikti sddl
k'dunu® Se
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2. thiskondlik rithmitus ‘rahva kiht Vai; alampkilt Rap

3. kokkulapatud koéis, néor jm loyna kiht; lehed sa noodale, sur kéove kiht “kaelas; tari
se keis “kihti Khk; Ma akkasi koorma koit kihti tarima Kaa; vallid pannakse “kihti "naagli
‘otsa; rossid ja keik soavad “kihti taritud Poi; Vorgud paadi “pohja unikusse voi “kihti maha
Haa

4. kahe posti vaheline rOhtaia osa tiks ‘postivahe ‘iieldi iiks kiht VNg; on ‘viie stitilised
lattid on viis siiiili kiht pitk; tuul on “toukand iihe kihi “aida maha 1Ug; iiks kiht eenama
‘aeda vaos maha Mir; aia kiht oo réht aial Tor; tegin ia aja kihi lis || palgiparve jérk, osa
kahe keie vahel sai esimene pal'k vette veeretud ja sis teesed jérele, sonni ku kihe jagu kiie;
neli kihti ja viis “kihti “ol'li kihed parvel Vén

5. kahe vaia vahele kinnitatav vorkude rida vérgo ‘kihtis keib viis "vorku Mar

kiht® kiht Mar, g kiha Tos pdletik iihol naesel olnd kiht kie sees, “kangeste valutand ja
puaistetand Mar

kiht® kiht g kiha Hlj Mar tung, kihk; hoog, rutt ‘luomal on kiht taga (jooksuajal); liks
suure kihaga; ‘niisukene kiht oli taga “lusti “pddle Hlj; mes kiht sol taga oo, et nii ‘tiitsal
oled; tiidrikul nii “kange kiht selle poisi jirele Mar || soodal on sihuke kiht sehes, akkab
kihesema kah Mih Vrd kihu®

kiht* — kihvt

kihta ‘kihta kiiva, viltu pool kihta “Saasna maa “varjus Rid Vrd kihtu, kiuhta

kiht|aed rohtaed — VNg HMd Rak

kihtamisi = kihtimisi k6lgussas ‘panti kiik eindd ja pohud kihtamisi, egds laiali es
jdetd Vil

kihtima ‘kihtima VNg Haa kihti panema, riita laduma mies “kihtis puid VNg; Ma
“kihtisin vorgud dra; “Kihtida “tul'li aru Jjdrgi, mitte nii ndgu lips-lops, et iikstaskoik kudas
Haa

kihtimisi ‘kihtimisi VNg KJn/-mesi/ kihtide viisi, kihiti lauad on ‘kihtimesi Kln
Vrd kihtamisi

kihtine — kihvtine

kihtlema ‘kihtlema siigelema pdd “kihtleb; soolised “kihtlevad “kangesti; Nii kaynesti
mu piiupesa kihtleb — tdna saab tere Rei Vrd kihelema, kihlema

kihtu ‘kihtu Jam Khk Mus Kaa Emm Kai kiiva, viltu Sammas on pisut “kihtu maha
‘pandud, véi on ta ‘kihtu vajund Jim; ‘teiba otsad liiiasse ‘kihtu vaheks; sddlt “kihtu iile
pollu nurga véib kiill minna Khk; vada kuda ‘vaatab “kihtu “silmadega; “vinklil o iiks kiil'g
otse, teine o 'kihtu Mus; Meni riie on ‘kihtu ruutu, teine jdille otse ruutu Kaa; tiks sihane
tormioog kdis “kihtu seda viisi ldbi Emm Vrd kihta, kihtukile, kihtumesi, kiuhta

kihtukile kihtukile 1angu kurendiaid “tehti kihtukile, kaks teivast koruti, irred vahel Mus
Vrd kihtu

kihtumesi diagonaalselt, viltu Laev liigub vahest tuulega edasi poolkihtumesi, jooks
viib seda kursist korvale Emm Vrd kihtu

kihtvood périvoogu ku joosk oo kauda, siis deldasse, et vork oo kihtvood sees Rid

kiht|voogu poolviltu, parivoogu kui kiht voogu ehk “alla’voogu lasen [vorku)], sis jédb
ilusti Rid
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kihtiimma ‘kihtiimmd hingetuks nutma lat’s ik'’k nii et villd  kihti, pand héngu kinni®;
lat’s “kihtiiss ikkon Har

kihu' kihu Kuu VNg Vai L(-o Mih) K I(-0 Kod) Hls Ran N&o TMr KodT Kam, pl kihu?®
Plv kihulane kihud kippuvad ‘silmd Vai; tdna “6hta kihud séévad nii valusasti, vist tuleb
‘vihma Mér; tdna on neid kihusi nii paelu, et ei saa “lehmagi “liipsa Vén; kihud ike ullemad
kui sidsed, “oopis kibedamini ammustavad Juu; kui kihu imeb jddb jusku paistetuse ernes
tiles Kad; kihud on nigu sddsed, pisikesed Sim; kihud lennavad silmade ‘iimber lis;
‘veiksed nonnagu kihod Kod; kihud suluvad “sooja Aks; ‘6hta pddivi veeru aeg on kihud
kallal KJn; kihu salvab Hls; ma nde todagi, ku Puhja “kerku tornin kihu “aegutap Ran; kihu
survava, ilm lditt “ddle Kam || pisike tii sool oo pissed kihod sdrgi sehes Mih Vrd kihukas',
kihuke, kihuline', tihu

kihu® kihu Hlj VNg Jam Khk Jaa P6i L(-o Mar Kul Vig) Juu VIg Plt Krk Hel; in kihus
Kuu

1. iha, tung, kihk Tiidrik on kihus juokseb “poissi jdrel Kuu; Luviise oli isaste kihus
Jam; mis kihu sool o teise “lauta minna Khk; ‘sduke kihu Jjdrge, et ep seisa iihe kuha peal
Jaa; Ta on kiill vana inimene, aga see mehele minemise kihu on ikka alles Poi; tea mes kiho
sol taga oo, et sa nii "kangeste ‘poissa takka aad Mar; kellel kiho, see teeb kinnast, kellel
valo, see teeb varrast vl Kul; Noored inimesed oo “kangete kihudega Han; niiid tddl oo
kiho ‘senna ‘menna Mih; tal om niiid kange kihu ‘kakleme voi ‘rddsleme minnd Hel
Vrd kihul

2. hoog, sund vahest ‘aavad nonna et kas obused “lohki, tea mis kihu neil taga on Juu;
ma teie tal kihu taga, et ta piap tulitsebest tegeme; ah sii naise kihu ja iiless dssituss Krk

3. eblakas, kérsitu ‘niisukene kihu inimine; kihu inimine tahab keik “saada Hlj; on sie
lehm kihu vaid, ei ‘seisa “karjamal VNg

Vrd kiht’

kihu® kihu Kuu Jim Khk Mus Kaa VIl Muh Rei L Ris(-0) Kei Juu JMd Trm Kod(-0)
Ksi Lai Plt Ote Urv Krl Plv, kiho Se

1. a. tiikike, kiibe; ebe, ude Péhast akkas seikest kiilma lumekihu tulema Kaa; pihulane
00 “oopis vihem kut seask, ‘oopis kihu; lume kihu k6ib Muh; [vankril] raua kihu “kiilges ei
old Noa; vihe ‘“niisked kihud keivad, ega suurt vihma tule Rid; villa kihod, villase ‘riide
kiillest pudisevad maha Mar; Ei nende [vihma) kihudega saa mdrjaks “iihti Han; lume kihud
akkavad juba “kdima; pole mette iiks leiva kihu Ris; omiku méni kihu tuli, pdrast ei sadand
sugugi Kei; iiks pisike ruki kihu muidu sial pollu nukal, kort pole “ollagi Juu; aina kihu,
Juusse kihu Ote; neid ol'l ku kihu ku porm Urv b. (kiilma kirvendusest, norgast tuulest jm)
See pisike tuulekihu di pane tuuligud kdima Jam; mool kiilma kihu sehes veel (kiilma kéest
tuppa tulles) Khk; Piimal tunnukse piisut justku apukihu sehes olavat. Ooda, paneme
ollekruusi korra liidi peele sooja, et kiilmakihu vilja liheb Kaa Vrd kibu®

2. natuke, veidi Valada, kas on viel “tuosis kihu “suhkuri Kuu; ma kuule mette kihugid
Rei; kihu maad Noa; tulime alles kojo kihu aea eest Rid; ei “loika kihugi LNg; paneb
‘vastu, ei “kuula mette iiks kiho Mar; Ta oo moost kihu pikem Han;, ma ei kuule kiho mis
nad ‘rddkivad Ris

3. (vette tekkiv jadtus, peenike jadpuru) jidkirme — Sal.d kihu - - mord nénda tdis, et ei
jaksa iiles “tosta Jam; kui meres kihu on, siis kergidab riisad kohe ‘pohjast vee “peele, kui
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siis kohe kdde p_saa, siis “kiilmavad jdd ‘sisse Khk; votab vee tuas juba kihule (jadkirmest)
Mus Vrd kilu®

4. kidur, kasvus kingu jadnud kihu vili kui on viletsaste kasund Mar; tdnabu on peenike
kihu lina Juu; seina vahele “taotasse raud kiiliga neid kihu linu Trm; nagu viligi mes kihu
one, ‘pidnike ja veike, til'luke; dege kihod ja ‘veiksed riikid Kod; vili on kihu Plt; naa®
omma sddrtse” kihu linakos6”, naa® ei 0lo midagi Krl || kihu jalaga (lithikeste sammudega,
aeglase kdiguga) obene [konnib kiill aga], moa ei ‘méedu Trm; tema oli kihu sammuga
[hobune] Lai || linakiud — Lai Vrd kihune

5. peen, kihujas sedikest kihu lund tuleb Mus; kihu vihm Kse; saeab peenikest kihu lund
Kei; aase langa peenikesess nigu kihu Plv || kK'iho-peenikdne lang, pallo peenik’ine; njo
[terad] omma kiho-peenikese® Se Vrd kibez, kihukasz, kihuline3, pihu

kihu* kihu Vai Sa Kii Rei Juu kihelemine; siigelised Yjustko kihud kihelevad Vai; see on
ete sia kihu, mis taal peel on Jam; kut kerp so6b, siis oo “kange kihu, votab nenda “ratsima
Khk; ‘kange kihu ajab reit “kiskuma Krj; sé6olis see on iiks kihu V11; “kange kihelemene ja
kihu, kas véi niihi purogs Kai; sai tiidruku kdest kihu; toherdas kihu Juu

kihu® kihu (kulliméng) teine [66b teist kihuks. kihu akab ‘dlle teissi I6oma kedas kéide
“saadud on Khk

kihu® kihu Ris Trm kisk ‘il'ge raud otsekohe raud, ilingid, kihud “kiilges Ris; odra
okas liks silma. okastel 6lid nigu vekesed "ambad kiil'les, nisukesed veked kihud Trm

kihu' kihu P&i Vil, ke- Var

1. on (hailest, helist) teine liik oo kihulased, mis ‘sdidskedest vihdmad, nendel pailu
suminad pole, pihu kihu teevad P61

2. kuuldus kord oli see kehu nii suur, et pidi séda akkama Var, Kihu ldks suures ja
kiigel (koigil) “ol'lid meeled drevil Vil

kihu® kihu kihnlane — Khn

kihu® — kihv

kihu|aeg jooksu-, innaaeg — VNg VIg “luomil one kihu ‘aiga ehk kihumise "aiga VNg

kihujas kihu|jas g -ja Mir Vig Lih vilets peenekorreline (teravili) tdnabu oo selle pollu
peal nii kihujas vili Mér; Rukis on tdnavu na kihujas, suurt saaki loota pole Vig; tihedasti
kiili ja vili jéi kihujas Lih Vrd kihu®, kihukas®, kihupealine

kihukas' kihulkas g -ka Mar Pir Tor Saa viike sadsk, kihulane parm pask
Jaani'pdene - - kihukas mees ‘mehklipdene Mar; kihukate so6dud koht kiheleb “kangeste
Tor Vrd kihu'

kihukas® kihu|kas g -ka Juu IMd I(kihuk, kiho(kas) Kod) Plt kidur, kiingus vili - - on nii
kihukaks jddnd, temast ei soa keddgi endm Juu; vili on tdnavu kihukas JMd; kihukas ikke on
se vili Trm; kos lahja mua, sidl one kihokas vili; mes kihukad ja veiksed ‘muaskad, one
apud Kod; kihukad odrad Plt Vrd kihu®, kihujas

kihuke kihu|ke g -kse Saa Hls kihulane; viike sddsk Kuival ajal ja aastal on sddski ja
parme, vihmasel kéirpseid ja kihukesi Saa; ‘sidntse kihukse, sédse poja Hls Vrd kihu'

kihul innal niiiid one kihul et ei “kesta pudeliski VNg Vrd kihu®

kihulane kihu|lane VNg Vai/-laine/ eP(kehu- Jam Khk, keho- Mih; kiho- Mar Lih Ris,
kio- Kod) Trv Pst T(-lané Noo Von San[-lone, -lono)), kihu|land V(k'iho- Se; -loni, -lono
Krl; “kihulan pl -dz6” Lei)
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1. kihulane kihulaised kihuvad ja “lenddvid Vai; kehulane raip, “lendas ‘silma Jam; oh
‘eldeke, kihulasi oo einamal vahel nenda “palju Khk; kihulased on ullemad kut sddsed oleks
olavad Kaa; niipalju kihulasi on vdiljas Rei; kihulased suruvad aeda nurga ‘ddres Mar;
kihulased oo pisiksed nagu puru Mih; 6hk on kihulasi tdis Van; kihulased nérivad nonna, et
keik keha ohkub Ris; ‘Ohtati vihma jdrele tulevad kihulased “villa Juu; kihulased votavad
silmndu suvel kohe ‘plaata Hln; kihulased on pisikesed, kobaras koik ‘soodes Amb;
kihulaisi mets tdis VIg; vek'e kihulane on viel sogedamb kui seask “ongi Trm; kihulased one
nagu ‘vdiksed sidsed, tropin ‘lenddvdd, one ‘6sta vdljdin Kod; justku kihulane saba all
(plisimatust inimesest) Plt; jusku kihulane jooseb iihest “teisi KIn; kihulased on “veiksed ja
liihekse “nokkadega SIn

2. sddsk Tdembd kihulase seive kovaste, ommen tuleb vist “vihma Trv; kihulane udistab
nuki ihu ‘sisse, ludsip “endd verd tdis, siss lddb drd Ran; vdl'ldan om pal'lu kihulasi Puh;
kihulane lenndss “nonna; kiill kihulaso_tada verd “kiskva Noo; kihulase survava, ilm litt
ilusale Kam; kihulase ei ole nii jihvtitse ku mutike Ote; kihulasé6® ommava® “parki [6onii
‘hindd Kan; ‘tddmbd om “viege dd odak, kihulasé nakasé “dlmd Krl; naid kihulaisi um
ka_timahavva sagunalé Rou; kiholaso “surva terri Plv; Ku kihulasoé® odangu surbva® saa
hummon héd ilm Vas; kiholasol nonakonoé ku "hiusokono, vot't verd tdiis ku ponnikono Se;
kihulaso® “surbva®, saa iisdne leib; ‘pielgdss viett kakkui (otsekui) kihuland limmind “ilma
Lut

Vrd kihu', kihuke, kihulas, kihuline'

kihulas kihu|las g -la LNg; pl kihulad Mar/-o-/ T&s kihulane kihulad, seukst pisiksed ja
kohesevad Tos

kihulema kihulema stigelema tiks asi kihuleb, on ned “vistred voi; sddred kihulesid nii
‘kangesti Khk Vrd kihelema

kihulik kihulikku VNg; kihulik g -ku Joh Jam

1. plisimatu; kdrme sie one kihulikku inimene ei sie “kesta ‘paigal VNg; kihulik inimene
on ‘kdrme, ‘jouab igale “puole Joh

2. kirglik — Jim Vrd kihuline’

kihuline' kihulilne Hls Krk Hel, -lene Jam VIl Rei Rid Hid Rap Hel/g -tse/, g -se
kihulane kihulesed need on ka tihed kibed loomad, [hammustus] ajab suure muhu iiles, sa ei
‘néegid teda, nii pisikene V1, kihulest on ni pisigest Rei; ma_i salli kihulesi, ammustavad
valusti Haa; kihulesed on nii viiksed, et neid ei “ndegi Rap; villdn om pal'lu kihulisi "ohtult
Hls; ku ilm ldd kurjass sis om aken tdiis kihulisi Krk; kihulise salvave, mutiku tiikive “sil'md
Ja suhu; kihuline om raasike suuremp ku mutik Hel Vrd kihu'

kihuline’ kihuli|ne g -se “himulik* — Hel Vrd kihulik

kihuline® kihulilne g -se kidur kihuline vili Kod Vrd kihu®

kihuma' kihuma Liig(-ie) J5h siigelema kui paremb silm kihub, siis saad “naurada, kui
pahemb silm kihub, siis saab ikkedd Lig; akketi “kammima, et pia kihub, pera on elukuid
pias Joh Vrd kihelema

kihuma® kihuma Joe VNg Vai Khk Muh Tiir

1. suruma, parvlema kihud kihuvad ja kippuvad ‘silmd Vai; tdna ‘6hta mihulased
kihuvad, toppivad kallale Khk; kui seased kihuvad, siis teab tuult, kui “tantsivad, siis teab
vihma; inimesed kihuvad koa vahel, “tantsivad ja “kargavad ja lo6vad “luuskara Muh
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2. maa’aljad kihumise ‘aegas taguvad tiks tiks, tiks tdiks, tiks tdks; kui maa ‘aljad
kihuvad, siis sa kuuled seda tagumist; maa “aljad kihuvad, kui seal “kohtas makad, siis
akab kiilge Muh

kihuma’® (ta) kihub Jde; tn g kihumise VNg kiimlema; indlema aga sie kihub - - sie
kihub “poiste jirele Joe; "luomil one kihu “aiga ehk kihumise "aiga VNg

*kihune kédngu jainud, kidur viga ‘vaene vili oli - - piad ‘poltki sel kihusel viljal Trm
Vrd kihu’

kihunema kihu|nema Ote, -némé San, -ném(m)a V(kiho-; -némmé Krl Har, -namma
Urv) tidrkama, kasvama hakkama vili nakkass kihunema, nona om villin Ote; “al'lass liiii,
ain kihundss San; juuss nakass kihunéomma Kan; ain om joba kihunu 6igé ‘“dste Urv,
habona® kihunose® iiless Krl; habona® nakassé ‘poiskdsol jo® kihonomma Plv; vundsi
t06sol (poisil) jo kihondsé® Se || kihevile minema, kihevil olema Ku meddgi® uut ‘asja
‘kuul'di vai ndkki®, siss “iil'ti® et rahvass kihusi Har

kihu|papa kui tass “kat'ski ldits valiti ilusamp tiik'’k "val'ld, lehviti drd, si “ol'li kihupapa
Kam

kihu|pea tuulepea kihupia tieb, mis ette ‘juhtub Kos

kihu|pealine tinabu naa kihu'pealine otr, ega sealt suurt sitta saa kedagi Mair
Vrd kihujas

kihu|perse ssim (liiga noorelt indlev) — Mar Vrd kihuvitt

kihus kihus JMd JJn ViK Trm Lai kidur, kasvus kingu jiénud lina on kihus JMd;
porgand on kihus ja krubis JIn; arakapaju on “uopis pisikene paju, pika “kitsa ‘lehtedega,
ta seisab pisikene, kihus VMr; paks vili on ikke kihus, tema ei sua tugevast “suamagi Kad,
kihus lina paks lina ja iiks ainuke kupar ‘kasvab otsas VIg;, obustel olid pikad
sabad - - iihel kihus saba, teisel paks Lai Vrd kihusse

kihu|saba 1. hobune, kes palju sabaga vehib kihusaval saba kii alalde VNg; kihusaba
obune Juu; oh sa vana kihu saba (obuse “kohta kis saba kihutab) IMd; kihusaba obune Plt
|| kulunud sabaga hobune — Juu || peenikeste johvidega kihusaba obene Trm Vrd vihusaba

2.fig edev, piisimatu, kerglane Uks kihusaba ees, teised taga’jirgi (lastest) Hi;
[lapsest] justkui kiho saba, ‘kargab “piale Ris

3. peenike, kidur iiks kihusaba ta (vili) on, sest ei soa kedagi Trm

kihusse kihusse JMd JIn Kad Sim Trm Ksi Lai kingu, kiduraks odra on ‘paksu
kiilvatud, jdi kihusse JMd; “kiilvab vilja alati kole paksult, siis “kasvab aga kihusse Kad;
‘tihti “kiil'v jddb kihusse Sim; mis lina viga kihusse jédnd, sellest ei “suagi muud kui takku
Trm; kiill on kohna vili - - kihusse jddnd, mones kohas kuiva pdrast, mones kohas vihma
pdrast Lai Vrd kihus

kihustama kihustama veidi sadama Tdna akkab jélle lund kihustama, vaada et varsti
jdlle tuisumoll lahti Kaa

kihu|sdisk Tos Vg kihulane kihu sddsed “villds, ‘pissed, “kangeste ammustavad Tos

kihutama' kihu|tama R(kiho- Vai, -mma Liig Vai) eP(keho- Mar, kiho- Ris Kod; -dama
Khk Emm Rei) Trv T, -teme M San; kihu|tamma, kiho-, (ma) kihoda® V(-tomé Krl, -tommé
Har Rdu)

1. kiiresti jooksma vdi sditma; tormama, ruttama obune kihuta ‘nindat saba ‘sirge VNg;
kihutas tuhat'nelja "metsa ‘puole Liig; "Ualib sul siis ‘ninda koledast kihutada Joh; ldksid
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kihutes obustega minema, jdtsid mind maha Khk; pani kihutes “autule Jjdrge joosma Ktj;
Teel sai [hobustega] voitu kihutud Pha; vanad "pannid obused ette ja liksid kihutes péllale
Muh; mis sa kihudad obusega nii palju Rei; kihotas nii val'loste “séita et Mar; ennevanaste
ika kihutati pulma tiel Hag; ldks "miiédd “muandid suure kihutamisega Juu; laulatuse ajal
kihutand aga “Tuolse riititel obusega kohe kerikusse Rak; Uugo vot't oudoga ‘irmsass
kihutata Kod; ldks suure kihutamesega meilt ‘'mooda Plt; Noora tuleb rattaga kihutes Vil;
kiill kihutoss kovaste; kihute no nigu jovvat Hel; joba kana litsup, niiit ta kihutap ernede
‘0kva NOo; sdgd kihutanu vett piti edesi ku kohhin Von; sa olot kévasté kihutanu, obono om
hédmm Har; hobdsé kihudi mitu “tiiru “iimbre rehetaré nigu_kol'lin Rou; kihot™ kerigu poolo
Vas; ta kihotass hobdsdga® ni et hand jovva ai ‘jirgi Se || Suured mustad pilve atakad
kihutasid “'médda taevast edasi Poi

2. a. ajama; tagant sundima ‘metsavahi ‘kueraga ‘seltsis olid ‘suures maas kihutand
Jdnekseid Joe; drd kihuta toist “ninda [t00le] Liig; midd sa kihudad neid "luomi taga Vai;
tuul kihudab “pilvi nii nobest Khk; ‘siia pole teiste taga kihutamist “tarvis, ma tee selle
isegid dd V1, Tamd kie obused di seisnd, ta kihutas nee poari ‘oastaga ldbi Poi; aa arud
laiali, kihuta karune vahele = obune pannasse “vankri ette Muh; ma kihudasi loomad
‘kougele Rei; mene kehota td iilesse maast Mar; pul’l kihutab lehma taga Ris; mis sa neid
‘loomasi nii paelu taga kihutad, teed ‘neile ddd Juu; ema ldind ja vétt [tidrukul] tukast
“kinni ja kihutand koju sialt JIn; ta_i ‘laskma “luomi ‘siiia, mutku kihutama aga kuertega
taga VMr; kihutab teesed ‘tiitisse ja isi jddb kodo magama KIn; mia voti sia ette ja kihuti
sia kesdnurme ‘toisi ‘otsa; Kihuta maast iiles, drd lase sdngin vedeldd NOo; mis sd tedd
(hobust) kihotat nii kovasto, “aigo sul es 0l6” tulla “tassampa Rap; piissdga kihot takast Se
|| fig kuri kihudab taga, sellepdirast ta teeb sihandussi “téosid Khk; mes sa “uhkust ja elo
takka kihodad Mar; t66 kihutab taga, pidb ruttu tegemd TOs; vanakorat kihutap takst,
inimene tiib Noo b. vilja vdi dra ajama, eemale peletama kihutasin sene majast menemdiie
Lig; mid kihudan sinu siit omast majast “vdilld Vai; mine kihuda nad kodund ee, et nad tiihe
saavad Khk; ‘enni ‘méisis "6oti, ma lihe kihota ndd s6omast “villa Mar; mine kihuta see
veis ‘vdlla, ndd tuli meie “lauta Juu; soésare kihutab minemd Kod; ‘Sakslast pogenasid,
kihuti meid kiik sihist “vil'la Vil; kihute ta minem ku ta “seante kuri om, kihute ta "puhtess
wvilld Krk; porss kihut “lamba jille laadast “villd, kos sii ja toene NOo; egd iit's kihut
[loomad] umast aiast “vdlli Vas; kihotat umast tardst “villd Se

3. a. l66ma, virutama; loopima, viskama mis sa ‘ninda pali viest “selgd kihutad eneselle
Lig; ‘eildene tuul kihutas koik ounad maha Muh; moni obu kihutab saba kui sa teda 166d
Tor; vardaga piad [rehel] kihotama iilekaela Ris; ma kihuta “soole kiu ‘vastu “vahtimist
Tos; kihutasime ikka kive mere Khn; kihuta “talle iiks tdis Juv; iiks pulmaline liks “ratsa
mehele “vasta ja kihutas olut obuselle “vasta “sil'mi JoeK; puid kihuta “ahju nii pailu kui
tahad; paha obune raiub tagant iilesse ja kihutab saba VI1g; ‘erme lehed kihuteti sigade
kdtte Kod; “aknest kihut’ kolm kivi “vdlld Hel, mul karass eng tdis, ma kihuti tille iite joodi
Ran; ta kihut k6ik ao “ahju Puh; sai tuud “tuhka pal’lo sinnd_kihotodi lak'ka ja soss “kasvi td
(vili) kauniss kind Plv; kihoda tdlle iit's ldiik’ Se b. kohendama; kehitama vota ruup ja
kihuta “ahju kua Var; kihuta tuld, et so6d Jjdlle ‘60guma akkavad Juu; kihuta tukka jérele
Kln; kihute tuld iitelts sis kui tuli drd poleb voi putus moni tuk'k maha Hls; “niudi om
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peeniksess jdadnu, muutku kihute ‘kaltsu iitte puhku iiless; ku undruk maha laskun, iki
kihude iiless; eind laiali mahan kujumen, kihute kokkupool, om pesu kujumen ndéri pdl,
soss kihudets kokkupool Krk; “ahju vaja kihota®, muido kistuss ar” Se

4. midagi kiiresti, intensiivselt tegema; kiiresti, hooga toimuma see elavobe kihutas see
sddlt “katlast “vilja, see klimbisupi Jam; kihutab okiga nii nobest, siis nii “keere long Khk;
toomis kihutab saiad iiless ja koik; “kurdus kasukale kihutati vel vammus “otsa Muh; ja siis
‘voetse ja kihotse td (taar) ‘vaatide ja "ankrode 'sesse Mar; kiill ta aga kihutas, lund oli koik
kohad tdis Jau; mullu oli joes kole suur vie paisutus kevade, kus kihutas jde pialse vett tdis
Kad; ‘vaata ku kihotas ‘suitsu ‘sisse. kihutab kova rendi ‘selgd Kod; vana jdil kihuteb
joomist Hls; “viike Made ollu sonassepp, iist'laulje, toise kihuten taga jirgi; ma kihudi
magamist - - et kiill sai Krk; kui moni puju tii veeren, siss sinna “taade kihutab [lume] Ran;
iti “otsa kihutap juttu, ei lase sil'md “kinni panna NOo; sii ehitdp prilla ja kihutap raha
‘sinna ‘sisse ROn; ka kihutas ratast ‘iimbre ennede rutaton Har || kratsima, siigama laps
kihutas “sddri Lig; kihudet enndst, ku kirp siiii sel'ld pddl Krk

5. dhutama, dssitama ‘treigi ajal kihuteti “rahvas iiles koik Lig; ta kihudas mu tdis Rei;
kihutab vihale Tos; kihutamese tegijad kdevad maal “ringi Had; kihutab oma pdrimesega ja
kiisimesega vihale Juu; kihutas teise vihale VIg; siis nagu kihutad teist inimest vihale oma
‘rddkimisega Pal; mea kihuti neid “tillii Hls; kihut temd nii ku tule 'uugu (viha) tdis Krk;
kihutap ‘toisi vihale “endd “tiihje juttega NOo; tuu ol'l hid "poiskono a_toso_kihutaso_tedd
‘kutja tegemd Har; Mis sa kurja kihotat, paremb matuta Vas; kiill ol'liva halva® ao®.
inemise_kihotiva, kurja iit'stéoso “pddle Rap; kuri minno kihot™ sinna® Se || fig toine kihuts
toist “kakleme (siis 6eldakse) mis sa tult kihudet, tult kistude; mis ta viil tult kihuts, ta esi
kuri Krk

kihutama® kihutama tibama, uduvihma sadama Téna kihutab natuke, ei see linavidu
takista; Tdana omigu oli kua kihutaja ilm, aga pdrast “sel’gis dd ja sai kiill "loogu votta Han

kihutes kihute|s g -se Plt, -ss Puh rahutu, kérsitu va kihutes, ei seisa paigal sugugi Plt

kihuts kihuts g -e sundija Ei see perenaene lase kuskile seisma jdeda on iiks igavene
kihuts PJg

kihutsi|kaigas fig mone tigeda inimese ‘kohta ‘Oetse, sa oled iiks va ahoark ja kihut'si
kaegas Aud

kihutus kihutus g -e Jam Kse Tds JMd VJg Iis KJn Hls, -du|s Kuu Khk VNg(g -kse)
Vai; kihutu|ss g -se San, -s6 Krl Har Rou Se/kiho-/

1. kihutamine; kiire, rutt kiill sie liks suure kihuduksega VNg; aga taal oli “kange
kihutus taga Kse; siis 6li tiks “irmus kihutus 1is; see kihutus loppi obese surmage Hls; iiits
kihutuss “koiksi tee San

2. agiteerimine, dssitamine; ergutamine kihudustiioé Kuu; kevade ‘antasse mesilastele
kihudus 'so6oki, siis pered “ldhtvad tugevaks Khk; egd ta isi poless teind, si “olli teese
kihutus XIn; kiimutamine om kui kihutuss titid tiib Ran; tuy omm iit's rummal inemene,
tegi kihutuso titid K1l; tuu om kgik’ vana “vailaso kihutuss, ku moni iiless poonu om Har

kihuvalla kihuvalla® drevil minevajasta ku séda tul'l, siss “ol'li koik™ “viega ‘pel'gliku ja
kihuvalla®; kéik inemise omma_kihuvalla® ku_tuu tul'l, mi_kéik’ “ol'li kihuvalla®, mi_ pel’ksi
et ei_tiid mis no_tetd” Har Vrd kihevil
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kihu|valu siigelemine Tiidruk t6i koolist séolist, niiiid on iile keha nii kange kihu valu
Poi
kihu|vitt Mar Kse sdim (liiga noorelt indlev loom) méne mullika “kohta ‘6dtasse, kis
vdga vara “pulli votab, o iiks va kihovett koa Mar Vrd kihuperse
kihv kihv g kihva eP(ke- Kii, g -d Juu; pl kihbad Vig Mih; kihiv Kod) eL(kihu M T Lei;
k'i- Se, k'e- Lei), g “kihva R
1. a. looma suur véljaulatuv silmahammas [koer] ajab ‘kihvad ‘paljaks Hlj; moni
‘séuke kuri emis tuleb “kihvadega kallale Khk; nii “suuri “kihvu pole iihelgid sial olnd mette
kut “meite vanal ubsul VII; vana siga, suured kihvad suus Kse; inimesel kihvade kohal
silma ‘ammad Plg; undil oo neli “kihva Tor; krokodil'lil oleva pal'lu ‘kihve Saa; ‘digas
kihvdgd seeliku “lohki Juu; vanal orikal on kihvad “viljas pikal, “viskab véi undil mao maha
Tir; kihvaga siga raiub kiil'likille Kod; kihva véi “seantse om [metsseal] ihen Pst; vanal
seal olli kovere kihva, ku toisega tillii ldit’s, kisk kiil'le “Iohki Hls; ruunobesel om kihva ja
neil liivvdss tiikk drd, siis ei ole tunda, et riivip Krk; mdrd obesil ei ole “kihvu, ménel "arva
olevet Hel; sia “tombava “kihvuga valuste Ran; kae soel om kihva, nuy om seritse dd pikd
Jja “taadopoole kongun Noo; Méonikord muidu peni rdgsas “kihvuga, kui pal'lu es tii middgi
ROn; vanal tsial omma® kihva® uulé kolgast “villd kasunu San; ku [siga] no_kihva_ sisse
liiii, sOss lahk dr® Kan; sdidse “aastat vana, sgss kasuss kihv suuhho Ru; niku_soe kihvust
‘pdssi ar® Vas; soel omma k'ihva® kui hangu®, “krunksi kasunu suuh Se b. hum (inimese,
looma hambast) Ndd “messugused “hambad sel "naisel on, peris “kihvad Kuu; "Kihvad suus,
kaks ‘kihva, pikkemmad ku ‘toised ‘ambad 1Lig; ‘nalja perdst ikke ‘iieldd, et inimisel
‘kihvad suus Joh; kel kahel pool suured kihvad, sie pidi kuri inimene olema Sim; kui
‘ambad nurga pial ette tiikivad, nigu riast vdljas, siis on nagu kihvad ja orgad suus Lai; ta
[hammas] nonda drd kulunu ku pallas kihu viil Krk; mul kaits ammast om all ja iiits om
pédl nigu kihu jille Ran; pinil om kolkiimme_kol. kihva Har || fig "Kihvad siigilévad, ei saa
rahu Joh; Iga ta “toitu Jjirge jdttend, pistis keik “kihva Pha; Kellel sa oma “kihvasi ‘nditad,
sa oled pahane ja teine viil irvitab sul “vasta Had; me visasime 'kihva (naljatasime) KJn;
Ku_purjun um sos mugu_kisk “kihva (norib tiili) Rou || (kulunud terariistast, hobuserauast
jm) vdits drd kulunu, va kihu jdrgi jddnu - - selle kihvaga ei saa keddigi tetd Ran; tuu toene
[vikat] om vana kihu, tuu ei niidd mitte middgina Noo; [hobusel] puul ravva “kihva all Ote
|| kuu kihu om “taivan, kuud om iiits kihvakene ndittd Noo
2. hum vurrud ‘kihvid nend all Joh; mone mehel on kehvad nina all Kai; kassil on kihvad
Kei; Kihvad olid - - mis iilessepidi liksid Plt; meestel on kihvad nind all Kln; sel suure
kihva moka pddl Hls; kassi kihva omma moka pddl Krk; “Piitrel olliva pikd vundsi nigu
kihva Ran; taal umma_ka kihva_kasutodu®, kihva® umma_moka pddl Plv
Vrd kiuhk
kihvahama kihvahama, (ta) kihvahat kiljatama lddt “val'ld ni® kihvahat téist sis td nédge
Ro&u Vrd kihvahtamma, kihvatama
kihvahtamma kihivahtamma kiljatama kui ‘hiiti, siss kihvahti RGu Vrd kihvahama,
kihvatama
kihvakaanlane Istk tii kihva kaanlase siitiddve Hel
kihvakas kihvakas P61 Muh Rou
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1. kibehapu Toaril on séhuke kihvakas maik juures; Ai ole mitte kena [dlu], suur
kihvakas maik on sihes Poi; nii ‘kange apu et iihna peast kéis libi, kihvakas apu Muh
Vrd kihvatis

2. torkiv (valu, piste) ‘Souke suur ull kihvakas valu on sihes, vahest [66b sahv sahv Poi

3. oel, tige kihvakas inemine Rou

kihva-Kata kihva-kat'a pej ja kel suured ‘ammad, lobises pal'lu, seda "06ldi ka kihva-
kat'a Plt

kihvakene kihvakene dem < kihv tal oma kihvake juba paistab, ta ju ‘aastane ka juba
Haa; kuu on alles veik'e niigu kihvake KJn; ei ole “oiget vikatit, iiits kihvakene om Noo; kuu
kihvakono Rou

kihvakile kihvakile Krj V11 viltu kihvakile “teibad kurendus aial Kij; oja (hoia) see
natuke kihvakile nénda et ta siit “sisse ldhdb V11 Vrd kihvakili

kihvakili = kihvakile Laud oli kiviparanda peel kihvakili libisend Kaa

kihvama ‘kihvama Jam Par Trm Kod Rou/-mma/ Vas(kihvada®)

1. kihvadega haarama; kihvatama, teravalt torkama valu ‘kihvas Jam; siga “kihvas kord
ja [koeral] soolikakese kohe maha Trm || kdhvama, teravusi itlema ta “kihvass su nii libi
mis “kolvass Rou

2. hum kokku saama noored “kihvasid kiriku ukse taga Pér

3. kiiresti minema Meeta kihvass ike tii "pidle Kod

kihva|mees 1. jutu- ja naljamees ta oli ia kihvamies Kos; temd om seande kihvamiis
Trv; sii oo kiill kihvamiis, moist jutte aia “dste kust toise "naaru saave Krk

2. kiuslik ja halb inimene — VIg Trm vana Kiit'i parun oli kiuslik mies, eks ta old siis
kihvamies VIJg

kihvatama kihva|tama spor eP, Noo, -ta(m)ma Rou Vas; -tomé Krl; “kihvatama Kuu
Liig lisR

1. torgatama, sdhvatama Ku ‘pulmas olut igd joid, kohe ‘tunsid et “kihvat Kuu; mu siidd
Juo sies ‘kihvatab; viin ‘kihvatab pdhd juo, pdd akkab kihisemma 1Lig; "Ammas “kihvatab
‘lihte puhku 1isR; valu kihvatab Jam; mool nagu kihvatas siidames kui seda “kuulsin Mir;
‘ammagi valu kihvatab Van; kohe kihvatas kehast lidbi Ris; nagu kihvatab sies (kui vein
md&juma hakkab) JIn; valu kihvatab ‘sisse KIn; Ega halva asd perdst mu® siid seeh
kihvatass Vas || no sie ka kihvatas menema (lahkus ékki) Iis Vrd kiuhkama

2. jarsku vihastama, drrituma; jirsku meenuma, mottesse tulema Mul vahest dkkitseld
‘kihvatab middgi peris “tarvilikku kohe Kuu; Mul “kihvatab iga kord, kui ta jdlle neist
‘asjadest “rdaekima akkab 1isR; siida kihvatab sies, kui ehmatad VIg; Ah kud'as mu hing tdis
kihvatas Sim; Kiill mul dkki kihvati, et ahi vaja kinni ‘panna Noo || vihaselt {itlema,
ndhvama ‘Pruovi sa ‘sellele kedagi ‘“iielda, siis "kihvatab ‘ninda; Las “kihvatata, kui tahab,
dra “kuulagi TlisR

3. kiljatama moni ehmatab, siis kihvatab ehk kiilatab Juu; tuy naastoraass ol'l “kovva
kihvatanu, Ku ‘hiitii, siss kihvati RGu Vrd kihvahama, kihvahtamma, kiuhatamma,
kiuhkatama

Vrd kihastama

kihvatis ‘meite taer o nii kihvatis apu Muh Vrd kihvakas

kihvat-kohvat deskr (luiskamisest) kihvat kohvat lask puuloesoga Kod
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kihvatus kihvatus kdis kehast ldbi Mar
kihvel — kiihvel
kihverdi-kohverdi deskr Poisil isa saapad jalgas, liheb kihverdi-kohverdi Kaa
kihv|habe 1. vurrud mes nena all on, see on kehvabe Kii
2. 1duahabe koone ‘otsas, iitelda sehuke tuti “moodi, “oetasse kihvabe PJg
*kihvima kiljuma naasé kihvi®, latsé_réoge®, mehe naari” Rdu
kihvt kihvt g kihvti Sa(kift Jam Khk) Muh/-Af~/ Emm Han Tds Tor Saa K I Krk spor T,
kilvt Har R&u Plv(-hf) Vas Rép Se(-ht); kihvt g “kihvti Kuu VNg lisR Vai; kiht g “kihti Kuu
VNg, g kihti, kihi Emm Rei L(ki/it Kse Han) spor K; kifit g kihi KIn M Puh San Har Vas;
kiuht g kiuhti Ans Khk Kaa P6i Muh( ‘kiuhti) Had, g “kiuhti Kuu Lig Vai/n “kiuhti/
1. s miirk Sinine sie “kihvti juon tuli juo (ussihammustusest); ‘kuera “kieless on tihiiksdt
sorti “salvi, “kassi “kieless on “kihvti Kuu; ‘aablane ku ‘niulab, siis inimine piiijib ‘surra
‘kange “kiuhtiga Lig; mesildisel on ka “kiuhti ‘niula “kiilles Vai; vottas ‘kifti “sisse Jamy;
ussi ammaste sihes piab “kihfti olema, seda_b voi lasta ndrida Khk; see oo ‘kiuhti, mis
inimese dd votab Muh; Sarapuukirjul ussil on ermus “kange kiht Emm; maa kiht ldin sisse
Mar; seal korjatasse ussi kiht dra suust Kul; Aptiki rohud oo ménekorra pdris kihid Han,
kassi suus “olla kiht ja koera suus oht T8s; ega se kihvt kala sisse ei ldhe Tor; rohe on méru
ku kiht Haa; silmad ldksid “kdrna - - “kange maa kiht oli sees HMd; ei “sonna vee kallale
tohi “loomi ‘laska, sedl kihi kord pedl Juu; ndsiniinepuu on pdris kihvt kohe Amb; [ussi
noelatud] ‘aige koht pannasse maa ‘sisse, maa kisub ‘vil'la selle kihti Kad; lutikate kiht on
roheline "pulber VIg; ussil ‘iieldasse olema “kihvti pot't Ksi; temd vot's kik'k selle kihi “sisse
ja “surri drd Hls; koera suhun om rohi, kassi suhun om kihvt Krk; poesike ludsiss aavast
tolle kihvti val'ld ja siil'ldss maha Ran; prussakile “kihvtit panna, siss kooleva drd Noo;
minev aasta ‘panti toda kihvtit rot'tele, niiid ei ole ndid Ron; maa kilivt om naidé (taimede)
sisen, na vottava maa kihvti henne_ sisse Har; miirkhainul um “viega_kova kihft Plv; [roti]
kihtiga leeviraasukosé panni katusé ala lipikese pddle Vas || see oo kihi “andaja (6eld
tundmatu kohta) Kse
2. atige, Oel Oi see oo kihvt mees, di see sulle e ole Khk; see iiks kiht inimene Mar; oli
ka tiks kihvt mees, tigeda sonadega Plt; Taa_m vana kihvt mehemiirdsk Rou;, miitkhainul um
‘viega_kova kihft Plv
Vrd jihvt
kihvtilhammas miirgihammas ‘ussidel on ‘kihvti ‘ammas, tal on vist paar tiikki Joh;
ussil peab “kehti ammas olema, kui ta ammostab Kéi; uisk aab uvve naha, aga kihti ammas
jdeb alle Hls; hussil omma_kihvti hamba®, ku_tuu salv siss, "paistodass kéik’ villd® Har
|| terav hammas Avil on suured kihvti "ambad Krj Vrd jihvtihammas
kihvtima ‘kihvtima Jam Khk/-hf-/, “kihvtmd Kod “kiuhtima, “kihtimdie Liig miirgitama
ja lasi via (viia) [lehmakere huntidele] suo ‘pddle, a ‘enne “kiuhtis sene "lehmd “villd Lig;
Jjdrsku surad - - ennast ee “kihftind Khk; ta 6ma suure siiddmega tahab enndss “kihvti Kod
Vrd kihvtitama
kihvtine kihvtine, kihti- Khk Mus P6i Emm Rei L spor KPo(kive- VIg), I(-ht- Kod) Plt M
Puh Noo Ron Har Rou Rép; ‘kihvtine, ‘kihti- R Sa(-f~ Jam Khk) Emm Mar Tor Ris Lai
VIP&(-/it- KIn) Puh Noo Kam San/-#f-/ Rap/-hv-/; “kiuhtine Kuu Liig Vai spor Sa, Muh Ann
Har/pl -so/; kihine Rei Kse JMd
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1. mirgine Vaskhuss on niisugune pruun, sie on viel ‘kaige ‘kurjemb, sie on ‘kaige
‘kihvtisemb Kuu; kirblaise “siened on kihtised VNg; “arsti roho on ka vahel "kiuhtine Lig;
‘Al'litus pidada ka “kihvtine olema 1isR; loom on “kiftist “rohtu séond Jam; vesi ussil ep pia
‘kihftissi “ambud olema Khk; uss piistab, mis kihtine uss on, paisetab “kangest iiles Kij;
Koera ammas on kihvtine, millal see (hammustus) paraneb Poi; térvaskant peab “kihvtine
olema Emm; kihvtine ving voi moorisk Rid; seda ‘rohtu 'véigi votta, see kihine Kse;
[kartuli] itted on kihvtised, neid ei tohi "anda loomale Mih; seda ‘éetse kiill, et kirju “olla
kihvtitsem uss TOs; ‘kihvtised tikerberid Idhvad mustase Tor; “metsas on kiill suured
‘kihtised ussid Ris; [Neerutobisele lambale] ‘Anti kihtist ‘assa, tubakast. Kihtine asi ikka
‘aitas koa Kei; sinikad “66ldakse kihtised olevad Juu; kiill oli kibe ja kihtine rohi Koe; soi
kihtiseid “marju lis; tulilill - - véib “olla kiill on kivtine lill VIg; kihtised ma¥jad ja rohod
tievdid “aigess Kod; omikune siil'g on kihvtine Lai; Allitand tiikid l6egati [leival] drd, niid
‘ol'lid “kihtised Kln; kihvtine om kiisa luu Trv; “kérblise siin om kihtine, kass siiti, koolep
drd Krk; moni Viitlep et makuss rohi om “kihvtine, ess (eks) morru ole nii sama “kihvtine
Puh; rohu “korjaja korjassiva tungolterri, iiteldi "kihvtitse olevat sugu Kam; ‘toie kiiii vitsu,
nu_mma kihvtidse” Har Vrd jihvtine

2. fig kuri, halb, tige sie oli ‘iisna kade inimene ka, “liiga “kihvtine “kaigi “vasta Kuu; see
on ka iiks ‘kihvtine olek Pha; need o nihuksed ‘kihtised inimesed, ega nendega keegi
akkama saa Mar; paierlased olid iihed kihvtised inimest, tigedad ja Kad; naine om kihtine
Hls

kihvtijndel Khk Juu Kad siist ‘kihvti noilad pani ihu “sisse ja mees sugi jdlle meheks
Khk; koer oli ammustand, “viidi “linna, ‘pandi kihti "néelu ‘sisse Juu; dra seal taheti tappa,
ei ole muud kui iga pdd kihvti néelu Kad

kihvtitama kihvti|tama Jam Khk VI1/-f-/ Tor Juu lis Trv Plv/-tdmmdl, “kihvti- VNg
LisR; kihti|tama spor L(kihi- Kse Mih) Ris JMd Koe Trm Plt KJIn/-%f-/ M(-teme) Puh/-tdmdi/,
kilititeme San; “kiuhtitama Kuu Liig Vai, kiuhti- Kaa miirgitama ‘kiuhtit "endast drd Kuu;
Pidi “ennast ‘metsa ‘rohtudega dra “kihvtitama lisR; omal ‘naine ja kaks “poiga ja kiuhtiti
enese 'vdlld Vai; mees kihvtitas naise dra Jam; russakud ning ‘kilkisi kiftitse miini
‘pulbriga V1, suits oo ermus asi, ta kihtitab siisikonna dd Mih; ‘rottisid kihvtitase roti
vorstiga Tor; kihvtitasime oma kassi dd Juu; akkas iiri kihvtitama lis; sii olli ennast drd
kihtiten Krk; roti vaja dr kihtitede San Vrd ihvtitama, jihvtma, kihvtima

kihvtitus kihvtitus g -e VMr Lai Har/-6/, kihti- Mar Kod; ‘kihvtidiis Kuu; kihitus Liig
miirgitus ‘Vaier ‘torkas kdde, niitid ai ‘kaentla ala ‘rahvasime, on vist “kihvtidiis Kuu;
kihitus oli juo kaugele mend, endmb ei avitand “tohtri usk keddgi Lig; ‘arvasin ise, et
tuleb viimati vere kihvtitus VMr; suri vere kihtituse kdtte Kod

kihvti|uss mirkmadu ‘kihvtiuss ‘noelub, siis sie koht “paistetab iilesse TlisR

kihvt|soolane Supp sai kihtsoolane Kul; nii kiht soolased kardulid Kir

kihdne k'ihdne kehakas, rammus o0l 6i mdne luino, k'ihdne om, sddne tubli k'ihdne
lehm om Se

kiiakas kiialkas g -ka “rahutu, imberjooksja, aeleja Ndgu lapsed lihvad ja “kilkavad,
niid on kiiakad, jooseb ja "aelab Hdd Vrd kiiam

kiiam ‘kiiam g -i Par Véan Tor Saa KJn SIn M(kiiam, kiidm, g -e)
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1. elav, vallatu, piisimatu sii (mullikas) on jusku va “kiiam, “muuku (muudkui) vot'tis
saba ‘sel'ga ja ldks Saa; igavene ‘kiiam on, ei seesa paegal, laseb iihest “teisi nigu pipart
SIn; igdvene kiiam, ta ei kurda puil ega mail Krk Vrd kiiakas

2. vallatus, ulakus latse teeve kiiamed; ‘reilideg ldtsive kiiamet tegeme Hls

3. tugev hoop kakeluses sai ia kiiami KJn

kiiama ‘kiiama, kiiata P4 Koe VIPS M( ‘kiidme, -md), -mo Har, “kiiada Kuu

1. hullama, vallatlema, miirama niiid ilma muudave, latse “kiiase, om ilul Trv; kiill na
‘moéllave ja kiiave senigu moni "aiget saab Pst; drd kiiate, sa maistat ku ma sut keeld Krk;
mis te ike “kiiade Hel || perutama, 16hkuma oben ldd “kiiame Krk

2.ringi jooksma lapsed ‘kiiavad ‘pdeva dra, sis iiiisi ei saa vagusi magada HAa;
“muuku (muudkui) ‘kiiad ouet ‘miiiida, ei nde paigal “kurta; loomad “kiiavad kiinidega Saa
|| “Terve siigiise sain “karduli kuo “kiiada (vedada) Kuu

3. jarsku viskama, 160ma, virutama ‘kiias ‘kaika vette Vian; ‘kiia talle ea kdrakas Plt;
Kiias talle vastu korvu KIn || “kiias omale iihe ea lusika tdie ‘sisse Pil

kiiatama kiill ta niiit kiiatep, sii om kiill “kiiam Hls

kiibakas kiiba|kas g -ka Joe Krj Kir Kse Mih Tos Haa Kad Plt Har/-ss/, “kiiba- Hlj
IisR; kiiba|k g -ku 1 Ran Puh Von V(-gu, -ko)

1. kdhn, kiitsakas Kiibaka kondiga Krj; dd “kuivand nagu kiibakas Kir; Sa oled ka naa
kiibakasse jdend Mih; kiibakas, kuivetand inime véi luom Kad; kiibak lehm Trm; sii (siga)
one ‘oige kiibak Kod; ‘kangesti siuke kiibakas teine, ei tea kas on oite "aige Plt; kohn nigu
kiibak Ran; Esi nigu kiibak a jala omma vileda Plv; vdiko kasvoga® ku kiibak Rép
Vrd kiivakas, kddbakas

2. dhuke leivaviil Ohukésé kiibaku olliva 166gatu Non; mis tast kiibakust saa Urv; iite
kiibaku 166gass mullé nigu paar kord “suuhté “panda® Rip; leevd k'iibak Se Vrd kiip*

3. vigane — Joe Plt kiibakas on pikk ja “viltu jalgadega kdib, kas kdsi voi jalg on kover
Joe

4. a. kipakas, kergesti imberminev ja ega nied ole niiiid ‘paadid ka - - temal ei ole juo
magu midagi, mis “kannab, nied on kole ‘kiibakad, vai “ldhvad ‘iimber ‘kergeste Hlj;
kiibakas paat’ Tos b. rahutu, piisimatu (inimene) kiibak laits Puh c¢. peru hoboné om kiibak
sddne, et ei vota ‘kuurmat ‘perrd ‘hoste ja méni pill kuséga ka®, kui ‘aama nakat ja
‘persega pill Se
l6igass iite kiibakukoso “leibd Rép Vrd kiibukdnd

kiibama ‘kiitbama, kiibata kdega piitidma, riivamisi haarama [Poiss] ‘kiibas uksé vahol
tiidrikd; Kul'lid “kiibavad igdnes [vorgu] jaa ‘otsas, “rdimi vist ond Khn

kiibard kiibard g -i 16e Tos, -7t g -rdi Kad, -rt g -i Plt; ‘kiiba|rd, -rt g -rdi Kuu H]j
kohn, kuivetanud naise kiibard 1de; Ei ma olis “uskund, et se vasik niid nii “kiibardiks jdi,
kohe ei eld ega sure ka; Ei tiie kas se laps on “haige vai miks se 'ninda “kiibard on Kuu;
kiibart on “korge jalgadega, terava seljaga ohukese kerega kondine luom ehk inime, jalad
kdivad ‘risti Kad || kipakas paat see on va ‘kiibart, tuul likkab “iimber Hlj Vrd kiigert,
kiivard

kiibardi-kaabardi deskr ldeb kiibardi kaabardi, ei saa “kondi Puh
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kiibas kiibas g ‘kiipa Sim, ‘kiibass Liig Joh lisR Vai kokkupressitud heina-, lina- voi
villapall “villa “kiibass; lina “kiibass Vai; eina “kiipad olid kokku pressitud, traadiga “kinni
tommatud; “turbaid “veeti “kiipa viisi, ka traadiga “kirni tommatud Sim Vrd kiip'

kiibas|jalg “viltujalgne inimene* ‘Kiibasjalga ‘kiidetie, “lddbds jalga “laidetie rhvl Kuu

kiibask kiibask Rou Se

1. “tiidruk, kes poistele vastu torgub* ta om kiibask hiid Se

2. kulunud, dhuke vikat o'l kulunu jo periss kiibaskiss Rou

kiibats kiibat's Plt, “kiibats Liig, g -i vilets, kdhn olend ‘Niisike ‘kiibats, ei ‘rinda ies, ei
tagumenti taga 1LUg; paar lehma kiibat'sit on ta varandus Plt Vrd kiigats, kiibits

kiibe kiibe 6huke kord, kirme Lahja piimaga lehmal pole midagi kuurt, muidu natuke
kiibet piima pddl Haa

kiiber — kiiper

kiiber-kaaber deskr Kiiber kaaber kirjusaba lindu, lindas mool metsas vasta rindu
(ringméngulaulust) Han

kiiber|kints edev mees kiiberkints ja tibakeks ei saa naist Hls; No sddndsid
kiiber kintse kiill, nigu naa “ol'li, “iiitski korralik tiidrik ei taha Hel

kiibik — kipik(as)

kiibits kiibits g -a Jir JoeK kohn kiitsakas olend iiks nisuke kiibits on Jir; kiibits, kus sa
ldhdd JoeK Vrd kiibats

kiibitsema kiibitsema Khk Kaa VIl Jaa Muh Khn kaapima, kraapima; niihkima Emm
kiibitses kepiga “koldest tuha sihest s66 ning puhus selle “korvas kasetohu pélema Kaa; kui
ma ‘tuhli varre alust kiibitsesi - - nii kena must muld tuli iiles V11, kiibitse moni tuhlis
‘puhtaks Jaa; kui dkine “aige olli, siis kiibitseti ahu otse pealt ‘tahma, seda “voeti ‘sisse
‘veega; kiibitse natuke kovasi peal Muh; Kanad kiibitsesid taeméd iiles Khn || poisid
tiidrukud kidistavad, "66ldaks ka vahest — kiibitsevad V11

kiibukénd dem < kiip* Shuke leivakair ‘ika dits kiibukond; 6hukoné kiibokond Plv

kiibustama kiibustama kabistama kukk kiibustab kana Rei

kiibdr kiibor plsimatu, rahutu Milla um jo sddne igéivene kiibor piisii_i” paigah Vas

kiibérdama kiibordama Rdu Se/-e-/

1. nahk kiibordas, taa um hik’i ja_ ‘tolmu tdiis RSu Vrd kiivordama

2.nihelema, mitte paigal plsima Mis sa” ta® kiibordat, piisti paigal Se
Vrd kiibordoldma

Vrd kiivondama

kiibordoloma kiibordéloma Vas Se Lut nihelema, end pidevalt liigutama Piisii no® mi
sa_kiibordolot Vas; piitisii_i” paigah, kiibordolod; kiibordoloss pddle, nigu pini,
kiibordoloja hopon Se; kiibordoloss ka kui vakl, piisii_i- uma naha sidh Lut
Vrd kiibdrdama, kiivorddloma

kiidakas kiidalkas g -ka kiitja, kiitleja see oli pallu kiidakam kui isd oligi Juu
Vrd kiidukas, kitakass

kiider|kont kiiderkont Koe Kad VJg Sim lis Trm Kod Trv Ran Ote, ‘kiider lisR

1. pahkluu Kesse ‘paarmu maha 10i? kits oma ‘kiiderkondiga lisR || sia kiiderkont
(tagajala koodinukk) Ote || jalg iivdd kiiderkondid, juakseb mes kole Kod || fig laseb kui
kiiderkont kunagi (jookseb rahutult) Trv
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2. puusaluu ‘ristluu kiiderkont "aige, ei tia, kas “kustkile dd liiond teise voi Koe

3. paljas, lihata kont kiiderkont om pal'lass luu; pal'lass kui vana kiiderkont Ran

Vrd kinder-, kinner|kont

kiider|luu kiiderluu kont pahkluu “kiiderluu kondi ots Kad

Kiides kiides g -e kiitleja “Joonud mehed lihvad kiidestes Han Vrd kiidu, kiidus'

kiidikas kiidikas LNg Rid Juu maéletseja liitmao osa, kiidekas lehma kiidikas || fig mul
on nii jdnu, et keele kiidikas “tuhkab Juu

kiidima ‘kiidilma Koe KJn/-md/ liiga hapuks minema piim on dd ‘kiidind Koe; piim
akkab ju “kiidimd, kihiseb teene KJn Vrd kiidume

kiidlane kiidla|ne Rid, “kiit- Mus Rid Mar, g -se Ridala Kiideva kiila elanik ‘kiidlased
jo kahe paiksed: pool maal, pool merel, pool kodos, pool Saaremal; “kiitlasi kutsuti Kiideva
kiisanenad Rid; “kiitlased [elavad] Kiideva moisa kohes Mar

kiidlema ‘kiidlema Jaa P6i killmast kirvendama Kui kddd “kiil'ma soand, tuled ‘sooja
tuba ja akkavad “kiidlema; korvad sdsidlevad, kidd “kiidlevad Jaa; Varbad, sormed akkasid
kiidlema, pista kiilma vee sisse, siis kiidlemine annab tagatsi P61 Vrd kiiglema

kiids- — kiits-

kiids kiids g kiidsu kartuli seemnenupp Seo ‘aasta om ‘palju “kartuli “kiidsé Har

kiidsahamma kiidsahamma Rou Se kiljatama; hirnatama inemine kiidsahhass, kui moni
ndpistdss. hobosé_kah kiidsahasé?, kui pero® Rou; hoboné kiidsahhass Se Vrd kiidsahtama

kiidsahtama kiidsahtama Plv Vas Se a. kiljatama, kiunatama; korra hinkuma Ta om
harinu® ega veikese asd perdst kiidsahtama Vas; hoboné kiidsaliti Se b. kriuksatama,
kriiksatama uss kiidsahti, vaest kid tulé Se Vrd kiidsahamma, kiidsahutma, kiitsatama

kiidsahuss kiidsahu|ss Plv, -ss Se, g -sé kiljatus; kriuksatus vdird kiidsahuss ol'li, vist
kid tul6 Se Vrd kiidsétuss

*kiidsahutma (ta) kiidsdhhut, ipf kiidsahut’ viiksatama; korra hinkuma hobdoné
kiidsahut’; [kala)] kiidschhut” ka” Se Vrd kiidsahtama, kiitsatama

kiidsak' kiidsa|k pl -gu? vingerjas — Rou Vrd kiits'

kiidsak® kiidsalk g -ka, -ku, -gu V/kiitsakass Se/ peru, hinkuv (hobune); rahutu,
plisimatu, virisev (laps); edev (inimene) kiidsaka hobésoga om halv “séita® Kan; kiidsak ja
kusik oboné Urv; taa vana kiidsak latsé tik'’k, iitte lukku “mut’ku “kiusass ja kiids Plv;
[tidruk] ku kiidsak mdrd, putto ei lasé Rép; kiitsak lat's maka_i ‘iitise, tdntdss, ikk; kiidsak
inemine, “vasta iitless terdvdhe Se || pddur Olga om sddrdine sama kiidsak nigu kiidsva puu
Har Vrd kiidsakane

kiidsa|kala vingerjas kiidsa kala® eldse kivve all ja “korgide “pervi all. kiidsakala lihha
ei stivwd” Kan Vrd kiidsukala

*kiidsakane pl kiidsakatsé® (virisejad) lats6” Se Vrd kiidsak

kiidsa-kiidsa “saapa tennu kiidsa-kiidsa jalan Krk

kiidsakond dem < kiids a. kartuli seemnenupp kartuli varro otsan kasuso kiidsakoso Har
b. ubinakiidsakoné (dunapabul); hobosokiidsakono (hobusekronu) Vrd kiidsukond

kiidsa-kiifddsa deskr on vanast olli kablast rii perd, nii teive kiidsa kdddsd Krk; Kiid'sd
kddd’sd aia otsan, peotdiis ‘pirdo “persen = harakas Urv

kiidsermuss — kiisermuss

kiidsert kiidsert g -i kohn, lahja olend ta om ‘seante kohn ku kiidsert Krk
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kiidsi — kiisi

kiidsitdma kiidsitimd kassi kutsuma — Puh Vrd kiisitama

kiidsleméa ‘kiidslemd, kiidseldd kaklema latse “kiidslesevd, “kakloso vaiepddl, suure ei
‘kiidslese Kam Vrd kiislema

kiidsna “kiidsna g kiidsna s < kiitsuma Har Plv Vas usso ‘kiidsna Vas

kiidsu kiidsu Hls Puh, kiitsu Noo kiisu

kiidsu|kala vingerjas — Rou Vas Se kiidsu kala tuu om must, hussi “pddga ja kiids ka”
Vas Vrd kiidsakala

kiidsukoné kiidsuké|né g -s6 dem < kiids ma ‘kofssi ubina ‘varsi mant kiidsukoisi,
tlddss neist saab ubina seemen Har Vrd kiidsakond

kiidsur kiidsur g -i s < kiitsuma ‘kiid’sjid hopon kui kiidsur. koes sa lddt sddntse
kiidsuriga Se

kiidsut6loma kiidsutoloma Plv Se frekv < kiitsutama mis sa kiidsutolot naid “virjit Plv;
mis sa tad last kiidsutolot Se

kiidsétuss kiidsdtu|ss g -se s < kiitsatama justku kdis tiits kiidsdtuss Trv Vrd kiidsahuss

kiidu kiidu Han, “kiidu Kuu kiitleja "Kiidu kisast saab drd “tunda “narri Kuu; Va kiidu,
mud'ku kiidab isiennast iiht ‘inge Han Vrd kiides, kiidus'

kiidu|asi pole sddl kiidu ‘asja midagid, puudus alati kdd Khk -inimene kiitleja diks
kiidu inime, ta kiidab oma “asja viga paelu Juu -jutt sii tiihi kiidujutt Haa

kiidukas kiidu|kas g -ka Rei Mir Vig Kse Han Tos HMd Sim kiitleja kiill see oo iiks
kiidukas inime Maér; Kiidukas inimene valetab koa Han; see on ka iiks kiidukas inimene,
kipub ennast “kiitma Sim Vrd kiidakas, kiiduline

kiidu|kuKKk kiitleja, hoopleja See pole mitte iiks tosine inimene, tiks va kiidukukk on Rei;
on tiks kiidu kukk, kiidab “koike “asja, et tema sedasi ja sedasi teind Juu; igavene kiidukukk,
ega sie ‘0ige ole mis ta kiidab Kad

kiiduline kiiduline Rei kiitleja kiiduline inimene, kis ise ennast ikka ‘pddle kiidab Rei
Vrd kiidukas, kiiduslik, kitulind

kiidu|lits kiitleja tiks va kiidu lit's on, kiidab paigulist, mine kiidulits nina alt “nurka
Khk; Uks va kiidulits mees Kaa

kiidume ‘kiidume liiga hapuks, kihisevaks muutuma piim ldd ‘kiidume, ‘seantsess
‘apneme ja visiseme veerest, kihisess puha Krk Vrd kiidima

kiidu|mees kiitleja kiidumiis, mis sa kel'gid ilma asjata Vil -pent kiitleja vana kiidu
pent Emm -pulk kiitleja ‘Seakse ‘oopleja ja kiidupulga juttu ei maksa kunagi “usku
Saa -rein kiitleja one iiks vana kiidorein Kod Vrd kiturein -riist kiiduvéért (asi, olend) ebel
inime pole “iihtigi kiiduriist, “tiiitab ennast ja ‘teisi Kad

kiidus' kiidus g -e Khk Kse Han T&s Tor Ha Juu Jir JMd Koe Kad Sim Plt Kdp,
kiiduss g -e Trm Lai Plt kiitleja, hoopleja; kiitust ootav inimene Qo séhussi ka kis pailu
kiiteved ennast ning oma asju, see oo kiidus inime Khk; Koige suuremad kiidused oo
[nemad], nende suguvésa ja koik nende assad “olle kéige paramad Han; tdd “kange kiidus
inime, “ootab kiitu T8s; Oled kiidus ja jdddki kiiduseks Haa; sie va kiidus mies, ega selle
Juttu maksa paelu “uskuda JMd; Eks neid kiidusseid inimesi old alati Lai; muutku kiidusse
Jjutt PIt Vrd kiides, kiidu
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kiidus® kiidus g -e JJn Kad Vg lis/g -se/; “kiidu|s g -kse Kuu Hlj Vai(-os); kiiduss g -0
Rép

1. kiitus Oma ‘kiidus igd “haiseb, vade ‘toiste 'kiidus heliseb Kuu; se on jo iile liigne
‘kiidus Vai; ega tema kedagi tia sest kiidusest JIn; kiidus on ia asi lis

2. tanu Sa teid ‘mulle “suoja ‘leibd, suur kiidus Kuu; ‘pal’lo “kiidoksi Vai; suur kiidus
Kad; suur kiiduss ja teno jumalallo Rép

Vrd kitus

kiiduslik kiidusli|k g -ku kiitleja oli iiks va kiiduslik koa Kse Vrd kiiduline

kiidu|vidriline kiidu vddriline inimene Mér; sii asi on kiiduvddrilene Kln
Vrd kituvédriline -vairt kiitmist vaart ‘eiga sie tiikki kiill ole “kiiduvddrt, mida niiiid tegid
VNg; poiss on pdris kiidu vidrt Khk; see oli tiks kiiduvddrt inimene, kis undi maha 16i Mar;
keda sa ikke kiidad, kui ta kiidu veart ei ole Juu; sie on kiiduviart asi, et tie sai parandud
IJMd Vrd kituvart

kiiga' kiiga Jim Phl, kiiga- Khk P&i Rei, ‘kiiga Kuu

1. kiik olid kiigad, seal all sai peal “louldud Jam

2. hill jalaga ‘liigutasin, siis sie ‘kiiga litkus Kuu; niiid ei ‘pandagi last kiiga ‘sesse,
niiid aa “voodis Phl

Vrd kiigu

kiiga® kiiga Urv Se viiul mul s6bér ol'l suur kiigamiiss Se

kiigadi-kaagadi on 'Kiigadi ‘kaagadi “kirjava “lindu rhvl Kuu

kiigagene dem < kiiga' hill kiigu, kiigu, kiigagene ‘laultesse lastele Khk Vrd kiigeke

kiigalhobu kiiga obu kiikhobune — Khk Vrd kiiguhobune

kiiga-kaaga on ‘lapsed vahel laulavad ‘kiiga ‘kaaga Vai; aned tegavad kiiga-kaaga
Khk; kui lapsed “saunas olid, siis tuli jille jouluani kiiga-kaaga-kaaga, kiiga-kaaga-kaaga
Poi; vanker kdib kiiga-kaaga Koe; viiul’ mdngib kiiga kaaga, kiiga kaaga Plt; latse al'l kéib
kiiga kaaga Puh; nelli neit'sikeist ldidvd® ~ ‘ldtvd_tiid piteh ni “laulva® kiiga_kaaga®,
kiiga_kaaga®, a iit'sté6solé jirgi ei saa”® = puu'tel'giga ratta® Vas; kiiga kaaga tu om
sddne laulu ots, sddne “tal'siptihi Seto horro aetass Se Vrd keega-kédga, kiiga-kadga, kiika-
kaaka, kiika-kadga

kiigakénd dem < kiik® viiul — Se

kiiga-kidfdga on deskr laps ‘karjub ‘kiiga ‘kddga VNg; rattad tegad kiiga kddga,
‘lammuvad nad ee véi mis nad tegad Khk; I66tsapill teeb kiiga ‘kddga Emm; viiulid
mdéngitakse kiiga kidga Juu; tuul” karjub all kiigd kédgd Kln; diits “veski olli seddisi kédenu
iki kiiga kddiga, kiiga kédga San || see ader on nii kiiga kddga, sellega p_saa ju kiinda Khk
Vrd keega-kdiga, kiiga-kaaga, kiika-kddga

kiiga-kooga kiiga-kooga deskr Mina naeran ikki neid mai-lma “korgi peeniksi absatisi,
kudas nad nendega kiill dra kdivad, moni liheb, “vaata, pdris kiiga-kodga Haa

kiiga|laps héllilaps see oli ka kiigalaps veel Kii -plats kiigeplats kiigaplatsil “mdngis
armooniyyas Jam

kiigar kiigar g -i Plt, “kiigar VNg Liig

1. kiiker vahimma ‘kiigariga VNg

2. sihik ‘piissi ‘kiigar, sie on sddl pddl, vaatad libi Lig

Vrd kiiger
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kiigard ‘kiigard kiiker — Liig Vrd kiigar, kiiger

kiigari-kaagari (tants) ‘Tantsiti egd "mitma sugusi “tantsusi, jusku ‘polkat ‘valtseri
‘kiigari- "kaagari Kuu Vrd kiiguri-kaaguri

kiigatama' on Vahest viil suugi sulamata, aga taivasikk joba kiigatas ja mékutas. Kui
edimdlt kuulot kiigatamist, saad ikko, kui mokutamist — naarda Vas

kiigatama® kiigatama kiigutama Taka ‘kambren kiigatap emd poole “aastast last Noo
Vrd kiigetama

kiiga|tool kiiktool Ku ‘lapsega kuos ‘kiiga'tuoli “mendi, sis %ioldi: hakkamme niid
‘tuoliss “heissdmd Kuu; see kiigatool on mo vanaisa tehet Rei Vrd kiigetool

kiigats kiigat’s Saa Hls deskr (vilets asi vOi olend) Vana vankri kiigats; Laua kiigatsil on
tiks jalg alt dra ldinud Saa; peenike kui kiigat's kunagi Hls Vrd kiibats

kiige' kiige Khk Kaa VIl LNg Mar Kse Tds Tor Juu Tiir Koe Kad Rak VJg Sim Iis Trm
Plt KJn Hls, ‘kiige J6e Kuu VNg IisR Ris

1. kiik meil oli siin mddbdl kiige - - suur “vollaga “kiige oli J&e; mina olin siis ikke viel
nuor kui sie ‘kiige “tehti VNg; "Laupa “6hta tulid noored kiigeala “laulama ning “tantsima
Kaa; ‘véllidega kiiged olid ikke “enni Mar; kiigesi oli igas pool, vél'liilal aesad “kiilgis PJg;
sui nuoremad tegevad kiila “kiige, kus ne “kdivad “kiikumas Ris; viie vélvega kiige Juu; kus
‘maale (mujale) ‘minna kui kiige "alla Koe; nuored “kiikusid sis, “niioridega kiige oli, neli
‘niiori oli, koik neli tiikki “kiikus Kad; “naabri lepikus oli kiige, kiarpuie "muodi, kdis ‘ringi
nagu karussel'l Sim

2. héll, kétki vaka sies oli laps, kellel kiiged ei old Amb; lapsel on kiige Koe; laits
pannas kiigess Hls

Vrd kiigu

kiige” kiivas kdrbis on nii kiige JIn

kiige® — kige

kiigeke dem < kiik' kiigu, kiigu, kiigeke Kse Vrd kiigagene, kiiguke

kiigel ‘kiigel keegi ‘kiigel liks “miitida; kas moni “kiigel kdis ka sii, es kdi “kiigeld Haa

kiige|piitha pl lihavotted lihate piihasid iiitakse ikke kiige piihadeks, siis “tehti lastele
ikke “kiikesid Mér Vrd kiigupiiha

kiiger ‘kiiger g “kiigri Kuu Hlj kiiker vottasin “kiigri ja ‘vahtisin Hlj Vrd kiigar

kiigerdama kiigerdama Hel, “kiigerddmd Kuu

1. hoolega vaatama Midds sa toist inimist "ninda “kiigerddid alade Kuu

2. lonkima, nuuskima Ndlline peni kiigerd muiiiidd kiildtiid. Ulguss kiigerd pddle
tii ‘viiripiti Hel

kiigerdi-koogerdi deskr Mis sa sii dd teed vei oled, kudagid kiigerdi-kéogerdi peab libi
ajama Kaa

kiiger|leht pl kiigerlehe® (taim) — Har

kiigert kiigert g -i kdhn, kiitsakas olend sellest ei ole ddp olla keddgi, ta ku kiigert
kunagi Krk Vrd kiibard

kiiges — kiges

kiige|sepp kiigessepp oh te ullud kiigessepad, tein selle kiige kitsukese rhvl Muh
Vrd kiigusepp

kiigest — kigest
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kiigetama kiige|tama Trm Kod/-tdmd/; “kiige- Liig Joh kiigutama ‘kiigeta last Lig; kui
[laps] ialt tegi, kiigetati ikka viil edasi Trm; kiigetdd, paad lapse kiige “sisse ja “liiktad Kod
Vrd kiigatama®

kiige|tool kiiktool ‘kiigetuol, sial ia “niiutata Hlj Vrd kiigatool

kiigi|pdia igapidi lohvard kiigipdia vott ja koneles Hel

kiiglema ‘kiiglema kiilmast kirvendama kui kiilm on, siis pdrast akkab “kiiglema Kéi
Vrd kiidlema

kiigokane dem < kiik! hdlli, hallii, hélliik'dne, keerd, keerd k'iigokano thvl Se

kiigo|pill kiigopil'l viiul — Von

kiigotama kiigotama on iir kiigotab jusku aialinnuke Kod

kiigu kiigu Jam Khk Kir Mus Krj Phl L K Trm PIt Pil v Puh, ‘kiigu VNg Liig Vai Ris
Vlg; ‘kitku VNg Joh IisR héll, kétki Sie 6/i viel minu isa aigane “kiigu, mina magasin senes
“kiigus Lig; “kuivamaa laiv, sie jdlle “lapse kiiku lisR; monel on “kiigud laess, rippuvad
‘vetroga Vai; Pisine laps magas kiigu sihes Jam,; kiigu vibu ja - - seoti iiles ja "pandi kiigu
‘sinna “otsa siis, iiles-alatsi sai kiigutada T0s; riidest kiigu oli, ase sees ja pohud “pandi
‘alla, siis ‘seisis kui PJg; pane laps ‘kiigus Ris; ‘enne oli kiigusi igas peres, kus laps oli,
ikke ‘veoga lae all Juu; nigu kde kiigu kiil'lest dd votad “drkab, muudku lase kiigu “kdia
Hln; "Mihkel tegi “talle veel ‘enne jalgadega kiigu Amb; laps “viidi vielale kiiguga Ann;
Laps liheb kiigusse tut'tu, éid-dh Trm || kodus valmistatud linamasin — Vig Vrd kiik'

kiigulhobune kiikhobune kel on ‘niiskesed “tallad all ja rattad, sie on “kiiguobone Liig
Vrd kiigahobu

kiigu|piiha lihavotted — Vil Hls Krk Har kuukooli latse kdiisiv joulu vahepddvil ja
kevdde kiigu piihd vahepddvil Krk Vrd kiigepiiha

kiiguri-kaaguri (rahvatants, reinlenderi teisend) — Kuu Vrd kiigari-kaagari

kiigu|sepp pl kiigu sepad Haa, kiigussepd Krk kiigetegija rhvl Vrd kiigesepp

kiigutama kiigu|tama Sa Muh L(-o- Mar) K(-o0- Ris) M(-feme) u Ran Puh Ron(-mm-)
Se, -dama Emm; ‘kiigutam(m)a R; imps ipf kitkutodi Rou kiitkuma panema, héllitama /ast
tiipata siiles ehk kiigutata Joe; niitid ‘laine ‘kiiguta iivast veneda VNg; Ku jalgudega
‘kiigutad ‘siiégi ajal, sis “kiigutad vana kurja “lapsi Lig; monikaine laps ei maga “kdtkiski,
alalde “kiiguda Vai; “kditki komberdab, di saa dnam kiiguta Khk; Poisid pidid tiidrikid ikka
kiige peal kiigutama; See kiigutab kodu last, naine kdib t66l Poi; kdtkil oo tallad all,
muedu_p saa last kiiguta mette Muh; ‘enni ku ma noor oli, kiigotasi kiila tiidrikusi kiige
peal Mar; tuul kiigutab vdravad Mér; iiles-alatsi sai kiigutada [last hillis] TOs; naesed
‘ketrasid ja kiigutasid last iihii korraga Aud; laene kiigutab Vin; kiige peal lapsed
kiiguvad - - teene annab alt "oogu, kiigutab teist Juu; puu “kdt'ki on, sial sies olen mina
‘kasvand ja kiigutud Amb; mea kiiguti eild siu last Hls; kiigude [last] kdte pddal Krk; kui
esdl jalg drd ‘visse, ku ta es kiiguta, siss laits jdie esdle ‘otsa “vahtma, et mes niiid esd ei
kiiguta ROn; lat's maka hdlliih, vaja kiiguta® Se || 0tsutama Tema [linavéstrik] jusku
kiigutab ennast, dnd tiib ikki sedasi iiles-"alla, iiles-"alla kiigub H&i; kdib nagu kiigutab
Juu; mis sa kiigutad ennast Koe; istub aa peal ja kiigutab ‘jalgu Plt Vrd kiigatama®,
kiigetama, kiigutolloma

kiigutus s < kiigutama mo pia kiigutust ei kannata Mar; ei taha seda lapse kiigutust lis;
latse kiigutuss vdsiit miu dr Hls
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*kiigutdlloma frekv < kiigutama ihoga kiigutolloss Se

kiik' kiik g kiige P6i Muh Rei spor L, K Kod, ‘kiige R (n ‘kiike Vai, n, g “kiike Liig), g
kiiga Jam Khk( kiika) Pha Kaa Hi, ‘kiiga Kuu, kiigu Khk Muh L Amb JJn Koe VMr Pil M
San Noo

1. kitkumisvahend, kiik ‘kiige ala ‘ldhtvad ‘ehtu Joe; ‘lihmd kiikele; ‘kiige ‘aisad
“kdivdd tilevdlt “arjabust “alle “pohja ‘raami Lig; mene ‘kiige 'pddle, mid “kiigudan sinu
Vai; ‘meite kiilas pole “kiika Jam; ‘laube "Ohta noored “tantsivad kiiga all Khk; Nee olid
pisiksed kiiged mis nelja aisaga olid, suured kiiged olid ikka kuie aisaga P0i; tiidrikud ja
poisid “ollid iga ilm piihabe ‘6hta virava taga ‘kiikes ja “tantsisid Muh; Kiik kdis tile volli
ndgu viipsik, aga “purju di jddnd Rei; ma olen isi kua “kiiku kiill teind ja Mar; sui kéisid
kiila “kiikede all Lih; aerudega kiik “ol'li nel'la postiga Tor; “enne ol'li “kiike pal'lu Saa; igd
‘lauba “Ohta ja piihdbd “ohta ldksid kiige “alla kokko Juu; kiik oli sial "Sauka talu viravas,
siis kdisime sial kiige all Koe; ulgakeisi kiigevad sidl kiige pidl Kod; ‘noéridega kiik Plt;
iile volvi aetasse kiigel KJn; piitirkiik om uvve aa kiik, jusku karassel’l laadan Krk

2. lapsehall, katki laps leheb “kiika magama Khk; kolm naist maeas, egal oli lapse kiik,
tuba “kiikasid tdis Emm; Kiiga ‘pohjas oli eina kott Rei; jusku tite kiik (kitsas vanker voi
lootsik) Haa; 6/i vedruga kiik ja vibuga kiik Kod Vrd kiigu

3. jalaga sotkutav linamasin — San

Vrd kiiga', kiige'

kiik® kiik g kiiga V van viiul kiigaga méngiti pulman Krl; tommass umma “kiika niku
saina® virisi®; kiiga keele® ja kiiga luuk; kiiga “liiija Se; “kiika liivvdss kon karatass Lut

*Kiik® pl kiigud kiiker — Ha

kiik® kiik on (kajaka halitsusest) kajakad “kargavad “lendu kiik, kiik Kod

kiik® kiik g kiige van Hi, Vil kdik a. (substantiivselt) ta iitles mo “vasto kiik kut kiik Phl;
mdnnd oksad on kiik kuevad Vil b. (adjektiivselt) kiik raha Vil || (rdhutavalt) vammussal
ol'lid kiiissed ja kiik Vil || kiik ja puhas Phl Vrd kikk'®

kiika ‘kiika Joe Hlj VNg mastikois ‘sdiged on “kiika “kiilge “kinni “solmitud Joe; “kiika
‘otsa ‘panna “naageli “kinni; temps “kiikast “puomi iiles VNg Vrd kiikvall

kii-kaa on ‘lapsed ‘laulavad kii kaa, kii kaa Vai

kiikadi-kaakadi on ‘kiikadi kaakadi VIg Vrd kiika-kaaka, kiik-kaakadi

kiikajaan hum kiikajuan viinapudel 6lesi pidinud “tuuma kiikajuani ja korv 6lut Kod

kiika-kaaka kiika kaaka VJg Kod on venelane mdnyib pil'li kiika kaaka VIg; laaleti
pulman, ‘tehti kitka-kaaka Kod Vrd kiiga-kaaga, kiikadi-kaakadi

kiika-kéiga kiika-kddga on ei 0l6 ta mdng korrah, ta méing [vilit] kui kitka-kddga Se
Vrd kiiga-kdédga

kiikam ‘kiikam g -a korge koorem Aend sehantse ‘kiikama ‘einu ‘vankrile, et dda
‘ndhja; Tuleb, “kitkam “luudu “selgas Emm

kiikama' ‘kiikama Kuu HIj Liig IisR Kaa Krj Emm pilku heitma; piiluma ‘Kesse
“kitkab lugu august Kuu; Ma ndgin kiill, kuda ta sinuda “kiikas Lig; No tule, tule, mis sddlt
‘ukse vahelt “kiikad Joh; Me_sa seel naa kiikad? Emm

kiikama® ‘kiikama poomi tdmbama ‘kiika ‘puomi; “kiikas juo “puomi VNg

kiikar' ‘kiikar kiitleja See tiihi kiidujutt, “kiikari jutt Had

2
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kiikar’ ‘kiikar g -i Joe Kuu Vai Koe VIg Iis Trm kiiker ‘kiikariga vahida, “kiikar tuob
kaik ‘silmd ede Vai; laevamehed “vuatavad ikka ‘kitkariga, sellegd on “kaugemale ndhd
Juu; libi “kiitkari “vuatas Koe

kiikel ‘kiikel g “kiikle kiiker — Phl

kiikema ‘kiikema Trm, ‘kiikma, -md Kod, (ma) kiigen; ‘kitkema, -md(ie), (ma) ‘kiigen
Liig kiikuma, 0dtsuma dld ‘kiige ‘tuoliga, rikkud “tuoli jalad “villd Lig; poisid tiidrikud
kiigevad Trm; mdddimua, kui ‘pidle ldhdd, kiigeb; seendd praksuvad ja puud ‘irmsass
kiigevdd Kod

kiiker ‘kiiker g “kiikri Kuu Hlj Jam Khk VIl P61 Muh Emm Rei Mar Kse Tos/kee-/ Ris
JMd Plt, g ‘kitkre Mér Tor Had Ris Kos; kom ‘kiikeriga Joe pikksilm ‘kiikeriga sai
vahitud - - siis ndgid kus “tilge oli Joe; “kiiker toob keik asjad lisidele ning teeb keik suureks
Khk; ‘kiiker o sur toro ‘moodi, ‘tombab koik asjad ‘kangeste ligidale Mar; liihekesed ja
pikad kiikred Tor; mere pddl vaadatakse ‘kiikrega Ris; soldatitel on kiikred Kos || fig
[madruste hentseldamisel] ‘tultaks kamandu juure tagasi ja kukutaks kiikert ‘vaatama
(viina jooma) Héd Vrd kiik®, kiikar?, kiikel

kiikerjiantka ‘kiikerjdntka pej (lihe silmaga inimesest) — Kad

kiik|hobune lastel on kiikobone, “séitis kitkobosega Kos Vrd kiiga-, kiigujhobune

kiik|hall vorkkiik linalatsé ‘olli maalo tullu®, kiikhdll oll iiten ‘véetu®, ‘panti
‘uibu aida iiless Har

kiik-kaakadi on On 6ld iiks “kolme ‘lootsaga drmuanikas - - siis senega siis “lasti kiik-
‘kaakadi, kiik-"kaakadi Joh Vrd kiikadi-kaakadi

kiik|kannel kiikkannol vilets kannel — Rou

kiik|puri pile- voi raampuri — Mus Pha vanad mihed “iitsid kiikpurjuks kut tdd esiti tuli
lapp-purju asemele Mus

kiiks kiiks lisR, g kitksu Khk Muh Mér Had Koe VIg Plt Hls, ‘kiiksu, -o Vai on (korgest
helist) ei ‘kuulu “kiiksogi Vai; kori nii “kinni, ei saa "kiiksugi teha Mér; tuulega teevad puud
kiiks ja kddks Haa; iir kitksub kiiks, kiiks VIg; iir aab “kiiksu; konn tei kiik's Hls Vrd kaiks

kiiks)mumm kartuli seemnenupp monel kardule sel’sil on ikka “rohkem kiiks mummusi
kui teesel Nis

kiik|sugu igasugune [sadula] jalussa ‘iiiiksed ol'lid oma “koetud, kiiksugu oied ja kirjdd
[peal] Vil Vrd kikk-, kdik|sugu

kiiksuma ‘kiitksuma, (ma) kiiksu(n) spor eP( kiiksma, -md, (ta) kiiksob Kod) ‘kiiksun
R(-o0- Vai), -me Hls/kiiks-/ San a. kritksuma, kédksuma 'Ukse‘inged ka vahest kiiksuvad
lisR; uks kiiksub ja kddksub Khk; kippad “kiiksuvad Muh; Ake kiiksub tuule kdd Han; viiuli
pil'l kiiksub Tor; vdrat kiiksub Haa; vana toel kiiksub kui ta akkab dd lagunema Koe; puu
kiiksub kui tuul kiigutab Vg; lihdd, pada sang kiiksob kden Kod; puu kiiksusse motsan
tiitstoise “vastu San b. (elusolendi héélitsusest, jutust, laulust) [kiivitajad] ‘kiiksuvad ka,
‘kiivit ja kiivit Lig; “lapsed alalde ‘kiiksuvad Vai; ‘riindus kiiksub Rei; laala ilusti, dd
kiiksu Mar; kana pojad “kitksuvad TGs; kiiksub ja kédksub, ing ‘kinni Juu; kajakad
kiiksovad, nédevad “kurja ilma Kod; mis sa kiiksud nigu ‘voidmata “vanker Plt; iir kiiksub,
ku kass “kinni votab Hls

Vrd kiitsma
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kiiksutama kiiksu|tama Mar Tos Tor Had IMd Vg, -dama Rei, -teme Hls, “kiiksutama
Kuu VNg Liig, ‘kiiksotamma Vai kiiksumist tekitama, kiiksuma panema dra ‘kiiksuta
‘uksega VNg; mis sa sest uksest kitksudad Ret; dd kiiksuta mud'u viiulil, 166 lugu Tds; poiss
kiiksutab aga alati "pil'li VIg || karjutama dld “kiiksota last Vai; latse kiiksuteve "konna Hls
Vrd kiitsutama

kiikuja ‘kiikuja d0tsuv pinnas (rabas) Ldiksime iile “kiikuja juba Kasiksaare ‘puole, sial
oli “pal’ju murakaid lis

kiikkuma ‘kitkuma, (ma) kiigu(n) S L( kitkma Tos Khn; -o- Mar Kul) spor K, I, ‘kitkmd
M(-me), (ma) ‘kiigun R a. kiikuma, 60tsuma, hallima kiill vene “kitku VNg; mei ‘lapsed
‘tahvad “kiiku Vai; pisine laine vitab parajasti laiva “kitkuma Khk; diu, diu, kiigu, kiigu,
tule, tule uneliisu thvl Muh; poisiksed oo “kanged puu ‘latvas “kitkuma Mér; lihme “kiikma,
ma tahas “kiikuda Tds; Ad “kiikug puu aru pidl, “varssi saad (sajad) kolinal “alla Khn; ku
tuul “kange on siis lootsik kiigub Van; ‘nuoremad “lihtvad jaani'lauba “6htu “kiikuma Ris;
laps kiigub kidk'kis IMA; tiidrukud “kitkusid “méisa mddl VIg; kiigu, kiigu aa ots niikaua kui
maha kukud Plt; latse kiiksive eild “terve pddvd Hls; dl'l akass “kitkme, ku ma alt “séksi
Krk b. kdikuma; ndtkuma ‘kange tuul vétab puu oksad “kitkuma Khk; post kiigub juba, kiill
se “varsti “kaela kukub Juu;, mdda jirvele ei sua ligigi, “kaldad kiiguvad, mine ‘sisse Kad,
‘sinna ei ‘tohtind ‘minna, ta kiigub, kas sial jdrv old voi Sim; Pedasi all on madal soo, see
kiigub, kui “piale ldhed, ta ei lihe puru, kiigub mis kiigub Lai; iilestousmise piihdl piap pde
“kitkme Krk || fig "Kiigub ja ‘viigub, vade maha ei "lange, aga kuub “ldhteb “lohki ja lagub
= longa kerimine Kuu; ‘iihte ‘ohja tommatasse, koik maaelm kiigob = 1dnga kerimine Mar
Vrd kiikema

2. kiigutama meil on ‘paerga siin ‘kétkii, kus ma oma ‘lapsi “kiikusin Kuu; mine last
“kitkuma Rei; kiigun teda, akkan last “kitkuma Ris

kiik|vall kiikval'l mastikdis kiikval'l sie tuleb puomi “otsast ldhdb jdlle masti “kiilge Joe
Vrd kiika

Kiil' kiil eP(kiil’ Trm), g kiili (g kiilu Mih T&s Tor), “kiili R(n “kiili Vai)

1. kiililiste (Odonata) seltsi kuuluv putukas ‘kiilisi on ‘mitme tahulisi. ‘toised on vie
‘kiilid VNg; tihed on suured “koltsed kiilid, nee on suured kut linnud; iihed allid - - “pitkade
tiivastega kiiliks “iiitasse Khk; need latika kiilid oo kihtised; monikord oo “pissed kiilid, siis
oo latikad koa nagu vihalehed, aga kui oo suured kiilid ja pallo, siis oo suured latikad
Mar; vata merest kadovad kalad dra, sellepdrast neid “kiilisi pole nii paelo Lih; suured
kiilud “lendvad vee pidl, kahed tiivid “kiil'gis T0s; Kui sui padlu ‘kiild lenndb, “tullo soda
Khn; kiilid on ‘rohkemb vie jddres lis; [kanad] mis ‘kiilide aeg villas, need kohe on
munemisest “lahti Aks

2. kiin (Hypodermatidae ja Oestridae) ‘luomad ‘kartad ‘kiili, “kuulod vaid sedd kiili
laulu, siis juoksod “ullemast Vai; obuste kiilid on pisised koltsed kut puu mesilased Khk;
Kiilid on ‘viljas, veised di seisa dnam karjamal Poi; see kiil on pisigeine all, temal pitk
ora ‘perse ‘otsas, sennega tema pistab Emm; Kiilid lendavad, sadu tuleb; noorde inimeste
‘kohta “Gétasse - - just nagu kiil nende “perses, kis neid takka aab Mar; “kiilisi pole tdndbu
‘ndintki Juu; kohidrjad suured, vata palavaga kardab kiili VMr; obuse nina kiil Vg,
obuse jala kiil on erilaise "muodi, piriseb obuse jala “timber "augusti kuus 1isK; kiil on pitk
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ja pidnike, piha pidlt piinem, ‘perse pidlt paksem Kod; obene noogutab siis, kui kiil
ninasse tiikib Ksi; nagu drja “persses kiil Plt

3. kiinijooks iiks pasane vasikas aeab ‘terve karja kiili Lai; kiili, kiilu ajama
~ jooksma ~ kargama ~ laskma kiini jooksma ‘karjatsed ajavad “lehmdd “kiili
‘juoksema, ‘tievad pz-z-z 1Lig; Lehmad ‘tostasivad sabad piisti ja panivad kiili “juaksu
I6h; Ai tema libe iihte t66d viisipdirasti dd lopeta, paneb just kut kiili karates teisale Kaa;
Kui sui “veised “kiili “kargasid, siis liks koue ilmaks P61, Lehmad akkasd kiili aema Emm;
tiks veis laseb kiili nénna sedl soo ‘ddres Vig; drg akkas kiili “kargama Lih; lehmad
Jjoosevad ‘kiilu palavaga Tor;, niiid nad (veised) lasevad ‘kiili nénna et Juu; vanass
Juanipddvdl ei “antud lehmile juada, siis ei juakse “kiili Kod; ‘kiili ‘jooksmine on augusti
kuul Lai || fig sihitult askeldama mis te (lapsed) sii kihelete, “kargate “kiili Muh; Kiill niid
naesed jooksevad kiili KJn; k1111 g akihutades sene ‘kiiliga (suure tuulega) ku tulo se vene
siss, pano menemd Vai; kass liks selle tulise kiiliga 'vilja Mubh; iiks veis tuli jille kiiliga
‘soites Vig; tuleb kari kiiligd kodo; eldjdd tulid kiiligd metsdss Kod; valge vasika
kiil sportlik ming “Neljiképpili ja jalg “piisti viel sai “mendud edesi. "Udldi “valgevasika
kiil Joh

Vrd kiilik, kiim®, kiin'

Kiil® kiil (kiil’ W) /kiili Vai/ g kiilu 1ld, kiil'u KJn, kiilo Mar Ris Se, kiili 7K4i Rei ?Mér
IMd JJn VMr Vg 1, kiila Krl Har, “kiili R( kiilu Hlj Joh)

1. kahe- v&i kolmetahuline teravaotsaline raud- v&i puuklots a.(puu, kivi jne
1ohkumiseks) liio tamale “kiili sise, siis “ldhté “lohki Vai; "Kiiludega I6hub selle [puu] dd
kiill Poi; Ai ma “ilma kiilita seda pakku “katki saa Rei; Sedd “ronti “talboga Iohki ei aa,
pidavidd raudkiilud oloma Khn; kui iad kiilid olid, siis sai ikka not'tidest jagu JIn; kivi
[ohutse kiiluge, sii om rauast; Aja ku kiilu kivi sissi (teenijast, keda peab viiga sundima) Pst;
“olli kolm vai neli “kiilu, kui puuld “palki “lahki “aeti, muidu oless toeme jiirgi drd murdnu
Ran; ‘kiilaga ‘aetass nigu ‘puutki ‘lahki Se b. (esemete, nende osade voi liitekohtade
ithendamiseks voi tihendamiseks) ‘kayna jalgudel on ‘kiilid - - “muidu ei ‘seisa iihes;
‘sukse ‘pengi kiil; monel [hoovlil] on ‘kiilid kahe “aarased, “karnii-si “tiovii kiil on iihe
‘aaraga; ‘kiilidega ‘aetasse [porandalauad] ‘lihti Lig; vikkasti “kanna kiil “liiia vahele, et
vikkasti ei “liigu ‘tses JOh; ma pani ‘sonna pisisse kiilu vahele, niid taa oo Jdlle viss Khk;
pisike oo kiil ja suur puu “lohkumise jaus oo talv Kse; li6 kiil pingi jala ‘sisse Ris; kiilud
liiiakse vahele, et ‘dsti “kinni seesaks Kos; vikati kiil liks lahti; “kiil on lisi ja vitsa vahel
Vlig; adra kiil; kiil “sahkepuu all liitib “sahkepuu kovemass “kinni; [késikivi] kiili liiid
vahele Aks; [harkadra] Perdipaku ja raudpuu vahel “liiidi kiil - - ku ader pdrdst “lahtises
kueus, “liiidi “kiilu kévemas Vil; telle ei seisd muidu kogusin ku peaks ‘kiilega kokku
ligimdi Trv; sina pistd oma nuk’k nurga vahele ja kiil kiiluss “korva (6eld teiste jutu vahele
segajale) Krk; [vikati] terd ‘panti, et ta dste maad ligi l6egass, tuu ‘sdeti kiiluga Ran; ku
Jjalasse om “amban ja kiiluga “kinni liijidu, siss na jddvd "pisti “saisma NOo; iirsil olli suur
trul'l, raamistik maan, “kiilega kokku “liitidii Kam; kui kirves ei 0lo kova soss liiiviss kiil
‘sisse; hdrg hiiiili  kiil Har || 'kiiliga toppita vorokad ‘seind varade vahele Lig
|| kiilukujuline raud leivandu kaapimiseks — H&4 || hum peenis taal om tubli kiil; td lask
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“hinddle kiilo “persehe aia® Se; kiilu andma palju kulutama niiid o levil nénda “kiilu
ant, et tiit's nutik viil [jarel]; kate kardulte vahe aig, muutku anna levil "kiilu Krk

2. puunagi, varn odeti ‘vartad ‘kiili “otsast VNg; kiil, “sinne ‘pddle on iivd ‘panna ‘riidi
rippumaie Lig; pane kuub kiili “otsa ja viiiirdtt “sinna ‘pidle Kod || vai lauda seinas lehma
106a sidumiseks pane ‘kiili tilemdlle - - kui kiil on madalal, lehm véib jalaga ‘kiitkmesse
‘assu Kod

3. a. kolmnurkne vahetiikk, siil; kiilukujuline kaunistus sukkale tehasse taha sukka
“kiilud ehk ‘viklid Joh; see piisike kiiluga sdrk oli Aud; ‘kiildega “ruosidega sukad (Jiri
naise rahvardivastel) Jiir; toene toeselpuul [suka] ‘kanda one kiilid; kanna kiil lapi korval
Kod; [kindale] ‘tehti ‘poidla “kohta kiil ‘piale Lai; aga maa “kondsa kokku ei véeta, t_om
laga ja “kootass siss kiilu sinna kérvale Noo; olli® iks kiilu® lajol “kaskil, et siilu® “hdste
vahele tuléva® Kan; ‘réiva kiilokéné vaja ‘vaihholé "panda® Se || [talumaa) kiilu ‘viisi ldb
‘sisse ‘moisa ‘motsa nigu sia sdl’g Trv b. dhuke tikk, kild ma l6egassi tolle suedsutedu
lappe kiil'lest paar liha kiilu Noo; Aidast t6i [sdira] ja "ldiksi laua pddle ilusa,, kiila® Har;
‘sahvte - - voit 'kiitd® “paljest marost vai ubina kiilaga® Rap Vrd kiilak(as)'

4. muid tdhendusi a. valguse peegeldus veepinnal Puagi tulé kiil vee pidl “selgest ndihd,
Uks pudit séedab kuu kiiluss; Pécdvi kiiluss padstab iiks lobi Khn b. luédést votab kiilu
‘alla, akkab seletimd (taevas hakkab selginema) Khn Vrd kiilus®

kiil® kiil g kiilu S L Ris Trm Ran, g kiili Pi Rei Rid Tor, kiili Kuu VNg Vai

1. a. paadi voi laeva pohjas olev pikitugi, emapuu Kuus jalga vett “kiilu ala (sooviti
laevamehele) Kuu; laiva kiil; kiilu “kiilge aketesse “kaari panema Khk; tddv on kiilu “kiilges
Pha; Lasimi naa_t kiil punane (kiirest laevasdidust) Emm; Usd madal, kiil “riibab juba
‘pohja; Puadi raudtald ojab “kiilu kulumise iest Khn; paadil kiil all, kitsas pohi Ris; “vennel
on kiil Trm b. laeva kiilu alla kinnitatud dhem pruss, looskiil kiilud liiatse pdrast Mus;
Lustkootrid kandvad palju purju, nendel aa suured tinast kiilud all Emm; Puadi kiil
pannasso ‘pulkéga emd “kiilge Khn; Suure laevadel “pantaks viil kiil ka "alla ema kaitseks
Haa; kiilu votma laeva kilili panema, et pddseks pohja parandama ja puhastama
votamo ladva “kiilu; Aliide akkas “lekmd, “vot'sid "Pdrniis “kiilu Khn

2. tiiirilaud ‘vennele tetti kast “sisse - - pisteti lai laud lidbi - - paar kolm ‘jalga pohjast
‘allapoole, toda kutsuti kiil, siss es ole nona lauda vaea Ran

Kiil* kiil g “kiili Liig Vai, kiili Trm, kiilu (kiilo) Khk P&i Rei spor L, Juu Kos Krk Plv Se
hoop, 166k (liitsdna pShisdnana levinud laiemalt) kiill mid tahan ‘siule moned “kiilid “anda
‘vasta “korvi Vai; Aga andsin talle nisukse kiilu mééda pead, mis kulus Vin Vrd kiilakas®

Kiil® kil (kiil’) g kiili Khk VJg 1, kiilu Kam, kiilo Plv(n kiila) sdnnikutalgutel viimasena
pollult 16unale voi dhtule tulev sdnnikuvedaja kes viimdsess jée "ohta ku viimdss “kuurmad
viljdle “vidtse, sii jde kiiliss Kod; see jdi kiilist; teised “karjusid et kiil’ ja kiil’ Lai; “keegi ei
kannatand seda sita kiili nime Plt; taa jdi sita kiiloss; tid peldss tuud kiilo nimme Plv
Vrd kiilass, koola(ss)

Kiil® kiil Lut, g kiili Joh IisR Kod, kiilo Se kapsanuuter kapuss ‘néirtsimd akab, siis one
sii kiil nonnagu jomak all; ku issotad ja lddktdd mitu “korda, siis akavad kiilid “kasma;
kiilid leid “alla kualikile Kod Vrd kila®

kiil” kiil’ Kai, g kiili TMr, kiil’ V&n noataoline terariist pirru kiil TMr Vrd kiin?, kiim*

kiila' — kiil’
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kiila® kiila Vas Se ming, milles puust voi ribalatest muna kepi v3i jalaga liities auku
piiiitakse ajada; méangus kasutatav muna kiilat ‘liiidi, ma_l6 ka ess loonii Vas; kiila
Liiiimind ol'l indibiiisi karussil; kiila tsopp Se Vrd kila', kddla

kiilak(as)' kiilakas Mih; kiilak g -ku Krk

1. okaspuust katuselaast kiilakul om iilemine ots 6huke, alumine paks; kiilakul "punni ei
ole, pannass serv serva “korva; kiilaku iga om kaitskiimmend “aastat; kiilakukatuss Krk

2. Shuke leivatiikk — Mih Vrd kiil®

kiilakas® kiila|kas g -ka Kos, -ku Krj hoop, 166k ‘aridis “talle iihe kiilaka Kos Vrd kiil*

kiilak|jaa kiilasjdd Kiilakjdd tekkib ‘allika ‘ddres, ‘allika suonest ajab ‘villa
[vett] - - [kiilmaga] tekkib nuppuline kiilakjdd Lig

kiilakénd dem < kiil® sddl kerese otsa pédl om seebi kiilakéné; sae pit’sit kinni® - - odot
ma_tii ‘vdikse kiilakoso, siss liiii pddle Har

kiilama' ‘kiilama RId Ans, kiilata Koe Plt M(-me; ‘kiildmd Trv) hiilgama, ldikima,
sitendama nde vesi “kiila VNg; mddd puu kiilab; "Paljass pia, ‘tditsa “kiilab, “karvaudent
ei ole pdds Lig; ei ted midd_s se ‘kiila, kas “niula maas Vai; Vaada, mes sddl ees “kiilab
Ans; jdd on nii libe et “kiilab Koe; undi silmad “kiilasid peas Plt; vesi “kiilab ‘vastu ‘pédevd
Hls; obese tubli ninda et ‘ldiikleve ku ‘kiilave; réovass ‘kiilajess dr kulunu; elk ku
obe, kiilass ku kuld; "kiilave ku juudi muna Krk Vrd kilamaz, kiildama, kiiluma®

kiilama® ‘kiilama Noa, kiilata Tds

1. kilama, karjuma jooseb ‘'moéda “metsa, “kiilab ja karjub Noa

2. moirgama drg ‘kiilab; lehm “kiilab koa vahest Tos

Vrd kilama', kiiluma®

kiilama® ‘kiilama, kiilata Khk Sald kiilmast kirvendama sérmed ‘kiilavad Khk; nii
kiilm, tuled tuba ‘sooja, kddd ning jalad “kiilavad Pha; Kdisi ‘paljakdsi puid “toomas, niiid
kiied akkasid “kiilama P6i Vrd kiilatama®

kiilama® ‘kiilama, kiilata, kiilada Khk Kaa VIl Var Tés; ‘keilama Lei piiluma; kodrdi
vaatama, pdrnitsema ma ‘kiilasi sddlt ukse pau vahelt; Uks silm vahib ‘taeva, teine ‘tasku —
see “ongid “kiilamine Khk; Teine tahtas ‘akna vahelt tuba “kiilada; Ad sa kiila sddl libi
vetmeaugu tiht Kaa; drg “kiilab, ‘vaatab vilta Var; mis kurjad drjad oo, need “kiilavad Tds
Vrd kiiluma’®

kiilama’® da-inf kiila|ta, -da kiilu vahele ajama vaj_ar kiilata kirvéss; ma ar kiil'ssi jo®,
mul om dr kiilat Se Vrd kiiluma'

kiilas' kiilas g “kiila L(kiilds Vig) K 1(killas, kil'las Trm); ‘kiilas VNg Vai sile, libe ja
laikiv a. jad ‘kiila jéd peal kukud maha Tor; ia kiilas Jjddtes, suab “liugu “lasta JMd; tee o
vali, tee on kiilas Pee; kiilas libe jdd Trm,; tritsutasid kus siuke kiilas jdetis oli Ksi; lapsed
kukkusid, saivad “irmsad "aiged kiilas “iatuse pial Lai b. paljas, karvutu [heinamaa] pal'las
nigu kiilas, sial pole pial kedagi; pia oli tal nii kiilass, pal'laks “tehtud kohe Plt Vrd kihlas,
kilgas

Kiilas® kiilas kibehapu kiilas om kogoni méro hapu, “hamba viidse dr?; kiilas hapu Vas
Vrd kilgass®

kiila|silm ‘kiila silm kddrdsilm — Khk
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kiilas|pea Mees polegi veel nii vana aga juba pdris kiilaspea Pha; kis "60si kuhja vargil
on kiiinud, selle pojal ldhab pdd “pallas, ldhab kiilaspdds Saa; “akkab ‘varsti kiilaspiaks
‘jddma Juu; moned vanemad mehed olid kiilaspiad Sim

Kiilass kiila|ss g -ss6 =Xkiil’ 6567 tedi ‘irvsevi®, et ta kiilassoss jddnii® um Plv
Vrd kodla(ss)

kiilaste ‘kiilaste viltu pee “kiilaste, pee pole "6ige end Emm

kiilatama' kiilatama Mar Mir Kse Haa Kei Juu JMd Koe kiljuma, kiljatama kui viihd
kedagi oo, siis kohe kiilatab Mér; Ta “kartis “lehmi. Iga “ohta kui lehmad koeo tulid, siis ta
kiilatas ukse ees Kei; kiilatavad ja naeravad ja karjuvad kiige pedl Juu; kiilatas korra ja oli
‘val'mis JIMd Vrd kiiratama, kilatama®

kiilatama® kiilatama kiilmast kirvendama — Emm Vrd kiilama®

kiilatsema kiilatsema JMd Sim karjuma, kiljuma lapsed juoksevad mdda ouet ja
kiilatsevad JMd; mis sa kiilatsed Sim Vrd kilatsema

kiilatus kiilatus kiljatus — Mar

kiildama ‘kiil|dama, -ddmd Kuu VNg Liig Vai sdrama, hiilgama Kiill sa oled saand
‘kohvi'katla “kiilddmd; Kiill o moni igd “uhke ‘riie, ndd ‘kiildib kohe “pdivi kddss Kuu;
sormuss ‘kiildab VNg; jdd ldigib ja “kiildab 1ig; [jaaniussid] ‘kiilddsivdd roho sies ja
‘piendra pédl Vai Vrd kiilama', kiilgama

kiildav ‘kiilddv g -d laikiv, hiilgav, sérav ‘Kiilddv must vasik, mitte tippi ei old “valget;
‘Kiilddvid “mustad “hiuksed; “Kiilddv “keldane; "Piene “kiilddvd “karvaga [hiillgenahk] Kuu

kiile “kiile viltu (tallatud) “Kiile kiyya ma viskasi dd. Ai mina taha “kiiled “kinga Rei

kiilgama ‘“kiilgama Muh Khn laikima silmad ‘“kiilgasid vihe Muh; meri “kiilgab Khn
Vrd kiildama, kiirgama'

*Kiilguma kiljuma see ‘kiilgub nénna, et porm kukub laest maha Muh Vrd kiiluma®,
kiirguma

kiillhaal Vanast kui tokkisi pole olnd, veedi laevad kiilaali, tommedi laev kiilje pecle,
tihidi iiks kiilg enne eg, siis tehti teise kiiljega sama Emm

kiillhaalima kiil'aalima “purjelaecva talidega kiilje peale kallutama, et selle pdhja
tritvida ja vérvida” Vanast tehti laevdele ikka kiilaalimest, siis pole tokkisi nii palju olnd
Emm

kiilijauk Pha P6i M kinnis a. seelikul ma aja kiiliaugule uagi ede P61 b. kaltsadel,
piikstel Kos sa lihdd nonda, kiiliauk iist “valla poha Trv; meestel olli kaldsa, neil olli
kiiliauk Krk Vrd kiili-, kiil|kott

kiilijjooks kiinijooks P61 Kod Lai Kop Vahest on ‘souke irmus kiilijooks teistel, et pole
‘otsa ega aru peal Poi; kui akab kiilijuuks, eldjds tossab téiss Jjalga ja toiss jalga, tommab
saba “selgd ja ldhdb Kod; kiilijooksu aeal on karjatsel ka jooksmist Lai

kiilik kiilik g -u kiil lehmal on sie kiilik, mis teda “torkab, et akkab “kiili juoksma VIg

kiilik(as) — keelik(as)

kiililkott 1. pilikste kinnis kiilikoti mant o piiksi nonda drd mddrit, et sedd ei saa
“kennigi “puhtess; kiilikotiauk om dd kde puul [kaltsadel] Krk Vrd kiiliauk, kiilkott

2. munandikott — Krk

3. eks ned poisid “enne kdind kiill tiidrukute juures kiilikot'id seilas, muidu ei pddst
lakka Kad
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kiilima' “kiilima Joe VNg kiili jooksma ma ‘iitlen vahest poistele ka: mis sa kiilid,
parmud ei olegi viljas Joe; juo akkavad ‘kiilima, ei niiid enamb pia ‘kinni “likski VNg
Vrd kiilitama

kiilima® “kiililma JMd JJn Koe VIg Trm Lai, -md Kuu Liig(-mdie) Vai “kiilmd Kod,
(ma) kiilin, “kiilin Hlj Joh lisR

1. a. kiilu vahele 166ma; kiiluga tihendama [vilja] redemed ‘kiilitasse, “muidu "pulgad
‘juoksevad “villd siest Lig; Vigast pidi liisi “otsa olema kovaste kiilitud 1isR; kiili “kerve
varss ‘kinni IMd; ‘sahka “kiilima Koe; pingi jalg logiseb, “tarvis kiilida Trm b. kiilu abil
16hki ajama — Liig ¢. vahele triigima “Kiilisin ‘ennast ka “rahva 'summa lisR

2. a. 00nsusi, pragusid jne tditma, tihtima pae tikkid ‘tuodi -- ‘kiiliti ja ‘tauti
[seinaalune] tdis; ‘kiilin kividega ‘posti ‘kinni Lig b. tihedalt tdis laduma kiilisin kéhe
kovass tdis rehe ahju Kod || kilmuma Maa on ‘ninda kovast jéid “kiilind, et ei saa "mulda
kdttd Joh

Vrd kiiluma

kiiliimuna looma naha all arenev touk ‘Luomal on kahelpuol selg ruogu muhud, sddl
‘neie sies on “kiilimunad “ielmisest suvest Lig

Kiili|silm fulli “kassi kiili “sil'md vl Krk Vrd kiilusilm

kiilitama kiili|tama Muh Han Aud Juu, -tdmd Kod kiili jooksma ‘veissed akkavad sui
palavaga kiilitama Muh; se on nihuke kiilitamese aeg selle kuu sees Juu; tdmd voib kiill
kiilititd eldjitegd Kod | hullama, vallatust tegema laps koa kiilitab sii iiht'inge Han
Vrd kiilima'

kiilits — keelits

kiili|vesi kiiluvesi soealaevad soidavad kiiliviis iiksteise jirel Ha4

kiillkann “vdheldane piipkann” — Khk

kiil kopp “poidla jargmine sdrm” — Kul

kiil|kott seeliku kinnis kiilkot't o vaksa “pitkine; monel o kiilkot't kohu ees, monel taga;
‘voata mis ‘moodi su siilik “selgas o, kiilkoti auk “lahti Muh Vrd kiilikott

kiil|puri teatav purjetiilip niid on ‘kiilpurjud, nendega on ulga param ‘loovida Jam;
Vanasti kiil 'purju ei “tuntu; Niiid on vokk ja kiilpuri, pailu parem ‘soita Hai

kiil|tokk ‘laiva on kiil tokkis (dokis nii kdrgele tostetud, et saab pdhja parandada) VNg

kiilu' kiilu VIg Sim; “kiilu VNg vilets lamp, tattnina ku akkasima lugema, siis “pandi
lamp polema, "muidu oli “kiiluga “iihte ‘puhku VNg; pane kiilusse eli VIg; lamp oli pisike,
nagu kiilu poles Sim Vrd kiiluk, kiilusti

Kiilu® kiilu Muh, ‘kiilo Phl kit's kiilu “karja thvi Muh Vrd kilu*

kiiluk ‘kiilu|k g -ki =kiilu' “enne kui “klaasiga ‘lambid tulid, 6lid “kiilukid. seneperd
‘lieldi “kiilukist, et sel oli “veike tuli, vihd “vaide “kiilus Lig Vrd kiilukez, kiilusti

kiilukas kiilu|kas g -ka Vg, kiillu- Kir 13ik, pala kiipsetud angerud ‘pandi ddtika
‘sesse, ohukesed kiillukad Kir; kiilukas “leiba V]g Vrd kiiluke'

kiilu|kast paadi pdhjas olev kast, mille sees kéib ninatiitir — Ran

Kiiluke' dem < kiil'

1. véike kiil, tihendusklots pengi jalal "liiidi kiiluk sisse; “kirve koosel kiiluk Krk

2. ohuke leivakild leivatiikid leigatud tdna nii ohukesed kiilukesed Koe

Vrd kiilukas
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kiiluke® = kiiluk isa 6/i tehnd pliikkist iihe pisikese “lambi “kiilukese Liig

kiiluma' “kiiluma (ma) kiilu(n) eP, “kiilun Kuu IisR Vai; ‘kiilma (ma) kiilu Ran Ote Plv
RoOu; “kiilme Hls Krk

1. kiilu vahele 166ma; (kiiludega) tihendama lagi kiiludaste, parand ko Jam; mine kiilu
tuuligu “aardam kinni Khk; piigalpakk on onalaga puu, kelle vahele [to6deldav] puu “kinni
kiilutakse Po1; Ukse tendrid said tugevasti kinni kiilut Emm,; ‘kiilus “kirve varre “otsa kinni
Mar; ‘pal’kest lage kiilusin, aeasin pal'gid iiksteese ligi Tor; [séngi] kiille laua ‘otsas oli
kiil, kiiluti “kinni Nis; vindal on kiilud sees, kellega “kinni kiilutakse - - et ta 6ho tassa kdib
Juu; ma pea viil raasik kuhja varrast “kiilme Krk; ma ldd "villd vikatit “kiilma Ote; ma kiilo
ratta ogvass Plv;, pormad kokko ‘kiilu® vaja Se | lles kaaluma, kergitama ‘laeva iiles
“kiiluma (kui on liivale kinni jooksnud) Rei

2. kiilu abil 18hestama Selle paku peab “luhki “kiiluma Jdm

3. 00nsusi, pragusid jne tditma; toppima ‘samblid kiilutasse ‘palkide vahele Khk;
Lasnaga kaevati auk ning [tuuliku] sammas ‘aeti ‘piisti ‘sisse ning kividega kiiluti
‘6mbe ‘rinki kévast “kinni Poi; kiilutse kivide vahed kinni lubja ja kivi tiikidega T3s; kibi
‘kildusi kiilutakse [milirikivide] vahele Nis || kinni jddma ‘kaigepddld ‘seilid maha, et
enamb ‘laeva ‘rohkemb kivije vahele ei “kiilu Kuu; 'Kerves ‘kiilus puupakku kinni lisR
|| fig vahele triigima Las ma ‘kiilun ka ‘seie vahele 1isR; mis sa kiilud ennast vahele, kui
kitsas on Var; “keegi ‘kiilus “sisse, vdgise kiiluks “kuskille “sisse Ris

Vrd kiilama®, kiilima®, kiilutama'

kiiluma® “kiiluma, (ma) “kiilun Kuu, (ma) kiilun spor eP kiljuma; kilkama Suur valu otta
“kitluma Kuu; Lapsed kiilusid oues Jam; inimesed panevad “naerma ja “kiiluma Muh; vad
tiidrikud ja poisid segamisi - - mudku “kiilvad ja karivad “peale Mar; korvad juba lukkus so
‘kiilumisest Juu; naised tulevad “karjudes ja “kiiludes meda tied JIn; "aige kohe kiilus valu
kies Koe; tiidrukud kiiluvad KIn

Vrd kiilama?, kiilguma, kiiruma

kiiluma® “kiiluma (ta) kiilub Jim Ans Pha Muh Emm Kii T&s Ris ViK I Plt, ‘kiilub Hlj
VNg Liig Joh IisR

1. kumama, ndrgalt paistma; hddguma; hingitsema, vaevaliselt polema tuli ‘“kiilub
‘metsas Hlj; nddd tuli viel kiilu “pliitas VNg; pdiv on juo menemds, terd vihdkese “kiilub
Lig; Tael vottas tuld ja akkas “kiiluma 1isR; lamp ei taha péleda, kiilub nigu tondi silm
VMr; tdhdd “kiilusid “taevas VIg; “vaata kas siied kiiluvad viel voi ei Sim; sial ndisse iiks
tuli “kiiluma, ldhme ‘voatama Trmy; iihe korra Torma kabelis tuli “kiilunud Pal; pddv kiilub
ldbi “okste Lai

2. hiilgama, ldikima a. (silmadest) silm ‘ninda ‘paistes et nattukene “kiilub Lig; silmad
kiiluvad “aigel inimesel lis; undi silmad 66 aeal kiiluvad Trm; kass ldhdb “nurka pimedas,
silmad kiiluvad Plt b. [umballikal] pialt ‘vuata ilus mua, "keskel aga vek'ene nagu silm, kus
vesi kiilub Kad Vrd kiilama', kiiruma'

3. piiluma; silmi pilutades teraselt vaatama se ‘kiilub ‘silmaga VNg; Ei maga, ‘silmad
‘kitluvad tekki’serva alt Joh; Kiilu natuse ukse vahelt Jam; ta “kiilub seelt nurga tagand,
Lapsed kdist lukioukust kiilumas Emm; mis sa tulid ‘siia “kiiluma Rak; ‘kiilujad silmad,
terava ‘vaatusega silmad Sim; ‘niskesed dbokad kiilojad silmdd paessavad “ripsmite vahelt
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Kod || tdna oomiku koit kiilub (piike laheb kohe pilve taha), tdna pole ead “ilma “loota Pha
Vrd kiilama®, kiilutama®
kiilu|puu laeva kiil Kiilupuu oli paadil tamm, see oli “raske puu ja pidas vees kaua
‘vastu Poi; Mida suurem laev ja jdmem kiilupuu, seda pikem pleiss Emm
Kiilus' “kiilus Liig Ans Muh, kiilus Kad koordi; kissis “vasta péivi saab “vahtida ainult
“kiilus “silmadega Lig; “kiilus “silmadega inimine Ans; see oo kiilus “silmdega Muh; iihel
on silmad “rohkemb kiilus kui teisel Kad
Kiilus® ‘kiilu|s g -kse R(-sse IisR) pilvitu taevaserv licb “kiilukse iilesse; “Kiilus “lihteb
‘laiemaks, “vaapse ilm hakka paranema Kuu; kui ‘kiilus “kasvab ‘kinni, siis tuleb paha
‘ilma HIj; Vanad “tiasid “kiilusse jirele ka ‘ilma “ennustata lisR Vrd kiil*
kiilus® “kiilus viltu Nendel vist laé “kuulass ‘rooli mitte: lad oli “kiilus, kuévatas rooli
dd Khn
kiilu|silm siis tulli “kiissu kiilu silma, siis tulli "kassi ndela dnda rhvl Muh; “kiilussilmad
Jja rdhmasilmad ja kuda seda ‘iieldakse Kad Vrd kiilisilm
kiilustama ‘kiilustama Kuu Hlj VNg
1. selginema (pilves taevast) ‘Luodeld ‘kiilustab, jdib ehk sadu drd Kuu; ‘taevas
“kiilustab Hlj
2. ?piiluma ‘pdike “kiilustab; kadalad “silmad, “kiilustab, ei nde “oieti VNg
Kiilusti ‘lampi ‘justku “killiku ehk “kiilusti VNg Vrd kiilu', kiiluk
kiilutama' kiilu|tama Kse Var Khn Ris KuuK Trm Kod Pt Puh San Se, -dama Rei
1. kiilu vahele 166ma, kiiluga tihendama pdrandad kiiludama Rei; ratas tahab kiilutata
Trm; kiilutemi sjo jalg “kinni San; sjo litt lak'kd, timmd vaja kiilota® Se
2. raudkivimiiiiris suurte kivide vahesid kivipuruga tiitma kiilutatse kivid vahele, muidu
[suured] kivid ei seisa paigal Var; kui jo kiilutud on, kivid troist, ‘tehta [miiiir] ‘jdille
siledaks pialt nagu laud KuuK
Vrd kiiluma'
kiilutama’® kiilutama laeva kiilu remontima Ténave “meite laé mjétu “korda kiilutot Khn
kiilutama® kiilutama Jam, ‘kiilutamma Lig a.silmi pilutama ‘kiilutab ‘silmidegd;
‘kassi pojal vihd kiilutavad ‘silmdd Lig b. kodritama vaada, see kiilutab oma ‘silmadega
Jam Vrd kiiluma®
kiilutama® kiilutama vallatlema kaua sa seal ikke kiilutad, jita vahel jirgi koa PJg
|| Uielu lehm “tulli kiilutes meite "6ue Muh
kiilu|vesi Laeva taga on kiiluvesi Haa Vrd kiilivesi
kiim' kiim g kiima Khk Muh T&s Had Kos IMd Koe Kod MMg, “kiima VNg J&h, kiimu
Plt Rép sugutung, iharus; iha, himu ‘nuorel inimesel on “kiimad VNg; iiks kiim on tal alati
peel, kodu_p seisa piretkid Khk; mis kiim sool ‘sel'gas olli et sa “sonna ldiksid Muh; Ajab
oma ‘kitma vdl'ldl Had; loomadel on kiimaaeg Kos; kui lehm ot'sib "pul’li “tiel'di: tal on
‘kange kiim selle jdarele MMg || rutt, kiirus tulin suure kiimuga, ruttu, ruttu Plt; sul om
mineke kiim, anna® minnd® kohe taht; om kiim minekega Rap Vrd kiimahuss
kiim> kiimude ga mutt abar — Aud Vrd kimal, kimm4, kimu
kiim® kiim g kiimi, kiimu Hls Krk, kiimi Har kiin; kiinijooks Lehmdl om kiimijoosu aig,
‘raske karjan olla Hls; kitmil om siivd, aga ta tiikiiss “lehmil kusimi manu, obestel om dnnd
all; Kiill om pal'lu “kiime; suve aig iki kiimu aig, ku kiimu ja parmu vdl'lin om Krk;
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kiimi, kiimu jooksma kiini jooksma Lehmd jooseve ‘kiimu Hls; pddle
Jjaagapddvi om sii kiimi “juuskmine Krk Vrd kiil'

kiim® kiim g “kiimi R/-e Liig/, kiimi ViK I kiin® ‘kiimiga ‘raiuti “oksi puu “kiiljest Hlj;
Yjddtand maa voi jdd ‘raiuta “kiimega, sie vottab iivdst “lahti Lig; ‘kiimiga jdmedi puid ei
saa, ‘pieni puid saab ‘raiuda Joh; kiimiga raiutakse agu ja liiiakse pienemaid “pulke pliidi
alla “katki Kad; ‘kiskusivad kiimiga ‘piergu lis; ei ‘kervega ole nii ia [hagu] teha kui
kiimiga Trm || kiim 6li nagu puul viil'meistrid. “este raiud ‘kervegd, siis kiimigd votad
sileddss [kiina] péhja Kod Vrd kiil’, kiin®

kiim’ kiim g kiimu tuhkpeenike tolm ‘tolmu ja “kiimu um alasi koigin paigun Rou

kiimahhuma kiimahhuma “ékki tahtma” — Lut Vrd kiimahtuma

*kiimahtama ma kiimahti ka minemd Se

*kiimahtuma (ma) kiimahtu Se Lut = kiimahhuma toso ldt'sivi ja ma kiimahtu ka
minemd Se; kitmahtu mullo mid ni “edle, ‘naksi_tahtma Lut

kiimahuss kiimahuss himu tuloé hélahuss, kiimahuss, et t0so lddva®, ma ka ldd Se
Vrd kiim'

kiimal kiimal Jim Muh Noa Plt, kiimdl T&s, ‘kiimal Hlj innal, kiimaline diks ‘kiimal
poiss, juokseb iidd ldbi kiilas Hlj; see (veis) iihna kiimal Muh; lehm on kiimdl, otsib “pulli
T&s; lehm on kiimal Plt Vrd kiimas

kiimalane kimalane — P61

kiimaldama kiimaldama 0606siti hulkuma Ndgu vanem iitleb oma lapsel: mis te ikki
kiimaldate 06d “kaupa; sina taad (tahad) ka kitmaldama minna; sddl tansivad ja
kiimaldavad Haa

kiimale kiimale innale kiissad ajavad kiimale Kod

kiimalik kiimalik Khk Kse H44 Amb, “kii- VNg kiimaline sie elaks seda “kiimalikku elu
tiht puhku, kui oliks ken tdmaga nous oliks VNg; kiimalik poiss, p_seisa kodu Khk; va
kiimalik inimene Kse; See on “seuke viga keevaline, kiimalik inimene, temal oleva must uss
dnna all Haa

kiimaline' kiimalilne spor eP, Krk Puh, -le|ne Mar Tds JMd Koe Plt, ‘kiimalilne Kuu
VNg Liig Ksi, g -se ihar ‘kiimalised tiidrukud VNg; Kiill oo see iiks kiimaline inime Mér; ta
on kiimalene tiidruk, ta juoseb poisi jdrel Koe; tiidrukud juoksevad nagu kiimalised VJg;
kiimaline poiss, kiill on ull Kod; kiill tema on ‘kiimaline luum, mitte “kuskil ta ei seisa,
muutku aeab ‘ringi poistega Ksi; kes ‘siante kiimaline voi liiderlik inimene, sel silmd
veereve pdhdn Krk || kiusaja Moni poisslaps on kiimaline, ei pia “lapsukesi rahul, kisub
Jalast ja ‘iustest Liig || “tiihja jutu ajaja” on iiks ‘kiimaline inime, ‘iihte puhku tahab ‘teisi
rddkida Ksi Vrd kiimalik

kiimaline® kiimalline, -lene, g -lise, -lese lapuline, kontvddras pulmas nde kiimalesed
tulevad “pulma Ris

kiimalus kiimalus eP(excl Hi) Hls Krk TLa Kam, ‘kiimalus R, g -e

1. iharus ‘titrik pddst “perseni “kiimalust tdis Hlj; iiks kiimalus on “iihte “puhku, kui
emane isaste jdrge ajab Khk; koht pereme ‘leiba tdis ja perse kuradi kiimalust tdis Mar;
see on koa nihuke kiimaluse ‘jdoga inime, aab “naisi taga Juu; eks monel kiimalust “rohkem
kui teesel JMd; kis kiimaluse elu tunneb, piab mehele minema Kad; kiimalus sie “ongi sie
tiidruku “aigus V1g; laial teel kdimene on sama mis kiimalus Plt; ku_na (mehed) saava toda
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kiimaluse "ussi “leotada, sis na om koege onneligumba Kam || ulakus, plisimatus tiid pal'lu
kiimalust voi ul'akkut Hls; sii (laps) om viil kiimalust tdiis Krk || edevus tidrik kiimalust
tdis, “siuke edev Hai

2. kiimaline mis sa nii kiimaluss olet, pia onti "piiri San

kiimama ‘kiimama Jam Haa Juu Koe SJn Krk kiimal(ine) olema; hullama, vallatlema
kassid “kiimavad Jam; mis te kiimate vanad inimesed; Minul pélnu “aega kiimata, mina
‘ol'lin teiste tiinija Had; ‘kiimab ‘ringi Juu; tidrikud “kiimavad, meesterahvas ei “kiima
SIn; vallatust teeve, siss na “kiimav Krk || kihutama, taga sundima mis sa “kiimad obusega;
mis sa sest obusest nénna kiimad Koe

kiima|rohi kiima rohud (umbrohud) — Phl

kiimas “kiimas kiimaline veis o ‘kiimas; tiidrik oo “kiimas poiste kohe Muh Vrd kiimal

kiimask6lloma kiimaskolloma Rou Plv Se nihelema; rahutult kuhugi kippuma timd taht
drminnd®, kiimaskolldss pdcdle taad minekit Rou; mis tdd tah kiimaskélloss, ei piisii_paigal
Plv; kiimaskolloss minemd, eSs kiimaskolloss, siss toist ka viil kihotass Se
Vrd kiimuskdloma

*kiimatuma ldikima kuluma ‘riie on ‘kiimatund Vai

kiimeldama kiimel|dama Mar Kse Jiir Koe, -domé San, “kiimeldama VNg

1. flirtima, kiilge 166ma ‘poisid “kiimeldavad VNg; poisid ja tiidrukud kiimeldavad Mar;
“kange kiimeldama Jir; poisi® ja tiidriku no® kiiméldos6” San || kiimaline olema — Kse

2. kihutama, taga ajama mis sa kiimeldad selle obusega Koe

3. kibelema sie ‘kiimelda kiild “menna tiht puhku VNg; kuhu sind kiimeldab Plt

kiimima ‘kiimimd “1dbi hammaste pikaldaselt jooma” Muda pddld “lehmdd “kiimivid
vihdkese vett Kuu

kiimland ‘kiimlané Har Rou Se kiin' “kiimlasé nuu_hobésolé manu_ tikkiise®, hopon om
niu tulé sisen; taal omma, kiimlasé_nonan Har; suvol” um pallo “kiimldisi Rou; park’
‘kiimlaisi ~ kiimlaiste park’; sul om tah ‘kiimlano ‘perseh, ku sa tiik’it ‘viega Se
Vrd kiinlane

kiimlema ‘kiimlema Jam Vig Kse Hdd VJg PlIt Ote kiimaline olema, indlema
‘kiimlevad, kikitsevad, noored inimesed iiheteise ‘vastu ‘naervad Jam; obosed “kiimlevad
Vig; méned norga aruga tiidrukud kiimlevad poiste jirele V1g; naiste ' rahvad ldhvad nii
liiderlikuks ja “kiimlema, et tulevad isi ‘sel’ga Plt; peni kevdjdilt “kiimlese Ote || hullama,
miirama lapsed “kiimlevad Vig || sugutama — Kse

kiimleme ‘kiimleme kiinide pédrast tammuma (hobused) — Krk

-kiimu — Ls konnakiimu

kiimuskoloma kiimuskoloma kibelema, kangesti tahtma kiimuskdloss minemd; mis sa
kitmuskolot, vildnd viil "aigu Lut Vrd kiimaskolloma

kiimuss ‘kiimuss iha, tungiv soov ‘kiimuss ‘perseh minnd® kohe Se

kiimutama kiimutama Ran Lut dhutama, drgitama, dssitama kiimutab selle “tiitigd, aiga
kiilldld oloss tetd. mes sd kiimutat temdgd nénda pal'lu; kiimutab toist tagast Ran; timd
kiimutass koo iiless, kohd vai ldtt vai tege, t6z0,_ka kiimut' iiless Lut

kiimélloma ‘kiimolloma viivitama Mis td sddl no_kiimélldss ku t'd jo? dr® ei tul6® Rou

kiin' kiirt g kiini Had Saa Kei Kop el
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1. kiililiste (Odonata) seltsi kuuluv putukas ma ndi ilusit “kiine, ilusa pikd kehaga,
suurde ‘siivega Trv

2. kédrbselaadne suur siseparasiitne putukas (Hypodermatidae ja Oestridae) loomad
‘kiiavad kiinidega Saa; ku kiini val'ldn, ega soss eldjd endmb ei pea Trv; kiini salvave
valuste Hls; obesel o kiini, tiikiss ihu sisse Krk; kiinil om suure laja siivd, kiin vosistab Noo;
eldje” “kargaso®, eldjil om kiin takal Krl; kiini puréva “lehmi Se || fig (liigsest kiirustamisest,
karsitusest) mis kiin siul taga om Hls; ei tdd mes kiin tdil niiid taka om, niiid “lenddp nigu
pisuand jdlle Noo; sul um kiin hanna all Plv; sul_om ta kiin “perseh Se

3. kiinijooks pasatse ‘persega vask aap suure karja ‘kiini Puh; pasané vask aasé kara
‘kiini Rdp; kiini jooksma ~ kargama ~ minema; kiinin kdima Kkiini
pininat kuuldes pakku tormama (kariloomadest) vasikad joosevad “kiini kiiniaeg Kop; eldjdi
‘kargava ‘kiini NOo; Kuumaga kui lehmd “kiini joosiva, “ol'li t'siku man paremp Ron;
lehmd kddvd kiinin ROu; vot't hanna “sdlgd, lehm Idtt k'iini; kari kdiise kiinih Se; kiiniga
kihutades nad (lehmad) juosid kiiniga kodu Kei; eldjd® juuskva kiiniga® Plv; tuu ol'l niku®
au ot kari pidi minemd kiiniga kodo Se

Vrd kiil', kiim', kiimland

kiin® kiin g kiini Mus P6i L K Trm Krk T Kan Plv Rép, g kiine Mir Vig Mih Aud PJg
Ris Rap Puh, g ‘kiini Kuu lisR suure noa taoline terariist ‘Kiiniga iid agu ‘raiuda Kuu;
‘Ohta vana isa oli “kolde ees kivil ja “kiskus “piirgu kiiniga Poi; peeru nuga, moni iiiab kiir
Rid; kiiniga lohuti "peergu kui “lommu péletadi ja raiutasse aku koa Vig; sepp tegi uie kiini
T0s; kiinega 10i “kat'ki, paku pial [oksad] Aud; Poiss ldks kiinega agu tegema PJg; "Vot'sid
kiini kdtte, tegid "metsas agu Kei; enne olid lommud, siss “tehti kiiniga “sdrmed ja ‘noaga
‘kisti piiruks Rap; ‘kiini voib koa kohutada Jir; Kiin oli neskse suure laia teraga, tera oli
pool pikem kui ‘kerve laba Trm; kiiniga tuleb kah paks peerg, aga nuaga tihasse ohukest
Aks; kiin ei lihd kivisse, nokk vétab “vasta KIn; akku ‘raotass kiinega Puh; dd kiin “olli drd
kadunu NOo; vanast “kisti kiiniga “pirde ja laasiti puu “osse Ote; tuu_kiin taré mano Kan
Vrd kiil’, kiim*

kiin® kiin g kiini Emm Khn Hai tostuk laeva ankru tdstmiseks Surdé ‘laevéss ond
‘ankru kiinid, kdsitsi_mte jova endm ‘tosta Khn; kiin on nella ldbijooksuga plokk, kaks
ratast, pddl on kolm, all on kaks “seivi Haa

kiindrus ‘kiindru|s Saa Koe, -ss Ran, -ss Kam San; ‘kiintrus Krk; kiindros Trv/-ss/ Rou;
kiineruss Har; ‘“kiirus Hls; keendru|s JMd/-ie-/ Lai, -Ss Trm; keentruk Juu; “kiiindrus Jam
Emm/-ross/ Tds Tor Ris Vg Plt; ‘kiiintrus Lig Tos/-nr-/ Juu; “kiiindris Khk; kiiiindrus
VNg lisR Vlg; kiiiinruss Mar lis/-s/ (must varv) ‘kiitindruksega ‘virvida kabid “mustast,
siis akkada “aaderdama VNg; ‘Kiiiindrust ‘tehti ka ise tat'tnina ‘tahmast. Seda segati
vérnitsaga, ‘saadi "musta “varvi lisR; “kiiindris oo “souke must maali muld Khk; ‘poodist
saab ‘musta kiitinrust Mar; “kiiinrust pannasse puu vdarvi ‘ulka Plg; “kiiindrusele pannasse
vdrnitsad sekka Tor; “kiindrusega voib kasuga ka mustaks vérvi, ku sa eli ‘juure paned Saa,
tegi ‘vankre keentrukiga mustaks Juu; mul ldhdb kiiindrust vaja VIg; minu isa ‘virvis
keendrusega kiill Lai; “kiindrusega mustatas "nahka Ote; “kiindrosega virvitdss puud Rdu

kiineruss — kiindrus

kiiniskelema kiinisk|ellemd, -lema Kam; kiinisk|elemd Kan Plv(-0loma) Se(-s-) Lut
(korduvalt) kiini jooksma suvol ‘parmoga om tu kiini aig, siss lehmd kiiniskellese Kam,;
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latsé “laulva lehmile ku kiiniskelese®, siss lehmd jddvd “kulloma, “saisma Se; lihm jo taht
kiiniskeldd® Lut Vrd kiinitseme

kiinistiima ‘kiinistiimd kiinduma No kiill se “poigalaps o ‘kiinistiind sen “piia lapsesse
kovast, Mes 'muodi sidid mette ja siidime kiinistiimist seliddd, egat se ole ‘naulaga
“liiomine Kuu

kiinitseme kiinitsseme Krk Hel kiini jooksma lehmd kiinitseve saba on sellan ku na
laseve Hel Vrd kiiniskelema

kiinitima kiinitdmd kiirustama ‘Vikhma vali nigu® ua varrést, a_Hilda mugu_kiinit’
umma "Rougulé minekit RGu

kiinlane ‘kiin|ldne Kam Ote Kan/-i-/ Urv Krl/-nt-/ Rou Plv, -lane Ote Krl/-lan/
Plv, -lané Har Rdu kiin' ‘kiinline, tuu aap ‘lehmi “kiini Kam; ‘kiinlase kurat “tsuskab
obest, siss obene litt nii “kargu Ote; ‘tddmbd om pal'lu “kiinldisi, eldjd  kargaso® Urv;
vuih, na omma ku ‘kiinlasé hobosa hannan Har; ‘kiinlano “tsuskass halusahe, et elldi tedd
‘pelgdss Rou Vrd kiimland

kiintrus — kiindrus

kiinu|pill [laps] ‘lougab Jjiisku kiinupill Rei

kiinustama Kiill “kiinusta sidd ‘piiat, ‘ninda et alade “piiiidd “olla siell Kuu

kiior — kiiur

kiip' kiip g “kiipa Liig; n, g “kiipa Joh IisR Vai kokkupressitud heina-, lina- v3i villapall
kaluo-sid “tievdd [heina | - - “mutku “massinad panevad kiipa; “kiipad “aeti jaama juure
‘unniku Lig; Orole “tuodi “enne Venemalt “eina “kiipaid; ‘puudased on nied “kiipad Joh;
puom villad on kaik “kiipas, raud vitsad on “pddle ‘pandu Vai Vrd kiibas

Kiip® kiip g kiibi P6i Khn Hai Ris, keep g keebi Emm Phl dnarus laeva pardas, millest
koied 14abi kdivad kédved keivad kiibist ldbi “poldri “kinni PO6i; keebi auk Phl; Tosta ots
“kiipi, seddsi niihib “parda dd Khn; ‘tomma tagant kiibist ldbi ja pane taha “klampi “kinne
Haa

Kiip® k'eip g k'eiba suur kott; dlekott voodis — Lei

Kiip® kiip g kiibu Shuke leivakadr — Plv Vrd kiibakas, kiibukond

kiipa- deskr 1. "Kiipa kint (kShn laps) Kuu

2. kiipajalg "kes jalgu maad mooda veab” — San

kiipama ‘kiipama J6e VNg J6h Muh JMd, da-inf kiibata Plt SIn; “kiipdmd, kiibdtd Puh

1. kriipima ‘kiipas kdppdgd, ‘tommas toist JOh; siis Voeti kiisi ‘piose ja akati “kiipama
(rdugeid pannes) Muh Vrd kiipima

2.jalgu jdrele vedama; lonkama poiss ‘kiipas Jjalgadega VNg; metmes nddal tal
kiibata; “kiipab ja “lonkab SIn

3. roomama laits nakab jo kiipdmd Puh

kiipari n, g ‘kiipari kipakas, kergesti imber minev kiill sie vene on ‘kiipari; sie ikka
tege ‘laiva ‘ninda “kiiparist VNg

kiiper ‘kiiper g kiipre Tor Haa; kiiber g ‘kiibre Hel hobuseparisnik; vahetaja ‘kiipred
vahetavad obusid Tor; viin kiipred kdisid juba Haa

kiiper|jalg kompjalg Kiiperjalg lihdb liipsides Vig

kiipima kiipima (ma) kiibin Krj Jaa Muh Jiir Koe Sim siigama, kratsima; kraapima kdrn
kiheleb, akkad “kiipima Ktj; mine kiibi “tuhlid méni varrikas iiles Jaa; ma “kiipisi nonna,
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aga ei ldhe ‘puhtaks Muh; dra kisu “kassi, kass kiibib Jiir; kitbime natuke, siis ei stigele Sim
Vrd kiipama, kriipima

Kkiipl|jalg kiipjalg “lonkab Tor

kiipli kiipli vilets, kdhn olend and mullé ta vana lehmd kiipli Plv

kiiprink kiiprink alus, millel poorleb hollandi veski pea — Var

Kiips' kiips g kiipsu Emm Vig Kse Han Pi Jiir(g kiipsi) IMd Trm Trv Krk San, ‘kiipsu
VNg Lig

1. kriips, kitsas triip vdi soon noort kuud iiks “viike kiips Vig; Tonu “tommas enne
kiiinega kiipsu, siis ‘tommas veel kaks “kiipsu (p)liiatsiga Han; ennevanaste olid tekkidel
kiipsud sehes Mih; tommatase riipsu lauaga “kiipsusi Tor; puu pddle kiips tommadud Saa
|| (tiidruku suguelunditest) Ara akka “poiste nihes “pissile, “nédvad sinu “kiipsu Liig

2. vana kulunud asi luud kut kiips, mis sa sehantse kiipsuga tuba piihid Emm; mélemad
vikatid on dra kulunud, pal'lalt kaks ‘kiipsu veel. kiipsudega ‘niita ei saa, jdtavad eina
kasuma Saa; Kuust ka paillas kiips jdrgi jddnd Jir; ei selle vana kiipsuga piihi kedagi JMd,;
nua tera nagu kiips Trm; luvva, vikati, vditse kiips Trv; suvel lastass “kiipsege, vana kulunu
kiipsu (hobuserauad) all Krk Vrd kiipsakas

Kiips® on fuuli luud - - moni roag “pandud kokku, siis ‘témma kiips ja kiips HIn

kiips® pidu kiips pal'li peal tansitase Tor

kiipsakas kiipsakas Haa Jir JoeK Amb HIjK Plt; ‘kiipsak Liig kohn, kdhetu on iiks
‘vaivane ‘kiipsak ja “kontine Liig; kiill sie on aga kiipsakas ete Jur; kiill on vilets ja lahjaks
jddnd jiist kui kiipsakas JoeK; iistku kiipsakas teine - - ‘kohna ja vaevaline (inimesest)
HYK; ‘tiitred koik tal igavesed kiipsakad, pole liha luude “limmer “ollagi Plt || Shukeseks
kulunud terariist Nuga on kiipsakaks jddnu, ta on dra kulunu; kiipsakaga ei saa léigata
‘sti Haa Vrd kiips', kiitsakas

kiipsama' ‘kiipsama, kiipsata lonkama jalg “aige, mis sa “kiipsad Hai

kiipsama® ‘kiipsab ja “kaapsab, saab ‘saare, seal muneb = toa piihkimine Mih

kiips/h6ovel Var Mih Hai soonhddvel kiips ooblega liikatse “akna laasi raami “sooni
Mih; Kiips'6ovel ajab soérid “sisse; Majavooderdamise lauad, vaata missugused sooned
sees, see ‘tehti kiips o6vlega Haa

kiipsima ‘kiipsima Kaa Rei; ‘kiipsmd Plv

1. deskr kriipima, kraapima Uks asi kiipsib aknalaasi vastus Kaa; Iga tema “oska veel
pddd sugeda - - kiipsib niisama Rei

2. ”Ghukeselt leiba 1dikama” mi sa taahn kiipsit, “l6ika® iks ilosa® kiku® Plv

kiipsuke dem < kiips' il ol'li dige vana tuut's kui iiks kipsuke Saa; sirbi kiipsuke Trv;
dr kulunu, ku kiipsuk viil; vdidse kiipsuk, vikadi kiipsuk Krk; obesed olliva nigu “viiksed
kiipsukesed iin Ran

kiipsuline “kiipsuline a < kiips' koi ajab “kiipsuliseks PJg

kiipsuma “kiipsuma (ma) kiipsu on mis sa kil'’k mddanu kiipsud Haa

kiipsutama kiipsutama Han Tor Hai kriipsutama ‘Piske Reet kiipsutas koik “risti-rdsti
ldbi Han; kiipsutas riidiga “laudi Tor; kirjutada ma ju ei “oska, mudku kiipsuta Haa

Kiir' kiir g kiire sporiild, g “kiire R JMd Vg

1. valgusjoon ‘pdikse kiired oo sojad Khk; elektri kiired audol ees Mar; sellel
(sabatihel) oli suur kirte saba jéirel Vig; kiiretega ei saa vaadata (piike paistab silma) Kir;
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kaks "ussi pdikse kiirten kidron; pdev liiib omad kiired tagasi, pdev “vaatab tagasi Kod;
kiire omma ‘“iimbre pdivd, ei tdd kas ta tihendess ‘vihma vai ‘pouda San || (mustrist)
kiirdege rodvass San Vrd kiird', kiire?, kiires'

2. u rontgenlabivalgustus Ott [vOttis] sis tihe masina ja vei “itsegi tdmd “kiirde ala Kuu;
‘Undlas on teisipde kiired. tina kiiri es ole Saa; ‘tiitrid viisid mind ‘sinna kiirte “alla
KuuK; tuu arst om kiirte “vaateje Hel; kiiretega “kaeti, mass rohida® vai ei massa® Plv; jdi
“haigost, kdve kiirde all Rap

Kiir? kiir g kiiru Tos Haa Saa Ris Kei JoeK JMd JJn Koe Kod Plt Hls kiirus, rutt tidl oli
‘kange kiir taga. ldks suure kiiruga; tahab kiirt abi “saaja; irmus kibe kiir t66 Tdos; Mestel
danam (kartulivotmise ajal) ‘kiiru péld Kei; parem kohe “einale ia kiir “piale "panna JoeK,
tulen kiiruga et ndha, kes siis on tuld JIn; lennuk liks, 6li 6ege kiir minek Kod; tegi “kiiru
taga Plt; mis kiir siul taga om Hls Vrd kiird?, kiire'

Kiir® kiir g “kiiru VNg, kiiru Phl paadi aerude rihmaas ‘lootsiku “kiirud VNg

kiir kiir g “kiiri Liig Jh lisR, kiiri lis, Kiira, kiird Se pomm a. kaaluviht ‘kiirid akkasid
jo “vierand ‘naulast ‘pddle ja ‘ldksid “kiimme ‘naulani 1Lig; Kodu neid “kiiridega “kaalusi
‘paliju [ei] old Joh; sie ei kaalu iiht “kiirigi 1is; kaalu kiird Se b. kellapomm “kella “kiirid
Iis; turinikelldl omma ka k'iira®. kiird_md rasso® Se Vrd girr

Kiir’ — kiire”

kiir- kiir- kiire Polisi kiirpaat ajab "meie ‘silda Kuu; Kiirkdiguga ummistab [veskikivi]
silmaaugu dra, ei vota [teri] silmast alla Trm; nigu tera korre otsast ‘voetasse, nii viiasse
kiirkuevatsesse Pil; tahvet ‘soitis kate rattage, ku olli kiirkiri Krk; sddl (postijaamas) ‘viidi
tahvetiga edesi kiir kdsud, mes pidi edesi “anma ‘toisi jaama Ran; tid ‘séitse kiir rongige
San; ku riigi*val'tsuso puult jirsk késk tul'l, siis ldt’s kiirkiut Rép

kiirades, kiiradis — kiiratus

kiirakas kiira|kas g -ka lis Kod/-ii-/ P1t Rép

1. kdrme, tragi ole ‘dsti kiirakas 1is; 6lin ike viil kiirakas Kod || riiakas kiirakas inime Plt

2. tiirane pul'lid moéni suur on loid, aga veike nonna kiirakas Kod; mone poiss om ka
kiirakas Rép Vrd kiirokas

Vrd kiirass'

kiira|kont kuklatagune selgrooliili — Hi Andis tesel médda kiirakonti Emm Vrd kiirde-,
kiire-

kiira-kéira kiira-kddra Jam Kaa Tor Had Saa VJg Hls Hel, -kddrd Hls/kiird-/ Krk,
“kiira-"kdera lisR

1. loogeliselt, kdverdi Maanted ‘kiira “kiera koverad 1isR; Nee asjad keivad niid keik
sedati kiira-kddra, saad sa neist tolku Kaa; ilma juhtmeta vanger liheb kiira kddra Tor;
ma ldksi suust kiira kddra ldbi;, Vahest on “seuke kiira-kddra kasunu [puv], “jdnki tdis Haa,

Jjdness joosep kiira kddrd edestagasi Hls; jogi ldd kiira-kddrd voi kiirt-kovert Krk || sassis
pea oli kiira kddra, tukad “piisti VIg Vrd keera-, kiilira-kééra

2. on kiit's arakas kdgistab kiira-kddra, kiira-kddra Tor

kiirama ‘kiira|ma, -mma, kiirada hoogu andma, dhutama A4 sdss sa” mugu_ 'kiirat taad
tuld; Ma_ kiirssi tuld kévasto ala®, soss lit's ruttu “kiimd; “Kiira no tad “piiiird - - soss ldtt
kirvoss ruttu terdvdss Rou
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Kiirass' kiirass g “kiira Hel Puh Ndo Ote tiirane, kiimaline; edev, elav, vallatu ‘#itrik
om “viega kiirass poiste ‘pddle, lidistap poiste takka Puh Vrd kiirakas

Kiirass® kiirass koera nimi ku Kiirass kindsast kirni_vét't, soss Tuk's tdl takast névvo
and; Kiirasso® umma indmbiisi kiriva® Plv

kiiratama kiiratama S(kee- Mus) L Rap

1. kiljatama ma ‘kohkusi nonda_t kiiratasi Jam; dkist kiiratas, tee_p mis taal oli Khk;
nonda kut sa pistad, nonda kiiratab Kuj; kiill aga kiiratas tene valjuste Muh; poiss liks
tiidrukid kabama, tiidrukud kiiratasid Mar; koer kiiratab val'luste Kse; Poiss kiiratas eleda
ddlega korva sisse ja 10i korva lukku Han; laps kiiratab magamese ajal T3s; ta irmutas mu
nonda dra, et ma tisna kiiratasi Haa || dgedalt karjuma kui ta kukkus kiiratama: “piisti
‘tousta, "piisti “tousta, kas te ei kuule kui proua rddgib Rap

2. kirema kukk “kiiratas VNg; Kiiratab kukk, tdhendab et ta kurja vaimu nieb Kaa; kukk
kiiratab kolm voi neli “korda enne oomikud Pha

Vrd kiilatama', kirgatama

kiiratus kiiratus Khk Tos Tor; ‘kiiratus VNg; kiiradus, -des, -dis Jam Khk

1. kiljatus, karjatus ks kiiradis keis, lapsed on ika “koolist e tulemas Khk

2. kisak®ori, kiljuja Mis sa kiirud kut va Rummu kiiradus Jam

kiird' kiird g “kiirde paikesekiir Mar Vrd kiir'

kiird? kiird rutt istu veel, kus sul kiird minna oo Méar Vrd kiir?

kiird® — kiire?

kiirde- ‘kiirde- Mus Vig Han Var Khn, ‘keerde- Vig T3s; keerd- Mih kukla(tagune)
kaela “kiirde kont Mus; Mo kiirdetagune stigeleb Han; “keerde aukus stigeleb T3s; "Andis
igdvese mako-ska “kiirde “auku Khn Vrd kiira-, kiire-

kiirdlema ‘kiirdlema hiilgama, sdrama tdhe ‘taivan ‘kiirdleva; méne silmd ‘kiirdleva
Puh

Kiire' kiire g “kiire Krj Pha P6i Muh Emm Phl L Juu Jiir ]IMd Koe Kad VJg Kod Lai Plt;
n, g ‘kiire R Jim Ans Khk VIl Rei Ris Amb JJn Koe VMr Kad Sim Iis Plt; n, g kiire Tor
Hééd Trm; keere Kaa

1. nobe, kdrmas ‘kiire inimene Jam; Jalgratas oo kiire joosuga Tor; ‘kiire joksuga jogi
Kad; kiire kdik VIg; 6le “dsti “kiire lis; “kiire kdiguga obune Plt Vrd kiirekas, kiires®

2. rutuline, pakiline mul on “kangest “kiire tiié VNg; ‘kiire kdsk tuli Liug; 'kiire aeg on,
di voi tegemata jdtta Ans; ta ruttas, t60 o kiire Lih; 'kiirel t66 ajal T0s; asi on kiire, peab
ruttu dra toimendama Haa; selle asjaga on kaniste kiire lugu Juu; t66 on ‘kiire, pole "aega
‘minna kiilasse Koe; on palju “kiireid "asjasid toimitata lis; kiirel korral kiiresti soit’
oege ‘kiirel korral siit miitidd Kod || 4ge ‘undamise valu - - kui ta kiiret kibedad valu ei tee
Lai Vrd kiireline, kiirene

3. rutt ise ime kiiret tdis, ruttas Joe; Ega jumal ole kiiret luond, jumal on ‘iired luond
Kuu; tie senele “kiiret taga et usina joudases 1LUg; Peremes ise ‘kiiret tegemas ei ole, sis
venivad tiié juures lisR; tamal oli “kiire taga Vai; Aga sool pole nonda kiiret, ma kussuta
lapse magama Poi; ega jumal pole kiiret loon mitte, aga “kdssib “kdrme olla Muh; mool on
tisna kiire Emm; On nii kiire et pole aega silmagi siigada PIg; uss tegi kiiret, et minema
suaks Juu;, mul ei ole kuhugi “kiire Amb; tieb kiiret takka IMd; kui aga “dsti kiire on, siis
piab tottama kas ing vilja Kad; minul on “kiire lis; mul ei 6le nonna kiiret Kod; kiires
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ahmis, rutus ja kui [vihma) iil tuli “piale, ole “kiires ja ‘kiires siel pial Joe; kiire pérast
kiiruga sield ‘dhmigd ‘kiire perdst neid “asju kogu ‘korja,ess oli unestand “aida “vottime
Kuu Vrd kiir’

kiire’ kiire HMd g ‘kiirde Mus Muh Mér Han Khn, kiire Muh LNg San, ‘kiirme Kln;
kiir g kiiru Kaa Maér, kiira Hi; kiird Kul; g “kiirde Kir

1. kukal, kuklatagune ‘kerve teraga 'l60di kaela kiiru “sisse [loomatapmisel] Kaa; [lind
on] kiire pidlt punane; nii apu et iihna ‘kiirdest koib ldbi Muh; “Andis tale kiira pecle
nenda, et ta mdledab Emm; [tapmisel] “kervega loomale ‘kiirde ‘peale “l6éma Mar; Oma
‘kiirdetaha ei ndd “kiski Han || otsmikuluu méni tapab "luuma “kiirmest. 16i “kiirmesse KJn
Vrd kiirg'

2. méekiingas, seljandik see oo iiks ‘souke kiirde ‘pealne [kus midagi ei kasva] Muh;
mde ‘kiirdepeal kasvab ilus rohi Mar || pikk lumehang ei saa sealt ange kiirust libi; ange
kiirud ees Mir

Vrd kiires’

kiire’ kiire g “kiire Rap Juu Kod; g “kiirde Mir Kse kiir' lasi “péiikse “kiirded kéik néio
dra péletada Mar; pisike ‘pdikse kiire paestab sealt prao vahelt Juu; valata pddvi sisse,
siis votab silmdd drd, nii ele kiire Kod || leek tule “kiirded Kse

kiire- kiire- Muh Kéi Mar/keere-/ Vig Han Var Khn kukla(tagune) oli just kiire kondi
‘pihta annud; “surnu pannasse kiire nuki ‘peale puu’sdrki; su kiire nukk o koa isa ndgu;
lastele “tehti pisikesed miitsid - - siilud ‘tehti ‘peale - - kaks [siilu] oli kiiretagust Mubh;
‘kiireauk; keeretagune auk on ménel suurem, ménel “viiksem Mar Vrd kiira-, kiirde-

kiirede kiiresti kiill pohmib, siiiib “viega “kiirede Ote

kiirekas ‘kiirekas kiire, kdrmas ‘kiirekas inimine jjouab igdle puole Lig

kiireke kiireke kiibe lume kiirekse tuleva maha, pdiv “paistuss Ote

kiirelene kiirele|ne g -se “rigaline, kiinkline” pae kiirelene maa Mar

kiireline ‘kiireline Kuu Hlj kiire, rutuline 'Kiirelisel tiio ajal Kuu; sie on ‘kiireline asi,
‘tarvis “kiirest “kdia Hlj

Kiirelt “kiirelt Kul Ris Tiir Kod Pil kiiresti akame “kiirelt peal Ris; val'missand kiirelt
Jja korraldand Kod; dira ridgi “kiirelt, katsu pikkameisi Pil

kiiremalt ‘kiiremalt Kul, kitremalt Tir kiiremini

kiiremast ‘kiire|mast Liig/-d-/ Joh lisR Vai/-mmast, -mmdst/ Sim; kiiremast Lai;
kiiremini /ue ‘kiiremast Lig; "Ninda jouab "palju “kiiremast “toimetamised “val'mis lisR;
siis oliks saand “kiiremmastki kiide Vai, mis sa ul'lud, katsu et sa “kiiremast ldhdd Sim;
tagus obusele vasta perset, “tahtis kiiremast Lai

kiiremba ‘kiiremba kiiremini ‘tarvis akka ‘oige kovast “arpima, siis saan ‘kiiremba
kotta (koju); saad “kiiremba “tervest Vai

kiiremi ‘kiire|mi Jde, -mmi Kuu kiiremini ne on ‘keilid, ‘kiiremi ajab kui ‘linna
“klitsudega J5e; Siio juo “kiiremmi, mes sa nii “kaua ‘mdmmelddd Kuu

kiiremidi ‘kiiremidi kiiremini Kul

kiiremini ‘kiire|mini Kod, -mine Joe, kiire|mini Tiir, -meni Lih rutem ‘laine Idhdb mittu
‘kerda “kiiremine edasi [kui paat] Joe; pidid ikka selle t06 ennem dd tegema, mis kiiremeni
‘tarvis teha Lih; vesi juakseb mones kohas kiiremini Kod Vrd kiiremalt, kiiremast,
kiiremba, kiiremi, kiiremidi
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kiirendama kiirendama Mér Tor Kos JMd Trm Lai Plt, k- VNg, “kiirenddmd Kuu kirj,
u kiirust lisama; edendama pane soe aue ‘piale, see kiirendab mddanemist, 166b ennem
‘lahti paise Mir; t6éd ei soa kiirendada Kos; kiirenda vihe “kéiku JMd

kiirendus ‘kiirendus kiirus rong liks “suure “kiirendusega VNg

kiirene ‘kiirene kiire kui tal kiirene aeg oli, siis ‘kieras ko,e ‘nuusti suu'nurka, kui
‘aega oli, siis toppis “piipu Joe

kiire|pealne lagipea — Muh

Kiires ' kiires g ‘kiire Mar, g ‘kiirde Kse kiir' pédva kiires Mar; tule kiires Kse

Kiires® kiires g “kiire Mar, g kiirese Had tuulehoog vali tuule kiires Mar

Kiires® kiires LNg Mar J&eK kiirus; nobe, kdirmas mool o kiires dd ‘minna LNg; ta on
kiires ja agar inimene igale “tiivle J3eK Vrd kiire', kiirus'

kiires* kiires 1opused kala kiires Mar

Kiires® kiires Vig, g “kiire Mar kukal, kaelatagune; pealagi; migi, méeselg ‘kiire sees 0o
silmad ja louad; pea “kiire auk; iiks pisike mde kiires oo seal eindmaal; mes se va pae kiires
00, see kasvata “villa kedigi Mar Vrd kiire>

kiirestama kiirestama JIn Koe VIg Plt; “kiires|tama Joe/-mm-/, -tdmmd Lig Vai

1. ruttama, tottama ma ‘kiirestasin nii “ruttu kui sain Joe; midd sa “kiirestdd senega, drd
‘kiirestd 1LUg; no se iiks ‘ilma ‘asjata ‘kiirestamine Vai; kui mina kiirestasin, siis tema
(lehm) ka kiirestas, mitte ei saand kiitte JIn; mis te sis nonna kiirestate, "aega kiill Plt

2. tagant sundima #io juures teist kiirestama Koe; mene kiiresta teda taga, mes ta vahib
Vg

Vrd kiirustama'

Kiiresti “kiiresti Joe Kuu Ans Khk Rei Nis Kos Plt/-s-/, kiiresti Van KIn/-$-/; ‘kiirest
J6e Hlj RId Kdr Pha Muh VMr Kad lis Lai; kiirest Kad Sim Iis Trm; ‘kiireste Aud Nis Kei
Juu Amb; kiireste Tos 1isK SIn Hls; kiiress Kod; keerest Kaa ruttu kiill aga liidib “kiiresti
J0e; lusikas kiiis “kiirest, ‘elpis suppi; kdib “kiirest nagu "Kulja “mieste “ldhkri tiio Lig; se
potti “ldhto kiirest “kiema Vai; ma oli loivakas, ma es saa naa kiirest mette Kér; "kiirest
‘voetud tuli tiles Muh; tegi ‘tddle rutu taha, et td kiireste tuleb T0s; ing jddb “kinni kui
“kiireste joosed Aud; ma ldhdn nii “kiirest ‘sinna, et kivi kuuleb, teene kiisib kus sa ldhdd
VMr; aja kiirest void “limber lis; ole kirme ehk mine kiiress Kod; temd konnib kiireste Hls
Vrd kiirede, kiirelt

kiiret kiiret on (linnuhiéle jdljendus) viires [teeb] kiiret kiiret Jam

Kiirg' kiirg g kiira Kii Rei otsmikuluu Loi drjale “kiirga Rei Vrd kiire'

Kiirg® kiirg g kiire tuleleek koller tullu kit'se néol ja mokitanu et tuld “siivviss ja “kiirge
‘juvvass Noo

kiirgama' ‘kiirgama Joh spor eP sirama, hiilgama ‘Pdiike ‘kiirgas eledast Joh; tihed
‘kiirgavad kiilmaga Jam; Kui tahm “katla poha all “kiirgab kui “katla tulelt dd votad, siis
ilmad “ldhtvad kiilmaks Poi; kassil silmad “kiirgavad Muh; pddba jooned “kiirgavad Mar;
Poisil silmad kiirgasid, kui lubati laadale kaasa votta Han; pisuke lamp, tdi silm “kiirgab
Tor; ussi silmad ‘kiirgavad peas Juu; lumi “kiirgab Trm; kassi sil'mad “kiirgavad voi
‘ergavad pimedas SIn || Tdna kiirgab seikest vahed oomikutuult, et dd mette piista nina
uksest Gue Kaa Vrd kiilgama, kiirguma®, kirgama'
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kiirgama® ‘kiirgama Jde spor L, Nis SJn, da-inf kiirata Aud Hai kiljuma, karjuma
nonna ‘kange valu, et tihna kiirgas Rid; tiidrukud karivad ja ‘kiirgavad poste kdd Mar;
‘kiirgas na val'luste, tea kas maha kukkus voi Mih; ndgin "ussi ja kiirgasin; liksid kiirates
Jja karides Aud; dd karda, dd “kiirga Nis Vrd iirgama, kiirguma', kirgama®

kiirgama® ‘kiirgama midagi viga tahtma mis sa “kiirgad ‘seakest “asja SIn

kiirglema ‘kiirglema kiillmast kirvendama keed oOsna ‘kiirglevad, siis peab lomega
hooruma Phl Vrd kiirlema

kiirg|silm kiirgsilm hunt — Pai

kiirguma' ‘kiirguma (ma) kiiru(n) S Kir/-o-/ Lih Kse Han Var Tds kiljuma, kilkama
a. (inimestest) Peedu ele "06ldi selle “kohta, kes ‘kiirgudes ‘rddkis Jam; ma kiirgusi: oh
Jumal, niiid panevad elud pélema Khk; tiidrugud miiravad ning “kiirguvad Krj; ta “kohkub
voi on ta ‘aiget saand, et ta kiirub Pha; mees kiirub kut tikk, kui tiidrukid nddb V11; mis sa
kiirud nonna Muh; Naised aa kerged kiirguma Emm; Mis “kiirgumine see on, ole vaid Rei;
Laine “kiirgude koige val'lemini kui kiigub Han; laps ‘valju tuas “kiirgus Var b. (loomade
haalitsusest) obused ‘kiirguvad teine teise ‘vastu iile aja Khk; kuuled kui kana kiirgus,
kulli nédgi Kér;, Suured sugutikud olid, mis “kiirgusid ja “karjusid kui ‘vilja “toodi Poi;
kana kiirub nénna et, kipub “auduma Muh; kui ta (méra) véerast ‘aisu kus ‘tundis, siss
kukkus kohe “kiirguma Var || "oues on tdna nii kiilm, et lumi iisna kiirub ree all Rei

Vrd kiilguma, kiirgamaz, kiiruma®

kiirguma® ‘kiirguma Rei Phl kiilmast kirvendama kdcdd ‘kiirguvad kiilma pérast, nagu
noolssed oleks sees olevad Rei; keed 6sna “kiirguvad, siis peab lomega “hoéruma Phl || Se
porudas mo “dndro konti nii kangesti, et “dndrokondi otsa seest ‘kiirgus ermus sant valu
ldbi Rei

kiirguma® kiirguma sirama akkab ‘kiirguma, klaas asi véi, ‘piikse kéies Var
Vrd kiirgama', kiiruma'

Kiirgumisi adv < kiirguma' see “rédkis “kiirgumisi Jam

kiiritama — keeritama

kiirka ‘kiirka “mingi ketramise abindu enne vokki” — Vas

kiirlema ‘kiirlema Mus Pha kiilmast kirvendama ‘kange kiilmaga mu sérmed “kiirlevad
“kangesti Mus Vrd kiirglema

kiirmes leivakdir — Juu Vrd keermes

kiirmus-kaarmus ‘kiirmus ‘kaarmus Haid Krk Hel (ohutamissonade alustus) ‘kiirmus
‘kaarmus, varessel valu, arakul "aiguss, mustal linnul muu t6bi, me latse kott “tervess Krk

kiirokas kiirokas tiirane kiill sii poiss on iiks kiirokas, ull ja tragi; “oinad oo kiirokad,
aavad “lammid taga Kod Vrd kiirakas

kiirotdloma — keerutdloma

kiiru ° kiiru kirg, kiim sie ‘tiidruk ajab ‘poisi “kiirule VNg

kiirukdnd fkiirukoné vidike ldikiv veemardikas, kes tiirleb vee pinnal” Har
Vrd iirukénd

kiiru-kééru deskr annekollad on “samla pdl maas kiiru-kddru Saa

kiirulene taevas soonas ehk kiirulene Rid

Kiiruma' “kiiruma (ta) kiirub Var Tos ldikima, sdrama vesi kiirub ‘aina Var; ‘aknad
kiiruvad;, kuld sitikés - - kiirub “kangeste, nagu kuld kohe Tds Vrd kiiluma®, kiirguma®
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kiiruma® ‘kiiruma (ma) kiirun Jam Khk Kii Rid Mar/-o-/ Mir Var Tés Had karjatama,
kiljuma; (loomade héélitsusest) Meite obuste séomaisu oli “oopis ‘otsas ning siis obused
aksid otse “kiiruma lautas Khk; laps kiirub kui ta dkki “kohkub Kai; td “kiiros nonna
‘kangesti_t koik mets kajas Mar; laps kiirub, “kiirus pdris eledaste T0s; Kanad kiiruvad,
pesa pil on ja ‘juure lihed, kana kiirub kohe Ha Vrd kiiluma®, kiirguma', kiirutama'

kiirus' ‘kiiru|s g -se R(g -kse Kuu) eP(kiirus Jam Phl Koe, ‘kiiros Ris) hv Hls, u San Se
kiire, rutt ‘Kiirust on ‘tarvis ‘kirpuje piitiddmisel; Ega mei oma ‘kiirusega kiill “valve
kiir paatije iest drd joudand Kuu; vilgo “kiirussega oli jalul 1ig; mis “kiirus sool taga on,
et sa nii nobe oled Khk; Logiga méddeti merel laeva séidu kiirust Poi; suur “kiirus lcheb
niiid "‘méoda Emm; “Neukstel kdrististel voib t66 “untsu kua “minna, aavad “kiirust takka
Han; Autudel on suur “kiirus pddl. kiiruse pdrast séidavad “raavi Saa; alati on tal "aega
kiill, aga niiid oli tal suur “kiirus taga Juu; egd me “kiiruss ‘tdlle pidle ei pane Kod; “aega
tal kiill. kiirust tal ei ole Lai; see masin licb suure “kiirusege Hls Vrd kiires®

kiirus® — kiindrus

kiirustama' kiirus|tama spor eP/-ss- Kod/, -teme San; “kiirustama Kuu VNg

1. ruttama ‘kiirustamine ajab ‘pardigi piissiitoru iest Kuu;, ma kiirustasi, et ma enne
ptimed koju sai Khk; kiirustas minema Kse; Seni kiirustadi, kui rihavars juba like ol'li, siss
es tohi dnam riisu Saa; mis sa naa kiirustad, eks "aega ole viel IMd; kiire t66 on kdsil, ma
pian kiirustama Lai

2. ergutama, tagant sundima kui midagit tahame tiitsest tehja, siis peab ‘t6olisi
kiirustama V1; kiirustan ‘lapsi taga J0eK; peremis kiirust iki meid mineme San
Vrd kiirestama

Kiirustama® kiirustama “jala piil keerutama” me Annega kiirustasim “laupa ‘6hta Haa

kiirutama' kiirutama Khk Tds

1. krdunutama mis sa seda tiidrugud kiirudad Khk

2. kiljuma méni kiirub kui “kohkub; méni on “kange kiirutama Tds Vrd kiiruma®

Kiirutama® kiirutamma kaanukohtadel keerlema (jdevesi) kddnii kotusé pddl vesi
kiirutass R6u Vrd kiirdondamma

kiirondamma kiirondamma kidnukohtadel keerlema (joevesi) ku tuu vesi edesi
ei_saa_minnd®, sgss tid kiirondass Rdu Vrd kiirutama®, kiironddllema

kiirondollema = kiirondamma — Rou

kiis kiis Kuu HIj Jir Trm; kiiss VII Muh Phl Trm, g kiisu Jim Rei Han, kiisi Phl

1. kassike, kiisu kiis “piiiiddb “hiiri Kuu; ‘vdike kiiss 106D “nurru V11, mis kiiss tahab?
Mubh; kiila kiiss tuleb Phl

2. int (kassi kutsumisel) — Jdm Jiir Trm

3. joulumaing joulube ‘6hta mdnyiti “kiissu kdde “piiidma Jam; lapset tegid ‘joulu kiisi.
palistadi oled kokku, nupp “otsa. siis panid otsad kokku ja teina “torkas ‘puuga. sai kiisi
pikale, siis kiiss jihi pimegs Phl

Vrd kiisa, kiisi

kiisa ‘kiisa JOh Vai kass sie “kiisa on iiks laisk “kiisa, ei “otsi “iiri omale ega kedagi JSh;
“kissasi moned “kutsud “kiisa ja “miisu Vai Vrd Kiis, kiisi, kiisu, kissa

kiisa- kiisa- ‘Kiisa “kaupmes villkappaga “tostas “kiisku 1isR; Nasvalt téid pisikesi kiisa
purusi, aga nee polnd kessegi kalad Poi; nuumdrg, koha silma leha ja kiisa mari — neil iiks
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rammu Rid; kiisa'randas kdisid - - “kiisku ‘toomas Pai; kiissakodan koevateti kiissu ja
‘tinta Kod; kiisa piirakut tihasse kah rukki leeva ‘sisse Aks; kiissa kaupme kdidst toevad
‘kiissu Lai; kiissa nuut om nagu kifm; kiisanuut, iiits perd ja pal'lu “niiiire ja “niitirel ollive
olenusti ja “seotu ‘kiilgi; niiid on paras kiisa piiigi aeg Trv; mai-lma suure kiisa ahju olliva
kiisa kuan; kiisa ait ol'li kiisakua otsan; ku sa “kartuli suppi keedit, siss lassit "peoga toda
kiisa jahu sinna leeme ‘pddle; tuu kiisa leib “olli iki periss magavuse siitik Ran;
kiisa kaupmiss oegass et, kiissu ‘votma, ‘kiissu “votma!; vanast olli kiissu jalaga segddd,
aga niiid ei nde kiisa ‘poigagi NOo; kiisamutiga saab “kiisku ja sudakid Ote; kiisa noodal
omava® jdal tuudi® [kiiljes] Rap

kiisa|kala kiisk kes ne kiisakala rood jovab dd noppida Mus; Kiisakala aa puha
roordnk Emm; [konnakarbid] ‘keskelt “kémmis nago kiisa kalad Vig; kiisa kala on viga
luine Vg; kiisa kala on iiks magus kala lis; kiissa kala ldhdb “marja tdis Kod; a niitid ei
‘néiek’e ndid, noit kiisa kallo Rap

kiisa|kebade ‘kiisakebade ilepeakaela, kiirustades Jdin ‘kauaks ‘pengama, sain vade
‘kiisakebade “rannale; Tuuld ‘aeva lisds, saimme aga ‘kiisakebade tulema Kuu
Vrd kiisakibade, kiislkebadi

kiisa|kibade, kiisalkibadi kiisakiba|di Kad Vg, -de Sim; ‘kiisakiba|di Hlj, -de Kuu
kiirustades, iilepeakaela Ldks ‘kiisakibadi mihele Hlj; pidin iljast jddma, sain aga
kiisakibadi minema Kad; sie on kiisakibadi “tehtud V1g; si mies ldks kiisa kibade, ruttu ja
ruttu Sim Vrd kiisakebade, kiis|kebadi, -kibadi, kisakibadi, kiistakibadi

kiisa|kibinal kiirustades, iilepeakaela Ei old enam ‘aega "moelda, sain aga kiisakibinal
tulema Hlj

kiisakil kiisakil pikali Sui sai “l6una s6éma “peele vahel natike “aega kiisakil ka "oldud
Kaa Vrd kiitisakil

kiisa|kiri Ans Mar tedretdhed pale kiisa kirja tdis Ans; kiisakiri neo peal Mar

kiisa|kirju tedretdhniline sihanduse kiisa kirju ‘palgega Ans

kiisalleem Ran Ron Se kiisasupp keedd kiisa paan diste ‘pehmess ja tuu kiisa liim lase
ldbi sogla; mia ole elu aig “kiissu s66nu ja kiisa "liimi "lompnu Ran || fig Kiisa liimi “kiskma
nina luristama Ron

kiisama "kiisama, kiisata jonni ajama mino lat’s kiisass ka et, vota minno iiten; tuu “ol'le
mulle trahvist, et mina kiisassi, et mina jonne emdga Von

kiisajnina Ridala Kiideva kiila inimeste sdimunimi ‘kiitlasi kutsuti Kiideva kiisaninad
Rid

kiisa|piilidmine jouluméng — Kaa Hel TMr

kiisa|ridks Suislepa valla elanike sdimunimi ‘Olstre obuse 'varga, Tarvastu sianaha,
“Suistle kiisardksi Trv

kiisa|silk soolatud kiisk kiisa silguga tegin tinavude kevade vel odrad maha Trm

kiisa|venelane kiiskadega kauplev rindkaupmees (enamasti venelane) kui kiisavenelane
kéiis — oli ta voi “eestlane — ja t6i “kiisku, siis ‘pandi kohe ‘panni Lai; kitsé ‘uibol oma nii
‘hapna ubina® - - a kiisa veneldne sei ku ‘kompekke Rép

kiisel ‘kiisel g “kiisl|i Joh hv P6i, Kos Koe VMr Vg Iis Pal Lai Plt SJn, -e hv Ris Kei,
Amb JMd Koe; ‘kiissel g “kiisli Hlj RId(-a VNg); kiisse|l 1 Puh, -I" Se, ki-ssell Von; n, g
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“kiisla Kuu Hlj VId, kiisla Kam Ote VL&, ‘kiistli Har; n, g kisla Rid Juu Jir Amb JMd JIn
Ann Kad Aks Lai KJn Trv Hel Kam Ote Rdn San, keisla Lei

1. kaerakile ‘keiddmd tind “oige “kaura ‘kiisli; “kiissel “kannatab iihe korra iile kattukse
‘vahti, siis on koht tiihi VNg; sii¢ “kiisli kere tdis ja tippd iile "aia, siis "ongi kere tiihi Lig;
‘Kurname ‘kiisli ldbi “siula Joh; tdmd “keitas kiisseli Vai; piihaba ommiku kiedeti suppi ja
nel'laba ommiku kislad JIn; kaerajahudest ‘tehti kisla Ann; sean ‘kiislid “apnema Koe;
vot'in napa sisse raaske kiislit lis; kiissel ei “anma “rohkem joudu kui iile aia karata Kod,
minu ema tegi ‘kiislid 6ege ‘tihkest Pal; kislaga saab ‘kindad kitte, kordiga kéis rekke,
pudruga pool siilda puid Lai; mind ei taha sedd kislad KJn; uheti sokelde siist iivd drd ja
siss tu uhetu iivd “panti kisla ‘sisse Kam; kas kiislalé “suula sai Ote; kiisla ol'l apu ni et suu
jdi argulé Urv; ‘Kiislal olgu_kdrre tuli, munapudrul “0igé tuli Rou; seto ‘rahvil oll
kanobiliim “kiisla hdmmddd®; "olko_kott kui tdiis, a ‘kiisla asé iks om alalo Vas; ku
kohetuss hapu es 0l6®, siss es saa® hdd “kiisla Rap; Kurna kiisla kohetuss ar, siss keedame
kiisla ar Se; ku kiislat siiiit, "kaehat katuzo “pddile, nii kott tithigi Lut

2. leivajuuretisest voi -taignast keedetud puder juuretusest “keetsime kislad, leeva kislad
Aks; meil vanast leevd ‘“tahtast es tetd_muud ku_kiislat Urv; leevi kohetusést kiislat
kiil_tek'k moni, tuud o0lé s vaia ségla libi “lasko® Vas || kaeratangusupp Kiisli vedel on
‘aigete toit Poi

3. marjakissell ‘Kisse'l'li ‘iiitakse ka kislaks Jir; Ma sein tdna manna putru kuremarja
“kiisliga Trm; kuremarja “kiislid keedeti Lai; Siiti iks kislat kah Ron; kuromard “kiisla Se

kiiseldama Fkiisel|dama Muh, -ddmd Var rabelema, t66d riigama; pidevalt liikvel olema;
edvistama veis kiiseldab aga ‘peale, ei seisa vagusi; kiill nee tidrikud kiiseldavad, oo
‘kiima tdis, ‘tahtvad “poissi ‘soaja Muh; mis sa kiiselddd, ega sa maailma t66d dd ei tee
Var

kiiselmu kiise/mu kiila tantsupidu niiid lddme kiiselmule Ote

*kiiserdama vallatlema /atse kiiserdive ja teive oma vigurit Trv

kiisermuss kiisermuss Hel; kiidsermu|ss g -se Trv Krk kogum, hulk wisa kiidsermuss,
sddl om kunikess ka sian; joosu aig konna kiidsermuss Krk; ku [ussid] kiisermuss ollev, siss
ei saa neid maha liivvd Hel

kiisi kiisi Khk Krj VII Hag Juu; “k7id’si Lei

1. kassi hellitusnimi pisiste kiisidel juba silmad pees Khk; pisiksed kiisid joosvad
ouetkaudu Krj; kutsu kiisi tuba, kiisi tahab puppu V11

2. int (kassi kutsumisel) kiisi, kiisi, tule “siia Kj; kiisi, kiisi, tule ligemale, ma votan su
‘siille Juu; “Kiid'si-Kiid'si Lei

Vrd kiis, kiisa, kiisu

kiisi- ‘kiisi Lig Vai kiisa- ‘rinnad kidisevid nagu Ckiisikott; seljd  pddl
‘arjassed - - “kiisi kalal Lig; “kiisi kala on “dmmatappaja Vai

kiisikas kiisi|kas V11 Muh, g -ka P6i iileannetu See on iiks kiisika moega poiss; Ad mine
nonde kiisikate seltsi mette Poi

kiisikene kiisikene dem < Xkiisi oh sa pisitera kiisikene Juu Vrd kiisukene

kiisitama kiisitama Mér Haa Juu VIg; ‘kiisitamma Vai kassi kutsuma ‘kiisita kiiss kiiss
‘kassi poigi Vai; ei tia kus se kass oo. kiill ma kiisitasin, aga “kuskilt ei tulnd Mér; pean
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teda kiisitama, siis ta tuleb ligemale Juu; tiidrukud kiisitasid “kassi VIg Vrd kiidsitima,
kiisutama

kiisk kiisk Emm spor L, Ris Nis Kos Jd VJg Sim spor VIP(g -d K&p), T spor V, kiiss
Sa(kiisk P61) Muh Rei Phl Mar Haa Plt M(g kiissa Trv) TLa Lei, g kiisa; kiisk g kiisi R,
g kiissa 1

1. kala (Acerina cernua) ‘Narri ei ‘piedd miheks egd ‘kiiska kalaks Kuu; ‘verkus on
“kiiskasi VNg; a ‘muidu “kiisi liha on “niske magus, aga kole “luitand Lig; ‘kiisi kala on
‘dmmatappaja Vai; Nasval piiiitaste ‘kiissu Jam; see kiiss on iiks pisine karune kala
rohelise nahaga ning tipid sihes; jadme kohuga kut emane kiiss Khk; Ahvenas on "Aula kala,
kiss-kiiss “Kdrla kala, meridrg on “meite kala Kaa; ma kéisi “sdrgi ja “kiissu “piiidmas
Mubh; kui sa “kiiska akkad “séoma jita “enne naised lapsed jumalaga, see “kangesti ‘roogu
tdis Emm; kiisad oo viga sandid ‘siiia, neil oo teravad luud sees Mar; Sii “kiisku pologi,
tuhandost kui iihe nded Khn; teine kala votab “kiiska ja siss on teine kala ka “otsas Tor;
“kiiskadest soab suppi Kos; “kiisku ja kardulid, siigisene siiek lis; niiid saab paras kiisa
piiigi aeg Trm; ‘kiissu ja kartulid kidddmd Kod; Kes kiisa kirja paneb ehk lutsu luusse
arvab Pal; virsked kiissad “kartuliga, kiill olid iad Lai; vanal aal “kdidi Vortsjdrve ddres
“kiissu viimds Kn; titiluu om kiisal “seoke ku nogel, ku teine kala tahap tedd njila. soss
temd liiiip selle “piisti Trv; middgi iitelte ei lase, siis om siidd tdis ku kiiss kunagi Krk;
kuivatedu kiisad “panti “korve sisse, saadeti lodjaga "Pihkvade; ta om kohn nigu kujunu
kiiss; nakass “kiissuga “kauplema Ran; sa_lt nigu vana kiiss, luine jdlle; ku kiiss oless ilma
‘luida, siss ‘vaene inimene ei saass tedd ‘maitsagi Puh; emd vot't kala'kaupme kiest
“kiissu; kae ku dd piimédga supp saap “kiissust Noo; ta um ku kiisk ongé otsan Rou; "kiisku
om kah vddhd, nuu® omava kah dr_hddviinii®; Tuldo hummogo kodo ku kudéonu kiisk Rap
|| kikk mis “véike kala om, sii om kiisk puha Trv

2. vararaud Ulata see kiisk siia; Sepp tegi “kiiska Mar

3. jouluming — Kois pandi iiles, mees oli képuli, jalad olid koie sees. Kiisk pidi moas
olema, mingija aas taga kiiska, pidi kiisa 44 vOtma Nis; moodetass ende pikutseld maa,
‘sinna pannass kiibdr maha, siss andass kaits ‘pulka kiitte, nende ‘pulkega peab edesi
minema ja kiibdrd ammaste vahel drd “tuuma, jalgu ei tohi liiguta. kui kiistdiss: kos sa lddd,
siss ‘titlep: “kiissu “ot'sma Pst

Vrd kusk

kiiskama ‘kiiskama, ‘kiiskada Hlj lisR Sa, kiisata hv Emm Rei, L( kiiskd- Mar Tos) Plt
Hls ldikima, hiilgama, sitendama ‘silmad ‘aina ‘kiiskavad Hlj; "Poesas ‘miski ‘kiiskab
lisR; ta on nénda puhas, et iisna “kiiskab. lumi pddva kid sedine “kiiskava ‘valge Jam; lumi
tisna “kiiskab, kustudab silmad dra Khk; vase ‘karva pisine kiiskav uss Mus; Virsked
rdimed o0d6sse piimes kiiskavad Kaa; kuldsitikad, kiiskavad nagu kuld V1; kassi silmad
‘kiiskavad pimedas Muh; “akna kruudid “kiiskdvidd pddvd kie Mar; paja kaaned ja piitid
koik olid “puhtad naa mis kiiskas ja sdtendas Vig; Lasting oli siidi ‘moodi - - kiiskas
param poolt Han; ‘valge naa mes ‘kiiskas Mih; iiks asi “kiiskdb sidl maas, pudel voi laas
voi Tos; tokatiga “saapad kiiskasid Tor; ‘pringel on ‘iil'ge ja kala vahepddlne, “souke
‘kiiskaja ja libe Had; Kummast sa tahad: mis kivi pddl “kiiskab voi ldbi aia ldigib? - - kivi
pddl kiisas koera sitt, ldbi aia ‘ldikis maasiku mari Saa; temd silmd kiiskave Hls
Vrd kiisklema
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kiiskann kastekann — Jam Han Kiisskannust kastetse ‘peenrud Han Vrd iiskann

kiis|kebadi kiiresti Tulimme kiiskebadi kuo Kuu Vrd kiisakebade, kiiskibadi

kiis|kebastama vo&idu kihutama kiiskebasta,es tuhat'neljd hobusill. ‘ninda saand
‘pruudisae siel "Pellu "Katrina “pulmas viel peigusaest "modddgi Kuu

kiis|kibadi kiiskibadi Koe VMr iilepeakaela, ruttu pold “aega, sai kiiskibadi teha Koe;
ta tegi tulist dd, siis oli kiiskibadi sii VMr Vrd kiisakibadi

kiis-Kiis kiis-kiis, kiiss-kiiss R eP spor M int (kassi kutsumisel) kiiss-kiiss tiiad, kui sa
kassi oma juure kutsud Krj; ma kiisuda “kassi: kiiss-kiiss Rei; kiis-kiis, meil on kari iiri
Kos; mia “kut'se iki kiiss, kiiss, kiiss, aga kos kass sai aru, et ma talle naha pddle “tahtsi
anda ja mitte sdngi alt "vil'ld es tule Hel Vrd tiis-tiis

kiisklema ‘kiisklema kiiskama silmad ‘kiisklevad nénda pees, on ta vihane? Khk
Vrd kiiskama

kiiskleméie ‘kiisklemdie riidlema, tilitsema drgd ‘kiisklegd ‘iihte ‘puhku, kas muud
‘ammeti ei dle, ku “iihte puhku “kiiskletd Liig Vrd kiislema, kisklema

kiisklik ‘kiisklik hapu Mar

kiisla — kiisel

kiisla- ‘kiisla-, kisla- kiisli- stio ‘kiisla ‘putru VNg; kroovi dra kisla jahud Ann; kiisla
Jjahu® Vas Vrd kiisli-

kiislema ‘kiislema, kiiselda, -d T riidlema, tiilitsema, jonni ajama egd titsindd ei saa
kiiseldd, ikki olgu toene kellega ma ‘kiisle Ran; kiill “kiisleva ja kisava Puh; ‘kiisleva ja
pureleva nigu peni ja kassi NOo; nimd “vdiega kiiselnuva Von; kiill om rummal kullelda, ku
sosard-velle “kiislese Ron Vrd kiidslemd, kiisklemadie, kisklema

Kiisli- “kiisli-, “kiisle- kiisli- "Kiisli lidind apendati “kurnati, “kidddti Joh; Tia, kas kana
siiob kiisli “keesat, ‘viska sia kdtte 1isR; lubast ‘kiisle “korti akata tegema Koe; aga ma
‘el'pisin seda “kiisli “korti “siiia Kad; ‘kiisli jahud on kiill iad V1g; tdnavude on “kiislijahu
ka pues lis; niikaua nutab mees oma naist, kui “kiislipada maas keeb Lai; kaara jauhvoti
valld_ “kiislijauhvoss Har Vrd kiisla-

kiislik ‘kiislilk Kul Maér(kiistlik) Mih( kiislek) Tos( kiistlik), g -ku Shuke viil, 15ik
I6ikasin iihii “kiistliku “leiba Mar; “antsin tddle iihii “pisse “kiisliku kdtte Mih; Ma “l6ika
souksed parajad [Suna] kiistlikud ja vajuta ‘taina sisse Tos Vrd kiisline

kiisli|kivi “’peenikesed kivid ojas, veetahmaga mustaks méardunud” kits6® (kalad,
trullingud) eldse® “kiisli kivve pddl Rou

kiisline ‘kiisliine g -se Ohuke kartulildik leigetasse ‘tuhli kiiljest pisised Shused
“kiislised - - nee nii 6hused néndat pisine “papri leht Khk Vrd kiislik

Kiiss' — kiis

Kiiss® — kiisk

kiissel — kissell, kiisel

Kkiiss|pada laps ehk loom, kes paigal ei piisi” ta iit’s kiisspada, selle ei piiiisii® digohe
pormandu pddl ei ka imd iisdn Kan

kiist kiist g kiistu ohuke kitsas tikk Tallanaha ddrest tuleb 6heldane kiist dd leigata;
Loiga moole vorstiotsast iilupisike kiist Kaa Vrd kiistakas, kiistukas, kist

kiista' ‘kiista RId voidu timd tegi minuga ‘kiista tiiod VNg; mehed ajasivad “kiista
Liig; ‘kiista jooksma JOh; “soidamo “kiista, “katsumo kene obone juokso tulisemmast Vai
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kiista® kihiti, kordaméoda “Riided ‘lauditi “torde ‘kiista. "Riided ‘pandi ‘“kiista likku
Lig

kiista|kabadi hooletult, iilepeakaela Kui ‘miski asi on ‘ninda “kiistakabadi “tehtud, siis
sie on ‘polve “otsas “tehtud Joh Vrd kiistakibadi

kiistakas kiistalkas g -ka Kaa VII(-i-) Poi(-i-) Vig Tor dhuke kitsas tiikk joonistati
riipsud ette, siis "poikliga ‘l6odi kiistakad vilja seest Kaa; ma_p soa kurgist osa, tegi
ohuksed kistakad V1; Anna see puu kistakas sealt siia; Korjas laua kistakud Poi; “loikas
kiistaka “leiba Tor Vrd Kkiist, kiistukas

kiistalkibadi hooletult, {ilepeakaela kiista kibadi tehtod Joh Vrd kiisakibadi,
kiistakabadi

kiista-kéista hooletult, ilepeakaela — [isR

kiistal kiistal g ‘kiistla Muh Lih Kse Han Var(-d-, g -d), ‘kiistli Mus; kiistel Kaa, g
“kiistle LNg Mar, ‘kiistel g “kiistle (-sl-) Lih viil, (Shuke) 18ik leiga paar liha kiistalt ka supi
‘sisse Mus; rasu “aeti ‘rulli, sddlt rulli otsast leigati siis kiistel aavalt Kaa; ‘leika ‘moole
koa iiks pisike kiistal “leiba Mubh; ta “andis "moole iihe kiistla “leiba Kse; Ei selles peres
‘pandud kiistalt liha panni pial Han; [andis] na ‘pisse 6hukse “kiistle, mis leib sii oo Var

kiistama' ‘kiistama, -timd vdistlema No ‘kiista,ess nid ‘soudaned usinal rudull,
‘Kiistdd kiill “kaigest “ipnest ‘niitd ega sa ‘sendd ‘enne ‘toiste kuo saa; Kus old lapsine
pere, siis 'lapsed ‘kiistinned omavahel “verku kududa; Videligu ajal igd sai neh kdiidiid
kiildss “verku “kiistdmdss Kuu

kiistama® ‘kiistama on (linnuhalitsusest) kova ‘kaulad “kiistavad “rannas Vai

kiistel — kiistal

kiister ‘kiister g 'kiistre Plv; ‘kister g “kistre Juu, pl ‘kistre Rép

1. kananahk “kiistre” tuleva® iiless - - ei tid kas kiilmdst nid tuleva® Plv

2.166ve Leenile ai nigu® “kistre kotu ‘pddle Rép

Vrd kiistme

kiistlema ‘kiistlema kiilmast kirvendama kddd ‘kiistlevad, “varbus ka kiilm, “kiistlevad
Khk Vrd kiiiislema

kiistli — kiisel

kiistlik — kiislik

kiistme pl ‘kiistme® Plv, ‘kistme” Urv 166ve ‘kiistme” umma,_, sddntse_verevd plek’i®; soss
piat [last] ‘sddntse jahomba viiga_ "méskma, soss nuu,_ kistme_kaossé® dr” Plv Vrd kiister,
kiskme

*Kkiistukas Ma pane panni pecle mene liha kiistuka ka kiipsema Kaa Vrd kiistakas

kiisu kiisu eP(kiissu 1is), sporu eL(kiizo Se); “kiisu R

1. kassike ‘lapse ‘kiisu VNg; kiisud kabistavad elubel einde sihes Khk; koer ajas kiisud
taga Kaa; ma anna kiisule kala Muh; dd tee, kiisu kisub su silmad “l6hki Mér; paelu teil
neid kiisusi oo? Haa; kas sa oled me kiisud ndind? IMd; ena, veke kiisu tuleb kua ‘siiema
Vlg; dra néiru seda kiissuda lis

2. int (kassi kutsumisel) Kiisu, tulo tuba Khn; kiisu, kiisu, kiisukene Tor; kiisu, kiisu,
kiisu, kiisu, kutsuvad ka “kassi Hag; kiisu-kiisu, kiisu-kiisu, tule, tule [s66ma] JIn; lapsed
kutsuvad kiisu, kiisu KJn

3. jouluméng, kingsepp — Emm
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Vrd kiidsu, kiis, kiisa, kiisi, tiisu

kiisukene dem < kiisu ‘kiisukene stiob VNg; kiisuke, mis sul viga Tor; oh sa pisi tera
kiisukene Juu; kiisuke méngib vdlldn Hls Vrd kiidsuke, kiisikene, kiisune

*kiisuma Kes 6li juba tdis tiidrik, “iitldma “enne “lieri, kes “kiisus juba "poissisid Joh

kiisune dem < kiisu — Khk Vrd kiisukene

kiisutama kiisutama eP(-dama Rei; kiissutama Kod), “kiisutama Kuu VNg IisR Vai

1. kassi kutsuma Jdtta sie kass rahule, mis sa tast “kiisutad 1isR; ‘kiisuta “kassipojad
‘sita Vai; mine sa kiisuda kassid “séoma Khk; kiisuta, dhk on [kass] ‘kuskilt tulemas VI,
ma kiisutasin kiill, aga ei tuld, ei tia kus ta ldind IMd; me kass kohe kiisutamist ei mostagi,
aga kui itled tiu, tiu, tiu siis tuleb kohe VMr; kiill mina kiissutasin ‘kassi ‘sisse Kod
Vrd kiisitama, tiisutama

2. kiitma, meelitama; pilkama Rddgitakse et sa kiisutama eese teisepere tiidrukut; Kas
te akate mind sii kiisutama Kaa

3. kahtlema, kdhklema kui kaua sa siis selle asjaga kiisutad, tee iihekorra iiks vahe Khk

kiit kiit g kiidu eP, g ‘kiidu Kuu, Lig; ‘kiito g ‘kiido Vai kiitmine, kiitus Kiill se
Pdrispdd saand “kiitu sen lahinye iest Kuu, sie ei ole “kiidu asi, sedd ei ‘'maksa kiitada
Liig; teenib kiidu eest - - pole 'palka tarist “maksagid Khk; kiidu pdrast tegi selle t66
‘valmis Mubh; need oo puha kiidu jutud Mér; mis ma sest kiidust saan Var; tdd “kange kiidus
inime ‘ootab ‘kiitu TOs; tiiha kiiduga inime aeab ‘tiihja kot'ti “piisti Tor; see on mudu
nihuke tiihja kiiduga inime, midagi veart se ei ole Juu; oma kiit aiseb Koe; teste suure kiidu
‘peale liks “vuatama Plt || tdnu ‘palju “kiitu Kuu Vrd kitt

kiitau — kiitou

Kiiter ‘kiiter seksuaalne mees dd tiidrukide kiiter, muud ku kantselds timmer Krk

kiiti kiiti kassi meelitusnimi Kiiti, kiiti, tule siia Han

kiitlane — kiidlane

kiitlema ‘kiitlelma Joe Kuu/-md/ Hlj VNg eP(-md Kod) M, da-inf kiidelda, “kiitle|da
VNg Sa Rei, -dd Kuu

1. hooplema, suurustama mida sel on, ‘muidu ‘kiitleb Hlj; kiidulits, ta kiitleb ning
kiidab ennast Jam; dd kiitleg iiht nii vara Khk; ‘korge I6hnaga inimene, kes “uhke o ning
‘kiitleb Mus; moéni tahab muidu kiidelda Muh; need mehed oo alati nihukesed “kanged
‘kiitlema Mar; mis sa “kiitled ‘tiihjd T0s; ega sie asi kiidelda ole JMd; moni suur “kiitlei,
siss titeldess tal iluste: mis sa keksit Trv || fig dra kiitle "kinda seess, “keksle meeste eess Pal;
mis sa “kiitled “kinda sees, tule seisa meeste ees Plt

2. (kedagi) kiitma “kekstuks ielda, kes ‘kangest ‘kiitleb ennast Joe; Uhkustab, kiitleb
ennast Haa; kdsi puusan tdi pungan, pal't “kiitles ennast Krk

Vrd kitleme

kiitlik ‘kiitli|k Liig Joh, g -ku spor L K 1, Trv, g -gu Kuu, ‘kiitlilkku g -gu VNg, -kko
g -go Vai hoopleja, kiidukukk Oli nisike “kergats ja kiitlik Joh; viga “kiitlik mees, teda ei
voi ‘uskuda Mér; iiks va “kiitlik inimene Juu; vanamiis 6li tuline vol'ts ja “kiitlik Kod || ta on
nihuke “kiitlik, tahab et teda “easte kiidetdkse Juu Vrd kitlik

kiitma ‘kiitma, (ma) kiidan eP(’kiitama spor Sa L4); ‘kiita|lma ‘kiidan R(-maie Lig,
“kiitamd Kuu Vai)
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1. tunnustust avaldama; {listama ‘naine ‘kiitand oma tittard Joe; Kiitdjes on
‘kueralihagi magus; Igd rebdne “kiitdb oma saba Kuu; ei saa ‘iélda et sial “kiita oli Hlj;
‘Ohta “kiida “ilma, omikku naist Lig; Kui akkab “kiitma oma elu ja “virki, siis ikke puol on
vale 1isR; tiio “kiidab tegijat; tama “kiiti miu tiié tivdst; sedd inimist alalde “kiidedd Vai; kis
teda selle eest “kiitand on; mis tast tiihast “kiita saab Khk; Ara kiida naist pulmapdival iga
(ega) pddva omiku. Naist kiida matuse pddval ja pddva ohta Pha; keik “kiitvad, et ea ja
kena on elada Jaa; millal tetta iilearu kiidetse Muh; mis sa ‘tiihja kiidad, oma “aega viidad
Emm; koer hakkan rebasele kiitma, kui hee diguse ta “kohtus saan Phl; mes sa mud’o setast
eaks kiiddd Mar; ega td ike nii ei ole kui kiidetasse Vig;, Mia kiida sjond tdiis “kortsis ning
‘tiihjes kirikus Khn; tema “olli “kange “teisa “kiitma Vin; ta kiidab oma ‘lapsi Ris; anna ing
kui tahad tiio “persse, kis sind ikke kiidab Pee; mis sa enesest ike kiidad lis; Kiidab nii, et
korvad liiguvad Trm; kiiddvdid poosile ette, et tule ja vota tiid'rik drd Kod

2. kiitlema ‘sakslane ‘kiidab et “suured ‘voidud, aga ‘kaotab ikke oma mehi ka Lig; Sie
inimine on “kange kiitama JOh; iihekorra iiks mees “kortsis “kiitand: tal niipitk loul, et kdib
viis ‘versta iihe louluga Jam; “Mihkel kiitas, et taal ‘seitsme toobine kusepdis on Khk; sii
kel kedagi pdle, sii ju kiidab Haa; kiidab voi kaela kak'ki IMd; ‘kiitis kaks ‘méisa olema
Pee; vana Juan kiit’ ja “kerkles, et kahe tunniga sae “linna Kod

3. iitlema, radkima, nentima kas ‘suudar kodu, mis ta tieb? toine kiit et, ‘kingi; "Kusti
kiit omal alade “musta “ussi “kihvad “taskus olema Kuu; seda ‘suomlane kiitas ikke Virust,
seda “kohta VNg; vana ‘rahvas “kiidavad kui miirina ei “kuulu ja “vilgud “kdivad - - niitid
‘kiilvab ‘sieni Lug; Vanapoiss oli “kiitand, et timd kddst saab Joh; "Antun “kiitas poja jo
‘Narvas olema lisR; ‘enni kiideti ikke, et ‘untidel ‘olla ‘taevast jagusid ‘antud Mar;
‘kiitvad, et “tulle kuum [i1lm] Aud; mis ma peas selle jutu pddle “kiitma Saa; no tema kiidab
ikka oln lapse ddl Ris; kiidavad véga iad ja magusad seened “piavad olema HMd; poiss
olla kiit, et me kohud on vahest nii tiihjid, aga pole kusagilt suutdit “soada Juu; tdmd ‘kiit
et ma ldhdn kdin drd Kod; opetaja kiitis alles niiid iiht last ‘ristind Plt

4. tinama Ku ‘kiidedd [vastatakse|: ega sie vihikd asi kestd “kiitd (pole tinu vaért)
Kuu; ‘poiga kiitas ‘minnu Vai | "Kuski madinast ldks, siis “kiitas ‘jalgu Joh

Vrd kitma

kiitou ‘kiitou g -i VNg, ‘kiitov JGe, kiitau Haa, kito Ris ndor purjede rehvimiseks tomps
‘kiitouiga ‘pirkel seili “kinni VNg

kiitov — kiitou

kiits- — kiids-

Kiits' kiits g “kiitsu VNg, g kiitsu Krk; kiids g kiidsu Rou Vas Se(g -0)

1. on kriuks, kriuksumine kiits on ‘keynpas VNg; ‘saapa rdogive, ‘kiitsu ‘sissi pant.
‘panti pargit nahk katekorra ‘sissi, olli temdl kiits valmiss Krk; kova kiidsoga liit’s [vanker]
Se

2. vingerjas kiidsu® - - umma® hiid'si musta®, hoorigu®. sddl jdrvehn um iks no_kah
‘kiidsa ROw; kiidsu ol'li_nigu sivwu® - - ja kiid'si_kah Vas Vrd kiidsak'

kiits® g kiitsa harakas Kellel suriaigus pail kiis, see pidi kiitsa kdige sulgudega #i
séoma Krj Vrd kiitsakas'

kiitsakas' kiitsa|kas g -ka Sa(g -ga Jam; -gas g -ga Khk Mus, kitsakas P6i) Muh
L(kitsa- Rid, kiitsdkds Vig[-kas] Var Tos) Ris Juu; kiitsak Mus g -ga Emm(-gu) Rei
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harakas Siisimust, lumi'valge, madalam kut regi ja korgem kut kerk = kiitsak Mus; Kui
kiitsakid “talve maja lisi tuleb, siis liheb ‘varsti sulaks Kaa; Oja (hoia) kanapoegi, kiitsakas
juba omiku vara kddistab sii rigyi Pha; Selle elu (maja) on tehtud kut kiitsaka pesa VI,
Mbone “kangest jutuka inimese ‘kohta ‘Oétakse: kidiseb just nagu kiitsakas; just kui va
kiitsakas votab pdrisest kdtt kdtt kdtt Poi; kiitsakas toob maksu “kdsku, tahetse raha “soaja
Muh; Kiitsagatel aa mihist pitkad dnnavirakad taga Emm; kiitsakas karjob “oues, 'varssi
tuleb kiilalene; Kui siga tapetakse on kiitskas kohe jaol Mar; Suu oo kuiv nagu kiitsaka tiiv
Han; kiitsakas oo ‘oues, ei tia, mis “kisku see niiid toob T0s; kuule kiitsakas kddistab Juu
|| (valuvotmise sonu) kiitsagale kibu, varesele valu, undile “umbuvalu, mustalinnule muud
‘aigused Jam; kiitsakale kibeda, arakale “aigust, varesele valu, mustalinnule muud aigused
Kse Vrd kiits

kiitsakas® kiitsalkas Joe lisR/k-/ Jam Kaa Pha P6i Phl L K(kitsa- Kei Juu), -kass
San/-t-/ Vas, g -ka; kiitsalk g -ka Sim, g -ga Khk Emm Rei, g -ku JOh( kiitsa-), Saa Trm
M(kiitsd- Trv); “kiitsa|gas Kuu, g -kka Lig; “kiitsalk, “keetsalk g -gu Kuu; kiidsalk g -ku
(-gu) T Plv Vas, -d- Rou kohn, lahja, kleenuke; kidur, kdngu jédnud a. a kiitsaka kerega
J6e; ‘Kiitsagas “ninda ku “kuivadettud “kammilas Kuu; on iiks pikk “kiitsakas nigu “kuhja
‘varras 1isR; Ta on kut kiitsakas, mis souke tostab Pha; kiitsakas lehm, mis [see] tihi ‘piima
annab Mir; See jo na kiitsakas, mis sehuke jouab to6d tiha Han; Viisin selle kiitsaku lehma
lihunikule Saa; kangeste kuind ja krobi inime, kitsakas nénna et Juu; naine teisel kua nonna
kiitsakas Kad; seast kiitsakut inimest mea ei salli Hls; kiit'sakass obono San; Vanomba
ol'li, molomba kiid'sagu, a_kae_ 'mdntse latsé umma® Rou; Sul minidkene om viega kiitsak
ja kéhnakoné Vas b.s ‘lehmd ‘kiitsak Kuu; pisine obuse kiitsak, mis “koorma ta sellega
vidab Khk; sihuke kiitsakas ei tee sial kedagi Plt; obene ku va kiitsak ehen Trv; tost
kiidsakust moni tegijd Ran; nigu vana kiidsak kohn Von; aja_taa lehmd kiidsak “lauta Plv
Vrd kiipsakas, kiitsakukene, kiitsuk, kiitsuke', viitsakas

Kiitsakas® kiitsa|k(as) g -ga vallatu, piisimatu oh on see kiitsakas [laps], ei seisa “kuskil;
on iiks kiitsak loom, kibaja ning kiitsakas Jam Vrd kiitsas'

Kiitsakas® kiitsakas kitsi kiitsakas ei raatsi testele ‘anda VMr

kiitsakukene kiitsakukene NOo, kiitsikuke Trv, kiidsaguk Krk, kiidsakuko|né g -sé Plv
vilets, kohn kiill om “otsa jddnu, ku va kiitsikuke Trv;, Temd om jo latsest saanti serdne
kiitsakukene NOo; taa sddte kohon elldi, “vdikene nigu iit's kiidsakukoné Plv Vrd kiitsakas®,
kiitsuke'

kiitsama ‘kiitsama, kiitsata Jam Tos( kiitsdmd) Khn Aud Ha3d a. miirama, vallatlema;
karglema lapsed iippdvid, ‘kiitsivdd ja karjuvad; [kutsikad] ‘mdngivad ja ‘kiitsavad
vil'las T0s; mis sa “kiitsad sii, kui menema ei saa Aud; Kiitsarakas, et ta tipates, kiitsates
ldiheb, kiitsab maad miiiida H3i || indlema kassid ‘kiitsavad Jam b. (kiiresti) kdima,
jooksma Tuleb kiitsates voi ldheb kiitsates Haa

kiits|harakas kiits- Jam Ans Rei Phl L(-¢- Tor), kits- Vig PJg Vén Tor(kit'sdrakas) hv
Juu Pt harakas Kiitsaragad kddistavad Rei; ma “vaata veel maja jdrele ja et kiitsarakas
kana ‘poegi dd ei vota Vig; kitsarakas kddistas ‘oues - - niid iiks kdsk tuleb Plg;
kiit'sarakas kdgistab kiira-kddra, kiira-kddra; Kiit'sdrakad - - viavad isigi kanapesadest
munad dd Tor || edev, kerglane inimene oled va kitsarakas, mis sa kitserdad Juu
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Kiitsas' kiitsas piisimatu, pahur meite lehm sedine kiitsas, ta_p seisa ‘kuskil, jooseb
iihest kohast ‘“teisse Jim Vrd kiitsakas’

Kiitsas® Kiitsas vares on metsa linnud, vahest ‘arva tulavad kiilase Pdi

kiitsatama kiitsatama VIg Trm, kiidsatamma RO, kiidsdtdmd Trv TMr a. viiksatama,
kriuksatama iir kiitsatas jala all VIg; uss kiidsdt iite korra Trv b. korra hinkuma peru
hopon iks kiidsatass Rou Vrd kiidsahtama kiidsahutma

kiitserjas Fkiitser|jas g -ja kohn, lahja olevus lehm nigu kiitserjas, peab talle “rohkem
“stiia “‘andma Plt

kiits|koib kiitskoib (murdeealine nooruk) — Iis

kiitsma ‘kiits|ma Saa Noo Har (ta) kiitsub; “kiits|md, -me (ta) ‘kiitsup, kiit'sub, kiidsup
M; ‘kiidsma (-md), (ma) kiidsu, -d’-, -o Ran Noo Von V(k- Se) a. kriiksuma, kriuksuma,
kadksuma, krigisema uks ‘kiitsus, kui eli paneb, siss jddb “kiitsmine Jjdrgi Saa; puu kiit'sub
tuule kihen Pst; jusStku kiitsje puu kunagi, ‘kiitsup ‘pddle, aga maha ei ldd (haiglasest
inimesest); Ku amba siivvdn kiitsvet [siis saavat varsti varsket liha] Krk; kirstu kaas kiids,
kui tiless tostid Ran; ‘kiitsva puu ei sata maha, ei kasva kah Noo; “vdrji ‘kiidsva kikkani,
vaakva pia ‘valgoni vhvl VOon; ‘vankri_ kiidsva®, omma_ ‘mddrmdldd®; hdllii ors kiids; iit's
kéng kiids, tono ei kiidsu® Har; Kui taré ussé kiidsmd nakassé, siss tdhenddss tuu
pahandust; Mddrito ratas ei kiidsu (altkiemaksust) Rép; toist ‘ilma saa, vird® k'iidsva® Se
b. kiljuma, kiunuma, vinguma; hinkuma ‘#itrigu® “kiidsova, es tahava ‘sanna minnd®; pero
hobéné,- - tuu pill perst ja kiids Kan; hiire” “kiidsva® Rou; kiil_tid (uss sipelgapesas) kiid's
Jja ai tuud hellii Vas; “kiid'sjd mdrd, kiids kogo; (lapsele) mis sa kiidsut, 0lo “vaik’i Se || fig
kevvdi tulé “vingoh ja “kiidsoh ~ ‘vinguh ja ‘kiidsuh (vaevaliselt) Plv Vrd kiiksuma

Kiitsuk lehmakiitsuk vilets lehm — Phl Vrd kiitsakas®

Kiitsuke' kiitsuke vilets, kdhn on iiks kiitsuke tene KJn Vrd kiitsakas®, kiitsakukene

kiitsutama kiitsu|tama Héa Saa, -teme San, -tommé Krl, kiidsu- M/-d’- Trv/ Ote V(k-
Se; -mm-) kriiksutama, kiunutama, vingutama Tuul kiitsutab aida ust Saa; mis sa iki
kiidsutat ussest Trv; mis sa kiitsuted sest pillist, ku sa ei méista "mdngi San; mids sa latsost
kiitsutat ROu; dr kiidsutagu “kasse Se || kitkksuma ma ‘mddrisi ust rasvaga, kiitsutas tene
Hai Vrd kiiksutama

kiitujnupp — kitunupp

kiitus “kiitus g -e VNg Liig eP

1. a. kiitmine, iilistamine; tunnustus ‘kaua kuer “kiitusega eldb. egd se “kiitusest meddgi
kasu ei ole, egd sie “kuera ei elddd Kuu; Tule siititaja ja lapse oidija ei saa "millagi kiitust
Liig; “Laitus di véta inimesel kiiljest tikki dd, 'kiitus di pane tiikki ‘juure Poi; “Teensin
“kiituse dra oma ‘tiiiiga Saa; ta tahab alati, et teda peab kiidetama, on alati selle kiituse
ddas Juu; Kui ‘dsti tegid, said moisast viel ‘kiitust Amb; karjapoiss tast ‘kiituss “suada
Kod; ja iiks kérd sain ma kiituse kifja Aks b. kiitlemine, kelkimine see tiihi paljas “kiitus,
see pole muud midad Khk; vai sii “kiitus one, ku sa tott koneled Kod; mis se “kiitus ikke
aitab, kui taga kedagi pole Pt || fig oma ‘kiitus ldheb "aisma Muh; eese kiitus aiseb, las
voerad “kiita Mar; 6ma kiitus aeseb, vooras “kiitus eliseb Kod

2. tdnu suur ‘kiitus ja tinu ‘sulle selle ea asja eest Juu || hum suur “kiitus, jime tinu,
jimmargune au JMd Lai Vrd kiidus®, kitus
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kiiu kiiu JOe, “kitu VNg plokiketas, millest iile jookseb noor iihe ‘kituga (p)lokki; lokki
“kiiu; “kitu “polti VNg

kiiune ‘kiiu|ne g -se a <Xkiiu tihe ‘kiiune “lokki VNg

kiiur kiiu| 7 (keiur) g -ri; kiior, k'- g -ra Se

1. nui viinaviddja k'iioridega kdve®; k'iioraga lei pdd “lahki Se a.teat poistemingus
“kiila” 160miseks kiiur tetdiss lepdst, kddnetdss juuriga vdlld ja loigatass ots maahha Se
b. kalade pdrutamiseks jadalusel piiiigil kijoraga porotamah ‘kdiima Se c. margapuu osa
pdziildl ol'l K'iior otsah Se

2. kapsanuuter — Se

*Kkiiutama da-inf “kiiutada deskr vedama ‘terve siigiise oli saand ‘toisi (kartuleid) kuo
“kiiutada Kuu

Kiiv' kiiv g kiive Sald Muh Rid Kse Han; n, g kiive Khk Pha V11 Hi(g ‘kiive Emm) Tds;
spor pl kiived Jam L4; kiib g kiibe Mih, g kiive Mar; keeb g keebe Mar; kiiv g keevi Plv Rap
kiivitaja niiid pole kiivesid kuuldagid and Khk; kiived ‘ihkuvad einama peal Poi; kiill kiiv
‘koogab tina, ‘varsti tuleb “vihma; kiivemdtas juba paljas (lumi laiguti sulanud) Muh;
keebed karivad keevit, keevit Mar; kiib iiiab kii-bek, kii-bek Mih; kiivi® nu umma suuré nigu
tuvikoso? Plv; kiiv riitik” nigu pini sul man Rép Vrd kiives'

kiiv? kiiv g kiivi “suur tsemendist tsistern (llepruulimisel)” “liutamese kiiv Vig

kiiva ‘kiiva Joe HIj S(-e Khk Kér Pha) L(-e Kir, -d@ Tos) Ha, “kiiba Mar JMd viltu,
koverdi; kallakil; 1d4pa(s) a. regi jooseb ‘kiiva; “saapa korgid olid “kiiva; mis sa vahid sddil,
pee “kiiva “otsas Jam; katus on keik “kiiva vajund Ans; poiss ajas suu “kiiva (hakkas nutma);
tee ldhdb “kiiva Mus; ‘saagis lava otsa ‘“kiiva Krj; ‘omlus oiab na ‘kiiva Mér; rehaluse
vdrav “tommab kiiva Kse; pane iluste otse, dd pane “kiiva Juu; Kui tiie ei edene, siis ikka
moni asi kisub “kiiva Jur || fig kinga kand on ‘kiiva (rasedusest) Jam; ‘vaatas vasika kohe
‘kitva (kaetas dra) Khk; mette ‘iihte sona ei ole ma ‘kiiva iiteln Muh; ‘kiiba menema
(pilvevinesse tdmbuma) Mar b. (atribuudina) ‘kiiva ‘kdimisega Hlj; see tuleb nii ‘kiiva
koormaga; “kiiva silmaga vaatama (kaetamisest) Jam; ‘kiiva tee; “kiiva nurk; Kiive kinnage
oo nii sant keie Khk; ‘kiiva ninaga Kzj; ‘kiiva ‘silmadega Pha; oleks mulle iiks inimene
*kiiva sona titeln Muh Vrd kiivi

kiiva-kaava kiiva-kaava Muh(-ua-) Mar(-b-) deskr lohakalt jalad “ollid kiiva-kaava
(joostes risti); see 0o nii kiiva-kaava “tehtud; mool tana kéik nii kiiva-kaava et Muh

kiivakas' kiiva|kas Jam, g -ka Tor(-b-) Hid; kiivalk g -ku Hai viltune, vildak koorem oo
kiivakas Tor; laud on kiivakus dra “tommand,;, Kiivakatest lauadest ei saa ‘raami tiha Haa
Vrd kiivane, kiivlene

kiivakas® kiiva|kas g -gu (kulunud terariistast) “kirvé kiivagu® Rou Vrd kiibakas

kiivakil, -i kiiva|kili Kaa Krj Jaa, -kil Jam Juu, kiivdkil Saa (pool)viltu, langu(s)
Oumpuu oo kiivakili kasund Kaa; molli ajand kiivakili Xxj; aid on kiivikil Saa; toa nurk on
nii kitvakil, se tahab otsekohe “tosta Juu || (atribuudina) sa oled kiivakili “koorma teind Jaa

kiival — kiivel

kiivama' ‘kiivama, kiivata Khk P6i Ris Nis Juu, “kiivédmd Saa a. viltu minema, koveriti
kiskuma; viltu tallama ma pia ‘kautumissi “kitvama sddlkattu libi Khk; Oleks ma sind
tunnund, kiill ma siis oleks eest dd kiivand Poi; ta (loom) “kiivab vdgise (kipub teiste sekka)
Ris; regi kisub “kiiva, akkab kiivama Nis; mis sa ‘kiivad, kdi otse Juu b. viltu vaatama,
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korvalpilku heitma Kui ma terit antsi, siis ta muidu dga korra kiivas mo peale Poi
c. rilvama, puudutama ‘vanker “kiivéis mind Saa

kiivama® ‘kiivama, kiivata “pilkama, kade olema” ‘kiivab teist; aga sie oli nii “kange
‘kitvama Jir

kiivamisi kurja ‘vaatega inimene, vaade kdib nonda “kiivamisi V11

kiivane “kiiva|ne Jam Khk Krj, kiiva|ne Haa, g -se viltune ‘kiivane koorm Jam; tee on
nii “kiivaseks tambitud; selle koha peal regi akkab viitama, see nonda “kiivane koht; moni
inimene on ‘kiivase “suuga Khk; Uks asi “tehtud, ku ta pole korralik, sis ta on kiivane Haa
Vrd kiivakas', kiivlene

kiivard kiivard g -i kohn olend just kui kitvard, mis obu see on PJg Vrd kiibard

kiivas' “kiivas Joe Kuu/-ss/ Hlj TisR S L(-d- Tds) Ha Rak, kiivas Kad, ‘kiives Vig(-b-)
Kir Tor Pil, “kiibas Mar Aud( kiibes) JMd Plt viltu, koverdi; kallakil, 144pas maja nurk on
‘kiivas Hlj; Meite ukse ees on iiks “kiivas pirnipuu Jam; pee ‘kiivas ‘otsas Mus; uks oo
“kiives, nurgad ei koi otse mette Kir; Veske tiivad oo kiivas Han; mis sa koid poiss nii
pool 'kiibes Aud; piistandaed on tiht aed, pool “kiivas “laotud Juu || elm oo “kiibas (pilves)
Mar || atribuudina Meite poiss sai eesele ee [t60]otsa, menigit mees vaadab kiiva silmaga
Kaa; “kiivas silmdd Juu Vrd kiivis

kiivas® kiiva|s g -se kiivitaja kiivas oo must lind, tut't pia pial, tiivaalused “valged Var
Vrd kiives'

Kiive — kiiv'

kiive|Kkiri pl kiivekirjad tedretdhed — Krj P6i

kiivel ‘kiiv|el g -le Rei; “kiival Kéi viltune, 134pas tee on ‘kiivel; tee on “kiivleks ldind,
king ldind “kiivieks, “klddpa Rei || see (160) ldheb “kiivieks su kdd Rei

kiiveldi kiiveldi poolviltu [66 nael kiiveldi siit libi jo "aitab; teine tee tuleb kiiveldi Khk

kiivenddmai kiivenddmd kibelema, kirsitult kuhugi kippuma mis sa kiivendit, kui sa
paigal ei piisii Kam Vrd kiivondama

kiiver ‘kiiv|er g -ri, -re R eP(kiiber Mar Tos Plt) Krk, pl ‘kiivre Ran; kii|ver g “kiibri
Mar, ‘kiivre Tor(kiiber); kiivo|F g -ri Plv, pl ‘kiibri  Se; ‘kiip|er g -re Mih H&a kiiver
‘kassagad “kdisivdd “kiivrid pdds Vai; soldati “kiiber Plt; pritsimeestel “kiivre pédhdn Krk

kiives' kiives g ‘kiive Rei(kiive) Khn, g kiivese Pha Var kiivitaja nagu kiive tups oleks
pids olad (tiidrukute soengust) Rei; ‘kiive ‘pidle ei pietd ‘jahti Khn Vrd kiiv', kiivas®

Kiives® kiives g “kiive Rei Phl masina rihmaratas paal joseb iile kiivede Rei

kiivet — kiivit(aja)

kiive|talv kiive tali kevadine lumesadu — Khk

kiivi ‘kiivi kiiva kis selle asja “kiivi o liikanu; Laud ldheb “kiivi; Kibrik sii on “kangal,
[kui] “kiivi viab véi “kiirdu Haa

kiivik — kipik(as)

kiivik(as) kiivilk g -ku Mér Var Haa Saa; kiivi|k' g -gu Rou; kiivilkas g -ka PJg kiivitaja;
kiivitaja haalitsus kiivik, kii-iik, kii-iik teeb, 'pissed tutiga lennud Var; vesi ol'li kiivikute
suledest kirju Saa; Kiivik suur tutiga lind, Tiitleb isi omal nime: ‘kiivik-'kiivik H&aa
Vrd keevik®

kiivis “kiivis kiivas Laud on "kiivis, ei ole “0ige dnam; [kui aknalraam "kiivis on, [klaas]
ei ldhe ette Haa
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kiivit(aja) kiivitjaja Tor HIn KuuK Tiir Koe Vg I(-dji Kod) Aks Plt, -dji Puh Noo;
‘kiivitaja (-djd) R; kiivi|t Noa Vig HMd Pil Har, g -#i Jim H&i Ris Juu M(-ta Trv; -t" Hel)
Vas, -tu Had Plv, -td Ote; ‘kiivi|t g -tu Jam(kiivif) Khk Rei, -#i Rei Krk; “kiivi|t” Se(kiivit'),
g -di Lei Lut; ‘kiivet g -ti Jam(kiiver) Kér Kaa, kiive|t Jam, g -tu Aud; g kiivita Tds kiivitaja
(Vanellus vanellus) Kiill ne “kiivitdjid o “kanged kisenddmd, ku négevdd “luoma vai inimist
Kuu; “kitvitud “kduksuvad Khk; Péllu peel oli “kiiveti pesa Kaa; “kiivitud, linnud “randas,
suured tupsud pdds Rei; kiivita muna “suurdused voi, “seoksed munad olid T3s; kiivetud oo
mere ‘ddires Aud; pitkd arja miis one kiivitdjd, peris mdttd “0tsa muneb 6mad munad Kod;
kiivitdji “olli kiill suu lind, aga pesd ti suu pddle es tii Noo; kiivit" ku tdnnitdsss, siss
‘loetass ‘vihma saia® Se; ku kiivit dar® pett, dr® “paltat réiva® Lut || kerglane, alp inimene
o0lot sa vana kiivit Plv Vrd keevi’, keevitaja, kiiv', kiivas®, kiives', kiivik(as), kiivitas,
kiivites, kiivits

kiivitama kiivitama Rid, k- Liig deskr (kiivitaja hailitsusest) ‘kiivitaja kiivitab: kii-vitt,
kii-vitt Lug; kiived need kiivitavad kiill Rid

kiivitas kiivitaja kiivitas tuob ‘kinda tdie ‘suoja, koovitas tuob koti tiie JoeK
Vrd kiivites

kiivites kiivites kiivitaja kiivites “lindab méda “példusi ja karjub Juu Vrd kiivitas

kiivit-Kkiivit kii-vit, kii-vit Liig Joh Haa Kod Hls Krk kii-vit't, kii-vit't Se kiivit, kiivit Rei
Ris Juu Trv Trm; “kiivet, ‘kiivet Aud; kiivit, kiivit Har on (kiivitaja héilitsus) ‘kiivitaja
“Otkab: “kiivit-"kiivit Joh; kiivetud mis karivad: “kiivet-"kiivet Aud; kiivit riiik kiivit, kiivit,
no_nakass vaest “vihma tuloma Har

kiivits kiivits g -e kiivitaja kiivits, al'li “kirju lind, 'lindab méda maad, teeb kiivits ja
kiivits, kiuks ja kiuks Mér Vrd keevits

kiivlene ‘kiivilene vildak, kallak “kiiviene tee, teine pool “kérgem Khk Vrd kiivane

kiivlesti ‘kiiviesti viltu Kdib pdd “kiivlesti “otsas; se (t00) ldheb “kiiviesti su kdd Rei

kiivloma “kiivioma, “keivioma térelema, sonelema, vaidlema — Lei

kiiv|puri kiivpuri "priidaga iilalhoitav puri” — Haa

kiiv|silm kiivsilm euf lestakala — Mus

kiivondama kiivondam(m)a V

1. kibelema, kérsitult kuhugi kippuma td kiivond pddle toda “asja Plv; Mis sa_kiivondat
tuu kodominekoga” Rép Vrd kiivenddma

2. sligelema; tuikama, pakitsema hammass kiivond terve® ‘iiiikene Kan; nahk nakass
kiivondamma, “aasé naglakése® iiless Plv Vrd kiivordam(m)a

kiivond6loma kiivondoloma Plv Rép frekv < kiivondama

1. kibelema, nihelema mis sa_tah kiivéndoloma [hakkad] Plv

2. stigelema lho nakas jal” kitvondéloma, vaja sanna kiittd Rap

Vrd kiivordoloma

kiivordam(m)a kiivordam(m)a Von Se kihelema; pakitsema iho nii kiivordass kui Von;
kdzi kiivordass, “veit'kene nigu halutass Se Vrd kiibdrdama, kiivondama

kiivord6ldoma kiivordoloma Plv Se(k'™-) frekv < kiivordama

1. kibelema; ldbematu, kérsitu olema mis sa tah kiivordolot, jitd minno rahule; ma
kiivordoli  ‘viega tuu asSaga Plv; lat's koo kiivordolloss, ei piiiisii paigah Se
Vrd kiibdrdoldma
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2. kihelema; pakitsema kihd siiiiddss, kiivordoloss; ‘hamba kiivordolosoé, nooro
‘hambakéso [lapsel]; halluss olé 6i, a veidiikese kiivordollos Se

Vrd kiivonddloma

kika-kika deskr on ‘tiik'e “viid'e likko tuu ossdgel’, muud'o “kuivi dr” ja tei kika_kika Rép

kikakille kikakille kikkis, piisti ‘porsad koik iilevdll, vahivad korvad kikakille; kdib
kikakille, ‘varva otse pidl; nonna_gu “ello “tousnud, koik vili kikakille, “enne sadu oli londin
Kod

kika-koka deskr on [linalduguti todtas] tass kuut, tass kuut, kika-koka, kika-koka,
‘parlé-mpsti, ‘parlé-mpsti Krk

kikakéné = kikikene ‘viikene kikakénd jo suun San Vrd kikuke?

kika|pill orel Vanamees mdngib kika pilli, must mees toreleb torre sees = koster ja
pastor kirikus — Trm

kikas' kikass g kikka nv Trv Hel, T V(k- Se; -$s); hv kikals g -se Poi(g kikka) Saa Pee
Kln, g -sse Kod kukk a. kodulind vana kikass esi om kiill tore oma kirju “sul'gege Hel; ku
kikass “kirgnu, siss tullu jélle iiless “ketrdmd Puh; vanast “tuudi latsile aabits, “ol’li kikass
kaase pddl; kikkal om ‘lehtari ja suure verevd lopusse Noo; kikka kirevd, sadama ta
nakkas; kikas krabistas kanna Ote; kikass kirg iks ega hummogu nii: "Tarto “turguu Kan;
Mddne kikass ei laula konagi = kerigu kikass Krl; vanast no mddnest kelld ol'l talohn, siss
ol'l kikass kelldiss ja agu herdnddjdss Rou; ku “kiiiindlekuu saa hdrdle juvva, soss paastukuu
saa ai_kikkalogi Vas; latse ala mikka kik'kide munu Lei b. (kellaaja arvestuses) odagult
tekki_jdall nika_gu kikkani (kukelauluni, siidadoni); ma tulli joba kikka aigu (kell 2) iiless
Noo; ma o0lé jo_kikkast “saani “iilhlen ollu®; iite kikka “aigu (kell 24) ldtsi, toso kikka “aigu
(kell 1) tulli; leki no iil'ess ritht ‘pesmd, no® om jo_kikka aig (kell 24) Har; usso
kiid'si_kikkani®, ‘virre® vaugi_ ‘valgoni Rou; tul'l iiless inne kikast Vas; Pia tulé kikkaaig,
soss vanahalv indmb ei “liigu® Rép; k'ikka aigu tul'l kodo, poold iiii “aigu tull Se; kikka
‘aigu andass ‘puhtih siivvd Lei; edimdne kikass (kell 24); toene kikass (kell 1); kirg iks
voorass leib kottuhn kikkani, vaug ‘valgoni Lut

2. fig rikas ku Riia kikas, ku terd saab, selle drd siiiib Saa; kui méni ajas niisukest "tiihja
Juttu [6eldi] asSta kuke kikast Kad | alati ku méni miiiidd linnd, siss olna [ta] ldve pdl nigu
kikass jille Noo; Ta om ku kikas (virk) Plv; Suur siid nigu kikka siid (ékilisest inimesest)
Vas; Ku kikass kanno siih (omas sdiduvees) Rép; siid ‘kargass iiless nigu kikkal Se | Verrev
kikass katussen (tulekahju) Von

3. euf jénes va kikkad keind Jjdlle aidas P01, ndd kikas jookseb siin; kikase jéiljed Pee

4. pussikukk piissi kikass, tommassi kikka iiless Trv; lasé no_kikass vinnast maha®;
ma_ ‘tahtso piissdga ‘partsé lasko?, piissdl ol'l kikass maal. seeni ku kikka iil'ess ‘tompsi,
ldt's parts vii ala® Har

5. ”praod jdis 160gi kohal” kikass om id seeh, haraline; id “sisse kikkagi lei, nii sat'te
maaha Se

kikas® kikas Poi, g kikka Ha Kad; pl kikased Han

1. kdrge kitsas ehitis Piaga tuulingud - - neid oli sii vihe, Pae kiilas oli pisike kikas P61,
Viga kitsas ja ‘korge, ‘seuke maja ‘eldaks kikas Hai || (vdikesest tanust) ‘palla pia
tanu - - need olid pia pial nao pist kikased Han

2. viike kivilohkumishaamer — Kad
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kikas® kika|s Kad Kop, g -se Jam Khk VII, g kikka Hai kike|ss g -se Se

1. edev; uhke, kork tiidrugu kikas, edev epitaja, nipsutaja tiidruk; kikas tiidruk Jam; kis
nairab paigal ‘peele, see on kikas; tihed kikased mélemad Khk; ‘Vaata mul kikast, “kiitleb,
kelgib Haa; ‘uhké inemine, tu om kikess; ta kdiize kui kikess Se

2. erk, kdrmas, kébe kikas obene; kikas vanamiis Kdp

3. kipakas kikas laud; kikas iste V11

kikas|kaela iilepeakaela Poiss kukkus puu otsast kikaskaela alla Kaa

kikas|piiks kikaspiik’s hrl pl nurmenukk — Kam Ote Vrd kikkapiiksid -seen kukeseen
koevistigun om ‘pallu kikasssiini Noo; mine lageda ‘viirde, sddl om kikass siini ja
drjimokke Kam; kikassseene om dd seene Ote Vrd kikkaseen

kikastama kikastama itsitama kikastab paigal. mis kikastamine see on ‘iihte ‘puhku
Khk Vrd kikatama

kikas|tapp kikastapp risttapp — Khk

kikatama pr (ta) kikatab Khk, kikatas Vas

1. itsitama — Khk Vrd kikastama

2. on (tikutaja haalitsusest) Ku taivasikk mokutas, saa naaruline aasta, ku kikatas,
ikuline Vas

kikats kikats g -i Aud Von/-t'-/ nigel, kipakas asi obusel kikats taga, vilets dke Aud

kikerbell kiker|bel'l g -belli karusmari keeddme kikerbelli kisselit Noo Vrd kikerber

kikerber kiker|ber Tor Koe lis Aks Ksi Lai KJn(-beer) Rip, -béir Koe Kad Vg lisK
Ksi SIn(pl -bddrid) g -i; kikker|ber g -i Kuu Liig(-pier) Vai lisR/-bdr/; kike|rper g -pre Haa
karusmari kikkerberid ‘ldksivad ‘alli; kikkerberid “kasvavad sileddd ja karu ‘marjad
‘kasvavad “karvased 1ig; ‘korjan kikkerbdrisi 1isR; kikepre ‘puhmad Haa; kikerbdridest
kiedeta suppi VI1g; kikerbdri podsas 1isK; kikerbdrid on “veiksed, ldhvad veripunaseks, on
ead magusad SJn Vrd kikerbell, kikerperi, tikerber

kikerdama' kiker|dama J5e Hlj S(kikér- Khk Emm Kai Phl) L Nis Juu Kos Jiir IMd 1
Plt Pil KJn, -ddmd Khn Juu Kod KJn TMr KodT, -deme Pst Hls,-teme Krk

1. piiherdama, vahkrema; aelema obu kikerdab - - siga piiherdab; Obuse kikerdamise
jagu seda maad oli; kut koer kikerdab piab “tormi tulema Jam; kolm “korda iile laia kivi
kikerda, siis peab undiks “saama; koer kikerdab tuule "pohja Khk; obu lastasse aiste vahelt
‘lahti, las ta kikerdab, sis visimus liheb dd Mus; Taal ep seisna 60se uni dnam peel, muud
kut 66 ldbi kikerdana asemel iihest ddrest teise Kaa; Lapsel koera viga, siis laps kikerdab
maas nagu obune Krj; nonda kikerda [voodis] kui jalad valutavad. kikerdad teise korra
teise kiilje ‘piale asemel Vl; Kikerdab emane kass seliti moas, siis on nende pulmaaeg
lisidal Poi; lapsed “ldhtvad kikerdes “eetsi; obu kikerdade vaeva seljast dd Muh; Kuer
kikerdab, santi ilma tuleb Emmy; [lapsed] kikdrdavad, “aevad iile pee “kuuti ja Kéi; peremes
ldin “podsa taha ja kikdrdan kolm “korda iile selja Phl || kikerdama, kortsutama olime ‘oete
linad de kikerdand, de magand Khk || siputama — Hlj

2. veeretama, rullima Kikerda kala “enne jahu sees kui pannule paned; ta oli see muna
teise koha “peele kikerdand oma eest Jam; laps kikerdab lume palli; Kikerda levad “valmis
Khk; Seda palgi jurakat andas iisna autu peele iiles kikerdada Kaa; kikerda se pesemata
olle kiha kaju “ddre Krj; siis sai [kivi] jdlle “sénna [aluse] peele kikerdud Pha; Kikerda
nee puu jupid siit eest ddi; Ohesi “suuri kigarid sealt “autu pealt moha kikerdati, mina_s soa
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aru mis nee olid; joenpuudega kikerdakse ‘raskid “asju POi; poiss “tulli pollalt kive
kikerdamast Muh; Kantlikku asja aa ulga raskem edasi kikerda kut iimargest asja veereta
Emm; kdkkisid kikerdama Kii; “olle suure kivi “vankrile kikerdan Phl

3. saamatult voi halvasti tegema; vaeva ndgema, punnitama; iile jou tegema vdi tdstma
ei jdiksa seda ‘tosta, kikerdab ‘peale Joe; ma kikerda niisama, ‘pitkamissi mine ‘peele
‘tatsides Jam,; kikerda einad kokku; vanast kikerdati “surnu mulla ‘sisse ja, menema Muh;
kikerdab “peale, ei nde oieti kiinda Mar; kikerdab mud'u t66 kallal, ega ta suuda kedagi
Mair; kikerdab kivi kallal, ei jova ‘tésta; lehm liks Yjdrve, kiill me kikerdasime enne kui
Vil'la saime Kse; Kiill obu kikerdab vidada Han; lase “olla, mi_sa tdst kikerdad, teed
‘rinde alt "aigess Mih; kikerdas seal kallal "peale, ei joua T3s; kikerdab aga ‘pédle, ei soa
pedst ega jalust edasi; obone kikerdab ees, ei anna vidama Juu; kui “kérge kannaga kingdd
pigissdvdd, sis mugu kikerdib téessega Kod; ‘saapad pisiksed, kikerdab “kondi KlIn
|| virelema kikerdab aga edasi natuke oaval kis ei soa oma eluga edasi Jir; kui on
‘puudus - - kuidagi "moodi kikerda libi se tal'v Lai; kikerdab oma eluga "peale iihest dddst
‘teise Pil

4. kiikitama, kégaras istuma lase ma kikerdin koa siia “vankre ddre pidle; jdness
kikerddb; mis sa maas kikerddd, vota pink ‘perse “alla KIn; kikerten nénda jala dr koolu
Krk

kikerdama’ kiker|dama Rei Rap/-ddmmadl/; (ta) kikordass Se kokutama, edvistama,
naerma poisid kikerdavad Rei; kae®, kos meester'rahvit om titi man kiillalt, sddl om
kikerddmist Rép; td kikordass, toist naard ja - - "6igd inemine kunagi ei kikorda® Se

kikerdis kiker|dis P6i(g -¢) Rak, -des KIn

1. mitsak; kikerdis Ai meie minija oska_b veel leibu iiht iiles teha, tulevad muidu iihed
kikerdised; koik oue oli suri lume kikerdisi tdis; aasid sured eina kikerdised poolmdrjalt
kiitini Poi

2. ’piisimatu, rahutu” obune on peru — on iiks kikerdis Rak

kikerduma ”maha kukkuma; rullima, kortsuma, kokku kiskuma” Et ei kikkerdu kivele,
ega liuge liivakusse rhvl Kuu

kikerdus kikerdus Khk Kér Kaa Kod Plt KJn, g -e

1. (véiksest maatiikist) tiks obuse kikerdus (piiherdamiskoht, -ase) eina sihes, ‘tampind
eina maha puhas; paljuks mool seda maad, nii vihe kut obuse kikerdus on Khk; sai tdii
kikerduse karjamaad, tdi kikerdus “példu Kar; Mis see pireke maad mis meite vahel oo, see
pole ette “rohkem iiht kut iiks tdikikerduse jagu Kaa

2. vaevaline konnak, tippimine /dhdb nagu kikerdus (ettepoole kumaras) Kod; jalad
vdsivdd dd kikerdusega Kln

kikereegu — kikerikii

kikerikii kike|rikii Khk, -rekuu ~ -reguu Rép, -riiguu Puh; kiki|rikii VI, -rii-gii
Hls, -rikuu Vas; kikkeriegoVai int kukeleegu kukked “laulavad kikkeriego Vai; kukk laulab
ikka kikerikii Khk; nuur kukk laulab: kikiriigii Hls; kikass laolab kikeriiguu Puh
Vrd kikurikuu || 1stk kukk — Rép

kiker|mari pl kikermarja karusmari — Hls
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kikerperi kikerperd Vil Ran karusmari kikerperd marjad on siledad, valmiss saab, siss
lddvdd punatsess ja on viil “veiksemad kui karvatsed marjad Vil; aian om oraku, sitike ja
kikerperd Ran Vrd kikerber

kiker|pill' 1. hum (viike) vorst kikerpil'lid oo jouluvorstid; ta tegi kikerpil'la T3s; “viike
vorst ndgu kikerpil'l Had; pane kikerpillid “ahju; kikerpillid keresel Ris; tina akatakse
kiker pillisi tegema Nis; kiipsed kikerpil'lid virisevdd naa kerisel Juu; kereselle kiker pilli,
laua “alla laululinnu, “peale “orna 6lle kannu rhvl SIn

2. deskr Kitsas ja “korge [maja] jusku kikerpil'l; [laps] isi pisike ku kikerpil'l, aga suur
ddl Haa,

kiker|pill® kikerpill 5llepira, taherberi — Emm Phl Vin

kiker|pill® kiker- I KIn spor T, kikker- Vai karusmari kikker pillid “kasvavad “marjapuu
‘kiiljes Vai; Poiss sei kikerpillisid oolega Trm; kikerpil'li marjad; meil oli palju kikerpil'la
Kod; kikerpilli poosa ja araka ‘poosa om “marju tiis Puh; kiker pil'lest ja koigist marjust
“kiitnuva “sahtit Noo; kikerpillipuhm om “uibu aian Ote; Kiker pil'le om tinavu viega pal'lu
Ron -pilli kikker pilli vinta-vianta — Kuu -puhm karusmarjapddsas kikérpuhmu mara oma®
sil'le” ja karvatsé; kuu kikor puhma iist huult ei kanna®, siss lddvd® mara® mustast Rép
Vrd kikerpuu -puu kikker- Kuu Kad; kiker- Mér Juu VMr VJg Ksi karusmarjapddsas
kikerpuu oli pist kiiine “alla; kikerpuu marjad on kéik karvased VMr; kikerpuu "poésad VIg
Vrd kikerpuhm, tikerpuu

kikess — kikas®

*kikestama (ta) kikestdss uhkeldama ‘hinddl ei ol6 middgi®, a kikestdiss; mis sa tah
kikestdt viil; pareb kikestdgu_i-® Se Vrd kikitiamma

kike|sugune kike- Hls(kikke-), kik'e- San, ‘kiike- Vil mitmesugune vanast ajast on neile
“kitkesugust nimed ‘pantud Vil; ‘niiiitse aal tetdiss kikkesugust ‘siiiiki siirupist Hls
Vrd koigesugune -taoline mitmesugune neid on kike ‘taolisi marju Krk Vrd kdigetaoline

kiket|moodu igasugune om kiket “muudu inimesi sian olgu na noore voi vanade Pst

kiki' — kikk’

kiki® kiki VIg Kod Plt int lapsed nurga tagant ‘iiiavad [peituse] mdnnis: kiki juo, kiki
Vlig; ku kikitdd janess [hiitiad] kiki jdnes kikkiih, perse poleb Kod, jdneselle digatasse kiki
maha, kiki maha Plt Vrd kikk®

kikidis kikidis g -e itsitaja, edvistaja iiks kikidis on, paigal nairab poiste silma kuhas
Khk

kikikene dem < kikk’ latsel kikikse suhun jo Hls; latsel omma® ‘viikese® kikikese®
tulnuva® Kan Vrd kikakond, kikuke?

kiki|korv kikk-korv a. kikkis kdrv kaks kiki'korva, neli ‘tompd jalga, suur toré-loré
taga = obene Kod; jiness vahib kiki “korvadegd KJn b. jines — Trm Kod

kikilkorva|mees euf janes kiki korva mihed ndrind ‘oumbu vosad ee; kiki korva mihed
orassis Khk

kiki|korvu, -1, -n korvad kikkis; tdhelepanelikult, teraselt "Kuulasin kiill kikki korvu, a
minestki ei saand aru 1LUg; Tuleb dsti kikikorvul kuulata Trm; kass istub kiki korvun Ran

kiki-kikiline ebatasane, hambuline niki-ndkiline ja kiki-kékiline Kse

kikil kikil Kod Lai KJn Hls, -kikil Saa
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1. kikkis teisel [seal] ei ldhe korvad “lonti, alati kikil Lai || elevil dege kikil ja ehokille
vahib “poissa Kod
2. kikivarvul kdib kikil-varvil KIn; dige kikil “varbel lidib, varbaste voi nuk'ke pddl Hls
*kikilema (ta) kikile uhkeks pidama kikile, pidd hinndst “uhkoss Rou Vrd kikkellema
kiki|letu euf janes karjalapsed “karjuvad kui ndevad jiness: kiki I'eto, perse poleb ja
jédnes kohe issob maha Kod Vrd kikkletu
kiki|miits kikkmiits ta ‘nditas moole endist kiki 'miitsi Mih
kikin kikin Kod Ran Noo kikkis juakseb korvad kikin Kod; kikin “turbad, kikin korvad
Ran; nuu lina, mes kikin olliva, nuu jievi sideme alt rohilisess; poiss “kullep kikin
“korvuga; Miindl om kérva kikin, “kullep mes te Mariga konelede Noo
kikistama kikistjama Jam, -eme San naeru kihistama kikistavad sddl ‘nurkas Jam
Vrd kikitama®
*kikistelema tn kik'istellemino uhkeldamine — Se
kikitama' kiki|tama Pha Kse Juu VJg Trm, kikki- TisR, -tdmd KJn kikki ajama a. Obune
kikkitas “korvu ja “kuulatas “metsa ‘puole lisR; obu kikitab enese “korvu Kse; jdnes kikitdb
‘kérvu KIn b. fig Ara tule ‘seie “korvu kikkitama, meil on salajutt lisR; Kikita “kérvu siss
kuuled mis inimesed sest arvavad Pha || mis sa ennast kikitad, ajad enese kikki nagu eena
“koorem Juu
kikitama® kiki|tama Vg Ksi Plt, -timi Kod lapsele “kikku” tegema (peitemingus);
janest hiiidma ku kikitdd jiness, kiki jines kikkiih, perse poleb. lapsed kikitivdd, jines
Jjuakseb Kod; kikid korvad, sellepdrast kikitasse [janest] Ksi; last kikitama Plt
Vrd kikkima®, kikutama'
kikitama® kiki|timd (kiki-) Kod Ote Kan Urv Rou Vas, -fama Kod Ote
Krl(-t6mo) -temme Har; kikki|tamma (-tdmmd) Lig lisR; pr (ta) kikitdss Se
1. naeru kihistama, itsitama Va oblakad tiidrukud mudku kikkitasid ise keskes lisR;
moned alate ihitivdid ja kikitavad naarta Kod; kdii naid kik'itdjit “vahtman, iittegi
‘maistlikku “tiit rikku tid (poiss) ei nde” Kan; naaru kikitimd Vas Vrd kikistama, kikitsema
2. (midagi) salgama, mitte nditama mis sa tah k'ik’itdt, kui ndiidd di® Se
Vrd kikitdloma
kiki|tanu endisaegne naiste peakate, kikkmiits noorikutel olid kiki tanud - - tanusse
‘voeti ‘valge linane riie, tirgeldati kobass. alt oli kirjuss “tehtud, roosid ja rattad peal,
kikitanudega olid ‘juused “lahti, selja "peale kammitud Mih Vrd kikktanu
kiki|tiits rasvatihane Kiki tiits on suure koltse puguga lind, must pea al'l selg. Nddripde
jdrge akkab “laulma kikitiits, kikitiits P61
kikitsema kikitsema Jam Khk Kaa Pha P6i Hi itsitama, naeru kihistama mis sa kikitsed
paigulist nairda Khk; Tiidrukud kikitsesid seina ‘ddres; Me pole teedand, mis neid
kikitsema ajas Kaa; Noored inimesed, kikitsevad peale ohe teise “vastu; Uksi oma ede
kikitses peale Poi; Ei kikitse sii midaged, see pole nalja asi Kéi || hirnuma obu kikitseb
‘irnuda, koes si teine ldind on Khk Vrd kikitama®
kikit6loma kikit6loma
1. (midagi) salgama, mitte nditama mis sa kikitelet Se
2. uhkeldama, edvistama Timd kogo ilmast ilma hinndst kikitolos; Umma kitasnikku
kikitelli Se
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Vrd kikitama®

kikitimma kikitdmmd ROu Vas uhkustama kikitdss roivastoga Rou; Naaku_i umma
nukku toisto lasto iih kikitimmd Vas Vrd kikestama

kikitima kiki|tdmd TL4 Kam Urv, -t6mé Krl a. leotatud linapeosid piisti (kuivama)
asetama kui linad leost ‘voeti, kikitedi mdd ‘pddle Ran; kui iiits “kuurma “linnu sai drd
kikiteduss - - lask “endd riid korde pikdli Puh; lina ollu drd kikitedu NOo; naese “kakseva
linna - - kikitivd kah Kam Vrd kiikitama b. turbapétse hunnikusse panema ‘turba tii “olli
tolle jaoss, et said suvél kivvd “loikama ja kikitdmd ja réogutama neid; kui ‘vdiksest kikist
‘suurde kikki pandass, tuu om kah kikitimine Ran || midagi korgele kohale ebakindlalt
asetama; upitama kikitdt taha iiless, maha satass; kikitdss “inde iiless Urv

kiki|varbal, -e -‘varbal VIl P6i Mar Vg lis Lai(- varbale) kikivarvul(e) ‘kondis
kiki*varbal ala (alati)V]g; ‘tousis kiki ‘varbale, ‘tahtis laest kedagi votta Lai
Vrd tipivarbal -varbil, -e - ‘varbil Haa Lai Hls Puh Plv(-#-), -varbil, -6 Vas kikivarvul kdib
kiki*varbil Haa kiki ‘varbil ldits “villd, kennegi es kuule Hls; ma saesa kiki'varbil Puh; ti
kond kiki “varbil Plv -varbili kikivarvul Lapsed vaatsid kiki varbili, et “iiltse midad neha
Khk -varbukil kikivarvul — Joh Vrd kiikivarbukile -varbul, -e -'varbul VNg Pha Muh
Emm Mar Mir Khn Aud PJg VMr, -‘varbol Kéi, -'varbule Plg, kikki'varbulle Vai
kikivarvul(e) mid kdin kikki ‘varbulle Vai; [lapsed] kiki'varbul tippavad ‘peale Muh; tea,
mis td jala sees oo, et niiid ei voi muidu “keia, kui keib kiki ‘varbul Mar; kui inimene
‘monda ‘asja tahab ‘korgemast votta, siis piab kiki'varbule “tousma. kikivarbul saab
pikkust “juure PJg -varrukili kikivarvul kdib kiki varrukili JMd -varval kikivarvul kdib
kikivarval Juu -varvas kiki- Saa Juu Plt, kigi- Kuu laps “touskis kikivarvule ja jooskis kiki
varvaste pdl ‘villa Saa; kdib kiki varvaste pedl Juu; kdib kikivarvastel Plt
Vrd tipivarvas -varvikil(le) -varvikil Plt, -varvikille Kod kikivarvul kikivarvikile juuksi
kéhe juure Kod; kiki varvikil “seisma Plt -varvil, -e -varvil Trm Kln, -varvil Kod, -'varvil
Plt, -varvel Juu; -'varville Ksi kikivarvul(e) kiki ‘varvel tahab koa voadata, aga mitte ei
ndd Juv; td lddb nonna tasa kikivarvil, “suapad “kainla all Kod; kui mud'u ei ulata ndgema,
siis toose kiki ‘varville Ksi -varvukil, -e kiki|varvukile Jir -varvukil Tur, kikki varvukil
VNg kikivarvul nii kikivarvukille ja tasa “tantsind Jir -varvul, -e -varvul Pha Kse Tds Tor
Saa Kei Juu Jir JMd Koe Sim Plt Krk, - ‘varvul Mar Kse Ris Juu, -varvol Ris, -varvule Saa
Juu Trv, kikki'varvul Kuu kikivarvul koib idisna kiki varvul Kse; Kikivarvul ldiks iile
pormantu, es kuulegi Saa; touse kiki “varvul siis ulatad Ris; Ldhed tasail'lukesti kikivarvul
Kei; tousen kiill kiki varvule, ikke ei ulata Juu; kdib kiki varvul nagu vares Sim; nde kos
laits aab kikivarvule Trv; kiki varvul, taht il'ldksi minnd Krk Vrd kikkvarvul -varvulla
kiki'varvulla kikivarvul — Kuu -varvusilla kikivarvul ‘Léksin kiki'varvusilla tuba, et
‘toised ei “kuulis Kuu

kikjass "kikjass uhkeldav ‘uhko inemind tu om “kikjass; “kikjass miiss Se

kikjas “kik|jds g -ja kikkis jdnessel on “kikjdd korvad. vahib “kikjd korvadegd KIn

kikk' kikk g kiku Saa Kod MMg Aks SJn Vil eL(k- Se; kik'’k Hls Vén; g -o Plv Vas);
kik'k g kiki Ran Kam pikuti iile leiva 1digatud poolik viil(ukas), pealmise voi alumise
koorikuga; hv pdiki iile poole leiva 1digatud viil(ukas), nii pealmise kui alumise koorikuga
pal’lu sa tahad, kas kiku voi kaniku; laua pddl ol'li pal'lu levd kikke “val'mis loigatud Saa;
edemdlt loegati puale leevd pidlt kikk, pitkergune Kod; egdss tervet kikku ‘kennigi es saa

115



Pst; alumise koore mant Ioigats alumine kikk, “pddlmise koore mant pddlmine kikk iile
‘terve levd; ku ta (leivaviil) loigati iitest kiil'lest, siss olli ta kikk, ku ‘risti otsast siss olli
kanik Hls; kate kde kikk (Shuke leivaviil) Krk; pidu ‘pddle l6egati iks kédr, aga egdpdevi
‘lavva “pddle l6egati kikk Noo; Patta pannen I6igati [kakK] kiku kaupa vdikses tiik'es San;
Perremiiss neh jagi egalo iitele tiik'k liha ja_kikk “leibd Rou; iite otsa puult ja t0s6 puult
loigatass kiko® Vas; ‘loikat kumma kiile taht puult kikku, kidro “loikat kandso puult Rép;
‘I6ika sullo iit'e Saksakiku (viga dhukese). saksa kikkoga saa ai® talorahvas sé6nii” Se ||fig
stinnii ei_tuu kikk indp leevi “otsa, kink jo dr°um loigat Réu

kikk® pl kikid Ksi; komp kikim Juu piistine mis lai on, eks see ole lasu, mis kikim on, eks
see ole unik Juu; [janesel] kikid korvad Ksi

kikK® kik'k (kikk) g kiki (kik') Ru Se Lut uhke, keks, edev ta um viega kik'iss linnii®,
el tunnd® indmb hinndst ei Rou || edevus kikki ‘wava®, iibd hiivvi ‘réivit “uava® Lut
Vrd kekk

kikk* kikk g kiku Sim Iis Trm(-a) Kod(-0) Hel

1. a. pdikpulk labida-, hangu- jne varre otsas labida kikk; se on peruméla, kikk otsas
Trm b. adra kdsipuu Neist kikkudest voi kédsipuudest tuligi kinni “oida ja adra juhti Trm
c. T-kujuline hark, konks koie kee keerutamiseks — Kod d. ‘vankri ruam — kikod otsan, si o
ede ots Kod e. tiheharuline kartulikonks — Trm

2. sikuska kurekaelataoline nokkvars, millele keritakse dngenddr kikuss votad metsdss
kuusiku, oks kiiljen; kaks kikku pidb olema sebimise juuren; onge paal lihdb kiku ‘pidle
Kod

Vrd kiks®

3. vahend kiitise segamiseks — Trm Hel

kikK’ kikk g kik|i Pha Khn Saa, g -u Kod(-o) Plt; kik'k g kiki Hls Kan; n, g kikki
Kuu(kikk) Lig; n, g kiki Haa(kik'i) Saa Kos Kad Noo; pl kigid, kikid Kuu, kikkid Kuu Joh
IisR Istk hammas ‘Ndita, kas kikkid juba ‘vdljas 1isR; Mede lapsol juba kikid suus Khn;
‘Ndita niiid oma kik'isi kah Haa; juba kaks kikid suus Kad; ‘hamba kiki® tuléva® “villd
igimide seest Kan Vrd kiks', kiku*

KikK® kikk g kiku VIg KIn, g kikku Joh, g kiki Juu Kod PIt; pl kikud Trm; n, g kiku Kse
Istk king ‘meie ‘lapsel ei olegi kikkusi Joh; kikud (vdiksemad) ja papud (suuremad
lastekingad) Kse; laps ei lase “kikkisi ‘jalga ‘panna Juu; paneme kikud ‘jalga Trm; tuama
uuded kikid lapsele Kod

kikk’ kik'k g kiki Ran Puh Kam leost vdetud piisti kuivama pandud linakimp; kuivav
lina- voi turbahunnik kui lina leost “vil'ld “tuudi, istutedi maa “pddle kiki “muudu; kikitedi
‘turbit — edimdld ‘vdikse kiki, viis vai sdedse turvast iiletside - - perdn tetti suure kiki
Ran; ‘panti iki neli turvast “alla ja iiits "pddle, kutsuti “turba kik'k; kui “turba viie ‘turban drd
“kuivi, siss ‘panti “suurde kikki Puh; lina kik'k - - kiimme linapeo “panti “pisti iiitsiite 'noale,
alt lak'ka - - siss “kuiviva - - kikke “viisi "loeti Kam

kikk® kikk Juu; -kikk Mih Ksi int (lapse hdige) tee iiks kikk, sis teesed kuulevad Juu
Vrd kiki?, kikki?, kikku'

kikk’ pl kikid puuklots kera pohjana Kerakikid saeda iimarguse puu otsast ja leigeda
gered ee Emm

kikk'’ kikk g kige Saa Vil M(-k'k; g kike Trv) San
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1. a. (substantiivselt) igaiiks; viimane kui iiks oodasime kikk “laubast “pdeva, siss ol'li
sauna ‘lauba Saa; ollime kolm pere konda iiten toan, kikel olli latse Trv; kikk “mahtusive
kogusin eldme Pst; Ouna om kikk puha “otsa saanu Hls; kas ‘poegil kigil om naese Hel
b. (adjektiivselt) kikk pold “ol'li vii all Pst; kana rehitsess kik'k piindre libi puha; temd
moist kiget ammadit Krk

2. kogu kone all olev tervik miul om kikk meelest minnu Trv; maa olli kikk adra all; ole
terven niiit kigede iist, kige dd iist, s60gi ja joogi iist Krk; pane korva “taade kikke mis sa
kuulet Hel; kige aganidege jahvatedi San || (rohutavalt) mis sdl kikk ol'lid Saa; piitissepp
tege ollevaate ja puundusit kiket Krk || Minnu kikk ja poha Trv || koikjal(e) ‘dste ndgus
Jjaanituli - - “dste ndtd om kigile "poole Trv; sii iitte ‘puhku ku kési kannel kéihen, kigel
poole “saata Krk

Vrd kiik’, kdik

kikka|habe tiksik(ud) pikk (pikad) habemekarv(ad) naisel kikka habona l6vva all Se

kikkalhain 1. nurmenukk — Se Lut

2. kukehari kikkahaina® kasus6® palo pddl. mii lat'sé” kak'i naid kikka hainu, naist tet'ti
‘moskmit leimile Se

kikkalhari 1. taim a. kukehari — Vas Se Kikkahara kasusé® korgepa kuiva kot'use pdil
Se b. (potilill) #it’s ‘viike matal lil'likene om, verevi hdiermdkese®, tuu kasuss nigu kikka
hari iil'ess, tuu kutsutass meil nii kikkahari Har

2. pl kikkahara® dlgkatuse harimalgad — Rap

kikka|kaatsad pl 1. nurmenukk — Rou Vas Se kélladsé haina® kasusé niidii pddl, mitu
hdiermu harro_m pddl, kutsutasé kikkakaadsa®; kikka ‘kaatso kéik nurm tdiiss Se

2. fig kitsad piiksid Naa? piiksi sai no” peris kikkakaatsa Vas Vrd kikkakaltsad

kikka|kaltsad pl kitsad piksid Toho sul omma_periss kikkakalsa_jalan. n_omma
hirmuss ligi, nigu kikka kalsa® Urv Vrd kikkakaatsad

kikkakene dem < kikas ‘sinna om kanamaja ka tettu kos kikkakse; ‘nuumap noid
kikkakoisi niiid Ron; Kapsta kallistetiilt kui kikkakésé Plv; paar kikkakoisi sai tdl tappa®
Vas; kire” no mu kikakéné hummonist ilozat ilmakéist Lut

kikkal|kivi pude somerjas kivi kikkakivid om jimedd somoraga. kui “katski liiiid, siss
nigu “suurmat jadavd jdargi. kikkakive om “mitmat virvi, endmbide na om allikat Ran

kikkama kikkama, kikata a. hiipeldes jooksma lahe vasik kikkab Kod b. Istk last jala
peal kiigutama tule ma kikkan sinuda, paned jala ‘pidle ja ‘viskad iilesi ja ‘alla Kod
Vrd kekkama

kikka|mari 1. kukemari Kan Plv Se Lut kikkamara_kasus6” kurémara suu pddl Se

2. ussilakk — Von

3. ?leesikas kikkamard® motsah kasusé®, verevd®, t'sdugakosoh omma®, métsa seeh
mdt'tit piteh Se

kikka|paju kikkapaiu® nuu_li “sdrtse” verevd® Har -poiss (tants) Kikkapoisi® viira® Rdu

kikkapuu minjoon (20. sajandi alguse moetants) — Kuu

kikka|piiksid hrl p! 1.nurmenukk kikkapéksi “kasviva villd veeren sarapuie all ja
aenamaie veerden NOo; oi, siin kasvap viegd pal'lu kikka piik’se; aia kikkapiiksi ja niidi ~
motsa kikkapiiksi Kam; Kikkapiigsil om kolane toru muudu dedse pik'd kollaka varre otsan,

117



pik’ligu lee “timbre varre lddvd maadligi laiale Ron; kikkapoksél omma® hal'la lehe® ja
vahatso,, “hdelmdkese” Kan; kuiva kédrgd pdl kasuss kikka poks Plv Vrd kikaspiiks

2. kukeseen — N&o San Urv Krl kikka piiksi® k6o métsa all nigu vahatédss Krl

kikka|piitsik (taim) — Von Plv kikka piidsest tetdiss vesi “prit'se ja "piisse Plv

kikkarane kikkarane kissis, pilukil, vidukil "Silmdd kikkarased, oled vast maast iiles
toust; Kus “neie kikkaraste “silmijegd ldhdd, "loisuda uni drd Kuu

kikkarasse kortsu, krimpsu Kiill oled sagi vanaks kikkarasse mend Kuu

kikka|seen a. kukeseen kikkasiined one magusad koéllased sidned, “vinsked ise Kod;
Kirild oja taka “ol'li noid kikka siine Noo; ja kikkasiin om kéllane - - noid kasvap “okva lapi
‘kaupa ROn; perdst vihma tulé kikka'seeni pal'lu Krl; kikkaseenel ei 0l “vaklo. kauss
“korgombede kotusto pddl Rap; Kikka siini mi kandih om viega pallo Se b. vdiseen — Se
Vrd kikasseen

kikka|tatt pl kikkatati® kukeseen — Lut

kikka|tera|puu harilik kikkapuu kikka terd puu - - tuu om “nellla “kanti, kasvass kat's
kol “meetrit “korgoss (punaste marjadega) Har

kikke- — kike-

kikkellemé kikkellemd uhkustama ‘vaene om siss kikkelless, aja ‘uhkuist Se
Vrd kikilema

*kikker pl ‘kikrid Kuu, ‘kikrad VMr karusmarjad ‘kikri paha ‘korjada, piesad
‘torkivad Kuu; kikerpuu marjad on koik karvased, moned iiiavad “kikrad VMr Vrd tikker

-kikker Ls tarnkikker

kikk|habe otsast terav (lithike) 16uahabe Oli iiks ‘prillijegi kikkabe siel “oiendamas
Kuu; Pisike kikk abe oli koonu “otsas POi; kits kikkabe Emm,; inimene on viga rumal (inetu)
kikkabemega Saa; kik'kabe om lovva otsan. tuy om kit'sass, nigu sokuabe. kik'k abet
kérbiti - - muiald “aeti viedsega “pal’lass Ran

kikki' kikki Liig IisR Vai spor eP, Hls Krk TL& Vas, kik’ki San Rou

1. a. oieli, plsti ‘faimed ‘langevad ‘lonti. ajavad kikki tagasi ja ‘piisti LUg; jdnene
‘tombas korvad kikki ning vottas “minna Khk; Loua “alla on kikki “aetu iiks tut’t (habet)
Haa; tidrukud, aage pddd kikki, tina on paelu poissa; obone tostab korvad nii kikki ja
“kuulab Juu; [hundikoer] liiib kérvad kikki, siis timd kohe néieb ja kuuleb Kod; aa varvaste
‘pddle kikki; [kapsallooma aave kikki, lddve kasume Krk b. fig (teraselt kuulatavast
inimesest) 'Katsu ‘korvad kikki ajada ja “kuulada, keda ‘rdegitasse 1isR; aja “korvad kikki,
siis “kuuled paremmast Vai; kui tahad “easti kuulda siis pane koru kikki V1l; Kdstakse
‘korva kikki “aada, kuigi ta kikki ei ldhe Jir Vrd tikki

2. kikkis a. ‘ninda kikki pihad ‘sellel (6lanukid hoiduvad ilespoole); kikki ‘pihta mies
Liig; undi liigi koeradel one korvad kikki; kiibéir on pidn oege kikki ja iihe serva pidl Kod,
sii 0o sitt porss, kel korva kikki; til'lukse kikki korvakse ku jinesel Krk; pinikesel ol'li_kik'ki
korva® Rdu b. fig (teraselt kuulatavast inimesest) korva kikki pdhdn, mis sa nonda “kullet
Krk; ‘kulleb, kérva kikki Ran; Ku® mi® middgi “hinddvahel kondlo, siss dmm kullds kérva
kikki Vas

3. (ehtimisest) Oh sa ee, mis nii kikki pannakse Po1; Vana oma iisd kikki sididn Khn;
poiss on ennast nii kikki I66nd Juu Vrd kiksi
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kikki® kikki VNg Haia VJg Plt int (hdige peitusemingus) laps tieb kikki, kikki VNg;
lapsed kikivad - - tievad teisele kikki VIg Vrd kikk®
kikki- — kikk-
kikkima' kikkima “varvastel kiima” Léks kikkides (kdrgete kontsadega) et iihna ale oli
voadata P6i Vrd tippima
kikkima® kikkima, (nad) kikivad “kikki” tegema, hiiidma (peitusemingus) lapsed
kikivad - - lihvad varjule, pistavad pea “Vilja ja siis tievad teisele kikki VIg Vrd kikitama®,
kikutama'
*kikkine pl kikkised plstine, kikkis [koeral] kikkised “korvad Kuu
kikKis kikkis RId spor eP
1. a. piisti ‘kapsad on “ninda kikkis et VNg; pihad ‘onvad kikkis (Slanukid iilespoole)
Liig; Vahtis ka sddl abe kikkis Joh; koera karvad nii “kikrus - - pole kikkis Muh; kuke dnd
‘sorgus, pole kikkis; “telka rihm aesa alt ldbi, et aesad kikkis seist T3s; arjas siga - - kikkis
kérvadega ja pika ninaga Plg; ‘longus taimedel on ainult siidame leht kikkis Saa; obone
“kuulab kikkis korvu, ei tea kas unt tuleb voi; [peenis] vahest on kikkis ja vahest ei ole Juu,
kurjal obusel on korvad ludus, vagasel on kérvad kikkis Plt || elevil Lapsed olid viravas
nénda kikkis vaatamas-ootamas Kaa b. fig (teraselt kuulatavast inimesest) Eks ‘meie,
‘poisikesed “kuuland ka ‘korvad kikkis Joh; Keik kuultsid kikkis kérvadega Jam; Mis asja
sa, koru kikkis, sii teiste jutust kuulad Kaa || uhke Niiid on saba kikkis, uhkut tdis, ei vahigi
endmb ‘siiepuole Liig || pahane Kivindrd kikkis Joh || fig dra ole nagu mina olen: korv kikkis,
teine “lontis (teisest inimesest soltuv) JJn Vrd ikkis, kikin, kiksis
2. kena, sititud, “lles 166dud” kikkis poiss oli kerstumees thvl Jam; Vana - - nda kikkis
kdiib Khn Vrd kekkis
kikKis|korv kikkis kéru euf jines Jam Vrd kikk-korv
kikki|varbide kikivarvule kui aad varvaste ‘pddle iiless, siss tosed kikki ‘varbide
Ran -varbin kikivarvul saesab kikki “varbin; moni vahel iilib kikki “varbin, nigu kass - - et
ei kuule Ran -varbukalli kikivarvul ‘lapsed ‘konnivad kikki ‘varbukalli ja “tievad “enddst
suuremast Lig -varbukille kikivarvul(e) tdmd tuli kikki ‘varbukille; ‘touseb kikki
‘varbukille Joh Vrd kiikivarbukile -varbuli -‘varbu|li Lig(-/li) lisR kikivarvul ‘kénnib
kikki varbuli; “konni tasa, kikki'varbulli Lig; ‘Selja tagant ‘iilis kikki'varbuli juure
IisR -varvasille kikivarvul Vade eks kikki varvasille kiill “tdiidiis tuas “kondida, ku “proual
oli magamis aig Kuu
kikk|janes (hiilitud jdnese hirmutamiseks) — Kse Mih Vg ‘vaata kikkjinest, va kikk
korv Vg
kikk-KkikK int (janesest) Ena kikkjcnest, kikk-kikk! Mih; jdnessele ‘iieldasse: kikk-kikk,
jédness Ksi
kikk|korv kikk- Kaa Krj Pha P6i spor L4, Tds Hag Juu Kos VIJg Sim Plt KJn Trv; kik'k-
Muh Krk Hel Har R&u, kikki- RId a. kikkis kdrv; kikkis kdrvadega (olend) Ohel on kikk
korva sead ja teisel on lont korva sead Poi; obosel “olle “loodud pool “korba, “iiiti kikk-
kérb Mar; kik'k korva, justku jinesel Krk; meil om kah sddrdne pini nigu repdn, kik'k-
‘kérvuga® Har; kik'k-"kérvuga tsiga Rou || (teraselt kuulatavast inimesest) Marnna, pisike
kikk-koru oo sii jille vanade inimeste juttu kuulamas Kaa; mis sa nonda ‘kullet kik'k
‘korvege Krk Vrd kikikdrv b. euf jines nde! kikk-koru jooseb. kikk-koru! kikk-koru! jinesel
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kikkkorv(a)miits

on kikkis korvad sellepdirast ‘iiitakse vahel kikk-korvaks koa P61 Vrd kiki-, kikkiskorv
c. euf hunt — Sim d. kikk-korvamiits kikk-koru “olli peas Muh

kikk|korv(a)|miits kikk-koru-, kik'k-kérva Muh, kikk-korva- Kei

1. Muhu naiste ja neidude talvemiits kikk-koru miit's ‘olli eest korude vahelt “lahti,
punane kik'k kérva miit's “olli tiidrikute jaoks, sinine naiste jaoks, tanu “olli kikk korva
miitsi “alla kinni 6mmeldet Muh Vrd kikkmiits

2. lakildki — Kei

kikk|letu euf jines ena kikkletot (hiilitakse janese hirmutamisel) Mih Vrd kikiletu

kikk|miits 1. kikk-kdrvamiits ‘lamba nahka earega “ollid kikkmiitsid Muh

2. nooriku pulmaaegne tanu kikk miit’s - - see oli naa roositud, ébe vask litred olid
‘kiil'ges, iilal oli suur tort siidi “linta; noorikule “pandi kikkmiit's pihd. kui laalatamast kojo
tuli, laua “otsa “viidi, siis oli kikk miit’s peas Mih Vrd kikimiits, kikktanu

kikk|nina va kikkninad (terava ninaga kingadest) Haa

kikk|sugu igasugune emd tegi kikksugu ‘kuuke Hel Vrd kiik-, koik|sugu -sugune
igasugune niiid om kik'ksugutse polluriista Krk Vrd kdiksugu

kikk|tanu vanaaegne naiste peakate a.=kikkmiits — Mih Vrd kikitanu b. naestel on
kikktanu. kikktanu kdib iest iilesse Kos

kikku' kikku Jam Héd Juu JMd Vg int (hdige lapsele, tavaliselt peitust mangides) kikku
tee lapsele kiill: kikku ja kukku Juu; lapsele “iieldakse vahel kikku JMd; kikku tegema
lapsega mingides “kiku” hiilidma, peitust midngima, (salaja) piiluma lapsele tihaste kikku
Jam; salaja teisel tiib kikku Héi; lapsed teeviid ukse taga kikku Juu Vrd kikk®

kikku’ pirani Silmad irmust kikku J3m

kikkuma' kikkuma, (ta) kikub Khk Mus (vargsi) piiluma; ennast peitma lapsed
‘kargvad ning kikkuvad sii ning sddl “varjus - - asemete ‘otsas ning istende taga Khk;
inimene kikub, vaadab “kuskilt nurga varjust Mus Vrd kikutama'

kikkuma® — kitkuma

kikkur “kikk-kdrvadega miits” — Muh

kikk|varvul kikkvarvul kikivarvul — Lai

kikoleego kikoleego int kukeleegu — Plv

kikotaja kikotaja tikutaja (lind) — Plv

kiks' kiks Jiir VIg Kod, g kiksi Jam Khk Kaa V1l P6i Emm Rei Mar Han Pa(kik’s Saa; g
kik'si Had) Hald Sim Lai, "kiksi JOh, kiksu Mar, ‘kiksu Lig; pl keksid V11 Kéi; n, g kiksi
VNg; ill ‘kiksi Muh Kul Istk hammas joba ‘kiksud (piimahambad) fulevad lagele Liig;
Kiksid néiksavad dga peale juba; Ambad olid alasiks ja vana kiks oli vasariks Poi; Ndita,
kas “kiksisi ka suus on; Jah iiks kiks on juba Haa; kis [lapse suus] kiksi leiab, se pedb
‘elmed ostma Juu; kiksi pistma 1. dra s66ma — Muh Kul Han Juu 2. varastama,
nidppama (peam sdodavat) — Kul Han; kiksi 160ma varastama, ndppama (peam
soodavat) — Ji Vrd kikk®, kdks, kiks, riks

2. I1stk suurauad Paneme kiksid sohe. Veta kiksid sohe ka Kaa

kiks® kiks Vg, g kiksi Sim Kod(kik's) Ran, ‘kiksi Liig Joh, kiksu Sim Trm Kod

1. a. kartulikonks Siis tegid veel sepad kartulivotmise “kiksa; Ennemuinast “tehti kiksud
sil'maauguga Trm; kiksigd kuabid kartulid; meil on kiksid, monel kaks “konksu all, monel
on tiks lai; “kiksa tehdsse kua puuss, nagu rehd, liiiid kolm “pulka ‘sisse; kiksu vars Kod;
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Kui lahe maa, voeti kartuleid palja kdega, kui kdva, siis kiksiga Ran b. otsa ldhedalt
18biloddud naelaga kepp kartulite jarelnoppimiseks ‘Moisas voib “kiinni tagant “kartulid
‘korjada “kiksiga, ei dle vaja “kiiiiritada J5h ¢. ohakaork — Sim Vrd kirk'
2. (vdike) mittakirves naised ‘kiskusid lepad koige juurtega iiles, l6id “iimbert kiksuga
‘lahti; kiks oli rauast “l60dud, teine ots terav, teises otsas silm, kohe vars kdis Trm
3. (hangu- voi labidavarre ) kark — JOh Sim ‘Angu kiks tuli igavine ‘riidgatu JSh
Vrd kikk*
kiks® k'ik’s pl k'ik'si luks(umine) kik’si tulova®; suguland manitsass, siss tuld k'ik's Se
Vrd kdks
kiks® kiks g kiksi 1stk tdi — Phl Vrd kiks
kiks|ader piistise sahkpuuga harkader vanast kiinnime kiks adraga. kiks adra ta kutsuti
sellepdrast, et ta oli kiksu "moodi - - molemi saha otsas oli raud put’k Trm
*kiksama drd “kiksa (hammusta) Kuu
kiks|habe kikkhabe kiksabenega mehi ei ole paelu T0s; tal nihuke terav kiks abe loua
‘otses Juu
kiksi ‘kiksi ilusaks, korda Kiill liiond “ennast “kiksi ja “koksi TisR Vrd kikki'
kiksikene dem < kiks' lapsel kiksid tulevad, née kiksikese ots villas juba Sim; siul om
kiksik suhun joba, akkat ndrime Krk
kiksima ‘kiksima kiksiga kartuleid votma “Utlin “naistele - - midd te “kiksite sédl Liig
Vrd kiksuma
kiksis ‘kiksis Tor lisR kikkis a. kiksabe ‘kiksis loua ots Tor b. iiles 166dud” — IisR
kiks|l6ug euf jines — VNg
kiksmi ‘kiksmd (sa) kiksido® alpima, kiitlema ilma kik'’k, middss sa® taah kiksido® Se
Vrd keksima
kiksolking ummisking, korge kontsaga king kiksokingdd ‘korge kannaga; vai niiid
kikso kingi on suada Kod
Kiksti deskr Ukskord “kiksti ja “lapse “ammas kukkus kuhe “piima “piekri TisR
kikstu ‘kikstu Urv Krl Rou Vas uhke, kerglane; nooruslik, kdbus Sa_lt nii “kikstu herr,
sinnu ei_tunnd indp ‘drkina®, oll “viega ‘kikstu nigu kikass sita unigu otsan Urv, Um
Jo_kiill_vanémb inemine a kagu_ kikstu timd viil um, mugu® eldss ja_palass Rou; A ku kohe
‘kdiiimd sddd, soss um toone hiid Ckikstu; ndet moni um vanalt ka viil “kikstu Vas
Vrd kekstu
kikstuld adv < kikstu kagu_ kikstul6 taa astuss Rou
kiksuma ‘kiksuma = kiksutama kui “kartuli vagu oli adraga ‘lahti ja siis kiksuga vétad,
see oli “kiksumine Lai Vrd kiksima
kiksutama kiksutama Trm Kod Lai a. kiksuga kartuleid votma kui “kartulid voetasse,
siis kiksutatasse; Ja vai see uus putkega kiks ise vottis, ikke niisama tuli taga kiksutada kui
sil'maga kiksuga Trm; Tdnd ma kiksuga kiksutasin Kod Vrd kiksuma b. méttakirvega
raiuma ja kui kiitist “tehti, kiksutati mdttaid iiless, ‘pandi ao "koole “piale Trm
kiku' kiko Plv Vas Rép Se; kiku Noo euf, Istk kikas “kiko ”’! hoik mano kikast Se
kiku® kiku, kiko 1stk kiik, hll mine kiku ja magama; did “dmmd lase kiko kdid thvl Kod
kiku® kiku (haspli haru) pdikpulk ‘asplil iga aaru ots on kiku, et longad ‘sinna ‘piale
ldhvad Sim
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kiku* kiku Jim Var Jiir Sim lis Lai Plt, kikku R; pl kikud Aud Trm Ksi Pst Istk hammas
kas on ka ilusad kikkud, mis ‘moisa “leiba "murravad VNg; ‘lapsele tulevad kikkud suhu;
laps akkab kikkusi tegemd 1Lig; Kikuga ammub kakku Jir; ku last saanan “vistlevdd iitlevid
kikod “persess pdihi Kod Vrd kikk’

kiku® — kikk®

kiku® kiku Jim Khk Var VJg int (hiiiie peituseméngus) selja taga sedasi “eetaste pisisele
lapsele “kiku” Jam; pale petetasse ee ning siis ‘eetasse “kiku” - - ise vaadetesse; kui laps
‘teisse tuba leheb, siis saab “iiitud :"kiku!”, siis laps tuleb ‘vaatma ning akab ‘naerma
Khk; lapsed petatavad iiheteise eest ja teevad: kiku, kiku Var Vrd kikk®

kikuke' dem < kikk' ‘I6ika mulle iiks kikuke ‘leibi Kod; levi kikuke kui iile poole levi
‘l6ikad, dige ohuke Hls; ma ldigassi iite dige ohukse kikukse levd kiil'lest, kate kiie kikukse
Krk; and mullo iite kikukoso “leibd Se

kikuke? dem < kikk® Istk hammas ‘nditid sul om kait's kikukéist tullu ‘suvve Ote
Vrd kikakond, kikikene

kikuke® dem < kikk® Istk viike king sa oled oma “veikse kikukse dii “kaotand KIn

kikuke* dem < kiku' kukeke kikokond ni kanakoné; kikokénd, tuld siia® Se

kikureegu — kikurikuu

kikurikuu kiku|ri-ku ~ -rikuy- Kam, -rikuu- Se, -riguu Krl, -riiguu Rodu, -reegu
Tor, -riigu KIn Krl; kikoriko Plv; kigu|riguu, -riguu-, ki-guriguu Har int kukeleegu kikass
lask kikuriguu Krl; seeni_ku magama “saie, laul’ kikass laudan kiguriguu- Har Vrd kikerikii

Kikuss kikuss "nipp” seh sullé kikuss, laku® sullo perst! Lut

kikustama kikustama Trm Lai; kiku|ssama, kiko- Kod

1. a. uudismaad harima kui uut muad ‘tehti, siis kéik mua adraga kikustati. obusega
kikustati, adraga ja késitsi kua kikustati, kiksuga Trm || viletsalt kiindma voi kaevama Aga
kudagi moodi nad ikke selle mua dra kikustasid Trm,; ldks “kaevama - - vihe kikustas teist,
nigu varess nokkind vihe Lai b. van kiitist segama ale unnikuid kikustetasse Trm

2. kiskuma, rebima, sikutama ku ‘poeskesed arivad tiidriko ‘kinni, kiill kikossavad,
ohjad kovass kikussasid, obene jde ‘seisma; rohi on tuline kuiv ja kova, eldjdd ndrivdd,
kovass kikussavad mua sidess; kikussavad vassakuta ku kuked Kod

kikutama' kikutama spor Sa

1. piiluma, (salaja, vargsi) vaatama Uks kikutas puu taga Kaa; mis sa seal kikutad, diks
tule ‘siia; poiss kikutab ukse vahelt Jaa; kikutab, kui ta “voatab sedamoodi iihe ning teise
nurga tagant P6i Vrd kikkuma'

2. lapsega méngides “kiku” hiiidma, lapse eest ennast peitma muusuta ning kikuta
‘pecle. selja taga sedasi “eetaste pisisele lapsele “kiku” Jam Vrd kikitama®, kikkima®

kikutama® kiku|tama, kiko- a.dngenoori sikuska varre (kiku) nokkadele kerima
kalamehed kikutavad. vanamiis ei kdi kikutama, kéied nagu “kanged; kikuteti ong iilesi Kod
b. Ionga vastava konksuga (kikuga) keerama, koonlast heiet vilja tombama mehed
kikotavad “longa, sidlt suab koit. paneb linatiiki sidob “kinni, sidlt kikotab toose “kdegd;
‘Ionga kikutatse takuss. kidrdtdsse kudet takuss, jimeddd porandariidele; meie kikotama
karsi “longa Kod

kikutama® (kiirest konest) Niikui kits kutsub sikku, kikutab, ei saa midagi aru tema
Jjutust TlisR
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kikuts kikut's g kikud'si trdds mullo ndiiddss tikudzi ali kikud'zi, sih sullo kikut's
“hambilé Lut Vrd tikuts

kila' kila VNg Joh Vai lasteming, muna auku ajamine siin ‘mdngivad ikke kila, nitiid
‘wélld “dmmd “mdngu; iiks “tahtu kila “auku aja, “toised ‘piavata oma “auku “kaitsma VNg;
‘kaige tagumine aja kila pesd, liié kebiga kila “auku Vai Vrd kiila®

Kila® kila Se Lut

1. kapsanuuter ‘kapstil omma kila® all Se; ‘kapsta kila um tuu juur, nakass minemd
hukka, leht kaso_i”. kila kasuss maa sieh Lut Vrd kiil®

2. munand(id) ta om kilaga® (= suuré® munni) Se

kila® kila Liig TisR Sim Trm Kod, kil'a hv KJn kisa ‘lapsed ‘juoksevad, kigisevid ja
‘liiovdd kila Lig; Tuba maast “laeni kila tdis 1isR; oi_s neid “lapsi oma kilaga Sim; naesed
‘soimlevad, naesse kila on suur Kod

kila® kila Khk Mus Muh Trm Trv hapu a. kibehapu kila abu piim, noénda abu et mddaks
minemas Khk; ‘kange kila apu taer Mus; supp apuks ldin, kila apu Muh || [taar] Apnep ku
kila Trv b. tilgastanud sie on kila piim, sie piim ei “kélba Trm Vrd kilgass

kiladi-koladi kiladi-koladi Jam Trm on deskr kolinaga Tuli kiladi-koladi trepist ala Jam,;
Vahel 6li “neskesed kolinad “taskutes, kui “kondisid, siis nii kui krapiga siga ldks kiladi-
koladi, kiladi-koladi Trm

kilahhama kilahhama kiledalt klahvima kut'sk kilahhass Vas Vrd kilahtama

kilahtama kilahta|ma Se, -mma Vas on deskr mis tu kut'sk kilaht Vas; tilahti ja kilahti Se
Vrd kilahhama, kilatama®, tilahtama

kilahutma kilahutma kilksatama kilahut sis ku hel'otat Se

Kilajas kila|jas g -ja hapukas; tilgastanud piim on kilajaks ldind, ep ‘aita juua mette;
olut, taar liheb kilaja maiguga Khk Vrd kilakas®

kilakas' kild maal sadanu rahet maha, suured jéd kilakud olnu maas Hai Vrd kilikas

kilakas® kila|kas g -ka hapukas 6lut liheb ka kilakaks, viimaks lcheb “aeraks ka Khk
Vrd kilajas

kilakas® kilakas int hele pauk Kiis iiks igavine kilakas Joh

kilaki-kolaki on kolinal — Jim

kila-kola rdmps, kolu Keik kuhad on paljast kila-kola tdis Jam

kilaku-kolaku on ja korralt pidi korra jéirel koot “liiidama, mette sedasi et paned aga
kilaku-kolaku Pil

kilama' kilama Kuu Liig IisR Jim Khk PJg Had KuuK JJn Kad VJg Sim I Lai Pil hv
KJn SJn Noo Vas a. karjuma, kiljuma, kilkama; kileda hddlega hiiiidma voi laulma ‘drga
kilaga endmb, juba sie (hunt) ldks sohu Kuu; Kilavad ‘nindat luust ja lihast kdib libi TisR;
meni laul keib nii “kérgest, tisna kilama vétab Khk; Mis ta kilab, korvad lihvad lukku Kad;
Lapsed kilasid oma kilamisi Trm; lapsed, drge kilage, korvad aeate lukku SIn; Akki pist
kilama, nigu siisti oles pantu NOo; mia tuu kut'sk sddl killa Vas || ennast héddlekalt kiitma
Kilajate t66 ei kanna kuskil diget “vilja Trm Vrd kiilama® b. kiledalt kostma voi kajama
ddl kilab “metsas. nii kibest ‘uitab, keik metsad kilavad “vastu Khk

kilama® kilama Kuu IisR Khk Kaa Pha P6i PJg KJn SJn Vil hiilgama, helkima; kaugelt
vOi dhmaselt paistma, vilkuma On va kole mies, silmad kilavad ‘teisel pias ‘“iihte puhku
lisR; torn kolab nénda ‘vastu “pddva, laasid iisna kilavad Khk; Ella silmad kilavad meeste
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kohe Kaa; silmad kilavad peas kut 66 kullil Po1; Silmad kilavad peas nagu kassil PIg; uss
liiks oea “pohja, ‘tommas “keerdu ja “vahtis silmad kilasid peas SIn Vrd kiilama'

kilama® Kiill teil oo dga ‘kange apu toar, kui sa tida jood, siis vétab kohe suus kilama
Jaa

kilap kilap g -u

1. "murdjida” kilap ~ kilapu id, ohukene id one vede pidl, laene purussab drd ja akab
kokko ajama, siis vajovad vee ‘sisse, kiilm jdlle idtdb pidlt, siis nonnagu vanub kokko - - ku
Jjuba id one jdrvel pidl, siis endm ei tule kilapud Kod

2. ta o nonna apu ku kilap Kod

kilapund Tuba oli kiilm, “leivad jdid kilapunneks; Sidd iidldi “piimd “kohta, ku sie vedi
happanemise pddl “olles jua vihdkdse kilapunneks Kuu

kilapune kilapune a <kilap jdrven one murrune id ja kilapune id Kod

kilastama kilastama spor P TaPd/kiléistimd Kod/ KJn SJn Vil, nud-part killastanu Aks

1. tilgastama kilastanud apu maitse on ‘juures, aga veel paks ei ole, kilastan piim Aud,
piim on kilastanud, koer ka ei taha Saa; sie piim ei “kédlba, sie on dra kilastand juba Trm;
toas lihab piim ruttu kilastama Aks Vrd kilatama', kilestama, kiletama, kilgastama

2. riknema a. (keedetud toidust) siilt ldhab ka kilastama - - lihab vedelas tagasi;
keenud karduled jdivad kavas ‘seisma, ldksivad kilastama Saa; Vahel 6li [supp] kilastama
tommanud, aga koik ‘pandi ‘nahka Trm b. (kartuleist) kui karduled on - - ligedad, ei saa
pdeva kies kuivatada, on unikus ja tuult ei saa, siss lihvad kilastama; niid kilastanud
karduled ei kasva siss dnam Saa

kilatama' kilatama Kuu; nud-part kilatanu Héi TMr a. kauasest hapnemisest kibedaks
muutuma Leib kilatab Kuu b. tilgastama kilatanu piim TMr Vrd kilastama

kilatama® kila|tama Haa Kod -htama Se kiljatama poiss sofgib ‘nuaskligi “perse, siis
téene kilatab dkitse Kod Vrd kilahtama, kiilatama'

kilatsama kilatsama = kilatsema lapsed kilatsasid; drd kilatsaga Kod

kilatsema kilatsema Kos Trm Lai Plt KJn Pst/-me/ kilkama, kiljuma; kisama, kiratsema
lapsed kilatsesid eenamoal Kos; iiks ei kilatse, iiks “kilkab Trm; kus “lapsi “rohkem koos,
ikke mdngivad ja kilatsevad Lai; mis te kilatsede Pst Vrd ilatsema’, kilatsama, kiilatsema

kilavald deskr Vihmakul'l kisendas “kangest "ninda kilavald, kiill seda “vihma ikke niiiid
tuleb lisR

kilba ‘kilba vdidu, voistu Laseb “kilba ‘verku; "Kilbajuoks; ‘Jaani pdivil “pieti siin igd
‘enne “kilba seilamisi; " Kilba seilus Kuu

kilbakas pl kilbakad vanad nirused riided; hulgused” kilbakad ja kalbakad “iimmer Plt
Vrd kalbakas

kilbama ‘kilba|ma Kuu Hlj voistlema ‘Paadimehed “kilbavad Kuu

kilbass kilba|ss g -z6 (liha)vorst Et laps ei kuseks alla, petetakse, et ta kilbazo otsa” k6o
langaga dr séonii Lut

kilbeline kil'belilne g -se kilbiline (kangamuster) kil'beline réevass Ran; tol olliva
‘viega ilusa poksi jalan - - nigu serdtse kil'belise jille Noo

kilberdama kilberdama Mar Mir Kse Vg

1. virvendama ‘silme ees akkab kilberdama, ei ndd “easti Mar

2. hilberdama mis sa kiilmaga kilberdad “pal’lalt Kse
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3. karglema Suur tiidruk juba, mis sa ikka kilberdad Mar || kalad kilberdavad, kui vie
sies vilku “viskavad V]g

kilbiline' kilbi|line (-I-) g -lise Saa KIn M Ran Puh Rdn San, g -se Har, -lene g -lese
KJn Vil muster a. toimne (tavaliselt risttoimne) kangas ‘miule ‘tehti kil'bilise “rodvast leit,
kui ma alles laps veel ol'lin Saa; nel'la niiega kilbilene; kangas on murdeleses “pantud ja
kil'bileses “kuutasse (sokutasse); Kilbilisel on neli jalgpuud Kln; pikk toim drd segiitud
sehantsess kil'bilesess “ol'li murreldud toim Vil; linane “koeti kilbiline, kirivene, palajit tetti
Krk; siss ‘tuudi mulle iiits kilbiline pdd rdtt Ron; piiksiroivast “koeti kilbilist Har
Vrd kilbeline b. kindamuster ma kudusin “kindad kil'bilese kirjaga Kln; kilbiline kinnass
koets kait's paha - - kait’s tid “sil'md Krk

kilbiline” ‘kilbililne g -se litter “Kilbilised ‘ommeldi ‘enne “kiispede “kiilgd, “kilbilised
sdrdsivad “ninddt Lig

kilboline kilboline lihdb kalbolisele “kosti 6ma pitkd piiboga = kaev Kod

kild' kild g killa Hai Ris Kos VIg Kod Plt Hls Hel, g ‘killa Kuu Liig Vai(n ‘kilda); in
‘keldas Mar, killan Krk; el ‘killast lisR(killast); ill “kilda Plv Vas Se; kom killaga JoeK

1. kari, hulk; seltskond, kamp ei ‘tahtund “mennd, sain “lahti senest ‘killast jah Lig; Ei
ma ole “lieri 'poiste “killast lisR; suur kild obusi ldks Haa; ‘seadvad mardi “kilda (1&hevad
mardiks) Ris; ‘varsti ol'lid kikk joodikud mede killast ldinud Saa; ulganti suuren killan
kdisive undi Krk; ei neid saa® lahuta, na® omma jo® ammu iitte “kilda [66nii Vas; Kohe
kirep (kirju koer) killast jddss ja hatsajapini hannast jddss (6eld pulma voi pidule minnes)
Se || 6hos “keldas (iihes ndus) Mar || (noorte 16butsemisest) na ‘iimbre kddve ja “mdssdve,
‘pidve pddle oma “kilda Hel

2. killavoor killa vuo?, killaga ldheb ‘linna Joe, Ants lddb linna killaga, &rra
rukkiviljaga thvl Hlj; killavedajad mis kruonuvuoris on, ldksid “kilda vedama; ldksid
vuoriga viina kilda "Narva VIJg

3. (koerte, huntide) jooksuaeg; koerte salk jooksuajal “killa aig Kuu; kuera kild ~ kuera
pulm Hlj

kild® kild g killlu eP(g -o Kod; keld g kello Mar; pl kellod Vig), g “killu R(kild|u, -o
Vai)

1. viike tiikk a. taob kive “kildudest ja purust Lig; “laua “kiillest on “kildo ‘villds Vai,
tila kukkus “kildudeks Mus; Killud toovad énne (6eld klaaseseme purunemisel); [korsten]
Lagub dd, annab aga peale kild aavalt ddrest Poi; kivi kiiljest [6on “kilda dd; kolm kondi
“kildu “tulli vdlja Muh; Mia “assi [astusin] pudoli kjollu “otsa Khn; killud “lendavad, kui
kiva lohud Kos; b. liistak, riba; laast, pilbas; rdbal ‘piitsa sihm, ‘poisikesed punusivad
‘niiorist ja naha kildudest, ‘riide ‘killud ehk rdbdlid, ‘karbid ‘vahtra ‘pinnast siis
‘ommeldi “vahtra “killuga kokko Lig; kui “algusid irm ‘peeniseks luhutasse, siis eetesse:
mis sa peksad nii “kildudeks Khk; pakk mike peal nad puid killumaks tegevad Rei; sormed
‘vastavad, ku ihu killud iiles votab Mér; kirred oo kuusepuul ja aavepuul, mis proksub ja
166D “kilda Var; algas [puu] lddab killudeks, lahe lddb kuni otsani [pooleks] Saa; loin puu
kiillest “kildu, saab tule siiitust. torvaka killud oleks paremad Amb; kannu kild jde piissi,
kui “loikad puud ja ladva ‘raskuse all “'murdub Kod; kildu ajama, minema jne
kildudeks purunema, pragunema; kestendama kivi liheb “kildu Kos; paenutamise aal ajab
vitsa “kildu, ajab ‘niiskese liisti iiles; suavepakk oo kildu lihnud, toene ots ohuke, toene
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paks Kod; puu on “kildu lohutud; luuk karass “kildu “paine pidl; naha pidlt on killud iiless
tulnd. nahk on “kildu ldind KJn || Kildu ldinud nurjunud — Jiir

2. a. dhuke tiikk, viil (toiduainet) liha ‘loigetasse “kildudest Lig; Jahu suppi keedeti,
méned “tuhli killud “ulpisid sihes Poi; iihe “pisse [leiva] killu “l6ikas Var; too moni kild liha,
paneme pannile Juu; panin saia kildude vahele void Amb; need oOhukesed
[kaalikalkillud - - need “kievad ruttu JIn b. viike tiikk, raas; natuke, pisut piit't 6li liha tdis
aga sddlt ei old ‘kildu ‘voetud lisR; ‘kooljaviga ariti “kooljandrtsu suitsuga ning
‘kooljaseebi killuga Khk; Ai ma taha sddlt iihtit, i mette kildu dga poolt saaja Kaa; Va
kitsid inimesed, di nende kiidst pole kedagi “kildu ega poolt soand POi; ‘viike paberikild
nédpu vahel Mar; Kas leemel oo juba [kartuli] killud sihes? Han; ma péle kaltsuvanale and
mette tiht “kildugi Mih; mina ei ole dnam ‘kildu iiteld Ann; oh sa lol'lakas, sul pole aru
“kildugi peasV]g || vdike olend ‘veiksed ‘lat'ka killud; lat'ika kild, sii one niske ohuke Kod
|| fig tdna mul péle sddsede eest elu “kildugi HMd

Vrd Kkilst, kilt, kilts

kilda “kilda Kuu Hlj Liig Vai spor eP( kelda Mar) eL

1. adv sekka, hulka, kampa I66vad iihte “kilda Hlj; ju nad “sinna ‘kilda liksid Haa; sai
sitaga “kilda akatud Lai || fig ei usu "niiskese “tiiiigd “kilda akada et rikub drd Kod

2. postp sekka, hulka, kampa "Langes ‘juodikute ‘kilda 1isR; b_lehe teiste ‘kilda, ojab
ennast tiksi Khk; tee peal “kdies "O6takse, ma tule “sooga iihes ehk ma tule eida so “kilda
VII; Mind arvati siis veel noorde ‘kilda Poi; ei td akand td “kelda tiht Mar; me ol'lime
metsas tiitis, kui mede “kilda tul'li iiks joodik miis Saa; mine sa koa nooremade “kilda Ris;
mina nende ‘vargate ‘kilda kiill ei 166 end Juu; oled tditsa kadund mees, kui “neskese
karmantsikukilda ennast annad Trm; névéid one sitad mehed, néie kilda ei taha ‘kiigi
‘minnd Kod; temd ei eidi “kaklejede “kilda Krk; meie poiss om kah “endd “sopru ‘kilda
‘annu, endmb ‘valla ei saa NOo; ma sai timd “hindd “kilda Rép || ma ‘tahtsi eese ‘kelda
(enesele naiseks) tditta saha Mar

Vrd killas'

kildakas kildalkas g -ka Haa; kildalk Ksi g -ka KJn -ku Saa Hls

1. viike tiikk, killuke teine [inimene] on dd “kuinud nigu kildak Ksi Vrd killakas

2. poolkeenud, rahke; kdva kui rasva leent es ole, siss jdid “kapsad kildakus; seda
kildakud kardule-tangu suppi es taha “kennigi Saa; [dunad] kova nagu kildaku suhun Hls
Vrd kildune

kildakakene riidetiikk, siil ma pane leidil kildakakse vahel Hia

kildakdon6é dem < kilt kildakoné om veerest drd tulnu Von; kuiva® “tukmé®, kuiva®
kildaks6® — tulo “ndiitiist San; liiii ta puu kiilest moni torvané kildakond, siss ldd tuli palama
Plv; Imd “pandse “tiitrele kildakoso karaskit iiteh ku ta "motsa marale lit's Rip Vrd kilduke

kildama ‘kildama Kuu ?Plt, -me, imp (nad) killassive Hel

1. (jooksuajal) ringi jooksma ‘hundid “kildavad; kass hakkab “kildama Kuu

2. hulkuma ja 16butsema (noortest) ‘tombave kiild “miiiidd ‘kildamist; taluden tetti
linatalguss, "aeti valla poesi ja tiidruku kokku, sddl killassive ja ul'alive Hel

kildan hulgas, kambas, killas kérdsin olet joodikide kildan; ma ole tiiti "kilda "andan
enndst, tiiii “kildan Hel Vrd killan

kildane kilda|ne g -tse NOo; k'ildano Se
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1. murenenud, killuline ku obene es siiti, olliva kildatse “amba, siss 60ruti nuu kilda
maha Noo

2. kohn, kuivetanud kildane eldjikine (vasikas); 66, taa sddne k'ildand, sddne k'ihdldd
inemino Se

kildas — killas

kilde|hark kilde- Mus, ‘kilde- Kei keelikas ‘vankril on ‘kildeark, enam aga ‘Oeldi
keelitiark, niiid on landpoom Kei Vrd keeltehark

kild|laud pindlaud kildlauad - - nied mis laua “leikamise juures jddvad IMd

kildlik “kildlilk g -ku killuline nii ‘kildlik jdd - - kui ta puruks tambitud on, [killud]
serviti jddnd ning Ydlle “kiilmand Khk Vrd kildline

kildline ‘kild|line Amb, -lene g -lese Plt killuline ‘kildlene puu Plt Vrd kildlik,
kilduline, killuline

kild|saaja koerte jooksuaeg, koerapulm peni piave kild saaja Hel

kild|saun see oo justkut suur kildsaun, nii palju kéib saunalisi Muh

kild|tuhlis kooritud kartul ‘keetsime kild tuhlid. Kildtuhliste peel keesid ka kalad Kaa

kilduke dem < kilt Trv Krk TL4 Kam ‘loika mulle iiit’s kiibenek, kilduk ‘leibd Krk;
kupatedu seene panet tiinnikude, lavvaku panet ‘pddle, “lavva kildukese Puh; pirru tukka
om ‘viike nigu kildukene NOo; ku kivvi “raotass vai tsaetass, siss tule noit kildukeisi Kam
Vrd kildakas, kildakond, killuke

kilduline kilduline Ran; kildulilne g -se Kuu VNg Liig a. Kkilluline Ei ‘tohtind nie
(paadi kiilgvitsad) ‘liiga ‘lassa drd kuluda ega “karvaseks — “kilduliseks "menna, “vergu veu
ajal akkasid “verkujele “liiga tegema Kuu; ‘kildulised alud “lohkuda; “kildulised lattid Lig
Vrd kildline b. ebatasane, kithmuline kilduline maa, nigu nii madala savi kdgdrigu siin Ran

kilduma hv kilduma kildudeks purunema puu ‘kildub KJn

kildune kildu|ne g -tse Krk “kildu|ne g -se Kuu VNg

1. kilde tdis maa on ‘klaasi ‘kildune; [jouludlgedel] ‘mollasivad ka kui ‘tiitrukud ja
‘poisid - - et porand oli “kildune VNg Vrd killune

2. poolkeenud, rahke kildutse kardule - - kardula putru tetd ei saa; iile aasta ua olevet
kildutse ja naglatse; “erne om kildutse ku na pehmess ei ole keenu Krk Vrd kildakas

kildustama ‘kildustama killustama puud “kildustama VNg

kile' kile TisR spor L, Tiir Iis Trm Lai Plt KJn Vil M T(kil'e Ran Kam, kilé San), kilé Plv
Rép Se; -kile Vig Juu Koe, -kele Aud kaerajahust (harvemini leivataignast) keedetud
hapendatud puder, kiisel niiid tehatse kaera apurokka, iiks jdrk “iiidvad kile Var; kile tahtis
[keetmisel] iisna oolega segada Mih; kile jahu “tehti kaerast T0s; Aput leva tainast “voetaks
kilet teha Haa; kilet “siifidi piimaga Saa; piim apu nii kui kile Vil; kile keedets apu levi
Juurest Krk; kanepi'liimi “panti kilele “otsa ja mugu ‘siitidi Ran; ku inimene "0kva sureb,
siss ta_m “ldmmi ja nork, nigu kile vajop koigile ‘poole Puh; kui kilet tahat tettd, siss tulep
kaara jahu drdi sogelda Noo; kilot siitidi roosa pimdga ehk ke taht pand “véidu sisse Rép
Vrd kill' || keetmata kaerajahuvedelik vedel, “keema panemata seda nimetati kile. - - dra
keedeti, siis sai kisla Lai || hum seep — PJg

kile’ kile g-da 1isR,-dd Kod, kjolé g -da Khn; n, g killé Von V; n, g kille Ote Krl Har(g
kilehe); kile p killet Hel; n, g kile Jam Khk P6i korge, kime, kriiskav (hdil) a. Laulab nii
kile ddlega Khk; hdrmoo-nik oli nonda kile ealega Poi; tiidrikud karisid kjolodate idldegd
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Khn; moni meesterass konolass kah kille heliiga nigu naistorass Har; Kassikakk t'siirut’
‘taiva all ja ai umma killot hellii: viu-viu Rou b. setu koori kdrgeim héal koorih oks piat
oloma torro ni killo, muidu ei ldd “héste; Ma kilksi killot, nii 6t helii tulé os indmp villd Se

kile® kile Kuu VNg J6h spor Sa, Muh Li PJg(g -me), spor KP3, VIPS a. Shuke nahake,
(naha)riba, kelme ‘sormed on kiles VNg; iiks kile jihi vel pidama (murdunud kepil, kdrrel)
Khk; kuuse kurdid - - [seemnetel] pisiksed kiled “kiilgis V1l; Kui sa looma dd tapad siis seal
kéhu peal on pisike kile Poi; kisu kile naha pealt dd; keele alt loigati kile “katki ja kohe
akkas ‘reakima Muh; munal oo koa kile koore all; pilliroo kile (dhuke nahake sisekiiljel)
Mar; soolikate “timmer oo koa 6huke rasva kile PJg; kui vokk plorises ja vibas, siis oli voki
liihtreauk dd kulund ja tuli “panna kasetohu kilet vahele Kei; kui varss siinnib sis on kile
suu ees Juu; naha kilet “parkimese ‘juures ‘piale ei jddta JMd; sia ploomi rasval on kile
pial Koe b. dhuke kord, kirme millegi pealispinnal iile mere on ohukene jdd kile kord Joe;
kile tuli “siepi “keitdes ka ‘pddle, sis jddtigi “keitdmine jdrell, ku juo kilesse ott Kuu; meri
akkab “kinni minema, juba kile kord olle peal Muh; piimal péle koort “iihti, mudu vesi all ja
kile peal Kse; eatisel ~ jddl on kile peal Plt ¢. (millegi vaga dhukese vdi peenikese kohta)
sie lang on nagu kile pienike Joe; nii 6huke [riie] nagu pisike kile Poi

kile* kile VIg Trm Kod, kilé Se

1. Istk kits sikuttall on kiletall, kitsettall on kidetall VIg; kile, kile “karja thvl Kod; ‘kitsé
iilddss et kil5; kilo ja kid'o — kid kui kuts; anna mulls kilo piimd Se Vrd kilu®*

2. int (kitse kutsumisel) — VIg Trm Se kile kile tule VIg; moni kuts: kilo-kilo — hoik
mano Se

kile kile Khk Phl viga, liiga see taar on nii kile abu Khk Vrd kilgass®

kiledass kiledass, kileddss kiledalt laald nénna kiledass ja pidnikesess nagu pajopil’l
Kod Vrd kiledalt, killest, kilehede, kil5hoho, kiloholld

kiledilt kileddlt adv < kile® Kilab nii kileddlt et kérva aab pédst drd Noo Vrd kiledass

kilehede kilehede kiledalt pini hauk kilehede; Aur vilist monikord armodu kilehede Har
Vrd kiledass

kileheppé kileheppd Har, kilohoppa Se kiledamini Moni pini hauk’ jimeheppd, moni
kileheppd Har; lastass torohoppa ja kilohoppa, tu om ddle ‘nostmino Se

kilelnahk Shuke nahk, nahaalune kile kilenahk se jdib enamiste leha ‘peale. sandiste
‘voetud, kilenahk “kiil'ges Rid

kilendama kilendama Joh lisR helklema, valendama Sdd!l kus see “valge kask kilendab;
Tia mis se sddl nii “kangest kilendab “pdivd kdds JOh; Vesi kilendas kuu “valgel "poesaste
vahel TisR Vrd kilgendama®

kilep' kilep g -i kohn inimene nagu kilep, kis kéhna on Kod

kilep® kilep van halli lehma nimi — J&h

kilestama kilestama KJn; pr (ta) kilesteb Hls tilgastama Piim on kilestand KJn, Om
kuum aig, kilesteb piim drd Hls Vrd kilastama, kiletama

kiletama kiletama Trv, kileteme Hls tilgastama; liiga hapuks minema kiletama mennu
sii piim Trv; taar om kileteme ldnnu, iilearu apuss ldnnu Hls Vrd kilastama, kilestama

-kiletus Ls jadkiletus

kile-vile Kilevile hapu roog (6eldakse kile tegemise ajal) Vin; kile-vile apu ruug, suure
saksa séoma aeg KIn; kilo vilo, hapu ruug, egd ‘pdivi saksa stiiik Plv
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kilgaelema Mei kohe “Valtiga “kilgaelimme, ku pdiv “ldiikiis mere “lainekasile Kuu

kilgama “kilgama kiljuma, kilkama kiill ne tiidrukud tdna kilgavad Poi

kilgas kilgas g “kilka VJg Trm Lai sile, liikiv, kiilas' kilgas jid — ele puhas klaas jdd,
ele jdd, ei ole lund ega kedagi V1g; no mis viga “kilka “iatuse pial "liugu “laske Lai

kilgass' kilgass laia teraga palgitahumiskirves kilgass, saarlasé® 166vi® liibret ja
‘palke Rip

kilgass® kilgas VJg; kilgass Ran Noo Vén Krl Vas Rip(-ss) g ‘kilka Kam Urv(g
“kilksa), transl “kilkass Rou; kilgoss g “kilkoé Kan Urv Plv Rép; ‘kilkass Kan

1. a. tilgastanud piim on kilgas, kui on kilgastama lihind VIg Vrd kila® b. kibehapu
piim om “kilkass ldnnu - - ivd “liimi “panti abiss Kam; seo kérd om leib nii kilgoss saanu®,
et ‘kuigi tedd® siivvd® ei saa” Kan

Vrd kilgus

2. (intensiivsussOnana) véga, liiga mul om kil'e tettu, kilgass apu, nii et ei saa siivvd
Ran; piim om nii kilgass apu, et kobisep koik Noo; “kilkashapu taar Kan; “kiisla um kilgass
hapu Plv; siiiik’ om kilgass hapu periss Vas; seo ao leib om kilgass moro Rép Vrd kiilas?,
kila*, kile’

Vrd kilkjas®

kilgastama' kilgastama Khk Muh Emm Tor Ris Kad VJg Sim lis Trm Lai Sln,
“kilgastam(m)a R

1. tilgastama supp ‘kilgastas VNg; kalad on “kilgastand Lig; "Kilgastand "piima keski
ei sii6 lisR; Piim kilgastab ee, siis ta on koige ‘vaesem, di "aita ‘siiija Khk; piim o kilgastan,
pole apu ega imal koa mette Muh; Piimal juba kilgastand mekk sees Emm; ega kiilmaga
piim paksust ldhd, “tombab aga kilgastama Kad Vrd kalgastama, kilastama, kilgastuma

2. herneid “ehmatama” (keevatele hernestele kiilma vett valama, et kiiremini pehmeks
keeksid) ‘erni ‘kilgastama Liig

kilgastama® kilgastama Haa, ipf (ta) ‘kilgastas Liig kilkama, kiljatama 6i ‘panpega
‘kiilmd vett “kaivust ja “viskab iile pdd tdmdle sis laps nagu “kilgastas ja sddlt maalt sai
‘tervest Lig; lapsed kilgastavad r6omuga Haa Vrd kilgatama

kilgastuma “kilgastuma tilgastama piim on ‘kilgastund, ei “kelba “enne ‘siiiid kui peris
drd appaneb Kuu Vrd kilgastama'

kilgatama kilga|tama T&s Tor, -dama Rei; kilgdteme Hls; pr (ta) kilgatass Rou
kilkama, kiljatama ta puhas kilgadas nii “kohkund oli Rei; lapsed kilgatavad mets Tor;
tiidruku kilgdteve Hls Vrd kilgastama®

kilgat-kolgat on ja siis “katsusid [reht pekstes] veel sedasi “liiid, et nad “korda 1oid veel
nii ilusti kdis: kilgat, kolgat, kilgat, kolgat Juu

kilgendama' ‘kilgendama narmendama [umi votab ‘saapad kilgendama Jde
Vrd killendama'

kilgendama® pr (nad) kilgendavad Kad; “kilgendimd Kuu helkima, sitendama Kiill o
tand kiilm, kohe ‘puudigi “kilgenddvid Kuu; pahas puudel on mustad marjad - - nemad
kilgendavad nagu tuomika marjad;, varesmarjad nied kilgendavad ka; “pdrmutri niiebid
kilgendavad “pluuse ies Kad Vrd kilendama, kilgenduma, killendama®

kilgenduma ‘kilgenduma = kilgendama® Kalu “kilgendub “oige ‘idisti ‘verkujes Kuu

kilgdss — kilgass®
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kilgilkohija ssim (véikesekasvulisest mehest) Ise pisikene nagu ‘kilgikohija, aga norib
‘riidu ja ‘keksib “mieste nena all; Mina “niisikesi "kilgikohijuid ei “vahtind Joh

kilgi|puu kukerpuu va kilgipuud ja méni kadagas kasub koa Mér

kilgi|silm nurk soemiiiiri ja korstnajala vahel. Peitust méngides peitime endid ikka
kilgisilma auku Rei

kilgi|silmiline kangamuster kilgisilmiline sie tuleb teisipidi tagasi jdlle nende
talla’laudadega - - siis ta jdi kilgisilmilne, veked silmad “sisse VMr

kilgus Kilgus (kibehapu) piim, supp Von Vrd kilgass®

kilgutama kilgutama piiluma Mina ‘varjulta valatin, “kilgutin kivi‘rausse thvl Kuu
Vrd kilgutelema

kilgutamma kilgutamma spor V kldhvima, kilkama pini kilgutass, aja jinest; ma_kuuli,
et pini “naksi kilgutamma Har; jahipini® kilgutaso®, jahimehe® umma® métsahn Rou; pini
kilgutass — iuh, iuh; ja susi ga kilgutass, ku pinni pett "villd Se || naerda 16kerdama Kiill tdd
voi ‘ul'li muudu kilguta® Vas Vrd kilkama'

kilgutelema frekv < kilgutama' mida vahid, kilguteled Kuu

kilguti pl Fkilgutimmed Kiiu-Aabla kiila inimeste pilkenimetus Kolga-'Aabla
“kolgutimmed, "Kiiu-"Aabla “kilgutimmed Kuu

kilgitus kil'gdtus g -e kiljatus tiidruku kil'gdtus om kainus “kaugel kuulta Hls

kili' kili liivapugu — Saa Vrd kill*

kili® kili koli, kraam vana kili ja koli tiiis kik'k kotuse Krk Vrd kili-koli

kiligauk kili|gauk g -gaagu

1. jOe-, jarvekarp — Rép

2. vene, paat ‘kerget venet kutsuti meil ka kiligaagust Rap

kilikas kililkas g -ka R(-gas, -ga Vai; -gds, -gd Kuu; pl -gad VNg) kild sajab jdid
kilikaid Hlj; tie pial kohe kivekiligad ‘kieruta iiles, sie vesiauk on jddkilikaid tdis VNg;
kilika(s) ja kalika(s) jaids(se), jadtunud ‘naised pesevad peso, tulevat tuppa ja
litlevdd: ‘riided on kilikas ja kalikas puha; kiilm paneb ‘riided kilika ja kalika Lig
|| jadapurikas — Vai Vrd kilakas'

kili-koli kila-kola ‘piske put’ka oli kili koli tdis Aud; kui on tubade puhastus ja kili koli
porand tiis Trm; ma pane oma kili-koli kokku ja lid kus sedd ja téist Krk Vrd kili®

kilin-kolin 1. on kilinad kolinad keik kuhad tdis Khk; ldks et kilin kolin taga JMd

2. kila-kola kik'k kotuse kilint kolint tdiis Krk

kilimit — kiilimit

kilin kilin P61 Muh Kad Hls Krk, g -a TisR Jam Khk Rei spor L, Koe VJg Plt, g -d¢ Kuu
Lig Juu Kln; kilin(d) Vai; killin g kilina Puh

1. hele kdlin Moni ‘viskas [pulmas] ka rublase, kiill siis oli kilind ja iad mielt Lig;
kilind ja kolina vaid oli “kuulda Vai; va sepp taob ‘peale pajas - - kilin ja kolin taga Mar;
kilinaga kukkus ruus maha Tor; laasid ldksid kilin ja kolin [katki] KIn; niiid om iiits kilin ja
kolin “pddle, porss tulli “villd “aidust Hls; [kdhuvalu] vott sehen ku kilin ja kolin Krk

2. kisa, kiljumine ‘laste kilin, “iihte puhku kilisevvad ja kisendavvad Lig; Kiill oblakad
tiidrukud kekutasid ja “kilkasid kilin taga; "Kilgid akkasivad kilin taga “laulama TisR

kilinal kilinal Tor H44 adv < kilin raud latid kilisesid kilinal ja kolinal Tor; kilinal
“soitsid “kihnlased “randa Haa
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kilinal-kalinal on kilinal kalinal liks klaas “kat'ki VIg

kilinéil-kodlinél on kilindl-kolindl léksid kihutades Iibi kiild Juu

kililpugu liivapugu kanal on nahkpugu ja kilipugu ja; Kana siiiib “liiva, sis kilipugu
‘dsti jahvab. Kilipugu on enne ku pdris kéht tuleb Haa

kilisama kilisama Trv; (ta) kilisab Saa = kilisema® piim on nénda apu ku kilisab Saa;
sia stitim kilisama minnu; mddd maa kilisap Trv

Kilisema' kilise|ma R(-md Kuu; -mma) spor Sa Muh, Kse Tds Tor Kad VJg, -md Juu
KJn Puh

1. heledalt kolisema, klirisema, tilisema vikkast kilises, ei saand kdtte ‘rohto, nii kova
oli jussi Vai; [klaas] Ldks parandale nonda et kilises Poi; kuljused kilisesid obuse peas
Tor; klaas kiliseb ja kéliseb, kui “kat’ki ldhédb VIg; “viikse kelld kilisevd Puh

2. kisama, kiljuma, kilkama Kuer kilise “oues kedi ‘otsas Kuu; ‘lapsed - - tulevad ja
kisenddvdd ja kilisevvid, no “rddgi siin siis Liug; Tiitrikud kiliseti, kilisega minupera, ei
minul ole “asja Joh; Sie ‘viimane 6lp ‘tiitruk, kui “poissisi ndeb siis “pistab kilisema lisR;
lapsed kilisesid sial viel "ohtal Kad || lobisema — J6h

kilisema® kilisema VNg Khk Mus Kaa P6i Saa Trm KJn(-d) SIn liiga hapuks minema
‘taigen ldks kilisemaVNg; teeb apu leva naat mis kiliseb Mus; Tilk dlut oli kiha "pohjas nii
apuks ldin et kilises Kaa; kui piim juba nii “kange apu “ol’li et kilisema ldks, siis pidi kohe
plit'ti “autama KJn Vrd kilisama

kilistama kilis|tama lisR Khk VJg Hls, -tdmd KJIn Puh, -tdmmd Vai kdlistama; heledat
haalt tegema mis sa kilistad “laasisid sii kappis; obu kilistab ‘irnuda Khk; kiill lapsed
‘juostes kilistavad ja kélistavad VIg; mis sa kilistad ja kolistad Hls || edvistades naecrma Eks
ned oblakad “tiitrukud kilistaned, et siis "poisid paremast “kuuleks TisR

kilistus kilistus g -e deskr, pej Kilistusest ‘kutsutasse vahel ka nisukest ‘tiitruku, kes
oblakalt ja eledalt “naerab ja “kiljub. Siis “lieldakse vahel paha 'mielega: va kilistus lisR

kiljastama ‘kiljastalma Hlj VNg Vai/-mma/ kiljuma, kiljatama laps ‘kiljastas Hlj; laps
‘kiljasti kisa; laps “kiljasti nii et sinine oli “silmist Vai

kiljatama kiljatama (kilja-) Khk Emm Var Tor Saa Juu Jiir Tiir Koe Kad VJg lis Trm,
kil'la- Haa Plt; “kiljatalma Kuu Lig, -mma Vai, kiljdtidmd Kod heledalt karjatama ku laps
saab “aiget siis kiljatas kisa Lug; plika ndgi iire ja niiiid kiljatab kohe VIg; kiljdtds korra,
kui turid valu Kod Vrd kilatama®, kilgatama, kiljastama

kiljatus kiljatus g -e Tor Koe VJg/-I-/ lis Trm; kiljatuss Krl; kil'latus g -e Plt;
‘kiljadu|s Vai, g -kse Kuu hele karjatus, kisa suure kil’jatamisega ~ kiljatusega juoksevad
tuppa V1g; “latse kiljatuss ol'l kuulda Krl Vrd kilgétus

kiljum kiljum g -i Emm( kiljum) Kéi Rei 16hik suur kiljum taga, ‘l6hki on saba;
‘kiljumitega kuub Emm; Kiljumitega jikk Rei

kiljuma ‘kil’juma (kilju-) (ma) kiljun (kiljun) Rei Kos Jir Koe Kad Iis Trm, kil'luma
(nad) kil'luvad Plt; “kiljuma (ma) kiljun R VIg heleda hiidlega karjuma Kuer ‘kiljus ‘ninda
et, jalaluu "1o6di neh vigaseks Kuu; Une pddlt akkas “kiljuma Joh; midd sie laps “kilju
‘ninda kovast Vai; Ta “kiljus valu pdrast Rei; kil'luvad ja kisavad, need lapsed, tiitavad
kohe dra Plt

Kilk' kil'k, kilk g kil'gi, kilgi S L KP® lis Trm Plt KJn Kop; kilk g “kilgi R (n “kilki VNg
Vai)
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1. toakilk (Gryllus domesticus) kilk on niisamate kui iiks rohu sirk, 'siivdd on ‘selldss
VNg; ‘anneti ‘kilgile ‘ammas, et kilk pidi "andama raud amba, mis ei valuta Joh; kui
‘nuorel kuul tuod save, minega ‘ahju tehd, siis sigindd kilgid Vai; kil'k karjub dhk laulab
Khk; “Ahjus elas kilkide kuningas, see oli jélle laste irmutamiseks Po1; kilgil o nii kana eal
et Muh; kilk on tirtsu pool'venda Emm; kilgid riuksuvad, ei lase "06si magada Tos; elav
obedad “antase kil'gidele siiia Tor; kui “surnu ‘vanker ‘modda soidab, siis tuleb seitse
kil'ki tiku “topsi panna ja jdrgi visata ja iitelda: kil'gid minge ‘mulda, siss sai kil'gidest
‘lahti Saa; ahju ‘pialne ‘kil'ka tdis Juu; kil'gil kohe suur vurin kui ‘lendab Kad; ahju
riit'sikad ehk kil'gid KJn || fig (piimahammas visatakse ahju peale ja 6eldakse) Kilk sdh sie
sida “ammas, anna ‘mulle uus raud ammas Kuu; kilk sdh kivi‘ammas, ‘anna ‘mulle
raud ammas VNg; Kil'k vota kontammas, anna raudammas “vastu Poi; kil'k sdh luuammas,
anna ‘mulle raudammas Sim || (vdikesest olendist, asjast) [supp nii| ohune kut kil'k (liiga
vedel) Jam; Ise kut pisike kil'k (viike laps) Poi; Kilgi ruunamese nuga (vdike nuga) Mar;
niiid [rukki] pia nagu kil'k “otsas Pai

2. merikilk (Mesidothea) kilgid on nagu joevihk, kuid ei “kolba siiiia Joe; mere kilgid
ndrivdad ‘vorkusi, neid “kilkisi on vahest vork tdis jo, ‘vaalakad “karva ‘allid JSh; ma “vaatsi
ka korra “iimber, mis sa kilgist (vahist) séod Jam; kilgid - - “seuksed mere putukad on,
karused, tiibi tal ei ole, ta ojub meres Kaa

3. fig a. kerge joove Paras kilk on timdle jo pdhd pugend Kuu; Kilk pias, tarvis viel
‘saada, ega siis enamb saa pidada Joh; Kui kilk vihe pias oli, muudkut rddkis, mis ta keik
teind on Pha; juba kilgid peas “laulvad Muh; suand kil'gi pdhd suand siis ei tid mis teeb
Juu; tal veke kil'k jo pias, péle “talle dnam “tarvis IMd; vot'tis tubli kilgi pdhd, aeva kil'k
peas teisel VIg; kiill sel on “kil'ki pias lis || ajab pdd “kilkisi tdis ja kihisemma, kui ‘métled
site ja ‘sinne Lug; kilkis vintis, purjus kill on ‘kil'kis lis; ‘kil'kis piaga Trm b. Kilk
kalitses (rahapuudus) Vin

Kilk kilk g kilg|u (-0) Kir Kse Han; p “kilku Trm

1. kuulu-, laimujutt tddl oo kilk ‘kaelas, tddl oo alati kilgod ‘kaelas (ntlapsega
tiidrukul) Kir; seda “kilku oo koik ma-ilm tdis; muidu kilk “kaelas, pole “senna “kohtagi Kse
Vrd kalk’

2. kilge, kilkamine seda ‘kilku on ma ilm tdis Trm

Kilk® kil'k g kiilki, pl kilgi®, kiil'ki® karbikilu kil'k karradsé paanka seeh - - rasvaga
‘pantu® ja peeredsaga®; ma sei iite kiilki Se

kilk® kilk g kilgi laste minguasi, mille heli meenutab kilgi hiilt — Poi

kilk® kilk metsvint Kui séuke vihma esine vilu on siis teevad pilt pilt - - Sellest tima
ddlest tuleb see kilgi voi vilukilgi nimi koa, see tuletab kilgi "laulu meele Poi

kilkadi-kolkadi °kilkadi-"kolkadi Rei Juu int tippab kilkadi-"kolkadi ‘pddle; jooseb
“kilkadi-"kolkadi Rei; pindad 10id ikke "kilkadi-"kolkadi, nagu “tral'li 16id Juu Vrd kilka-
kolka, kilk-kalkadi, -kolkadi

kilka-kolka int “kuut’i liiidsse “kilka-kolka KJn Vrd kilkadi-kolkadi

kilkama' ‘kilkama kilgata uwhv S L(kelke- Mar) KP& I Plt KJn Puh Ndo Se, -m(-¢) Hls
Krk, pr (ta) kil'’k Lei; “kilka|ma -da R(-maie Lig)

1. heledalt (lithidalt) héilitsema, kisama, naerma ‘poissid- titrigud “kilkavad kiigal
Kuu; moni ‘rddgib “ninda ‘piene ‘kilkamise ‘ddilega 11g; Naereti ja ‘kilgeti siis sddl
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‘reietuas ‘valgeni Joh; kiill siis oli “ré6omu ja ‘kilkamest nénna et (jouludlgedes mollates)
Noa; tedrekud ‘kilkabad, ‘naerad valluste; poiss naerab ‘tassa, poiss ei ‘kilka Mih;
tiidrukud “kilkavad ka kui “kddga katsud Juu; lapsed “kilkavad “6htal, vist ‘ommen tuleb
‘vihma Pal; latse piller'kaari piav, mdngiv, joosev ja “kilkav Krk; Ma? kilksi killot, nii 6t
helii tulo 6s indmp vdlld Se

2. kldhvima, haukuma kiila koerad ‘kilkavad Kse; koerad ‘kilkavad jinese jdrele Juu,
koerad “aavad vist janest taga, kuule “kilkavad sial Trm; til'luke koer “kilkab aga Kod; Mis
ta “kilkap, villdn keddgi ei oole Krk; peni kil'k, d’ennen "aetass Lei || haugutama, sdimama
mes sa “kelkad mo kallal Mar; las ta “kilkab ‘peale, ega sest midagid péle, las ta plirab
‘peale Hag Vrd kilgutama®

3. hooplema Ari sa “aeva kilka ‘toiste “hulgass; fig Mes sa “kilkad “kinda sies, tule
‘seisa ‘mieste ies Kuu; Tule meeste ette, mis sa kinda sees kilkad Jir

kilkama® ‘kilkama, kilgata sirama, sitendama, hddguma Moni siisi jieb ilja “dstani
‘kilkama tuha ‘sisse; kollane siis oli nagu kuld, “kilkas sidl “kanga siden; keriku miitirid
‘kilkavad [talvel], ajavad lund ja idd “viljd; vesi “kilkab viil roho siden; lumi “kilkab Kod
|| Mis nooruke sii dnam oo. Silm kilkab juba ammu kiila tiidrukute poole Pha

kilkama® ‘kilkama, kilgata Hai Kod; nud-part ‘kilkand Lig tilgastama ‘Kilkanud ehk
murretanud maik juures; Piim “kilkab, ei ole ta apu , ei ole ré6osk - - sis on “kilkanu piim
Haa; ‘kilkama oli lihnud sii piim, endm ei voi suhu votta Kod Vrd kilkima, kilkuma,
kilksatama'

kilk|hapu liiga hapu sii om nii kilk apu, et seddi ei taha Noo; kilkhapu um tuu mid um ar
hapanu, iile hapanu®, piim vai tahatuss Lut Vrd kilgass®

kilkima ‘kil'kima, (ta) ‘kilkib liiga hapuks minema piim om drd ‘kil'kinu Saa
Vrd kilkama’

kilkjas' “kilkl|jas g -ja hele, kilkav oli nii “kilkja ddlega, kui “iiidas Khk

kilkjas® “kilk|jas Vg, ‘kil'k|jass Kam Ote, g -ja hapu a. tilgastanud, hapukas piim on
kil'kjas, kui ei ole viel aeva apu VIg b. liiga hapu [supp] om ‘kil'kjass apu, ei saa siivvd; ja
piim kah ldtt “kil'kjass, kui kavva sais Kam; see piim om periss “kil'kjass apu joba Ote
Vrd kilgass®

kilk-kalkadi kilk- Vai lis Plt, kil- Puh int (matkib koodiga rehepeksmist) on ks tolk-
talkadi ja kilk-kalkadi lis; kilkalkadi koodi [66vd Puh Vrd kilkadi-kolkadi, kilk-kolkadi

kilk-kolk kil'k-kolk int (matkib koodiga rehepeksmist) Kooditamine kdis koik taktis.
Niikui oleks keegi kamandanud: kil'k-kolk, kil'k-kolk Trm Vrd kilk-kolk

kilk-kolkadi kil'k-"kolkadi int karjatsed ‘enne ‘karja Ildksid, siis 16id kola kiila
vahel - - I6i kil'k-"kolkadi Juu Vrd kilk-kalkadi

kilk-kolk kilk-kolk Mar, kil'k-kél'k Khk int (matkib rauatagumist) sepad taguvad pajas:
kil'k kol'k! kil'k kol'k! Khk Vrd kilk-kolk

kilks kil'ks Mar, kilks g ‘kilksu 1isR int Paar kilksu ‘veike ‘aambriga “andsin lisR; Kui
sa ‘kuulasid sii (kiviraiumine) kdis aga nii kenast ‘6hte “suudu, ‘pitkamisi kil'ks, kil'ks,
kil'ks, kil'’ks P6i Vrd kolks

kilk|sann enne kadri’pdivd tettu kilksanna kdikke. poesi korjanuva kiildst jahu, “tiitriku
kiisinuva perenaste kdest ‘rasva ja lihakraami. iiten Puhja kiild sannan tettuva kdki
‘valmiss - - ulganide “siiiiduva nuy kdiki drd Puh Vrd kiltsann
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kilksatama' kilksatama tilgastama piim natuse kilksatand Khk Vrd kilkama’

kilksatama® kilksatama (jarsu heli kohta) Ma kuultsi kiill, et miskid kilksatas Ans
Vrd kolksatama

kilksima ‘kilksima loksuma Tilk vett kilksib veel mannergu pohjas Poi

kilks-kélks int (matkib koodiga rehepeksmist) Pimedikus ‘kostas rehe alt kilks-kolks,
siis "liiodi juba “viimast ladet 1isR; kilks-kolks vardad liievad JMd

Kilksti “kilksti lisR Kul Sim int ‘Kirves ldks “vastu kivi “kilksti 1isR; vikat ldks kivisse ku
‘kilksti Sim Vrd kolksti

kilksuma ‘kilksuma lisR Kos Noo( kilksma); pr (ta) “kilksub Lig, kilgsup Noo; imp (ta)
“kil'ksus Juu on heledalt kdlksuma, kajama, kdlama minu “korvist kell “kilksub “iihte puhku
Liig; ‘Raius ‘ninda et “kirves “kilksus 1isR; oomikust “ohtuni alasi “kil'ksus kées Juu; ku kuju
tiisikuss om, siss inimene nigu kilgsup jdlle ku kéhib Noo Vrd kiltsima

*kilkuma nud-part ‘kilkund tilgastama ‘kilkund piim, see ei ole roosk ega pole apu Vin
Vrd kilkama’, kiltuma

kilk-kolkadi kilk-"kélkadi int (matkib koodiga rehepeksmist) — Jim Vrd kilk-kalkadi

kill' kil'l g kil'li kaerakile — Har

kill? kil'l g kil'li kivitaolised elundid linnu maos” — Har Vrd kili'

Kill® kill Kos Har int (heledast helist) kloas tegi kill Kos; killhaugass tege nii: kill Har
Vrd koll

killa' killa 1stk v3i Laps taha killa; Killal on vehe “soola sees Emm Vrd killi

killa® killa Muh Kod kildudeks; puruks, ribalaks piim lomba, ‘kangest apu, kui
lussikaga votad, siis kukub iihna killa Muh; sii (riie) koik killa ja rdbdldss ldhnud; vaia ots
léhdb takusess, peksdb killa ja puru; pitkne lei puu puhas killa Kod

killa® kudas sinna iile mere ‘mirnna, kil'ladega, kél'ladega Haa

killadi-kalladi  ‘killadi-'kalladi ~ deskr  (kOnnakust) ta kdii pddl  killadi-
‘kalladi - - katsipidi kalluts Krk

killadi-kdlladi ‘killadi-"kélladi Kos, “kil'ladi- "kél'ladi Jam int kill-kdll "Kil'ladi-"ké!'ladi
kellad l66vad Jam; kell tieb “killadi-"kélladi Kos Vrd kill-koll

killa|kakKk Istk v3ileib Ma anna “lastele killakakku Emm Vrd killikakk

killalkann piipkann [Slut] ‘tassitud iihest perest ‘teisi killakannuga Joe; killakann - -
‘kindel kaan on peel ‘niukene et, kui ta tdis on et, et di ldigi mette (oli pulmarongi e
killavooriga kaasas) Khk

killakas pl killakad V11 Haa

1. killuke, viike tiikk liha natuksed leigati vee ‘sisse, pisiksed killakad; pae kivi killakad
VII; Laste jauks (pesemiseks) ommeldi aaltokid, viikseks kulunud seebikillakad oiti kokku,
ommeldi sisse; Ohuksi killaki tuleb ju ikka puid “l6hkudes Haa Vrd kildakas

2. vdga kohn, lahja — Haa

killa-kolla' killa-kolla Saa, kil'la-kol'la Jam segamini kéik asjad on killa-kolla Saa

killa-kolla® “killa-kolla VNg Vai, killa-kolla Jam int kill-koll kellu tieb ‘killa “kolla
VNg; ‘reies oli miirind ‘killa “kolla Vai Vrd killa-kolla

killa|koorem van killavooris veetav koorem ‘Pddle ‘pandi 'killa koormat rhvl Hlj; kolm
kellakotti “pandi peale, see oo kella koorm Mar

134



killalkott van killavooris viljaveoks tarvitatav kott kellakotti liks iiks “tiinder ‘vella
‘sesse Mar

killa]kubjas Kuuled sina, killakubjas, teie kild on kastetud, rukkid dra niiskunud rhvl HIj

killa-kélla killa|-k6lla Mar Tor IMd Trm Plt KJn Puh, -k6/la Khk VIl Emm Rei; kil'la-
kol'la Haa int kill-koll killa-kélla, killa-kélla “ldhtvad [loomad, kellad kaelas] ‘metsa Mar;
kui obesel kurina pdil, siss jooseb killa-kélla Puh Vrd killa-kolla?, kill-kdl1

killal, -e' killal(e) JoeK Plt van killavoori(s) peremele “anti kiisk, et lihed killale; isegi
kdisin killal linnas, pereme oma kotiga J6eK; killal “kdija Plt

killal, -¢* killal IMd, -e JMd Koe Trm marraskil(e); pinnuliseks nahk killal seel'as tesel
IMd; nahk on killale kistud Koe; kepp on killale peksetud Trm Vrd killul(e), killukesel,
killukille

killaline killaline Kse VIg Hls, -lene Héa Plt, g -se killavooris kdija me killalised tulid
koeu Kse; neve om iite killalise Hls

killan killan Kod Hls Krk hidas, kimpus 6/in unega killan Kod Vrd killas', kildan

killa|rong killavoor ‘kdidi killa rongiga ‘linnas Ris

killas' killas Jam Saa Trm Ksi Lai Plt “killas Kuu/-ss/ Liig TisR Juu, ‘%kil|das Kaa Poi
Rei Kul( 'kil’-) Mér(-des) Tds JIMd Tiir Pil; ‘kj6ldos Khn

L. adv 1. seas, hulgas, kambas; karjas ‘luomad ‘siiévid kaig iihes “killas Vai; Ah, nee oo
sddl iihes kildas keik Kaa; sial “kildas ma ei ole kdind Mér; akasivad “moisniku "potrasid
‘laskma, t6id kodu ja “tapsivad, kis sdl killas olid Ksi

2. hédas, kimpus rabeled, oled sellega killas, millest jagu ei saa Lai

IL. postp seas, hulgas, kambas niiiid olen vanue inimeste “killass Kuu; Tia kas “ongi niitid
‘riiovlide killas 1isR; Taal oli iiks veerand talu “kohta, ta oli ikka talu meiste “kildas Poi;
Nende lakovassikato “kjéldas mia ei taha “olla Khn; kelle “kildas sa oled, nende ‘leiba sa
stied IMd; Kolmkiimmend uastat 6li kroonu killas Trm || laps on “aiguse killas Plt

Vrd kilda, kildan, killan

killas® — kiilas

killa|supp kartulildikudega supp keeda tuhlist, killa suppi Muh

killatuhlid pl tiikkideks ldigatud kartulid, kartulisupp ma pane ahvena pdid killa
tuhliste sekka; neljabe keedeti killa “tuhlid Muh

killaJvoor 1. van vedu voorihobustega sie 6ligi “killavuor ‘enne sie suur “viina vuor Lig;
‘moisas ‘enni ‘veeti ‘villa, ja siis iiiti et kellavoor Mar; ‘Talve ‘kdidi killavoorides.
Moesast "pandi viljakoorm “piale, need pidi “linna “viima Kei; pdrnakad kdisid suurte killa
‘vuoridega Hag; killavoor “aeti takka “Tartumaalt Talina; piiritust “vieti killavooriga Kos;
suured vuorid - - kui ldiksivad “kaugemalle ‘linnadesse sie siis oli killa vuor VMr; vanass
killavuarin vedeti kartulid tihess “moisass ‘toisi, talumehed “aeti veddmd Kod Vrd kildl,
killarong

2. pikk rida koormaid, loomi voi inimesi Kiill o pikk ‘killavuor, neh ‘puodi pidi jo
“kraami “tuodama; Migdss “killavuor sield tiepddld ndgiib menemd, ei saa "arvu Kuu; Suur
“killavuor liks, eks ned “maissivedajad “olned 1isR || pulmarong ja neljapdval siis tulid

Yélle pruudi pulmalised - - peiu “poole - - killavoor keis “pruuti dra toomas Khk
kille — kile’
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killendama' killendama Jir VIg Aks Lai Pil, killendama Liig J5h TisR killukestena éra
tulema; narmendama, kestendama, marraskil olema timd ‘peksind “luoma “ninda_t kepp
‘killendab kids; [pargitav nahk] sai ‘tuhrada ‘pehmest, vottas ‘pinna killendamma; riie
nagu ebe juo, ‘killendab ‘vaide 1ig; Kui ‘miski niiri asi ‘tommab vai livestad, “tommab
naha “killendama Joh; Riie killendab; "Killendama ldind, aga sie viel ei "narmenda lisR;
‘andis ‘peksa, et nahk killendas VJg; kore lumi votab ‘saapad killendama Lai; laud
killendab Pil Vrd kilgendama'

killendama®  killendama sirama, hiilgama ldegib nénnagu  killendab Kod
Vrd kilgendama®

killerdama [irits muda nénda “pehmene, méonikord na kut oleksid villad, vérk killerdab
koik Khk

killes valetab jiisku vana killes KIn

killest killest Ote, killosto Se kiledalt dr riiikii nii killest Ote; laul killosto Se
Vrd kiledass

killestama killestama liialdama, suurustama nad mudu killestasid, et olid hobusest
saand kolmkiimmend tuhat KJn

killlhaugass mustrihn killhaugass tege nii: kill. ess (eks) kill‘hauka muid t'sirgukéisi
stiti® Har

killi killi Hi( 'kille Phl) istk vOi ‘kille kogu, “kille kogu thvl (voitegemislaulu algussonad)
Vrd killa'

killi|kakk stk voileib — Hi Vrd killakakk

killikille “killikille pilukil(e) kilu silm vahib ‘killikille, jusku ‘kiilub “kulmude alt Joh
Vrd killilla

killiku ‘lampi justku “killiku ehk “kiilusti VNg

killilla “killilld pilukil Helejd ‘pdiviigd ei ndd kohe “oues, ku vahi “silmdd “killilld Kuu
Vrd Kkillikille, killis

Kkilling kil'ling g -u Khn, g -i VJg KJIn van metallraha, miint anna niiiid raha “lauléjallo,
kil'ling kiele "peksejallé vl Khn

killin-kollin on Piima anuma “ol’li lahtiselt “vankre pddl siss iiits killin-kollin enne “olli
soitan Hel

killijpugu — kilipugu

killis “killils Kuu/-ss/ Liig Muh pilukil; pungis, jollis "Lapsel on ‘killiss ‘silmdd Kuu;
see 0o joonud, silmad “killis peas; méoni on ‘killis “silmdega Muh Vrd killilla, kollis

killi|silm pilusilm “killisilm, “silmad “killis Lig

*Kkillistama silmi kissitama Mes sa ‘killistdd oma “silmi Kuu Vrd killitama

killitama “killitama silmi kissitama Paremb silm rikkutu, “toine silm ‘killitdb; Midd
neid “silmi ‘killitdd, tule magama, “silmad omal “kinni vajumas Liig Vrd killistama

kill-koll int (korgest heledast helist) Kui sa kiila vahel olid, kuultsid, mehed tagusid
[sepikojas] kil'l-ko!'l, kil'l-kol'l Poi; kui kirikdrra ‘sisse ldhdb, siis kellad iiiavad kil'l kol'l,
kil'l koI'l Juu Vrd killadi-kolladi, killa-kolla

killmiisa — kiilmmiisa

killu killu Noa PJg natuke, veidi oli killu ‘nahkasi toon; killu olen votn ka 'viina Noa;
sain killu ingepittu PJg
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killuke dem < kild* ‘I6ika ‘mulle iiks “killukene ‘leibi Lig; iiks kivi killugene jéiind
‘tangude ‘sisse Khk; leiva killukestki ei ole majas enamb VIg; no pailuss seda liha ikke
s06d, sodd killukese dra Pil; klaasi killukose lddve jalga San Vrd kilduke

killukesel killukesel = killal* peksab keppi, et ta killukesel on kohe VJg

killukille killukille = killal(e)* nahk on killukille; riided ripendavad, aeva killukille
teised VIg

killul, -e killul VIg Trm, -e Jde lisR Vg lis marraskil(e), pinnuliseks saapad lihvad
[lumes] killule, ddred Iihvad killule Joe; "Jdtsivad “kuera tuppa, kuer “kraapis "ukse killule
lisR; ‘peksis kepi - - killule ; véttis ta kere ldbi, et aeva nahk oli killul ; riided tal aeva killul
Vlg; Nahk on lemmel vai killul, nahk ketendab Trm Vrd killal, -

Killuline killulilne Kse Amb VJg lis Trm Kod, 'k~ Kuu Lig Vai, killulene Emm Haa
Ris(killo-) Juu JMd Plt KJn, g -se kilde tiis, pinnuline ‘paadi pardad “killulised Kuu; keppi
tagund ‘ninda_t killuline koik, killud iilevdl keppi “kiiljes Liig; [ahvenal] suur killulene
‘soomus peel Emm; annab kildusi nagu iseenesest ‘lahti, killuline puu Amb; porand on
killuline Trm; raiuvad agu, siis oo ovv killuline; téene liharoas 6li killulisem Kod
Vrd kildline, kilduline , killune

killu|naal killu naalad one armetu til'lukesed Kod

killune killu|ne g -se Jam VIg; ‘killune Vai = killuline klaas on killune, dra selle “kiilge
puuduta VIg Vrd kildune

killustama killustama Maiar Tds Tor Hdd KuuK Amb Koe VJg Ilis Trm PIt,
“killustam(m)a Kuu Liig Vai kildudeks, viikesteks tiikkideks tegema, lohkuma; puu kiiljest
kilde, pilpaid 166ma voi 16ikama jdd ei old ‘tditsa sile, sie oleks “lohkund ‘selle "paadi sield
alt “killustand drd Kuu; dld killusta, nagu “lapsed ‘vestavdd, ‘tievid tikkusi; “killustaga
[lommu kiiljest] ‘piergu Lig; killustab selle puu mud'u dd, sest ei saa kedagi Mér; killustas
klaasi dd VIg; mis sa neist (puudest 10hkumisel) nonna killustad Trm Vrd kildustama

killustik killustik Kos Kod(-ss-) Lai, g -ku; ‘killustilk Joh, g -kku Liig lisR(-ku)
purustatud, tiikeldatud kivi(d) kive “killustik, mis ldhdb lagede "petuo-ni valamisest Lig; ma
vian paed [tee] ‘pddle, aga sa via sis siesamane “killustik “pddle Joh; masinaga purustakse
kivi killustikku Kos; killussikku vedeti tii “pidle Kod; teed paranesivad, ‘tehti killustikust ja
Lai

*killutama pr (ta) killutab narmendama ta (pdder) lieb kohe nonda, et puu killutab
KuukK

killohe — kildhdhe

killosté — killest

kilme kilme g "kilme Haa KJn Hel kelme Supi nahka seda kilmet moni ei siiti Ha4; kohu
kilme, mao kilme;, naha on ‘kilmesse tommand, iihe veikse ‘kilmekse iiles tommand, aga
valus nénna et KIn Vrd kelme

kilo' kilu Liig eP(-o Kii Mar Kod; kjélu Khn; kelu Sn), eL(-o0 Se), -0 Vai u kilogramm
[Iohede eest sai] kolm ‘kruoni kilust Vai; “Linnas oli kilu tumaa-tisi kiimme rubla Khk;
Suured malmi pommid olid [kaupmeestel], naelad peal, pdrast “tehti ‘pommidele kilud
peale Poi; kilo on kaks ja pool ‘naela Kai; iihiis “puudas oo kuusteist kilu Vig; kilud paar
toin sukkurt Pér; ega siis kilusi pold ega “krammisi siis olid koik toobid ja kortled Kos; kas
seal [kdru peal] on niiiid kilut viis ‘rohkem, sie ei tie “kdimist ‘raskemaks JIn; nuaremad
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‘arvavad juba kilodega koik, aga naaladess suab iki paremass arvo; nelitoiss muna ldks
kiluje Kod; viiskiimmend kilu “loetass vakk Ran; mid itli: tooge kolm vai neli kilu “suhkurt,
a napilt paar kilu “tuudi Puh

kilo® kilu Ndo San, pl kilud Poi; el kilost u Plv kilomeeter ne ‘iiitakse jdlle kilud, ne on
vihemad kut verstad on Poi

kilo|gramm u raskusmodt, 1000 grammi niiid on kilugrammid, vanast olid leesikad Lih;
kilu"grammi ei ole siin pal'lu nimetedu, kiisid “lihtsald kilu Ran Vrd kilo', kilukarp®

kilok, kilokass kil'okass, kilok, pl kil'oga®” Se; kil'lok Kra van savist kitepesundu fsusass
kéie® kil'okahe, nakass ‘“kissi ‘moskma; kil'okass oll tordu kottal ribahhuisi ndordga,
kallahhudoti kdega, [vesi] juusk [kate] pddle Se Vrd kilokna, tilok

kilokna kil'okna = kilokass kil'okna ol'l néordga laeh kissi ‘'méske, piibu kiileh, piibust
valeti [vett] kdssi pdcdle Se

kiloline a < kilo kilulisi “leibe ol'li riiulipddl pal'lu Saa; sirul vai nurg, sii om ka viike
kala - - kilulisi iittegi ei ole Trv; hdrdjugne om poolé “aasta “vannu pul'lipuk’s, saa kiloline
vai pddlt saa Rép Vrd kilone

kilo|margapuu saari aeal olid naelad kéik. kilu margapud tulid iesti aeal KuuK

kilo|meeter kilu- ild (kilo- Mar Mar Mih Kod Plt Von; kelo- Kul)

1. u pikkusmdot, 1000 meetrit nooh, iiks kaheksatoist kilo ‘metri ikke - - obosega mennd
[jaaputigile] Vai; ‘meitelt paar kiimmekond kilu'meetert Khk; Kilu'meetri tulbad olid
ennem puust ja triibuliseks virvit Rei; no ma aeasin ikka iiks kilumeeter maad teda (luike)
Noa; enne olid naa virstad, niiiid oo kilo meetrid Mih; jddd kaada liksi metu kilu meetert
Haa; kolm neli kilu meetert kiiis kottu dd eina kiiine juure Ris; ldhdb kéege eden, kilometer
toesse eden; kilo 'meetri postid on tii jidren Kod; nellal [talul] olid karjamaad - - kovaste
iile versta, puulteist kilu meetrid "kaugel Aks; ‘rohkemad kilu meeterd oli “senna Trv; ta
olli siss pia kilu miiter maad, mis ta olli drd joosnu Krk || kilomeetripost kilu ‘meetred oo
‘maandi “dcres Tor Vrd kilo®

2. hum 0,75-liitrine viinapudel kas ‘vot'sid kilo'meetre ‘kaasa?; oh, tal kilo 'meeter
‘taskus, pole viga Mér

kilone kilone Joe Vai, kilulne Khk, g -se HMd VMr Rak Aks Pil, g -tse Aud
kilogrammine iiks naine sai lesta vorguga “kiimne kiluse [ohe HMd; mannerg kahe toobine
voi kilune VMr; kahe-kolmesaja kilused [sead] on kiill Pil Vrd kiloline

kilp' kil'p (kilp) g kil'bi (kilbi) spor P, Trv Hls San; kilp g “kilbi VNg; pl ‘kilbid J5h

1. a. hv muistse s0jamehe kaitsevahend 'Nuiade ja piikidega olid sodind, kilbid olnd kdd
Poi; kil'p oli “enne sojameestel ndo ees, see oli "enne vanaste Juu b. kova, kaitsev kest: luu,
soomus vm Egds td (lohe) ole ‘ahven kenel “suomus on ‘kilbind Kuu; [metssea] pid kilp
pidi naa tuge olema Var; pai taga on [mesilasel] kaalajakk, siis kilp San

2. viike kaunistusnaast, litter ‘pdrjed olivad “kilpisi tiis VNg; “kilbid ovostel, ‘vaskised
‘litrid “riistade “kiiljes JOh; "kil'pis leid oo tina lapidega Tor

kilp® kil'p, kilp g kil'bi, kilbi KIn Krk; kilp-, kilp- Kse Ris Juu HIn Amb Kad VJg TaP&
San Har, kelp- Kdi muster a. (rist)toimses tehnikas kangamuster feene kord tuleb [niide]
‘panna iist ja teene kord tagalt, “kiimne Ionga “kaupa, siis tuleb “kiimne longa kil'p; kil'’p on
“seuke timargune KJn Vrd kilpsilm b. kindamustri ruuduke (2 x 2 silma) — Krk
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kilpadi-kalpadi int moni iippab ja “kargab “kilpadi-"kalpadi Juu Vrd kilpa-kalpa

kilpa-kalpa kilpa-kalpa VIg; ‘kilpa-kalpa Tor int lapsed liksid kilpa-kalpa Tor;
kalad vies tievad kilpa-kalpa ja nilpa-nalpa VJg Vrd kilpadi-kalpadi

kilpama' “kilpama kelpkatust tegema — Har Vrd kelpama'

kilpama® “kilpama, kilbata hiippama, kargama ma lii ka ‘kilpama teste juure Hai
Vrd kelpama®, kdlpama

kilpi ‘kilpi g ‘kilbi (to0riist) ‘kilbiga ‘liodi tuult rugi ‘pahma pddlt vdilld, “vitsane
‘korvi “sagya “muodo ja ‘riies oli sies — se oli “kilpi, senegd “liiodi “tolmu “vdlld “vilja pddilt
Vai

kilplane kirj Sen ‘nuodaga on jusku “kilplase tiié, ei saa ega saa ‘terveks Kuu; mis sa
karjud nagu ‘kil'plane Juu; [rddkima Oppiv laps] jusku “kil'pldne koneleb, ei saa sénast aru
KJn

kilplema ‘kilplema “oma jonni ajama” — Rei

kilpne a < kilp? kilpsil'milisel “riidel oli virv iihe sugune, kudumisest oli se “kilpne silm,
nigu ‘ldikis teist pidi vaadata Lai

kilpsama ‘“kilpsama, kilpsata lonkama Moni inimene ju “kilpsab, aga alb on kilpsata
Haa

kilp|silm risttoimse kanga muster kelp selm kannas "pantagse ‘niide kaks loom konda
teisepidi ja kaks teisepidi, siis on morrelde ‘niides ja kahegsa “lénga on ja alt “sétkodags,
kaheksa teisepidi ja kaheksa teisepidi, see on siis kelpselm Kai; kilp silm ‘kirja riie
(ruuduline tappidega) Trm Vrd kilp?

kilp|silma|kiri "v66 veerte kiri” — Ksi

Kilp|silmi adv < kilpsilm oli netsoke kilpsilmi kojotod riie Ris

kilp|silmiline risttoimne (kangas) kilpsil'milene ~ poolesil'milene kiri Kse; teise
[laudlinakanga] lapi panin “toimseks ja teise lapi panin kilpsil'miliseks KuuK; kilpsil'miline,
sie on kolme niiega. sie on niisukene tipuline, nagu tiks kana liha, mis suled dd kistakse
Kad; sa kudod viil kil'psil'milisess, korra paned nelji niie “sisse tdis, siis kaks niit viil, siis
kidndd toisipidi, ‘este ku akad tagumasess, siis [teinekord] akad edess taha minemd, kuude
longa pidlt Kod; kil psil'miline on nagu “veiksed ruutud Pal; nelja niiega on Jjdlle sedasi
‘toimne murrelda. niimitu ‘longa piad kuduma kui sa oled murreldand, sis saab
kilpsilmiline Lai Vrd kilp|silmine, -silméline

kilp|silmine = kilpsilmiline kilpsil'misel on niskesed silmad sees - - "pehmed “piklikud
neljanukelised silmad sees. linane oli mis kilpsil'misest kuduti ja villast ka; kdterdtikud on
ka kilpsil'mise "moodi Lai

kilp|silméline = kilpsilmiline — Kod San Har tanuriie 6li kilpsilmdline ehk kanaiholine,
toiss muudu kui peris labane Kod; Kilpsilmdlist koeti 3 nitsege San

kilps-Kkalps int kilps kalps jolla tants VIg

kilpuss ‘kilpu|ss g -se katusekelp ku is taha® “riimust iiless aia®, “laembil huuneil kat'ti
“kilpusé Har Vrd kelpuss

Kilst kilst g kilsta Plv Réap Se kild [puu] anomal tul'l iits kilst iiless; mul om kiiidse kilst
tileveh “loika dr® Plv; ‘kilsto aase iiless kiitidse ‘randidi pddlt, min_tuu sddlt puu “kilsta,
taal om jo kilst iilevih, ta litt “kat'ski;, kivikilsta®, kui kivve lahotass; idkilsta®; lihakilst,
veerekene Se Vrd kilstak, kilts'
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kilstak kilstalk pl -gu” tikk, kild lavvakilstak, pallo suur saa ai timd olla®; klaasi
kilstak Se Vrd kilst

kilstake dem < kilst /dt kilstakoisi mant Se

kilsta(li)né kilstaliné ~ kilstané killuline, kilde eraldav, kisklik tuu [puu] kisk, ldd ai
‘0kva “lahki, kilstané ~kiskja puu Se

Kilt kilt g kildu M spor T(kilda), g kilda V

1. a. (lahti murdunud, rebitud, 166dud ) kild, tikk liud ldits kildesse Trv; ku obesel
‘amba kildu (teravad servad) om, siss [0huve "poski. “ungru “lohksiv "amba “kilte Hls; enne
lddp kivi kiil'lest kilt drd, ku temd siid “pehmess lddp; liiii moni kilt alu kiil'lest; ohuk(e) ku
kilt kunagi Krk; vanast iiteldi, et “pik'se liiiidu puu ‘kiltega susi ammast, siss ei nakana
valutama Noo; [hobusel olid] Hamba kildan San; ol'l tan joulu “aigu maha_sadanu®, kdeluu
ol'l periss kilduss “6kva_ldnnii®; kilda® “kargas6® [puuldhkumisel] ‘vdilld Kan; Rauda olé ds
‘vankri man neh “rohkop ku nuu_paa kilda_sddl tele sisehn ja kaal pulk Rou; nahakilda leit
tiless Plv; kapist ldt's kuuli kilt Idbi Vas; nigu suurotiikii kilt tul'l, nii ol'l seere kiileh komm
Rép; savikilt (purunenud tikk); kiitidse kilda® (nahaliistakud kiitinevallil) Se; 0l6_i- lavva
‘kiltagi jeloh, vad loegada® sae’laudu Lut; kilta, kiltu minema ‘kisklik puu liits
‘kiltu, es ldd “oigest “Iohki Hls; “kilta “murdus, tuu ragumine es ldd “dste Ote; saa ai” Soost
puust ‘pirda, oo l'att koik’ “kilta Se; laud Idt's “kilta (viltu pooleks) Lut b. dhuke tiikk voi
viil ‘ernel ldd kilt kiil'lest drd, ku salvat; “l6ika iiit’s kilt "ouna Krk; na_m (dunaldigud) nigu
kildu til'lukse NOo || fig emd “olli paks, aga ‘tiitre olliva nigu kildu Noo

2. Kardula vesitse ku kildu Trv; [herned] koéva ku kildu ei “kiivi "pehmess Hel; meil
‘erne ei kii ‘pehmess, keevi “kiltu Noo

Kilter ‘kilt|er Joh g -ri Vai eP('kelt|er Khk; pl ‘kil'trid lis) Krk(g -re) Hel; n, g ‘kiltri
Har, transl ‘kiltress Rép; pl “kiltre San van to0 lilevaataja mdisas “kilter oli see vitsamees kes
‘peksa “andas kut saksad olid vitsa ‘mdéistand Jam; kilter tulnd oomiku, loond vitstega
raps, raps ‘akna ‘pihta - - “toole ‘méisa Krj; kubjas, “kilter, aedames, vil'lavahi vanames,
need ‘olla ‘porgus kéege ees Juu; aidames, “kilter ja kubjas, nied olid moesa puolt “aasta
‘tienijad VMr; “kilter “ol'li alam kui kubjas KIn; kevdjd niidu puhastamine sii olli tiidrukide
tiiii, siss olli “kilter iile vaateje Hel

kilts' kilts Kul g kildsu Mar, kilsu Vg, pl “kiltsud Nai, kilsud JMd VIg Plt KIn, kildsu®
Plv, ‘kiltsid Vai, in ‘kiltsus KuuK Plt

1. kild, tikk ‘pikne - - ‘“suured ‘kiltsud 166b puust ‘lahti Nai; rauakilts VIg; kildsu®
iiteldi “tukmido kottald ja monikord “nartsa kottalé kah Plv Vrd kilst

2. rébal, néru, kalts on ‘kiltsid ja ‘kaltsud ‘seljas Vai; “kiltsus ja “kaltsus KuuK; mis
kilsud ja kalsud siin seena ‘jaares on JMd; ‘of'ske perenaesed koik kilsud ja kalsud iiles
KIn || “enni joonund mehed “laulsid ikke: ma olen iiks kilts, ma olen iiks kalts Mar

kilts® kilts g kiltsi Emm Rei Tor/-I-/ g kilsi Khk P6i Muh Juu Jir; kil'ds g kildsi Hls;
kil'ss pl kil'si” Se

1. paberossihiilss Suitsu kiltsisi sai vanast poest ise osta, too paki tubagid ka ja tdida
massinaga kiltsid tdis suitsudeks Emm; ‘kiltsisi ostavad, isi panevad tubakast ‘sesse —
pabeross Juu; Poisid “ostsid ‘kiltsa ja toppisid “louna ‘aegas tdis tubakaga Jir; kil'si
‘topmisé varba® Se
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2. kuuli-, padrunikest Pecle soa aa neid va padruni kiltsisi keik kohad tdis Emm;
[suurtiiki] kuul soab kilsi'sisse vaodatud ja suuretiiki ‘sisse ‘pandud, kuul’ soab ‘villa
lastud ja kilts jddab jdarele Juu; kil'ds — neid pannas viis tiikkii roonu piissile ‘sisse; vask
‘kildsige kuul Hls

kiltsa-kaltsa kil(t)sa-kal(t)sa Muh Kse Han Juu, kildsa-kaldsa Mar int koer vottis kassi
“kinni, tegi korra kildsa-kaldsa, kass oli “valmis Mar; Joodiku riided olid kiltsa-kaltsa
“kurtsus ja rasitud Han; jooseb kilsa-kalsa “riidenirud “sel'ges Juu Vrd kilts-kaltsa

kiltsakas ei ole juusse kilsakastki peas Muh

kiltsa-koltsa int kiltsa koltsa periss luu jdrgi "liiidi “kuuti; ku noorik iile kirigu ldnnu,
siss kolisnu liksa-loksa, kiltsa koltsa - - ilu “ehtit ollu kiil'len Krk Vrd kiltsat-koltsat, kilts-
kolts

kiltsam, kiltjsann kiltsam g -i Puh, kil't|sann g -sanna Ran Puh Ote kil'tsann poesi
olliva korjanu kiild pddld kesvd jahu, “titrigu jdlle korjanuva “kiltsami kik'kess ‘rasva ehk
liha. iitte “paika talule ldnnuva koik nelldbd o6dagult kokku, sannan ehk kuan tettu siss
kiltsami kék'ke Puh Vrd kilksann

kiltsat-koltsat int kildsat-koldsat “liiiidi nel'li koodige, katelt paarilt Krk

kiltserdama kiltserdama hiippama, karglema mis sa kiltserdad ja kaltserdad Kse

kiltsima “kiltsima

1. on kilksuma, kdlksuma sepapaast kdib “kiltsimine “vilja V11

2. deskr asjata, tarbetult kdima Ldks siit kiltsides dd, asja eest teist taga V11

kiltsilmasin abindu paberossikestade tditmiseks — Emm Juu Jiir Kiltsi massin koosneb
kahest osast, plekist torust mis keskeld pikuti lahti kdib ja kus tubak sisse panta ning puust
peega rouast vardast mikega tubak kiltsi sisse suruda Emm

kilts-kaltsa int Riided kilts-kaltsa ‘lohki, lehisevad tuule kdd nagu metsjessuke Han
Vrd kiltsa-kaltsa

kilts-Kolts int femd ldit’s kilts-kolts saabastege iile kirigu Krk

kilts-kolts kilts-kolts int (vikati luiskamise helist) Krk Vrd kiltsa-koltsa

kilts|piiks edev inimene, kergats nisuke sur kiltspiiks, peab eesest Mar

kiltsud-kaltsud nirud, ribalad; vanad katkised riided pane ‘kiltsud ‘kaltsud, “kompsod
‘kampsod kokko, akka menemdie 1ig; kiltsud-kaltsud “kaelas (lohakas, katkises riides
inimesest) Jam; kilsud kalsud “kainus leheb jille ‘teisse ‘kohta Khk; kilsud kalsud
tilgendavad “iimmer Mar; dddpdrast pannas keik kiltsud kaltsud “sel'ga Saa; pulma kadrid
“siatsid ennast, kiltsud kaltsud olid “selgas Ris; " otsige iilesse kildsud kaldsud”, “itlesid
kalsuajajad Hag; viimdtse kildsu kaldsu saat iki omal (paranduseks) Krk || iiks kilts kalts
(nérusest inimesest) Kul

Kiltsus-kaltsus nirudes, rabalas riides Alati ta on kiltsus-kaltsus 1isR; ‘kiltsus “kaltsus
ma pole kdiind, ei “kortsis "nalja pole ndind rhvl Vai; ei ‘kiltsus “kaltsus ma pole keind, ei
neio ‘ndlga ma pole ndind rhvl Mar; “kiltsus-kaltsus, poln “riidigi sdlgas Var; aga moni
vana inimene kdis nii "kiltsus “kaltsus, et dra mine tulega ligigi Lai Vrd kilus-kalus

*kiltuma tilgastama ‘kiltund piim Haa Vrd kilkuma

kilu' killu R eP(kelo Mar; kilo LNg Ris Kod, kil'u lis, kjélu Khn) hv eL(kilo Se; g killu
Rou; p killu Krl Se) kilu (Sprattus sprattus); konserv-, viirtsikilu mihed veid ‘nuota ja
‘puitisid kilu, “selget kilu Kuu; siigise on “suuremb jagu kilu VNg; kilul on karune kéht ning
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pisem pee kut ‘rdimel Khk; kilu kudu aeg on juuli kuus Pha; kilud pannasse kidumata
‘soola. kiludele pannasse ‘loerberi ‘lehti ja pipart ja, siis o mehised Muh; kilu me
Saaremaal piiidmas keisimegi Rid; kilude seas ol'li ka méni rdim Saa; minu ema on kdin
‘tienimas, kilu “purkidega ‘miiimas HMd; tahaks “linna “minna kilusi “tooma Jjdlle Juu; kilu
tuvvasse karbiga lis; siiti niiit méni kilu kah Krk; tooge mulle poodist kilu Ndo; kilu” omma®
karpo sisel Krl; kilul(e) kilu ptiidma(s) ‘suures meres keivad kilul Khk; kilule minnakse
‘kaugemale kilu “vorkudega Mus; mina olen kilul keind Saaremal Rid || (kleenuke inimene)
Ei tamd kiill vist “terve ole, nii kilu (kitsa terava) rinnaga Kuu; kas see kellegi mees oo,
Jlistku “viiike kilu Mir; Mes sie kilu mies jovvab Trm || vdike kala pisigeised ‘rdime kalad
‘tiitesse kiluks Khk; siia kilu sai kutsutud, kui ta véike oli Mus || mdni teine viirtsisoolakala
rddbissest ei saa ‘silku teha, ei kilust panna Trm

kilu? killu Kod(-0) Trv Ote kilumannerg vei - - piimd kiluga Kod; niiid ei ole marjan
“kdijal muud ku kilu Trv

kilu® kilu Poi, kjolu Khn siigiseti vee alla tekkiv peenike jéiklibu Ta (kiilm) oli selle
‘6ose kilu teind Poi; Mutid (kalapiiinised) pani tina ‘iiese ‘terven kjolu ‘tdiide Khn
Vrd kihu’®

kilu* kilu Krj Emm Phl emane kitsetall sokut tall oli piiki. iiks oli piki ning teine kilu Krj
Vrd kile’, kiilu?

kilu® pl kilud Vai IMd koli midd kilusi ja kalusi siin kaig ei ole Vai Vrd kilud-kalud

kilu® Ei 15ppend tuli tuasta, side ei sangisamba’asta, kilu ei keske porandalta rhvi Hlj

kilu” — kilo

kilu- kilu- kilude jaoks (piiligiks, to6tlemiseks jne) kilunuot oli jille suur - - ‘sellega
‘piiiti ‘talvel jdd alt Joe; Kihelkonna ‘kantis ‘rohkem kilumeri Jam; Piim ‘seisis kilu
mannergus, niiid on pleki mekk sees; kilu plekiga lapsel parajas mustigale "minna, kahe
tunniga tdis Rei; kilu mannerg on kahe toobine; kilu mannergu ‘“viisi “miiidi kilu Kos;
vot'sin kilu mannergu kuuma ‘viega VMr; ku_ta mulle kaits kilupangi tdit “piimd
ndddlissegi “tuussi Noo; kilupang olle jaoss iiten “voetu Ron; Kilukard oll katotoobiline
Har; kilupangiga mii® no® méddagi ‘piimd Rou

kilud-kalud kilu-kolu ‘tarvis kilud kalud kokko ajada 1Lig; “korja siit omad kilud-kalud
élld Vai Vrd kilu’

kilu|kala kilu' Neid kilu kala purkisi on poodis teab kui pailu Poi; kilukalad pannakse
“karpi “soola Juu; setukdsé toova? killu kallu miivvd® RSu

kilukali pilukil ‘silmad “lahti siis nii iast ei ndd, aga ajan "ninda kilukali siis on nagu
“selgemb Joh Vrd kilukalle

kilukalle = kilukali sie ‘vahti ‘silmad kilukalle VNg

kilu|karp' kilu ‘kafpis olid kilud sies; kilukarbi nuad on pues ‘miiia Kos; vene nigu
kilukarp (véike paat) Ran

kilukarp® kilukarp kilogramm — San

kilune' kilu|ne g -se Khk Rid Kos kiluga koos, midritud; kilu tiis piit’t oo veel kevadest
saadiged kilune Khk; kilused vorgud on koik unnikus paedi sees Rid

kilune® — kilone
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kilu|piiiid kilupiitik Kilu piiiid “algas “aprilli lobust mai kesk paigani, siis loppes Kuu;
on tiks ‘aastad kiimme kui kilu piiid ‘siia akkas Pha; ku ‘kdedi Saaremal kilu piiiul Rid,;
silgu, kilupiiid oli "augusti kuus akkas, "oktoo-bri kuus loppes HMd

kilu|rdim 1. vdike kilusuurune rdim tihe vorgu rdimes on kilu rdimes Khk; vahel oo
‘puhtad kilud puhas, vahel oo nii pailu kilu ‘rdimi sias Mus; Sérulased miiiisid “linnas
kilu rdaimid Kaa; Kilurddmel pudl k6hualust sudg, kilul terve kohualuno sudg Khn

2. viirtsi- v0i soolardim kilu rdemed ostetass iihes topsiga Haa; kilu'rdimed, kui on
suolatud, silgu’rdimed kui on magedad VIg; ‘talve [siilakse] kilu ‘rdimi ja suve soola
‘rdimi Hls; kilurdime® omma ‘sisse tettii_karra ‘sisse Har

kilu|silk viike rdim; kilu Kilu ‘silkuje iest [sai] tiks kilugramm ‘silku ja kaks vai kaks ja
puol [kilo] vilja Kuu; Kilu oo pisike silk, “detse kilusilk T0s; rdemed olid silgud, teest olid
kilusilgud Juu || soolardim (voi kilu) kilu ‘silgud on “suolased VNg -sill vintraim kilu sill oli
paremb, ‘rdime sillist “palju paremb, sama hddd kui “hieringad Kuu -silm pilusilm Ailu
silm vahib “killikille, “jusku “kiilub “kulmude alt Joh

kilus-kalus nérus, ribalates kiill sie kdib kilus kalus Vai Vrd kiltsus-kaltsus

Kilu|sdrg kilusirg on punase ‘silmadega Trm -vitt ssim laku kiluvittu Kse; mis te
kiluvitud vahite, kui miis kuseb Saa -vork tihedasilmaline vork kilupiiiigiks naene kudus ise
‘verkuid, aga kilu “vergud said linnast ostetud; kilu ‘vérgud on kolmsada ‘silma “korged
Joe; Kui kilu'vergud piad ‘kaua meress siis kilud “puljavad “viljd Kuu; kilu “vergud
suuremb jdgu oli ikke ‘kastetud nii sinika “vdrvi ‘sisse Hlj; nelitoist kolm vierand
‘milli’mietri on kilo vergol “silmd [suurus] Vai; siiavérgud lastasse ddre, kilu vérkudega
keiass tilal merel Khk; pined on ainult rdimvérgul ja kiluvorgul Pha; kilu vérgu jdda “lasta
‘6htu sisse, umigu “vilja Emm; Kiluvérgud olid kdige tihemad Rei; kiluvorgul ei old selist.
kiluvorgul oli pael ja paela “kiilge olid "pandud pullud Rid

kilvama ‘kilvama, kilvata vallatlema lapsed “kilvavad, lase nad “olla SIn

kilvuma ‘kilvuma, (ta) “kilvub vdidu sditma, kihutama Vana aesta “ehtul oli igd kabelist
‘tulles “huostega sie “kilvumine, ken vade “ennemb jous; Ei [jadlaevaga] ‘kilvumisest tugeva
‘tuulega kiill tuld “viljd middgi Kuu

kilohdhe kilohéhe ROu(kilo,6he) Vas Se, killohe Rép Se(kilehe) kiledalt Ol sddnd
“keskmdist kassu, tukov miiss ja_naar kilo,0he; poisikono vilist kilohohe Rou; Tinit sdld
takah nii killohe, et md “heito dr® Rép; ja susi ga kilgutass, ku pinni pett “villd — kilohohe
kiuhk Se Vrd kiledass

kilohollo kilohollo kiledalt Vaese peremehe kikas pist kundi takast pdd ja lask kilohollo:
“Kehvil karaskit kaa” Krl Vrd kiledass

kilavilla ‘silmdd peris “poiiriilld ja kildvilld pddss Kuu

kima' kima SIn M abara suuresilmaline vorgulina kimast mineved kala libi ja siss
mdssive endid peenikse vérgu ‘sissi kirini Pst Vrd kiim?, kimm®, kimu®

kima® kima Khk Kaa P5i Muh kiirus, rutt Obu ‘kargas ‘séukse kimaga, et pole pidada
joéudand Kaa; Uks liks ‘paergus siit kiila vahelt ‘séukse kimaga, rattad dsna iippasid
Yirges; Ai tea mis kima sellel taga on, ‘séukse joosuga tuleb Poi

kimalane' kimala|ne g -se Rid Kse PJg Hid Saa Kos Kod KJn Kop Trv Puh Kam
Ote(g -s6) Ron San(-lone), -n6 g -s6 Von V(k'imalano Se Lei/-n/; pl -dsé Rou, -dzo Lei;
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kimalo|ni g -s6 Krl); kitmala|ne g -se P61 maamesilane (Bombus) kimalane “korjab pddval
Jja siitib “iisel Jjille sedd drd Saa; kimalase teevd pessi ‘pervi ‘sisse vai aenamaale - - om
Jjdmeddmbd kui ‘vaablase - - “korjava mett; kimalase kupp Kam; naksime enddle pesdkest
ehitimd nigu kimalase jdlle Ote; kimalasé wurg Krl; Kimalané om paksukond,
karvano, armsakono Har; kimalané um suur, “musta ja ‘pruuni ‘kirjd, verevd ‘persega;
kimalaso® pal'lo ei "nokla”® Rou; tuut kimalasé” mett viil hoietass silmdrohost, kel silmd
*haigo® Se || fig (tiilitava jutuga inimesest) Jusku kimalane korva “ddres, tiid kimalast ikki
Haa; kimalaisi pdhd “puhkma meelitama, petma Har Vrd kimaline

2. teistest putukatest a. herilane kimalané tege uma pesd kah elomajjo, kiitine, lauto ja
tsia sulge katusé veerde “kiilge Rip b. kihulane — PJg Vrd kimalas®

kimalane’ kimala|ne g -se hv kahtlane, ebakindel O/li ‘siuke kimalane, saaks véi ei saa;
asi on kimalane, ei saa otsa pddl taga (temaga); sii on kimalane kdtte “saada Haa

kimalas' kima|las g -la Mir Kse raas, tera, viike tikk ‘rohkem teda péle, iiks viike
kimalas mud'u; too vdike kimalas koégist “soola; talub “vdikeste kimalate “kaupa, milla nii
saab Mir; ma sai iihe kimala “suhkurt Kse

kimalas® kima|las pl -lad kihulane va kimalad kallal, tahvad dd siiid Vig Vrd kimalane'

kimalliiv kimaliiv (kalapiiigivahend) — Hls

kimaline kimaline M(-lene) = kimalane' kimaline kodu “iimmer tiib pesd, kdre Hls; kige
suurebe kutsuts kimalise, mis vihebe, nii kutsuts maa mesilinnu Krk

kimama' kimama Vig Han Tés Aud PJg kiruma, taga réikima kimab teist taka jirele
Vig; ‘teisi inimesi tahavad sandisti “rddkida, siss kimavad PJg || pahandama, riidlema mis
ta_nd peas kimama Aud

kimama’® kimama Khk Mus P6i Muh Vig

1. kiiresti sGitma, kihutama; ruttama poiss kimab rattaga tinakus Khk; Lase kimada, ma
kima omaga (hobusega) Ydrge koa P6i; aga me kimasime eend 't6ogd Vig

2. peksma nee ‘tahtvad kimada “soaja Muh

kimama® kimalma Vai Kei Trm Trv(-me); ‘kimmalma kimmalta Saa,<-m(e), -te
Hls; kimmam(m)a, kimmadé Urv ahnelt jooma, kaanima midd sa kimad sedd kiilmd vettd
Vai; vasikud kimmasid ‘piima; ta ‘laskis niissiku ‘korva polvili maha ja akas tibast
“kimmama Saa; kima oge niiid ku sul janu om Trv; Kiil_no [vasikas] kimmas, nigu nona
piimd ‘sisse tsusass indp vdlld ei vota®; kimmass poold “karda olut dr®; kil “kimssi ‘inde
tiis Urv Vrd kihmama', kimuma, kimmimal, kimmutama?

kimama® kimama Mir Kse Mih Tds helendama, kumama pée kimab téusta Mir; pie
kimab omigu, kui ta touseb Mih; koit kimab, akkab “valge tulema Tos

kimama® kimama sddsed iiheskoos kimavad,, 6hk kimas “6hta Tor

kimar kimar g -a Sa Muh hv Krl(pl -6°)

1. a kdhar, sibrus see oli - - sest kimarast talle nahast “tehtud, se iil'l Jam; “lamba vill,
mis di ole piinike ning kimar, oo ‘karme; kimarad ‘juused Mus; Kimarast villast saab
‘pehmed “kindad; Pisike tiidruk oo seikse kimara peega Kaa; Sollel obusel dnd koa kimar;
Kimart lammast on tiiitis niita P61 || nee (véikesed viletsad herned) oo muidu iihed
kirsussed, nii kimarad et Muh Vrd kibar

2. s volt, krooge prontsi kimaré” omma suuré® Krl Vrd kimarus
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3.s mis se ‘riide kimar pole [piti lapiks]| kedagid; see liha kimara kord aetse
[parkimisel] maha Muh

kimara -s, -sse kimara Muh lis, -s J6h Muh Kéi Saa Kos VMr Kad VJg Iis Ksi Lai, -sse
Kos JIn Kad Trm Ksi a. kréssus, sdbrus kimaras ehk lokkes ‘juused Kai; ‘lamma vill on
kéiharas ja kimaras Kos b. krimpsu(s), kortsu(s), kipra(s) ‘séuke kimaras ‘nédoga tiidrik et;
‘soapad oo pdeva kde nii kimaras Muh; pala kisub naha kimarasse kokku Kos; kiill sinu
rdtik on aga kimaras, kus sa ta nonna dd kortsutasid, sielik sai mdrjaks - - kus “kuivas kohe
nonna kimarasse et dd pane ‘sel'gagi Kad; silmad koik “kortsus juo, kimaras VIJg; Kui
[virtsa] ‘selgelt mua piale panid, siis tommas mua kimarasse vai terasse, poletas mua
mustast Trm || piim on kimaras (hapupiimal koorekirme peal) Trm Vrd kimeras, kimérén,
krimaras, kdmara(s), komaras

kimardama kimar|dama Urv Krl(-dommdo) Har(-damma), -deme Hel; (ta) kimard Rou,
nud-part kimardedu San krookima, voltima, kurrutama ‘ammé kdiisd omma® kimardédu
Urv; pallapuul’ ol'l iillelt kimardot; egd undrik ol'l kimardot Kil; sa olot no_taalo prundsilo
naid pusorikké “hirmsa pal'lu kimardanu; Haina “aigu ol'l mitu kimardot undrukut sdlldn
Har; Moni jdl_kubord vai kimard [hamet] kaala mant Rou

kimarik kimarilk g -ku Kad lis kortsus, kdkrus asi sielik nagu va kimarik enesel,
kortsutas ruamatu dd nagu kimariku Kad; [riie, saabas] nii pdles dra, nagu iiks kimarik jdi
Iis Vrd kdmarik

kimar(d)|kais kimar- Krl, kimard- San Har kurrutatud kdis OI' kortkdistege ~
kimardkdistege [hamed] San; kimarkdiistega “valgé amo Krl

kimarus kimaru|s Hel San, -ss g -sé Urv Krl(-s) Har volt, krooge kimarustogo “tindrik;
Kimaruid'si tuld iks indmb tagumadsé maadi pédle “panda Urv; provits ol'l kimarusi tdiis
Krl; kui ‘ahtamp prunts, séss sai veidemb neid kimarui’si; Jak'i  kdiissele aio
ka_ piinii_kimaruso ‘sisse ja ‘umbli "virli "otsa Har Vrd kimar

kimatama Jarsku kimatas vélk suure kuuse puruks lisR

kima|vork SJn Vil Hls Krk hv abar; abara suuresilmaline vorgulina koeaeg ‘pannin
alati kimavorgu ‘sisse Vil; kima vork ~ vorgu kima Krk Vrd kimm-, kimu|vork

kimb — kimm'

kimbak ‘kimbak Phl; kimbalk g -ki Rei pakk, mis hoiab tengi masti kiiljes masti
“kimbak on seel, kus mast saab kokku jdtkat Phl

kimba-kambalene deskr pdris ooveldamata "liiidi kokku, tiks kimba-kambalene Hia

kimbakas kimba|kas g -ka viike kimp, kimbuke — Iis

kimba-komba 1. rase Kimba-komba olema Haa

2. deskr komberdades Inimene kdib kimba-komba Haa

kimbatama kimbatamma Lig; (sa) kimbatat Se kimbutama, kimbatusse ajama tulevad
minuda “kimbatamma Lug; ol'l kimbatamiso siseh (valestiidistuse all) — dr “pdssi; mis sa
Jjumala “huupi toist kimbatat, timd jo ei 0l6® “siitidii Se

kimbatus kimbatu|s g -se spor eP(kembatu|s Mar; kimbadu|s Khk Emm Rei; in
kembadoses Kii), Hls San, -ss Trv(g -se) Krl Vas, -ss g -so Se; ‘kimbadu|s g -kse Kuu; g
“kimbatuse Liig héada, kitsikus, tdbar olukord olin juodikuiega “kimbatuses; ‘rahvas “onvad
‘kimbatuse sies, ei ldhd tii0 edesi (vihm takistab heinategu) Liig; 'Jdlle on kimbatus
‘kaelas, naine di luba "minna PO1; ma juhtusi nihukese kembatuse sisse et ‘oetku kohe
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Mar; tuli iiks netsoke kimbatus ‘kaela Ris; viin on kimbatusest inimestele Trm; odige
kimbatuse ‘sissi saanu (naisevotmisega) Trv; kimbatus tuleb kimbatuse “pddle Hls; “pdssi
taast kimbatusost vallalo Se Vrd kimbutus

kimblikas — kimlikas

kimboh — kimbun

kimbu ‘kimbu krimpsu Viin votab suu “kimbu, vétab “ohkama Krj Vrd kimmu

kimbuke dem < kimp

1. vdike kimp, pamp ‘riide ‘kimbukene kdds 10g; iiks pisine kimbugene lammaste “lehti
Jjddnd “seie ‘pdosa ala maha Khk; tal oli kimbukene kadakaid “sel’gas Kos; t6i, ndd veikese
kimbukese muasikid Plt; vitsa kimbuk6sogo pestdss last Krl; iks mitu peotdiit nii et parass
vihk nii sai, iks 06igé” 0igo_hdd kimbokénoé Plv || pool pasmast (30 16nga) — Har
Vrd kimbakas

2. viike koorem kaks suurt “koormad ja iiks “viike kimbuke Plt; ja “tuudi ‘turbit kah
kodu moni kimbukond, kui paromb tii, kuivemb aig “olli Ran

kimbun kimbun Kod M Puh N6o Rou, kimboh Plv Rép Se

1. hiadas, kimbatuses, kimpus mind olen ‘pidgd kimbun, nénna uriseb ja joriseb otsan
Kod; ole niiid koradiga kimbun, voti koradi oma’oita Trv; kimbun nénda ku siga aia
nurgan, ‘valla ei saa Krk; kiill ma ole selle 'tiiiige kimbun Hel; niiid ta om kimbun, ei tiia
mes tetd Puh; Niiid oled sa kimbun nigu peni purde pddil, ei saa endmb edesi ei tagasi N0o;
ta om t66s6ga kimboh, ei saa” vallalé Rap; ma ol'li kimboh, mingu ui sak’ki® Se

2. kiitisis o/'li jo surma kimboh “6kva Se

Vrd kimbus

kimbur “kimbur VNg, g -a Lig Joh Vai(-i), p -it Joe, transl -ist Liig

1. hapu(kas); kibehapu ‘dsti ‘kimbur mekk on juures VNg; kabustad ku tehdsse
appanemma, on ‘kimburad ja kibeddd; ‘kimbur piim, ku ta on kese appu Lig; oh mis
“kimbur appu leib Joh; sie piim on iile "arvu appanend, jo on mend “kimburast Vai || fig Mis
sul on, et “ninda “kimbur ndgu pias Joh

*kimburdama kiill tegi “kimburdand ndu (kui on midagi kanget suhu votnud) Hlj

kimbus kimbus Saa Amb VIg Sim Iis Trm Aks Plt KIn Vil; “kimbu|s R(-ss Kuu)

1. hiadas, kimbatuses Kiill mina olen “neie varastega niid “kimbuss, ‘muudgu ‘valva
‘aeva kohe iidsitell “toisi Kuu; tdmd kiitas mittu “korda olema ‘sellega ka “kimbus kiill
selle “suola’lastiga VNg; 6len “kimbus sene senegi “asjaga, tid kuda saan akkamaie Lig;
rugi ‘leikamisega oled “kimbus Vai; olen lutikudega kimbus - - ei saa ‘lahti nendest Saa;
olen selle poisiga kimbus VIg; ma olin nii kimbus selle eluga Aks; “vargate kéds ma olen
kiill kimbus old Plt

2. kiiiisis olen selle mehe kimbus; sie on ‘selle “varguse kimbus VIg; olen sita (halva
naise) kimbus Kln || kallal ‘aiguss on kimbus, ei jaksa keddgi tehd 1Lig; Minul on “aigus
“kimbus Joh

Vrd kimbun, kimpus

kimbutama' kimbultama spor eP(kembo- Mar, kimbo- Ris; kimbudama Emm Rei;
kiimbu- Jam) Puh Noo Vas/-tammal, -teme Hls Krk San; kimbotamma Plv; kimbuta- Se;
kimbutam(m)a spor R
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1. tdbarasse olukorda panema, kimbatusse viima; tilitama, kiusama ‘riiitlid olid
‘kimbutamas (otsisid salakaupa) Kuu; Teda ikka selle va “varguse pdrast “olla kimbutud
Poi; [merevaht] see “olle ikka kein neid kimbutamas ka kui iile poole mere “olla ldind Rid;
Jjénesid saab nonda kimbuta, paned irmutsid “aida iilesse Saa; mis ta kimbutagu teist Ris;
akati kimbutama ja tuligi “vilja et obese varas Trm; sa tahat téist inimest kimbute “kohtuge
Krk Vrd kimbatama

2. lapsi peksma — Kse

kimbutama® kimbutama kimpu panema niiid ei ‘kimbutata enam kammelaid, aeti
kammelad “paelasse Joe

kimbu|tubakas tubagu k'imbu”; ma noid k'imbu tubakit “ndie Se

kimbutus kimbutu|s g -se Kse KIn Puh(-ss), -ss Se, “kimbu|tus VNg -dus Vai

1. kimbatus elus on “palju kimbutusi VNg

2. peks sa oled tina juba kimbutust saand Kse

kime n, g kime Jam, g -da Liig, g -jd Kuu hele, 1abildikav, kile nii kimejd ‘ddndegd
‘raiped (sddsed) Kuu; kimeda “déilegd “rddgib Lig; *Karjus kime ddlega Jam

kimelema' kui ‘miski niisukest kas ‘péikest kardab véi siis ‘iieldakse kimeleb, sie
tihendab kui viga “irmus ddaldab Rak

kimelema® 1. nihelema Es saa “vaikselt “istuda, kimeles kogu aeg Jim

2. kipitama Kddsel'g kimeleb “kangest Jam

kimeras kimeras Emm Rei(-mm-)

1. kréssus, sébrus kimeras juuksed Emm; Meil iiks lammas on nii sur kimeras villaga
et; [loomal] kimmeras karvad Rei

2. kortsus, kipras nahk on kimmeras Rei

Vrd kimaras

kimin kimin ~ kimmin g kimina k66men — Lut

kiming — kimming

*kimisema kimise|md Kuu, -mma Vai, -me Krk virisema, pirisema; pinisema Mes sa
laps seel “jille kimised, “katsu vaid “olla Kuu; “kdrbldiised kimisevid Vai; sddse kimiseve
voi piriseve Krk || “kiunudes 14bi nina rddkima” — Kuu

kimjass ‘kimja|ss g -se “punast ja valget segakarva (hobune)” ‘kimjass oben(e), segi
‘karvige - - oiap “raudja “'muudu ‘rohkep Krk Vrd kimlikas, kimmel

*kimlikas ‘kimblikas Lig, kimlelkas g -ka Krk segakarvaline; puna-valge karvaga
(hobune) sega ‘karvaga on, ei ole ‘kimmel, ei kiri ‘piskene ‘kimblikas obone Liig
Vrd kimjass, kimmel

kimm' kimm g kimmi S(kirum Muh) Kos Jiir Kad, g “kimmi Kuu; pl kimmid Joe; kimmes
g ‘kimme Joe Hlj; kimb g “kimme Kuu

1. kiilukujulise otsaga katuselaud too nattuke vanu “kimmesid ‘pliidi "alle "panna Hlj;
Isa tegi katusele “kimmisid Khk; “kimmidest katus Kaa; Kimmid on “séuksed pisiksed lauad,
‘arssin pitkad, “tolli kolm laiad, vaevalt pool “tolli paksud; Oava kimmid pidavad katuseks
koige kauam ‘“vastu; Kimmisi akati sii ‘soagima alles nelja- viie kiimne oasta eest Poi;
Katusest jahi moni kimm iile Rei; kimm on paksem, pilbas on ohem; kimmil ei ole soont sies
nagu ‘sindlel; kimmi ohem ots liheb teese korra ‘alla; ratas’'saega tehti “kimmisi Kos;
katukse kimmid Jur
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2.puundu kiljelaud kimmedest teha kas kappa,tuobert voi muud puu nou Joe;
Puu'riista “kimmed tehd igd “kuusest; Nie umb puised ‘riistad on “oite hiidd, ei ole “karta et
‘kimmed ‘laialla “ldhtevdid vai riist “vitsa drd liiob, ‘aeva ‘terve Kuu || kastilaud Kimmid
olid siiletdite koupa punti siut siis oli neid joutsam laeva laadida Emm

kimm? kimm kom kimmiga® kapp kdsik kutstass kirimist. ‘tuuga ammutodass lehmd
Juuki vai vett, kimmiga® vai kipiga® vai Se

kimm® kimm g kimmu Haa, g kimma Saa, p “kimma Krk korts, volt ma ollin ‘rééva
ddre ‘kimma kokku ommelnud, Jjusku kimma kot't ol'li Saa; ku sedd “kimma siin ei oless
ollu - - kimm om “vastu ‘tahtmist tekkunu Krk

kimm® kimm Pst, g kimma Hls, kimmu Rap, pl kimma® Se; p pl kjiémmi Khn
kalaptiiigivahend voi selle osa a. abara suuresilmaline vorgulina “kimmege vorgu om suure
Pst; kala mdss kimma ‘sisse ennast kokku, sddlt ta dnap ei pédse Hls Vrd kima' b. erineva
tihedusega iithekordne vork peam latikapiiligiks — Se ¢. mdrra sopp maorra kimm, kost kala
vdlld ei saa; morral om moni kat’s vai kolm “kimmo Rép d. muti {ilemist ja alumist selist
ithendav(ad) n66r(id) — Khn

Vrd kimu®

kimm’ kimm g kimma ving, karm ku ‘siibre vara ‘kinni panet, siss tule sée “kimma
ahjust; vihd seast "kimma om viil [tares], ving om “Villd ldnnu Krk

kimma “kimma Saa Hls Krk kipra, kortsu, volti; kirtsu me es mosta viil sukka kohenda,
tommasime ‘kimma kokku; kirbukirjaga tuleb lobedalt kududa, mudu ‘kindad kisuvad
‘kimma Saa; nahk om ‘kimma ‘kisken Hls; [kaeluseta sirk] ‘kimma tommat noérige;
‘tombass nina “kimma; ndo ‘tombass ‘kimma, moka koveress (kui midagi kibedat maitses)
Krk Vrd kimmu

kimmama' ‘kimmam(e), kimmate Hls Krk halvasti parandama, kortsima; kergelt
kinnitama, dmblema jist vihd “kimma kokku, “tomba niidige kinni kdiise; kimmat “persege
piiksi Hls; sa olet nii “kinda nonda drd kimmanu, et kohekil ei “kolbu; mis sa “kimmat
kokku, ku sa ilust ei "omble; "Kimma sii koti auk kah vihd “kinni, et kardule villd ei
joosess Krk

kimmama® — kimama’

kimman kimman kortsus, voltis; mossis, kirtsus Sii “kardin kisup ju “kimma, nd siit om
puha kimman; ndgu kimman ehen, moka mutti Krk Vrd kimmas

kimmas ‘kimmas kortsus, voltis kui kimmkabel kokku tommati, siss ol'li kordi ddir
‘kimmas kui tubaku kot'ti suu Saa Vrd kimman, kimmus

kimmat ssim mis kimmat see on Khk

kimmel “kimmel g ‘kimli Lig Joh IisR Sa Rei Mar Kse Mih Tos spor K, I, ‘kimle Kai
Kul Vig Aud Tor spor K, Trv Krk San, ‘kimbli Kuu VNg Liig Vai, ‘kimmeld Kuu; kimmel g
‘kimli Jam Juu Puh, ‘kimle Vig Haid Ris Koe M(-/" Hel) Ran San; ‘kimbel g ‘kimbli Krj Jaa
P6i Muh Mar(-e-); n, g “kimbli VNg N&o/-ml-/ Urv Plv Se(-m-); n “kimli San( kimbli®) Har,
‘kimle Rap; g “kimble Réap

1. a kollakas- v&i pruunikashall ‘kimbli “kirjaga lehm Lig; “kimmel lehm, mis sihantsed
‘valged ning ‘rusked karvad segamini Khk; Vana drral olid “kimblid obused Po6i; kimmel
obo on sinise ja alli vahe kohas Kii; ‘seuke 'kimbel obu “olli ees Muh; val'kjas al’l, seda
kutsuti “kimleks Aud; ‘kimlel lehmal on valged ‘karvad ja punased ‘karvad segasi Ris;
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‘kimli “voitu obo Juu; ‘kimlid “lehmasi on kua olemas IMd; mina ossin “kimli lehmd Kod;
‘kimmel obune on nisuke mis ei ole al'l ega ole kérv, ta on nagu “tuiskand dd Plt; kirivene
kit's ja “kimmel mdrd, nii om talu'tiitre vara Krk; “kimle karvage Iuum San; podor om
kimbli Urv; “kimbli hobono om, sddne vahano karv Se

Vrd kimjass, kimlikas

2.s kollakas- v0i pruunikashall hobune pane ‘kimbli “vankre ette VNg; Mies tahi
‘ostada “kimli, aga perast ‘6stas ‘korvi Joh; saab “kimli tdiku ‘juure ‘viia Pha; “kimblil o
allid ja “valged karvad punaste seas Jaa; sulane liks “kimliga “kiinma Mir; “kimled “ol'lid
tolla ees Tor; rangid “6erund “kimlil turja “kat'ki Juu; “kimlite puar one timdl, toiss “kimlid
ei 6le kodo Kod; meil “olli iiits “kimli, tuu es moesta vagu kévvd; miu lelldl “olli “val'ssjass
“kimli ja “mustjass “kimli Noo

3. fig (kdhnast olendist) [loom] jéddse kéhnast ku vana “kimle, ei siiii” middge; ta vana
igdvene kohon inemine kui vana “kimle Rép || laisk 'Kimmel krae ~ kaela vahel; “kimmel on
sul ‘selga “kasvand Jam

kimmeldama kimmeld|ama Jam Tos Kad, -dmmd Rap

1. tiili norima mis sa "mooga kimmeldad, dra akkag kimmeldama mitte Jaim

2. end teiste asjadesse segama mis sa niitit kimmelddt tan, mis sa téiste “asjo sisse sekdit
Riép

3. kimmeldab kurgus Kad

kimmelg — kemmerg

kimmel|kollane "kimmel kollased “riided Kos

kimmeras — kimeras

kimmerdama Fkiill sie “aiatas ja “kimmerdas; "aiati ja “kimmerdi ei enesel dda midagi
VNg

kimmerg — kemmerg

kimmes — kimm'

kimmi- Oled henes ‘uua “tuale jua “kimmekadu pddle liidnd Kuu; soomus laava jirge
liiiasse kimmi kadust Khk; Kimmi katus oli ikka kas kahe ‘korne voi kolme “korne; Pakk
‘lastakse pooleks, siis “lastakse “souksed lombid, kimmi lombid, lompide ddrest akatakse
siis tiksoavalt “kimmisi “lasma Poi; Kimmikatus ikka “palju mihem kui loudkatus, seisab
koua ja di tilgu ldbi Rei

kimmi|laud puundu kiiljelaud 'Lieted- potskad ott vett tdiis, siigdviss oli vie'surve
‘ninda tugev, pressid “pohjuksed vai “kimmi lauad sise Kuu

kimmin — kimin

*kimmima' ‘kimmd (sa) kimmid ahnelt jooma kiill kimmip tdis juada enndss nénnagu
kuar; akab ‘Yille “kimmd vett; timd kiill jo “kimnud Kod Vrd kimama®

*kimmima’ (ta) kimmib valutama, kipitama ‘eeste ike nagu “kimmib Kod

kimming kimming g -u Phl Khn H&a, g -a Po6i; kiming g -i Tds paadi kdige laiem koht
kimming o laeva montsa koht, kimminga pial o ikka paksemad langud Po6i; kimmingud on
osna jamed Phl; Kimmingu plangud pannakso paksomad Khn; laeva kimming on veikaare
pddl Haa
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kimm|kabel noor seeliku iilaserva palistuses, laiuse reguleerimiseks kimmkabel “panti
kordi “virdle sisse; ku koht tdis ol'li, siss “lasti sii kimmkabel lobedas ja kui tiihi, siss
tommati kokku Saa

kimmloot (kalavork) Kimmliiiit on, ku pole korralikult paigatud - - iiks koht ‘sirgu,
teine “lontsu pikaks, sii on “kimmus; kimm l6odidega “piiitakse “vimmasi Had

kimmu ‘kimmu Kaa Pir H4i Saa kortsu, krimpsu Ounad oo kauaks seisma jéidnd, nii
kimmu kuivand; Niid oli néddali 1dbi tuline pala aeg, tuhli lehed jihid kimmu Kaa; ndd,
kudas ta “kimmu kiskund oo. aav voi riie voib kisuda ‘kimmu Pér; akan suka “auku
‘noolma, aga si tommas “kimmu;, réovas tommas “kimmu Saa Vrd kimbu, kimma, kdmmi

kimmuline kimmuline kortsuline, kokku kortsitud Ku alvasti “6mlenu on kimmuline
Haa

kimmus ‘kimmus Kaa VI Par Had kortsus ‘kimmus ning “kurdus pale V1 || fig IK'ki tal
pole dd, ik’ki nina “viltu pdds, mokad “kimmus; suu “kimmus Ha3a Vrd kimmas

kimmuss — kimmiiss

kimmutama' kimmutama Khk Kaa Pha V11 nigu krimpsutama kis sedavisi nairab ning
muljub suud ning vddnab, selle “kohta “eetasse, kimmudab “iihte jooni Khk; Apu éun pani
suud kimmutama; dra niid kimmuta sddl mida,id Kaa; ta jéi ‘viina nii, ta péle kimmutand
seal “juures VIl

kimmutama’ kimmutalma Kaa, -m(m)a, kimmuta® Urv Har; kim(m)uteme Hls Krk
ahnelt jooma Eile oli palgapdd, tina mehed kimmutavad poe juures Kaa; Temd kimmut’
titsinde selle ruusi tdiive vett drd; ta kimmutep ennast tdis Hls; kiill kimut's “endel “viina
sissi; eldje kimutive nonda pal'lu ku na tahive lohun; kimuts ennast tdis ku kaan XKrk;
lehmd® kimmutase suulvett ‘inde tdiis; Kiil_tid voi vil ilman taad “taari kimmutada” Urv;
eldje kummaga kimmutasé taad vett 5igé miheste Har Vrd kimama®, kimuma, kinutama

kimmvork abar — Hls Ran(kimb-) sii om kimmvérk, mis “kordline om. kala lddve arvast
[vOrgust] libi, nevd om kimmvorgu vahel “kinni Hls; kimm vorgul “ol'li edimdne kord “Gige
ore, toene kord “ol'li paksemb, kolmass viil paksemb Ran Vrd kima-, kimu|vork

kimmoddé ‘kimmodo tugevasti ‘solme “saade “kimmodo “koiitd Har Vrd kimmaéde

kimméss kimmaoss kdva, tugev ‘vdega kova, kimméss sol'm. lapik séI'm saa kimmdss
sol'm, egidi toso ei saa Har Vrd kimmiss

kimmaéde "kimmdde Har “k'emmado Lei, kimmdde Hel San

1. kdvasti, tugevasti; tihedalt, pingul mul om sii piiksirihm nii “kimmdde, periss rassoé
om hingddd®; ku sa tsolugi ldbi “vaeligu ‘viskat, siss “tomba lang “kimmdde, muidu Jjddse
kuuru ‘sisse; moni naal om viil dige “kimmdde sisehn Har || palju No_sei ‘kimmdide, no ei
Jjoua_tiiiid tetd® Har || kond kimmdde San || joukalt, heal jérjel Nuu eldse_periss “kimmdide
Har Vrd kimmd&do, kimmale, kinméde

2. kindlasti, tingimata; kindlasdnaliselt Kangast kodadon pedi oks ‘kimmdde “perrd
‘kaemo, oss tulo_siss vika sisse kunagi; et ma nii “kimmdde “iitli, siss jdi oks nii nigu
‘oiguss om Har

3. kergesti, hdlpsasti aZi litt k'emmadd; ei l'ite” “k'emmadé Lei

Vrd kimméhe, kinméde

kimméihe "kimmdhe Rou(kimm-) Vas Se
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1. kovasti, tugevasti; tublisti, korralikult [puundu] Uuro_loigati nii laga ku_paks ol’l
perd. Nii et perd “0kva_ kimmdhe ‘uurdo ‘sisse “mahtu Rdu; Tii tiiiid kimmdhe, 'naaku_i
luundolloma; Pano hinndst kimmdhe réivilé Vas; koiidi kablaga “kimmdhe kini®; anni tdlle
0igo kimmdhe nuiaga iile sdld; Kott sai kimmdhe tdiis Se Vrd kimmaéle

2. kindlasti, kahtlemata, tingimata toovot” mullo kimmdhe Rou; kut'si kiil timmd “kiil'ld
0igo “kimmdhe, a nde os tuloki® Se Vrd kinméhe

Vrd kimméde

kimméahhiimé kimmdhhiimd Vas Se a. tugevamaks saama, kosuma Ooda no ku td tsipa
kimmdhhiiss [parast haigust] Vas b. kallerdama Seo jaheliha om ar kévasti kimmdhiinii Se
Vrd kimméatima, kinndhtima

kimméhhiiss kimmdhhiiss s < kimmas kindlus tu om kimmdss ineminé - - taal om
kimmdhhiiist Se Vrd kimmiiss

kimméle ‘kimmd|le San Rou(kimmad-), -lle Urv kovasti, tugevasti; tublisti, palju Ma sei
hummugu 6igé_, kimmdlle, no_i tahaki nii siivwd®; “Tomba_tsuvva ristkabla_kévasto, kinni®,
soss om tsuug “kimmdlle jalan Urv; Ku_naglaga oks “kimmdle kinni_liiiit, soss saa kova
Rou || kindlasti Tiidi ei kas tuu Oid ka_tulé kimmdile “liina vai_tulo 6i” Rdu Vrd kimmide,
kimmihe

kimmalik *kimmadlik kindel ei 0l6 mitte vol'ss, sjo om “kimmdlik azi; kdziraha om ant,
nuom “kimmdlik, kaup om “kimmdlik Se Vrd kimmaiss

kimméapi ‘kimmdpd ROu kimmdppd Har Vas, kimmdmpd Se tugevamini;
energilisemalt Kdiidd_koti suu viil kimmdpd, muidu_tulo vallalo Har; koiidd “kuurmat
‘kimmdppd ROu; timd Ciitless sona vedeleppd, a ma® ‘iitle ‘kimmdppd Vas; kotidd
kimmdmpd kinni Se Vrd kinmadmbést

kimmaiss kimmedss San, g “kimmd V(-$s Har Se Lei; kimmdss g "kimmd Se); "kemmass,
kK'emas g "kemma(k’-), komp kemmeb, "k'emmab Lei

1. a. tugev, kdva; vastupidav, piisiv, tihe ku iks vundamdnt kimmdss om, s0s om maja ka
kimmdss Kan; Naa_tsuvva ol'li, mul 6igé_ kimmd_peddmd; kimmdss maa Urv; ma_taha oks
nii parast kimmdst [riiet] kota” Har; Nii sai “kuurma kimmds ja timdga véissé “sita vai
kohe; Vota no_midd “kimmdppd ‘sdlgd mugu_kdii naad’e ‘tsit'si hibalidoga kiilmd ilmaga;
pdd man um ‘kruvwé ‘puuduss, olé 0i koik’ kruvvi, kimmd® (aru on napp) Rou; vdega
kimmdss [raha] papor ol'l, kimmdss saabass (veekindel) Se || “kimmdpd ‘murdéga (Krabi
valla héildus on Viitina valla omast kovem, jarsum) Rou; Supp om kimmd soolaga Vas
|| korralikult, hésti tehtud kae_mis kimmdist tiiiit ta tege Urv b. jouline, vastupidav; sitke;
tugeva kehachitusega (loom) kimmdss luum San; lédval ob6sél omma_kiille luu® pallu
0rd,0ba ku “kimmdl Urv; vanast ol'li kova ja “kimme_t'sia”(kui ise endile toitu otsisid); taa
‘kimmd lihaga hopon, ta ei_sata ni_ruttu lihast maha® (ei jaa kohnaks); tuukord olli®
esi_ka_viil "kimmdmbd, no” olot viil héelambass jddnii®; "aitumma, no_sai_ma siiiiwd®, sai
ma,, kimmdmbdss, no_véit jdille minnd Har; Ma joht taad ribdkut “niissd jovva 6i°, mul 0lo
0i ‘sdntsid “kimmit kdssi Rou c. toitev, tugev(sdok) kimmdss siiik’, kott sai tdiis Har;
Haanal pidi tuy stitik’ oks neh kimmdss oloma Rou Vrd kimmdss

2. a. usaldusvéidrne; sOnapidaja kimmdss sonage miis San; Tid om nii "kimmd sonaga et,
tid sullo “perrd joba ei anna® Urv; Hilda um ummi sonnu pddle alati kimmdss Rou; “liisnat
konolo o1, sddnest lopi, om kimmdss, ‘kimmd jutuga®; ti_m kimmd siidmega®
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(jéreleandmatu) Se b. kindel, veendunud til om ‘6kva kimmdss nou naist vétta® Se
c. otsustatud, 18plik #i® asi “kimmdiss Urv; kimmdss sona, ma 6i petd® Se

3. kerge, holbus, lihtne mul Sie penk ‘andmin ‘tuulé, nu ‘k'emmab nésta® (tdusta);
‘kemmdp kiil’; leina (linna) mehel om k'emaz elu, ai 0lo tegemin ké ust, bet om pddst; ma
olo [kaalult] K'emmass katozak’iimed kilu grammi Lei

Vrd kimmilik, kinméass

kimmaéatimai kimmdtdmd Urv Rou Vas

1. kinnitama, kinni panema kimmddo kinni kovasto Vas

2. kdvaks muutuma, hanguma sola ol'l, dr kimmdt’ (kiilmetas); siil't kimmditdss dr” Urv

3. paranema O!'l ‘haigé kiil®, a no® um dr_kimmdtdnii®, vast pidd kevdjdni_ ‘vasta Rdu

Vrd kimmétima, kinndtdma

kimméatima kimmdtim(m)d Har Rou; pr (ta) kimmdtiss Urv tugeva(ma)ks,
kindla(ma)ks, kdve(ma)ks muutuma; hanguma ooda_ku maa dr kimmdtiiss Urv; sii siip saa
0igo,_ hdd, no jo_kimmdtiiss; ronguli lihe® “ol'li minevd ndddili ‘vdega ‘pihme_nigu vatt.
no_nakass Oks kimmdtimmd; no” na noorémihe_kimmdtiise® nikagu séda tuld; iit’s viir
kangast ol'l enne ‘norka, no nakass jo kimmdtiimmd Har; ‘terviiss om kimmdtiinii® Rou
|| seeni-aani® tul'l nigu uavarrost, no nakass jo kimmdtimmd, nakaso pilve sel’ldtiimmd Har
Vrd kimméahiimd, kimmétdma, kinnatima

kimmiiss ‘kimmliiss, -uss jareleandmatus, kindlus sidme ‘kimmiiss, td om ‘kimmd
‘siidmega®; “kimmuss_om kdigih, ega asa man, kui éigut pidt Se Vrd kimmahiiss, kindmiiss

kimnaas — kiimnaasium

kimnastik — kiimnastika

kimp kimp eP(ke- Emm spor L4, Hd4 Rap) eL(ke- Rép, k'imp Se), g kimb|u, -o Phl Kul
Vig Ris Kod Plv Se, ‘kimbu R(n “kimpu VNg Vai[ ‘kimpo, “kimbo))

1. vdiksem (kokkuseotud) hulk iihetaolisi asju ‘Tdiidiib Yjille kohe nie pilpad drd
‘korjada ja kogu ‘panna ‘kimpu, ‘kiimme tiikkii igdsse ‘kimpu Kuu; last kimbuga ei
‘peksetisse Lig; siis kisoda tddd (lina) maa siest “vdlli - - ja ‘sioda “kimpu Vai, oksad
pannasse ‘tihte pidi “kimpu, tiiid ikka tiksipidi Khk; Vikatikimp veeti paelaga iile 6la Kaa;
Sealt soaks mone pisikse kimbu “lamba “lehti teha POi; sii suur kimp ‘vetmed Kii; vetsad oo
koa “kempos Kul; talinisu oo [ikaldunud)], kas “korjab iihii kimbu Mih; Lilleste kjombuss oli
tiks aonuko punané tut't Khn; lillesi “pantas “kimpu Haa; ta (tulisaba) on iiks suur tihe
kimp, iest terav, takkapidi laiem, 1i0 "aegu ndhd Ris; viin ‘veisele ea kimbu ‘rohtu Juu;
rukkid pannakse “kimpu Kos; kolm ‘vitsa oli kimbus Hln; ‘kiirdib oksad “kimpu vai tiikki
Kod; lihdd vihile ja vota peerukimp ‘sel'ga ja kot't “kaela Aks; vanast olli vahimiis tennu
“kimpe valmiss ku nuhelti Krk; tiits porkne kimp mass viis ‘marka San; miilik om suurémb
ku kimp Urv; vil'la vihuké kddneti “kimpu ROu; pink ja kimbo® olliva “val'mi® (mdisas
peksuks) Plv; tuak (tubakas) ‘kimpu koiidet Vas; pujokeise ‘pante lakké “kempo Rap; viis
saibast kimboh Se; kimpu andma, saama peksa andma, saama mine too kimp dd,
saad “kimpu Kse; Mis metsluum tast (lapsest) saab kui “kempu ei saa Hia; ‘uota ma annan
sulle “kimpu VJg; sullé “kimpu vaja “anda® Se || fig Litsuti kered tdis siiia, siis tieldi no niiid
on kimp peal, nii et rattad ndgisevad Trm

2. spetsiifilisemat kasutust a. teatud arv kokkuseotud linapeosid lina piiud ‘pandi
kimpu, “kimpus oli kiimme piiud Pha; kakskiimmend péo pannasse ‘kimpu kogu, teise
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Juured, teise ladvad, siis kimp dp lagu dd Poi; Kui linad on ropsit ja soet, siis panta nee
kimpu, egas kimpus miitukiimmend piiud linu Emm; ‘siuti kakskiimmend viis tiikki
(linapeosid) ‘kimpu; kimbust liks lina siis ‘rookmese alla Vig; mis iad [linad] need ‘siuti
kimpu, [said] dd ‘miiidud Lih; kui [linapeod] kuevas said, siis ‘tehti kimbud ‘valmis.
viiskiind piiu “kimpu T0s; lina peod pannakse “kimpu, enamasti kahekiimne viie "peosed
kimbud olid Juu; kui ropsitud sai, ‘pandi "kimpu Pai; pane niiid linad “kimpu Lai; vahel ku
nakatuss luu “ol'li - - jdevd nigu tingu linakimbule 'kiil'ge Noo b. teatud arv kokkuseotud
kalu tursad niisama sured kimbud sai kogu ‘siutud, sai "linna viidud Jam; kolme kiimnesed
lesta kimbud Kir c. kobar marjad oo ette “kimpus Mih; pihelgas, temal ka kimbud “otsas;
‘pihkled on “kimpus Ris; ‘sostra kimp Plt; "Pdhkne omma kimbun sarapuie kiillen Ron
Vrd kimp

3. komps, pamp, pundar timd ei tule ‘palja ‘kidgd, alati tuleb kimp kdds, komps
‘kainlas; “katse “naised tulevad “kimbud kdiids Lig; pani kaig “asjad “kimpu ja liks menemd
Vai; neid ‘olli mailma tostetav kimp neid nahku Muh; kalsu kimp “iitakse viletsas ‘riides
last Kei; vot'tis kimbud ja kombud kokku Juu; ldks ‘médda suur kimp “kaendla all Plt
|| kokkuseotud veimed, mis anti pulmalistele kingituseks veemevakk “toodi kirstust lauale,
kéik oli “seotud ‘valmis ‘kimpudesse, siis veemevaka jagamene oligi see “kimpude
‘miiimene. kolm rubla ‘voeti kimbu eest vahel Vig; mool oli kolmkiimmend seetse
pulmaleste “kimpu. iga pere jaoks oli suur kimp, kis "pulmas olid Mih; paari‘rahvale tuli
kimp anda, tiksikule siis sukad voi sokid T3s; peiupoistele “anti kimp veimetega Aud; “ande
kot't “toodi tuppa, sealt “anti iga paarile oma kimp Ris; Pidle ‘kosjade kdis pruut koigile
sugulastele ja sopradelle kosu viind viimds. Moni “andis [vastu] ‘terve kimbu, paar sokke,
paar kindud ja sdrk “ol'lid “viiigd “kinni “seotud ja sii “ol'li siis kimp KJn

4. kamp, salk, parv iihes ‘kimbuss neli-viis last Kuu; Vai sie timd puegki “targemb,
niisama tihes “kimbus ‘massd-I'nikudega 1isR; sddlt ldks iiks suur kimp inimesi Jam; iiks
lammaste kimp paistab sddlt viljalt; sdrjed iisna ‘ddre tulad suured kimbud koos Khk;
Talvel on anyerjad “kimpus Krj; tombakid kdivad kimbu “viisi Ris; viis, kuus naesterahvast
olid “kimpus J6eK; mdngime ‘kimpus ‘kuarta JMd; seal oli paarkiimmend inimest voi
‘rohkem, ea kimp oli ‘teisa JIn; vanast jo kiildpoesi kimbun “kénnuva Puh; tulé mii “kimpo;
titeh kimboh om pareb Se; kimpu hakkama ~ 166ma ~ panema akkab
minuga ‘kimpu, ‘tiemd tihes kuos tiiod LUg; ei td "kempu maksa akata iiht Mar; akka meite
“kimpu T3s; akkasin koa nende “kimpu, siis soan testega ‘sel’tsis koa edasi Juu; tahab mind
oma “kimpu, aga ma ei akka VIg; ma_i julge ‘siukse “kimpu akata; nad “vot'sid mind oma
kimpu KIn; panniv kik'k “kimpu ja jala "El'me kirikus Trv; nuu (padsukesed) joba
‘pértlespdevd “aigu lo6vd “kimpu, om lekri ‘traate pddl iilevin; poosi olliva 1obu tdis,
leevd “kimpu ja ldtsivd kinude Puh

5. viike koorem iiks ‘saadu jago [heinu), kaks kolm ‘kimpu saab; tuo iiks kimp puid
‘mulle Lig; kakskiimmend viis “kimpu “eina kodo Vig; iiks aenoke rehi suab, kas ldhdb kaks
“kimpu vai “kuurmad iiles Kod; kimp on vihem kui “tditsa “koorem Ksi

6. kimbatus Muist ‘olled sidd paha segd'rahva jarkii, kenegd kiildvanemal alade
“kimpu Kuu; kiill ikka niiid poistel kimp oo, saa enam “kordagid tiidrikumi kabista Mubh;
kimp kaelas kimbatus kas pole kimp “kaelas, uut “rohtu pole ning vana ‘eina pole; siis
oli kimp “kaelas jdlle, “selpu oli liihine Khk
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*kimpima ipf (nad) kimbé deskr eldjdi_nuu_kimbo_kogo perdhn Rou

kimp|joon pl kimpjoone peente joonte kimp laga juun om pohi ja kimpjoone om sehen
Noo

kimp-kamp on (hobuse astumisest) iiks tiib kimp-kamp, téene kimp-kamp, kolmas kimp-
kamp, neljds tiib kimp-kamp, viies tiib viuh = hobune Kod

kimplema' “kimpl|lemd Kod, -6ma, kimbélda® Vas(-mma) Se siplema, rabelema nagu
Jjded “kitsa koha ‘pidle “kimplemd Kod; hannaga pess ja rehik, soss “kimploss Vas; koo
‘kimploss, lasé_i “hiissd®; hobosé piitisii_i paigah, “kimplosé ‘veiga, tdd oks ‘vihma saa,
kala “kimpldss Se

kimplema’® ‘kimple|ma Rei, da-inf ‘kimpleda Pha, kimbelda Koe Puh N&o(-md), -me
San; ‘kimplémma Rou, da-inf kimbolda® Se

1. kemplema; kauplema, vaidlema iile aa peremehed “kimplevad loomade pdrast, et nad
siidodavad teine teise vilja dd Koe; Miindgd kimbelsime: Miind iitel et sa temd ‘tiitrege
titevanune oled, mid jdlle “iitli et nooremb om NOo; juut’ “kimploss uma kauba man; miis
kimbol minnu “iild® “titile ROu; mis sa “kimplot, anna ar® Se

2. kiitlema, kerklema Nende ees véib kimpleda, kes teda di tia Pha

kimps kimps g kim(p)su Khk Tos Kos VIg Krk Se, kimbsu Mar, ‘kimpsu Vai komps
“kimpsud ja “kampsud on ‘seljds Vai; egas pool oo taal suured kimpsud ja kampsud Khk;
vottis kimsu ‘selga, pakib kokku oma “kimpsu T&s; vota oma kimps ja akka minema; kus sa
nende ‘kimpsude ja ‘kompsudega lihed Kos; korista oma kimpsud ja kompsud VIg; vot't
uma k'impsu® ja kampsu® kokko, lits dr® Se || pej igdvene vana inimese kimps Krk Vrd
kamps'

kimpsud-kampsud pl kim(p)sud-kam(p)sud Jam Rei L(-b-Mar) Juu Koe Trm Kod PIt
Kn; kimpsu-kampsu Puh, kims(s)u-kams(s)u Krk, kimpso-kampso Se, “kimpsud-'kampsud
Liig Vai; p “kimpsu-"kampsu Trv

1. kimpsud-kompsud kuhu sa akkad menemd ku siul on jo “kimpsud “kampsud “kaindlas
Vai; vottas kimsud kamsud “kainu Jam; vota eese kimbsud-kambsud kitte ja koli menema
Mar; vottis oma kimsud kamsud “kainlu ja liks minema TO0s; kimsud-kamsud kokku ja void
minekid teha Tor; panin kimsud kamsud kot'ti ja ldksin minema Trm; vota oma kimsu
kamsu kokku, kae et siit mineme saat Krk; pane kimpsu-kampsu kokku ja naka minema Puh;
vota pand uma kimpso-kampso kokko ja nakka minemd Se || ebatavalised rdivad tiidrukud
poisid ldksid [mardidhtul] - - ‘lihte kokku ja siis aasid ‘niuksed kimpsud kampsud “timmer
Ja et “keegi neid ei tunnud “iihtigi Mar || varandus, koli tal “kimpsu-"kampsu kiilldt Trv

2. rupskid, pead-jalad “siil'ti “kidtdsse “lamba pidss ja ‘jalgess, tielddsse kimsud-kamsud,
siis suad kimsosid-kamsosid “rohkem Kod

kimpsud-kompsud kimps-komps Kam; pl kim(p)sud-kom(p)sud Jam Kse Han Juu Kos
JIn Tir;, “kimpsud-"kompsud Kuu; kimpsu-kompsu Trv, kimbsu®-kombsu® San; kimpsod-
kompsod LNg kodinad, koli noh timd pand siis ka oma "kimpsud-"kompsud kogu ja "paati
Kuu; kimpsod-kompsod koos LNg; ta Ildheb kimpsud-kompsud ‘sel'gas Kse; niiid on su
kimsud-komsud kdd sul koik Juu; paneb kimpsu-kompsu kokku ja Ilddb minema Trv; pane
kimps-komps kokku, vota ‘sdl'gd ja lase ‘jalga Kam; “viskasi oma_kimbsu_kombsu_kokku ja
‘naksi stitivvd_ kaemo San Vrd kimpsud-kampsud
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kimpslema ‘kimpslema, kimselda nigelema mis te “kimpslete jdlle; esti akkasid mud'u
‘kimpslema, pérast ldksid “riidu Kse

kimpu ‘kimpu Liig lisR Vai Khk Muh Hi Vig Tds Saa K I M Puh Ndo Se, “kimpo Vai
Plv Se/k’-/, “kempu Rid Mar, ‘kempo Emm, ‘kjompu Khn

1. kimbatusse tdmd kukkus ‘vargussega ‘sisse ehk jdi “kimpu Lig; Kui ma piaks oma
suure “kuormaga “kimpu jdema, "aitad ddast “vilja lisR; teeb kuidas ta oma elamisega nii
“kimpu jdhi; nimetad sa inimest siaks, siis sa layyed “kimpu Khk; Jahid viimaks piisti kimpu
Emm; sa véid oma sénadega “kimpu jddda “viimaks Rei; mia vene keelega “kimpu ei jdd
Saa; ta jdhi oma asjaga tisna “kimpu Ris; dra sa oma ‘tédga “kimpu jid Kos; saen mind
‘kimpu selle raesaga Kod; Mia tahi “kimpu jdid, es saa dmp raad'aiast villd Hls; ega
vanaesd konagi “kimpu es jid Noo; tah voit “kimpu ka jdid® Se

2. kilda, ndusse ‘tommap ‘sisse toise ‘Oige inimese ka oma ‘kimpu Lig; dra anna
‘kempo (dra ndustu) Emm; td ea naise ‘kempu saand Mar; sattus ‘réovlite “kimpu Tos; ei
tea kas tahavad nii suure asja ‘kimpu akata VIg; kiskus mind oma “kimpu lis; ei taha
ennast nende “kimpu anda Trm; ma ole su “kimpu saanu, kudaki “muudu “valla ei saa Krk;
‘varguse ‘kimpo sai; sai “kohtu “kimpo, es taha kui vallale pdstd® ds Se

kimpus ‘kimpus Joh S L(kempus Rid Mar Kul Van) Ha Ja Pil Kop; ‘kjompus Khn
hadas, kimbatuses Papi on oma eluga tditsa “kimpus Jam; kiill ma ole nende “loomadega
tulisses “kimpus, di ndd seisa “kuskis Khk; kaagastega nii "kimpus iga pde, “korsna otsas
ikka V1L; ta “olli ussi “kimpus oln Muh; niiid oled sa ninda “kimpus kut unt kahe aja nurkas
Emm; Ma ole iisna kimpus, siga "aige, di s66 Rei; olin “kempus kiill, kui vallatalitaja olin
Rid; vanasti olid ‘vaesed ikke ‘kimpus kiill Mér; Kiill suab selle vallatuma lapséga
“kjompus “oldod Khn; Selle asjaga sai olla rohkem ddas kui kimpus PJg; “astus naela “otsa
ja oli “aasta “otsa ‘kempus, ei saand kdia Vin; olen eluaeg ‘jalgadega “kimpus oln HMd;
Karjane oli ‘lehmadega ‘kimpus, joosid koik kddst laiali Jir, alate on ‘Rakveres
[edasisditmisega] ‘kimpus JIn; vana rojo ei seesa paegal, rojoga "kimpus Pil Vrd kimbus

kimu' kimu Han Pst Krk, -o Mih peenike puru, priigi; kiibe Leemel péin rasva kimugi
sihes; Piimale ei tule koore kimugi peale Han; sii (vees, piimas) pole piho kimogi sehes
Mih; “véeti rapandsid tarest, sddl olli kimud ja pddd sehen. nii kimud olli drd jahvatet, tetti
rapandsi leib Pst; liidi ette piihits kimu “meastigi kokku; longa kiil'lest tule iki kimu; ei oole
stise, soe kimu om siin pal't Krk Vrd kdmu

kimu’ kimu Aud Pir Trv Hel Ran Ote San; kjomu Khn

1. abar ldhme kimule Aud; kimu om kolme “kordne vork, katel puul oreda sil'md, "keskel
om sage vork; kimud voip ‘panna esi ‘piiidjdss ‘sisse; kimuga piiiddss “talve Ran

2. abara suuresilmaline vorgulina kimu om jdmebest niidist, ere; kimu om seande suur
ruut, sii pandass ‘pddle; kui kimu ei ole, ldhdb suur kala tagasi Trv Vrd kima'

3. muttvdrgu lina kotikujulisena hoidvad n66rid Mooda iiks tabanduso vahe edekohe
ning pano kjomu ‘pidle Khn

Vrd kimm*

kimuma kimuma TL& ahnelt jooma kiill kimub, nona ‘sisse “suskap, siss endmb “villd
ei saa Ran; laits kimub, nigu mitu ‘péivi ei oless ‘juvva saanu Noo Vrd kimama®,
kimmutama®

kimu|mutt = kimu®— Aud Par
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kimuteme — kimmutama®

kimu|vork abar — Aud Trv Hel Ran suvel kdiietse kimu vorguga ‘piiidma; kimuvork —
arv kord rakendatse “peale veel vorgule Aud; kimuvork [on hdredam)], kala lidheb libi, jddb
kotti Trv Vrd kima-, kimm|vork

kimélomma kimdo|lomma, -lda® Urv ldiklema, sdtendama” Vesi kiméli silmdnukan, tel
nigu ikk ‘tiik’se pddle® Urv

kimérin kimdrdn krimpsus nahk one kimdrdn - - kokko ‘kisknud Kod Vrd kimaras,
komarin

kina kina vaidlus, jagelus, ndgelus Mes kina sie teil jdlle on; "Ennemdld kui siin "Liesil
‘seltsimajass pidusi ‘pieti, oli “mieste vahel alade kina Kuu Vrd kinung

kinaali, -s kaldu, poolkiilili siis nddala “pddvad “vueti [laev] ‘kinaa‘li - - vana laev,
porutas lekkiks; laev on “kinaa-lis, ‘pohja puu “paistab Hlj

kinama kinama jagelema, (vastu) vaidlema Mes sa kinad sial viel, mene siva, tie
drd; " Punktis kinati kala “sordi perdst; "Jdlle td kinab “neie riisd “kohtiega Kuu

kind kind g kinni, “kinde, “kinde Hls, n “kinde Krk

1. kindel; tihe ta olli ige kind, et “luhti es pddse ‘sisse; ei ole dd kind kiiiin ollu, Gige
aru kiitin ollu; meil olli vastane rehe, kind olli, mis “limme piddje oone Hls; tuule vuhin,
motsa kahin, “kindep ku kivine puukirst = pahkel Krk Vrd kindene

2. kinnine, endassesulgunud temd om nonda kinde, et “kennigi tal manu ei saa. “kinde
inimene, sii ei avalte oma saladust t6stel Krk

3. tahe siitik” om kind, soolatsemp, tehemp; siiiik’ om tidmpe oige kind saanu (parajalt
soolane) Hls; ei saa “kinidet siiiiki, siidi kurt vesine; sei kait's kolm “rdime drdde, niiid o siid
‘kinde; siid ldit’s pal'lu “kindepess ja tehepess Krk

kinda|kiri 1. kindamuster ‘kinda kiri ukka ldind Khk; ‘kinda kirjad on ikka enamasti
‘lihte'moodi olnud Kul; sai ilusad “kinda kirja ‘proobi Mir; ‘kinda kirja ‘sisse kujutse
anesilmad Aud; Kindakirjad, niid “ol'lid juba pddluu siis - - neid pidi igamiis pddst
‘oskama Haa; “kinda kirja “longa “virvisid juo nendega (taimedega) ikke talvel KuuK; neid
‘kinda “kirjasi oli “rohkem, ei ole “koiki meeles Sim; kivirissi kiri one rissiline “kindakiri
Kod; sii om “kindakiri, siande sae amba muudu kolmenukaline, iiits ots terdv Hel; ma teesi
‘kinda kirju pal'lu, “kéiki ei ole meelen Ran; kes 'porna siitib, sii ‘moistna dste kinda
‘kirjd kodada Noo

2. heegelpitsi muster — Phl

kinda|mees piiiinisteta palgaline kalur — Ran Se tuu om ‘kindamiiss, kid ilma noodalda
titimiiss Se

kinda|paar paar kindaid ‘kindapaar jdi siigise kuuri “alla “niiske kitte - - “pehknes dra
Kad; mak’s kohe nelikiimmend “kopked "mulle “kindapuariss Kod

kindar — kinder

kinde — kind

kindel ‘kindel g “kindl|a R( kintla Kuu) eP M(g -e Hls Krk) Ran Puh San(-/"), *kinla Tor
Kod; “kindel g “kindl|d KIn Ran Ote; kinn|el Pa Ris, -dl Vil

1. a. usaldusviirne ‘kindel inimine, ei 'rddgi juttusi edesi tagasi, piib oma kiele all
‘kinni Lig; sa ldhed ise dd, ning usaldad oma toimetuse tihii “kindla sobra ooleks V11; oma
‘joule ja ‘moistusele on koige “kindlam “loota Tur; missi vana inimene petta oli, tegi ennast

156



‘kindlast ja tuttavast ja mina “uskusin Pal b. veendunud, mittekahtlev purje piale ma olin
‘kindlam kui “mootori “piale Joe; sa_p voi egakord eese omagit ‘peale “kindel “olla, mis sa
siis teisest rddgid V1; eks see ‘uskumene oo ‘ikka ‘raske asi ko, piad ikke kinnel olema seal
juures Aud; olen kinnel et ta koeo tuleb Tor; mo siida on iisna “kindel selle asja “peale, et
se peab ikke “easte minema Juu e. muutumatu; kdigutamatu, otsusekindel Utle niid ometi
tiks kindel sona Jam; iiks “kindel usk oo ning muud di midad Khk; mool oo “kindel nou seda
teha Mér; 'Kindel kui kailu Han; 'Kindla mielegd mies ei laso enndst "narri Khn; see on
nonna kinnel ku “aamen kirikus Aud; tiidrekul ol’l kinnel usk, et ta oo kuradid ndind Tor; se
on ea ‘kindla sénaga, mis ta on luband, seda on teind Juu; iiks asi on ‘kindel, et sie nii ei
ldhe JMd; selle juures ma dlen “kindel lis; “kindel mees mis lubas, seda ikke tegi Lai; ei ole
‘kindla meelege, iiit'skord sinna, tonekord ‘toisi Trv, ‘kindle usuge inimene Krk; kes
serdnde pehme, annap ‘perrd koegile, ei ole ‘kindld aruga Ran d.tdepirane; 10plik,
otsustatud sie plaan on juo ‘kindel, tarvis akkada ‘villd tegemdie Liig; ‘tiemo se “kaupa
niiid “kindlast Vai; ‘suilisega on pdris “kindel kaup ‘valmis Khk; Noh kui vana oma kie
‘alla pani siis on “kindel, et varandus on poisi P6i; teeme nii, et kaup jddb “kindlaks Muh,;
Kus sa sest dnam pddsed, kui kaup juba kinnel Plg; on kinnel, et seda seent kiill ei voi
korjata Vian; see pold ju veel “kindel, et ta tuleb Juu; tieme kauba “kindlaks JMd; kaup on
‘kindlast “tehtud lis; kied on kokko “pantud, niiid on kaup “kindel KIn; ku sul kieraha kitte
ant, siss om “kindel kaup Krk; kindla peale kindlasti Noh niid oo seda ndgu, et kindla
peele tuleb vihma Kaa; kindlaks tegema vilja selgitama, selgeks tegema ‘fehti
‘kindlaks, et poissil viga meddgi Kuu; noh ‘tehti “kindlast ikke et ndgivid, et ta ‘peksas
poissi Lig; piaks “kindlaks tegema kas sddlt midagid saab Khk

2. kindlaksmédratud, kokkulepitud no nied olid oma “kindlad ‘pdivid ka, ‘milla neid
muni “vasta ‘vueti siin puess Kuu; ikke sie iiomaja oli ‘kindel Lig; vanaste olli sea
‘tapmisel kinnel aeg Saa; pange sinnak, sinnak ‘kohta, koht péle pdris ‘kindel Nis;
Perekohas selle soemaga “kindlad kella “aega pold Amb; “koormal “kindlad “moetu ei old,

3. a. tugev, vastupidav; korralik maja on sue ja ‘kindel, iivisti “tehtod Lig; ‘valgetest
panga kividest tehasse rihe ahjud ka, nee on tule “vastu “kindlamad Khk; Kiiludega “ol'lid
koik “kinni, siss “ol'lid telled “kindlad Haa; kinnel pohi oli [kreslal] all, lauadest Ris; ei dle
‘kindel viirv, sii ldhdb “viljd kohe Kod; ta ei tii middgi “kindlat tiitid, pal't kobistess kokku
Hel; igi viir “olli “roival iiits “kindel viir, es "argne, olli “kindel “koetu viir Ran || turvaline
purjega oli [paadisdit] ‘kindel, aga ‘mootur jddb ‘seisu Joe; Pane resla ka ree peale, sis
kindlam séita PJg b. tihe, mitteldbilaskev vesiriist on “kindel, piab vett "kinni Lig; dlle keha
‘ingab, ei vota ennast “kindlaks mette V11; se on ea ‘kindel ahi, ei lase “luhvti vdl'ld “iihti
Juu; [poti] kaas on kiill “kindel JIn; “kinlad seendd, ei lahe tuult ldbi Kod; ‘kindla “saapa, ei
lase vett “sissi Trv; laas kotk om “kindel kovk; sii om iiit's “kindel nou, sii ei joose mitti Krk;
‘umsed [mee] anumad “olliva - - “kindldt tiinnikud “olliva Ran Vrd kindlene c. tahe, toekas,
toitev sdon oma siidame “kindlaks (soolasest toidust) Rei; kui ma soolast soén, siida ldhdb
‘oopis “kindlamaks, magedaga on siida nii vesine Juu; (viinaga) suab suu ‘maosset ja siidd
“kinlass; “kiitsin vasika juagi drd, panin ‘rasva ja ‘suula ulka, siis ‘vaskal siidd “kindlam
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Kod; kui séod soolast ja rasvast, eks siis siida saa “kindlast Lai; taa ol'l jo “eiski, kindel
stitik’, okka_juuvva_taht San || Niiiid on Jjilld keskpaik “kindel (kdht téis) Joh

4. kova, kandev jdd on ‘kindel Pha; Maa peal ikka teine asi [kui merel], kindel maa
Jjalge all P61, mes niiiid vega, niitid ma ole juba “kindla tee peal Mar; “kindel maa, eks se ole
pollu maa, suo ja raba ei ole “kindel Sim; ‘saarlased kui kdisid t60! “kindlal maal (mandril)
Lai; maisa maa, "kindel maa, ei vajo nigu suu maa vajoss Ote

5. alaline, pidev, mittejuhuslik ‘nuodaga piiik oli igd  ‘talvel  Jjiisku
“kindlam - - “vergupiiiik sie oli “ninda juhuslik Kuu; [tegid] iiks keik mida tiiéd vaid “anneti,
neil “kindla tiiod ei old VNg; ei dle keddgi “kindlad tiiod tehd 1Lig; “kindlad “palka pdle
kunagi olnd Kos

Vrd kind, kindlik

kindeldama kindeldama tdendama, kinnitama ta kindeldas minu juttu; Kis oma juttu
kininitab - - kiitleb oma sonu “kangest, ajab “tiilja kot'ti "piisti, sii on kindeldab Hia

kindene ‘kindene dhukindel — Hls Vrd kind, kindlene

kinder — kinner

kinderdama kinder|dama Emm Kéi Khk/-deme/, kender- Kse Han, kinner- Muh
sihitult ringi kdima; sorkima niiid ta kinnerdab oma liihikeste ? ‘piiksadega Muh; Kus pani
dkisdi kinderdas minema; Kinderdab 'mdéoda ‘ilma, pole tast abi midagid Emm; lapsed
kenderdavad parandal; t66d pole sul kedagi, mis sa kenderdad Kse

kinderdis kinderdis ringihulkuja See_b seisa paigal kohegil, igavene kinderdis séhune
Khk Vrd kenderdis, kinderdus

kinderdus = kinderdis Oli iiks va kinderdus, di jeend kuskile toppama Emm

kinderik-konderik koverik kiill om nii puu vinderiku vinderiku, kinderiku konderiku
Krk

kinder|kont 1. pahkluu Luu pekse kont on siespuol, ‘jalgevahe puol, kinderkont aga
vdaljaspuol Jir; nénna riisuti vanamur ‘paljass et ‘paljad ‘kinderkondid jied Kod,
kinder konta on kaks: iiks seespool, teine viljaspool Lai

2. (looma) tagajala koodiots sia kintsu sehes oo kinderkont, sehondene suur jime jumm
‘otsas, kinderkondi ots Khk; kui saba roog tagumise kinder kondist tolli maad pitkem on,
tuleb ea piima lehm Emm; Toomas ‘tonte, drja “lonte, kirju kuera kinddr konte thvl Phl,
Viiimiestele kiedetiitte (keedetavat) ‘lamba kinder konta Khn; anna talle iiks laks méda
kinder kontisi Kos; sia jalgadest kiedame siil'ti, siis paneme kinder kondid siil'di “ulka,
siis ‘iaste kallerdab VMr; lammas labaluuga, kits kinderkondiga MMg Vrd kinderkoot

Vrd kiider-, kindralkont

kinder|koot looma tagajala koodiots — lisR Kaa Han Koer naksas sénni kinderkooti
Kaa

kinder-kinderik kohlapu on kinder-kiinderik, araline, annab vaadada, kus sa niksi
[tegemiseks tiiki] votad Saa

kinder|piiks deskr kehkenpiiks Vaevalt Ella seda kinderpiiksi tahab Pha; Aga ta eige
mees pole, iiks va kinderpiiks ikka on Emm Vrd kenderpiiks

kindi — kinni

kindladd “kindladé Har, “kindldide Ran kindlasti Tuud ma_tiid “kindlado, et “haigri® om
toonokurg Har
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kindma-

kindlahe “kindlahe tugevalt, kindlalt sjo (uks) om “kindlahe tettii® Se

kindlalt ‘kindl|alt Lai, -dlt KJn kindlasti mis ta ette vot'tis, selle tegi “kindlalt dra Lai;
ma mdletdn sedd “kindldlt KIn

kindlasti “kindla|sti Khk Rei Kos Kln/ kindldsti/, -ste Kuu Rid Mar Aud Juu Kop
Rép/-sto/; “kind|last Joh Kad Krk, -lest Hls Krk, “kintlast Vai; “kinla|sti Vén, -ste Tos Aud

1. kahtlemata; tingimata; tdepoolest ‘kintlast Idhdn Vai; ma usu seda “kindlasti, et see
sedasi on Khk; tulen “kindlaste tdnd Rid; tee seda iisna “kindlaste Mar; ‘oome “kinlasti
akkab sadama Vin, ta lubas mulle selle “kindlaste “anda Juu; tule “kindlasti meid voatama
Kos; temd tuleb “kindlest Hls

2. kindlalt réddgiti aga, ma ka ei tia “kindlast Joh; nad “kindlasti “toodavad (tdotavad), et
se peab nii olema Rei; panin selle “kindlaste “kinni Juu; ta “kindlast lubass anda ja ei anna;
kas sa “kindlest usut mut Krk

Vrd kindladd, kindlahe, kindldde, kinméde

kindlene kindel ‘kindlene kork Vig Vrd kindene

kindlik ‘kindlilk Se, ‘kindlilk hv KIn g -ku kindel usse” omma kovasté iih, kindliku iih;
§jo om “kindlik asi; no om tiidd®, et td “kindlik om Se

kindlus' s < kindel sellel inimesel pole ette “kindlust midagid (on vaene) Jim; nihukest
“kindlust ma tahan “soada, et panen raha 6hé asja ‘sisse, et ‘keegi teda kiitte ei soa enne
kui ma dra suren Juu; sii om va ‘eit'liku meelege ei ole sel “kindlust; telle ei seisa mudu
kuun ku neil “kindlust ei ole Trv; ei ole periss “kindlust kedigi, kudass “kuaki kord iitelts
Krk; egan asjan pidt “kindluss olomma Rdu Vrd kimmiiss

kindlus® ‘kindlu|s R(-t- Kuu) S L('kinlus Tor) Juu Kos JIMd Koe I Plt M Krl Rép, -ss
Trv Puh g -se, -$s g-s6 Rdu Se; ‘kindlus g -e KIn; kindlu|ss g -se San kants, kindlustus ks
asuniku koht “iiitesse "Kindluse kuhaks, ‘umbest ‘kindluse ‘raavide peel; viidi 'kindlusese
‘vangi Khk; Esimese séa ajal kdisime "Sorves kindluse téodel Poi; soja "aeges tehti igale
‘poole “metsa puudest ja traadist “kindlusi Mér; “kinluse vangimaja Tor; s6ja "aeges “tehti
‘kindluse “kroavisi - - “tehti “kindlust ette, et teene ei pidand teese kallale "soama “tulla Juu;
“kindluse miiiri taga oli val'likroav Kos; ‘vandlase olliva “kindlusen Puh; soa kindluss, koh
om ‘timbre liina suuré valli®, “kindluso” Se

kindlustama kindlus|tama Khk V11 P6i Mar Kse Hda Juu JMd Koe Trm PIt, -tomé Krl;
kindlustama Kln, “kindlus- VNg Liig Kos lis, “kintlus- Kuu

1. kindlaks, tugevaks tegema Ma kindlusta ennast ikka “talve ‘vastu, toi puid ja ‘matsi
maja tagust;, Katsusid seda Kiibassoare “otsa koa korra sii kindlusta Poi; ma pea ikka
ennast “enni kindlustama selle asja “vastu Mar; suured kindlustud linnad JMd

2.u Onnetusjuhtumi vastu kindlustama asjad kindlustasse ee Khk; vanaduse vastu
kindlustud Kse; "kindlustas iga “oasta majad dra Kos; inemene kindlustoss “endd varra Krl

kindlade ‘kindldde kindlasti — Ran

kindldmbide “kindldmbide kindlamini — Ran

kindmd- — kinmé-

kindmiiss kindlus Add “kindmiiss Rou Vrd kimmiiss

kindra- ‘kindra- ondla- iit’s kover raud ldnnu iile kaala ja teine iile ‘jalgu siit “kindra
soonte kottalt Von; tsusass ‘0kva “kindra'tsompu Kam; ‘kindratsomp om polve taga Ote
Vrd kindre-, kindri-
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kindra|kont reieluu ‘kindrakont on polve ja puusa vahel; vahel kukutakse “kindra kont
katti Jaa; “kindra kont o liha kipa “kiilges Muh Vrd kinder-, kindre-, kindrilkont

kindral ‘kindra|l spor R(-ll Liig) eP(-ll, -I), *kinral Rid Vén Kod, kinderal LNg Plg/-I/
TL4&, -I' Trv San, ‘kendral Kse M(-I) Har, g -i kdrgem sdjavieline auaste kas on ‘kindral
vai on ‘kapral Vai; ‘kinralid vanasti olid suured drrad Rid; testele iilematele ja koigile
kindralitele tuli teha “vahprunti Mih; ‘kindralil olid sured punased piiksid Juu; ‘kinrali
pagunid one viirelised Kod; minu vanaisa oli seda “kindrali néind Pil; “kendrali aud om ka
alle viil Krk; nurme pddl om prolla suur kivi rist, sinnd olna iiits suur kindral tapetu Ran;
kamandap nigu “kindral jélle Noo; tuu ollov sddl moni iilemb, moni “kendral Har; sora,
sorajala, soravéde kindral karjane mina 6len soravid “kindrali tiittdr Joh; Sora
kindral iile vissi vielooma karjane Kad Vrd kinneral

kindralkargu segakaup ku ‘kindralkargu tahetaks ‘tiimres ‘panna, siis piab sot't vahel
olema Haa

kindra|luu reieluu looma “kindra luu ldin pooleks Muh

kindre — kinner

kindre- ‘kindre- kindra- péolve all nee soone, kost jalg liigus, om ‘kindre alune Hls;
‘kindrealutse soone; ‘kindre soone tommasi Krk; “kindre augun Hel; “kindre lohku “ol'li
middgi kasunu, kas paese vai Ran; kramp kisup jala kokku, nakap siist “varbist “kiskma
siss, vahel tulep seeni ku ‘kindre ‘nddrmeni; pehme liha mes kindre sombust allpuul,
kutsuti seeremari NOo; jubi pikkuss “kindre t'sombeni Kan; ‘Kindre t'soppa om ajanu
pininagla; Liihikene kleit', “kindre t'sopa_muidugu valuléso® Urv; “kindre t'sombun ol'l iit's
kasvand, is saa_ kdiivii® Har;, ‘Kikdreluu um nii halluss, et ei véi puttugi; “kindre tsopa®
stitiddse” Rou; kikass lei mul “kindre t'salgast t'sangoga vere “villd, mul om “kindre tsdlga®
aluse® (valusad), et ei saa “kondi Plv; naa_ kindre soon6” ommava® nii ‘kangoé? ja valusa®
Rép Vrd kindra-, kindri-

kindrem ‘kindrem g -a pdlvednnal Kindremad oige ‘aiged. Ma oeru oma “kindremi,
valu kdib “kindremast iiles Hid Vrd kinner

kindri- kindra- ‘kindri sooned on ‘aiged; Mo kindri kont sai nii ‘aiged et Rei
Vrd kindra-, kindre-

kindrik kindrilk g -ku Emm, g -go Kaii, g -gu Phl; kindre|k g -gu Kai lahja, kdhn on va
kindrik Emm; lahja ja “kuiand nagu kindrek Kéi; loom on vana kindrik Phl || kidur puu
igavest kase krdssid ja lepa kindrigod Kéi

kindri|kont Kindri kont on jalakanna ‘juures; Vasigad olid kovade nii lahjad, et “kdies
“kindrikondid klobisesid Rei Vrd kindrakont

kindsuma ‘kindsuma Rép(-o-) Se kohnaks jddma pdrss om kohnast jddnii®
dar_ “kindsonu; “kindsuma vai ‘prdlliimd Rép; Noorik um tite suvéga ar,, kindsunu® Se

kindu- kindra-, ondla- Kiill on libe, ‘tdiidiib “hoida kindujuhid “pingu, et ei “langeks;
Ku jalad drd surevad, siis ‘tdiidiib “kindu “suoned “mdrjiks “kastada; ‘selja tagand ans
[péss] vopsu ‘kindukoverdisse Kuu; “kindu kont sai "aiget VNg; “kindusuoni on jalal kaks;
‘kindu “suoned valutavad 10g; kindualune one pélve all; obesel kindu nokid kidvid
vahelite, kohna; kindu suaned tommasid “krampi Kod
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kindu|kouk pdlvednnal Ndd ku ne sinu “kindukougud on alade “oite ‘mustad kohe;
‘Kindu kougus on kibe vinn, jala “liigutamine on ‘oite ‘kange; Ku jalg sureb drd, siis kohe
‘kasta “siilgegd kindu kougu “suoned “mdrjaks, kohe avitab Kuu

king king g kinga L K(-d) 1, g kinya S(van kia Ké&i, kea Emm Rei, pl kinad Phl) Rid VMr
Kad Rak Vg, ‘kinpa R(-d, -e Kuu, ‘kinga Joe Kuu Hlj); keng g ‘keyyna VNg/ kinga/ Joh
Vai, -d Liig Vai, kenga Var Mih Aud Hié, kengd Jaa Var Tos Khn Saa Hls; keng g kengd
Tds Khn Aud Saa Trv Krk, kengd M Krl; pl k'engd® Lei

1. a. jalats (mis ei ulatu pahkluust korgemale) ndd minu “kinnad sii tie pial ies Joe; mis
sa neist “kigyist “etsid Kuu; panen ‘paljad “keyndd jalga Lig; “Toistel sddrikud jalas - -
tamd ‘palja “kingidega nagu ilparakas Joh; mid punon “kenynd “niiori Vai; mu taet ‘itles, ta
olnd sia 'nahksete “kingadega ‘leeris Jam; nee on kdvad kinnad, nee “seisvad midu “aastad
Khk; sul kabilas kinpad jalgas Mus; ldkusi “kingi ds lubate tuba “tuua Krj; ae kead jilga;
kead, soad sdi all; Poisid vurtsudast kingis-sukkis pau oukus Emm; mol siigavad kingad
Jalgas, roe ei tule iile ddre mette Mar; dra pane “kingasid ilma “mddrimata “seisma Mar;
aga “kengu ikka siidist ei saa, need ‘peavad ikka nahast olema Mih; parknahast teeb lastele
saapu ja “kengu T0s; ‘kengega ei saa “kdidud, lossid on ka ‘rasked Aud; kes “kinga ot'sib,
see talluka leiab (liiga ndudlikust inimesest) HMd; péle ma ‘ammugi “kingega kdind Juu,
Jjalad on nii “aiged, 'kingi ei saa ‘iiltse ‘otsa ‘panna Tir; niitid “kantasse “kingi, ennemast
olid ikke ‘saapad lis; parandan kingdd drd, ike on minul jalavari Kod; proua ‘saatis
kingissepa juure ‘kingu ‘viia Sln; neli ‘neitsit kuseva iite kengd kontsa sissi
= lehmaliipsmine Trv; mea taass ‘kengi ‘osta Krk; kinga ajama pruutpaarile pulmas
raha korjama ruudi kinpa ajamine Mus; kui ruudil tanu piha ‘pandi, siis "aeti ruudi “kinga
ka Kéar; kinga viskama vana-aastadhtul ennustama ‘kinga “viskan iile 6la, kus ‘puole
kennd nend ldhdb, sddlt kosilane LUg; sai “kingi visetud - - iile vassaku abu, kes sureb, selle
kinya nina ukse poole Jam; Kus uie ‘oasta ‘60se vissati "kinga, et aru ‘soaja, kes “oasta
sihes majast “vilja lihab P6i; king pigistab midagi on viga Ega ‘toine tia, kust “toisel
king pigistab Lig; Ise tiab kust king ‘piigistab lisR b. (eri liiki jalatseid) ‘saare ‘keyndd
lesti pddl ‘ommeldud Lig; Viru Nigulas ‘piavad ‘rahvass koik ‘suome ‘kingi Joh;
‘uuletime “kenndd (meresaapad) Vai; nipp ‘korkes king; pitkad mustad sukad jalas ning
‘uurdega kinyad; vanast olid keik iiu ‘ranti kiynad Jam; vanast olid tisa Mustjalgas raadiga
kiyyad, iitti vaad tuleluki kiynad, niiid tehasse nakkidega Mus; jalgas olid liihikese
‘peeltsetega suured “pustel kinyad Kaa; kutsuti lakaga kinnad ja lappidega kinnad,
lappidega kinnad “ollid ennemini "korge kut madala korgiga Muh; “korge king poolsaabas —
Rei; ma ei voi kummi “kingasi “kanda, keib ‘jalge ‘peale Vig; Nied nakitot “taldoga “suapa
kengdd Khn; ja tossu king oli viga ia pollu tiio king, sellepdrast et tema oli “kerge KuuK;
vartega kingad saapad — Amb Kad niid pualed ‘suapad on kua kingdd Kod,
‘rddtsege kengdl om rddtsd “kanme kiil'len Krk; l'ouldava® k'engd® (uisud) Lei || fig leeris
keind, lapseking jalast, poisi king ~ tiidrugu king jalga Jam; Sa kisud ema kiynad nii vara
dd (noorena emaks saamisest) Rei; Ema nahka kingad (paljad jalad); Kingad kriiksuvad
volgu Amb; sel joba kiilmé kenga jalan (surnud) Trv Vrd kingas'

2. pastel ‘keyya “ormad ja “korvissed Joh; kingad ddi kuind, aea kinga nina iilesse Mar;
‘kingi “tdrkmd Vig; “Vassika nahast kengdd pidavad vihd; Kui “lautos kdiid, siis kengdd
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tdrgeteni pasatsod Khn; vanaste "06ldi ikka kingad, niiid ‘iitleb moni ‘paslad koa Kei,
monikord aetakse ‘kingelle nahk paelad taha; meestel “enne muud pdld kui kingad ja
searega ‘soapad, niiid on massid ja tinkad Juu; pargit'nahka kingad Tir; paalaga kingd
kanna sidess "anti kanale teri stididd Kod

3. hobuseraud Obusel pole kingi all Jam; piab mddrale “laskma uued kinnad ala lLiia
Khk; kuus ‘naela oo ‘kingas Kii; paneme obusele kinyad jalga Rei; obosel ‘peavad koa
kingad ‘jalges olema, kuda tema siis "pal’la jalu teenib Juu

4. (veskis) renn, mida modda vili jookseb kolust kivide vahele “keypdst ‘lassa kive
‘pédle “vilja Vai, vili “kaltaste kerstu ‘sisse, sddlt liheb “kinga ning siis kivide vahele Ans;
Kinnast pudises vili kivide vahele Kaa; Arkpill raputab ‘kinga, siis vili jooseb paramine
kulise. Kinna dnd on arkpilli “vastus Po1; kengast jooseb vili kivi "alla Var; kengdst ldhvid
terdd kivi ‘sil'md Saa; king on allpidi kolu Ris; 'veski kinga kand on ‘niuke toru, sialt
Jjoosevad iibikesed vil'ld Juu; Kingast tuli kua tellida, kas teri rohkem vai vihem ’silma
laske Trm; Kingd likats kingd all Kod

5. adratald — VNg lisR ‘atra ‘kenga on ‘miska [adraga] iihest kohast toi (teise) ‘menna
VNg

6. ankrukiiiine puust kaitse keng ‘pantaks ‘ankru kiiine ‘alle, et kiiin laeva “kiil'gi dra ei
kriibusta; keng on rasvaga kokku ‘tehtud, siis tuleb ‘kergesti iiles; puulaevadel on kéigel
kengad Haa

Vrd kéng

-kinga Ls 606kinga

kinga|jaan jouluméng, kingsepp kigya jaani lapsed mdnksid siis (nddripdeval) ka Krj

kinga|kass saapasulane kigya kass. kahe aralik, suured sarved Jam Vrd kingapoiss

kinga-kinga deskr moni kdib kinga kdnga Mér; ‘vankri rattad kéivad kinga kdnga Kse;
luude tobes loom keib kinga kinga Tor Vrd kinga-konga, kinka-kidnka

kinga-konga deskr kis leheb nii sandisti keies, siis ‘eetesse, leheb kinga konga Khk
Vrd kinga-kdnga

kinga-kiinga kipakas deskr see naa kinga-kiinga, seisa paigal mette Kse

kingal|lill kdoking — Aud KJn Pst kinga lilled. sinised tuttus 6ied Aud Vrd kingalill

kingand k'ingand kiinklik k'ingané maa, k'ingo® ja loho® Se Vrd kingune

kinga|nina sinine kdoking — Tos -poiss saapasulane — Tds KJn Vrd kingakass -roos
sinine kdoking kingaruasid on sinised ilma aisuta lisR

kingas' ‘kingas g ‘kinga Joh IisR van king ‘Kingastel mul iad krobulised ‘“tallad J&h;
‘Kdisivad kuos nigu “kingas ja sukk IisR

kingas® kiingas kingaste peal Kul

-kingas Ls 606kingas

kingi kingi, ‘kingi kingadega Mei isa kdis vanade saapa “koonudega einamaal “niitmas.
Nendega ta kiis kabelis kingi (kingad palja jala otsas); Ma tuli tina kabelis “kingi teile Rei

kingi|liha seasink — Ris

kingi|pulm jarelpulm ‘Kingi'pulma ‘pieti kaks ndddld ‘iljemb, sis nied, kie lubasid
‘pulmaajal “kinki “tuua, toid senel ‘pdivdl “kingi drd Lig Vrd kinkpulm

kingissepa- kingsepa- kiypissepa vasar, pisigene laia pohjaga Khk; kengissepd
‘naaskel om liihik Krk
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kingissepa/méng jouluming = kingissepp — Muh Tos Pst Vrd kingsepaméing

kingis|sepp 1. a. kingsepp kingissepad ‘votvad omale poesiks, kes ‘tahtvad ennast
kingissepaks dppada Jam; kipnissepad olid dnamini egas kiilas Khk; kippissepad panavad
arjased roadi “otsa, muidu ta_p soa ldbi “pista Jaa; ‘naaskelt oo kingissepdl alati “tarbis
Mar; kingissepp tallutab “kinga Kse; vii ‘saapad kengissepd kitte parandada Tos; siit
‘minnes on kingissepa maja paremat kdtt Ann; proua ‘saatis kingissepa juure ‘kingu “viia
SIn; viisi “saapa kengissepd manu paranda Trv; kengissepd kdiisive talust “tallu Hls b. fig
(katkistest jalandudest) lihunik ‘pilkab kinyisseppa ning ‘réitseppa (sukk ja saabas katki);
rdtsep vaadab kigyissepa “aknast “vil'la Jam; iiks kingissepp vahib “aknast “val'ld Mar

2. a. jouluming; méngus kasutatud dlest inimese kujutis kingissepa ‘silmi Jjdlle peest
dra ‘soskida - - [méngija] “katsus et sa see kingissepa ikka maha saad sdlt Jam; “mdngisid
kinyisseppa uue aasta laupe Khk; Kingissepa silma turkamene Han; kingisseppa tehti
‘Olgest nagu inimene Pir; nedri'ohta ‘tehti lastele dlest kingisseppa - - turgiti kingissepa
sil'ma Juu Vrd kingsepa-, kingissepaming b. dlest inimese kujutis, mida nédripdeval
kantakse talust tallu nddripddbdl neid tehdsse, viidsse pannasse ukse taha ja kui uksed
‘lahti, siss viivdd tedrekulle “sdngi, et tedreku laps Vig

3. linask — L kengissepad ‘valged laiad kalad, punane liha Var; saime angerast, augisi,
‘sdrge, kingisseppa Aud

kingitama kinkima Ei lieri “kinki “antud. Eks mones kohas said kingitada Kei

kingitus kingitus g -e V11 P6i L K I Hls Krk Puh San Kan Lei; kingitu|ss g -se Trv TL4,
kingitii|ss Von/-s/ Ron Krl Plv, kingitii|ss g -se Har Se(kinktii|ss); kingidus g -e Jam Khk
Emm; ‘kingid|us, -iis g -kse Kuu; ‘keppitus VNg; p kingitset Krk kink Neist kes oma
‘kingiduksi tagasi ottavad ‘saavad perast “surma kodukdvijid Kuu; tama sai iivd “kingidus
ka Vai; kui vddrt “suiline on, siis “antesse kingidussi Khk; Kes ikka vihegi peremees oli,
see tegi suilisele “mihklipddvaks ikka kingituse koa Poi; soja “aeges jdgati lastele ameerika
kingitusi Mér; lastele andase joulus kingitust T0s; pruudil tuuaks ikka kingitust koa Ris;
See (kesa poolkordamine) pidada péllule kingitus olema Amb; sai kingitusi tosinate “kaupa
IMd; vanass pruudile antud kingitusess tiikk “siipi, kamm ja nuga; ohval 6li vasikas. mind
annin egdle lehmdle muriku ‘leibd nuare lehmd kingitusess Kod; viimdtse ku iitel “anti
joulu kingitset, miu titsinti 'jdeti valgustemede Krk; moni kogup ‘0kva rikkit vaderit, et siss
laits saap pal'lu kingitust Noo; mi ‘rahvall is 0lé meddgi kingitiisess viid®, is ldhd sinnd ei”
Har; seo (pikk eluiga) om jo kingitiise aig, seo ei 0lo elo aig Plv; 6ga puulpiihd "anti iits
‘ruubli nooda pdidlt kingitiist kerikollo Se

king|nael hobuserauanael obuse kingnaelad Mar; kingnaelad - - olid lestik kortsed
HMd; King naelad pidasid [searange] otsast ‘kinni Kei; suur king nael - - oli laual,
niesukene kellega uost “rautata VMr; tee obese kingnaelu Trm

kingsepa|méng jouluming — VNg Khk Pst Vrd kingissepaméng, kingissepp

king|sepp 1. jalatsitegija kengsepp ‘ombleb “traadiga VNg; ldhdn kinkseppdle “saapaid
‘praavitamma; Kinkseppal ei ole ‘kinga ega ‘ritsepal piiksi'perset; siin kiilds kaks
kinkseppi oli Lig; vanast kinksepad “otsisid arjassi taga Ans; kinksep tiimatab “raati, kui ta
‘saapud teeb K1j; kingsepp “tommab vaksiga iile oma néori Emm; Kinksepdd “lopvad “otsa,
‘kiegid taha endm sedd amotid oppi Khn; kinksepdd paganad rikkuvad kingdd dd Juu; sea
arjaksed kinksepad pruugivad neid HIn; kingsepp kua kdis peret VMr; tegi sadulsepa tiiod
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ja tegi kinkseppa tiiéd ka seal ‘korvas Rak; siin one kaks kinksepdd Kod; kis “ol'li id
kinksepp, sii "moistis tehd KIn; temd olli kenksepd tiiii tegije Hel || fig Viis venda vahivad
kingsepa aknast vilja (saabas katki) Kad
2. dlest inimese kujutis jouluméngus kinkseppat mdnniti sis (joulu ajal) Hlj; mis sddl see
‘soskiji on sdlt, see kiisib: ons kingsepp kodu? ja on. mes ta teeb? ‘kingi ‘saapud. teeb ta
moole ka? di tee. ma sossi su silmad. no sossi Jam; keerutas oled dd ja, ole tuustid, kolm
tiikki s_pialt sidus kokku ja kinksepp oligi “val'mis Hag; neli joulu'passi “seoti “olgedega
kokku, siis sai kinksepp. sie ‘pandi ‘seisma - - siis akati kepiga kinksepa ‘silmi ‘vilja
‘torkima, jalgade vahelt “torkisid selja taha kinkseppa J6eK; dle sidemetest “tehti kinksepp
siis sel torgiti “silma piast “vilja VIg Vrd kingsepaméing
3. linask kingseppasi meres ei ela; ned oo joe kalad ned kenksepad, suur jummis tume
kala Rid
Vrd kingissepp, kdngsepp
kingukas kingu|kas, kingo- g -ka
1. kiinklik kzitini juuren one kingukam kost (koht); kos kingukam, sidl one vili arvem
Kod Vrd kinguline
2. kink ‘niske kingokas one, suur mdgi ep ole Kod
kinguke dem < kink' edimdld “ol'li tasane, siss “tulli “viike kengukene N&o; “niite sisen
om 'pontsu, nisukese kengukese Ote
kinguline ‘kingulijne g -se VNg, kingo- Kod kiinklik ‘kinguline maa VNg; sidl o
kingoline mets Kod Vrd kingukas, kingune
kingu|mets kingumets one ike nomme mets, ‘kérged kuevad kéhad Kod
kingune kingu|ne Haa Hls, -né Krl, g -se; kingo|né g -dsé Se; “kinkune Kuu kinguline,
kiinklik ‘kinkune maa Kuu; sii maa o sii kingune Hdd; meil om ‘viegd kinguné maa Krl,
kingono kotuss Se Vrd kingand
kingu|pealne kiinkapealne kingu ‘pialne on “veiksem, kiitira "pialne on suurem; kingu
‘pialsed tikuvad siin savised olema Lai; siin karjamaal on ‘korgem koht, kutsutakse
kingu 'pialne Plt
kink' kink g kinglu Muh Tor/-i-/ Had Saa K 1(g -0 Kod) M V(-#i-Har; g -o Plv Vas Se),
“king|u Liig Joh TisR, -o Joh, “kiyyu Kuu; kenk g kengu Rid/-d-/ Mar Kul T(--); ‘kinku, -0 g
‘kingu Vai korgendik ‘kiinkkds on “suuremb kui kink 1isR; kenk einama sees Kul; sii on
lausk maa - - “iihtegi mdtast ega “kinku ei ole Saa; “séitis iihest kingust ‘alla ja teesest
tilesse Kos; me pollul “kinkusi pole IMd; kiingas on veikemb, kink on “korgemb lis; riisu ein
kingu ‘pidle, obene tuub drd; suared kasvavad lodo metsdn, niid ei kasva “korge kingode
pidl Kod; kos on liivased kingud, kraabib [méger] maa sisse augu Aks; kingu otsan kuuse
all Trv; ang “olli tuisanu nigu kengu “muudu iiless Ran; tuu suresski Moéisanurme "kenku
drd Puh; kusi kuklase kannava nokiga kokku suure kengu Noo; ‘korgo kenk, middgi sddl ei
kasu® Von; maa om “kinké tdiis Har; motsaservih “ol'le iit’s kuiv kink Rép; ‘mdidse maa®
koh “kinka pallo Se
Vrd kingukas, kinks, kiink
Kkink® kink g kingi Poi spor L K, Tis Trm, kingi Kuu Liig Vai(n ‘kinki), kink g kingi Lei;
kenk g “kengi VNg kingitus minu ristemd sai ‘lierist “kenki 'piibli VNg; tdmd toi kinki
‘piigudelle 1ig; Ise tegime kingid, “antsime selle kiide, kes [lastele] jouluvana tegi Poi;
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‘andis teesele kinki pudeli olut Tor; pruudil tuuaks ilosad kingid Ris; ma sain selle (ritiku)
kingiks; kingi “vastu poéle kellegil middgi Juu; noorik jigas ‘viimevakast pulmalistele
‘kinkisi Kos; mis “kinki sa mult tahad JMd; kinki jooma pulmas viinaga pruutpaarile
raha koguma isd@mies ‘kutsus pulmalisi “kinki juoma Vai

kink® kink g kingi Ris Krl Lut; kirk g kingi Trv Van, kirigi Har Rdu Plv Se, kingu San
sink, kints iga [pulmallaua peal oli kaks “kinki; pulmapoisid “leikasid “kinki ja “laulsid Ris;
vanast ollu “pulme ajal sia kingi lavva pddl Trv; ta and mullo “terve tsia kingi VOon; vanast
ku® "Riiga “minti ‘panti kink liha leevd ‘sisse kiidsdmd “ahju, siss ‘panti "Riiga iiten Har;
ol'liva® imdle ka “annu_kingi lehmd lihha Plv; pélvoni om jalg, a mde puult ‘polvo om kink
Se

kink® kink g kingi Muh Var Tos(-i-, g -u) Khn dllejagaja pulmas kink t6i pulmalistele
olle ‘vilja; kink “olli valit mees, kes joonuks ei jden Muh; olle noue tiihe, mine ‘iitle
kingule, kink toob uut; kink, kink, keres poleb, iiitase siss kui olut tahetse Tos; Taris kingile
‘lieldd, et teist 6lut kua tuob, esimene l0pob “varssi “otsa Khn

kink® kink g kingu keerd trossis Uus tross 166b esmald kinkusi tdis et erm; Trossi kingud
saab trossi otsast vilja keerda; Vana trossil I66b arva méni kink “sisse Emm

kink® — ki

kinka-kénka kinka-kdnka Jou Trm Plt, “kinka- kdnka VNg Rei Juu

1. deskr vaevaliselt kdib “kinka-kinka, viletsa kdimaga Rei; Jalad on nii ullud all, kdib
nii kinka-kéinka Juv; kui rattal péiad pialt dra, siis tuli kodu kinka-kéinka Trm

2. deskr ‘lapsed ronivad puu “otsa ja “tievad “kinka-kdnka VNg

Vrd kinga-kénga

kinkama ‘kinkamma, kingada® lonkama Linkas kinkas Hipé poolé” Urv Vrd linkama

kink|asi kingitus kink ‘asja ei tohi “anda edesi, piib omale “oidamaie Lig

kinkima “kinkilma, (ma) kingi(n) S L(-n-Van, kinkma T3s, “kinkma Han) K(-md Juu) lis
Trm, (ma) ‘kingin R(-md Lig Vai); ‘kink|md Khn Lei Lut, -me Hls, “kinkmd Kod Trv T V,
(ma) kingi Khn M T, kingi Kod V

1. kingituseks andma 'Kingitud hobuse suhu ei valadeda Kuu; ku on “tayyud kinpitu,
siis on “piimd ka “kiyyitu Vai, ‘kinkis ‘suilisele jaanibeks uue joki “riide Khk; Kingit obuse
ammast di voadeta POi; kingit “asja_p tohi dd “kinki Muh; ‘kinkis poisile jouluks aavitsa
Mir; “kinkvad ko kovaste [lastele] Vig; “antku at't kiill aeda tdve, “kinku eit kiill kerstu tdive
thvl Khn; tiidar “kinkis jouluss uue rdti Haa; mis ind sie on, sa “kinkisid oma obuse dd JMd;
kuperner ‘kinkis selle lossi oma ristipoeale Rennenkampile VMr; toesed kinksid kes viis,
kes kolm rubla; kingitud obese suhu ei vaadatama Kod; ristiemd kinks miul kérdi roova
Hls; mis ta siul kinks Krk; “méisa provva kink mulle siigisi iite musta “lamba Ran; t_om
niiid iitstdis koik, kas serdtsele “laina vai kingi, temdst tagasi ‘masjat ei ole Noo; "madisa
drrd om selle krundi “kinknu igdvetsess omandusess Veliste seltsile Ote; mullo kingiti iit's
illuss lugomise raamat Har; ma_kinge tille hobosé ulia® Rou; vaia mul ka pidimd ‘naada®
naid kingitiiisi ritte Vas || fig ja palusivad mehed kiill ja, et “kirikige meile elu dpetaea Aks
| “keisre poea “siindimise "aegas kingiti see rent maha Tds Vrd kingitama

2. andestama; jirele andma; kétte tasumata jdtma (tavaliselt eitavas voi eitavasisulises
lauses) Ei sie ole ‘kingitud vaid “suolas Kuu; ma “sulle sedd ei “kingi, ma tasun “sulle kiitte
‘kaksikalli Lig; Nu ‘uatagu aga, ‘luotku, et ma ‘talle naha ‘tdiie ‘kingin lisR; ma seda

165



sinule mitte_p kingi Jam; ta o ikka iiks sdre mees koa, ei see kingi kellegile Muh; ega tdi
sedd kingi, kiill td “nditab sole Mar; Sii on sul lainatud, mitte kingitud Haa; érilane paneb
(ndelab) nénna et paun pale peal, ei ta kingi Ris; ma ei kingi seda sulle sugugi, ma tahan
selle koik “sulle kiitte “'maksa Juu; Vaadake, et te “karja ‘villd ei lase, egd Tonis teil siss
dmp ei kingi Hls; Oh ‘taivake, ega me es kingi ndile, nimd valasiva meid, me valasime ndid
Ote; as sa vorokaal, taad ma sullé ei_kingi® Kan; Ega ma_telle noid ilusiid jutté ei_kingi,
mid td mu_pddle aja Rou; Kristuss piithd Madolé “kinke kée patu® Lut

kinki|pigar [pulma)] ‘foise ‘pdivd ‘ehtal akketi “kinki pigari ‘juoma - - siis ken sedd
viind joi, see pidi raha panema ‘sinne ‘vaagana ‘sisse Vai

kink-jonkadi deskr kink jonkadi joulud tulavad Muh

kinkji tgn < kinkima ‘Kinkjd oleved kivisilla péddlt alla sadanu (6eld kingi mangujale)
Hel; ‘kinkji om drd koolu, ilma “anja “otsa saanu Noo

kink-kankadi deskr viletsasti fa (kirjutamine) lddp kah kink-"kankadi Kam

kink-konkadi deskr Temdl om iki nu kink-"konkadi jutu Ran; niiid om maa koik™ kink-
“konkadi alvaste aritu Noo

kink-konku deskr tiidrik es viisi t66d teha mette, “tahtis paljast kink-"kénku “lLiia (lulli
liitia, ringi ajada) Muh

kinklikané ‘kinklikané Rou Se(-ga|nd g -dso) kiinklik Tan omgi “kinklikané maa Rou;
noido “kinkligatsido maie pddl olo_i hiid el'ld® Se Vrd kinkline

kinkline ‘kink|line Trm Rou, -lene Kln, ‘kenklilne g -se Puh Noo Kam kiinklik fuu
maakotuss “ol’li serdnde “kenkline ja mdgeline Noo; kos mdgitse ja “kenklise maa, sddl om
kruusakit pal'lu Kam Vrd kinklikand

kink|pulm jarelpulm kel ike oli joudu kink pulmi pidada, sie sai ‘palju “asju viel,
vanad kenk pulmas ei kiind, nuored ‘kdisivad kenk'pulmas VNg; kinkpulmad on pdrast,
kaks voi kolm nddalat iljem, siis [pulmalised] tulevad ‘kinkima Hln; kink'pulma ‘peeti,
kudass noorpaar ise ‘mearab Amb Vrd kingipulm

kink|raha kingituseks saadud raha Ta (isa) sai [mdisast] iga ‘aasta kaks kiimmend viis
‘rupla kinkraha, sie “arveti ‘rendist maha; Minu “pulmade ajal sain kinkraha sada ‘rupla
‘kulda Lig

kinkune — kingune

kinks kinks g kingsu kink, kiingas — Sim

kinmi — kinméiss

kinméde ‘kinmdde kindlasti tule sa ‘kinmdde, drd sa jdtd tulemada; tuu tiidse
“kinmdde toda tiidrukest; arst kobib drd, ‘iitleb: jah, sul voip “kinmdde pantvorm olla Noo
Vrd kimméde

kinmihe ‘kindmdhe Urv Plv, "kinmdhe Rap

1. kindlasti; tugevasti Nii saiso kaas kindmdhe pddl Urv, ‘0kva ‘kindmdhe nakkass
‘vihma tulema Plv Vrd kimmahe, kinmalt

2. Linna kiilvete vanast 6igo,_, kinmdhe Rap

kinmailt ‘kinmdl|t, -d kindlalt, tugevasti jala om nii norga, ei ole et ma saesa “kinmdld
jalgu pddl Noo Vrd kinméhe

kinmémbist “kinmdmbdst kindlamini, tugevamini rehe ‘virril risti puu - - tuuga
kinnitdddss, pidi * kinmdmbdst kinni® Kan Vrd kimmépa
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kindma-

kinmass kinmdss g “kinmd Von Kan/kinmdss/; kinmdss g “kindmd Urv Har Rép; n, g
‘kinmd T(-n-, -nd-; -a Kam) Rép, “kindmd V(-nd-, -nt- Har)

1. tugev, kova, vastupidav loogast ‘panti ka kruuv libi, et siss om regi “kinmd, voib
veerest ‘tosta; til om “kinmd ussaid, ega kana vdl'ld ei saa sddld Noo; ratta trehv olgu®
0igo” kdvast ja “kinmdst ravvast; ilma “klambrida ei saa” tare nukk “kuigi “kinmdss Kan;
soss ‘panti [jiivd] iitte “kinmdhe ‘névvo, kaasé all kovasto PIv || kui “siibri om ‘valla, siss
‘litbuva drd iidse, kui “siibri ei ole nii "kinmd Kam

2. (otsuse)kindel, usaldusvéirne, sdnapidaja annap ‘perrd koegile, ei ole “kindmd aruga
Ran; mina olli “kinmd inimene, mia es konele mitte iiits puul sona Noo; kae kui kinmdiss
miiss ei konolo middgi “vdilld Von; “kinmd usuga miiss - - ta piddss “kinni omma sénna, es
lirgata vdl'ld Kam; loo” mullé puhass siidd ja anna mullé vastan “kintmd vaim Har; 0lo
‘kindmd sona “annu Plv; kes alate naard ja heboskoloss, kes ei ole “kinmd inemine; kes
kova, kinmd meelega om, tuu 0l6 ei “heit'lik Rap b. kindel, veendunud fa lubass kiill, aga ei
voi ‘kinmd olla tolle “pddle Noo; olot sa uman asan “kindmd Rou c. otsustatud, 16plik
karjakahjal tetti kiildkarjusse kaup “kinmdss Ran; um ‘kindmd kaup tett Plv d.karm
serdnde “kinmd késk “tulli, es saa jdttd minemddd Noo

3. tugev, toitev temd [lihaga kapsas] om serdnde “kinmd siiiik, ega kott tihjdss ei ldd
Puh; ‘erne tomp ol'li “kinmd siiiik, kui sa ike tiiki vai paar drd seit, siss “ol'li siidd sdpun
Noo; leib om “kinmamb, leevd iivid om kova, kaara kisla om norgemb Kam; kirbupuder olli
viil “jaksamp voi “kinmdp kui piim Ote; ku_liha ‘siiiite, siss ei_ pel'gd nii “kiil'md, kae_tid
om sddne ‘kindmd siiik’ San; Ojoh toonu_no_mullo kah taha_lavva pddle middigi iks
kinmdmpd [toitu] Urv

4. kindlaksmaaratud ‘Kinmdt “aigo ja “kérda pudru kiitmiseh kunage es 0l6” Rap

Vrd kimmass

kinnar — kinner

kinnas kinnas eP(ke- LdLo Kul Kir Ris Juu, kjo- Khn), ‘kinnas R, kinna|ss eL(-s
Hls, -ss Har Rou Plv Se, kinass Lei), g ‘kinda kinnas a. ku on ‘kiilmd “aiga, siis tehd
‘kindaga ka tiiod, a ko on “suoja aiga siis ‘panna ‘kindad ‘tasku Vai; ma_s pane “kindud
kide Khk; kui kiilm aeg, olid jéhvist ja ‘villadest segi ‘tehtud ‘kindad, nee di véta
[noodapiitigil] vett ‘sisse Pha; Kanepid kiiliti “kindaga, siis linnud di séond stigise “seemid
dd Poi; sile ldheb karuse ‘sisse = kdsi ldheb kinda; paneme kahed “kindad iilissute Muh,;
see long "aitab “kindaks kiill Kai; ema “piutab “kinded Phl; ldks uue kinnastega agu tegema,
‘I6hkus kohe teesed dd Mar; ruut’ “andis koa iga iihiile sukad ja “kendad Kir; ma ole “kindu
Jja kapeti kudun Tos; "piotot “kjondad Khn; ei meil ei ole siin kalame “kindid Vin; Ta on
koik oma varanduse dra “kautanu, niiid pole kindas, pole ‘peidlas Haa; iihe longa “kindad
on ‘tihte ‘karva kas allid, mustad voi ‘valged Hag; kirikuskdema “kindal olid kirjad sees,
need olid kahe longaga “tehtud ja moni kolmega Juu; teese kinnastelle tegin “kirpsed ‘sisse,
teese kinnastelle tegin lapid ‘sisse [mustriks] Amb; /ubas [teenijale palgaks] puari “kindaid
Juurde ‘anda Koe; kuon selle longa kinnastest VMr; ei mul ole ‘kindaid tarvis, ma
targenen palja kitega Kad; kes 'noéri vedavad, neil on ‘kindad kies Trm; vanad mehed
kdesid alate “kindad viiii vahel, pdrdd “allapuale Kod; ega long viga kiird ega ka laug ei
‘kolba, piab “kindast paras olema Pal; pruut’ pidi talle (kdrvanaisele) ‘anma paari sukke
ehk “kindid Ksi; ku ta "ol'li "aasta [sulaseks], sai kolm “paari “kindid ehk neli “paari sokkisi
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Kn; ‘kinda viir om dra koet, vart “iirgd kudame; sukke tetti kiill niidist, aga “kindit es koa
‘kennigi mundest ku villatse longast Krk; ei saa jo kinnast ei sukka, kui lammast ei ole Ran;
mia ddagide kudasi “kindit Puh; mul ku ma “kindakodaja olli, “olli ommuku perd, odagu
peo ja “olli valmiss kinnass Noo; ommi “poissega ma_lli veddnii kiill [vagipulka] noid ma
‘surnu meesterallo alasi [pandi] ‘kinda_kdtte ja kiippdr pddn -- no endmb ei_panda
‘kindoid ei kiibdrdt Har; sul seo poll om kifriv ku pdd kohtumehe “kinda® Rou; dr®
teretdgu_, "kindaga, annat uma “lamba onno dr® Plv; kasukatsé “kinda® tetdss "lambanahast
vai vanast kazugast Se || vahel on kiilm [kalu] noppida, on pooled “kindad - - kujutud ilma
sormita Pha b. fig lehm kut kinnas, udar kut kétis Jam; Siber ja kiilmad kindad (kderauad)
00 soole paras Mih; naerab isi oma “kinda ‘sisse, ei kuuluta testele Juu; kohna nénnagu
kinnas Kod; kislaga saab “kindad kitte, kordiga kois rekke, pudruga pool ‘siilda puid Lai;
mis sa kiitled ‘kinda sees, tule seisa meste ees Plt; iiit’s ‘vdike mehe kinnas
(vdikesekasvuline mees) Hls; nii om téine kinnass toisest paarist (ebakolalisest abielust)
Krk; ta_m (kass on) nii_rummal ku setu kinnass, kel pik'k sdl'ld pddl om Har; kindad
kdes ~ kinnastega (halvasti, lohakalt tehtud t66st) Sa piad ‘kindad ottama kddst
drd, ‘ehku “lihte siis [t60] paremine Kuu; Jiiri kéid lidheb to6 nii pitkali edatsi, just kut oleks
t66 juures kindad kid olavad Kaa; Vaada ta reha voi vikati litt, keik on nii tehtud nagu
oleks kindad kde olnd Pha; Tee kitega, dd tee kinnastega Han; se tisna va “kinda t66 Juu,
Kinnastege keeddb leemi, argige teeb aseme Pst; “seante maja ldmit ei pia, kinnastege tett
Krk

kinna- — kinna-

kinnar — kinner

kinnel — kindel

kinneline — kinniline

kinnem kinnem Rei Rid Mar rohkem kinni, koomale; tugevamini *Tombame ‘koorma
koie kinnem;, Pane ake vihe kinnem; Ara sa kinnem kiill dnam kuju, ennem ikka lahtem Rei;
mida ‘rohkem sa piynotad, seda kinnemaks ta (sdlm) ldhdb Rid

kinner kinner g ‘kindri Rei eL(-nin-; “kinner Ron; kinnér g “kindré Har Vas; pl “kindré
San; n, g ‘kindre Krl Se; kinndr Urv Har RGu Vas Rap Lei), kinder Var g'kindre
Khk( kintri) Mus; “kinder g “kindri Emm Rei, -e Kéi Vil; ‘kinter g ‘kintre Kse; kinnar g
“kindra spor Sa, Muh Tds Nis/ ‘kintra/ Ote, ‘kindre Hls; kindar Han, g “kintra Kse, ‘kindra
Tos; g kindra Kos Von Kam; elat “kindrest Haa, pl “kindred SIn Vil

1. pdlvednnal saterkuub oli pikk, “kindreni Mér; Tuska “kindrest saadik, mis ei ole jakk
ega palitu Haa; pal'’k vajutas sedd ‘jalga - - aas jala kindre “sissi muna Vil; jala valuteve
‘kindre alt Krk; lei tagast “6kva “kindride Ran; jala soone ‘kindrist valutiva Puh; kae ega
pikki sukke es ole, ‘pal’lald “kindreni Ron; ‘kindrest ommava_soone_jddnii_ liihkesess Rép;
“kindre pdle ai "haigd, laz_éi "astu” Se Vrd kindrem

2. reis, kints; looma pdlveliiges, koodinukk anna vitsaga ‘iimber “kintrite Khk; vanal
inimesel jddvad “kindrad lahjaks Jaa; “kindrad ldin tisna "aigeks, pailu kein; lund oli obusel
kinnardeni Po1; “loika “kindra kiiljest [liha] ja pane patta; niiid tantsitse poiss ja tidrik
‘kindrud pidi koos ja Muh; kui esimene kiind oli, siss vottis “kintrad "aiges Kse; sai sdrtsu
mdoda “kindraid Kos
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3. kehaosa allpool puusi, reba piiksid kinnarte peel Jam; piiksid ‘vaibuvad kinderde
‘peele Khk; Pisike poiss laseb ouet kaudu, eesel piiksid kinderde peel Kaa; piiksid tesel
‘puhtaks kinnardele vaon Muh; Piiksirohm ei lase piiksisi kinderde peele vauda Emm;
piiksid sool kindarde pidl koik, tosta piiksid iilese T8s; piiksid ‘vaovad “kintrade piale Nis;
pliksid vajuvad “kindresse SIn; piiksi om kinnarde pddl Ote; piiksi® satassé maha iile
kinndrdé San; Piigsi omma_kinndrde pddle_ribatanu® Urv

kinneral kinnera|l, -I'l Khk P61 kindral kinneral Aen olnd “kohtu miheks; Véta ohjad
kéde ning soida kut kinneral'l Khk Vrd inneraal

kinnerdama — kinderdama

kinni ‘kinni, “kinni L(-e Noa Mir Héa, kinni Mir Vig, ‘kenni Mar) K(-e Ris) 1, ‘kinni R
S(kenni, -e, “kinne Phl) M( kinni Pst, kinni Krk “kinne Hls Hel) T( kinni Ran No6o); “kindi
Sa Muh Han Var Tos Khn KJn, ‘kinidi Pha Khn Had Ksi KIn; kinni® V(kini® Vas, kinni®,
kinnih, kinine Rap, kinni Se[k-], *kinini® Lei)

1. suletud seisundisse, suletuks; suletud seisundis, suletud; ant lahti, avatud [oks liob
“kinni, kui iir ‘pddle ldhdb Lig; Kott ‘liiga tdis, taha Yihtigi “kinni "menna lisR; kuue
aagid pannasse ‘kinni; pane raamat “kinni Khk; Riinid olid “kinni alles (puhkemata); selle
mulgu véiks niiid “kinni “panna, sealt pole dnam ldbi “kdia midagi P6i; ohjalukk di seisa
“kinni Phl; kis drjd suud ega obose suud “kinni paneb, kui td ‘pahmab Mar; kui oo uksed
“kindi, pole kodu Var; siis ne panid ruttu vira “kinne Ris; ommiku mina “vaatan, et lauda
uks on nii lohakalt “kinni “pandud Hln; pane ahi “kinni, ahi on drd kiidenud Kod; ‘aiged
silmdd on omuku rdhmdgd “kinni KJn; egd neil es oole [vammus] kaala alt “kinni, kikk iist
ol'li “lahti Vil; “panti uss “kinne Hel; pane “vdrjd “kinni ja lase anedel ussaian olla; lehm
‘ritik'nu nii irmsade - - ei ole ‘pannu “suudki "kinni NOoo; puulust tommati “kinni ja suur
uss ol'li “valla (rehetoa kiitmisel) TMr; kapi vot'i ‘siindii ette kiil®, a uss es piisii_ kinni® Ru;
ku ihovarotusskatsk sdlih ol'l, siss pannit “hammé alt néglaga_kinni® Plv; *ma_kdhe nii et
saa as suud ka kinni® ‘panda® Vas; “panku_i” sanna “ahjo viil “kirine, lase_hiidse_ siibiise”
Rép; piitiil omma moloba otsa kinni, ‘tordol om onnd iit's kinni Se; kdsi kinni fig
(thnus) td kdsi oli “kinni seal juures, ei td annund keddgi Mar; teese kdsi pole ‘ilmaski
“kinni ja on tal “koike kiill Juu; tema kdisi on “kinni ei sii miis anna kedagi Trm; temd kdisi
00 ‘kinni, temd ottigi middgi toisel anda ei taha Krk || (asutusest, kauplusest jms)
mittetdotav(aks), mittetegutsev(aks) puod ‘kinni Kuu; “kuoli ‘poisid “lassa “lahti ja “kuoli on
‘kinni Vai; Poed on “kinni “pandud Khk; "Odse on linnas kéik kohad “kinni, pole “minna
“kuskile Poi; koik kohad oo piihdbd “kinni TG8s; piihapde on “palvemaja kinni Koe; korts
‘panti “kinni Trv; kérdsi “pantiva jaanipdeviss “kinni Noo; puut” ol'l kini®, ni saa as ‘leibd
Vas || ka fig (magamisest, tukastamisest; surmast) ommiku vihdkese “liksivid “kella “kuuvve
‘imbrusses ‘silmad “kinni LUg; ta pole ‘silma ‘kinni ‘saandkid Jam; pani silmad kinni,
pole tdda niiid dnam (surnud) Khk; ma lase korra silma “kinni Poi; ei tea, kas selm liks
‘kinni mool Mar; Ta on sil'mad igavesti “kinni ‘pannu Had; “iiosse ei maga, siis ‘pddva aal
kdib ‘“ringi, silmad “kinini VMr; sil'm vihd viirat's “kinni ja ndi ka und Hls; ku mul silmd®
aotuldgi “aigu kinni_poigahtu®, nii ol'l hopén ‘kaonu® Rou || fig (vaikimisest) mis sa nii
pal’lo klobised, pea “eese suu ete vahest 'kinni Mar; pia puul suud iisna “kinni Haa; pia
enese louad “kinni Hag; kes inimeste suid jouab “kinni ‘panna VMr; pidd suu sind “kinni
Kod; pia ometi pool suudki “kinni Ksi; mina es ‘julge konelda, piddsi suu “kinni Ran; ‘iitleb
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serdtsit “sonnu, et toesel jadb suu “kinni nigu [6hn NOo; mis sd miigiset alati ei pid® suud
kinni® Rép

2. kinnises ruumis, uluall; kiitkes, koies; ulualla, kiitkesse jne; ant lahti, vaba a. pane
‘porsad rihe “kinni VNg; ‘luomad ‘tarvis ‘kinni ‘panna Lig; Aja ‘luomad kinni ja tule
‘ohtale 1isR; obosed ‘pandi kaik “kinni Vai; ‘lautas sidu “korda “kinni “oldud Khk; Pane
koer lauta “kindi Kaa; puust onk, senna ‘kiilge pannakse lehm “kinni Pha; mine pane obu
“kinni Emm; loom on seina ‘kiilgis “kinni Mar; obune vdga ‘pooksil kinni Mér; loomad
pannase talves ‘kinni, ei koi “villds T3s; moni tdkk on alati “kinni, ei soa teste “ulka “lahti
‘laska teist Juu; kessi siad “kinni (sulus) ois Kod; kdesin kaits nddilit karjan, enne kui kari
“kinni jdi, ilmad alvass ldtsivd Ran; iits lehm ei pidind endd “kinni, “kiskna lojast ‘valla
Noo; iitel naesel moni kuus sdedse last kasunu, kéik aian om ‘kinni Ron; koiit” hoboso
koovo ‘kiilge kinnih Rap; timahhavva jdi “varra kari kinni, tiid_i® kuiss s66ddgd jovva ldbi
tulla® Se; kinni ajama omanikult kahjutasu ndudmiseks paha peale ldinud loomi
arestima teise kiila loomad olid meite odras, ma aisi 'kinni; vanast oli iiks rubel “trahvi
‘maksa looma peelt kui “kinni “aeti Khk; Meie siad joosid korra méisa péllale. Metsavaht
juhtus sial olema ja kohe akkas sigu ‘méisa ‘kinni ‘aama Han; lehm “olli mitu “pdivi
‘kaot’sin - - ‘olli “kinni “aetu Noo b. karistuseks pérast tunde (koolis); teiseks aastaks
(leeris) ja ‘irmuga pidid oppima et “lahti saad, ‘muidu jéttas oppetaja “kinni ka “lieri lapse,
‘toisest “aastast VNg; neid (Opilasi) on dga ‘ohta sddl ‘kinni Khk; Kui sool osad
(Oppetiikid) tehet pole olnd, jihid “kinni Rei; ja kool meister Jjit'tis “kinni HMd; kiilap tal
ei old opitud, ega ta muidu ‘kinni jddnd VMr; sii olli rumal, siss jdi “kinni, Jjdeti “kinni
Krk; latso? jddvd® koolil kinni® Krl ¢. vangi, vangis mies ‘viedi ‘kinni ‘kolmest ‘aastast
VNg; Sie ldks ‘kinni oma tegude iest lisR; see varastas, selle pdrast ta on “kinni Khk;
‘Pandi kohe “miitmeks “aastaks “kinni POi; ega vihikse siii pdrdst “kinni ‘panda Mar; poiss
oli maksujouetu ja "166di “kinni Var, viidi kuu aa eest “kinni Juu; kas ta kurat “issi (istus)
‘kinni Kod; keda oli vaea ‘kinni “panna, viis ‘linna ehk Jogevalle Lai, moisteti temd
‘mitmes ajass ‘kinni Vil; kohuss om sedd dr ‘moisten, et ta piap kolmess kuuss kinni
minem Krk; kelle kdest varastedu “kraami [Oeddss, sii pannass “kinni Ran; ku sa viina aat
pandass ‘kinni ja tetdss sada imet NOo; ‘tiitT kiill et td varass um, a ndgijdt es 0lé?,
kinni_ ‘panda_saa as Rdu; naa” mia siist kinni_ viidi, ol'li_kgik’ ilma siiiildd” Vas; mdisteti
‘sditsmest pddvdst kinni Se

3. tédis, tdidetuna, kokku, umbe; tdidetuks, koos, umbes; ant lahti ‘tuhlid ‘aetasse kinni
kui vau sisse juba eidetud on Khk; aav ‘pahtus “kinni, verd dnam ai tule Krj; Silm “kinni
paisetand kut suur rumm POi; aua kinni ajamene on meil ikke matuleste asi Van; ahendab
suka ‘otsa ‘kinni Hln; kett kisk lehmdl kori “kinni Kod; kardulid “kinni “aama Plt; seena
pagu tahaks “kinni toppi Pil; aav ei kasund dnam “kinni Vil; ma miiiiri selle augu “kinni;
niiid om kinnass drd koet ja kinni lopetet Trv; koik mulgu ja “lahke olli kovaste “kinni
tiipitu; nuu kaits jdrve om “kinni kasunu Ran; ku aud “kinni sai, siss seeme ja joeme NOoO;
omma iks kraavi “kinni joba Ote; tu kraav vaia kinni aia® Se || (paikamisest, parandamisest)
piab piiksi ‘perse “kinni ajama Khk; kui ‘seiksed suured augud oo lina ‘sisse kérisend siis
paigetse kinni Mus; ei ole taal kis sdrgidki kinni "paikab Mar; Ma aasi suka augu “kinni
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Han; mehe piiksid kat'ti, “paika “kinni Juu; jak'k om “kinni paegat Trv; kinda tahav “kinni
kohente Krk; vota nogel, puni si kdiss “kirini Ran; sul om sukk “kat'ski®, "paika_kinni® Har;

4. (pealt) kaetud, kaetuks; ant lahti kattab maa “kinni juo orass Lig; mardid panavad
‘palged “kinni, siis keivad Khk; Jéed jdrved puhas alles “kinni Poi; mene aa kardolide
‘peale “mulda ja mata “easti nad ‘kinni Mar; talvel kui jogi on “kinni, siis suab otse iile
“kdiia Kad; kiil'm lidp suurepess iki, suu vott “kinni ja joe ja jirve puha Krk; virk ‘titrik
‘olli “matnu tule 6dagu iluste “kinni tuhk auda Puh; [kartuli] kuk'k’aetass “kinni, siss om
“kartoli maan; siitik piap “kinni “katma, muedu “kdrblise solgiva s66gi drd; siin om serdtse
turbavva, mes om pddld “kinni kasunuva NOo; pddvdss pannime unikude kot'i ja “katseme
tekiga kinni Kam; kui jo katuss kinni om, pandass haripuu® pddile Har, ma_kat'i
looma_kinni_réivastoga®, nii nakass lummé tuloma Rou; ku tedir pesd pddlt drd_ldtt, siss
katt pesd kinni® Vas; korva (kala) ‘piitidmine ol'l siigiise koké suuréb, inne kinni'panmist
(veekogu jaatumist) Se || (riietest, jalatsitest) pane jalad “kinni, dld “palja jalu mene Lig;
niid on jalad “kinni Jam; moast (mudast) ldksime ‘pal’la jalu libi, siss pannime jalad “kinni
Saa; paad ommoko jalad “kinni Kod; tal ihu “kinni iki, dd et tal “seantsegi sel'lan om; miul
oo toine jalg “kinni, téine “valla Krk; ma naka ‘jalgu “kinni “topma Puh; ku “kerku ldhikesi
saeme, siss “kdngsime jala “kinni NOo; etsa nde, ei mosta jalgu ‘kinni ‘kdngi Kamy;
ma_, ‘talvo inne lummé jalgu kinni® es kdngi® Vas; sul réivass sdldh, kihd_m kinni Se

5. kinnitatud (seotud, d0mmeldud, naelutatud jne) alukse ‘seilid “onvatta ‘kinni ‘siutu
VNg; ajan iile ‘ddre sene ‘augu ‘kinni, ‘aiga lappida ei ole 1Lig; ‘kiereti “kruvvid kovast
“kinni Vai; seel ep ela kedad, “aknad “kinni “l66dud Khk; "pandi puu pulkadega “kindi Pha;
‘Akna loasid kititi "ombe rinki “kinni Poi; lae “seoti ‘vaieriga silda “kindi Mubh; iiks votab
rukit takka iiles ja seob [vihu] ‘kinni; mine sélmi need longad “kinni Mar; éle sidemetega
pannasse kimbud kinni Vig; tubakas “kindi mdhitud, sii ju sigar Haa; nou vitsad tarvis
‘kinne kopotada Ris; lammas “véetakse pikali maha - - ja siis pannakse temal kaks jalga
ristate ‘kinni - - pannakse paelaga “kinni Kei; kui kois dd lagunend otsast, sis pestitikse ta
“kinni Juu; piistandajale liiiakse iga nella poari takka toe ‘teibad, vitsaga “kinni Kos;
Tommati kangas maha ja tikkudega “kinni, et tuul dd ei vii Amb; roogud ‘pandi “pantidega
‘kinni Pal; keidab nabavarre “kinni Ksi; palmitse juusse “kinni Trv; lina om pud’eve, ei
kannata kinni tommade sidet Krk; mia kéedd juusse ‘kinni Puh; sa véta nogel ja niit,
suska paarist kotussest “kinni ja kdib kiillind Noo; ‘koitega kidneti kubu “kinni Ote; kui
sdang om kinni kruvvitu, siss ta om kova nigu “luudu ROn; riid vihk kéiideti riidkorrokoisist
kotidiisega_kovasto kinni® Vas; mul om kdsi kinni mdhit Se; || figstida kinni kinnitatud
(pérast soolase, tugeva toidu sodmist); ant vesine sein soolast, siid’d sai “kinni Ran; ku
rasvane Siitik’ om, siss siid saab ‘kinni ku siitid Ote; ku sa “putru servdt, siss siid om
vessine -- aga siuti sa ‘ruustlit vai kanebijauhvo, siidmekene kinni® Har, ma_pané
[pudrusse] oks hiid kova soola, saa inemiisil siid kinni” Rdu

6. kiilge, haardesse; kiiljes, haardes ku ‘luoma tappeta, siis ka “toine ‘oiab “kinni Lig;
teine oeab lammast “kinni, teine niidab Khk; Ta [hunt] ‘kargas loomal kérise “kindi Kij;
‘kargasi kapa “korva “kinni Pha; Uppuja akkab ole korrest koa “kinni Poi; “akka “iimber
kaela “kinni Muh; rougud hoidvad “vankri “kartad “kinni Phl; [rebane] akkas ridva “otsa
‘ambuli “kinni Noa; ass, ass, vota td “kinni Mar; va ‘takjas - - ku need nupud ‘valmis oo,
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kohe “akvad “kindi Var; ‘pahmaja oiab obused “kinni Lih; ‘kargab teese “karvu “kinni Vin;
‘listku tige koer su “kandus “kinni kohe Kei; nukipulk oeab juhevitsa ‘uasa 'kinni Hag; oja
‘ohjadest “kinni Jir; [hangul] kolm aru all, iiks peal mis ojab ‘kinni HIn; ma_i jound
mul'likad “kinni oida VMr; liivakas maa - - ei pia sonniku joudu “kinni Sim; vottis teesel
rinnust “kinni Trm; veeke laps ei sua seessd, oia ‘kiess kinni Kod; tema [koer] kurat
‘kargab kohe ‘jalga kinni Plt; laits ois kate “kdega emdst “kinni Puh; aruvork ei pia “kallu
“kinni; ma_less maha sadanu, aga sai onneberdst “kinni aarda “vdrjdtulbast Noo; “olli
nénda ldhiksen, et oless saanu kdega “kinni votta Kam; iit's poiss habé minnu kinni® Rou;
mddnestki ossakoéist ka jarve pddl olo 06i°, millest kinni haarda® Vas || fig Vana Ann oo
‘lihteinge eese minia otsas kinni, kiill iihe, kiill teise pdrast; Sander oo ju selle Liide kiil'ges
kinni, dga ta kedagid teist tiidrukat dnam di ndd Kaa; igav akkas “kinni, nénda kole oli; Ise
kukkus mo “otsa “kinni veel (hakkas kurjustama) Poi; siida on senne asja “kiilges “kinni Rei;
kukkus mo ‘silmi iisna kinni (hakkas kurjustama) Mar; ta miil’ ja méte om kik'k selle iite
kiillen “kinni (armastab) Trv; ammastege toiste kiil'len “kinni iitte puhku Krk; || sober pidas
oma ‘kaubast “kinni Hlj; ta oid selle oma ‘sddduse ‘kinni mike sehen ta kasunu om Krk;
temd peddss tollest kdsust “kinni, tei nigu ‘kdsti Noo; uma sona pidi kinni®, petd_s Lut || fig
kiilm akkab ‘jalgudelle “kinni 1Lig; kana akkab piha kinni Jam; leil akab ‘silmi “kinni; kui
silm “aige on siis suits akkab ‘silma “kinni Khk; ma pea ‘riide iille “aama, vilu akkab kinni
Mubh; nii kiil'm et akkab iihnd nindsse “kenni Mar; pane kinnas kdtte kiilm akkab kitte “kinni
Koe; olut akas pihd “kinni; kiill'm akas ‘jalgesse “kinni KJn || fig sie ei pid ‘ammeti “kinni
“kuski; “kindel inimine ei ‘rddgi juttusi edesi tagasi, pidb oma kiele all “kinni Lig; mu pee
ep pee neid “kinni Kar; See maja ei pia ju inimesi kinni T0s; llma varanduseta ulgus, “kohta
‘kinni ei pia Haa; vot minu pdd ei pea dnam ‘kinni, mina unetan dra Saa; akkasin igasse
‘tiiesse jo “kinni JJn; tal on ea tiie koht, ta peab seda “kinni ‘oidma VMr; ei minu kolu seda
‘kinni pia Sim; vana inimene, pid on sére, ei pidd ‘kinni; tdmd ei ole siddk, ei aka tiidle
kohe “kinni Kod; kiill mina oless selle onne “moisten “kinni oida; selle obeseg o dd ‘iitise
minnd, sii oit tii ilusti “kinni Krk; pehme pdd, ei jdd middgi “kinne Hel; “olli dd amet kiill
aga ta_s pia ametit “kinni Noo

7. (tabamisest, pilitidmisest) Oli siit iihest kohast lahest saand “kinni jdd pddld iihe
[hillge] Kuu; diks ‘riidvel véi “mortsukas nabiti “kinni Lug; ‘suome toll, paat ajas “meile
‘korva, ottas kinni ku varekse Vai; porsas tuli “lautast “vilja, vota “kinni Khk; Metsast kus
nad olid ta (redutaja) ‘kinni votnd Poi; kus mina teda “kinni joosen Noa; obo oli jdlle “eese
‘lahti tommand, mine vota td “kinni; obo ei anna “kinni Mar; kass ‘rapsas roti “kindi Kse;
unt vottis "lamma “kinni ja ldks taga (temaga) menema Mih; sageda noodaga “voetass kala
poeg ka “kindi Had; vota janes “kinni Plt; “kérpdsi on kiill, 'votva kana poja “kindi Kln; ja
siss piitineti nemd (poisid) kinne Hel; toene votap latse “kinni, uhab nii et kdsi vdsip drd
Ran; kate “toisku obesega “minti tedd ‘kinni tabama Puh; sddld olli ta “voetu ‘kinni ja
viidu Otébade Noo; ku susi tul'l siss vot't timd “lamba kinni® Har; tohna_ka vot't nuui kass
rot'i aidast kinni® Rov; siss ldt's poig ‘métsa ja piiiidse soe kinni® Vas; ‘naksiva jdnest
kinni habima Se || fig "Kuulab ja “mutku vottab aga ‘teise juttust “kinni; Tdmd vottab aga
igast “asjast “kinni 1isR; véttis teised kasuga kinni (kasvas kiiresti) Mus; mul oli ea pea,
vottis “kinni koik Muh; sel “kange pdd “kinni “votmas (arukas) Rei; pia ei votnd ‘oppust
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‘kinni  Plg; véta_soss_sulo  kinni®, ku lindu lasot (véljalobisetud saladusest) Roéu
|| (kahtlasest, ebaselgest asjast) Mine votta kinni, mis ta “seie ehitata tahab 1isR; mine véta
viel “kinni, pailu neid oli VMr; vota “kinni kes arvo rumalass teeb Kod; vota “kinni, kos ta
kdiis Trv; vota ilma jutta kinni® Plv

8. takistatud, takerdunud ‘pohjas olid “vergud “kinni kivije vahel Kuu; [laev] ‘ldhte nii
madala ligi, kiill sie “kinni juokse VNg; laiv jdi “liiva “kinni Lig; "Lehmad jdid loduse
“kinni 1isR; tall ldind ldbi aja “s6oma ning jddnd aja vahele “kinni; lased paadi kivi “otsa
“kinni Khk; jalgupidi “saues “kinni V1I; [koorem] jdhi puu taha “kinni Poi; lae jihi jdide
sisse “kinni Muh; mol jdhi [toit] korisse “kinni Mar; adra “kurku jddb rohi “kinni, paneb
adra ‘umpses Lih; meil jdi laev “sinna iikskord “liiba “kinni Aud; toit jdeb “kurku “kinni,
vota vedelad “piale Plg; teina kord olime “kange lume sees “kinne Ris; ‘sinna puute vahele
jdi “kinni Jir; Neil oli va madal uks, siis jdi “sinna “kinni Amb; siis votab sae “kinni, kui
liillipuolt saab akata saagima JIn; mua adral tuli seda “tihti, et kurk jdi “kinni Trm; leib jde
kurku “kinni Kod; kui séok sinna (sadakordsesse) ‘kinni jddb - - sureb [loom] dra Ksi;
Kesvi aganid ei voi “luumele siiiitd, jddsse kordmakku “kinne Hel;, suuremb kala muidu
[vorku] “kinni ei jid, kui mitu “sil'md kaalan Ran; tingu om ‘juuste kiil'len “kinni; lahi [liha]
jdi ammaste vahele “kinni NOo; kui om pal'lu aganane vili, siss jdds [veski] kivi'sil'md
“kinni, ei joose ala Ote; tii ol'l alb, ‘vankri jdivive ‘savvi kinni® San; ratta jdi ‘porri kinni®
ROu; nuut jddss kinni kivi taado Se || fig sona jddb “kurku “kinni Koe; Ma saa 6s sullé innd
middgi iildd®, kiil’ ol'l kinini ja siid “taht6 “saisma jdid® Rou

9. pidurdunud, lakanud idhe ‘korra jddb jutt ‘kinni; kui apyervaaks ‘valges
kukkes - - siis on roho kasv “kinni Lug; kut ta véora koha “peele lihab, siis keel jidb “tiikkis
“kinni Jam; kui nii kui (kuiv) on, siis vilja kasu jddb “kinni Khk; Vanust kiill, piaks olema

o

pikem, aga kasu on kinni Pha; kuib paneb orase “kinni Mar; ei see kasva kedagi, kasu on nii
“kinni jddnd et Juu, Giled pani kuiv puudel kinni HljK; poud paab vilji “kinni Kod; silmd
ndrvi om drd kujunu, ‘rohtudega oles saanu selle kujumise “kinne panna Hls; latsel kone
“kinni - - pikd aa “pddle tulli sona “vdlld; lumi pands tiii “kinni Krk; kui siitik om “viega
kohn, siss jddb latsel kasu “kinni NOo; kéiv jddss kinni® (mahlajooksust) Urv; ubina lihe
umma_halladu, no_m kasu kirni® Har; sddne poud vétt kiill vild kinni Se; kded kinni
(saamatu) mene kddd on “kinni, téost ep tule midagid “vilja Khk; kddd on “kinni t66 ‘juures
Rei; see t06 votab ti kded nii “kinni, et edesi ei ldhd Mar;t60 kinni eilaabu 166 on 6hé
inimese kdd "kinni, teese kiid on “lahti Ris; temd ei tii esi, ei lase toesel ka tetd, selleperdist
om tijti “kinni Noo

10. (fiisioloogilistest protsessidest) peetunud pani ‘inge ‘kinni Joe; inimine “kohkob, siis
veri ltiob “kinni LUg; koht on “kinni; siest on “kinni Lug; "Nuusuta sina, mul on nena “kinni
Joh; Kui “kummargil olen, kohe ‘rinnad kinni 1isR; vihastab mool vere “kinni Khk; mool
jadb kéht “kinni Kér; Nddali pddvad “olla juba sihest “kinni olnd; Sa raibe kohutad
seda viiti kuse kinni Poi; ing o ‘rindus “kinni Muh; kut menel omad asjad “kinni on, siis
‘antags ravareie roho teed Kai; kui lapse kused kinni oo, et siis keedetasse sedd, et votte
kused “lahti Mar; raudrohod, kui “kuskilt “kat'’ki, peab vere 'kinni panema Mar; voi lill, kui
sehest “kinni on keedetse teed ja juuvasse Mih; ing jdi ‘rindu “kinni Aud; kurgu’aigus
ldmatab dd, paneb kurgu “kinni Van; ku naised kusest “kinni jdid, pois "aige ol'li - - Saa;
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vahest ne korvad “ldhtvad nénna “kinne, et ei ei kuule Ris; ing on nii “kinni, et limmditdb dd
kohe Juu; kui saja’kordne “kinni on, siis péle “luota, et luom elusse jddb JoeK; omad asjad
jéid “kinni V1g; nina “kinni ja jokseb tat'ti, siis on nohu Sim; omikute on ing “kinni ja kohin
‘kangest Aks; mia ole kérvist “kinni, ei kuule mihasteg Hls; oben om kusest “kinni; loober
‘suula andass, ku loomal kott "kinni om Krk; ei naka sii viil munele, perse “kinne Hel; tiik’k
‘aiga “ol'li eng kinni Ran; fa ‘eitusi dra “kangede, eli jdi "kinni, es saa riiiiki kah No6o; ku
inemine middgi iilejou tostap vai ku sitt “kinni om, siss ‘trdhklep ROn; kui susi sinnu enne
ndge, siss jddss helii kinni® ei saa “haeda ei® sutt Har; kiil’ "panti kinni®, kénolda as saa®
ROu; a_kusé valu om ‘viega_suur* valu, ku kusi kinini® om Vas; ku rinna® oma® kinni®, siss
om verihaana t’sdi hddst roohost Rap; naane om k'inni jddnii (menstruatsiooni ei ole) Se;
pand héngu kinni® Lut || (poegimiseelsest ajast, kui lehm ei lipsa) piima ei ole, mélemad
‘lehmad Tjdivad “kinni lisR; see lehm nii kaua kinni Khk; liihikse vahega lehm o paar dhk
kolm kuud “kindi Jaa; lehem tuleb ‘kinni jdtta, pole dnam [piima) ‘saada Emm; mo lehm
‘olle see ‘aasta sedavisi, et ta pole “kinne ‘jeengid Phl; lehmdd olid “kinni, mes sa moestad
“stiia Mar; pika vahega lehm jddb siigise “kindi ja kevade toob poea T3s; kolm, neli kuud
olid “veised kinni; vahest méni pole ‘rohkem ‘kinni kui kaks kolm ‘pddvd Juu; piima
‘puudust meil ei old, lehmad nii kaua “kinni ei seist Plt; pikd vahege, mdrdipdevist jdi
“kinni ja “kiiinlapdevast toi poea Krk; ma jéitd ka ta “kinne, ei niissd endmp Hel; taa lihm
oks tsilgutass mone tsilga, taa ‘saagi ‘kinni_jdtd® Har; lehmd nisa® ummava® kinni®
Jddniivd® Plv; lihm jdie “kinni® Lut

11. labipadsmatu, ldbimatu tie ‘kinni Lig; Korva teed on veel puhas ‘kinni, ‘anges
puhas alles Poi; oia aga see suur tee “kinni Mar; tuisk veeretab tii kinni Haa; panid tee
‘kinni niiid - - ei "pease ldbigi enam; kui pruut’poar kdis laalatsel, siis "pandi ikke tee “kinni
Juu; métsage “kinni kasunu puha, sii pold Krk; ku lume satap ja “tuiskap, siss om koik oru
Jja mdekondi “kinni tuesanu Noo; tiid Jks hoieti kinni® oks molombil vaka'rahvil ja saja
‘rahvil Rou

12. véiga lahestikku, tihedalt koos; palju, rohkesti Eks ta rikka mehe mattus ikke old,
kohe obune obuses “kinni, nii kole pikk rong oli 1isR; kadokse ‘rdistid olivad “ninda “toine
‘toise kiiles “kinni et Vai; mis ‘pdldu sddlt saab, kivi kivis “kinni Khk; Mdtas oli mdttas
“kinni, nii “mdtlikud olid einamad Poi; kiill oli “pal’lo rahvast, pea oli peas “kinni Mar;
‘eina on nii et kuhelas kuhelas “kinni PIg; seal on kaniste ea vili, pia on jiist pia kil gis
“kinni Juu; pered iihedeese kiil'les “kinni VMr; mones kohas on pal'lu “suuri kiva, kivi kivis
“kinni Sim; vanass kdesid kerikun vuur vuariss “kinni Kod; kirik oli nii tdis, et inimene oli
inimeses ‘kinni Plt; sdng olli sdngiist “kinni - - olli kidsevest tdis Krk; siin “ol'li ju niipal'lu
‘puute, iki jirest puut poodin “kinni Ran; mdtdss mdttin “kinni, iiits “kolbmada maa kotuss
Ote; sddl om maja majast kinni, nii “kitsahe om Se

13. millegagi hdivatud; ant vaba a. sie inimene on tiio juures “kinni, kuhugi ei saa “tulla
Liig; ma olen “kinni ‘neie “lehmadega Vai; [talumees] niisa-mma iihtjooni ikka selle samma
‘téoga, "'moisa to6 kallal ikka “kinni Pha; ma pani “eese “kenni “senna “alla iihna Mar; ta oo
ametis “kinni, ega ta saa dd “tulla Aud; ole aga ‘tiiega “kinni, ei sua kuhugi VMr; pollutiio
kiil'les oma elupddvad “kinni old Kad; ‘tiiiige “kinni iki ku “kérblin torva pddl Kik; ma ole
selle tiiti man “alla “kinni, ma_i saa t66se manu minnd Hel; no siss ei saa sukka (sinuga)
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[kaubale], sa olét kinini_ pdivdlt Har; ku ‘tiiliga kinni® olot, séss om tiiiid nii palo et, ei
ldpeki kérvalo kaia® Rap b. ‘naistel ku “lapsed tulevad, niitid on kddd “kinni Lig; ‘raandad
on vee all “kinni Khk; Suur pold on alles “kinni (koristamata) Poi; mo kded o “kinni, ma ei
saa mette votta seda Mar; koik kohad olid “kinni, ei mul pold “ruumi kusagile “istuda “iihti
Juu; plekid on mie all “kinni JIn; pani kéik oma raha “veskite “alla “kinni VMr; naesel kied
“kinni (véikelapse hooldamisega) Trv; kde” “tiiiiga kirini” Har

14. (peatumisest, peatamisest) pidds obone ‘kinni ja jdi ‘vahtima Vai; Pea niid natuse
kinni, rddgime paar séna Jam; siis ‘peeti obu ukse ies kinni Mubh; iiks hdrra tuln soites ta
Jérel - - ja héirra pidan “kenne ja ‘iitlen Phl; siis “keiser oli “keskind kinni pidada Mar;
tema pias obune “kinne Ris; kule pia_nd “kinni onde Noo; Pid “kinni, kos sa “tormat Ron,;
muian es pia kinni ku Lannamétsa kérdsin Har

15. (s60misest, joomisest) Ara_nd ‘iiksi kéik kinni kiera, Jjétta “teistele ka lisR; Pool
liitert oli, poole pistsid sii “kinni Poi; kui lehm “lahti oli, siis "pistis nende “kaapsad “kinni
Mar; kuer ‘pistis ‘dmre seest koik “kinni Mir; lehm ‘pistis suitsupakid kinni Mih; leid
“kinni selle pud'eli Kod; paneme “kinni kiik, mis siin laua pddl on Vil; Kass pist kinni kdik
nu ihu alaste roti poja Noo

16. millegagi kaetud, madrdunud k'de” omméva® ‘muaga kini®; mul k'de® omma® saviga
kini Lei

17. a kinnine ‘kinni autoga; ‘kinni kdtega inimene (160 ei edene); ‘kinni ‘méistusega,
taal pole seda osamist Jam; “kinni ust ep saa lahti; “kinni kaelusega sdrk Khk; vanasti pole
‘kindi “kdisid “olndkid Pha; see “toodi kindi vie ‘aegas (jadteega) dd Muh; ‘kinni kasvuga
inimene Rei; see ea “lahke riie, teine oo Jjdlle “kinni Mar; egdss obone kinni virdbdst libi
ei saa Vig; sind keskpddvdl “kinni ‘jalgega Kod; siis ei pudenenuvad kah (rukkivihud), siis
‘tommas juba ‘roskemast, siis olid [terad] “rohkem “kifinimad Aks; “kinni jalgege [hobune]
ei ldd ruttu; “kinni sonnik om, ku pikd ole ala pannass, siis “lahku ei anna, iiten kamban
puha Krk; ‘kerku man panniva jalad kinni, ‘minti “kinni Jjalguga ‘kerkude ‘sisse Ran;
ma_s taha “kinni jalguga “olla, vana kummi kal'lusse ei ole dd jalgule NOo; tanh om suur
muda, taast ei_saa_ kuigi kinni jalaga ldbi minnd® Har; Kiilmdga_ juusti kinni, jalguga
ROu; om kinni elo, “0kva kohegi ei saa” Se

kinni|hoid vars, kdepide pinda “kinnioid Tir

kinni|jalu kingitsetult mene “kinni jalu Lig; kinni jalu oli viga pala VMr; sonnikuvedu
aeg olid kinni jalu Pal

kinnikemal rohkem kinni ‘pidlmdne sélus one “natke kinnikemdl Kod Vrd kinnimal

kinniline kinnililne Krk(-n) Ran Noo Kam Ote Kan Har, kinni- Von Kan Plv(-/ii-) Rép
Se, g -se; ‘kinniline Lig, kinneline Hel

1. mitteavatud, mittelahtine; kindlalt suletud kinneline [ahi], topelt usse Hel;, merdst
konna karpi sa tahat, kas kinnilist vai vallalist Noo; kellel kinnilise aio omma siss - - ndet
litnan ei 0lo ‘siivritki vaja VOon, pdternd olliva pdilt kinnilise Ote; sddne kinniline annum
Kan; pddlt kinnilise® sddntse tiinni® Se; kinniline kési fig (saamatust inimesest) tol
ommava vana kinnilise kie Kam | raskesti eralduv voi eraldatav rabajaga roobitsedi
kinnilist [linalluud Kam || mul om kinniline raha (suur rahatéht) ma ei saa” péra® sullo
‘anda® Har

175



2. hoivatud, piiratud liikkumisvdimalustega on ‘kinniline inimene, ei saa ‘“tulla Liig; ma
ole seantse kinnilise elu sehen, ‘justku vang eld kodun Krk; niiiit kinnilist (pidevat) tiiiid ei
Jjoold” Réap

3. endassesulgunud, ligipddsmatu kinneline inimene ei konela, oiap oma taga Hel; nii
kinnilise “suuga, "pdivi “viisi ei konele, kos ta kdis vai mes td tei Ran

kinnimal rohkem kinni, koomal Mesileste linnuouk peab parajaks reguleerit olema, sui
lahtimal siigise kinnimal Emm Vrd kinnikemaél

kinnimini kinnimini Vig, ‘kindimini Khn rohkem kinni, kinnisemaks mere tuuloga
votab [pao] “kindimini, siis suab tile Khn

kinninane ‘kinnina|ne Joh lisR(-nin-), -d- Lig, g -se

1. mitteavatud, mittelahtine ‘Kinninase ‘pohjaga ‘surnukas JSh; ‘Kinninane krae;
‘Léhkril oli auk “kiille pial, “otsad mélemald puold “kinninased lisR; kinninane kési
ihnus Sie ‘kinninase “kdega vanames, ‘uota sa, et “selle kdest “keski kedagi saab lisR

2. endassesulgunud ‘Kinninase inimise kdcdst ei saa "miski “tiada Joh

kinnine ‘kirinilne Tor Had Hag Juu Kos Sim Trm Lai Plt KJn, “kinnilne R Sa Hi Mar
Tds Ris HMd Juu JMd JIn VMr Krk, kinni|ne Koe Trm Kod Aks, kinnilne Hii Koe 1 Aks
Hls, ‘kindilne Muh La Tos Khn Lai SJn Trv(g kinnitse) Krk, ‘kindilne Rid Khn Kod Pal
KJn Kop Krk, g -se; kinnilne g -tse Puh San Rép, -dse Se, kinni|lné g -tsé Krl, kinnilne
g -dse Plv; kinnin Lei

1. mitteavatud, mittelahtine; suletud kabi uks on ‘liiga “kinnine, ei saa kabil “kdia Vai;
tana tuul mere poolt, muljub jdd “kinniseks Khk; see liks “kindise merega juba kottu dd
Mubh; ega siis “kindise vehuga ei “pekstud mette [rukist] Rid; ku péle naa “kindine ahi, siis
[leivad] pakatavad Var; siis “kindine meri kui id ond Khn; ma istu kinnise “akne juures, ma
tuult ei kannata Haa; sain viel iile “kinnise jdd Ris; sidl “kinnises pangis pold middgi Juu,
sipukas sie oli nonna sama kui ‘passel, pialt “kinnisemb VMr; eks kerissed ole kinnisengi
ahjun Kod; mdrss oli iiks kirnine, nagu niiid kidikotid on Aks; sabakuued on “kindised
tagast, vihe ‘vol'tidega Lai; 6lu piap “kindise néu sehen oleme Krk; seo om nii kinniné aid,
et iit’s luum ei pise” “villi Krl; kinnidse kaalaga kamps Plv || kiingitsetud Ara mene “voodi
‘kinniste ‘jalgadega lisR || “kinnised niied thes tiikis sdlmitud niied — Tds; kinnine
lehm 1. vihese piimaanniga méni lehm on ‘kifinine, teised on jdlle piima andjad Hag
2. enne poegimist kinni — Tos Rép; kinnise kdnega (konedefektist) Moni on kinnise
konega, ekutab enne kui suab séna vdilja iielda Trm; kinnise kasvuga viike,
aeglaselt kasvav ‘kindise kasuga luum Kln; kinnine kdha ~ ndlg eritiseta
Kaeradle teed joodi soojalt - - kui kinnine koha o6li Trm; “kinnise nolege “kuulvet oben drd
Krk; kinnise kédega figihnus 'Kinnise ‘kdega on, ei siald "naljald kedagi "pueta lisR;
on tiks ‘kinnise ‘kidga inime, oma kddst ta teese kitte terd ei anna Juu; kinnise
peaga ~ mdistusega fig rumal, taipamatu Kellel tihidad, kitsakus kuus “ambad on,
neil oleja "'maoistus ka “kinnine Haa; need olid nii “kinnise ‘piaga, aga ‘koeruse pial nad olid
kiill “mihklid jdille HMd; See, kellel on madal otsaesine - - seda loetasse nii rumala voitu
inimesest, kinnise moistusega Trm; aga ‘kinnise ‘piaga, see on rumal inimene Plt;
kinnise suuga vdhese jutuga kes vihe rddgib, see on 'kinnise “suuga Sim
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2. hoivatud, todga vms seotud sie ‘metsd vahi “ammet - - tdmd on iiks “kinnine ‘ammet
Liig; kole “kinnine elo 6li sddl (krahvi teenistuses) ka JOh; ‘kinnine inimene ei saa kodond
élld Vai; Juuli oo ju tiikkis kinnine inimene, suur laste pere jdrges Kaa; mol tiis “kindine
elo, ei saa jalga “kuskile kottu dd viia Mar; “teenija liks “kindise koha “peale, egas ta sialt
vil'la pddse “kdima Mar; ei ole ennast veel ‘kinnise elu (abielu) ‘sisse pann Ris; kes
“kinnisel t661 0li, siis “tield, nagu raudmoonamees, ei sua vilja "minna Trm; sii o “kindine
inime, kel laps on ja luamad on Kod; ma olen kodune ‘kindine inimene ei ole ‘koskil
kéenud Pal

3. endassesulgunud Moni inimine saab kohe nii ‘kinnine ‘oldud, et ei timdld “kuule
kohe “millist middgi Kuu; Vana - - oo seike kinnine inimene, dga taga juttu p_saa aeda tiht
Kaa; ma_len viga “kindine “eese ‘rddkimesega Mar; ta on vana kinnine inime Koe; Kinnise
Jutuga - - nii kui otsib sonu Trm; kinnine inemine oma oleki poolest San || vastutulematu fa
oma nou ja abiga oli testele "vastutulelik, ei old “kinnine JIn

kinni|pea kéinispea ‘kinnibd nuga ‘kanneda taskus VNg -pide takistus sii on iiks
‘kinnipide, et ei sua ‘pulma ‘tulla, pidd mojale minemd Kod -piiiid kalapiiik ankurdatud
vorkudega; ant aju- triivpiitid — Krj

kinnis kinniss Noo, ‘kinnis VNg lisR, g -e riictuseseme kinnituskoht ‘kinnise 'paelad
VNg; Vanast oli “sielikul “kinnis taga ja kdis “paeltega lisR

kinniste kovasti, tugevalt kiill ond kinniste kuétud Khn

kinnitama kinni|tama, kinni- L(-tdmd Khn) K(-tdmd Juu KIn) I(-tdmd Kod); kinnitama
S(-dama Hi[kini- Emm Rei)); kinnitdmd T(-mmd Kam; -nn- VOn; kinniteme San);
kinnitdlmd V(-mmd; ‘kintdmd Rap Se; kinnii|tdmmd, (ma) kinniidd Se; -tommé Krl;
K'innitama Lei); “kinni|tama R(-tdm(m)d Kuu Liig Vai; -7in- lisR)

1. millegi kiilge kinni panema (koitma, naelutama jne), midagi millegagi ithendama sie
on ‘pienike niior mis “vantide “kiilge kinnitud Jde; obose ‘rauda “loksu jalas, “tarvis sebdle
‘mdnnd kinnitdmd Vai; kinnitab [rattale] ‘vitsa ‘peale Muh; Varna peab seina kiilgi
kruudega voi naeldega kinidama Emm,; kepid kahe 'volla vahel kinnitud (kalatarjal) Var;
kangast kinnitati kinnitis kaikaga, et “loime poom paigale jdi Aud; kinnita komps aga
tuugevaste ‘kinne Ris; kui kangast kinnitad, siis paned tagant longapakku “kinni, et ta
enamb jdrele ei jokse Sim; ku obeseraud “lahti, kinnitdn obese ravva drd Kod; ldtsit "pal’la
‘péidige, juuse olli kinnidet Krk; veske ‘siibu kinnitdddss ‘kiilegd ja klammérdéga Ran; ma
kinnitd lille népsi “kiil'gi Puh

2. pingutama, pingumale tdmbama kinnita “koorma koit; ma kinnita eese piiksi “rohma
Mar; kinnitan koormast kobaste “kinni Tor; mind kinnitdsin [kududes] kinnass 6ege kovass
Kod; ammasrattaga kinnitatasse [kangast] parajast kuda kududa saab Pal; ku oki niiiiv drd
veniiss, siss ta taht kinnite Krk; kui [kangast] kovass “tahtsit tommata, siss kinnitit nii “sirgu
ku_sa ‘tahtsit Ran; siss kinnitdt [0lgkatuse] vitsa kovasto kinni® Har; kinnitdss “kuurmat
orroga® Plv; kinnitd viiii dr®, viiii om nérgah; ma_kinniidd viiiid Se

3. kinnistama 'Enne ‘keideti verk katehhu viess ja perdst “kinnidetti kruom 'kaali ja vase
vitruli lahuss Kuu;, moned “virvsid koa maa virvega - - “soola ‘sisse, mudu ei kinnita
‘peale Vig

4. veenvalt litlema, rohutama, toonitama; hoiatama 7dmd ‘kinniti ‘mulle et mina tulen
VNg; ma ‘kinnitasin timdle, et sie on “oige Joh; Eks ta tiidrukulle “kinnitand “muidugi, et
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vottab dra lisR; kinnitab teist, dra olg koua dra Jam; kinnida ‘lapsi et nad mette_b lehe
kiilmaga “oue; ta kinnitas mind dga nénda e (edasi radkimast) Khk; ma kinnitasi taale kiill
et, dd reagi ette Muh; Mees kinidas miitu korda, et oli vargut peeld ndind Emm; ma
kinnitasi td dd, et td seda “asja mette ‘teistele ei "eerda Mar; Mjond kinnitdtti, et selle oma
tiddd piddde Khn;, ma kinnitasin teda kiill, et de sa sellest kellegile niiid reagi, aga ta ikka
oli ‘reakind Hag; “késter kinnitas, tuo ‘“talle linnast siidi “vinti viiuli kieleks Jir; kinnitas
mitu kord, et tule tagasi IMd; sii kinnitds kohe, et pidb tosi 6lema Kod; “neile oli kovast dra
kinnitatud, et mitte pihu tdit ei “tohtind votta Lai; ma ei voi periss kinnite ka ma tulla saa
Krk; ta kinnit, et ma ‘nimme tuless Puh; tdl om siss drd sddlt kotust kinnitedu, et drd sa
‘litle kellekile NOo; kolm kord kinnitdnii et, drd sa ust kinni toogaku Von

5. tdendama, Oigeks tunnistama a.td kinnitas seda jumala nimel Mar; ta siis ika
kinnitab ja “toendab, et sie on tosi Hag; molemad kinnitasid kiill, et ta oli nonna, aga ei old
Lai; kinnitds jumala nimegd Kln; sddl piap tunnisteje oleme, kes kinnitep, et sii om t0si
Krk; tid kinnitoss “6kva jumala nimel Krl; kinnit’ uma sénaga®, et ka sedd me ei 0l6 “tennii®
Se b. kehtivaks tunnistama ‘Notaa'rjus ‘kinnitas ‘selle ‘testamendi dra lisR; selle
(kinkeakti) peaks ikka “kuskil dd kinnitama, siis ta on ikka sddduslik Poi; niiid ristitakse
kodo ja kirikdrra kinnitab Juu; sie (pass) kinnitati kihelkonna “kohtus dra Kad; tostamenti
kinnitdmd Puh

6. kellegi valdusse andma; kinnistama ‘kinnitidb ‘krundi ‘naise nimele Lig; mid
“kinniddn sene maja sinu nime ‘pddle Vai; tee_p kuidas see kuha kinnitamise asi nendel
ldks Khk; Kui sa koha mulle kinnitad, siis ma tule sulle toitijaks, muidu mette Kaa; “kontrat
00 mo nime ‘peale kinnitud Mar; kui talu “kondrahed kinnitud saavad PJg; lihdn kinnitan
oma nimele krundi lis; koht (talukoht) ei dlema drd kinnitet Kod; talu drd poja ‘pddle
kinnitanu Trv; (neid ei voetud soldatiks) kelle ‘pddle “ol'li talu kinnitedii Ote; ku talo ostoti
Jja kinnitedi, soss kive ‘mdisahe puult “renti tegemd Rap; kundrak ol'l kinnitdmdldd®, niiit
kinnidi kundragu drd® Se

7. kindlustama kui tule'kassas ‘kinnitad, saad ‘poliisi “vasta Lig, Ma motle, et kas
peaks ka eese elu dd kinnitama Kaa; elu kinnitasin saea krooni “alla Kul; maja kinnitatse
tule eest TOs; maja kinnitase tule 'vasta askuranti Tor; ma kinnitan su elu dd Juu; me
‘uoned on kinnitud IMd; Minu elu “aigu om ‘uunit kinnitedu Ron; maja oll “kallisto
kinnitet Urv || tahtima ‘kinnidetod kiri Lig; See kirja peab dd kinnitama Kaa; kinnitud kiri
Kos; minule tuleb kiri “Tal'nass, kinnitet kiri Kod

9. vastu pidama, kestma, kannatama teeb kinnidab see kois nii suurt “kandamad, leheb
“katki “viimus KhK; nii vana inimene, ep kinnita dnam [haiglasse] 'viia end Mus; See vana
rakk kinnitab kiill, pole veel jooskama akkand; Paigatud riie kinnitab uie ea Kaa; Nee
rihaltse poarid oo jo pdris mddad, dhk iihe “oasta kinnitavad veel, kui titsid “alla ‘panna
Jaa; Vahel “polla [leib] kinnitand ahjust dd votta, lagund dd Poi; nee pdti tallad ep kinnita
‘kuigid kaua Muh; Ma karda, et ta di kinida mitte kipudadagid Emm; Supp di kinidand teist
‘korda “soenda, liks apuks et kihises; Sa_p kinida jo ‘rddkida, pistad kohe “karjuma Rei,;
[16ng] di kinnita “kangel vidada Phl; nii abras et ei kinnita dnam ‘iihte Rid; kiill ma veel
kinnita ikke t66d teha Mar; mu pea ei kinnitand [kiikuda] Kul; tema (vesipaju) vésad ei
kinita “korvi teha, ei kinita teda "murda Ris; kas td kinnutdss vil “kdvvii Se
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10. tugevamaks tegema, joudu andma a. (so60gist) "kiissel ei ‘kinnita inimist Lig; Noh,
‘suksu, ‘tomma ka vihe ‘inge tagasi ja “kinnita keret lisR; “kinnida ‘oige oma ‘kohtu Vai;
Léihme kiitini juure keha kinnitama, siis peame I6unaséomani vastu Kaa; ma kinnita “enni
ennast leibaga Mar; soolane kinnitab siiddt T3s; piab ‘enne tee piale minekud keha
kinnitama Trm; niiid voib tiiiid tiha, siida on kinnitetud Aks; sii siiiik kinnitds kehd KIn;
tsia liha om vdgi, ta kinnitdp siidnd ROn; ma_ldhd ka siss kihd kinnitdmmd Har;
ma_kinniidd kottu, ooda® Se b. kinnidaks jumal, et elu pitkem oleks Khk; jumal o mind
kinnitan, ma ole ju vana puru Muh; jumal kinnitas mo “terbist Mar

11. end pingutama; pressima, vditama lehm kinniteb enne ku ta siinniteme akkab Pst; ku
kott “kangest “kinni om, siis tulevet perdsoolikse ots villd selle kinnitamisega Krk; kui ma
middgi kinnitd temdga (kdega) vai tésta middgi, siss nakap valutama Puh; kinnitip kaits
kolm “korda ja om laits kiien Noo; kétt om joba téist ‘pdivd kinni®, sa kininide_kui taht,
mitte middgi ei_tul6® Krl; lehm kinnit" onné, nii kinnit [vasika] ‘vdlld Rou; suure
kinnitdmise siindiigi il'loss suur lehmvasiik Rap; pidt hinndst kinniitdmmd perdmdtsest
Jjoust; kinit'ds imdkua “vdl'ld, sis jovva ai kuigi ar tasso® sannah Se

kinnitese|puu 16imepoomi lasik — Plt Vrd kinnitispuu

kinnitis|kaigas 16imepoomi lasik kinnitis ‘kaikaga oitse longa poom “kinni ja lastasse
Jérele kui eest tiis oo Aud Vrd kinnitsekaigas -puu 1dimepoomi lasik kinnitispuu, td “oidis
‘kanga pinguli TOs; kinnitispuu voi kinnitiskaegas on ‘liikme “lasmise juures Aud
Vrd kinnitese-, kinnitse-, kinnituspuu

kinnits — kinnitus

kinnitse|kaigas 16imepoomi lasik — Aud Vidn KJn Vrd kinnitiskaigas -pulk
16imepoomi lasik vanast olli longa poomi otsan kinnitsepulk Pst; “kangal oo kinnitse pulk
Krk Vrd kinnituspulk -puu 16imepoomi lasik — Vig Mih Tds Héd Krk Vrd kinnitusepuu

Kkinnitus kinnitu|s g -se eP(-dus Jim Khk Rei; -7in- Kei Juu/-tes/ Kod Aks Lai Plt KJn,
g -z0 Lei; kinnits g -e Muh; g kinnitse KJn), -ss M(kinnits g -e Hls Krk) TLa San; kinnitii|ss
g -se V(-ss; k'in(n)itus Lei, “kintiiss Se; kinnitu|ss g -so Krl, -sé Rou)

1. kinnitamine; kinnitus-, kooshoidmisvahend; pide Sie [reeaisa] ‘kininitusaas véis olla
‘tehtud ka "ninda, et oli iiht'aegu ka seba’vitsa 'kinnitusest 1isR; paneme kinnidust (tuge)
‘juure, siis seisab Khk; Saab téoriistad-asjad piisut kinnituse (suletud ukse) taa panna Kaa;
moni tiikk [muiirist] ripub kiill nagu ohus, et kusagil tal dnam kinnitust ei ole, aga maha
koa ei “lange Mih; siad nonnagu linna turul, ei ole “koskil kinnituss, koik vired “kat'’ki Kod,;
‘kamre ussel "panti kammitsetabakse ette, muud kinnitust es ole Krk; ja liiva soss - - es saa
‘auda “kaiva kah, [liiv] juusk ‘sdlgd, iittegi kinnitust es ole maal Ran; Jjalgul ei ole
kinnitust middgi NOo; kinnitiise vits (laudndul) Har; Ku lodi “saisma jddise visatass ‘jaakur
lod’ja kinnitiisest ‘pohja Rap || takistus ‘titrigu puold oli “kinnitus old, et ei saand viel
[mehele] “mennd Liig || (kangaldime edasilaskmisest) lase kinnitust; kinnituse vahe Tos
|| kinnisti dtikut ja ‘suula tuleb ‘seltsi “laske, sii om neile (virvidele) kinnituss kige
‘rohkemb Hel

2. tdendamine, tdendus; (korduv) itlus, viide; tagatis ta_s ooli mu kinnitusest midad,
muutkut ldks minema Khk; Jah on ju see laulatuse kinnitus POi; ‘andis vola kinnituseks
obose pandiks Mar; sepp makst sada rubla [kontrahi] kinnituse raha koa Kos; laalatus on
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nagu tiks kinnitus, mes inimesed ‘puari paneb Kod; vola kinnituss Rou; ol'l kdsiraha kéen,
tu ol'l nigu iit’s "konnd kinnitiiss Rap

3. kindlustus, kindlustamine ‘maksime maja kinnituse raha T0s; elukinnites Juu; ei
makst kinnituse “maksu Plt; varanduse kinnituss Trv

4. eine, jook leib ja silk on siiddme kinnitus 1Lig; véta siidame kinnidust Jam; siida oo
naa vesiseks ldind, siss “voetasse kinnitust Vig; si pipra viin ja piiritus si on mu inge
kinnitus (lorilaulust) Kod; ‘siidme kinnitusess om eering dd, vai kilu Ran

5. tav pl viitused, tuhud niid kinnitused on monel arvad; ku kinnitused akavad “kdimd,
siis jddvid suured valud maha Kod; siis tulevad niid kévad kinnitused, kui laps siinnip
parajasti Ksi; ku kinnits akkass “kdiimd, soss iki looduss et tule Krk; kui vii om drd lahenu,
siss tuleva emdle kinnituse Noo

6. suletud olek; vangla kanad o niiid kinnitsis koa, nad ep mune Muh; kana ‘panti
k'innituzodo (kinnisesse ruumi); mlelZV ‘ol'li K'inituzon (vangis) Lei

Kinnitus- kinnitamis-, kinnitamise Arkadra ‘kinnitus niiori “aasad 1isR; Kui laeva
kinitus vaier aa vintsiga pingule témmet siis panta senele ketitopper peele Emm; Niiid
pandi “postidele kinnituspalk piale ja 6ligi asi ants Trm; noist (noortest kuuskedest)
saiva_kinnitiisskausta® ja “vehmre iiteliisi (dkkele) Rou

kinnituse|pulk 16imepoomi lasik — Trv Von Ote Vrd kinnituspulk -puu 16imepoomi
lasik kinnituse puu, kust kinnitust lastase TOs; paku otsa sees olid augud, ‘sinna kdis
kinnituse puu ‘sisse, sellega keerati pakku Trm; kinnituse puu “olli jalga kolm pikk, paari
sormo jdamu, nigu luvva vars, ots terdv Ran Vrd kinnitsepuu -raud [kui hobuserautamisel]
on kaheksa tiikki (naela) puha ‘sisse ‘tautud, siis [vOtab] ‘kinnituse ‘raua, paneb ‘naula
‘otsa taha “vasta ‘kapja, siis “kinnitab need libi puha Lig

kinnitus|kabel kinnitusndor (adral) ‘“kintiiss ‘kapluga saa “atra ‘telli siigdvippd vai
ohebahe Se; kinniitiisskabla® koiidedii® kini adra® kammitsidi manu Lut -neul vedrundel
Pane jakk “kurgu ald “kinnidus neulaga “kinni Kuu -pulk 16imepoomi lasik kinnituspulk
‘oitse vollast kinni Kam; kinnitiispulk, ‘minkaga kangass kinni pandass, et "perrd es anna®
‘vollast Plv Vrd kinnitse-, kinnitusepulk -soon kinnitiiss-suun katelt puult ldtt [looma] pddi
sisse, sdldroodsu sisehn ka um tuy kinnitiiss-suun sddne kova, moni “itless langliha Rou

Kinnitiimma kirinitiimmd tugevamaks muutuma taa om no_maal ta taluséogiga hdste
kinnitiinii” Har

kinnu kinnu 1stk kinnas Piistame kinnu kdde Kaa; Emme tegi uued kinnud Emm

kinnahtiimma kinndhtiimmd Plv Vas Se

1. kestma, vastu vastu pidama (10ngast, kedrusest) lang ei kinndhtii® inne kakkéss Plv

2. kosuma, tugevamaks saama timd ‘ol'le nork ja ‘haigé, a niiiid um dr® kinndhtiinnii®
Plv

3. kdvemaks muutuma, paksenema ‘kaié et, taa saa sddre vetel pudor, a niitid um 6igo
ar?® kinndhtiinnii® Plv || Kott om ar kinndhtunu (kdhulahtisus moéodas) Se

Vrd kimméhiima, kinnitiima

kinnéitima kinndtimd Noo Kan Rou, kenndtdmd Kam, ?kinnatama Ote

1. vastu pidama, kannatama, kestma kui réevass ‘rosken saesab, siss emdstib drd, ei
kinndtd mitte middgina; pingane vee ‘ol'li, kangass es kinndtd kodada, kakess koledade
NOo; mdd lina, ei kenndtd keridd, kui kova om tettu, siss kenndtdp; abrass roevass, ei
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kenndtd pid'ddd ei Kam; taa lang kinndtdss iks 6igo “hdste, taa ei kakkokina_nii pia Kan;
[j44] ei kenndtd ‘pdcdle “astu, ldtt “kat'ski kui krobisess; [puutikk] om korre, litt “kat'ski, ei
kennditd middgi Kam || sddlsaman niisseti piim, aga es kinndtdgi, es saa drdgi kurnata, joba
‘olli apu Noo

2. tugevamini kinnitama Kinnddd no_viil naid “kaplu, soss saa "kuurma kova Rou

Vrd kimmétama

*kinnétiimi 1. kosuma, tugevamaks saama pdcle latso olomist tuu ndddli sisehn kiiteti
Jjal_sann, sgss ku_naasteraass jo® dr_kinndtii®; tuud “anti nulganaasélé [sttia], et sdss
kinndtiiss dr” Rou

2. hanguma, tahkuma kiil'mdn rasv kinndtiiss ja ldtt kévass Rou

3. kestma, vastu pidama lang om mddd, ei kinnatu mitte "'maikugi Ote

Vrd kimmitiima, kinndhtimma

kinsli|palk (laevas) ‘mastid kivivittd “kinsli "palgi sise VNg

kint' kint g kindu HIn J6eK Kad Vg Sim I(-o Kod), “kindu R('kintu g “kindu VNg Vai;
pl ‘kintud Joh lisR); kint g kindi Lei

1. reis; reie alumine osa ‘kindud on “aiged JSe; Kiill on sel “piiga’lapsel aga “peened
‘kindud, ei ‘tiie “kuidas “neie kintuie pddl piistii “seisub Kuu; tikkud olid “niisukesed et
mies - - ‘piiksi “kindu ‘kiilles “‘tombas tule iiles Hlj; ‘kindud on ‘kangest ldind Lig; Sain
paar ‘korda “sihmdda “miiddd “kintu; kdib “kindud ‘ristis vai “kindud kuas nagu ‘nihvakint
JOh; annan ‘sulle moda “kintusi HIn; ‘undruk jddb pualeni kindani, pane tiikk "alla Kod
|| reba ‘kergita oma ‘piiksid, su “piiksid “langevad “kintule 1g; piiksid “kintus Joh

2. looma tagajala osa; koodinukk obosel akkas siis sie ‘vankri pohi lauad “kintu “kédimd,
obone ‘kange ‘kintu ‘kartamaie 1Ug; Ovosel “kindutagused kohe “mdrjad lisR; kint on
[seareie] alumine dts, sie kiedetasse supist lis; kui sood “kiinti, ‘pandi obuste jalgade “alla
puu klopid, muidu oli obune kinduni sees Trm; esimdsel jalal one polv, tagumasel kint;
obene 'pelgdib “kinta; koer 6li ammussanud lehmdl “kintu, kint verine Kod; ‘sinkidel ‘pandi
noorid kindust ldbi (suitsutamisel) Lai

3. pdlvednnal Ku jalad drd surevad, siis “tdiidiib “kindu suoned “mdrjiks “kastada Kuu,
‘polve taga on kint VNg; Kuub liihike, “kindud paljad; “kindu auk Lig

Vrd kints

kint® — kent

kinter — kinner

kintmé — kinméss

kint|piiksid pl kintspiiksid kint piiksid ja pikad sukad; pélvest “saati, siis sie oli kintpiiks
VMr; kintpiiksid ja ‘muntstiikid otsas Lai

kints' kints g kin(f)su eP(kinss Tds; g kintso Ris, kindsi Mar) M(g kindsu Hls Krk) Kam,
g “kintsu v Kuu(-ns-) VNg Liig Joh, kindsu T(kins San; g kinsu Noo) V(-o Plv Rép Se[kints,
kK'ints])

1. reis (inimesel) ta iisna ‘pallalt sdrgilt ning pal'laste “kintsudega Jam; On meest ja on
“kintsu koa, kints nii jdme kut mo kere Po1; nii lahjaks jddnd, kindsid keivad iisna vaheleti
Mar; ‘taksed piiksid “6eruvad kinsud “katki PJg; koer “kargas “kintsu kinni Juu; kasuja aas
kintsu ‘pddle Vil; jooseb pallaste “kintsega Trv; temd veddss toist “kintsu perdn, kdis kepige
Krk; laits om vist penid ‘susknu, niiid om peninagel kindsu pddl, kints valutab; ega nali
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‘kaala ei loika ja ega munn “kintsu ei 66ru Noo; liihikse poksi olluva jalan ja, no_s “ol'liva
kintsu ‘palla Kam; kui valluss mu jalg om kindsust, ei lasé” indmb “litku Krl; tuul
(tidrukul) 0l6 ss muud, ku sdl'gruuds ja sinidso_kindsu® (vaga kdhn) Rou; Sjool om “kintso
piteh tettii kaadsa® (kitsad) Se; kintsu kaapima figlipitsema, 16mitama Midd sa “toise
“kintsu “kaabid ja “toise ies lomitdd Kuu; "Piissi krahv tahi “kintsu “kaapimist Lig; td “olle
‘sakste “kintsu “kaapind Mar; “kaapas drrd “kintsu Trm; kaap kiill opetajal “kintsu Puh

2.looma (taga)jala reieosa sandi obuse ‘kohta ‘eetasse ka, kuulab kinsud vaheliti,
p_suuda “keia Khk; suitsetab iihii sea kinsu dd TOs; sii lammas olli musta “kintsega Saa;
Jjouludest sai [karjane] kolm ‘lamba “kintsu ja kolm “vorsti VMr; sink on kinsu liha Pil; veli
t0i suure kindsu sia liha Noo; ‘naksiva soss liha “kaema, iit's tagumine kints ol'l joba
dar., ‘kaonu® Urv; Liha ‘raoti_ja l6iguti tiik'es: kindsu esi®, lapé esi®, sdldrihm esi® Rou; suur
t'sia kints ol'l pant “kapstidé “sisse Vas; kana k'indzo® Se

3. fig kasutust Mis seda ‘kintsu viga ‘tosta, ‘kerge nagu ole tuust (kOhnast inimesest)
Han | Uhel ndul kui kints ja kalts Koe | kes “viikse [heina] kaari Liifib, lidb iitte “kintsu pidi
(kiilg ees), kes sipsib, sii om ‘Oige ‘niitmine ku keerutep Hls; mis sa iitte “kintsupidi lddt
Krk; kui muidu ei saa [eespool niitjale] perrd, siss lask iitte “kintsu piti, aga iiten ldit's
tostoka, kaar kiil “ahtamp kui toso6l Kam | miu poig tommati sii piihdbd iitte “kintsu pidi
tiless (kuulutati kirikus esimest korda maha), fuleva piihdbd tommats toist “kintsu pidi Krk |
uma kitt lditt koik’ [Gbi “kintsa “villd Se | Kindso [66vd piiiidlet (kardab) Rip

4. ais adral om kait's “kintsu raudpuu kiil'len Krk; [voki] kindsu® Kan Urv; [vokiratta]
kindsé® Se

Vrd kint

kintsakas kéntsakas kintsakas sia liha "pandi patta Kad

kintseldis kintseldis g -e hulkuja” Igavene kintseldis, kohegil di seisa Khk

kintse|vahe jalgevahe piiksid ol'lid kintsevahelt kat'ti Saa; kui latse “kintsevahe “olli
‘audenu, siss moni pand ‘tdrklust [peale] Ran; nii rammun olliva kindsu et, ‘konmisega
ldits “kintsevahe veritsess NOo; piiksi “kintse vaheld “katski San; ku td soidust kodo tul'l,
s0ss takul koik' “kintsevahe vatut Plv || fig miul ei joole siin “rohkep [ruumi kui] diit's “kintse
vahe Krk -vaheline a < kintsevahe pehme ‘kintsevaheline liha Von

kints|kapal pulmas kontvdoraks kintskapal “keima Kul

kintsma ‘kintsma hiippama mis sa “kintsad Tds Vrd kentsama

kints|pill kintspilli “'mdngmd ehal kdima — Vil Vrd kintsupill

kints|piiksid 1. pdlvpiiksid vanade meestel olid “kitsad kintspiiksid, aja kas véi seebiga
Jalga Khk; kintspiiksid ja lipilised vatid, nee “ollid ikka nii "moekad kui nee ‘selgas “ollid
Mubh; kintspiiksid olid pélvest soadik, kolm ‘néopi oli villapool Hag; minu isa kdis
kints piikstega; “vooder oli kints piikste sies, alus piiksa siss ei olnd Kos; kintspiiksid jalas
ja ‘muntstiikid otsas Trm; siis ma olin alles noor inimene, kui ma neid kints “piiksa ndgin
Lai || kitsad piiksid No umma_naa_kintspuksi_moodust dr_ ldnnii Rdu Vrd kintpiiksid

2. pej See on “souke kints piiks “loodud (pikk ja kohn) Poi; va kintspiiks, ajab peale moda
kiilavahet Mér

3. euf jdnes — Rei

kints|sA4r pej nagu suured kintssddred, suitsetavad ja keivad meeste ‘rahva riietes Rid
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kintsu|kaapaja = kintsukaapija ‘Kintsu ‘kaapaja, seda [ei] voi ‘uskuda 1isR; oh sa va
kinsu'kaapaja JMd Vrd kintsukraapaja -kaapija pugeja, lipitseja 'Kintsu kaapijad olid
parunite ajal Joh; sie on juo niisuke kintsu ‘kaapija “paitab suurte drrade kintsu VJg;
‘sakste kintsu ‘kaapja Kn; kindsu'kaapja ja perste ‘tiikjd, tuu om iiits Ran
Vrd kintsukaapaja -kannel kindsokannold mingima (ehal kdima) sa_i taha muutku
kindsokannéld “mdénge® (kes t6isté "naise piti kdiise) Se

Kkintsuke dem < kints viisin sea kintsukse “suitsu Tor; olli vidhalene luum, vihalesed
kinsuksed kah Haa; “vdike ‘porsa kintsuke pal't oligi Trv; tet'ti mdrdi karaskit, “anti “santele
‘lamba kindsuke Ran; konna kintsukéne San; [laps] tulli uno poolé lummé pite,
kindsukoso_ ‘palja® Vas

kintsu|kraapaja pugeja kes 'liiga truu ‘tahtis ‘olla oma drrale, seda "66ldi et, see on
drra kinsu “kraapaea Lai Vrd kintsukaapaja -luu reieluu ‘Kindremad on polvede taga, sii
Iopeb kintsuluu ja akkab sddreluu Haa; “kuksin maha ja kintsu luu ldks “katki Vil; kindsu
luu ots om nosiluu Krk; siss tone kah “murdnu kindsuluu drd Ron; kondiluu® nuy omma
kindsuluu®, sddl om sdsii sisen Har -pealsed pl (lambavillast) k6hualused ja kinsu pialsed
on alamad villad Plt; Kotualuse ja kindsupddltse ‘panti sukkes ja tek'kes, nii olliv
alampempe Hls -pill fig (chalkdimisest) Kas sia kinsu pilli olod “méngn kua voi Khn
Vrd kintspill

kintsus kintsus, kinsus g -e Sa("k- Jam Ans) Muh Vig Kse, kinsos g -e Mar

1. s kdhn olend mis ‘piima see kintsus annab Khk; seda kintsust dp “voigid lehmaks
nimeta Mus; Lehm oo see kevade nii sant, paljas kintsus veel jdirges Kaa; va kintsus
‘nouke - - di anna ‘piima ka mette Krj; lahja kut kintsus V11; Sai éhe va [lehma] kinsuse
Yjdlle majase; Mees kut kinsus, paljad tiihad piiksid Poi; nehoke va kinsose “moodi, lacha ja
nédrvetand Mar; Ei seda kintsust ma kiill ei osta Vig

2. a kohn, lahja ol see va kinsus loom - - teine jalg kdib “koutu teist Jam; iiks igavene va
kinsus lehm Khk; see oo nonna va kinsus veis Muh || x-jalgadest ‘kintsus jalgadega, polved
“kintsus Ans

kintsu|tuum, -tuim reielihas Kintsu tuima sugugi pole Haa; kinsu tuumad “66ldi, aga
kdie lihassed Plt; iluss kindsu tuima liha ku siid’; miul om kindsu tuima valuse tii “kdiimisest
Krk

kints|viiul fig (chalkdimisest) Kintsviiolet mdngmd Réap

kintiiss — kinnitus

kinu' kinu

1. amblikuvdrk Hdimeldsed tehnd kinu kaik “nurgad tdiis; "Kdrbdsed jddvid kinusse
‘kinni; Akkunad on kinu tdiis; Kui hdmeldsed tegevid kinu “puie ja “piesaste vahele, tulevad
hiidd “ilmad Kuu

2. ohuke (ka viledaks kulunud) riie Ei tuo kinu ole niid ku vihdékdise “sddskie “varjuks;
Ndd, ‘messugused kinud siis ne ‘niitidise aja sugad on; Kiill se kuub on sul niid kinu, ndd
“kuida “kindud kohe ndgiivid libi Kuu

kinu® kinu Hls Krk kiingas, kink sddl om iiit's “viike kinu Hls; péllul om siantsit
“korgepit kinusit sehen; mddd maa sehen kinu om ka saar; ku kueu suvi om, siis om nii
kinuse punatse ku ahvi "perse tusare Krk

kinukass kinu|kass g -ka kinklik ‘seante kinukass pold om tal Krk Vrd kinulin, kinune
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kinuke dem < kinu® mde kinukse na ep om, mis vili sddl voip “kasva; ruusa kinukse, liiva
kingukse om sddl Krk

kinulin kinuliln g -se kiinklik sddl ei ole tasast maad, sddl o kinulise maa puha Krk
Vrd kinukass, kinune

kinuma kinuma pingutama, midagi koigest vdest tegema Unalepa ema vana inime
kinub koa testele jdirele, S06 aga soolast, siis pdrast ei tee muud kui kinud juua Kei
Vrd kinutama

kinu|maa kiinklik maa kinu maa sddl, sellepdrast om vili vihik; ta om iki madal maa, ta
ei ole kinu maa Krk

kinune kinu|ne g -tse kiinklik raavi viif om sddl kinune Krk Vrd kinukass, kinulin

kinung kinung g -i négelus, jagelus Ei ‘pdivd ‘ehtusse saa, kui Jjdlle ‘piedd omavahel
kinungid maha Kuu Vrd kina

kinutama kinutama ahnelt jooma kinutab juua Tor Vrd kimmutama®, kinuma

kindhhiiss kindhhii|ss g -se Vas Se/-ss/ kenadus, ilu(dus) tu om kindhhiiss; kindhiiist
pidd, “hinddst pidd suurt lugu Se

kinalik k'indlik uhke k'indlik miiss vai naane, “uhké; hinndst pidd luuh, siss titelddss: td
om k'indlik Se

kipagali hv kipagali kipakil nii kipagali oli ‘pandud “sénna “otsa Khk

kipagast kipagast kipakil toor on nii kipagast sii iilal pingi peel Khk

kipah(h)utma kipah(h)utma Réu Lut

1. van torkima (valust) ‘falvé soss “kukruhn pisu nigu kipahhut’ Rou

2. nihvama (vitsaga) kipahuda® perst pite Lut Vrd kipahtamma, kiputama'

kipahtamma kipahtamma kergelt vitsaga 160ma imd lei, kopsass kulaguga® vai lapsass
‘pioga_latséle, esd iitel’, et véta_vit's, kipahha_vitsaga® Vas Vrd kipah(h)utma, kiputama'

kipa-kapa kipa-kapa on Muh Kse Tor H4d Juu JMd Trm PIt Trv Hls, kippa-kappa Vai
(astumisest) oi, ko laps kdib kippa-kappa Vai; kipa-kapa kirgu ‘poole Muh; obu ‘maande
peal liheb kipa-kapa, kipa-kapa Tor; obune juokseb kipa-kapa IMd; koer lddb “karja kipa-
kapa Trv Vrd kipa-kopa, kipat-kapat

kipak(as) kipa|kas g -ka S(-gas g -ga Khk) Rid Mar Khn/kjé-/ Tor Had Juu(kipdkds),
g -ga Mus Var, kipalk g -ka Mus, g -ga Khk kdikuv, tasakaalu(stama)ta, kergesti imber
minev meni paet on nii kipak, tikub vdgisi “timber minna; laiut vihe, kérgut palju, siis
oo kipak Khk; Koorm oli kipakas ning dhvardas “timber ‘'minna Kaa; se ‘séuke kipakas
laud, “pilkus lihab “iimber Jaa; Julla aa kerge, di ole viga kipakas ja seda aa kerge teha
Emm; kui on ketsas paat, on kipakas Rid; kipakas regi liheb ruttu “timmer; soitis kipaga
saaniga Var; Kissi ‘sioksi kjopaku ‘pudta ‘teitele ikka tieb Khn; kipakas nou Iliheb ka
“Olpsaste “iimmer Tor; kipakas on sii, mis "kangesti vaarub Hia; kipakas iste Juu || viltune,
kaldus tee on kipakas, viltune, regi “viitab; dd pang seda [lampi] nii kipagase “kohta Khk
|| kitsas, ebamugav Sii katusel oo olemine tiikkis kipakas Kaa; Ta ikka nonda kipakas sii on
(koorma otsas istumine) P6i Vrd kiibakas, kipar, kipats, kippur, kippurane, kipréis

kipakas' kipa|kas Kuu/kiba|gas/ Jaa P6i Emm Rei spor L, Ris Juu(kipdikis), g -ka

1. a kérsitu, peru, labematu kui fa kipakas loom oo, paneb ‘kargama naa_t tiikid taga
Jaa; Mei obu on nii kipakas, temaga di jiilgu naised kdia Rei; kipakas, ruttu tahab
‘menna - - obu “kohta “6oldaks Noa; nao suur kipakas [hobune] kopsib ja kardab Mar; kiill

184



oo kipakas inime, kipub aga ‘piale Mér; ku vene iimmer lddb, pole vene siiti, inime voib kah
kipakas “olla Haa; kipakast uost on paha ‘kinne “oeda Ris; on iiks va kipdkds loom, egi
‘poissi voi sellega vil'ld “suata Juu || (liiderlikust naisest) See [naine] ‘olla ise koa ikka
nonda kipakas Poi

Vrd kiibakas, kipukas®

2. s kiirus, rutt pole na kipakast ega kiiret sellega taga “ihti Juu

kipakas® kipakas kibekas umala élut olli param - - “séuke teist “moodi kipakas maik
‘olli sihes Muh Vrd kipeline

kipakil kipakil Jam Mar viltu, kallakil Postid on keik kipakil Jam; nii kipakil teind selle,
see ldheb kiill td kdest “iimber Mar Vrd kipagali, kipagast

kipa-képa kipa-kopa Se, -kopa Khk on (astumisest) lapsed Idhvad kipa-kopa iile tua,
uued kignad jalas Khk; Létsi motsa linka-lonka, tulli villd kipa-kopa Se Vrd kipa-kapa

kipaléma kipaloma Von Rou kibelema, siplema Mis sa kipalot, kas aigu ei 0lo, 0lo iks
viil veedkene Von; mis sa kipalot tan vai mis sa “t'siplat Rou Vrd kipatama, kipeldama

kipar kipar g ‘kipra Jam LNg Td&s Van, kipor ~ kjopor g “kjopra Khn; kippar(i) g
kippari VNg; kiper Aud; kipper Rei Aud, g “kipri J6e Kuu JMd, ‘kipre LNg, kipperi, -d
Kuu

1. a kipakas kipper saan on pisike ‘kitsas saan J0e; kipper paat, kipperd ‘pohjaga Kuu;
sie kippari “laiva ei “kannata “tormi VNg; koos jalgadega kipar pink, mis “kergesti “limber
lihab; kipar ‘limber minema Jam; eena saad ‘tehti nii kipper, et liks kohe “iimmer LNg;
kipar paat’ oo0tsub; drge minge ‘kipra ‘paatidega TO0s; Nda paelu “aeti puid tekki, tegi
laevad “kjopras Khn; kipar lootsik (nou, tool) Vin; ei selle “kipri vankriga ma kiill ei
‘julge “minna JMd

2. s kipakas paat ‘Panga tugevast ‘parlasti, ei sen kipperigd ‘muidu “seilada voi Kuu

Vrd kippur, kippurane

kipatama kipatama Mar Vas, kipdtimd Se

1. kippuma, kibelema (hobusele) mes sa sii kipatad Mar Vrd kipaldma

2. kipitama Ma? satté ndoga négosihe, no” ndigo viega kipatas Vas || nutma — Se

Vrd kipeldama

Kipatis kipatis ilehapnenud piim igavene kipatis jo juba apu Kad

kipat-kapat kipat-kapat” on (astumise kohta) ‘lamba lddve mde otsast ‘orgu, iiit’s
kipat’-kapat’, kipat'-kapat” Krk Vrd kipa-kapa

kipats kipats g -i Joe Kod kipakas kipats voib ‘iielda paadi “kohta, sie lihdb “kergesti
‘timber Joe; suani kipats ldks “iimber Kod

kipel — kippel

kipeldama kipeldama Jaa POi, kippel- lisR, kipolldam(m)a Har, -domé San Krl;
kibeldamma Vai

1. kibelema, kippuma Poiss kippeldab ‘kéikse aeg isale “kaasa menema lisR; midd sid
oma ‘asja perdst nii pali kibeldad Vai; meie noor [hobu] kipeldab “iihte ‘jooni, tohi taga
pitka tee ‘peale ‘minnagid Jaa | vingerdama Ussi tiikid kipeldasid moas P61
Vrd kiberdama, kipaldma
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2. kipitama, pakitsema, kihelema aab parandss dr®, kipéldoss perdn San; sormé otsa®
kipoldose® Krly k%l'l mul iil'd ‘varba_kipol'di®;, ‘siidme manh nakass kipoldamma ja
o0sso_tiikiss pddle Har Vrd kipdlddlloma

Vrd kipatama

kipeldis kipeldis g -e kérsitu, plisimatu meie k6rb on souke kipeldis; kiill se tiidruk on
kipeldis Jaa

kipeline kipeliine g -se kibekas, moruvditu viinakse olli kipelise kardule Krk
Vrd kipakas®

kipen — kiben

kipenddmi kipenddmd ripnema naha tiikid kipenddvid ehk tolgutavad, ku naha
marassad drd, liitid “trul'li Kod

kiper' — kipper'

kiper” — kipper’

kiper® — kipar

kiperdama kiperdama Khk Kaa Emm Rei Kse Var Tor, kipperdam(m)a Lig(-ddma)
JOh, kipordamma Rou

1. kibelema, (4ra) kippuma; nihelema, siplema, véanlema laps kipperdab “mennd Lig;
“Utldsin kiill, et “6lga niiiid, mis te kipperdata, ega sie kodu pélema lihé Joh; kerp kallal,
laps ei saa rahu, laps kiperdab Khk; Kiperdad na kut seliti prussak Emm; Maga vagusi, dd
kiperda Rei; ta nagu uss kiperdab maas Kse; moni kiperdab alles, vidnib, ing veel sehes
(ussist); kiperdab, kui ta akkab surema Var; lat’s kipordas kui vaagé!’ Rou || rahutu olema,
muretsema Rikka stida on varanduse ‘kiilles, kipperdab kerikuski Lig || viitama see ‘saani
nii kiperdab, “vaatke, mis tal viga on Rei Vrd kiberdama, kipeldama

2. midagi vaevaliselt tegema, viletsalt elama picin kipperdamma libi ajada; Uks ainike
tuba 6li, a sddl me kipperddsimd Lig; teine kiperdab oma elupdevad “nil'gas Kse; ei saa
edasi oma ‘téoga, kiperdavad sial kallal “piale; kiperdame sii “pidle nii kuidas saame,
‘vaene elu oo Var; kiperdab “aige jalgega edasi Tor

kiper|lapju kiper lapju soolabidas — Puh Vrd kiprilapjo

kipest — kibesti

kipik' kipik piimandu — Puh

Kkipik® kipik g -u puulabidas, -kiihvel kipiked 6lit puu labidad, raud iimber ‘serve
liiddud, “niske ku leevd labid Kod Vrd kippel

kipik(as) kipikas Kei Jir Pee, kibi- Joh lis, kibika, -kd Vai, kipi|kass Se, g -ka; kibikds
Kuu, kipi|lk g -ku Trm Hls Hel, -gu Krk, -ke Kod; kibik Hel Ran Puh, kiibik Ts, kivik San,
kiivik Tor, g -u kattega vanker vOi saan; kibitka; sdiduki kate, kumm “Niisikesi pisikesi
regesi ja ‘saanisi, jah neid “idldi kibikas - - siin kiilds [01i] pali “niisikesi kibikuid; kibikad
on ‘“vitsudest ‘tehtud, ‘pannasse rie ja ‘vankri ‘pddle Joh; kaleskal on kibikd pddl Vai;
kiibik oo kongiga séeduriist T0s; saani peal [on] kiivik Tor; kipikas oli purje "pulkadest
roam ja ‘puldan oli iile tommatud; kipikas on korjaga “vanker, ‘muslased ’soitsid kipikaga
Kei; juudi kipikas on katuksega told Jir; tegin ia kibika rie "piale lis; kibik olli vihem ku
periss suur told Hel; tei “vankre “pdile kibiku, pand vitsa "luuka ‘risti iile 'vankre, roevass
‘pddle Ran; saks soit vdikse kivikuge San Vrd kiiibik

-kipikas® Ls keelekipikas
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kipike(ne) dem < kipp' kellege vett ammutet, taa om kipikone San; latsil olli® vanast
kipikse Ohuksist lavvost, puul’ “tuupi Kan; pané mullo kipikesega® ‘véidu iiteh Se;
‘d'uudava® kipiksé "oll6 un veina perin (joogikapakesed olle ja viina jaoks) Lei

kipiline kipili|ne g -se haruline kipiline-kéipiline Kse

kipitama kipi|tama VNg Khk(-dama) V11 P6i Hi(-dama) L K(kipe- Ris) 1(-p- MMg Pal)
M(-teme) Se/-p-/, -tdmd Juu Kod TL& Rou Rép Se/-p-/, kippi|tama Hlj Kad, -tdmmd Lig;
kibi|tam(m)a VNg Vai, -tdm(m)d Kuu Vai

1. kergelt, torkivalt valutama; kipitust tekitama kui nogelane ‘korvetas, siis akkas
kippitama Hlj; Pala vesi ldiks [jala] peale, akkas nénda kipitama Po6i; aav kipidab Emm;
poisi jalad kipitavad kebade, kurg oo “naerid piale kiilind Mér; kui sérm “katki, siis kipitab
Tos; jalg kipitab valutada Tor; "Kurkus kipitab - - kare ja valus Haa; parmudel, nendel on
teravad nokad, pressib “sulle ‘sisse ja siis ta kipetab ja kiheleb Ris; perse kipitab veel tind
peksust, aga se rohi oli nii kibe, se kipitab nénna et Juu; kiill mu silmad kipitavad suitsust
VMr; siep ldhdb silma, siis silmad kippitavad Kad; kdsi kipitdnud, ei tohi vette “pisti Kod;
kui [kiilma kéest] ‘sooja tuppa tuled, siis sormed kipitavad nii viga Plt; soolane igi aap
silmd kipiteme Hls; négese om dr korveten, niiit kipits Krk; Kiill vaablase néglatu kipitip
kovaste NOo; "0igot hallu ei 016, muudku® kipitdss onné Rou; jalg vega kipitdss, valu om
suur Se

2. kibelema, kippuma Middis siel niid "aeva kibiddd, kuhu_ss sul “ninda “kiire on Kuu; ta
kipidab minema Rei; ta kipetab ika minema Ris; mis sa kipitad selle minemisega Koe; mis
sa iki kipited, "aiga kiill Hls

3. fig kripeldama; rahutuks tegema asi kippitab siidame pddl Hlj; ehk on iiks tiereis ies,
siidd kippitib “mennd Lug; tee, mis ta siidame peel kipidab, pole rahu Khk; see raha just
nago kipitas tdl “taskus Mar; niiid ta jooseb mdda kiila, se tiihi jutt kipitab tal siiddme peal
Juu; ega sie tiie “sulle na ‘piale kipita, eks "aega ole IMd; magamise ddd niiid sinul kui tiiii
kipitab Kod; Tal kipitas ammu asjale kied “kiilge ‘panna lis; kipitib ‘tiiiigd (ruttab) Kod;
kipitab keele pial, aga "o6lda ei “julge Plt; kui sul moni asi om diendada, siss ta sul kipitdb
stiddme pddl Ran

Vrd kipatama, kiputama®

kipitka — kibitka

kipitlema kipitlema kibelema Mats kipitles kojuminekuga, aga poeg ei tahtnud kaasa
minna Mar

kipitsama kipits|ama Jam Trv, -dmd Kod; kipitsdmmd Kan Har, k- Urv

1. kipitama akas kihelemd ja kipitsimd Kod; sddre kipitsava, nogessa drd korvetanu
Trv; t'silguti tdrbendit “haigdtsé sdérme pddle, kiil” kipit's Kan

2. fig kripeldama; rahutuks tegema see kipitsas sool siidame peel Jam; mul “siidme manh
nii kipitsdss armotudo Har

3. nokkima, nokitsema kanad kipitsdvdd nokaga siit oma pidlt Kod

Vrd kipitsema

kipitsema kipitselma J6h Sa Muh Tds Aud H&i lis Trm PIt Vil, -md Puh N&o Ote
Urv/-p-/, -mmd Har Plv, -me Trv Hel San, -mme, -tsomé Krl

1. kipitama, kirvendama; valu tegema, tuikama nii ‘kangest kipitseb kéha, ikka kéhi
Jam; ‘amba sihes akab valu kipitsema; selg kipitseb kiheleda Khk; “kurkus kipitseb iiks asi
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nonna et Muh; pol'b kipitseb, noges oo vist korvetan Aud; natuke kipitseb Plt; mis sul sddl
kipitseb, et sa rahu ei saa Noo; ma pani “suula “pddle, kiill l6igutab ja kipitseb niiid Ote;
nogene kipitsess kde pddl San; kaal kipitsdss, ei tiid, mia taha® “kurku om ldnnii® Har;
kérnd® kipitsese® Plv

2. fig kripeldama, rahutuks tegema kompveki kot't kipitses taal inye peel; siidd kipitseb
sihes, ma pia ikka sonna minema; see kipitses mool ‘ammu juba siidame peel, niiiid ma sai
ta ee iitelda Khk; Mul kipitses keikse aeg keele peel - - aga sai ennast veel oida Kaa; siida
kipitseb sehes Mubh; kipitseb siidame pial Trmy; sii asi tal kipit's keele pdidl Hel; mis sul niiid
“stidme pddl kipitseb, ku sa rahu ei saa Noo || menel tiidrugul perse kipitseb paigulist isaste
Jjdrge Khk

3. kibelema; kérsitult kuhugi kippuma; nihelema noored kipitsevad, tikkuvad kirgule
Khk; siad kipitsevad (ptiherdavad) vdl'las Haa; kipitseb aga menema lis; Kipitseb nagu kass
sita hddés Vil; mis sa ike kipitset, mis sa ike “lendat Hel || Kipitseb kohu pddl, nipitseb naba
pddl, ldhdb “sisse “silpsti = voti Joh

Vrd kipitsama

kipitus kipiltus VNg Mar Tos Tor Plt Hls, -dus Khk, -dos Kéi(kepi-), kibidus Kuu,
kippitus Lig, g -e; kipitu|ss Puh, kipitii|ss Plv, g -se kipitus, valu; kirvendus niitid Ildks
kippitus iile Liig; kurgo sees on tiks kipidos, se on kipidose koha Kéi; nii “kange kipitus kde
sees Mar; jdlle jala kipitus kde Tor; mea ei jovva sedd kipitust dr kannate Hls; ‘siidime
kipitiiss Plv

kipka kipka miits pane kipka pihe Kos

kiplama ‘kiplama siigama, kratsima Mes sa ‘aeva ‘kiplad, kas o “kirbud piiksiiss va
Kuu

kipli|labid = kippel mine tuu sii “kipli labid “seie Kod Vrd kippellabidas, kiprilapjo

kipluk ‘kiplo|k’ Noo San Har, g -ki; ‘kiplu|k g -ga Lei; kiblu|k Har, g -ku Krl kiitislauk
Meil pandas ka mone s66gi manu kiploki Noo; “suula ja “kiplok'ke siivviss kotu rohusse
San; ‘kiploki nu_mma kéva_kiilh ja méruva®; vendldse “tahtava “hirmsadé “kiplokké; vaest
lditt siidi halvass, soss stiti sibuloid vai siiti kiblukid Har

kipmdokoné “kipmokono kiilbemeke — Lut Vrd kibemeke

kipnakén “kipnakono kiibemeke — Lut Vrd kibenakene

Kipp' kipp g kipu Sa(-a Jam) Muh L3 Juu Trv Noo Vas Se Lut, kipi Pha Haa Hel(-p-)
T(-p- Ron), kipi V (n k'ipp Se Lei), kibi Kuu puundu, viike kapp ‘saunas véotasse kipuga
vett ja siis ‘pestasse; lastele “tehti podisid kipu ‘sisse Khk; isased tegid kadaga puust mitu
kippu Mus; joodi kipuga, kipp seisis jdrjest olle ‘tiinnis Krj; Kipuga tosteti 6lle virret,
vissati “saunas ‘leili ja tosteti vett P61, panen piima kipu ‘sisse Kir; piab kipil vitsa pddl
panema Haa; ei ‘ruatsind kipu ‘tditki “tuua Juu; lehmd niissetdv kipp; ldits kipuga “lehmi
‘niismd Trv; void “tuudi kipigd “liina Von; kipil om korv kiil'len, iit’s laud “panti pikemp
toisist Kam; Taluden “ol’li iks oma kipi, kos niisseti Ron; kipige visatess ‘leini San; paari
toobiline om kipp Kan; Mul tan kipin “virsket “taari Urv; kipigo iidetdss karja juuki Krl;
‘Tordust “lasti taari ka kippi Rou; Tuu_kipp, veri juusk ‘maaha Vas; voi kipp “ol'le, puu
vitsa_pddl ja kaas ol'l ka_pddl Rap; kipiga® vett ammuta® ja lehmd “juuk’i middgi ammuta
kost Se; kipp um sddne ‘veikene anumakone, ‘minka valetass vett ‘tordust ‘pangi vai
‘katlalé Lut Vrd kapp', kibu'
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Kkipp® kipp g kipu tipp, tahn pisi illekesed punased kipud o ‘peastlase kirjad Muh

kipp-kipp on Mudarul'l (kala) tiib “seukest “orna ddlt kipp-kipp Haa

kippadi-koppadi on 1dks ikka kippadi-koppadi Kopu poole Saa

kippama kippama, kipata Saa Trv Pst Von Kam, kippam(m)a, kipa|da® V(-ta® Plv, -d6”
Urv, kippada® Se), kippam(e), kipate M San, kipama Plv

1. nihkuma; nihutama kipake kokku, siss saavad inimesed keik “istu; pean talle lihemale
kippama, siss kuulen paremini Saa; kippa Iihemale, siin “ruumi kiilldt Trv; kippa oma
tooliga minu poole Pst; Os na kipanu, os egdl lahemp ollu Hls; kipak kokku poole, nihude
ennast ‘sinna Kik; kippa edesi poolo, tii mullé ka “ruumi Von; kippa_ kaugompa Plv; Sa”
pidt veidi edesi kippama, siss mahu mi® ka® pingi otsa pddile Vas; pink’ vaja
kipada_kavvobahe lavvast; veneht kipada®; hoonoht kipatass edesi poold Se

2. van kiirustama; tdttama, jooksma kippa ‘irgi Hel; ta kipass “dige lihikeisi ehk karass
Kam; kohe sa kippat, “aigu om Urv; Pinikene kipass nii et kiil ol'l huulo pddl Rou; ma
kippa niitid minekit Plv

kippar' kippar g -i R(n kippari VNg) Ris Juu J&eK, ‘kipre Phl; kjpar g “kjopri Khn;
skippar g -i Ris

1. viikese laeva juht sie ‘nuoremb mies, sie old siis 'ninda kippari nime all, noh
‘kapteni paberisi ei ‘noutud Kuu; siin ‘rannas alustel olivatta kipparid VNg; kippar oli
‘seilivenes perdmies, iiks vanemb ja ‘uolsamb [mees]| Vai; oli ‘Inglismal kippariks Juu
|| (kangest napsust) ‘anneti ‘siindiimise ‘pdivdl kohe “oite kippari kirakast Kuu

2. noodavanem eks kippar juhatannu veomehi VNg; Kjopar kdskis u6mé umiku ‘randos
‘olla Khn

Vrd kipper'

Kkippar” — kipar

kippel kippel g ‘kipli Joh Mus Pha P6i Muh H&a 1 Lai, ‘kiple Tos, ‘kippeli Ote
Ksi/kipell; n, g “kipli Ote raudservaga puulabidas ‘Kipliga 'loigati “turvast; "Kipliga oli ia
puid juurida JOh; ‘Kipliga véis otse ‘sirgest ‘muljuda, nee olid ead ‘roavi ‘kaevada Poi;
‘ostsin iihe ‘kiple Tos; kippel oli puuss labidas, servdd olid nagu ronn, raud servin Kod;
‘kiplega kaevatasse kraavi Ksi; kraavi “kaevamise man om vaja kippelit Ote || kithvel jahu
kehast veetakse (voetakse) jahusi “kipliga, see on lekist “tehtud, siis puu pea on tal taga Pha
Vrd kipik®, kippellabidas, kipper’

kippel|labidas = kippel — Joh Vrd kiplilabid -lasn = kippel ‘Muistne raavi t66 riist oli
ikka see va kippel lasn; Kipel lasnad, nee said ise tehtud kasepuust, pisike raudlapp sai otsa
‘pandud Krj; Puulasnad olid, pireke “rauda “otsas, 'iiti koa kippellasn Poi

kipper' kipper Trm, g ‘kipri S Rid/kiper/ Mar Mir Var Tds Kos, g “kipre Emm Tés Tor
Héaa, g kipperi Mar; kiper g “kipre Ris

1. viiksema laeva juht luubi kipper oli “vol'na mees meite seltsist Jam; sddlt “iimbruse
inimistest oli ikka iiks mees luubi “kipriks, kis merd tunneb, ‘laeva osab juhtida Khk;
kipper oli see mees, mis keis ‘laeva sadamast dd ‘viimas [ja] véorast ‘laeva keis iilalt
merelt “lahte “sisse ‘toomas Mus; kui ea ilm o, siis pole kiprid taris, souab niisamma kut
teisedkid; kelle paet oo, see oo kipper Muh; pisisel laeval oo kipper, mis di ldhe “véora
‘maale; kipper oo “koolimata, ise dppen, kapten o “koolis kdin Phl; kardule l6ik oo lusikas
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nagu kipper laeva otsa pial Mér; “kipril ei ole ‘'mundert T0s; purju "paati juheb kipper Tor;
poeg on laeva peal “kipreks Ris; “kipri sona ‘piavad teesed "kuulma Kos
2. nootkonna juht, noodavanem kipper oli see teiste juhtija (kalapiiligil) Pha; Ega
noodal oli oma kipper, ta juhatas nooda vada; Ohed vidasid ees “looma, kipper oli oma
poadiga pdras, pidas pdra ‘sirgus POi; nooda kipper ojab nooda otseks, ta oo teeste
Juhataja Muh; kipper oli juhataja, pid, peremees nooda ‘sisse ‘laskmese ‘juures Var; kui
‘noota merese ‘lasti, siis tiks oli taga laeva “otsas, sedd “iiiti “kipris T0s; kipper on “tohknik,
kes suvel “noota ‘sisse viskab Trm
Vrd kippar'
kipper” — kipar
kipper” kipper g “kipri Trm Pal Puh/kiper/ raudiirega puulabidas temd kaevap “kipriga
suud Puh Vrd kippel
kipper|vene kitsas, kipakas paat Nie kippervened o kaduned, ega neid endmb “kaual
ajal ole “tarvidetud Kuu
kippest — kibesti
Kippi adv kippi (puu murdumisest, kui kild jadb kénnu kiilge) tahat sa puud sinna_poolo
maha_ lasko®, koolo poold ta kovwor om kasunu®, siss piat suur labastus raguma, muudu
murd kippi. siss om kand nigu kipp, uma korv kiil'len ja Har
kipp-kapp deskr kipp-kapp Kse JMd (lapsele) kui me séedame siis kipp-kapp kipp-kapp
IMd
kipp-képpadi deskr Vat kui koer “kuskilt koju tuleb, iiks jalg nagu jérjest iilevall — ikka
kipp-koppadi, kapp-kappadi, et oia alt Jir
kippu kippu Kuu Liig Jim Khk Kaa Muh Rei Kse Tor Hd4d Kos Puh, k- Se on Ei siin
ole “kuulla kippu ega kappu middgi Kuu; ei mina kuuld - - ei kippu, ei koppu Lig; pole sest
mitte kippu ega koppu kuulda olnd Jam; pole kippu-koppu kuulda V11; ei sii pole kippu ega
képpu kuulda Kse; pole kippu ega kappu “kuulda Kos; es kuule ei kippu egd koppu Puh;
kuulé és kippu us kappu Se Vrd kappu, kipsu', kdppu
kippulane euf kippula|ne g -se madu, ndeluss Ussi sonad: kippulane, kappiilane, madu
maa-alune, kirjava kive-alune Kuu
kippuma' kippuma, (ma) kipu(n) S(keppu-, -o, kippo- Kii Rei Phl), ‘kjopma, (ma)
kjopu Khn liikuma; liigutama ta s60b keik dra, mis ‘umbest kdds ep kipu ega "ambas ep
karju; ma pole kodunt mette kippuma saand; tuult sugend ‘oue, oksad kippuvad nénda;
ma_p kipugid dnam asemeld; Anyyerja tiikid ka veel kipuvad panni peel Khk; minul ldks nii
‘kange valu jala ‘sisse, ma ei saa mitte kippuda Kar; kose (paks) naat liha puhas kipub
‘keies Mus; kut ma ‘oetest kippusi, ikka ma kukkusi Kaa; ‘tervist on natuke, et suudab
kippuda “iimber maja V11; Uks igyeline ikka korra kippus, kadus “jille Péi; kalad kippuvad
vorkus Emm; ing on kiill egal, mes elab ja kipob Kii; et ta [kurt] ndgi, mes ‘'moodi so suu
kippos, siis kuulis Rei; ma hakka niiid “sauna kippuma; Ann di saa kippuma (t66ga
hakkama) Phl; Nda vali [tuul], et kivid “kjopvad; kodont polo kusagile “kjopma suan Khn
|| kihama nii pailu “kerpusid, mis kéik kuhad kippuvad Khk; So6marend kipub kirmestega,
neid oo sii otse mustakuiva; Keik rohi kipub siplastega Kaa Vrd kiputama'
kippuma® kippu|ma, (ta) kipub Jim Pha P6i Muh Hi(ke- Kii) L(ke- LNg Mar) K(ke-
Juu) 1 R([ta] kippu(b), kipub v VNg; [ma] kibun Kuu), -mo Krl; ‘kipjma LaL0o(ke- Vig)
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Tos, -me San; ‘kjopma, (ma) kjopu Khn, k'oppumma Se tikkuma, tiikkima; kérsitu,
maldamatu olema ‘Kange luom ‘vilja “kallale kippuma Hlj; laps kippub mu siiili “tulla
Lig; kuhu sie kibud “ninda ‘kiirest ‘mennd; obone kippu kédst menemd, pidd ‘ohjaksest
‘kinni Vai; “Viimaks soand juba nii ise omaks, et akkand naise kallale kippuma P61; rahvas
kippuvad iiksteese kallale Muh; akad elo kallal keppoma Kéi; kana kepob “auduma Mar;
loomad kippuvad kojo metsast Mar; ma ‘kipsi sii ike "moisa vaatama seda treiki; nende
‘lammad ei seesd sii, ‘kepvad dd - - keppad péllale Vig; kui ndd (pdrsad) juba suurese
‘ldhtvad, “kipvad vana (emise) tissisi ammustama Var; mool pole tarbis itisi kippuda
vél'la “iihti Mih; loomad “kipvad ‘vilja TOs; kus “kohta sa kipud? Ris; ta kipub mu elu
kallale jdrjest; laps kipub ikke ema juure Juu; aned kipuvad ldbi aja HIn; sa akkad nii
ruttu dd kippuma Koe; poiss kipub emale appi Plt; kipumi ligembale, mud'u ei nde San; mis
sa® kiput kodu minegu pddle” Krl

2. fig Ard ajast ede kibu (rahustatakse kirsitut) Kuu; “laulu luud kippuvad “pédle “purjes
mehele Liig; se pakitab so sihes, kipub ikka suust “vdilja tulama Jam; Mool kippus vdgisi
naer peale; Kes laialt ede votab, sellel koare alused kippuvad kasuma jddma
(pinnapealsest to0st) Poi; uni akkas na “kangest ‘peale kippuma Muh; siida iiveldab, okse
kepob "peale Mar; laalud kipuvad piale Trm

3. kalduvust omama, kalduma ‘vihma aig kippub juo iile menemdie Lig; Ta kippus ikka
kergesti laiale teele minema Jam; Supp kipub iile “‘aama Muh; Joud kipub napiks jeema
Emm; ‘aastad kippuvad I6ppema Rei; vanker kepub “iimber menema Mar; saiad keppovad
vdgise dd “korvema; niiid sa kipud il'laks “jddma Kul; nina kepub vett joosma Vig; vigisi
kipub pimedass Mih; maja kipub laguma T0s; kell kipub ette “keima Plg; edev inime, kis na
kipub ‘reakima Hag; ‘moistus kipub segamine minema JIn; leib kipub allitama VIg; meil
kipub [vili] ‘tihti ikaldama lis; t66 kipub jddma ooletusse Plt

kippur, kippurane kippur g -a, kippura|ne g -se kipakas ‘kitsas kippurane [paat], mes
kiill “kerge souda oli, aga “lasti ega ‘seili ei "kannatand Kuu Vrd kibrass, kipar

kippurass, -e kipra(s), kortsu(s) ‘tombab ndii kippurasse, ndgii kohe kippurass Kuu
Vrd kipra, kipras, kiprasse

kipra, Kipras, Kiprasse ‘kipra Saa Trm Kop Vil Hls Krk Urv Rou Vas, ‘kiprasse Pil,
“kipras 1isR Saa Iis Trm KJn kortsu(s) mees kibrutas oma “otsa, tommas otsa “kipra Saa;
Kulmud “kipras lis; marjad tommanuvad “kipra ja “kapra Trm; naha “kiskund “kiprasse Pil;
‘tombab nina “kipra; "Roova om “kipra ldnnii Hls; kiill olet sa “kipra jddnu, varess jala nédo
pddl Krk; Kuda inemine vanass jddss, sis ta nagu kisk “kipra Rdu; Mis sa” ndo nii “kipra
‘tombat Vas Vrd kibran, kibras, kippurasse, kipri', kipris'

kiprasti ‘kipra|sti Jir, -sti Plt, -ste LNg Juu JJIn adv < kipar see seisdb nonna ‘kipraste,
et drd mine ‘sonna ligi LNg; mones ‘kohtes eenakuhi nii “kipraste ‘tehtud ja kiillele
kukkund Jou; Koormas oli sul “kipraste kinni siutud Jir; ta oligi ni “kiprasti, sellepdirast
kukkus “alla Plt

kiprastuma ‘kiprastuma kipra kiskuma 'Porgantie lehed o kohe “kuivaga “kiprastunned
Kuu

kipri' ‘kipri Liig TisR Vai Poi kortsu, kipra ndgo lihdb “kipri Lig; kaik jéidb vanal
‘kortsé ja “kipri Vai; Votab puude lehed “kipri P6i Vrd kibris?, kipris'

Kipri’ ‘kipri Muh tangtdbiseks, tangu sea porsas olli “kipri jien Muh Vrd kibrisse
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kiprillapjo kipri ‘lapjo raudservaga labidas — Plv Vrd kiperlapju

kipris' ‘kipris Liig Jh IisR P&i kortsus, kipras ndgo on ‘kipris juo ja ‘nipris Liig;
‘Otsaedine “kipris Ioh; “Kipris niuga mies 1isR; “Saapad on nii “kipris Poi || kissis, vidukil
Ara “oia ‘ninda “silmi “kipris TisR Vrd kipri'

kipris® ‘kipris P6i Muh tangtdbine, tangus ‘Kipris sea liha di tohi “keetmata siiia mette
Poi; ‘kipris siga ep maksa mitte iile talve jitta; keel tommatse “vilja ja kui “valgid “villa
(ville) tdis oo, siis siga oo ‘kipris Muh || (inimesest) nagu ‘kipris siga kogiseb Muh
Vrd kibris®

kiprias ‘kiplrds g -rd kipakas selle ‘kiprd ‘tooliga laps véib “timmer “minnd Juu
Vrd kibrass

kips' kips g kipsi Jim Khk V1 Muh Emm La(-u Mér) Tor, spor K(kipse Plt), lis V(-5-), g
“kipsi R(n “kipsi Vai), -e Ksi

1. kivim kips, eks ta voi mere ‘servides “Olla; kipsi paas, neid kive ei dle siit ‘saada
Liig; 'Laakna “moisas “taoti “kipsi Vai; kips on jdlle iiks koba kraam Mar; moa siest soab
“kipsi Kos

2. kipsipulber; kipsitaigen ‘kipsi ‘kiilvedd ‘vdljile ‘pello ‘pddle Vai; kipsist tehasse
kueud lakke Tor; “kipsi kiilvati drja piate “piale Kos; ega “enne nisukeisi “vddtisi old, “tuodi
“kipsi Sim; “kipsi tuvvass, ku “miiiivii “kuado [teed] Se

Vrd ips’, kipski

kips® kips Jam Khk Had Juu (kergest kdpsuvast astumisest) siis jalg teeb kips, kips Jam;
‘metses ma “kuulsi kips ja kaps “kargas “kiigi Haa; ei tee kedagi, “kargab mud'u kips ja kaps
Juu Vrd kaps®

Kips® kips g kipsu 1stk Kits kips lit’s kiidelden ‘mdele; kips ja sikk Urv

kips® kips g kipsu(-b-) fig kiibe, raas ei anna mina siist mitte iits kips Noo

kipsa-kopsa on ‘kipsa-‘kopsa Mis sul viga, kops kingad jalas, kipsa-'kopsa ‘astuda
IisR Vrd kips-kaps, kips-kops

*kipsama (ta) ‘kipsab (kdimisest) Edev, it'sitab, naerab, ‘kipsab “kopsab ‘jalge pddl
Haa

kipsi- Kipsikaevandus oli "Pihkva ‘juures Kos; muido perromiis ldit's Irbuskado kipsi
‘tuuma, sddl ollov kipsihaud Har; kipsijahu maa pdle kiilbetdss Se Vrd ipsi-

kipsi-kapsi on ldks na kipsi kapsi Kse Vrd kipsit-kapsit, kips-kaps

kipsi|kivi kips ‘kdisimo ‘kipsi kivisi tagomas, ‘kipsi kived on kovad kived Vai,
Kipsikivist poledata kipsijihu Emm; kipsi kibi on ‘valge, kova tiikk Ris; Kipsikivi soab
jahvatud Kos; enne olid ‘kipse luisud, ‘kipse kivist raiutud Ksi; kipsi kivi om, mis
jauhmalda® Se Vrd ipsikivi -kuju kipskuju kipsikujusi on “parkides Kos; jusku kipsi kuju,
sihukses “valges ldind KIn Vrd ipsi-, kips|kuju, kipstikojo

kipsi-kopsi laps kdib kipsi kopsi Jam

kipsima' “kipsima, (ma) kipsi(n) Khk V1l Kos Koe; *kipsim(m)a, (ma) kipsin VNg Liig
a. kipsiga katma ‘kipsi ‘seina VNg b. vietama ‘kipsima ‘drjapdd, ‘pollul “drjdpd “pdcdle
‘kipsi “viskama 1Lug; kipsitud drjapia “kasvas nii et miihises Kos; ldhme “poldu kipsima
Koe Vrd kipsitama

kipsima® “kipsima, (ma) kipsi(n) Kse Ris Juu, (sa) kipsit Plv, imp (sa) kipsi Se hiiplema,
keksima; kdima kiill nad seal “kipsivad ja “kapsivad Kse; kipsi, kapsi “kelderusse rhvl Ris;
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moni kapsib ja kipsib aga "peale, aga kedagi ei tee Juu; kae, kipsi no siid_poolo Se || kid ni
ohukéisi leeva® kikko 16ik [6eldi:] mi_sa taahn kipsit, ‘lbika® iks ilosa kiku? Plv
Vrd kapsima

Kipsine ‘kipsi|ne, -né g -dsé kipsist tuu kipsidsé ‘pddga®, laadalt ol'l ostot pupp; mul
om iit’s illuss piip, tuul om “kipsine pdid Har

kipsitama kipsitama = kipsima' Mar

kipsit-kapsit on kipsit-kapsit kergesti, kirmesti ma tegi selle t66 dd kipsit-kapsit; ndd
kui eloste see obo keib, kipsit-kapsit Mar Vrd kipsi-kapsi, kips-kaps

kips-kaps kips-kaps on Liig Vai Muh Kse Tor Juu Kos JMd Koe Plt (kerge kiire
kopsuva astumise kohta) just ko kits “kondi kips-kaps Vai; laps konnib kips-kaps Mubh;
ldheb kips-kaps iile poranda Kos; “lamba talled kips kaps iippavad Koe || tiks-kaks (kiirest
tegutsemisest) kips kaps oli juba “viljds t66 kallal Juu; tippab kips kaps tile mulgu JMd
Vrd kipsi-kapsi, kips-kdps, kipsa-kopsa

kipski kipski kips “kiilvasime drjaba “piale “kipskid JMd

kips|kuju kipskujo Vig Vrd kipsikuju

kips-kops on kips-kops lisR Haa 'Korge “apsatiga “kingad jalas, “astub kips-kops lisR;
Uhkuse kdik on tipp-tibinal, kiire minek ruttu kips-kops Haa Vrd kips-kaps, kipsa-kopsa

kipsti|lkojo om tone “otsa jddnu nigu “kipsti kojo Kam Vrd kipsikuju

kipsu' ei kipsu ega kdpsu mitte midagi, mitte kdige vihematki kiill oo nii
‘vaikne ja raholene asi, et polnd mette kipso ega kopso kuulda Mar; ei ole “kipsu ega
“kopsu kuulda Trv Vrd kippu

kipsu® (kergest kiirest kiiimisest) k'du “k'ipsu, nigu “varbidé otsah, “kergehe, virgasté Se

kipsuke — kiipsuke

kipuhtamma kipuhtamma tibama, tibutama ‘veitkese kipuhtass “vihma Plv

kipukas' kipulkas g -ka kibutaoline pisine kipukas kapp Khk

Kipukas® kipulkas g -ka Kos Pt rahutu, kirsitu (loom) kipukas obu; need oo va kipukad
Kse; kipukas loom ei seesa paegal, kipub minema Kos Vrd kipakas'

kipuke(ne) dem < kipp' pisise kipugesega toi 6lut Khk; tillike kipuke Trv; sanna
kipukone San

kipullaud euf hammas Uks kipu laud tuli “jélle ise suust dd; Nii kaua “vahtis “pédle, kut
kipu lauad ‘sisse kolistati (166d1) Poi

kipuline kipuline kindakiri kipuline ja kipuline kiri Trv

kiputama' kiputama Sa Muh L(kjé- Khn; kipo- LNg Mar) Kod K&p TaLi Réu Urv Rip
Se Lut, -dama Hi

1. liigutama; paigast nihutama Kui saad vasaku jala suure ‘varba ‘otsa kiputada, siis
liheb luu painiji dra Jam; dd pang seda seia aja "peele, tuul kipudab see siit maha; olga se
kiputamine ‘peele (jata jarele) Khk; ma kiputa “einu Kér; sédised roégatumad kivid, di neid
kipuda siit “kengid Mus; kiitt kiputa pole véigend; lapse kdtkint akand “voodi ees “kiikuma,
ilma et “keegid oleks teda kiputand Kaa; Pista ‘sisse, ‘tomma vilja, kiputa perset, to6 lihab
“korda = taina sotkumine Poi; kiputa natuke vikki, et ta (kali) joosma akkab Muh; kipuda
lapse “kiiku ka Emm; ta pole mitte oma oimet kipudand (laisast) Rei; kipotab peal, ei seisa
paegal LNg; jalg oo sinine, paistes, “tosta, kiputada ei voi T0s; kala kjoputab “lougu Khn
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|| fig Kiputame selle kotitddve siit dd (ndppamisest); Katsume selle mehe siit koha peelt
minema kiputada Kaa

2. litkkuma kipotab nii ‘kangeste, et tolm taga; ma pani eese kipotama, sai td ‘viimaks
kéitte Mar; ta kiputab siit dd teise kola ‘peale Kse; uss kiputab [kapsapeast] ‘véilla Var;
kiputab nénna ‘kergelt (kerge riidega) Kod; keele perd kiileh olovat “séot'ket, “tiie, nuu®
kiputavat Rap

3. puutuma, puudutama Seda_p tohi mitte sorme otsaga kiputada Jam; rugi nii “kiipse
puru - - pudisemas, ep tohi kiputa ka; teed sa seandust 'peenest t6od, siis di tohi kiputa
mette, lcheb ukka Khk; nii kut sa vihe kipudad, siis on oort kisa “lahti Mus; dd kiputag
seda, see lihab kohe “iimber VIl; Seda (suhkrut) pole kedagi kiputand, see on alles kéik;
Teda_b tohi ju kiputa (kiskida), siis on kohe pahandus majas Poi; Ara kipuda mind, mool
tabar t66 Emmy; ei see (habras riie) kinnidand mitte kiputa Rei; ma_i ole seda oma “kiega
kiputan T0s; mia elus angerjast ei tohe_mte kjoputa, nagu uss Khn || (alustamisest) 166 on
veel kiputamata Jam; See suur péld on alles kiputamata (viljaldikus alustamata) Poi; see
t66 veel tisna kipudamatta Rei || fig Poisid on selle tiidrukule dd kiputan (lapse sigitanud)
Krj; dd mette kiputa (éra kellelegi rddgi) Muh; ega meie di ole riigi “asja kipudan (pole
riigist radkinud) Phl

4. (kergelt) 166ma, ndhvama; sundima peremees oli surnu ‘kutsarile delnd: kiputage
obused menema Jam; piisut kiputasid [harga), siis oli nii nobe Khk; kipota takka (lase kéia)
LNg; kiputab ‘vitsu anda Tor; dra kiputa tend nonda taga Haa; kiputa "ohjega KOp; temd
kiputanu siss obesele kondi ‘pddle, ‘kaenu kudass tulema saanu NOo; kipudé latsolo
vitsagé anna ala® Urv, ndogoséga kiputass Se; ah poig, sa pdlvit kiputamist Lut
Vrd kipah(h)utma, kipahtamma

Vrd kippuma'

kiputama® kipu|tam(m)a V(-t6mé Krl; k'i- Se)

1. kipitama, kirvendama aava® kiputoso® Krl; Taa peenii_ pipo¥ ja peenii_suul kiputass
suun ROu; kdsi vai jalg “veit'kene kiputass; nona koo k'iputass Se || fig siid kiputdss - - kohe
minnd® tahaté, ei saa® Rap; mul “siicdme pédl ku kiputass Se Vrd kibutama®

2. kibelema, Kérsitu olema mis sul kiputoss tan ‘tiitig6® Krl; sul tah viega kiputass ta
minek’ Se || fig mul k'iput’ (sdna) keele pddl, aga jit'i nisa-mado; ndl'g kiputass kaala pile
Se

kip6ldolloma kipoldolioma kipitama; pakitsema, kibelema no mis sul kipoldolloss ku sa
sukugi rahu ei_piisii®; “hamba_kipoldol'li, is saa “maada®; ku sul kurk kipoldolloss, siss
kurista soola ‘viiga; kde “ol'li kohmetunu®, ma ‘tsiisksi kumma vii ‘sisse, no_kipdldolloso
“hirmsado Har Vrd kipaldma

kipombide kipom|bide, -pito kiiremini Saa ai kipombide minnd, néed eski, ot nilbo om;
Juusko no ruttu kipompito, muido palas koik ar Se Vrd kibdhhoppa

kipéndama kipondama nihutama Kiponda no_hinnest veidii_veere poolé Réu

kipérdéloma kipordoloma vaevu jalul seisma vask (vasikas) vai varz, timd jovva_i viil
Jjala pddle “tueda®, kipordoloss ni lapordoloss Lut

kiradi-viradi kiradi-viradi Haa Juu kiratsedes, vaevaliselt sii tervis on nénda kiradi-
viradi, pole tal elu ega tervist Hia Vrd kirati-virati

kirahhuss kirahhuss klirin — Se
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kirakas kiralkas g -ka

1. hoop, 166k ‘ndhvan “sulle iihe kiraka ‘pihta PJg

2. pauk kuuled jérsku paugu, kirakas kdis PJg

kiraldi lohakalt see on kiraldi ja viraldi “tehtud - - sandiste “tehtud Juu

kiraldi-viraldi kiral|di-viral|di Ris HMd, -ti Mér viletsalt, kehvalt ‘enne juba pole oieti
‘tehtud, ikke Ildhdb sedasi kiralti-viralti edassi Mar; ta elab iisna kiraldi-viraldi Ris
Vrd kireldi-vireldi

kiraline kiralline g -lise Ha4, -lene Mih hidine, pddur Jusku tuli “tuures puus, ei pole, ei
kustu, nonda kiraline kah, ei ta ela ega sure, kis kaua “aige piab olema Haa

kiralti-viralti — kiraldi-viraldi

kirama' kirajma Mih Trm Kod, -me San, (sa) kirrat Se hidaldama, virisema, kidrama
Naispere akas nutma ja kirama Trm; muailma rahvas ja uratnikud kiravad, ot'sivad “vargid
Kod; drd kira latsekone San; mi sa kirrat tah Se || kajama kui ‘metsas ‘uikad, siis kirab
‘vasto Mih

*kirama’ (nad) kirave Trv Hel; (ta) kirdss Se sirama téihe kirave ja sirdve ‘taevan Hel;
Siss suvol pddvi kieh (vanik) ‘mutko kirdss onno Se

kiramus kiramus g -e kirg, itha sel mehel on suur kiramus siden, kos suab aga
naesserahvass kiitte, oli ta oma vai vooras, sii ei loe Kod

kirask kirask g -i kergejalgne sale inimene ‘kerge jalgega nonnagu kirask, nagu ohvad
on ‘niskesed Kod

kirass — kerassiin

kirassar — kirasseer

kirasseer kirass|eer (-er) lisR(-ir) Tor Héd(-ar) Saa/-s-/ Ris/-s-/ Koe, -ier Koe VMr
Vig, g-i

1. ratsavéelane (tsaariajal) Kirassirisi “kruonus olen ndhend kiill 1isR; kirasseerid oo
vene soldatid Tor; kiraseerid on obuse vigi vene valitsuse ajal Ris; kirasseri polgud Koe

2. fig (suurekasvulisest olendist) ziks ilusa kasuga asi olgu luum voi inime on kirasseer
Haa; si miis on suur ku kiraser Saa; kiill on jo suur kirassier poissi Koe; pikk nagu kirassier
Vig

kirasser — kerassiin

kirassi(i)n — kerassiin

kirassinka kirassinka petrooleumilamp voi -pliit Kirassinkal olivad tahid sies;
Kirassinka oli parem kui priimus lisR

kirassir — kirasseer

kirastama kirastama Mar Vig Mih

1. tilgastama; keetmisel kokku minema kirastama ldind [piim], ta péle apu ega réosk,
kirastand kord pidl Mar; piim oo ‘keetmesega kirastama ldind Vig; piim kirastas enese
kokko Mih

2. kahjustama, kiduraks muutma kiil'm aeg kirastab villa dd Vig

kiratama kiratama Kuu Kad, kiratamma (kirdtimd) Rou; (ta) kirdttdss Har, ipf (ta)
kirdt” Vas (korraks) hdilt tegema a. kddksatama kui dikskord pill kiratas, siis olin kohe
kihkevel Kad b. kirema kikass ol'l kirditinii®, ku oks toné kirdti, tono jdl_ kifge "vasta Har;
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meil ka inne iit's kana kirati, ei_t'dd_middss tuy tdhenddss Rou; kikass tuu ol'l tuu kell, ku®

Jjo_tbist kérd kirdt', siss tul'l iiless tulla® Vas Vrd kirahtdma'

kirati-virati kirati-virati Mar Vig PJg Kos kiratsedes, vaevaliselt ajab neid “pdivi na
edassi kirati-virati Méar; saanamies elas kirati-virati, soi ‘silku, leiba ja joi vett piale Kos
Vrd kiradi-viradi, kiratu-viratu, kireldi-vireldi

kiratsama kiratsema, virelema riigd nagu kiratsap tindvu Trv

kiratsema' Fkiratselma Kuu VNg/-mma/ Lig Jam Khk VII L(ke- Mar) Ris
Juu(kirdtsemd) Kos JMd Koe Trm Plt N&o, -m(e) Krk San viletsalt elama, virelema;
kiduma luom kiratseb VNg; siié paremmast, drd “oia, mida sa kiratsed, kui et siio Lig;
kiratseb ‘peele iihest pddvast ‘teise Jam; odrad jihid kuiva pdrast kiratsema Khk; td
keratses ulga “aega ‘enni kui ing ‘vdlla ldks Mar; kiratseb, viratseb, péle na elu ea “iihti
Mir; [kes] ‘vaeseks jddb voi tervis vilets, siis kiratseb Plg; loom kiratses tobe sees Tor; ta
kiratseb oma “pdevi edasi Ris; alati iiks kirdtsemene, korralikku elu pole neil “ollagi Juu;
kiratseb selle aigusega Koe; tuu kiratsess siin eluaig, ei saa jdrge kdtte San

kiratsema’ kiratselma Lig Noo Kam, -me Pst Hls kératsema, karjuma; torelema,
riiddlema Elasivad iiheskuos, muud ei tehned ku iihd ‘téisega kiratsesivad 1Lug; laits kiratseb
Vvoi r66gib, mis sa kiratsed Pst; mis sa sddl kiratset, kui sa vakka ei ole; kiill timd sddl viil
kiratsess, nigu pahandass vai tiilitsass Kam

kiratu-viratu keratu-veratu kiratsedes, vaevaliselt ma pea niiiid keratu-veratu Iibi
‘aama Mar Vrd kirati-virati, kireldi-vireldi

kirbane kirba|ne Ote, -né Plv Se kirbune tek’k om kirbane Ote; nigu kirband pini ei
plisti® “konndgi Plv; pini omma kirbadsé?, kirbané taro Se

kirbatama kirbatama N&o, tud-part kirbatot Vas kirpe tdis minema Kui Miind “kirpe
drd ei otsissi, siss ma_less nigu peni drd kirbatedu Noo; Sa olot kdrsimdtd ku® kirbatot pini
Vas Vrd kirbutama, kirbdtama

kirbe kirbe pirtsakas; maias el'ldi om kui vana kirbe, ei lase” “niissd®; “aeloss kui kirbe,
ei ldd® “kohke mddrne hain til “kérda Rép

Kirbits' “kirbits g -a Joh Vai(n ‘kirbitsa); kifbilts g -tsd, -dsd, -tse Se tellis “kirbitsast vai
kivest kadus (katus); ‘kirbitsad on “semendiga kokko “‘pandu Vai; aho jaost tuvvass kirbitsit,
Ostko ar kirbitsd, parhilla tulo ahotegijd Se

Kirbits” — kdrvits

kirblan ‘kirbla|n g -dsé viike olend — Lei

kirbollilles tulilill kirbo lilles Mih Vrd kirbulill

kirbulhain virihein kirbuhaina®, nuil omma nupikosé? otsan ja rapuséd (vérisevad) Har
Vrd kirbuhein, kirphain -hein (taim) kirbu ein ol'li peenikste lehedega. kirbueina pddl
kasuva kirbud, eina kirbud. kirbueinad tahtsid seantse rdmpsu sees “kasva Saa; kirbuein
kasvab ‘rohkem vee ddres, ‘rohkem miirgine SJn Vrd kirbulhain, kirpjhain -kell (taim) —
Saa -kiri kindakiri 'Kirbukiri, iiht “véirvi ‘pohjal tumedad tippud, jusku “kirbud pddl Lig;
‘Koikse ‘lihtsab kududa oli “kirbukiri 1isR; kirbukiri on seante ‘vdike tdhniline kindakiri
Saa -Kiss kirbukiss om edimene sérm — tditapp, kirbukiss, pikk "peetre Ote -kuu august;
suvekuu augu-st, mis nad kerbu kuuks nimedab, siis sigib ikka “kerpusid liiga palju Khk;
kirbu kuu om alle tulemede, "augusti kuu om pal'lu kirpe ja “kdrblisi Krk; juuni, juuli ja
‘august, naa ol'li_naa_kirbu kuu®. kirbukuil “ol'le ndid vildh moro pddl kah Plv -Korts fig
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saun Kirbu kortsis kdaima Haa Vrd kirbumois -lill tulikas kirbulill, maea “iimbruses ikke ka
[kasvab] -- ‘koples ja Plg; karjamaa pddl om nji kirbu lilli oéige tirrikse Krk
Vrd kirbulill -lilleke dem < kirbulill live ehen om pallu kirbu lilleksid Hls -1all (lill)
‘korjasin  “valgedi  kerbu ldlli VNg Vrdkirbulill -loomine van kullimédng
nakkami_kirbu liitimist “mdngmd Kan -malts (umbrohi) kirbu malts [on] iiks rohe, kasub
ajas ja vilja sees. pdrast tulavad “pisksed mustad “seemned “kiilge nagu kirbud Aud -méis
fig saun Kirbu 'méisas kdima Haa Vrd kirbukorts

kirbune kirbu|ne g -se, spor Sa(ke- Khk VII) Muh Tor Had Kos/ke-/ Koe JMd/ke-/ lis
Plt/ke-/, g -tse Hls Puh San; kirbund Krl, g -tsé Har; “kirpune g -se VNg Vai kirpe tais kiilas
on “kirpusi “koeri VNg; vei ‘kirpused ‘riided ‘reie “liede Vai; nii kirbune sdrk, see piab iilt
ee “kiskuma Khk; dd istu “oetele, “oeti oo kirbune Muh; sdrk on “sel'gas dge kirbune Haa;
Kerbused kuerad “aavad teesed “kerpa tdis Kos; kirbuses “vuodis ei taha magada; [rahutu]
Jjust nagu kirbune koer lis; latse om kirbutse Hls; sann om kirbuné Krl; naisté rahva®
omma_kirbutsé®, na omma_pini hannast tett Har Vrd kirbane

kirbu|puder kanepijahuga kartulipuder kirbupudor olli kirriv, “kartuli pudrule “panti
kanepi jahu sisse Ote -pung fig kirpe tdis inimene Om nigu kirbu pung “kirpe tdis Noo

kirbu|rohi 1. (kirpude torjeks kasutatud taim) ‘kirbu rohost on pujukad, nied on
koiroho “muodi, tuo neid tuppa, siis ‘kirbud ei sigine Lig; kirburohi, madalad aralikud,
‘pehmed villatutid “otsas, [paned] parandale maha, siis kirbud [ldhevad] ‘sisse Jim; kerbo
‘rohto ika “kerpode pdrast toodags pdrandale Kii; kiidetse, et sonajalad “olle see kerbo
rohi Mar; kerburohi aeseb ‘kangeste Kir; tdrnrohe oo see, mis me iiiame kirburohe Aud,
Kerbu rohi on “kerpude ukkamise jduks Kos; kirbu rohod on kalmukad, lut’ikite rohod on
miindid Kod; kalmussa kirbu rohi Trv

2. (umbrohi) ‘Kirburohi ‘limmdtib jo kaik ‘porgandid drd Kuu; kerbu rohi on
peenikene rohelene rohi ja pisike 'valge ois “otses Juu; kerbu rohi, muidu iiks rohelene asi
vil'la sees kasvab; kerburohi kasvab isi, temal pole oit kedagi Plt; ‘rohkem ikki kirburohe
aeab linasse SIn

kirbu|silmine koekiri, muster kirbu sil'mine roivass Plv

kirbu|sitt 1. tdpiline mustus ‘meerind ja must na kut oleks kerbu sitta tdis Emm; see just
kui kirbu sitt Kse; puhas sdrk, juba kirbu sitta tdis Mér; peenike kiri nigu kirbu sitt Ran;
hamo om kirbu sitta tdiis Har

2. linahaigus kirbusitt om sddne lina "haiguss, kirbusitt 6i 0l hiid lina pddl Se

kirbu|sitane fig tedretidhniline 'Este “idldi “kirbusittane ndgu, pisikesed tippikesed néo
pddl, ka kési'vartel Lig

*kirbutama nud-part kerbutand kirbune, kirpe tiis kerbutand kui kerbune kut'sikas
JMd Vrd kirbatama, kirb&tama

*kirbotama kirbotam(m)a, tud-part kirbo|tat Vas, -totr Rou kirpe tdis Ka_ge
no_hooriskollos hinndst nigu_kirbotot pini Rou; kirbétat ar®, soss t66s6,_nakaso_ pel'gdmmd
Vas Vrd kirbatama, kirbutama

kird kird g kirra Mus Kaa jadkirme veel juba kird peel; teeb kirda Mus; Sohuke kird di
kanna veel kassigid Kaa Vrd kirre?, kirs'

kirda — kirta
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kirde, -s ‘kirde Tos Khn/kjordo/, -s Muh Var jadkirmes(se) meri ‘Oetse juba kirdes
olavad Muh; omiku oli [vesi] ‘kirdes koik Var; meri votab juba “kirde TOs; meri votab
‘kjordo, kui siigiise akkab kiilmetdimd Khn

kirdus ‘kirdus Poi krussis, sassis Vanaema juused olid valged ja kangest “kirdus Poi

kire' n, g kire Kai Krk Hel, g kire|da Joe Hlj Liig/-dd/ Jiir, -ji Kuu, -ja VNg

1. a. krdbe, kuiv; korbenud kireda ‘kuorega leib J3e; kirejid ‘heindd Kuu; ‘leiva
‘kuorik on “ahjus kiredaks polend Hlj; ‘kartuli “pilku ‘pietasse ‘ahjus, on ‘kuivaned ja
kireddd Lug b. fig tige sa oled oite kiredaks ldind Jir || kirvendav kurk on kire Hlj

2. ere, kiiskav ‘sel'ge pde ku kire, pde kirents “kangest; iluss eindke kiill, al'lass ku kire;
til'luk rdim ja ninda allass ku kire; 6be “karva puhass nindagu kire; 60rut ‘puhtess tii
lusigu, iluse ku kire Krk|| kdre, kuum Juhtus olema “oige kire eind ilm, “uomikuse 'niidukse
vois juba “ehtul “varju ala "panna Kuu || Piiiida sai siis, kui oli puhta kirega jee, kui aga jee
olli alt karune, oli noodapiilik raskendatud Kéi

kire? kire pehme, vesine kire maa, pehme maa kéba maa vahel tikati; kire koht,
eenamate sees on neid “kohtasi, astub libi, siss vesi oo all PJg

kire® — kirg’

kireauk — kirjeauk

kireh- — kirah-

kirekind kir(r)e|lkind g -kinne San Krl lepatriinu Kirekind, lepdlind, néitd, kuulute,
kospuul peigmiis Krl
vanast karahn kive, soss koi kirekirelehist vanikit; kirekdirelehe® umma®_ ahtligu lehe®,
kasusé “6kva iiless Rou; kirekdrelehil um hdd makuss nuhe Plv;, métsa all “kasvi pallo
‘hongavet kirekdrelehti Rép

kirekére|lill = kirekéreleht — Krl Rou Plv

kirekédre/mardik lepatriinu — Kan

kireldi-vireldi kirel|di-virel|di R(-de Kuu Vai) Mér Vig Tds JMd Koe lis/-/-/ Plt, -de
Kad kiratsedes, vaevaliselt Hddd oli “talvel kiill, vade “saimme igd kirelde-virelde kevdjdsse
Kuu; ‘vaine inimine eldb kireldi-vireldi, kddst kiitte ja pihust suhu Lig; "Kuidagi kireldi-
vireldi libi hdda ta (haige inimene) ‘péllul ‘riisus 1isR; tama ‘katso ka oma ‘asjaga
kirelde-virelde libi “saada Vai, elab kireldi-vireldi, katsub kuda Ilibi suab JMd; nonna
kirelde-virelde “piavad ikke leivaga ldbi “suama Kad; elab kireldi-vireldi Plt Vrd kiradi-
viradi, kiraldi-viraldi, kirati-virati, kiratu-viratu

kirelema-virelema kiratsema, virelema ei eld ‘idsti, kireleb-vireleb “pidle Tos

kirema kire|ma Lig Poi Lei/k-/, -md Ran Ote (kuke lauluhédlitsusest) Vara ‘ommiku
Juo kikkass kireb siin Lig; kikass nakanu ‘iitise kelld iite "aigu kiremd Ran; ei tiid, kikka
kirevd, sadama ta nakkass Ote Vrd kirgma

kirendama kiren|dama lisR Rei Trm M(-deme, -teme) -diimd Noo Kam

1. kirjuna, kirevana paistma ‘Surnuajal oli ‘ninda ‘palju ‘rahvast, ‘terve ‘surnuaed
kirendas 1isR; nde kirendab sial (kirju asi) Trm; kui ristikein ‘ditsneb, siss nurm puha
kirendeb Hel; terve nurm kirenddp nigu iiits lilli unik Noo Vrd kiretama, kirjendama’

2. helkima, sddelema [umi kirendab Rei; kirendap ku obe Trv; pde kivents, ‘kangest
sel'ge ilm; olli tuli suur ja timmert vingi “valge ku kiventi puha, jaanituli mahan Krk;
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taevass om ‘tihti tdis nigu kirenddb jdlle NOo; kui mots om drmdn, kiill om iks illuss “kaia,
kéik ‘valge nigu kirenddp Kam || virvendama Nagu kevade eleda pdikese paistelise lume
peale ei sua dkki vuatata, votab silmad kirendama Trm; ohk kirenddp, kui ta (péike) iiless
tosep Kam

kirep kire|p Har Se(kifep) Lut, g -bi kirju koera nimi kirep om kirriv Har; anna
kirepillo siivwd®, sa olt “koik’its sddne kui k'ifep, kui ndet midd latso kieh, ni jall
haarat_ar®, Kohe kirep killast jdds ja hatsajapini hannast jéds (hum kuhugi minemisest) Se

kire|puu' katlapuu, pajapuu — Hi kirebu ‘iiita se puu, kus “katla ahelad ja koogud kiiljes
kdivad Emm; Paargus on lleval katladrs ehk kirepuu ja selle kiiljes ripub katel ahelaga;
pane kirepuule [sukad, sokid] ‘kuiama Kaii; kirepuu oli vanasti kolde kohal Rei

kire|puu’ (mustade marjadega puu) kirdpou, omma ‘séirtse musta mard'a® Lei

kire|roheline miirkroheline Kanermud ‘keideti, vie ‘sisse [pandi] long, sis ‘keideti, jdi
‘niisike kireroheline, oli kirerohelist “karva Lig

kiretama kire|tama Trm Lei, -tdm(m)d V(k'ire- Se, kire- Har Se; -time, -teme
Krl), -teme San

1. virvendama Silmad kiretavad, ei véi eleda asja peale dkki vuadata Trm;
silmd_nakkaso_kiretimd, ei nde® indmb ‘sel'gest Kan; mitte ma ei saa® uké®, silmd®
kiretese® Krl; silmd_nii_kiretdse®, ei_ nde kid tuu sddl om, nigu udsu om sil'min Har; aa no
sa taha_nogla ‘perrd lang, ma_i saa®, mul silmd kiretdse® Plv; Ma® lei pdd nii kovasté
vasta ust, et ‘silmi iih lei kiretimmd Vas; silmd [60se kifetdmmd, nigu nakas silmih
vibisemmd, nigu hdlliiss, kifetdss Se; sil'md_kiretdse®, juvva_i (ei joua) ‘kaia®, nakkaso®
tit'skui segilemd, naka_i® ndgemd Lut

2. kirendama tel ol'li_nu_ juusso nii iiless kddnetu ja alt ol'l “tingo tdiis ku_kireti San;
Niit’ kiret” pddsiisil'mist ja_kullorkupost Rou; sai odagu “Tartohe, tulo_kiretivd_nigu iit's
tulomeri Plv;, Hernemuul ol'l vahest niipallo hernit maaha pudénu, et kiretds Vas; Sain
“Okva kiretdss lutikest Rép; ni pal'lo rahvast pollul, ot “terve nurm Kiretds; l'att noo¥ik tjid
pit'eh, pol'l Kiretds iil Se

kiretselauk keriseauk kiretse ouk [on] ahju sees, ‘sooja tuleb vilja peel Emm
Vrd kiritsaauk -Kivi kerisekivi kiretse kivid "koéda “sounas soojaks ja “viskada “kiilma vett
‘péidle Emm Vrd kiritsakivi

kirev kirev g —i Kod; kirrev Hel Von Ron Krl Rép Lut, g kirevd San(-e) Urv Rdu; kiriv
TMr KodT Ote, g —d Ran N&o, —e Hel; kirriv T Har Plv Se(k-) Lut, kifriv Har RGu Plv Vas
Se, g kirivd; kirrov Har, g kirova San Krl(-0); n kirivd Kod Vil, kirive Saa

1. kirju, mitmevérviline fehdtse kereva virviga ka [kindaid] Var; kirive long on kokku
korrudud, teine long teist ‘vdarmi Saa; Kirjdk om kiriv lehm, kas “valge-must vai verev-
‘valge Ran; miul om kirivd ‘roiva, sinul iitte vdrmi, naistel olliva ennevanast kiriva viiii
viiiil Puh; ma_lli koigil “tutva nigu kirriv peni jdlle; 'poiske tei pikd kirivd vitsa ‘endile;
arak om kirriv, pdd om must ja siivd om “valge-kirivd Noo; [kui] kirriv liblik tulep keviide
val'ld, saap kirju elu. ma ndi iitte kirivdt liblikut Kam; kirrov lehm ol'l néet Kirjat’; réistik
siug vaest moni om kirrev oka ku uba San; maa joba kirrev, lumi nakkass dr minemd Urv;
lepd linnu® kirevide ‘siibuga; kdsi ol'l prussél drd ‘siiidii kirivdss Har; ku kirrev dhn kdii
kodu, tullev “kiilmd Rou; kdgo ldtt siigiise poolo kul'liss, “sddntsess kirivéiss Plv; lako vili,
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kirriv kari, tark kara “kaitsja = raamat ja lugoja Vas; sa olt kirriv kui paiuharak; “kéirbldise
omma ‘sitnu ar kirivdst ‘okva; hobdsit ka om k'irivit Se; kirriv sddne um, iit’s tdhekene
must, toono verrev ali mid Lut

2. fig a. keeruline, segane; halb olid vigd kirevid pddvid, oli alb peremiis, ei antud
siddd, alb elo; viimdne ots oli omal kirev Kod; Nii kiriv nigu tiiise tdhtist taevas om, nii
kiriv om ka inimese elu dllist avvani Noo; ilma elu om viega_halv ja kirriv Har; asd” omma
nii kirivd, ‘mitmé keerolitse”, ao® omma kirivd®, halva® Se b. virvendav, hiagune, segane
edimdlt “tuudi puttol ette, siss ku joba sil'md kirivd, siss "panti “veksel ette; 'sil'mi iin ldeb
koik kiriviss Puh; [haigel] ‘muutis sil'mdde iin joba nii viegd kirevdst koik sii asi TMr; kiill
sii ilma elu om ukan, “6kva pdd litt kiriviss motelden Ron; mitte ma ei saa® luko®, silmd®
kiretese®, koik” om iits kirrev Krl; Soss nakas Ants kirivd “pddga_kodu minemd Rou; Sjoo
tege pdd kirivdst, taal olli” silmd® kirivd® (joobnuna) Se || peksa andma, karistama kirevid
pokse tegemd — "pesmd NOo; mina anni tal “perse kirivist Von; rdpsiti nii et kindsu ol'liva
kirivd® Har

Vrd kirivane, kirjav

kirevane — kirivane

kirg' kirg g kirje Sa(kifg Khk P6i) Muh, g kirre Jim Kaa Pha Var, g kire Mar Tos Aud
Kod KJn Krk, kirg Noo San V; n, g kire Kam

1. tulesdde ‘korsna otsast keivad kirjed ‘vilja; kuusepuud tegavad palju kirgi Khk;
Arge sii kohas tuld tehke, tuul veib kirred elude peele viia Kaa; lihad “pandi “kirgede “kohta
tiles Poi; kirjed “lensid katussele Muh; tulel kirg taga, kui na tuli suur oo T0s; tuli poles
nonnagu kired “lenddsid Kod; “kirge “kargab katussesse KIn; koller tullu talule kit'se néol
ja mekutanu: tuld “siivvdss ja 'kirge juvvass NOo; ku_leevd “ahju piihiti, kas siss moni kirg
ldit's kohegi iiless vai San; pal'lu “kifge juusk iiless, nigu hirmudu® kéik kaia® Har || Kirge
katussel kandme (pahandust tekitama) Krk Vrd kirgli, kirje, kirs®

2. tuleleek Vanast néiet vanaraass “iit'li, et kibonast “saabov kirg Urv

Kkirg® kirg g kire Kuu S L Juu Kos, g kirje Khk; in ‘kirges Khk VIl Muh Kii LNg Mar
Kse Mih Tds Khn Juu; n, g kire Hlj himu, tahtmine a. iha, kihu [joodik] on juoma kires
Hlj; neil oli nénda “kirges kass, mis nonda kisendas; mis kirg sool taga on, et sa “sénna nii
nobest tahad “minna; jooseb poiste kirjega alati Khk; mis kirg sellel “selgas oo; niiid oo
pdrmi “kirges koik (tahavad parmi) Muh; mis kirg see inimesel pidks olema Juu; oma “kirge
piab talsutama Kos b. nilg, janu tuleb kurja kirjega ja akkab aga ‘séoma; Anna ruttu siiije
mool oo nii suur kirg Khk; mis kirg se ommeti on, et sa nii palju juua tahad Rei; lehmel
‘kange kirg (janu) LNg; kana tdieste kirges juba (janust sdge) Mar; Lehm ond “kirges Khn;
lehmdd on “kirges Juu

Vrd kiiru, kiramus

kirg® kirg Kuu, kifg San kirgas nii kena kirg tasane “huomik, kaik kohad kajasid, kui sai
‘rddgitiid Kuu; kirg jdrv San

kirg' kirg g kire kiremine, kukelaul Ku joba kolmas kirg “olli, siss aeti koik talurahvas
iiles; ommuku kikka kire “aigu tullime riiht "pesmd Noo

kirg’ — kirk’

kirga — kirgas

kirgama' ‘kirgama Hlj Jaa P6i Muh Iis Kod Lai Plt, “kirgdmd Von V(-mmd; kir- Plv)
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1. kiirgama, sirama tdhed ‘kirgavad Hlj; ussi kuninga ma ole ndind - - “uhke kroon
‘kirgas peas Jaa; nii punased ‘riided iill, iihna ‘kirgab Muh; liihter aga ‘kirgab lis;
kuld ammad nagu veriammas “kirgavad suun; négid, kos aga tuli "kirgas; ku "luuja lGhdb,
pddyv oige ‘kirgab. vahel toeseb (tduseb), kua “kirgab, jusku sddemed one toesel Kod; moni
ele asi “kirgab voi sdtendab; kivi voib “kirgada - - ei ole kuuld et vesi “kirgaks; undi silmad
“kirgavad Lai; iit'skord “talvé soidi "Pélvast kodo, kiil” soss tihe_ kirksivd® Plv; nii om kéva
kiilm, tihe “kirgdss inne Se Vrd kirgendima, kirjama’

2. kirendama; virvendama akab ‘kirgama ‘silme eden, mette ei nde; ‘lil'la one koik
seendjddred tdis nagu “kirgab Kod

kirgama® “kirgama Khk Mus Lai ‘kirgema Khk

1. vanduma, sajatama akkas ‘kirgema nénda_t [kui] teiste juure tuli; “kirgeb ‘vannuda
nonda_t kirjed keivad suust “vilja; prigadii-r oli iganis vihane ning “kirges “keiki; siis kui ta
vihastas, siis ta kukkus “kirgama Khk

2. valju hailt tegema ea ‘kirgava ddilega Mus; kiill kukk “kirgab - - [kui] ndeb “kul'li Lai
Vrd kiirgama?, kirgatama, kirgma

kirgamine ‘kirgamine kiratsemine kiill temd saab ooletult libi, miul iki tiits ddd ja
“kirgamine Krk

kirgas' ‘kirgas(s) g ‘kirka R

1. selge, ere, séravalt puhas ‘polle sai ‘eile ‘aljastetu, niiiid tind kohe kirkamb ede
‘panna VNg; juo tind on ‘kirkamb kui “eile oli LUg; tdnd on ‘kirgas 'pdivd; ilosa “kirka
‘karvaga ‘riie Vai

2. kobus, terve, elurddmus iiks luom ehk inimine on ‘kirgas, ei dle lotsis; Tdnd dlen
‘kaunis “kirgass - - ‘eila oli ‘terviss ‘lisnd paha Lig; Luom oli ka ‘kirgas, kui oli "priske;
‘Pddle “aigust on 'ninda kirkast ldind lisR || elav, vilgas ‘Kirgas luom ‘iieldasse ‘nuorest
‘luomast ‘rohkem, “lapsest véib ka ‘iielda TisR Vrd kirk”

kirgas® kirga|s Khk VIl P6i Muh Tor(kirga) Ris Juu, -ss Har, ‘kirgas Liig Vai, g ‘kirka,
g kirga Juu tooriist, kirka ‘enne ‘raiuta “kayyi ja “kirkaga ‘posti auk Lig; roonu t60 juures
olid “kirkad Khk; Vanad ‘kirkad olid é6he otsaga, kut suur kook, aga uiemad on kahe
otsaga, varre auk keskel Po1; “kirkaga raiotakse kdsikivisi Ris; “kirkaga raiutakse moad, kui
on kova sauene moa Juu; kirgass om kato otsaga, ‘motsa istutodi, ‘kirkaga ‘raoti iiless
“haudu Har

kirgastama kirgastam(m)a RId tirkama; kosuma, kasvama ‘kirgastab vili kui “vihma
tuleb, akkab kirgastamma Liig; See loom on juba hésti ‘kirgastanud ja joudu votnud lisR;
vilja taimed jo “tirkavad, vili “kirgastab Vai

kirgast — kirkast

kirgatama kirgatama Haa, “kirgatama VNg (ehmudes) hailitsema kukk “kirgatas VNg;
ku luum siitib ja jdrsku juure “minna, siss kirgatab ta; Vaata silmaga maha kah, mis
maas on, pole sis vaja ehmatada ega kirgatada Haa Vrd kiiratama, kirgama®

kirgats kirga|t's Se, kirge|t's ROu, g -dsi; pl ‘kirkadsi® Se prussakas Kirged'si®
reebit’sdse_saana_ lahkon; Naid kirget'siid olé 6i indp ammust “aigu ndnnii® 6i°; Kasi®
dr_parsilé kirget'siid lugoma Rov; kirgadsi® “viega puréva®; “k'irkadsi® — verevd eldjd” Se
Vrd kirgess'
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kirgatsema kirgatsema van kOplama, umbrohust puhastama vota ‘lapju, mine kurgi
penndrt kirgatsema; kirgatse penndr drd, tii aenast "puhtass Kam

kirge ‘kirge rabe vellad liksid “kirgeks, olid rabedad; Iongad oo “kirged, leib koa Mar

kirgelemi — kirglema

kirgendidmi kirgenddmd kiirgama, sdrama Vasta pdivd serdtse ldikvd asja kirgenddvd
kévaste Ndo Vrd kirgama'

kirges' kirge|s g -tse kirgetse séoved tdise inimese drd, ku kiitte saave, kaljude vahel,
kun na eldve Hls

kirges® ‘kirges Kad lis jannis, kehvasti niiid tema alati ‘kirges ja krimitsas enese
asjaga, pollud puhas siiotis ja koik Kad; k6ik jua kirges lis

kirgess' kirgess g -e Trm Kam, kifge|ss g -se, -sse, “kirk'se V(-rg-, -$s Rép; k'i-, ke- Se)
putukas

1. prussakas vereviide ‘sdrkega®, nuu omma_kirgese”; aho ja ‘truupé siseh oks oll
“kirksit - - s60gi ‘sisse tiik'ke” “hirmsahe; usso® ja ‘akna® olli elomajal vallalo, sdss
“kiilm$si_ “kirkse dr” Rou; kirgese® ja ritsika® omma® aho man Vas; na kirgese® omma® iite”
‘porgo eldjd®; kiillmetdse kirgessit; k'irgese laeh kidvd® Se Vrd kirgats

2. kilk ‘korge kui kirgess Trm; kirgesse “olliva “valge; kirgessil oless nigu musta sil'md
karva ollu, “vdikse siivekse korval Kam; nigu kirgess, pikd kaalago Urv; kirgess ‘viega
riitik’, prussak tii ei® hellii Plv

kirgess® kirgelss g -sse (kirju olevus) — Ote

kirgets — kirgats

kirgih kirgih kikkis pinil om kérva® kirgih Se Vrd kirgile, kirki

kirgile kirgille Vas Se(kifgi-, k'ifgi-), -16 Lut kikki(s) korva® kirgile Vas; aja kérva®
kirgile; ka “kulloss, ni kérvak’i k'ifgile Se; hobdssal “saizva_korva® kirgild, pistii tilleh Lut
| ‘uhko, kdti kirgile (tiidrukul pea piisti) Se Vrd kirgih, kirgili, kirki

kirgili kirgili kikki(s) korva® nést kirgili; hobdssal ni pinil umma_korva_kirgili Lut
Vrd kirgile

*kirgistellema (ta) kirgistelless kelkima, uhkeldama kirgistelless, kditize ‘uhkohe ja
sddntsit sonno ‘itless Se Vrd kergistelema

*kirgitellema (ta) kirgitel(l)ess kikitama hoboné kirgitel()ess “korvu Se Vrd kirgitdma

kirgitsema kirgitsema itsitama, irvitama kes sedasi moigamisega nairab, sedasi
‘moigab, [6eldakse]| mis sa sii kirgitsed, akab aga kirgitsema, irvitama jdlle; "dige naer
pole, kaditsevad, siis oo kirgitsemine jille Khk Vrd irgitsema

kirgitimia kirgitimd kikitama ‘kérvu  kirgitdss, korva® tommass Ckirki  Se
Vrd kirgitellema

kirglema ‘kirgllema Jam, -leme San, -loma Se, -el(l)emd ROu Vas, ‘kirg|lemd
Urv, -el(l)emd Kan Urv Rdu

1. sédemeid pilduma; 160mama Ndd, kui “kangest tuli “kirgleb Jam; suu# tuli palass ku
‘kirgeless Kan; tule “kirgless iiless “korgolo Urv; Tuli “kirgelli mde pddl; tuli kirgelless
pliidi all Rdu || tulitama Kiilmast tulles aksid kiid soojas tuas kirglema Jam Vrd kirjama®

2.lendlema  sddeme_ kirglese®, ‘kirgli ROu || hiplema td@  kirgloss  nigu
heidiiskelless - - ku toono “tsuskass, “kargass Se
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3. kiirgama, sdrama tul6” paistussé nigu “kirgeless San; tulo” “kirgellesse” Kan; Taiva
tihekese ‘kirgellese; Hummogu pddvindsongu ‘aigu, siss ku nu® ‘akné® ‘kirgelese® Vas
|| Kikka Katre tuliverrev iindrek “kirgelles mitmé versta takast Vas

kirgli pl ‘kirgli tuleside tul “kirglid aja “villd ku kuusé puu palass Har Vrd kirg'

kirgma ‘kirgma, ‘kirgme Hel;, ‘kirgmd, (ta) kifg T(-ma San; [ta] kireb TLa) V(k-
Se; -me Krl; (ma) kire Ru Leli, kiri® Plv Kan) kirema me kuke akkave joba kelld kate téisku
‘aigu “itise kirgma Hel; moisan kikass joba “kirgnu, siss tullu ommuk ka Ran; kikass kireb,
tuleb “toisi “ilmu Puh; ku kana kirevd, siss saap “kuuljit, kooleb moni drd Noo; joba kikass
‘kirgse, niiiid om keskiiii Kam; taa kana mul kirg, kirg ja mundss, mundss ja_kifg San;
kikass ol'l “kirgiinii®; tsillakono kikass kuuluss “kirgiv Har; ku_kana kirg, siss tulé onnetuss
Plv; kui tddmbd kikas kirg, et sis saava® hummon sadojatso® ilma® Vas; ku kikka® édagu
*kirgvd®, saa “vihma Se; ku kana kirg, saa “kuulja Lut || hidlitsema; torelema sii taar om nii
apu, et panep vai ‘kirgmd NOo; sa” kui kikass kiret (tdreled) Rou; esi_ kirg kivi otsan, ndl'g
hauk habomoén (muretust inimesest) Rép; tu om oks pareb, ku kikass k'irg inne kanna (tuuh
majah 0l6 6i “tolku, ku kabohhiné kondlass inne poissi) Se | suurustama, uhkustama mis sa
tan kirit, egass sa® nii pallo vidrt ei oloke” Kan; ‘Kirgii_i_ middgi uma ‘nuurusoga,
kill_tult pia mi_vannu rekke Rou; Mis sa_kiret inne “aigo, vast ei jovvake_perdle Rap
Vrd kiratsema®, kirah(h)ima, kirgama2

kirgu- — kiriku-

kirgus ‘kirgus kiirgus ‘asja ennast ei nde, aga “kirgus paistab “silma Lai

*kirgutama (ta) kirgutass klahvima pini k'irgutass, nigu mddnest jdnest ajd vai; repdn
kirgutass Se

kirgoss kirgo|ss Urv, -$s Se, g -so erk, tundlik, kddikartlik vdega kirgdss, sddne
‘heitleji (kardab kodi, puudutust); nd “sdntse ommaki kirgdso® Se || Vahiss kui vana kirgoss
(terdvd kaemisega) Urv

kiri' kiri g kirja eP(g kerja Kai Rid) Hls Hel Puh San Lei, ‘kirja R(n, g ‘kirja, -d Vai),
kirjd Vig Tos Juu Kod KJn Vil eL(g kird, kird V{k'iri g kira Se Lut])

1. a. kirjamark; kée- voi triikkikiri kiri on ‘kustund, pliiatsi kiri Lig; juudil “on ju
suured ullud kirjad kut argid Jam; ‘soukest peenist “kirja mo silm ep seleta; nii kenade
suurde “kirjadega raamat, mool nii ull kiri, seda_b osa “iikskid lugeda Khk; ‘valge varul sa
nddd veel “kirja lugeda Pha; arvad kirjad ollid aabetsis iilal Muh; must raamat ja “valged
kirjad olnd sees Mar; eks igd tihiil ole isimoodi kiri Vig; [loed] peenikest [ajallihe kirja,
see ‘tommab ‘sompi silmade ees HMd; monel on nii vilets kiri, ei see pole kirjames “iihti
Juu; raamatu kiri Trv; kui tuu kiri iin “olli, siss “tulli “miilde, mes ‘kidigi mdrk tihenddp
NOo; kui ni vene kirjd tul'liva, ei tiid endmp middgi Ote; mina ei saa_taast kirdst “arvo,
viega halvasto um kirotot Plv; nii illos korraline kiri ol'l Vas || metallraha numbripool
rahal on iihel puol “kulli, “toisel puol “kirja Vai; ‘iitle, kumm niiid on iilesspide, kas kull voi
kiri Juu; kas ‘numriga® vai kirdga®, kas kul'l vai kiri Se b. lugemis- v3i kirjutamisoskus;
kirjatarkus sel kiri ‘selge, ‘kirja’tundja, sie ‘muistab juo lugeda LUg; ei ma tunne ‘kirja
Mubh; pimedel opedaks ka “kerja Kéi; ma ei ole “koolis keind, “kirja ma ei tia PJg; lugemine
oli sel vanainimisel ime “selge, kirja ma ei tia Sim; mostab “kirja Trm; mino esd viil “kirja
es tunno® Rap; mi vallah ol sdidse miist, kes ‘moistsé “kifjd Se || kirjakeel iiks sona ldheb
kiill kirja ‘jdrge, a teist €i saa; Tagamise (Tagamdisa) keel pigem kirja ‘seisuse jdrge
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(lahedane kirjakeelele) Khk; Sie on uue kirja jdrele Kad; siin on arilik murrak “iihte "puhku
olnd kirja jdrel Plt; vana inimese, nee niiiid lokerdeve vanat “moodu, noore kéneleve kirja
‘viisi Hls

2. dokument, ametlik paber; tdend, {irik ‘meie ‘saare kiri on "Arju "maakonna “ari-hviss
J3e; ‘selle oppetaja nimi old ka sddl iilevel vanas “kirjades ikke keik ja VNg; Leo maja sai
‘6eldud, mis ta “kirjas oli, seda ma ei tea Noa; ti ekke tahab kirjad ‘sisse anda; “tohtri
kdest soab kirjd, "apteegist andase ‘rohtu T3s; siis “nditast oma kirja ette Aud; ‘aitas seena
peal on nihuke kapi, seal sees ikke on nihukesi “kirjasi ja roamatuid Juu; see on root'si
vanas “kirjades koik iileval Sim; ‘tempel Lidddsse egdle kirjale “alla; no vai kiri [lapsel]
kiil'’jen, et minu poja testud Kod; palanu’korjajal “ol'li valla kiri iiten, et siss inimese tdille
annava NOo || Ega kiri di valeta Emm; Egas kiri ei_vol'si” Rou; Ega kiri ei petd Rap; ogas
kiri i petd® Se

3. nimekiri niiiid on neid inimisi pali, kie ei olegi oppetaja kirjas Lig; kaks ode oo
surn - - tid kui kaua mind ‘peetse, me oleme ‘kirjest maha jden Var; kdisin ennast maha
kustutamas sest kirjast Juu; kirja panema dles kirjutama se oli jo “enne ‘kirja ‘pando
Vai; paneme niiid selle “kirja Muh; kéik “pandi “kirja, mis rddgiti Tos; Pané mio nimi kua
“kirja Khn; minu vend kirjutas oma eluloo kéik “kirja iiless Juu;, mu nimi “panti “kifja Kod;
see laul ei ole “kirja ‘pantav Krk; 'kifjd pandass iiless Se; figpdeva kirja panema
roojama Mul pdiv viel “kirja panemata, ldhdn “pdivd “kirja panema Joh; Pddvdi kirjapanek
Rép; kirjas teat riihmas; kellekski hinnatud, arvatud mina olin siis ikke “kapteni “kirjas
VNg; ‘Kolmetdist aastaselt tiittir lapsel kuu riided, sis on juo “naise “kirjas Liig; Ole neist
‘likski enamb obusekirjas, igavised kronud on Joh; Kass majas kiill, aga kedagi ei
tie - - muud kui et kassi 'kirjas on; Igavene pet'tis ja ‘ulgus, kas tdma tahab ka viel inimese
‘kirjas “olla 1isR; ta on vanade inimeste ‘kirjas Jam; seda ¢i ole vist elavate “kirjas enam
Mus; see veel lapse “kirjas Rei; td oo ‘vaeste ‘kirjas T0s; ta juba mees, ega ta enam lapse
‘kirjas pole Juu; ta on leerimatta, siis ta on alles lapse ‘kirjas Koe; se ‘loetasse vana
inimese ‘kirja, sandi kirjas Trm; metsa alijad, metsa vaimude kirjas nad on Plt; sii alle
latse kirjdn, alle “toiskut sehen (teismeline) Krk; ega ta vist endmb eldvide kirjin ei ole
Ran; vahi, nonde (raukade) kirjin ole mind niiid Puh; vana inemine, vanan kirjan Rou; td
om sandi kirdh ‘eski®; td om ‘varga kirdih Se

4. triikkis a. raamat vanast ‘kutsuti ‘kirja, ‘laulu “kirja, ‘jutluse ‘kirja, lugemise “kirja ja
kaik; mie lugin “kirja Vai; kirja sees oli kuuln, karu on mesikdpp Krj; vanade “kirjade sees
Phl; eks tal voind kirjad seal “olla, ta kirjast ja roamatust “voatas Juu; kuristik oli kirjas,
ega siin kuristikku ei ole Lai; vanast es ole “kunnigil “kirju Krk; td kifdst kai Se b. piibel,
plihakiri kiri peap toéks (tdeks) ‘saama, juudid peledadi ee Khk; kiri ‘iitleb, et ligemisele di
tohi “kurja tehja V1, et kiill [ei] soa kirja jdrele elatud, pead “katsuma ikke Muh; mina olen
kirjast lugend, aga mina seda ‘pohja pdle kitte soand Juu; sa tiid kirji jirele, annad
sellele, kel on Kod; kitjas koa pole seda "leidnud, kohe “kiigi [pérast surma] pandasse Pal;
kiri “itleb, et rahvass om patatse, ilm lddb ukka NOo; ‘kuuljalé pandass ka kiri kiitte, et
tuuh ilmah timmd tunda ai®; koik om kirdh, kunass tulo soda jah Se; biblia kutsutass suur
kiri Lut
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5. postiga saadetav kiri; sdnum pidn ‘kirjd “kirjutamma, ‘kirjd “vastust ‘saatamaie Lig;
‘saadin “toisele “kirja Vai; tdna oli “postis pailu “kirju Khk; vahel saadeti kiri, kutsuti kalu
dd ‘vitma Muh; ega enne ‘kirja ‘keegi osand kirjutada Mér; td sai paelu “kirju Tos; kdisime
seal “lehte jirgi ja kirjade jdrgi Aud; tervitab kirja ‘kaudu Tor; kas oled minu kiri kdtte
saan Ris; sain kirja “tiitre kddst Kos; mulle tuli kiri Tal'linast Koe; timdle tuli kiri linnass
Kod; es saada sul “kennigi “kirjd; niiid kutsuts kirjd ldabi, kirjdge, vanast kutsuti suu sonage
Krk; sis toene veli saat iki “kirju ja “kaarde Ran; ja kasak viis kirjd ka kitte, ku kirjd olliva;
ma_tli, mi sa noist kirjust alali oesit, palutanu drd; ja perdst nakava kirjid “kdimd (algab
kirjavahetus) Noo; ma opessi koik kirjd pddl drd lastele, et kos te mu “lautsile panete ja kos
kooli'réiva om Ron; vdiimiis kirut” kirjd kroonu pddlt Krl; kiruta® kiri dr® ROu; ma sai ka
kird “tddmbd Plv; ku kid mullo kird kirotass, ma saada “vastuso kird Se

6. muster, ornament Kudusin ‘kirja, et vigagi en teht ‘sisse Lig; ‘keskmine kiri oli,
punase ‘sisse ‘valged tipid ‘tehtud, must long oli “kirjade vahel Jam; nédida ‘moole ka, mida
‘kirja nee “kindad on Khk; kirjad olid [kampsunil] rinna ees ning siis “iimber “rinki ‘dndas
oli Kir; Kéige lihtsam kiri oli kahe loynaga, ark ja ane silm POi; kapal o kirjad peal,
raakjalad peal Muh; “kindasse tuleb kerjad kududa Kai; nee olid ilusad tored kirjad, mis
tanul olid Rei; teesel olnd ilosam tekk veel ‘kirje poolest Vig; sured puu kannud
olid - - sured kérvetud kirjad olid peal Lih; ei sel ajal dnam kirjadega ei oln, “kindad olid
mustad TOs; virrelde ‘piale jah seokst kirjad, kirjad koa siis ‘kdistele Aud; naeste
‘preesidel olid veel roosilesed kirjad peal Rap; kes “kangur oli, sel oli niitesse "pandud kiri
‘sisse ehk paeltesse VMr; mooga otsaga nopid kirjdid “viiiile, sidl on kiri tiheksd longa pidlt
Kod; sel “kindal péle kedagi “kirja Pal; “kirjasid oli “tehtud jah “piale [riidekirstule], ‘nuaga
loegatud “ambid Aks; tekile nopitasse “kirju ‘sisse ja "védle “koovad KIn; mul on viil iiks
vana aegne tubaku kast, kus péletud kirjdd on pddl Vil; va “kirjega suka [kooti] ‘mitma
longaga Trv; “suuri “kuuke tetds, sis mddrits “kirju [peale] Hls; naste rahva “ammel ei ole
“kirju Puh; tanu pit's “olli klaarist, pitsil olliva kirjd sehen; kes “porna siitib, sii “moista dste
‘kinda “kirjd kodada Noo; ega iite langaga es kua, kui kirjagd kinnast tahat kudada Kam;
Nail [voodel] olliva, sddntse korjatu kirja® ja kruudi seen Urv; ‘koSju ‘kinda ‘suuri
‘kifjuga®,  kolmé  langaga® Har, Leevdpdts tet'ti pddlt silless, soss tet'ti
votmoga_kird pddle Rou; piiritsdga koit edimdlt vorgu drd ja noglaga ‘naksit ‘kirja
ajama Plv;, vanast ol'li pik'd_kapuda® ja kird® otsah Vas; ‘hammd kiri Se || pits,
heegeldatud muster Kéistele pandi tiks rida pitsesid ehk kirjo alla Kéi; Hiljem, kui pitsid
hakkasid tulema, kutsuti neid kirjad Phl; pissiksed kirjad, laiomad kirjad; tee “kirju Khn;
kdisid “ostmas ta kddst padja “kirjasi Ris

7. véarvus; kirjusus (laik, tdhn) fama ‘tahto punast “kirjd ‘riiest Vai; emase kassil kolmed
kirjad Khk; kiive on must lind, "kirja on vdhd Pha; til oo kirjad (tedretdhnid, -tdhed) 'silme
peal Mar; see oo tiks tihnik loom, ‘peene kirjaga Mér; sarapu ‘kirja uss Hai; eks me
‘tiitsime [lehmi] niisa-mmati koa, moned_s kirja jdrel ja Rap; Vanasti "06ldi ikka “valged
‘kirja, ‘musta kirja voi mis “tahjes kirja riie, aga ‘kirju ei '60ldud Jir; mul on ‘musta
‘kirja tanu lis; kollase ja “valge kirjaga kat't Kod; méni oli sinise “kirja pael, moni punase
Lai; sarapuu “kirjd uisk, al'l ja musta kirjd om selld pddl, prandsu ‘kirja rdtikoni Har;
kirriv kunn, “musta ja ‘valgot “kirjd, nigu ua hdidse” ROw; mddnest “kirjd [looma] sa osta®
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Se || (valimus) ‘niiitse aa inimesed oo teist “kirja kut ennem ‘ollid Muh; Ei ole sinu arul arja
ega kindal kirja Saa; sie mies on nii tuhm, péle tal “kirja, ei “karva Sim; sil'md kiri, sita igd
(hea vdljandgemisega, aga ei pea vastu) Lut

8. Muid téhendusi a. (kdbrud hobuse purihambal) kui obose ‘ammal kiri veel alles on,
siis ta pidi "so6dud “soama (saab nirida); ‘amma peal “peavad nihuksed kirjad olema; moni
on nii vana, et need kirjad on jo kulund Juu; obusel on kiri ‘ambas Koe; se obene on vana,
sel enam “kirja ei ole ‘ambas Trm; viis-kuus toisku “aastat, sis om [hobusel] kirja kadunu
Hel; sjool [hobusel] viil kiri “héste tunda” Se b. (menstruatsioon) tdil eese kirjad keivad
Jjuba, ti ikke juba inimese aro sees Mar; oma kirja juuskme akanu; kui vana ta om, ta kand
oma ‘kirju timmer Krk; kas ta ‘kirju ka kand joba Hel c¢. kirja kandma (Glle
kadrimisest) kui 6lut “kdima akkab, siis "6oldakse, et 6lut akkab “kirja “kandma, kirja kord
peal Juu; Olut kannab juba “kirja Trm; $jo olu® kand “kiFjd, Sjo olé 6i vana Se

kiri’ — kirju

kirik kirilk g -ku Joe(-gu) Kuu(kirk g ‘kirgu) u Mus Jaa Po6i Rei, L(-ko Kul, -gu Saa)
K(kirk Ris) M(-gu Krk); kerilk g -ku Hlj RId(-gu VNg) u Mus Pha Jaa P6i Emm Phl, Ris
Kei Kos VIg I Aks T( kerku TL#) Vas, -gu Hi V(k- Lei, g -0 Vas Se Lut), g -ko Rid Mar
Vas Rap; kerilku g -gu VNg Joh, kerilko g -go Vai(kirkko g ‘kirgo); kerk g kergu S(kirk g
kirgu SalLd Muh); kerk g “kerku T(-o VOn, -ii San) Krl(-#i) VId(-o Plv Vas; k- Kra)

1. ptihakoda viistoist “virsta maad, “enne kui saad kirigu juure Joe; Kirik pole “ninda
tdiis, et papp sise ei mahu Kuu; siis neid “sakso oli se keriko tdis; kerigos ja kerigo ies oli
suur piihd Vai; joulube “ohta "mindi kirgule, kirk oli “noori tdis Jam; koes oli kirk, sddl oli
korts ka; tehasse kirgul inimiseks (leeritatakse); kui kirgult se tullasse, siis "antasse kirgu
terisid teisele “kddga Khk; seitse “venda ei lubatud keriku ka “minna, siis pidi kerik “kaela
kukkuma Mus; niid akkasid surmaga kergule minema Kaa; "Kerkude juures olid koolid,
papid ja “késtrid olid épetajaks PO1; kui kirgust “tuldi, siis es passi laulda mette Muh; Kdist
sa tina kergul ka Kai; poiss tikkos kirikosse Kul; ldhme kiriku “alla “poodi Vig; piihaba
omigu oli isal esimene t06 kirikusse Mih; mede kirik on “veike Haa; ‘panni riivi “sel’gd, liks
kiriguse Saa; olid kingad ‘jalgas ja ldks kiriku Rap; tiitarlaps vaadand neile néikku ja iiéld,
et ise ldhdte “kirkulle ja naarate KuuK; drge viige mind kiriku matta, ma pole seda veart
IMd; kirikus ei “kdidud ‘ilmaski “pastliga JIn; kihutand obusega kohe kerikusse Rak; siin
kerikute juures on obesed villas lasipuu kiilles Aks; kui on kolm “korda kuulutud, siis
tulevad laalatused, ldhvad pulmaga kiriku Ksi; peiu poiss viis pruudi kiriku KJn; ‘suuga
tege suure linna, kdtege ei saa 'kirbldse kirikut (suurustamisest) Trv; ‘tddmbe om lugeje
kirikun Hel; lol'l saab “kerkun kah ‘pessd Ran; ‘kaugembald soediva obestega kerikude
Puh; vanast tulliva “kerkude, ‘suvva jalan; serdst “kerkut ei olnagi, ku Noo kerk om Noo;
kui mina “kerkude lit’si, siss and esd oma sdrgi Kam; kas sa mi “kerkiit ndnnii® olet San;
s0ss na_kdvevi_kerikudé “pihti Urv; vanast olliva_kerikih “korjusskotigo” Plv; lihavétto
piihi “aigu ma_kdve kerikoh Vas; keelega tiit kerigo "maalo, a késsiga saa_i middgi tetd
(suurustajale); inemine ldtt kerikohe, kerikost saa ai “vdilld = kala ldtt rihitsiihe (mdrda) Se;
kerik um “palluso paik’, kerikun ristitdss, kerikun laulatadass Lut; kirik keset kiila
keskmine voimalus, kesktee Eks ‘tieme kirik kesk kiild, siis on “kaigil iiht viisi Kuu; Noh,
teeme kergu kiila keskele: ma jdta obuseinnast viis rubla ala, pane sa viis juure Kaa,
Teemi kasu pooleks, teemi kerik kesk kiila Emm; Einakuhi oo sedasi jdgatud, et kirik keset
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kiila Han; teeme niiid kerk keset kiild, siss ei ole "kummalegi middgi nurinat Noo; No sai
kiill "0igolo, no sai kerik keset kiilld Rou; kirikut 16hkuma ehal kdima ‘poisid
‘kdivad “kangid “olma all kirikut “lohkumas J&e; poisid ldksid kirikud “lohkuma, kang 6lma
all Koe; poisi lddve kirikud “lohkme, kangi 6lma all Hls || fig hobust sundima akkasin
tamdle kua keriku Jjalga ‘sisse “siddmd Kod

2. kirikumdis me olim sddl kirgul teul ‘seltsis, olim “suiliseks sddl Ans; Nee on “endised
kergu majad Poi; ma oli siis seal kiriku maeade sees ekke neid seal “teenimas koa Aud;
meie omadel tuleb keriku juure kiimme ‘kruuni “maksa Pal; kiriku sigu s0dtma
leeris kdima on prddgust leeris, kirgu sigu ‘soétmas Jam; kui sa es ole kirgu sigu dd
‘séotand mette, sis sa_s ole veel mees mette Khk; niiid oo kergu siad séodetud, véid mihele
‘minna Mus; siis sa said ikka tdie inimese “0iguse, kui sa kiriku sead drd "sootsid V11

3. a. jumalateenistus dhk jovab ‘enne ‘kirku ‘surnu ajas “keia Khk; meneva piihaba es
ole “kirku Muh; jihi kirikuga il'laks, oli juba vana pime kdes, kui kirikuga akkas Ris; katsu
‘enne kerikud opetajaga kokku soada Trm; “Optaja tegi ilosa keriku lapsile Kod; niiid ju ei
‘lastud kerikid pidada Pal; Kui kirik ldbi “ol'li, siis “loeti Yjélle issdmeie drd Kln; jdime
‘sinna saksa kirikuss, ‘6htse poolikun Krk; tuu ollév ollu® ‘pdivd ‘pddle kerigu Har; pulksti
iite teisk’iime “aigu Kerik alatass peta® Lei; kirikut sisse ~ vidlja 166ma
jumalateenistust alustama, 16petama kerik “liidsse “vdilld, kell akkab “liiomd Lig; kirgulised
‘ldhtvad “kirku, kut kirk sisse liiiaste Jam; kirik elistab “sisse Ris; juba kelldd I6ovdd kiriku
vdil'la Juu; kerik liiasse ‘sisse, liiiasse vilja Trm; ku kirik liivvdss “villd, liivvéss ‘nella
‘kella Krk; ku kerk ‘sisse “liivvdss, siss nakava erild "mdngmd NOo; kK'erik pestass ‘§i§§e,
K'erik pestass ‘ussé Lei || armulauale minema, votma ldhdb séémata ‘kirku Ris; ‘optaja
votab keriku lierilapsed Kod; (Opetaja) tulli temdt kirikuss “votme, jumale “armu “andme
Krk b. kirikukogudus; kirikulised kirk liks sise Kuu; kerigu on sies VNg; "Ndet sa, kerik
ldheb jo ‘sisse, Yjdimegi ‘iljast 1isR; ta on Jimaja kirgu inimene Jam; kui ‘jutlus ldbi, sis
kirk tuleb “vdlja, rahvas kirgust tuleb “vilja Khk; Kerk lihab sisse, kellad l66vad Poi; kirik
on viljas, kirikulised tulevad “vasta Rei; kirik ldks ‘sisse, teenistus akkas ‘pidle; kirik oo
sees, ldhme ruttu; “preester onnistatse dd kiriku “pedle T0s; Ageri opetaja sai ‘seie kiriku
‘piale laulatud Ris; kirik on koik “villa tuld juba, loppend kéik Juu; kirik liks ‘sisse ja
Jumala teenistus “algas ‘piale Koe; “piiskop on iile kerikite Kod; ei soand “digest aast, juba
kerik oli siis Pal; joba kirigu inimese tulev, kirik om villin Krk; kerik litt jo "usso Har;
kerik ol'l jo siseh Plv

4. (usutunnistused) kirgu usud; Torgu vene kirgu jdrge on se kummardamine Jam; ma
ole ka katoliku “kerkus kdind V11; Luteri kergud ja luteri “surnu ajad, nee on vanad Poi; see
luteruse kirik oo ristiusu kirik ja vene kirik koa Mar; sii oo “Oigeusu kirik ja luteruse kirik
Tos; ‘tiakon on vene kirikus Ris; katoliku kerk om liinan Ran; vene kerk om “sdetu targaste,
sddl ei ole "penke Noo; katoli kerik koho “korjuzo® katoli® “palloma jumalat, ljutari kerikolo
“koFjuzo? ljutari rahvass; sidi kerik Lut

kirika kirika leiliviskamise kapp kirika oli ump ‘puine, puu ‘sisse ‘uenestattu VNg

kirik|aed (kiriku juures asuv) surnuaed minu isad-emad on Jue'lehtme (JSeldhtme)
kirk aial J6e; lohutud raud kividest aid on kerik'aia “timber “tehtud 1ig; kirikaia pddl olli
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jutluss Krk; Kerkaian om piaaigu egd pdiv matus NOo; a_go kerrikaiast ar “tul'te, sis "ol'ge
Jjoht visat_as ja kotost "miiiida ka soidet_as Se Vrd kirikuaed

kirilkann kirjatud ollekann Jouluks “tehti 6lut, “viidi tuttavatele “maitsta kadakapuust
kirikannuga Jam -kari lepatriinu kirikari, ise punane, mustad tipid peel; kirikari, ‘valge
veri, ‘ndita, kas on ‘oome kena ilm Khk Vrd kirilind -kask arukask — Kaa

kirik|hakk kaelushakk kirik aki réogive: siit saa “surma Krk; kirikaki, kiriku iimmer na
‘lendase, ku aki “vdlld tuleve, siss ilma ‘muutve Hel Vrd kirikuhakk

kirik|hirra 1. pastor, kirikudpetaja ja kui juhtus olema, et kirik'erra tuli ‘talvel “lapsi
luetama, siis ‘ristis ka Joe; kui vanast “mindi “kihlama, siis ‘anneti kerik’errale sugad ja
‘paulad VNg; Kerikdrra kdis vanast koolis lapsi loedamas Emm; need ingeraamatud oo
Ydlle kirik drrdl Mar; Ega kirikdrra ihe parast kahte jutlust pea (uuesti kiisijale, kui ei
taheta Oelda) Vén; kevadi ‘kdidi kirikdrrale “kiindmas ja siigise ‘rehte ‘peksmas Kos;
kerikdrrd tuleb “lapsi “katsma, kiiis egd kevide ja siigise Kod; tul'l tii pddl mullo kerikhdrr
‘vasta, umota teriit’ minnu Har || hum Kerikdrra sigu séotmas (leeris) Emm Vrd kirikuhérra

2. hv hum 18ngapoom see on ‘koster, kus ‘timmer kangas jooseb ja see ‘olla kirikérra,
eks maoni itleb longapoom koa Juu

kiri|kinnas kirjatud kinnas Sa ‘nastlik “tdplik obu kut kirikinnas Jam; kirikinnas, kahe
léynaga kojutud V1, Teine “séuke kiri kinnas on alles kudumata P6i -kirjat lepatriinu — Pst
R6n San Vrd kirilind -Kiréss lepatriinu — Kan Vrd kirilind

kirik|isand pastor, kirikudpetaja eks niitid kirikisandad on keik ‘iestlased Ris;
kerkesdnd vai opetaje, si_o kate nime pddle jah San; kerikesdind oll ‘tidmbd 0igo
hédmeeleline Har; k'erikesand and d'ummal “laiba (armulauvaleiba) Lei; tébrass karust tund,
karuss tobrast tunno_i” = kerkesand Lut Vrd kiriksand, kirikuisand

kiri|kiut 1. 66bik; 66bikulaul mid_n “tunne kiri'kiuto Vai; kirikiut, kirikiut, pugupdits,
pugupdits, tidrik lits, too piits T0s; '60bik voi kirikiut, kiinnilinnuse ka ‘iiiti; laulab ikka
kirikiut kirikiut Aud Vrd kirikdiit

2. 160ke — Vai

3. kiitit veis musta véi jélle “ruske kiri veis, aga joen selja peal, “séuke on kiri kiut Krj

kirikkond kirik|kond Jam Mar, kerk- Sa(kirk- Sald -kund g -kunna Ans), g -konna
(kiriku)kihelkond iihe kerkkonna inimesed Jam; nee on Jimaja kirkkunna ‘riided Ans; egas
kirkkonnas oma keel ning oma ‘riidevorm ka Khk; igas kerkkonnas on oma keelemurre
Kaér; Kust kerkkonnast sa pdralt oled Kaa; Piha (Piha) kerkkonna jirele on see Konnu kiila
Pha

kiriklane kirikla|ne g -se Miar Juu JMd Koe Plt kirikuline; koguduse liige kiriklased
tulevad juba Mér; kiriklasi tuleb kohe “vooris, tind on paelu rahvast kirikus old Juu; Sepa
Mart on suur kiriklane JMd; kis on kirikuusulene, nimetasse ka kiriklaseks Koe
Vrd kirikline

kiriklik kiriklik Jam Khk Mér Lih Tds Saa JMd Plt Hls Krl, keriklik VNg Trm Pal Von
Har, g -u kirikuga, usuga seostuv keriklik “laulatus VNg; kddi anded - - siis on kaks nddalt
vahet, siis oli kiriklik mahakuulutamene Lih; kiriklikud asjad oo piihdd asjad Tos; kaks
“surnuaia piiha on, kiriklik ja ilmalik Saa; neil oli ikka pdris kiriklik laalatus IMd; keriklik
oiendaja on opetaja Pal; keriklik piihd tallituss Krl; ma nooron olli keriklik (usklik), kdve
kerikun paksusto Har Vrd kirikline
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